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D E D I C A T O R I A 
A Los muy Iluftres, y Nobles Senores 

Parnaffim, y G a b a y , de l K . K . de 

S a h a r H a f f a m a y m . 
Los Senores 

I s H A C FERNANDES NUNES, Prejidente. 

YAHACOB YESSURUN ALVARES. 

PINHAS GOMEZ SERRA. 

YAHACOB HAYM GABAY. 

SEMUEL D A COSTA ALVARENGA Gabay. 

1Edico a Vmds. mi M A T T E H 
D A N , o S E G U N D A / 

P A R T E D E L C U Z A R Y , 
no para imphrar fu Tatroctnto, 

por que fuera folicitar mi Convenience, ^ a s 

A 2 



D e d i c a t o r f g 
para manifefiar mi Gratitud,para tributar mi 

Obfequio. Dedicolo d Vmds. por que 10 devia 

dedicar, ypor que fe les devia dedicar; De-

volo dedicar, por que 10 tengo prometido en 

mi Sermon d Vmds. y d todo efiemuylluf-

trey y Noble K. K. DevefeJes dedicar, por 

que provandofe enel, la irrefragable verdad de 

nuefiros Divinos Sabios de F. M. Jin cuya 

Tradition, queddra nuejira Santa Ley, in-

comprehenjible para la Contemplativa, e im-

practicable para la Aftiva, era jufto dedi-

carlo d Vmds. . como d zelantes Conferva-

dores, y Prottftores dejia Divina, e infali-

ble Verdad, y para qutf? reconozcan los fo-

lidos, e inconcujfibles Fundamentos, fobre 

los quales fe apoya la Autoridad de nuefiros 

Venerables Maefiros, que Vmds. con tanta 

Pie dad, y Zelo fojUenen. Como el Afump-

to es fublime, por fer la Materia Divina, 

efperoflue la Forma que le he dado^ correfpon-

fa d 10 Divino de la Materia, yd 10 Piadofodel 

intento. 



f 

Ded i ca to r i a . 
intento, \ue es imprimir en nuefiros corago-

nes, la Creencia, Veneration, Refpefto, y 

,Qbedientia, que devemos d la Ley Oral, re-

velada por Dios a nuefiro Santo Legijlador 

Mojfeh en Sinay, tranfmitida de Padres a 

Hijos Juccejfvvamcnte, y conjervada Jiempre 

pur a, Jiempre intafta, Jiempre inalterada,y 

Jiempre incorrupta enel fiel Archivo de nuef-t 

tros Sabios. A Vmds. pues, devia ojrecer, 

y ofrezco ejia Obra,para queJirva de incontef-

table tefiigo delo mucho que los efiimo, y vene-

ro, tanto por el honrofo Titulo, que digna-

mente gozan de Cabe$as defie K. K. como 

por las Jingulares virtudes, yprendas que los 

adornan. 

Suplicopues d Vmds.feanferviMs admit ir 

efiapequena memoria de mi cordial Gratitud, 

con el mifmo affeffo, y Amor, con que la 

ojrezco; Con el qual pido al Gran Dios de 

Ifrael bendiga, profpere, y aumente, d 

Vmds. y a todo efie nmy Ilufire, y muy 
Noble 



Ded ica to r i a . 
Noble K. K. concediendoles todos los bienes, 

yfelicidadeSy que concedid d nuefiros Santos 

Patriarcas, Pios Reyes, y Zelantes Pro-

phetas, como implora, y defect efie. 

Londres P r 0. Veadar, 5472. 

Servidor de Vmds. 

D A V I D N I E T O . 



ה מ ד ק  ה

 Q*J£j בישראל כ׳ מלן ס׳ צבאות בהר .ציק י׳רושלם היתה תהלה בארן
 יערה על .נביאינו וקכתינו רוח ממרום רוק קנתה וב׳כה לבוא
 עד תכונת אמרת ה' צמפס לגלות מצפוניה לחפון מטתוניה ולמשול בתנתניה
 לא יערכם זהב וזכוכית מרגנ׳תא דלית בה ט׳מ׳ * וכל בית ישראל כולו
 עיניהם בנאמני אח סנהדר׳ גדולה עמול׳ הקבלה משען לחם ומשען מ׳ם
 להגיל להם פירוש תורה שבכתב אשר זולתו.סחקים והמשפטים והתורות כלבד
 הספר החתום ואין הותר אותם * ובימים ההם ובעת ההיא אין קטטה בבתי מדרשינו ואין מלחמה
כ̂׳ חכח׳ ישראל הקדושיס והנאמנים ׳עידון י̂נזת׳נו זא׳ךצוחה ברחובותינו רק אחת ומשפט שלוס  גי
 <ג׳חן טלם .גאחד לכל שואל על טמא טמא ועל טהור טהור י ויה׳ י כן מיום השמיע ה' את סד קיל<
 על הר סיני בקולות וברקים וענן כבד ונשמע את קול ה׳ אומר אנכי ולא יהיה לך * עד אשר
 פרחה צרעת צדוק וב״תוס בימי בית שט תלמידים חולקים על רבם עבדים המתפרצים אשרי פרקו מעליהם
 עול מלכות שחים תורה שלעפ ופשתה הנגע בקירות בית ישראל צרעת ממארת היא כ׳ הטילו מום
 בקדושים שלומ׳ אחזנ׳ ישראל חכמינו זיל • אז יחלק העם ישראל לאגודות אגודות • אז חרב פתחו רשעים
 י לטבוח ׳.שד דרך ואיש כ׳ יכה כל נפש אדם צדיק וישר שפעת גמז׳ליס יכסוהו בקול רנה ותודה • ,א!
 ״גורו מלחמות הפרושים נגד הצדוקים להקהל ולעמוד יעל נפשם ליום קרב ומלחמה כ׳ אמרו שנאה
 תעורר מדנים ונסבו עלינו והכריתו את שמט מן הארץ 4ואף כ׳ אחרי אשר הצדוקים מלאי כל איז ישראל
 חללים גברה יד הפרושים עליהם עכ׳ז עדין לחלוחית שלהם קיימת עד אשר. גלה יקרנו ונוטל כביד
 מבית חיינו אז ספו תמו גס הם חבלהות הפיזור והטלטול רתעטו וישוחו וחח ענוה ויבערם כמיץ

 ׳סוער מגורן ולא נודע מקומם אי ס • ;
 זאךי! נחמת עבד׳־ס׳. בגלותם המר והנמהר רב ועצום ממנו אשר.טלם כאחד שומעים לקול
 מוריהם חכמ׳ המשנה זי>שש עמודי הקבלה צנתרות הזהב לוחות הברית כרובים סוככים
 בכנפי' תורתם וקבלתם ואמונתם וזכיתם על ע0 ה׳ למען לא ימעדו אשוריו ח״ו מעוצר רעה ויגון הצרות
 הצרורות בסכלותם תכופות• ותקיפות יזם ביזם ד׳ לא שלו י ״•(*רבו ה׳ח׳ים דה׳ כשבע מאות' שנה אחר
ו (בשנת \"י אלפים. תקיף) קמו סתורד׳ס מ ף̂ ה - שנ׳ת,׳דו:לענות 'את שאי ע  אשרהו
 .׳והעיסעים ;ההזלל!ם.־ וינהלולים ענן -ושאול. בכן שתו בשמים פיהם הפרו בלית.עולם תורה שביעפ אשד

 ^ קכד5



ת מ ד ק  ה

י b האק  *נמים •גילו ויאמרו לא 19 לגדם מעולם כ׳ הכל הבל יטילז אדם סכלותם ירשעתם על מ
euft* ם ״ ולול׳ קמו עליהם ת סגל׳ AwpT כל מוס נ ו מ ם w ק ד ח ו ק , 0 ן ם מ ו ן ג  דס׳תו דל׳סו א
ם וסרקו חרבמום על «$מותס להשמידם ולסנח׳לם מעל גתלת ישראל שלל 4 מ  7הלנג>» מ
ו יגאו יומט מה שיגאומגליח מעשה שטן אבלה ©אמוגה ת  כל >עד» אל באדןואף גם זאת געונות׳ט פ
ם אקר ה אלה רשע׳ם הרצו pp בעיזזה וחנמ׳ החמת מאי «י קצת מאגש״ •שראל ״ ט מ  ינברתה מ
 הגאוניס לא גתאפקו ליטול מקל להטת על קדקדם להסדר להם תשובה יען העלו על לבס את משיגה
 •תולה הזאת אל תען כסיל נאולתו בנקיה לררא למגפש׳ה געיל • p לא לדא רבי המצוקות
 (יעצמו התלאות וילל ישראל מאל גולל הוא ללחם איס ועל עת לחםיפיםע נבר קנם בעת בשויןם

 וברחובות לבקש טרף לביתו כ׳ עוללים שאלו לחם פורש אין להם ויצעק בקול גלול לאמר איה דגן
 ויין עגמה גפש׳ לאגורת כסף וככר לחם בקשתיו ולא מצאתיו ואין תגחם ואין מרחם לעג׳ נ׳ «עטו̂

ק מלא קומצו מסלתז ומשתנזאל עג׳ וגכה חח החרל אל לבר >t י 0ל פן תפ\ג תזדס ס׳ת?  זאין קו
.joA מ < ק אלה גבון רלעם ולא יאמר ל  באלמנה מזכתת ביןק זרת לורש א•/ לה • כ׳ מ׳ חנם ר

j  *מזת מזי רעב ולחומ׳ רשן<הלא טוב לגו ללכת אל עיר מושב הממלאים בתיהם נםף ני שם צופ ק' £
0 ה אפ הפל מ ג » » ן ע ה  מרינה ממגל תבואות שמש • ואם יל חרוצים תעשיר ותצגר כסף כעפר ו
npft ו י״ןיי >יס >ו«״0 רלט ג י ז ע ם ' ד ס ק ח נ  גתחבמה לו אולי ׳חגן ה׳ צבאות וגשבע לחם וגהיה טובים • ז
ן ״ ל .  &הבל נסף אש םונסףחטיאזת ולא שתו על לכם לאמר מה עש׳ט נ׳ ׳שלנםףמויצא לשמת שבא ק
 על זאת תאבל הארץ נל פגים קבצו עארמ־ נ׳ העויכר יהולל חנם ואין רואה יאין ״ייעיא״ן מכץללר׳ אל^ס
 ת״ם ה' צבאות אלהיגו אלא אחל מעיר ושגים ממשפחה העג״ם והאביוגים ובביתם אין $סם יאין שמלה •
׳ קמו עמלו תרבות אגש׳' חטאים חכמים בעיניהם אשר לא ראו מאורית התולמ  וגזסף על זה שבר על שבר נ
 מ׳מ׳הם ישימו כסלם בשכלם וקלשוגם בלשונם ויאמרו שפתיגו אתגו מ׳ אדק לגו מה לגו עם מחלוקות
 מגא׳ם ואמוראים ומה לגו עם הזיות לרב ושמואל זאב״ זרבא והלא זאת התודה אשר שם משה למג,
, ישראל נרה נחמה מאירת ע׳ניס אין עין* ואין נישל בה נ׳ ספר תירתהאלהים מפורש נשום מנל  בג
׳ לול״ קבלת תזיל נשלגו בצהרים נגשף • ואם האמת אתם סא״ן  והבין במקרא ולא ילעו ולא יביט נ
yw< 'לגו אלא מה שנתיב בתורה הלא הם יזלוג׳.׳אמה ל׳ למה לול המלך היושיל והקלוש לפג״ ה * 

ץ ״ הבינני ואצרה תורתך ״ הבינני ואלמדח ק  שיסו לאמי הורני ה׳ דרך ה

 מעותיך * עבדך אני הבינני ואדעה עדותיך • ונ׳ לא היהיזלע לקחא בתילה?
ב י ת ° * ™ כ ' ל סנתיחש תיגזקזת של בית לנן לימדן אותי אפילו נעל עה גלי זה' #  והלא נ

ל כמנות • היאך«תין>ו כ א ל מצות ״ ונתינ ששת ימיבש ת כ א  שבעת ימים ת
ן ו י א ר א תשחט על חמץ דם זבחי ינתיכ אך ביום ה  i נתיני© הללי ? ופן פת׳ג ל
ם ? ולעגין הםעזד׳םנתיב במעמל בין הבמר׳ם ועבדום וענו כ י ת ב  תשביתו שאור מ

 אותם ת׳ שנה ונתיב ומושב בני ישראל אשר ישבו במצרים ש^שיס
ך ט ציציות • ונתיב גדילים תעשה ל ח ת שמדן• כתיב ועשו ל ו א  וארבע מ
•jrt^n ם ו י  ולא ׳לעס לא תומר ולא צורת הציצית ? נתיב אל-1 יצא איש ממקומו ב

 ואס.



ת מ ד ק  ה

ב וימצאו איש מקושש י ת כ  ואם הדבר כפשוטו לא היו רשאין לצאת מעמת נ׳ת0 בשנת • ו

ם השבת אם ק ׳צאולט״ל ומצאו אותו ועברו על מצות אל יצא איש ממקומו וגוי ו  עצים בי
 ואיעפכ לא מציגו שגעגשו: הן אלה אחת מג׳ אלף ממה שכתוב בתורה שא׳ אפשר להבין בל׳ פירוש •

 ועל אלו וכיוצא בהן בקש דיל ?-1מדני חקיך • הבינני ואדעה עדותיך ״•
ואט אמיר יאמר המכחיש והן לו«ה׳ כדברך שקצת מצות צריכות ביאור ואפילו ת׳מא כולן אתת לאחת 4  י
, הוא זה וא׳ זה הוא אסר מלאו לבו לקיים ולאשר שמה !פירשו חכמ׳ המשגה והתלמוד הוא היא  מ
 ימס שקבל משה מסיגי? אף אג׳ אשיב אחדו לו כ׳ זוהי מגמת ועיקר הסיביר הלזה ועל זה העג׳ן
 לוקא ׳סיבו כל גלגלי מופתיו טעגותיו וראיותיו ובכן לך קורא ובוא בחדריו ותראה כ׳ שמה הרוס ללכת
 לא יסבו בלכתן .: ואם עדין ישוב ויאמר שאם צל מה שהורוגויחזיל הוא מקובל אינה יועם זהב
 «קבלה בבלבול המחלוקות ? תשובתו בצדו שאין מחלוקת נוגע בעיקר הדין אלא בפירושו יעל ס׳ פכים
 עדים יקום דבר הרמ״בם ומ־״אבל דל הראשק בהקלמת פירוש התשנה תראנו משם * והשט נהקלמת

 &פר הקבלה חיל :

ן סמר הקבלה כתבנוהו להודיע לתלמידים כי כל דברי רז׳ל חכמי ך  ן
ש מ ם גדול וצדיק מפי ה כ הגמרא כולם מקובלים ה  י המשנה ו
סת  1דול וצדיק ראש ישיבה וסיעתו מפי ראש ישענה וסיעתו מאנשי כנ
ק הכמי ם הכמי הגמרא וכל ש ל ו ע ל ו ת שקבלו מהנביאים זיל 4 ל ו ד ג  ה
ת שתקנו ו נ ק ת א אמרו מל^בן חוץ מן ה לו דבר קטן ל ת אפי נ ש מ  ה
 בהסכמת כולם כדי לעשות סייג לתורה ״ ואם לחשך אדם שיש ם ריח
ו בכמות מקומות לכך אני מסופק ק ל ח נ  אפיקורוסות לומר מפני ש
ת שניו^וחודיעחו שהוא ממרא עיפי ביד ה הקהה א ת  .בדבריהם י אף א
 ושלא נחלקו רזיל לעולם בעיקר מצוהיאלא בתולדותיה ששמעו עיקרה
א שמשו כל צרכן ״ ^ א שאלום על תולדותיה מפני ש ל הם ו תי  מרבו
ת נהלקן א * על מ  כיוצא בו לא נה^קו אס מדליקין נר בשבת אס ל
 במה מדליקין ובמה אין מדליקיף? ולא נהלקו אם הובה לקרות קרית
ת ת או ל^א ? ועל מה נהלקו מאימתי קורין א  שמע ערבית ושחרי
ם ח י ר ב ת שמע כשחרית וכן לכד־1 ד ת ומאימת* קורין א י ב ר ע  <שמע ב

 עכ״ל:
ת שמענה ואתה לע לך סכל מה שאגי כותב בספר איט אלא הדיס הרמיבם והרא״בל ת ע  ו

 הזה כ׳ עט המאורות הגחלים האלו אשר לבן כפתחו של אולם ד להם בראשי פרקים ולק
- מר׳הם ממטים ועג״גיהם מרובים אבל •אט אחזה ל׳ כ׳ נימים האלו ובזק הזה אשר סטאתיגו מנעו
ק אגו לדברים ולעג׳יכים מרובים ולביאור רסב וטל* ד ב ממ^ ואין טוב אלא תורה צ ו  מ
p ^קבלה ולכן אמרת׳ סגה באת* p ^ ^ p ל י $ ח ה ע ר ס ם ר 3 ו 7 , ה ע 3 0 ן ס ק 9 מ ז ש p ל w . י ל ו א  «א׳ ו

) נמגלע 3 ) 



 הקדמר־־.

 במגלת ספר להוכיח במישור נטענות שכליות בראיות אמת׳ות ובמופתים גדולים שריזל אמת
 . ולפעמים הבאתי ראיות מפסוקים לפי פשטן להכרח לחנלדש׳ס אל דרך האמונה

 ודבר ה0 אמר* . •
ת לעשות לה' הפרו תורתך אף שלא נעלם ממני שח'זל פירשום נענ׳ן ל שנאמר ע מ לס נ ב ק 8  ז

 ללראתי שם הספר הזה בישראל מטה רן 4וכוזרי הלק שני י מטה דן כ׳ הוא מטה עוז ודין
 י י לסכית על קדקד הקראים תלמיד ענן ושאול לדק אותם במלקות ברצועת ה?1מת והסברא ״<
 למען ידעו ויבינו כ׳ שוא עמלו חכמיהם ומפרשיהם להבין דברי אלהים חי.יט מסברתם הרעועה בל«

 עזר וסיוע האתת המקובלת מתריעה ועד היום והיום והעתיד בכלל כ׳ לא תשכח מפי זרענו:
ן לפי שתיבת ך״ן כוללת שמי וכיני״ דוד ניטו :  עוד קראתיי מטה ד

 מזרי חלל שגי לפי שהרב ר, יהודק הלף זצ״וקל כל מגמתו בספר הכוזרי שלו היא להוכיח אתתי!
 י תורה שבכתב בפרט ועל תולה שביעפ לא דיבר אלא דרך כללי ובכן מיניה ומיג?
ו̂אף כ׳ הוא ז״ל מגדולי חכמי ספרד היה וכביר מצאה ידו בכל  התברר אמתת שתיהן ויסתתמו טענות מכחישיה
 «כמזת אלהיות ואנושיות ואנכי הדל באלפי* עם כל זה לא משנתי את יד מהמלאכה הזאת מלאכת שמ׳0
 נ׳ במסת״' בס־עתא דרחמנא דליבא בעי ובעמוד האמת המקובלת שהם הרה׳מנ׳ לקנאת קנאת ס׳ צבאות
 ותורתו הטהורה והתמימה וחכמי ישראל הקדושים והנאמנים׳ להודיע ולהודעשכל מה שהורונמהודעוכן
ס  אינו אלא מה שלמדו מרביתם ירביתס מרביתם עד משה בסיני• חיץ מהס״מת והתקנות שלהם אשר ה

 עצמם דל כתבו בכמה וכמס דוצת׳ הא דאורייתא והא דרבנן׳ מדרבנן וקרא אסמכתא בעלמא :
 ולפי שיש מחלוקות על מלך כחרהראשון ועל מלכותו שזה אומר בכה וזה אותר גנה*'P אימדם שהיכ
 המחבר המציא בדעתו מלך ומלכות אשר לא היה ולא נברא ויש אומרים שמעשה שהיה כך היה נכתוב
 בספר כד שלא לאפיש׳ במחלוקת על הניזר׳ שלי אני מידע נאמנה לכל קירא בספר׳ שלא נהיה כדבריש
 האלה 9 מלב׳ א>׳ בודאם יען מ׳מ׳ לא ראית׳ לא מלכות מזר ולא מלך כחד אלא שדרכתי אתר,
ך בדרך טיבי• ואדחוף ל  עקבות הרב ר׳ יהודה הלף זצייקליליךם «ה שנאמר למען ת
 צדיקים תשמור וחיברת׳ ספד כשפה דרך שאלה ותשובה אף כ׳ אנ׳ המדבר כ׳ רב חיל הסגגזן
 הזה לתקוע חוזק הטענות זתיקף הראיות זכח המופתים בלב הקורא יותר מאיזה דרך וסגגק אחר למען

 «דע כל שער עמי כ׳ חכמת רז״ל היא חכמתנו ובינתנו וזולתה לא גדע מה נעשה בקיום התורה ז.
 וחילקתי הספר הזה לחמשה זיטחים :

 בויכוח ראשו] אנ׳ מינית מן המקרא״ שהיתה לישראל תירה שב״עפ בימי המביאים מחברי המקרא $
 בשני אודיע נאמנה שא׳ אפשר שח״זל בדו מלבם פירוש התורה והמצוות :

 בשלישי שמחלוקות חז״ל אינן-על העיקרים המקיבלים אלא על פיריש קצתם :
 ברביעי שהיו בקיאים בנל,התכתות והיתרון הגדול שיש להם על הפילוסופים אפילו מחליקות .

 בחמישי תגלה ותראה עוד אמתתם מסוד העיניר ואגב גררא אנ׳ משיג קימייי* **י״ת שמעורר̂,

 והנני מפיל תחנת׳'לפני כל המרביצים תירהבכל נפוצות יהודה וישראל שקודם שישנו לתלמידם
 0משנה אז קגמלא שילמדו אותם הלשה ו׳נוקיס הראשונים של ספר הזה יפרשו אותם באר ה׳^

 כ׳



 דזקדמד?

 צ׳ לכן נתנת׳ם בלשון לין ונקל וניצן נש׳ננסו נחדד הימונמ והגמרא לא יפוג לבם בראותם שק#4
 וטר׳א והרות לאב״.ורבא צ׳ מקדם קלחתה יניח ידעו שאלו• ואלו־דנר׳ אלה׳ם חיים :

 ךאל־־1 אלהים ה בוחן לבות וכליות הוא יודע וישראל הואילע נ׳ לא לכבודי ולא לכבוד בית אבא עשית׳
 יען נל יודעי ומניר׳ לפנים ממי חרפי ועד היום הזל אשר נזרקה ב׳ שיבה ׳ע׳דק ׳גידון כ׳ מעולם
 לא גבה לבי ולא רמו ע׳נ׳ אלא לכבוד ס׳ ותורתי וחכמי ישראל ״ עלה בדעת׳ לחזק ולאת] אמונת בני

 עמנו בר״זל בטענות ובראיות שבל׳ות המתיישבות על הלב למען יהיו תפוח׳ זהב במשניות כסף :
 סוף מר אנ׳ משתחיה בפישוט ׳רם ורגלים לפט האדון ה' אלה׳ ישראל ואתחנן אליו בכל לבבי ובכל
 געשי יזכני ז׳ח׳ונ׳ לעשות ספרים אחרים כאשר עם לבב׳ לכבודו ולכבוד תורתו הקדושה והתמימה
 על אשר יקים את דברו אשר דבר עלינו ומלאה האח דעה את ס״ בק׳ינק וכ׳זתיכון ובת״ לכל בית•

 ישראל בעגלא ובזמן קריב אליך :



 ויכוח א'

t א תשיב א ישיב pi• להיות ל  pa ליא ל
ק : א י  *סימן י״ תיאמין יל ה

ת עין: ח ת נפש יל ולא נפש ת ח ק קילו ולא נפש ת * 

 ויכוח ה׳

 0>מן דיל היתח תקופתם נופלת בכיא מאר׳צו ושלנו בביר יל בכ״ר־ן:
ת מותר ותחת כ״ג כתוב בי יציל כ״ב: ל ת מ ח ק רכינ בלוח בבית שני ת י  ס

 ויכוח ד]

 .*לטל תוספות המתחיל ריבועא דנפיק וכוי בדף ניר עיא סוף שורח ייח וביר*
ל ורביע :  י

 *לן יה רע^ס״ק קממק״ל ועוד דרצועה וכוי י״א >מל הקף יל ייב יעל הקף .

! ד ט מ ש ו  ד
 ויכוח חמישי

 • כדמן קציב

ת חש״מ מולד תשרי יום א׳ ייא שעות וכוי ככתוב שם : וצריך לסוכדן/ יי2 נ ש * 
 שיטיימברי :

, שיטיימברי: ט מולד תשרי יום ד׳ ד׳ שעות ל י ש  ת
 חשיעח מולד תשרי ליל שיק ט׳ שעות ל׳ שיטי״מבדי:

 חשיצג מולד תשרי ליל ג׳ א׳שעח ביט שיטיימברי :
 חתייו מולד תשרי יום ח' ו' שעות ל' שיטיימברי:

, שיטיי׳מברי:  •ךןתילה סולד תשרי ליל א' עשר שעות ל
 חת״נד מולד תשרי ליל ד׳ ג' שעות כ ט שיטיימברי :

, ז׳ שעות ל׳ שיטיימברי:  יחת״עג מולד תשרי יום ו

P R E F A X C I O K -
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ROFESSAVA Ifrael enel Segundo Temflor 

tama adverfion, y odio IU IdoUtria> quanto an-
helo, y frofenfwn le havia frofeffado enel P,7-
mero \ vivia obediente al fufremoSenadoy vene-
rando fus Decifwnes, y obfervando fus Conftitu-
cioms, unas for Divinas, otras for Inffiradas. 
Jmferando Iohanan, 0 Hircano Macabeo Rey,y Sa-
cerdote, la Devocion intemfefliva d\ un Viejoy 

yla Dijpmulada Malicia de un Cortefanor foment aron un horrible 
Scifwa, en los Animosfrimero, en la Religion deffues* Feftejava el 
Rey en un Banquete, donde ajjifiian Sabios ,y Magnates ר el triunfo de fu 
valor^que deffues de una dilatada.Guerra,y de muchas fangrientasBatal-
las, havia adquirido mucha Gloria, y ?nucha Titrra ; infwuo el mali-
ciofo Cortejano al Rey con titulo de zelo, que los Sabios mal afedtos a 
fit Corona, deploravan fus vittorias, como ft ftmaneftragos. Confir-
mb el Viejo 10 que havia infmuado el Maligney alegando, que havi-
et?do fu Madre fido Cautiva enel Caftilh de Modihtt, ft duda/va que 
forcada, no huvieffe contaminado la Fe Conjugally for confequencit 
la furidad y fantidad de la fangre Skcerddtal, que for muy nobley muy 
fublime, y muyfagraday lafuerca fe considerava enella como enorme 
delito, y la violencia como indeleble mancha; que far a defcargo .de 
[u Confciencia convenia, defoner la Sacerdotal Mitra, y confervar el 
Real Sceftro% a cuia poffejjion no obftava la imfuridad de la fangre,, 
incompatible con el Sacerdocio. Oyo el Rey la frofoftcion con indig-
nation, y vengSla con crueldad* fafsSa cuchillo caft todos los Sabios de 
Ifrael י y fafidffe el a la Sett a de los Saduceosy haft a entonces inconft-
derable, (i bien ftempre f re judicial. El origen deft a ferniciofa Sett*-

fog un devoto Axioma, fronunciado for Antignos iluftre cabefa dei 
Qb gran. 
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GranSenado, que perfuadia sa efperar el Premio Efpiritufil corns 
Gratia, no a pretenderlo como Deuda. La malitia de Zjdok, J 
Bauds, tndignos Difcipulos de tan digno 1Preceptor, co*rOirtio efie di׳ 
vino antidoto en diabolico veneno, negando Premio, y Vena Eftpitual 
14 lmmortalidad del Alma, y la Tradition de los Sabios, J p rep4l 
rar 10 comraditforio de fus impios Principios ; pues fupuefto que el 
Pio, y Santo Antignos huvieffe dicho 10 que ellos falfamente le 
dtribuyan, venian a admitir la autoridad de los Sabios qua?7do 
pretendian negarla, fundando fu perniciofa Setfa fibre el Axioma 
de un Sabio. Deplorable abufo de la Heregia, que aunque fe co-
nozca convencida, no por effo fe confieffa vencida. Celebrd eft a per* 
verfa Sefta Triunfos debaxo de algunos Reyes Fautores, y lloro 
Jmagos debaxo de otros Perfecutores, haft a U definition del Tem-

jlo, quedando defpues parte dtfppada,y parte agregada al cuerpo de la 
ftfacion, cuia miserable Conftitucion, no permitia fomentar facciones, 
pi folicitar partidos. Pero quando fe creia defudnecida, y fe Juzgava 
olvidada, levant offe en Babilonia un cierto Hanen, cerca el Ano 4520. 
j e l4*Criacion, que afpirando ambiciofo a la fuprema Qatedra de Pum-
fadita, y no haviendola confeguido, tomando la repulfa por ofenfa, 
for jo indignado una Seel a que llamamos Car ait as, a imitation de los 

\S4duceos, que conviene con Ellos en negar la Tradicion ; con Nos en 
jdmitir la Imortalidad del Alma. 

Efte Hanen pues con fu htjo Saul, agregando Libertinos, perfaa-
jliendo Malcontentes, y engtnando Mentecatos, fundaron la SeBa de 
los Caraitas, que fubftfte todavia en algunas Provinciasy Ciudades 
jle*la Europa; como en Polonia, Ruf/ia, Valaquia,y Coftantinopla ; En 
14 Afta, en Jerufalem, Damafco, y Cairo. En la Tartaria tienen 
fjumerofas Congregas. No fait an tanbien en la Etiopia {como con ft a 

14 Confultacion 219. del Rab Ben Zrmra) haviendo efte lethal ve-
peno infect ado confider able parte de la Nation ; y fi los Sabios contem-
pbrantos no fe huvieffen opuefto con fervorofo, y vehemente zelo, ku-
\pier4n inundado la mejor, y mayor parte de 14 vina de Ifrael; no 
flexaron fin embargo de hazer notable dano, haviendo difirahido 
^on ftder able numero. Fueffeconel ttempo inueterando la tlaga, y fueffe 
tjimbien entibiando en losfuccefftoreselantiguo fervor,y zelo; fobrevihi-
er0nJefpues9Perfecuc'to»es,yexationes, Peftierros^Eftragosypor los qua• 
*0 faltando losfocorros9y emolumentos a los Profeffores denue(lr4San-

fj Ley, deftttuidosde medios, acoff4dos de hambre, *figidosfcmcef-

fidad) 



P R E F A C C I 0 Vtl 

ftdad, y atropellados de miferia, gbligados a bufcar nuevo empteo con 
que grange ar Alimento far a Jus Famtlias, dexaron las famofas Act-
demias de Suray Pumbaditta defpobladas de Academicos ; con que quedd 
la meditation de nuefira Santa Ley tan minor׳ada, que fi no fuera por 
algunosי que prefiriendo la Deuocion a la Conveniencia, frequentan 
las Divinasletras, vivieramos fumergidos en un prof undo Oceano de 
Ignorancia. 

De/la univerfal omiffion pues, y defte perniciofo defcuido nace, que 
algunos que fe jaffan de Sabios fin fer10, fiados en fu audacity y 
animados de fu prejuncion, *Juzgan fuperfiua la Traditional dotrina de 
nuefiros Divinos Maejtros, Autores de la Mifmh,y Guemara, alegan-
do fer la palavra de Dios por ft tan clara, patente, e inteligible, que 
no neceffita de humana exposition ; no reparando efios prefumidos9 que 
fi no fuera la Tradition, baviamos de tropecar en la mayor ferenidad 
delo mas claro del Divino Texto, como en Us denfas tinieblas de lamas 
lobrega noche. 

Para que fe corrobore ejla. irrefragable verdad, pregunto; A que 
Jin el pior yjanto Rey David, pide a1 Dios reiteradas vezes con tanta 
efcacia. Mlieftrame Senor el camino de tus Eftatutos. Hazme PfiL 

 entender, y guardare tu Ley. Enfename tus Fueros. Hazme זי
• entender, y aprehendere tus Preceptos ? Es creible, que un horn-

brefavorecido de Dios con fu Divino Efpiritu, no penetrajfe el fentido 
literal del Pentatheuco, 0 de la Ley, qu#ndo los Ninos 10 aprehenden en 
4. it 5. anos ? Buelvo a preguntar ; como hemosde conciliar las mani* 
feft as, y aparentes Contradicciones de la Ley, que enel Exodo manda. <j.1 j . 
Siete dias comeras Cencenas ; y enel Deuteronomo, Seis dias come- 29.16 
ras Cencenas ? impone enel Exodo que. No falga varonde fu l u 1 ־ 8. 6 . 
gar enel dia feptimo. Por donde parece que no era permitido falir 
de cafa en Sabado; y en Numeros fe lee. Que Eftando Ifrael• en el 15.3* 
Difierto hallaron un hombre, que cogia lena en dia de Sabado, 
y que 10 llevaron a Mofeh. Ergo los que falieron, tranfgridieron 
tanbien por haver falido; pero ni por ejfo fueron culpados, ni por 
ejfofueron condenados. 

Si hay Contradicciones en 10 Ritual, no dexan de haverlas tambien 
en 10 Hiftorico. Revela Dios a Abram en la Genefis, Que fus ijos havi- *5.3י• 
an de fer vexados en tierra agena 400. anos. Tenel Exodo afma9 

que Ifrael eftuvieron en Egipto 4jo. I a ' 4 °• 
Eft as fon unapequena parte de Us Contradicciones, y Dificultades9 

que 
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guefe ofrecen en la Ley,y que necejfitm cone Hi AT fe; Pore/os paffos 
pues, y por otrosfemejantes, pide David a Dios, Que 10 enfene,y que 
|e haga entender. 

Si todavia replickre el Car ay, inftando no deduzirfe de la efplica-
cion, la certidumbre de la verdad ? Refpondo, fer el Objedo de 
f»i Obra provar 10 contrario,y que a ejfejblo centro apuntan todas fus 
pemonftraciones, Razones, y Pruevas, como experimental* el Letfor. 

Si inftare de nuevo, arguiendo, que fi tod• 10 que enfenan los Sabios 
fuera Tradicion,nihuvieranqueftiones, ni huvieran Controver'past Ref-
fondo, fer notorio,y manifiefto, no haver quejlion, ni Contriverfa en los 
principios Generates, mas foloen la explication de algunos, como fe vera 
Jifufamente en la Obra, y como 10 ate fan Harabad,y Harambam, fide-
Jiignos tefiigos; Efte en la Prefaction de fu Comento de la Mifnah; 
jlquel en lade fu libro del a Succeffiva Tradition, 0 Salfelet Hakabalhh. 

Jmpufe al Libro el nombre de Matteh Dah, y Segunda parte del' 
^uzari. Matteh Dan, que quiere dezir Vara de Jufticia por fer una 
jiaurofaVard de Juftitia,que caftigalos Car ait as, coh losfenfblesgolpes 
jle la Verdad,y Razon; para que confideren,y reconozcan, que en vano* 
fe eP1pleart fus Sdbios,y Expojitores apenetfar la palavra de Dios con fu 
tor*0 entendimiento,ftn auxilio de la verdad recebida por nueftro Legi- ^ 
flador Mofeh,la qual permanecioen Nos haft a el prefente tiempo, y per- * 
0t4necera perpetuamente en futuro, por que tenemos fxa promejjade 
pios, que noJe ha de olvidar jamas de nuefiros defcendientes. 

Llamolo mas Matteh Dan, por eftar mi nombre David Nieto-
fjfrado en las letras iniciales de Dan. 

Segunda parte dfel Cuzari; por que no tttvando otrv ofyfto cl Rab-
Jehudah Levi D. F. M. mas que provar precifamente la verdad 

la Ley Efcrita, no tratando de la Vocal, ftno es fuperftialmente, de$d 
gftecampo abierto a mi empleo,por donde entre el,y yo, quedara prova-
fa y demonfttadala verdad de toda la Ley Efcrita, y Mental, y que-
J,aran convene idos los que las niegan; y aunque el fueuno de 105 mas 
tfpsinentes Sabios de Efpana, y muydotto, y confumaioen todas las Sci-
facias Divinas, y Humanasy y yofoy incomparablemente inferior, no 
por effo meacobarde, nideftfttdefta Devota,) utilObra, fiado en la mi-

y^ricordia de Dios, (que ha/ldndo buenavoluntad,y difpojicion ennuef-
Jr0C<rr*con,lofavorece,y foment a con fus fantos auxilios)y en los incon-
^fifftbles, e irrefragables fundamentos de la verdad recebida, los quales me 
jpfriaron a aplicarme a eft a Obra por zelo de Dios> defufma,y perfect 
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• •fk Ley, y de los Santos, y verdaderos Sabios de Ifrael, ford mojlrar, y 

publicar, que todo 10 que nos enfenaron, e infinuaron, no es mas que 10 
que aprehendieron de Jus MaeJlros,y eftos de otros, baft a Mqfeh en Sinay, 
exceptuando los Vallados, y Conftituclones, que eUos mifmos pregonan 
for fuios en muchaspartes; diziendo, Efto es de Ley, y efto de Sabios; 

T por que ban nacido Controverjtas fobre el primer Cuzari, y 
Ju Reyno, afirmando algunos,fer uno, y otro, quimericos, forjados for 
el Autor del libro; quando otros al ofuejlo fiftienen, haverfucedido co-
mo fe relata for el; far a que no hay a fimejante queftion fobre el mi0f 

KOtifco con verdad al Lettor, que no huvo tal cofa, fiendo todo in-
vencion mia, no haviendoyo jamas vifto, ni Reyno Cuzar, ni Rey 
Cuzari ; mas le quife dar la mifma forma, que did el Rab R. Jehu-
dab Levi alfuyo,para jeguir fus veftigios, y cumplir con 10 que dize el 

japientifjimo Rey en fus Proverbios. Para que andes en camino de ג  י

Buenos, y fenderos de Juftos guardes, Difpufelo tanbien en forma de 
Pregunta,yRefpuefta, confer yo Job el quehaUo en ambas,por que es un 
moko muy eftcaz, para infinuar en la mente del Letfor 10 Fuerte de las 
Razones, loSolidodelas Pruevas, y el Vigor de las Demonftracionesy 

was que qualquiera otraforma, y modo,y para que reconozca nueftrA 
Nation, que nueftrajcienciatotalmente depend? de la de nuefiros Sa-
bios, fin cut a direccion, no fupieramos como deviamos guar dar la Ley. 

Divido el Libro en tinco Dialogos. 
Enel primero pruevo por nueftrafagrada Biblia, que en tiempo de 

los Prophet as Aatoresde la mifma Biblia, havia Ley Mental. 
Enelfegundo mueftro,fer impoJJible,que los Sabios hay an invent ado U 

efplicacion de la Ley, y Preceptos. 
Enel 3°. que las controverjtas de los Sabios, no fin jamas fobre los 

Principios recebidos, mas (bio fibre la explication de algunos dellos. 
Enel 4°. que eran verfados en todas las Sciencias; y la gran vent a* 

ja que lie van a los PhUofophos, aun en las Quefiiones. 
Enel 5•. ftnalmente,Je maniftefta, y comprueva mas fu verdad, por 

la diff option del Calendario Hebraico,y con ejfa ocafion fi reffonden las 
fuertes objecciones, que contra el mueven. 

Vifto pues 10 necejfario, y provecbofi deft* Obra; Pido con 
toda eficacia a los que enfenan Ley en todas las Qongregas de 
Ifrael, que antes que efpliquen a fus Dicipulos la Mifnhh, 6 la Guem*-
ra, Us lean los Tres primer os Dialogos defte libro,yfe los hagan muy bi~ 
en comprehender, haviendo yo empleado enel/os a ejfe fin un eftilo 

inteligibley 



P R E F AC c I O N . 
fat eligible, Jtfacil', p*ra que entrando defpues en lointrinfeco del* 
pAifnab, y Guemark, no fe defmayen haUando Controverfias, ferfua-
(lidosfer fus palavras divinas. 

Tcomo Dios que penetra nuefiros intrinfecos fabe, ftp* tambien If 
rati, que nofue vanagloria la que me ejfimulb a hazer eft a Obra, mas 
fob por Honra, y Gloria de Dios, defu hey,y de nueftros Sabios, fiendo 
bien notorio a todos los que me conocieron defde mi Mocedad haft a oj± 
que jamas pudo conmigp ni foberbia, ni ambition; fiendo fob mi objetfo 
corroborary y animar la Fe que tiene nueftra Nation a nueftros Sabios, 
con Razones,y Pruevas Naturales, y Conformes al buen Difcurfo,para 
due brillen con la decencia, y decoro que les conviene. 

T porfin,genuftexo con todafubmiffion delante el Senor .A. Dios de 
Ifrael, le piao con todo mi Cora$on, y con toda mi Alma, me conceda 
0>erecimiento,y vida,paracomponerotras ideadas obras, parafugloria, 
y defu fanta, j perfefta Ley, baft a que cumpla fu palabra, donde nos 
•promete, que enel tiempo futuro fe llenarh todo el mundo del conocimi-

*tntodefuDivinidad-, 10 qual li fuplico fea prontamente en nueftros 
Jias 4mert• 

O M I S S I O N . 

Dialogo Quinto. §. 192. 

Aiio 5340. Novilunio de Tefri Domingo a n , horas &c. §0* 
000 fe lee en fu lugar ; deviendofe anadsr. 19. Setiembre. 

5? 59• Novilun. Tefri, Miercoles a 4. horas. 30. .Setiembre. 
5578. Novilunio Tefri Noche de Sabat, a 9. horas. 30. Se-

^jembre. 
$?9?• Novil. Tefri Limes a la noche, a 1. hora. 29; Setiembre.. 
5416. Novil. Tefri Jueves a 6. horas. 30. Setiembre. 
543 5. Novil. Tefri Saliente Sabat & 10. horas. 30. Setiembre. 
5454. Novilunio Tefri Martes* la noche h 3. horas. 29. Se-

^ieinbre. 
5473. Novilunio Tefri, Viernes a 7. horas. 30. Setiembre. 

DIALOGO 



 ויכוח ראשון
 יוכיח 15נל המצות והחקים שצוה השי׳ת לאבות
 העולם ולאבותינו בין מצות עשה נין
 לא תעשה היו בעל ?ה עד שנכתב(

 בתורתנו הקדושה • (ב)
 בין כזמן מריעה ובין כזמן שאר הנביאים
 והצדיקים מקברי המקרא היתה לישראצ

 תורה שבי׳עפ ז (ר),
 צריכין אגו תורה שבע״ס אפילו למצות שנראה

 שהן מפורשות בתודה ז (יז)
 בימי עזרא ונחמיה הוציאו הנשים הנכריות
 ובניהן עמהן או מפני שנרמז בתודה או

ם : (כר!) ל י  מפני שהיתה קבלה ב

D 1 A L O G O P R I M E R O . 

Pruevafe, que todos Jos Vreceptos3 y 
Eftatutosrfue man do Dios alos Ta״ 
triareas del Mundo, y alos Nuef-
trosytanto Afrmati׳vosi como Ne׳ 
gativos, fueron Mentales, hafia 
que fe efcrivitron en nut fir a fanta 
Ley- 2. 

J$ue tanto en.tiempo de nuefiro Legif-
lador Mofeb, como delos otros 
Propbetas,) Juft9s3 Autores de U 
Biblia, havia Ley Mental. §. 4. 

$ue aun para los preceptos, que pare-
ctn claros enla Ley, es necejfaria 
Ley Mental. 17. 

gue en tiempo de Hez,ra9 y Nebe׳ 
miahy btcbaron las Mugeres Eftra-
nas con fus hijos, 0 por que fe balla 
indicado en la Ley, 0 por que h 
ttnian por Tradition. §. 28. 

ך בן המשכילה ן  אמר הצעיר ך

 ונבון כה י פנחס ניט1

 זל״הה :

^ שאלו ממני ן  א
 אוהבי וריע*

 לכתוב בספר תטענו'
 והתשומות שיש לי
 על המכהישיס חורר־ז שבעל פד־־,

 המיובלת

7)ize DAVID hijo de 

P1NHAS N 1 E T O , 
de feliz memoria. 

A V I E N D O M E 
inftado mis Ami• 
gos, y Compane-
ros, que pufiefTe 
por efcrito l 2 5 

Razones, y Refpueftas, q ״ e 

tengo contra los que niegan la 
B ^ y 



D l A L O G O PRIMERO ףבןךן ףאעןן 

I z y Mental, recebida por nuןלדעימ ר*תם ״ V r w t-A-iw••. 
eflros Sabios de F. M. para U , STZZ™ " ל ב ץ ס  ה
condefcender• con fo gufto, y אספתי מיי כ 
junte 10 que hall^ efcrito fo• ס י ^ ג ש  ענין זד־ן מוימחי החבך ה
bre efte aflumpto delos Colo- ה ש ע מ ת התיע ו נ  מלך כהו- מ
quios del fegundo Haber, que . ה ר ך ך י כ  י
*ONTO con d Rey Qizar en d 1

י  ( י י 1 י י י י , | ״  , ״״ י
^ n o 5 4 7 0 . E l cafe pues, fue י ^ ל מ ר ד  >הח©ם הזה יצא מ
como figue. ויניז*ייא דרך אניד! בלב 

1. Haviendo &M0 efle Sabio י קדם ה מ צ ר ה למםעיו א כ ל  ־ים ל
de Venefia fu Patria por mar, ר ע ן w ס ת א £ י ף י ^ 
para paflar al onente, levan- ! , 
& k en el d*cimo dia tan hor- ה יילד י ג א * * *יי ד ל ב ת  נ
rible, y fiera tormenta, que ת הכוזר ו מ  אותה במתון 00המ» מ
dio con el Navio en un puer- זיצא אל ררבשה דקבלו אמתו העם 
!:o delos del Reyno del Cuzar, ד < ץ ״ ן ך ג  ^ ,c ה ר
**onde fae recebido de aquel ׳̂ ז 'H , ך 1 

Zueblo con mucho refpeto, y ל א י ש י י מ כ ח  למלך כי בא הכם מ
^trifio, y haviendo llegado no- ^אלעירוד״עלהדקדאהוד^אאל 
c i c i a al Rey, que un Sabio de 1 ה ג׳ צ ר ל א&ין א ך ? ^ ל n j P 1 v n 

jfrael havia wmdo a fu Tier- t^, י ח  ׳ י
 a, manddlo llamar, fue clHa- 1 , . yf״»
t,er, poftroffe delante del tres י ה 1 י ב ח ו ף א ס כ ם מ |  לעולם והמלך ל
vexes, diziendo Viva vuefira גשמהה רבה ויאמר ל1 שלום בואך 
jylageftadlargos anos, Levan- ן ן י ^ f o L , ה ת א - m ׳ ״ ך ו ר כ א  מ

*tfe d Rey de fu Trono, t l י - ח ^ ט ב י  ^ • ^ ב
c1b1010 en fus bracos con mu- 1 * I J 

^btf regozijo, diziendole, ven- ויעננימשמי קדמו כיק-היוס-אער 
gas en hora buena bendito de בינת אדם לי בדמעתי ערשי אמסה 
pios , y bendito fSa fu Santiffi- 9 ל ע ם ר ן ע ׳ ב ה J S ( י , ע , פ ת נ ך א ן 3 ן נ , א  ז

^ i c refpondio. Digo efto, .por wi»*rwe גני עמי כי יראתי כי 
w u e defde que tengo ufo de ra- ל>עלל לקראים הכ3?ף1ים אות 

^ O H r » e derrito en lagritaas la נמשותם 
Jjoche, implorando de D!0s,con 

_ j n 0 , tilicio, y ceniza, mifericdrdia para mi Pueblo nor 

ponen 
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 נפשותם להסיתס ולהדיהימהסתפה
, תורה שבעל פה ואף'  בנהלת ה
 כי זה כשש מאות שנה האלהיס
 אשר התהלכו אבותי לפניו שלה
 מלאכו הרב הנדול רבי יהודה הלד
ת נפשותינו  זצו״קל* אשר הציל א
 ממכשול העצבים כולם תוהו וכאז
 הוהל לקרוא בשם ה׳ במלכותי עד
 היום הזה לא נמוג אחור לבנו
ת לאל יען הטעימנו והראנו  תהלו
 בספרו החשוב והיקר אשר שסו
 כשמי כוזרי כי טוב ה׳ לכל אשר
 יקראוהו באמת ועל כן אמרו
 המושלים לבד רב• ׳הזלה הלד כולם אמת נ
 ועוד אמרו השמר לך ק תעזוב את הלף:
א זכרונו לברכה שם ו ה ה נ  ה
 מגמת פגי ויכוחיו עם מעלת הדרי
 המלך יוסף זלה״ה אל תזרח
ל תורה  שבכתב לבדה אמנם ע
 שבעיפלא דיבר אלא מעט מזער
ה היה  לא כביר ודרך העברה עלז
 דוה לבי שהקראים הממאנים
 ומכהישים קבלת הזיל אומרים
 לטוב רע שמים אור להשך ומתוק
 למר ואמת לשקר אלה עשן באפי
ת רומי כעסוגי  מרו ועצבו א

 כדבליחם

que los Karraitas rehufan, y 
ftros Sabios D . F . M . llamando 
luz por tiniebla, 10 dulce po 

ponen todo fu conato en difc 
fuadirlo, y retirarlo de agre-
garfe ala Heredad de Dios, 
quiero dezir ala Ley Mental; 
y aun que aquel Dios a quien 
mis Padres firvieron, y ado-
raron de todo cora£0n,embi6 
ha cerca de 600. anos, fu An-
gel el gran Rab R. Yeudah 
Levy de F . M . el qual falvd 
nueftras Almas del tropie^o 
de la vana Idolatria, y que 
defde que fe empê &a invo-
car en mi Reyno d Santiffi- • 
mo nombre de .A. hafta d 
prelente dia, no dexamos ft! 
divino culto, Loores a Dios, 
por havernos hecho conftar en 
fu preciofo, y eftimado Hbro 
intkulado Cuzari, (eomoyo,) 
que Dios es bueno para todos 
los que k> invocan con ve1> 
dad, y que por efte mfigne 
SaBio afirman'los Autores. Las 
falabras de R. Yehuda Levy fin 
todas verdad. y mas encargan. 
Guardate no dexes jamas al Levy. 
Sin embargo todo el objefto 
de los Difcuribs, que tuvo con 
la Mageftad del Rey Jofepfc 
mi anteceffor de F . M. fue la 
ley Efcrita, no hablandodeia 
Mental, fino es muy poco, j 
muy luperfidaknente. Dude-
me pues d cora9©n de ver, 

niegan la Tradicion de «t!e-־ 
10 bueno malo, reputando 13• 
amargo, y 10 verdadero por 

B 2 falfo 
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falfo. Eftas reflexiones pues, בהבליהם גט כלילה לא שכב 
cxtremamente me difguftan, לבי וג>סו6 יגון על מכאובי בראותי 
me tormentan, y medefvelan, י i L f ׳ י י 
y mucho mas, por vcr que los י נ פ ל ל ח י  חכמי ארצי לפניהם כ
fabios de mi Reyno quedan גוזזיה נאלמה בי אין לאל ידם 
cafi. mudos en las controverfi- לבלום עדים במתג ורסן התשובות 

endo alegar en fu abono otra י ר י ט פ ם י ה  •יורוך והם- ילעיגי ל
prueva, que la autoridad del על ־ p בשפה דברים אשר לא 
Cap. 17. wr. 8.7 del י ר זאת היתר, לי מפה נפש כ  לבלתנ
J)euteronomio. Que manda en L L 1 ״ 
ocafion de duda/ recurrir alos ת י פ ר ן ר י ל ה ת י י נ ת * < ת ח יל א א נ ? 
Sabios, para que la decidan; לי ואומר מי יתן לי אבר כיונה 
j^fas ellos efcarnecen de mis אעופה נא ואסובבה בארבע כנפות 
Sabios, habiando con mucho , מ כ ח אבקשה הכם מ  הארץ ו
^efcomedimiento de nueftra ׳« ׳ 
^radicion, 10 que me caufa ח כ מ ה המקרא י כ  ישראל שיורנו מ
jpefplicable dolor, fiendo yo טענות שכליות אמתת קבלת תורה 
e5(tremamente zelofo del honor שבע פ ואף כי •הה״ך עמנואל 
de nueftros Sabios; Hallome ן ו ע 1 ,  אבוהב ז״ל היבר ספר נהמד ב
-nues por eiio tan afrentado, ? 
Sue defeka tener alas como י » * * T v ™ V ספריי 
jpaloma para bolar, y drain- נומולוגייאה (ר׳׳ל ו׳טס׳ הדת) וכל 
Jar las quatro partes del Mun- ו נ נ י  דבריו אמת וצדק הנה עד.> א
do, para bufcar un Sabio de ש ת י ן 1 , א ע י , ח י ש , כ כ ר צ ^ ק י פ ס  מ

Tfrael, que nos hiziera conitar ! י 
w>r la Biblia, y por razones : 'בדבר הגדול הזי: 
Jjaturales, la verdad de la Tra- א אם 
dicion de la ley Oral. 

Y aunque el H . H. R. Immanuel Aboab de F . M. compilo 
.pii hermofo Libro en Caftellano fobre efte aflumpto, intN 
t&fado Nomologidy que quiere dezir Difcurfos de la Ley. Y to-
d o es verdadero, y cierto, no fatisfaze fin embargo alo que 
r c neceffita, por que Dos quefiones fe deven ventiUry en efla 

^jortantifpmA materia. J . 

X. Si 



ח ראשון  דכו

 א אם אפשר להבין תורה שבכתב

 בלתי תורה שבע פ:
 ג אם פירוש הזי׳ל הוא פירוש

 התורה שקבל משה מסיני:
 והנה המכהישים מסכימים עמנו
 במקצה שתי השאלוות
 וחולקים במקצת שהרי מודיכ
 שצריך קבלה לידע איזהו האבר
 הנימול כי לא פורש בתורה וכן
 לידע אם החדש האמור בתורה הוא
 של המה או של לבנה אבל יכחשו
 בשיעור הסוכה ובחומר וצורת
 התפילין וכיוצא וכן יודו במקצת
 השאלה השנית ויאמרו שאמר־!
ל ט ב  הורונו הז״ל באבר הנימול ו
ה שהם מודים בהן ב ש . ה ו כ א ל  מ
 כמונו אבל הולקים עמנו בפירושן
 ובפירוש כל המצות כמעט מהמר־!
 שהם מפרשים אותן כפי אומד
 דעתם ולא כפי קבלות הזיל וכל
ה לעצמו מ ה ב נ ו  אחד ואהד ב
 ואומר קבל־*ו דעתי ובכן נעשו
ה ו ר ו ב  אגודות אגודות הבורות ה
ה  ולא אמרו בלבבכ* נירא נא א
 ה׳ אלהינו אשר קדשנו במצוהיו
ת יהיה לכס ולמע{ ה  וצונו תורה א

ע ד  ת

guftb, pretendiendo fea feguida 
De aqui nace haver entre 

COflfidcrar el temor que deven a 

D l A L O G O P R I M E R O 

I. Si fe puede entender la ley E/״ 
crita, fin la Mental ? 

II. Si la efplicxcion de nueftros 
Sabios, es la mifma que jre-
cibio Mofeh en Sinay ? 

Los Contrarios pues |pn-
vienen con nos en parte de-
ftas dos queftiones, y diffien-
ten en parte. Convienen, fer 
neceffaria la Tradition, para 
faber qual es la parte que fe 
deve circuncidar, no havien-
dofe detlarado en la Ley, co-
mo tambien para faber, fi el 
Mes que manda la Ley, es So-
lar, 0 Lunar. 

Diflienten, haver cantidad 
determinada en la cavana, co-
mo tambien en la materia, y 
forma de los TephiHn, &c. 
Otorgan tambien parte de la 
fegunda. queftion, afirmando 
fer verdad 10 que nosenfenaron 
nueftros fabios, en 10 que toca 
ala parte que fe deve circun-
cidar, como tambien en las 
7 9 obras de Sabat, en las qua-
les convienen con nos. Pero 
diflienten en la efplicacion 
dellas, como call enla dc to-
dos los Preceptos, efplicandolos 
fegun el di&amen de fu enten-
dimiento, no fegun laTradici-
on de nueftros Sabios ; y cada 
uno dellos forma una idea afu 
de todos. 
ellos facciones, y fe&as, f*n 

aquelDios, que nos fantific^ 
con 
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*:onfuspreceptos,ynosmand6. א מלבי דברתי אחוך ע כי ל ד  ת
J4u*Mjjr4Mv* Y para que .  ממצאת\ואית> 7

-re confte no fer 10 que afirmo / . ° " *" 6^ 
invention mia, atiende, y te בקונטריס שבא לידי משלהם מם2י 
**elatarfc ]0 que hallfc en un qua- משח p ד ששם מדברו אליהו ה  א
<fcr#o, que me vino ala mano ה ש ל ש ר הודה ולא בוש ש ש  א
cle un Libro dellos, cuyo au- H ,M M ״^ ״^״^ ״ . . ^ L_ 
cor fe llama Eliahu hijo deMo- - * m W n י ! ת ד י 1 ד י ל ח ? 
i ch , el qual confieflfa fin era- *לעני! כדלה בשבת שבדוייי־ 
fjecencia, que tres diferenres הראשונים היו מלין בו לפי שהיו 
praaicas huvo entre ellos en י ג י מ מ ד ם ן ו י ב ן ו נ ן ם ם כ ^ ' ל ו  ד
vanostiemposfobreCircunci- / v u ^ ^ m B l ן • / 
2 a r en Sab£, por qut en los ( * * 7 P ס 7 ™  •מזל אפילו בשבת ;
^jitiguos figlos circuncidavan w w - n w ר אחריהם ח ר א ו ד ס ב  ו

efpKcaodo como nos el ה ליזם ת ו ת וידחו א ב  להילול ש
v c r f o , Ten el du 00™ circu*- ראשון ובנים אשר נולדו להם דור 
, i i / r i . sam que fea Sabat. Le- ^ י , 
* £ £ t f f c defpues otro figlo, י * * * כ ר ד  שלישי סרו מהר מן ה

recelando de prophanar מי לעףו  למדום אבות׳ וחזרו והששו
Ab*ty transferia la Circun- ת לחזור מ ל יום השמיני ובכן נ  ש
^ ! o n al figuiente dia, pero ת כבראשונה אבל ב  ולמול ביום ש
las terceros fucceflores, apar- _ 
J^dofedelasfendasdefuspa- ' י ב מ ה ' ד ר ב ח עת ה ר שקי ח  א
^jres, por que bolvieron a re- ת ב ש  השמשות שהם קורין מגרש ה
^ l a r de &ltar at precepto, fi ת כ א ש  מפני שאז לפי סברתם הו
t*> cjrcuncidavan en el o&a- ^ w ו ג י  ^ ^ ^ מ
*ro dia, bolvieron a circuna- ז L 

enfabat, pero defpues de * ב פ * w ח י ט * י ב א י ל י י ^ י  ולא י
g^inerfe cl fol, que es en el Cre- : י ח  ואי אפשר שיהיו בנושא א
ptfaate Vefpertiao, que Ma- ף דבר־ הקול נשמע שהקראים ו  ס

d I ? T 1 / J ? l p f T ° ה 1 ° ל ב רה ש oxnbre, Arrabal del iabat,fien- , , t^ מכחישים רוב תו P 

% fegun fu opinion enton^s י י ת מ  והחכם מ ל בקש ל
gabat relpe&o del dia, pero בהקש 

o para quebrantarlo; fm faber, ni hazer reflexion, Que 
f dos terminos contrartos, y por confequencia inconfiften-
* e n un mifmo fobje&o. י wumwu 

Es finalmente publica boz, y f a m a , q u e l o s Karrakas nie-



ח ראשון  דכו

 בהקש זה אשד למדתי מדבריו
 ז״ל ־

 אי אפשר להבין תורה שבכתב
ה שבע פ : ר <  בלתי ת

 הזיל פירשו תורה שבכחכ׳
ה שבע 6 ר ו  אם כן פירושם הוא ת

ת:  האמתי
 והנה •טעון המכהיש שאין
ה כ ש מ ה נ ד ל ו ת  ה
 מההקדמה שהרי אף על פי שהוא
 מורה במקצת החלק הראשון של
 ההקש ויסכים ויאמר שאי אפשר
ה תורה שבכתב בלתי צ  להבין ק
ודה בכל הלק י ה שבע״פ ו ר ו  ת
 השני ויסכים ויאמר עמנו שהז׳ל
 פירשו תורה שבכתב עכ״ז ימהר
 יהישוימן$ן ויכהיש בתולדה וידהזת
 אותה בשתי ידשבי יאמר שמלבד
 קצת־פרטיםשהואמודה בהם כגון
 מילה וההדש וכיוצא בהן כל השאר
ל רז״ל ש מ ת מ ש ה א פרי מ ו  ה
 ושהכמינו וזק*יגו המה רמונו(יסכר
 פי דוברי שקר) ולכן הובה עליצ>
, בכל  להעמיד ולהחזיק ההלק הא
 ולהורות שהתולדה היא אמתית
f ת קבלת הזיל כאר ת מ  ובכן א
 תוציא צמהה ויכירו וידעו כל יושבי

ל ב  ת

de nueftrc* ^abk>s de F. M . 
tierra> y conoceraa todos tos 
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gan la mayor parte dela Ley 
Mental, y el pretitado Sabio, 
intenta confatar fiis razones 
con efte Silogifmo, quai infie-
ro de fus palabras. 
, No fi puede entender lajjey 
Efcrita, fin la Mental. 

0 Los Sabios efplicaron U Ley 
Efcrita • 

Erg* fi* *[plication, es la ver* 
dadera Ley Mental. 

A efto rejrikadt el contrario, 
no deduzirfeefta Confequen-
cia de la . Antepedeote, por 
que aun que confieflk em parte 
dela Mayor, convinieirdo fer 
impoflibie entenderfe parte die 
la Ley Efcrita fwft la Mental, 
yconcede toda k Menor, con-
vinkndo con nos, que los Sa-
bios efplicaron la Ley Efcrita, 
rehufara fin embargoyy negari 
conftantementc la Confequcft-
cia, refutandok con todo Co-
nato, por que dir£, que ex-
ceptuando algunos preceptot 
particulares, que confie/Ta, co*• 
mo la CiacuncifiGn, el Mes, y 
<*r06, todo k> demas fer inven* 
tado por nueftros Maeftros,ך 
que nueftros Sabios, y Viejo* 
nos engaikron; Somos pues 
oWigados a fbftener k Mayor 
$n todo,y a provar que la Con-
fequencia es real, y defla ma-
nera k verdad de la Tradition 

germinara, y florecera cowo k 
moradSores del Mundo, que lo 

que 
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que nos indicaron, y cnfena- 1 כי מה שהורונו ולמדונו ר ב  ה
r on nueftros Sabios en la ef- ר ב ר ר ש א א ן  ה

*jlicacion de la Ley, es 10 mil- , , , 
510 que revel* Dios a fu W ה׳ אל *שר, עבדו בסיגי ולפי 
flervo Mofeh en Sinay. Ypor עכשיו אין גם אהד מהכמי ישראל 
que hafta aora no huvo un האחרונים שידבר מהענין הזה אלא 
ffeloSabioentrelos modernos, ^ ^ מ 

^ue tratalie defte Aflumpto,. » ז י  ז
tfno poco, y generalmente, fe T ™ ™ rfi למכהישים להרהיב 
^trevieron los Contrarios a לשון נגד הראשונים לאמר רדפו 
frablar con indecencia de los ך ן ר ( ב ם נ מ ל א י צ ״ מ י א  ותפשוס כ
^ntiguos,diziendo. Bien pode- ל א ן L, N ג , , 
*nos per eeutrlos* y coeerlos, pues 
 היום ובוטה אני בהסדו שתהיד־ז ha/quien los efipe. Pero 0״
£ c nd1 to .A . quenolesdexboy להם למהסחז ולמסתור מזרם 
c*recer de־ Redentor, confian- א י ל ר כ מ ן ס א ה י ש , ח כ  מ

v o en fu milericordia, que _ ! 
l ° r f f d e abrigo, y amparo, ק  לשטן־ מים רבים הובאתה ™ י
^ r a falvarlos de la furiofa ה׳אלהיםשלהךלמלאתמקו׳אשר 
^ t e r v a de fus contrarios, y הניהו לנו אבותינו ולמען יוסר 

e n g 0 por cierto no haver fido ׳ ם ה ר כ מ ז ה ד ו ה ץ י ר א ה מ ז ר ה י ס  ה
74 Tormenta la que te truxo L _ ^ 
^1ui, mas haverte encaminado W W ת ישראל ועתי׳ י  צבאות ב
Xpios, para eftirpar eftos abro- ההבר התהזק והיה לבן היל והרק 
- 0 $ dela Tierra de Iehuda, y חנית וסגור לקראת מכהישיאמתת 
^ela cafa de Ifrael, Vina de א ר נ ץ ל א א ף ש י י נ ו מ א , מ ו ^ ל ׳ ז  ח

^Animate pues Amigo Sa- כגבר הלציך אשאלך והודיעני 
frio, cobra haliento, armate de הראיות שיש לך על תורה שבעי׳פ 
j ^ n ^ a y Efpada, contra los ומה ראית על ככה ומה הגיע אליך 

dflf! ז ־ ״ ־ י ״ ״ י ״ ח * ק י ״ " ״ " 
*£el , cinete de corage como : גן אלהיט חטה דבר 
Sombre valerofo, yo te irb ר מ א  נ

Xeguntando, y tu me iras 
'^anifeftando las pruevas que tienes a favor de la Ley Mental* 

que juzgas dellas, y 10 que tienes alcan^ado, para que putf־ 
A* refponder a los que calumnian eftos Santos, que efta,!? gozan-

^jodela Divina gloria en el Paraifo. 2. H*kr. 
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ר אדוני המלך ב ח ר ה מ א 3 

 הטבת כל אשר
 דברת כי אין א׳ מחכמינו האחרוני'
 שיוכיה העיקר חזר־ז שהכל תלוי
ה ר ו ת  בו דהיינו שפירוש חזי׳ל על ה
ה שבע״פ שקבל ר ו  והמצות הוא ת
ה מסיני והטעם הוא לפי שכל ש  מ
ה נ ו מ  עם בני ישראל סומכים על א
 הזיל הירושה להם מאבותיהם דור
 אדר דור מאמינים בני מאמינים
ם לאמר ב  ולכן לא שתו על ל
 מה נשיב לקראים אשר פיהם דבר
ה יצא שרבו מז  שוא נגד הזי׳ל ו
ה על ר  המתפרצים והמדברים ס
ה ז  קבלתם בימים האלו ובזמן ה
 ובכן צריכי, אנו להודיע כי הס אמת

ה : מ  ודבריהם א
 וראשונה אוכיה שכל המצות
 שניתנו מאת ה׳ קודם

ה :  תורת משה היו בעל פ
 ואחרי כך אוכיה שבימי הנביאים
ה להם• י  מחבריי המקרא ה
ה שבע״פ ושאפילו במצות ר ו  ת
ה ו צ ה יש מ ר ו ת  המפורשוה ב
אצרף ר ו ר ב ה ואחי׳כ א  סתומו
ה שבע״פ שמסרונו ר ו  שפירוש ת
א אשר קבל־1 משח י א ה י  ה זר־1 ה
ך אש^ תהלה מאת ^הינו א  מסיני י

 ׳ שנתן

es forf ofamente, la que recibio 

2. Haber. Tiene razon en 
10 que dize V. Mageftad, no 
haver ningun Sabio moderno, 
que.prucve efte articulo, del 
qual depende todo; afaber, 
que la efplicacion delos Sabios 
fobre la Ley, y los Preceptos, 
es la Ley Mental, que recibio 
Mofeh de Sinay; y la razon es, 
por que todo el pueblo de Ifra-
el, vive confiado enla verdad 
delos Sabios, heredada delos 
Padres fucceffivamente, ere-
yentes hijos de creyentes, con-
que no tomaron cuidado de ref. 
ponder a las calumnias, que le-
vantan losKarraitas contra nu-
eftros Sabios, donde procedio, 
que en efte Siglo ban aumen-
tado los que fe defverguen£an, 
y hablan mal de fu efplicacion; 
por donde fomos neceffitados 
a provar, que ellos fon verda-
deros, y fus palabras verdade-
ras; Moftrare pues primero, 
que todos los preceptos que 
fueron dados por Dios antes 
de la Ley de MofTeh, fueron 
Mentales; Defpues moftrare, 
como en tiempo delos Prophe-
tasAutores de laBiblia, tenian 
Ley Mental, y que aun en los 
Preceptos claros, hay otros 0-
cultos; y finalmente hare con-
ftar clara, y patentemente, co-
mo la efplicacion dela Ley q u e 

nos entregaron 
nueftros Sabios, 

Mofeh de Sinay; Supliamdo 
C primero 
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i primero a aqucl Dios, que nos • נ ר ז  , ^ ת
? dto Ley de verdad, me ayude .L_ת ^ ״ י י י ת נ 1 ׳ ה ג  ^ג
j ״ r a r a gloria de fu 'nombre, y י י ח ד ם נ י ב כ  דבר כבוי *םי י
* que los Sabios gozen el honor, : ויגדיל תורד־! ויאדיר 
> que es enellos hereditario, pa« !לדדות שמגמד־,״ הש״ית היתד־> 

r a que fe engrandezca, y for- ת תורה לעמו ישראל ת  ל
trifique la Ley. Amen. r . L ? 

i Haviendo fu D. M. de- TP ™" L™ ̂  ™ " f 
' cermmado, de dar Ley a fu ' j r  למין האנושי מתחלת ה־יייי 7
'. pueblo Ifrael, y deviendo fer la א ק ל מ  בעל פד, המצות שצוהו ל
- W o r P a r t e J ^ e n t a 1 ' q ״ i f o a ם ־ י נ ן ב coftumbrar al genera Huma- a ־ ׳n־n לזרה לדור אחרו n ^ <, ^ 

^ 0 defae fu pnncipio, a rece- ן י_ >~ 

l^lr vocalmente los preceptos המצוד׳ p ,תורתם בעל פד־ז ו 

a^c k mandd, para que no שלא e בראשית ב׳ הראשונה שצוה לאד הר 0 ^ r a 5 f ? e n i ° T 1 T e s , y [ 4 מעץ הרעת טוב ורע היתרי ^ כ א  , R ז ms liiiosde Ifrael, de recebif* י
f ^ a y S r parte de fu Ley ה ב ת כ  בע״פולא ככתב שהרי לא נ
ifjcntalmente; y por e/To el ׳ י י ל *י ב  על ספר עד שמשח ק
^•jmer precepto que mando a מסיני וכן מצות לא תרצה והראיה 

f ״ ״ ״ ״ ^ f י ^ r ת PP ^ דייגי ־  שחש ית העניש א
 de fiber bien y maL fue 1 ד *1
Z?ocd, y no efcrito, no havi. ה ד ו ת ת הבל והוא ה ת אהיו א  א

0dofe efcrito,hafta que Mofeh ת הדין באמרי ״̂יו א  והצדיק על־
^ c i b i o la Ley de Sinay; Afly ת ק  °גדול עוני מנשוא ואם לא ה
^ tambien el precepto de no L ^ m L , ה י ה ד ^ ת  מ

* -atar: Pruevafe. Por que _ M . > 
J^viendo Dios condenado a n ™ ' ד י א ייי' י  ולומר ^
0~4.in, por haver muerto a fu ת מדור ו י א  מתהייב בנפשו •וכן ר
l^rmano Hebel, confefs6 y כי מלאת ם 0 ת ו  המבול שהעניש א

T ^ o Z ^ ״ ך ה י נ ו ם ה י נ פ מ ס מ ח ץ ר א  ה
f^'m fido ahteriormente amo- ' נ ז א מ ת דרכו זמין שפרס י  ב׳טר א
^vLfiido, pudiera difculparfe, משפט 
*jSiendo, ignorar, incurrir en pena de muerte el matarW. 
* ^ c v a f e to mifmo delos del Diluvio, los ; 

^ r e hdvta coram* toda criaturt fu c0Jlumbre• Y fiendo 
que 

 שם ד'

 בס ו,
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ה מענישם -que Dios mantiene en equili משפט לה' ודאי שלא הי
ה וצום ל ה ה בהם ת ר ת ה א ש אם ל

 b. r i 0 l a s . b a l a ?P s d c f u 

. / L cia, es lnralible, que no los 
ל איפור ההמס והזנו שהרי השפל h ע u ; i e r a c 0 n d e n a ' d 0

4

f m h a v e 1 , 
א̂ ן < ם דעת־שאיןמלקי ד -los primero amoneftado, pro מלמד א
 ;hibiendoles, robos, e inceftos אם כן מתרין י וכן צוה לנה ש>־*א

ך בשר בראב׳ א | יאכל אבר מן ההי שנא׳ ° j e n d 0 1 f f Natural, que no fe 
-deve caitigar, fin haver prece ין . ׳

^ו והזר וצוהר א תאכי d בנפשו דמו ל l d 0 l a a ^ o n ' e f t a c i o n . 
ם שם ר א ה ס ד ך פ ו ש 0 / א נ ש ה ה י צ ר ה ל  Mando a Noah, que no ע

ם י ת פרעה ג ע א ג נ ם דמו ישפך * 0 ד א -comieffe miembro de ani ב
^ נגעים גדולים °ועצר בעד כל רהם בס כ' r ^ ^ ^ c o n f t a * 1

 r 

. , • verio, Uecterto carne en fu G ל en• 9 
4 דבר שרות ־ ל ע ך ^ מ י ב א ת י ב ^ ־ & ד \ m A j u fangn> n 0 c o m d i S t R

y

e_ 
ת אברהם מפני שרצו לשכב ש -pitio la prohibicion del ma א
ה להיות עמה והיא בעולות ל צ t א a r > <Kaenda, El que derrama a. ™. 

1 K ׳ ז L« . fangre del hombre* con el hombre 
ה ש ע א ת ו הם מצות ל ל על כל א f ^ ^ ב g r k ^ ^ l U £ q l b i d u 

ה י  ג a Parhoh llagas grandest detuvo )l;d וכולן ניתנו בעד־1 פ

ו שקין והבל נ ת עשהמצי  '.proliffcation en cafa deibi- 18 ^ ובמצו

' CAU^A d !י,*T 0 וגה והאבות בנו מזבהו e S a r a h . MtiZer 

nr-bmrtm • ף ב״ ז ו ״ ב ז י t י ^ « ״ r S . 
לה ואמר קודם הפיכת ל המי -Todos eftos fon preceptos Ne ע

המכסה אני מאברה׳ סס ׳* -gativos, y todos fueron Men סדום ועמורה 0
ק מ י עושה כי ידעתיו ל נ ר א ש t א a l e s  ״
י ^ י ^ H ״ י , י י _ י ^ En los Afirmativos halla-את ביתו ת בניו ו ר ר יצורה א ש X !״tr~u א T !_ , , mos, que Cain, Hebel, Noah, 
! y אתריו ושמרו דרך ה ל־יעשוות o s Patriarcas, erigieron Al -

וישמור בם כ  ;tares, y ofrecieron Sacrificios צדקה ומשפט והעיד עליו 0
י מצותי הלתי ותורותי ®10 4 ת ר מ ש מ s mando a nueftro Patri-

uu י י * י ^ -mm a r c a Abraham la Circuncifion, ת ביתי ואת כל אשר א ה ו צ ב ק ע y d י i x 0 a n t e s d e k f u b v e r f l 0 n > 
ש  de Sedom y Hamorah; Devo iM 1 ע

yo encubrir de Abraham 10 que quiero hazerf conociendolo y0y 17' 
que mandara a fus hijos,y domeflicos, que guar den mis caminos, 
hiziendo limofna y juftcia • y teftifica dbl Guardb miguardi*-, Gca׳** 
?/;;> preceptos, mheftatutos, y mis leyes. Jahacob mando a fus 

C 2 domeiti-
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^Jomefticos, y fequaces, Oui-
radios Idolos efiranos que ay entre 
<V0s, y purificad-os, y mudad vue-
flros veftidos. 

Pregunto pues al hombre 
Sabio, a quien Dios haya dota-
-Jo de entendimiento, y pene׳>
tracion, que me indique, y di-
ga, quien fubio al cielo, y 
£>axo, a manifeftar a Cain, y 
# Hebel, a Noah, y alos Pa-
ffiarcas, que Dios mitiga fu 
!ndignacion mediante los hu-
ffianos Sacrificios ? fiendo cofa 
£i11e el entendimiento no ad-
^ti i te , antes al opuefto creyera, 
com0 dize el pfalmo, Si fuera 
£Apaz> de hambre no te 10 dixera, 

o f que el mundo con todo fu con-
fert'do, es mio.. Por que fue 
^cepto el Sacrificio de Hebel, 
y por que el de Cain defecha-
י 2 f o ? que hizo ? y que indicios 

' ^ n i a n para faber qual fue el 
^cebido, y qual el defechado ? 
pregunto tambien, que L i -
^fio&a ? que Jufticia ? que 
-^{latutos? que Leyes? que 
preceptos fon, los que obfervo 
^jueftro Patriarca Abraham, y 
£!ue niandd guardar a fus hijos, 
^jiie parece por el literal de la 

;jfcritura, que eran muchos, y 

הסירו אות אד־*הי הנכר  עבו 0
 אשר בקרבבכם והגיהרו והחליפו
 שמלותיכם * ועתה אש^ מכל איש
 הכם לב אשר הנן לו האלהיפ שכל
י מי על־*ה  ובינה שיורני ויאמר 4
 שמינם וירד ל־־י־הגיד ?־1קין ולהבד־1
 ול־־יינה ד־י״אבות שהק״בה מתרצות
 ומתפייס בזבהי בני האדם ? שהרי
א̂ כדכתיב  השכל אינו מהייב זה <
, S אכם ארעב ?-1א אומר ל־יךכי° 
ה נתקבל קרבנו מ ל ו ל ומלואה 4 ב  ת
 של־־1 הבל ושל קין למה נפסל מרז
ם לידע ה  עשה,? ומה סימן נמסר ל
 שזה נרצה וזה לא נרצה ? וכן אש<*
 מה הן הצדקה והמשפט וההקימ
 והתורות והמצות ששמר אברהכש
ח בניו !־1ישמור ו ושצוה א נ  אבי
ה שרבו כמו רבו מפשט א ר נ  ש
א המילה ? ל א ידענו א ל  הכתוב ו
 וכן איזה דבר דע או טומאה נמצאת
 בצורות של מתכות או שד־1 עץ
ת ה  ואבן שיטמאו את אשר ישנם ת
? ולמדת יוצרכו ל־ייטחר ו ת ו ש  ר
א ודאי ל א ? ם ת ו ל מ  ולההל־ייף ש
ת ולהאמין כהכרה דו  שצריך להו
 . שכל

 ב־א:יתל'ה

 ההלים נ׳

lotenemosnoticiadeotro, que dela Circuncifion ? Pregunto 
5nas ? Q u e m a l > 0 i m u n d i c i a e P־* < u e d e *1*liar figuras de 
tvfetal, o de Palo, y Piedra, que pueda contaminar a qui-

n las' pofTee ? y que neceflidad tenian de purificarfe y 
fnndar veftidos? Es fuerfa pues confeffar, y creer, que todos 
 los •׳ . ^
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ת י ש  שכל ההקי' והמשפטים שצור, ה
 קורט מעמד הר סיגי בין שגלוים
 לנו כגון אבר מן ההי י מילה י גזל
 וכוי׳ בין שאינן גלוים לנו כגון מצותי
ם ה ר ב א  הקתי ותורותי הנאמרים ב
פ ון*א בכתב וצות ל ם היו ב ל ו  כ
 הש״ית כל הדברים האלה לאיזה
ם באיזה זמן ונעלם ו אנשי  איש א

1 : ׳ דע א נ  ממנו ואנחנו ל

ת אהובי ר הכוזרי יפה ת מ א  ג

 החבר:
 י א״הח אוכיה ואערכה לעיני

 כל־1 איש אשר רוה בו י
 מן המקרא שבימי משה ושאר
ם תורה שבעל ה  הנביאים היד־ז ל
 פה שהרי ירמיהו מכריז בשערי

, השמת סוף סימן ׳*ן  ירושלים 0יכה אמר ה
 בנפשותיכם ו^ תשאו משא ביום
ם בשערי •תשלים ת א ב ה  השבת ו
ם ו ם בי כ י ת ב א תוציאו משא מ ל  ו
1 א מצינו מצור־־. זו בכד ל  השבת י ו
 התורות כולרת״ א״כ צריך לומר
 שנשמרה בעל פה מימות מרעידה

 עד שנכתבה >י ירמיהו :
הכ כדברך כן הוא אבד־1  ה אי

 עדין יש מקום לבער־1
 דין להלוק ולומר שירמיהו ל*ל*

א ז ש מ  פירש שיעור ה
ה ה א  ו

nifta diziendo, Irmyahu, no 
dela carga. 

DIALOGO PRIMERO 

los preceptos, y eftatutos que 
mand6 Dios antes de Sinay, 
tanto los quellegaron a nueftra 
noticia, como Miembro de ani-
mal vivo, Circuncifion, Robo, 
 c. como los que no nos fon־&
manifieftos, camo los Precep-
tos, Fueros,y Leyes, dichos por 
Abraham, todos fueron Men-
tales, no Efcritos, haviendo 
mandadoDios todas eftas co-
fas, a atgun hombre, o horn-
bres, en algun tiempo, y 10 
encubrio de nos, y por eflb 10 
ignoramos. 

Cuzary. Difcurres muy 
bien amigo Sabio. 

4. Ha. Provare, y moftrare 
al Difcreto por la Biblia, co-
mo en tiempo de Mofeh^ y 
los demas Prophetas, havia 
Ley Mental, pues vemos que 
Irmyahu pregona enlas puer-
tas de.Ierufalaim, JJfy dize ̂ m: 
.A.guardad-os en vue fir as almas, al־ 
y no Ueveis carga eft dia de fabat, 
y traigais for las fuertas de Ie-
rufalaim, ni faqueis carga de 
vuefiras cafas en dia de fabat. No 
hallandofe efte precepto en to-
da la Ley, es fuer9a dezir, que 
fe conferv6 mentalmente, def• 
de el tiempo de nueftro Legif• 
lador Mofeh, hafta que ie 
efcrivid por Irmyahu. 

5. Cuz. Afti es ; pero toda-
via puede oponerfe el Antago-

haver manifeftado la cantidad 
6. Ha% 



JDIALOGO PRIMERO ק ש א י ח ף ן כ  ף

6. Ha. peffo mifmo de- י ר.וא am r ראיד, ׳מר,ר n ' j  י *
<3uzgoyom.11ac.on, por que ט , כ ^ ח • ם מ '  א י
£!abla con Reyes, y Senores, £ J ׳ ° 
^jue no fuelen llevar carga pe- א ע < א מ ^ י ז ל כ ר ם שאין ד י ר ש  ו
fada, como porteros y traba- ם ובעלי מלאכה * וכיון י ל ב ס  כבד כ
j adores; Hablando pues con ם שאין דרכן י ל ו ד ם ג  שדיבר ע
*Jrandes, que no fuelen llevar ר ד ו  , L t ב ס
ilno carga hgera, como un " ג א לול כ ע א מ ל א א ע י  ל
^anuelo, una pequena Have, o ז י ס א  או מפתה קטנה או אגרר״* י
^ n a carta, y fin embargo felo צריך לומר שאף משא קל נאסר י 
prohibe ; Siguefe, fer prohibi- , n w ש , ח כ מ ר ה מ א כ י ן ך .  , א
& la carga Ig« . ^ ^ א 

7• Cuz. Rephcara el Con- t a7 
<rario,ferefta1mafimplecon- ה י ר ל מ ם ה  ושירמיהו דיבר ע
-j^£tura, por que fi Irmyahu שיש בידו מקד־* ורצועה להלקות 
L a b l o con el Rey, fue por que א כבד אסור ש מ ם ד ל ו ע ל ם י ו ע  ל
f^ne facultad de caftigar al . */ ~ y 
%wblo, que fuele llevar carga , * ר ת י ל מ ב ל * 
^nde ro fa , no para prohibir la ט ; מ ר כ א ל  ״ אה״ךן איסור מ
ftgera; por donde inferira, fer שמפורש בתורה שהרי 
j j c i t a la Ligera, prohibida la ה אמר °בדבר ה׳ שמים נעשו ם ליג דה ע ^ י  פ

8. H* . La prohibicion dela . _ e • 1 1 

| i g c r a eft* cafi declarada en la , W י ™ ' ד ת י * י  בראשית א׳ הראשון אמר י
i j e y , puefto que David dize, ע ״ בגי , יהי רקיע ויהי רקי  אור י בב
^jue, Co* paUkr* de Dios, las 'ro • ת ו ת ו א  יקוו המים * בד׳ יהי מ
gjebs fe hizieron. Segun efto, ץ ר א w ^ ה 3 . ם w ו צ ר ש  י

t- cnacion fue en el figuiente ' . m _ 
j£odo . El primer dia f J to» ת י א צ " י*"־־' TOT ו 3 ™ ^  נ

pios,fe& Luz,yfue l*Z. El fe- 4 ם י י ם ויפה באפיו נשמת ה ד א  ה
^undo. Sea ejfAndidara, y fue ם א ב ויכלו השמים והארץ והי־1 צ 0 

2^ Teresa א צ מ  יכתיב וישבות ביום השביעי י נ
y?as. El quinto. Product* las שכששבת 

Jguas. El fcxto. «S4f /4 viviente, quadrupedos e 
jfife&os. Forrno al hombre, foplole el alma. Terminaronfe \os 
fitlos,y la tierra con todo 10 que contienen. y dize el verfo, que, 
fleposo en el fetmo dta. Siguefe pues, que quando defcanso, 

 בס ב
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א שבת <*א ממאמר  שכששבר־ו ל
א דבר שאינו יכול-1 ו ה א ש מ ל ע  ב

 ל־ייגרום ל־יו ליאורה ויגיעות משני •
 טעמי׳יהדא מפני שבו יתברך שהוא
 בלתי בעד־י' תכליות וכהו בלותי
א יתכן ליאורת  בעד־4* תכליות ל
 ויגיעה׳ ב׳ שאפילו תימא ה״ו שהיה
 ראוי לכך אי אפשר שייעף וייגע על
ם בלבד* ו  הוצאת שתי מלות בכל י
 נמציגו למדים שהקמה שבת ממה
 שלא היה יכול לייגעו מב׳ הטעמים
 ולכן האיש הישראלי אשר ישבות
א ישבות כמו  ממשא כבד בלבד ל
 ששבת הקביה אבלכשישביתאף
 ממשא קל אזי באמות שומר שבות
 מהל-ילו ומהזיק בבריתו יתברך
א שאיסור ד  ושמע מינרה תרתי * ה
א מאות ו  הוצאה מרשות לרשות ה
 ה׳ מן השמים לפי עדות ירמיהו י ב׳
 שאפילו משא קל ומועט נאסר וכיון
א  שלא נכתבה מצוה זו בתורה ^
 על ידי רמז במן שלא היות יורד
א יביאו מרשוזת ל  בשבות כדי ש
ם לרשות היהיר צריך לומר י ב ר  ה
 שהיתר־; בע פ מימות מר עה עד

 ירמיהו :
 ט א״הב

lamank, qual no baxava en 
facaffen de una jurifdicton, a 
precepto fue mental, des del 
Irmyahu. 

no defcanso mas que de un 
fimple Dicho, que es cofa, 
que no le podia caufar can-
fancio ni trabajo, por dos razo-
nes; Primera, por que fiendo 
El bendito fea fu nombre, in-
finito, y fu potencia infinita, 
no cabe,ni fe le adapta canfan-
cio, ni trabajo. 2a. por que 
aunque fuera capaz defTo, era 
impoflible canfarfe, por pro-
nunciar dos palabras folamen-
te cada dia. Siguefe pues delo 
dicho, que Dios defcansd delo 
que no podia canfarlo, por las 
dos alegadas razones; y affi, 
el Judio que fe ahftuviere de 
llevar carga pefada fblamente, 
no defcanfar̂ t como defcanso 
Dios, peroabfteniendofe tarn-
bien dela ligera, entonces 
guarda en verdad el Sabat 4 

para no quebrantarlo, y obfer-
va el patto de D. B. 

E)os puntos fe deduzen des-
taDotrina, primero, que la pro-
hibicion de facar de una jurif-
didon a otra, emana de Dios 
por 10 que teftifica Irmyahu. 
2°. que queda prohibida tarn-
bien la carga ligera, y pe-
quena; No haviendofe pues 
efcrito efte precepto en la Ley, 
fino es fignificativamente en 

Sabat, para indicarles, que no 
otra, es fuer^a dezir, que efte 
tiempo de Mofeh, hafta el de 

9. Cuz* 
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9. Cuz. Y quien aflegura, 
<jue Irmyahu habla por la carga 
ligera ? 

10. H*. La Ley tiene pro-
Jjibido la obra de Sabat en 
^nuchas partes, pero en ninguna 
fel las nos manifiefta fu defini-
cion, ni nos declara fu effencia, 
fin embargo vemos efcrito 
e p l a Ley, que el Cofcojean, 
(^fufrafe 10 bar bar 0 del termino, 
por l* farca de ju expreffion.) 
*foe apedreado por orden de 
j 7 i o s ; ponderando con aten-
C%0n el nombre Cofcojean, 
frallaremos, que procede de la 
42 aiz Cafsas, de donde viene 

Paja, y feeun el cafo 
l£ t eralmente confiderado, dize 

1 texto que^ Cofcojeb, y no 
dize que cogio, 0 corto lena, 
w > r que efto fucedio en Di -
Tjerto, tierra falobre, incapaz 
£e fembrarfe, y de produzir 
^rboles domefticos, ni filvef-
^j״es, no brotando mas que 
^{pinos, y abrojos, que fon el 
^!imentode los Camellos,y fon 
^!edios entre el Arbol, y la 
j^aja, y por efto los llama con 
\Os dos nombres, cofcojean 
l ^ n a ; Aqui tenemos una obra 
l igera, y fin embargo fue ape-
^reado un hombre por ella. 

11. Cuz. Hablas muy ra-
^onablemente. 

12. H*• Manda Dios a nu-
^ f t r o Patriarca Abraham, que 

 ויכוח ־ראעוץ•
ב ורילמא לא כיון •ירמיהו  ט א ח

u ? י נ  ל

ח התורה אסרה המלאכה ח '  ׳ א
 בשבות בכמה מקומור־[
א פירש לא  ובשום מקום מאלה ל
 נדרה ׳ולא מהותה ואעפכ עינינו
 ראו ולא זר כתובלאמר שהמקושש
ם דעתנו י ש נ ם א  נסלך־1 על פי ה׳ ו
א ו ה  להבין כה שם מקושש נמצא ש
 נגזר משורש קשש ואהיו בן אמו
 קש ולפי פשט המעשר־־• כינהו
א קראו ל  הכתוב בשכם מקושש ו
 מלקט או כורת עצים לפי שזה אירע
א ו ארץ מלהר־ז ל 4 ו  במדבר שכ
 תזרע ולא תצמיה לא אילני מאכל
א קוצים ל א אילגי סרק א ל  ו
ם ה  ודרדרים שהם מאכל נמלים ו
 אמצעיים בין האיר־^והקש ול־יכן
ם הכתוב בשני השמוות יהד א ר  ק
ם 4 הרי לך שזו י צ  ואמר מקושש ע
ם ד  מלאכה קלד־ןואע״פכ נסקל־1 א

 בעבורה :
ם בי  '״*איהב ראיתי דבריך טו

 ונכוהים :
ם יותברך ש ה ז , ד  ״'נא*הח »

ם אבינו ע״ה ה ר ב א  ל
א ובניו ו  שימי־* בשר ערלותו ה
 רר־יידי ביותו ומקנות כספו

 וכן י

Se circuncide el con fus hijos, na-
cidos 
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ם ויקרא ו בי -eidos en cafa,y efeUvos compra וכן עור־־־, לעמו ישראל־,1 *ו
d(!s; L השמיני ימול-1 בשר ערלתו י אבל 0 1™*j 1 1 0 £ a n d a a f u P u  ־
i e ז _ b l o , £ f/ A מ / 4 octavo, fi circun-
א פורש בתורה האבר הנימול־״ c ל i d d ; ^ & C a 

pero ni a uno, ni a 
 otro fe declara en la Ley, qual לא לזה ולא לזה ולא נזכר בשוכ£
א * וכן צונו להקריב ר ק מ ם ב ו ק -fea el miembro que fe deve cir מ
ד להדש הראשון י -cuncidar, ni fe halla en algu קרבן פסה ב

1 1 na parte de la fagrada Biblia. 
ב על־> U ג W ב א הדש האבי ו  Mandanos tambien ofrecer el ה
לת מצה ז׳ ר ועל אכי ו א ש ת ת ג ש  facrificio Pafqual enel 14. del ה
ות נפש בעשור -primer Mes, que es el dela Pri ימים 4 צונו ג״כ לענ

, W . * י י ע י ב ״ ש ״ י ״ ^ ל S S ^ ^ 
 Cencenas por 7. dias; Afligir מלאכה־,׳ הרי ג מצורת המורוות
א  nueftras almas, y abftencrnos ששלשתן ענשן כרות וע״כז ל
d פדרש בתורה איזהו האבר הנימול e o b r a > e n e l 10־ d e l 7״• m e  ־*

-te t Con que tenemos tres Preccp _ ״
ם החדש צריך t וייא בפסח וי הכ א o s p e f a d 0 S j t o d o s 

 ;tienen pena de Tajamiento למנותו כפי מהלך ההמה או הלבג׳•
ם יש י^נו י אפשר לידע א א מ ל  Sin embargo, ni fe fenala en ו
ג הפסח ומועדי תשרי  J? Ley,qual es el!miembro que לשמור ח

_ le deve circuncidar, ni fe ef-•בניסן ותשרי דחרשיס אי רחקיפח p l i c a e n k P a f c ' K i fi 

e ואין ספק שישראל שמרו בל מועדי ! Mes deve fer Solar, o Lu-
ם פטי השו ״ ה׳ בימי משה ויהושע ו a r ; Es pues impoffible la-
ח ר כ ה £ והנביאים והמלכים וצריך ב e r

r

f e C1 ׳

A
 d

D
cv5?0s feb™r h 

 t1 Pafcua de Peflah, y las de mas ן ,
 ,Fieftasde Tefri, en el NifTan שידעו פירוש המצוות הללו בכי-*
 y Tefri lunar, 0 folar. No פרטיהן ודקדוקיהן וזה הפירוש
ם כן בימי a אינו בכל־1 תג״ך א y duda pues, que Ifrael cele-
ם תורות ה ם האלו היה ל קי י £ הצד r a r o n t0<?as l a s

 r
F f 

 ,lias, en tiempo de Mofeh ״ •« י
ל פה : ע נ d ש e Jehofuah, y delos Juezes, 

 Prophetas, y Reyes; Es pues ׳׳*גא״הכ
. . forfofb, que fupieffen la efpli-

cacion deftos preceptos con todos fus particulares, y circunftan-
cias, y nada defto ay en toda la Biblia j Ergo en tiempo 
deftos Juftos, havia Ley mental. 

D ג 3• 
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! ן . c«*.£fte Articulo, lo י כר י **״הב אפילו המכחיש כ  ״״3
^ n n e f l a n 105 mifmos Contra- . ה ץ ה ב ף ן , ^ י  ^ ר
r i ° i 4 . tf*. La prohibicion dc 'י^יי־ W ״"יאיהח איסיי 

o01prar, y vender en Sabat, y י״טלאנכתב  בשבתותן
j7icftas,ni fe efcrivid en la Ley, ת סוג מלאכה ה רה ולא נכנס ת  בתו

i queda comprehendida de- L,א ״ ^ ״  ל

i . * * 0 del genero de obra, pues . , 
J J l a colc£an los Sabios en las OWU p מלאכורת ואף על פי 

a ף ״ ״ 6 quentan; Sin embargo, מ  איסורו בכל ישראל־1 ואין יודע א
j t guarda inviolablcmente por א ן ן ס { ן א י א נ י ס ה מ ש מ ר ^ ס א  נ

^ ^ ? צ ^ ^ ^ ̂ °*י« **יי־׳ ^  ^ ת ח נ ק  ת

:Bicion cmana ae Moien en » ״ » . . . ' 
ת / ^ ח o fi es inftitucion dc ״ ל א  גיזמ׳ס >' שקכלו עליהם עולי הגולה ב
^ ^ f t r o s Sabios. ש ״ י ה ל א  ובשבועה ללכת בתורת ה

jlallafe en l^ehemia,que to- ה ביד משה עבד האלהים  אשר נתנ
. a , on fobre Si, los aue bolvie- י ת ה י מ ^ נ ת כ ת א  ^ ,t ן

la captividad Babiloni- t ״ 
* ° r o n mMM*n y Jurame*to,de * ר ל ע א  אדוננו ומשפטיי וחלף י י

*JJA for **MO d' M°feh fterv9 4' בנותיהם לא נקה לבנינו י ועמי 
t3,־*/,j d e W ' ׳ ת המקחות וכל ^ ^  הארץ הנביאים א

*receptos de .J.nueJtroSenor,y J , י 
fr'AVzios, yfus Fueros. Yaue א נקח  שבר כיום השבת למכור ל

/aremos me fir is hijas a puetlos ת ה קדש ונעוש א ו י ב  מהם בשבת ו
**£14 "^ ׳ י tom*m י* י י י י י י ' ל טמא כ  השנה השביעית י
Z*f#»f*rA n t t t h $ hV°u , r fu.e' כאן ג׳ מצות ששתים מהן כתובות 

Ki*< del4׳ ///rr4, tnhen Us \ » 
*1*!rc*nsus,y todacofi comefiibu, ת נ ש ן ו ת ה ת א ת  בתורה דהיינו ל

^ / ־ 4 <k sda a vender, m> to- ר הקגין ו ס י  השמיטר־. י אבד״* א
^jretnos dellos en $4bat, ni en וש קדש  והמכירות בי

de Santidad, y duunms el ף א א א ב « ל  • ל
£0 fam0^* tyrtcultura,y deu- \ . י -

>^ ^ toda mano. Aaui tene- על 
f^fc>s tres Preceptos, aos delos quales efl£n efcritos en la Ley, 
**\yc es no coniograr con gentiles, y el dexar repofar la t i -

; pero la prohibition de comprar, y vender en Sabat, 
 V, fe haD'a en la Ley, ni clara, ni fignificativameiute• y^־

fin 



o 1 ן ו ש א ח ר ו כ  ד

ו קראוהו ל א ם ה קי ל פי כן הצדי  ע
מ w ״׳ג י ר ו צ ה ו  מצות ה׳ ״ ונחמיה כהב 0

ג ובל מכר א ם ד י א י ב  ישבו בה מ
ה ד ו ה ם בשבר־! לבני י כרי מו  ו
ת הורי יהודה  ובירושלים ואדיבה א
 ואומרה להם מה הדבר הרע הזה
ת יום  אשר אתם עושים ומהללים א
 השבת י הרי ששמו הקנין והמכירה
 בין *החיתון והשמטה שהן שתי
, ת ו  מצות כתובות בתורה וכללו א
 עפ שתיהן וקראום מצות ה׳ אדוננו•
ת 4  ועוד קרא העוברים מחללי שבו
ת א ה היא מ ו צ מ א שזאות ה צ מ  נ
ד ה ע ב ת כ נ א מצעו ש ל  השיירה ו

ה : תה בעל פ  נהמיה א כ הי
ב ולמה לא הוכהת איסור ה ״ א י י י 3 

מעמוס  קנין ומכירות '
 שצועק במרה על מפקיע* שערים

י יעבור החדש עמיש.תי ת מ ם 0 י ר מ ו  שהיו א
 ונשבירה שבר והשבת ונפתחה בר:
ח מפני שיונתן בן עוזיאל ה י א י ״  ׳
 ור״שי ורי׳דק והרב דון
ל מפרשים דשברת י  יצחק אבדבאנ
ות  דקאמר עמוס אינו שבת בראשי
א דשמטה דכתיב בה ושבתות ^ 

א י  הארץ שבת לה' ואיני רוצה להבי
ה ק ו ל ח א מפסוקים שאין מ ה ^  ראי

 בפירושם : >} א״הכ
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fin embargo, eftos Juftos la 
llaman precepto de Dios, y 
Nehemia narra. T* los Zjrim Cap. 
eft *van en ella, trahiendo pefca- 1<s* 
do, y toda cofa de vender, y ven-
dun en Sabat a hijos de Jehuda, 
y en Jerufalem ; y barraje con 
los Senores de "Jehuda, y dixeles, 
que' es la cofa la mda efla, que 
4vos hazels, y quebrantais al dia 
de Sabat ? Aqui fe ve el com-
prar,y vender,colocados entre 
ei confograr con gentiles, y 
repofar la tierra, que fon dos 
preceptos efcritos en la Ley, y 
los ponen con "los dos, llaman-
dolos preceptos de .A. nueftro 
Senor, y de mas a mas, llama 
a los que lo hazian, quebranta-
dorcs de Sabat; Siguefe que efte 
precepto es de Dios, y no ha-
llamos que fe cfcrivio hafta 
Nehemia ; Ergo, fue mental. 

15. Cuz. Por que no prue-
vas la prohibicion de com-
prar, y vender, de Hamos, que 
efclama amargamente contra 
los Monopoliftas, que dezian, 
Quando pajfara el Mes, y compra- Ham< 
remos cofas comeflibles, y el Sa- 5• 
hat,y abriremos la Civera. 

16. Ha. Por que Jonatan 
hijo de Huziel, Rafly, K. Da-
vid Kimhy, y ei Rab D. If-
hac Abarbanel, declaran, que 
el Sabat, que apunta Hamos, 

n , ° r

e ? e* Sa^>at, que celebramos en memoria de la Criacion, Jtias 
el iabat, o repofo de la Tierra, por quien dize,^ repofar a la tierra Levic 
Sabat a .A. Y yo no quiero traher prueva, fino es de verfos, que *• [ 
no hiy controverfia en fu efplicacion. D 2 17. Cuz. 
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7 3• C//JC. Buena relblucion. ה מ ב יפר־, כיווני,*! כ ר י  א
j 8. K*. La Opinion de los . * 

^x\9 niegan los Sabios es, que ! *. 
5^.n־cccffitamos de Tradicion, S ז י ח ע " ח כ ת מ י ב ח ס ה ״  *״ א

J J T l o fufficiente; Mas yo ha- 1 יי ^ ״* , ״ 1 ״ ״ » n ״ ™ 
conftar, que no folamente, n * ° * * W  ואני אוכיח שלא «

5-^1 preceptos no efplicados que ה מ י ר  הסתומות אשר הזכרתי צ
i l ^ g ^ > necetfjtan cte tradici- ה רשו א אפילו המפו ל ה א ל ב  ק

f ^ T ^ t t r י ^ י ״ י ־ ״ י א י - ן פ י א ף ב ד  4״
1* ת no tienen que anadir, ni פ*-, ח ת ו ש ל ע  כדי להוסיף או לגרוע י

3?^t1inuir, ocultan debaxo dc- א היו  כנפי דבריהם ענפים אשר ל

ו -palabras,cofasque no huvi ״ ר ב ז ו ן ד ( ^ מ נ ת ע  י

5 ^ e u n a S r a n queftion en- ם שהם אמרי שי  בינינו ובין המכהי
**,^nos, y los contrarios, afir- ה שבעיפ ר ו ת  שאין אנו צריכין ל
* ? S ndo ellos, no fer necefTaria ן ו ג ד י כ ב ל א למצות הסתומות ב ^ 
^*^\ ,r mental, lino es para los ^ ז 
^ / c e S o s ambiguos fokmen- י י י ?ץ *  מילה והדש ופי
! , c o m o la Circuncifion, el ה ם שכמעט כ י ר מ ו  באלו * ואנו א
t^lcs, y el fruto del Arbol her- ה ר ו ת ה שבכתב צריכן־-, ל ד ו ת  ה

fo, y otros femejantes; pe- י ר ב ד ה ^ כ י ח פ ת < ב  ש

*1^ n6s foftenemos, que cafi L 

la Ley efcrita, necefllta ג י צ י מ נ נ ה ם י י ת ח י ה פ ס ז  י

* L e y mental, y fin ella fue- ה ח ו ר ב ה ו רשו ה מפו ו צ  קצת מ
para nos impenetrable ; א ל ת ^  אשר בכללן מצוק! אהרו

* f a provar efto, propondrfc L , ר ט , פ א ה י  ה

-f^runos preceptos claros, y pa- 1 ז 
* 1 S i que incluyen otros, aue J א י ק מ א שנכתבו ב  ל
5? > ״ r a impoflible alcan^arlos ר ש ה א ה א ע מ ש ב א ה א 0 ' ' 

algun modo, fino fe ef- . 5יך ב ' ׳  ישים ךן
vieran en la Biblia• 

^ r ! p . C*s. Oyrfc con atenci-
10 que Dios te infpirare. א ׳הה ^ 
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ר הוא ° כי לנדם ו׳ ד הך| כתוב ה 'א״  כ

^ הארץ ך י ה  יביאך ה׳ ^
ה בא שמה לרשתה ונשל ת  אשר א
ם מפניך ההרתי והגרגשי י ב  גזים ר
י ו ה ה י ו הפרז י ו נ ע נ הכ י ו ר מ א ה  ו
 והיבוסי שבעה גוים רבים וגו׳ ולא
ן ?-1בנו ת א ת ם בתך ל ב ן ת ה ת  ה
ה ה לבנך כי יסיר א ק ת א  ובתו ל
י ועבדו אלהים אהרים ךמאהר  בנ
 וגו, 4 הרי שאסר לנו ההיתון בז׳
ה מ ו ם בלבד ולא בשום א י ^ מ  ע
ה ר ת ת * וזו היא מצוה ב ד ה  ולשון א
א דבר ר אין בה ל ש  ומפורשת א
ל  סתום ולא מסופק י אמנם כתוב ע

ב נשים מלכיםא׳׳״א ה והמלך שלמה א  שלמה 0
ה ע ר ה פ את ב ה ו ו ב ה ר ו י ר כ  נ
 מואביות עמוניות אדומיות צדניות
ל 7 א םאשר אמר ה י ו ת מן הג ו  התי
א תבואו בהם והם לא  בנ• ישראל ל
ם כ ב ב ה ל  יבואו בכם אכן יטו א
ה ו מ ו  אהרי אלהיהם י הרי שש א
׳ ז מ ם י ת א ש ל  אבד־1 אין ביניהן א
פי ותואעי  עממיןשהן ערניות והתי
ם אשר י מ ל כולן ק ה  כן אמר ע
ם וגו, 4 ה א תבואו ב ׳ ל  אמר ה
 צריך לומר א״כ שאע׳פי שהכתוב
י ת ג א שבעה עממין מ ל א אסר א  ל
 גס כן על כל האומות שאינן ישר<*

 ראי

prohibir todas las que no fon H 

20. Ha. Dize el verfo. Qu&n- Dcut 
do te truxere .A. tu Dios, a la ti- 14 

err a, que tu vinien alii para hire-
darla,y quit are gentermuchas de-
lame de ti, el Hitty, el Guirgaffy, 
y el Emory, y el KjnAhany, y el 
Perizy, y el Hivy, y el J^ujfy , 
fiete naciones grandes, &c. no con-
fuegres con ellas, tu h/ja no des &[u 
hijo, ni Ju hija tomes para twhijo; 
por que quitara a tu hip de mi, y 
ferviran Diofes otros, drc. Aqui 
nosprohibe, contraher matri-
monio con las fiete naciones fo-
lamente, y efte precepto escla-
ro, e inteligible fin contener 
cofa oculta, ni ambigua ; Pero 
efcrivefe fobre Selomoh. Tel Rey R«y 
Selomoh amd mugeres efiranos mu- 1 1 , 1 

chas, y ala hija de Parhoh, Moa-
hitas, Hamonitasr Edomitas, Si-
donitas, Hititas* Delasgentes que 
dixo .A. a hijos de Ifrael, no 9s in-
troduzgais con ellas, ni ellas con 
vos, por que inclinaran a vuefiro 
cor aeon, tras fus Diofes. Aqui ef-
tan nombradas feis Naciones, 
pero no hay entre ellas mas,que 
dos de las fiete, que fon Sidoni-
tasj y Hittitas, y fin embargo 
dize por todas, que eran deks 
gentes que dixo Dios a hijos de 
Ifrael, que no le communicaf• 
fen reciprocamentc Es fuer^a 
luego dezir, que aun que la ef• 
critura no prohibe fino fiete 
Naciones, fu intencion es de 

aclitas, por que no fiendo affi, 
devia 
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devia nombrar en Selomoh, las לימכיר A M H , « ״ ״ . T L L 
Sidonitas, y Hittitas folamen- 'ZV>S L מא  דאי לא תי
re , que fon deftis fiete Nacio- f f « " ד * נ ג ל :  צדניות והתייי* ב
xies, y no nombrar las otras; א ל  עממין ולישתוק מהשאר י א
xnas es necelTario fea 10 que ק 4 נמצא שיש בידנו מ א ד  ודאי כ
tengo dicho ;־ Queda pues pro- ק ה א א ר ג  ת ש

vado, hauer un precepto cia- ^LL ״ 
ro , que parece no tener que ת י א ף י ת י  להים
aiiadir, y fin embargo vemos ח מ י מ ח ו . י ם י ט ושלש פעמ י ש  ש
«jue contiene 6 j . vezes m:s : ׳ אומות ע ר א  שאומרת דהיינו ש

״ ^ ־ ׳ י ך ד מ כ מ ׳ ^ נ כ ה י א א ׳  ־
2 x .C«z. Perdoname Amigo, ל י ^ ל ל י י  חרס בי

que no dizes nada, porque pue- 'א ג ן בלא • ל ר על מ ג  לך no^en ע
J o repliar afirmmdo, que Se- ות חן בלא  דהרי ערניות וחתי

K d S : 1 S S : ; S " ג א י מ ׳ י י ־ ״ י ״ י ״ י ? ־ ״ ״ ׳ ת  ״
c l precepto. No confutgns con י פ ב א  ועמוניות בלא יבא י דהכתי
€llos$ox las Egiptias,Edomitas, אדומי ומצרי על דור שלישי ועמוגי 
jtfoabitas, y Hamonitas, por י א כ שפיר אמד 0 ל ו ע ד  ומואבי ע
los verfos que mandan, que no י א ר ב^א ח כ ה ע £ ש  ר

Cotgreg/de Diosyh*ft*terceroge- י  כדיניה והאי כדיניה י ואלתשיבג
0er**cto>niel H4monitd7j1 Moa- בדרש הזיל שאמרו עמוני ולא 
mMJMmu ; Con que bien dize א  עמונית מואבי ^
jaProphecia, haver Selomoh a- ח ת א ש א ד ׳ ה ם י מ ע  ט
tjarcntado con quien no devia, W ז U 

^cro con cada uno debaxo de ה רוצה להביא ראיה מדבריהם ת  א
^ifcrente titulo. Nivale repli- ׳ ב׳ ם ת ל ב ת ק ת מ ד שתוכיה א  ע
carmecon loquedizenlos Sa־־ t>f np ס ע < ב ך ״ ו נ ל { ב 0 Jy ן ב ^ ט » 
bios que los varones Hamonitas י י 
^TiSlolosprohibidos.porque n a m » ז w w w ט י כ י ט ס ו ע ר  ר
c \ verfo habla dellos en genero כתוב 
jnafculino, por dos razones. Primera, por que tu te empenafte 
^ no traher prueva de fus autoridades, hafta haver eftable-
cido la verdad de fu Tradicion. Segunda, por que te refnon" 
jeranpor tu mifmo eftilo, y afty como los Sabios halkndo 
d o s verfos, 0 tratados imediatos, uno claro, y otro ambi-
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, וכתיב  כתוב לא יבוא ממזר בקהל ה
ה לא יבוא עמוני ומואבי  בתרי
ד עולם ולא יבוא אדומי  בקהל ה׳ ע
ד דור שלישי י מד־־, ממזר  ומצרי ע
4 ד זכרים ואהד נקבות אסורים ה  א
ם י ר כ , ז ף עמוני ומואבי ופו, א  א
, נקבות אסורים* והיינו דקאמר  וא
 קרא על כולן מן הגויה אשר אמר ה׳
רו א תבואו בהם י ועוד למה התי  ל
 נקבו, עמון ומואב ואסרו של מצרי׳

? ו ^ מ ו ה נשתנו ^ מ  ואדום 4
ם ההוא נחמי ו י ב ב 0 א'הח כתי "ב  נ

 נקרא במפר משרה
ר ש ם ונמצא כתוב בו א ע  באזני ה
א יבוא עמוני ׳ומואבי בקהל  ל
א קדמו ונו׳ ד עול6 כי ל ה ע  האלהי
רה ויבדילו ת התו  ויהי כשמעם א
א רכל ת י ם א א ו ב מישראל 4 ר  כל ע
ד זכרים ה א א ו ב א י ל א ב ו ה  ש
׳ צריך לומר ת במשמע ו נ ק , נ א  ו

 שהבדילו הזכרים והנקבות י:
ה א מעשה שהי מ ל י ד א*הכ ו /  כ

? ת ו י  כך ה
ך ר לומר כ ש פ א'החאי א "ד  כ

ב בסוף הספר  דהרי כתי
• ת היהודים ש  °גם בימים ההם ראיתי א

ת ו י נ ות עמו  הושיבו נשים אשדודי
 מואביות ובניהם ונו, ולכם הנשמע

ת  לעשו

guo, aplican al ambiguo las 
circunftancias del claro, afly 
haran los contrarios, diziendo, 
que dize un verfo. No venga Dout. 3; 
Efpurio en congrega de.J. y dize 3• 
el verfo contiguo, no venga Ha-
moni, ni Moabi &c. y no venga 
Idumeoni Egiptio hafta ^.gene-
radon, affy pues como el gene-
ro £^*W0,contiene los dos lex-
os; afly enel Hamon, y Mo־ 
ab, quedan prohibidos entram-
bos fexos, Maiculino, y Femi-
nino, y por effb dize el verfo 
en Selomoh, que fus mugeres 
eran de aqucllas Naciones, por 
quien Dios mand6,que no con-
trahiefen matrimonio con ellas. 

22. Ha. Dizeel verfo, Enaquel Nehemi 
dia fe leyb en el libro de Mofeh 13• 
en prefencia del Pueblo, y fe hallo 
efcrito en el, que no entrajfe Ha-
moni, ni Moabi, en congrega de 
Dios jamas, por que no anted-
paron9 &c. y fue como fu oir U 
Ley, y apartaron toda mefcla 
de Ifrael. Y Gendo verdad, que 
debaxo delaNacian prohibida, 
fe comprehcnden entrambos 
fexos ; Siguefe, que en efta oca-
fion fueron expelidos hopibres, 
y Mugeres. 

23. Cuz. Diran que affy fue. 
24. Ha. No fe puede dezir 

tal, por que ea el fox del libra 
efcrive. Tambien en aquellos di~ 
as, vi los Judios que h*via0t<*• 

mado mugeres Jfkditas, Hamonitas, Moabttas, y fus hijos &c. 
y hemos 

1323. 
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j hemos de confentir,que bogus הרעל, הגדולה L 3 m ׳ 
^ malgrande, a falfar en nu- י י מ י י ה ״7״״ ז י ^  ל

- epoDiof, tornado mugeres efira- * 7 ™ " ת למעול ™ א ז  ה
**AT ? Si fuera verdad pues que י א ל ב א ד ת י  נשים נכריות ? ואם א
en la prohibicion de Hamon, ף א עמוני ומואבי א ו ב  ךל^א י
y Moab, fe comprehendieran ר מ ו  ירבורת במשמע צריך ל
Jos dos fexos, era fuerca de- Mtt JL* ז ' 
^ i r , que quando apartaron los ם י ג ד י ב ט ה י י כ ז ן י י ל י  שכשהכי
varones, apartaron tambien א ת כ ל י  p הנקבות * ואס כן למאי ר
las mugeres, y fiendo afly, a ? 4 נשים נכריות ל כ  הזר והזכיר? ב
que fin > buelve a nombrar, ^ ״ ז ם ה א ודאי שהאמות ע ל  א
con las otras mugeres genti- ל 
les ? es luego fber^a fer infe- י כ { 5 נית י א עמו ל  שדרשו עמוני ו
Jible 10 que dizen los Sabios, la ת י מ י  היתרה קבלה ביד כל ישר<י מ
prohibicion no eftenderfe al ד נהמיה ואתו  מריעה ולא נכתב ע

2 ? 5 ע ^ ט £ ״ » א ־ ״ י ל ־ א ד ו כ מ ס יא «ז  י
5 c MolTeh, pero no fe efcrivi6 י ע , י ג נ ר ות נ  עמוניות ומואבי
!:!aft* Nehemia, y efta Tradi- ם לאי ו ש א מ ל  נשים נכריוות ו
c i o n la apoyaron los Sabios al ם י ש א עמוני ונו, וכל־* נ ו ב א י ל  ד
v e r f o que dize, No venga h*- < ן ת ה ת  נכריות נכללו בלאו דלא ת
*nontta &c. Con que las Hamo- 1 » " J 

^itas,y Moabitas fueron repu- ה ר ו ת ב  הרי שאפילו המפורש ש
Jiadas por genti!es,no por Ha- : צריך קבלת 
jt10nitas,por que todas las gen- ן מ ז ב ע ר , מ ן ד ^ » »  ני״א״הכ א
cilesfecomprehendenenelver- ם י ר כ ז ה ו ^ ד ב ד ה ח  א

 , « -iv0 confuegres con ellos. Que ין<
pues provado, que aun 10 ״ אבל ד ה  ועזבו הנקבורת לזמן א

^ u e efta claro enla Ley, tkne ם ונקבות של עמון כרי ם שז ל ו ע  ל
^eceflidad de Tradicion. . א מ , א ל ל ל כ 0 ב ב ה א ו מ  ו

Podrafledez!r,queen * » ז ז , ו ^ י - , . ^ - . ^ 
1,11 tiempo expelieron los horn- ™ ז ע ך נשא ם אי א l־rt אםכן  נ י
f?res,yenotrolasMugeres,pero י שנתגיירה פ ע  רות א
ixififtiran en a-firmar,eftender(e ד עולם׳  והלא כתיב בעמון ומואב ע

prohibicion alos dos fexos. ך י א  ן

Ha. Supuefto efto, co- ' 
cafo Bohaz con Rut, aun que fe hiziefe Tudia nrnWM 

S d o Dios las Naciones de Hamon, yMoab, p a ^ a S 
y coma 



 DIALOGO PRIMERO ויניח ראשון 13

 ואיך מלך רהבעם שהיה בן נעמדת
א קל־4 בנך ה  עמוניות ? ו
א מן השפהה ומן הגויות אינו ב  ה
א לפי צ מ נ  קרוי בנך <*א בנות ו
ם לא היות בן ע ב ה ר  כלל־1 זרק ש

 שלמה :

כ זכיות במרה שהוכהר־ן ה א ז '  נ

ל איני יודע ב  מרוות * א
ת ראיר־ז ו א ב ה ך שכהרת ו י  א
ת ו ת מ ם שהוכהות א ד ו  •מה״זל ק
ם כפי מר־! שעלה בדעתך ת ל ב  ק

ות ?  לעשו

'ח א״הח הנני הולך להוכיה זה י  כ

א ר ז ד שעד־*ה ע ה  א
 מבבל־1 וגלותו עמו הוגד הונד לו
 שהתערבו זרע הקדש בעמי הארצו׳
°ויען  וירע בעיניו מאד ויבך ושום 4
< 0 ז ע  שכניה בן יהיאד־־־*• ויאמר ל
נו ונושב נשים  אנהנו מעלנו ב^הי
 נכריות מעמי הארץ ועתה יש מקוה
עתה נכרת ברית את ו  לישראל על ז
 לאלהינו להוציא• כל נשים והנולד
י וההדרים במצוות נ  מהם בעצת׳ אד
ה י הדי שכרתו ש  ^הינו וכתורה ת
ם י נ ב ה ת ו ו ה מ א א ה י צ ת להו  ברי

 ואמרו

mecenrnel precepto de nueftro 
fta pues ׳de •aqui, que detei 

y como rein6 Rehabham, fi-
endo fu madre Nahamah 
Hamonita? fiendo entre nos 
incontraftable Dogma, que el 
hijo del Judio que nace de 
Efclava, o gentil, figue la ma-
dre, no el Padre, y fegun efto, 
Rehabham no fue hijo de Se-
lomoh. 

27. Cuz. Pruevas fuficien-
tementc bien, con 10 que ale-
gaftedeKut, peromeadmiro 
comoalegafte con Autoridad 
de Sabios, antes de haver af-
fentado la verdad de fu dotri-
n a , como tenias determina-
do? 

28. Ha. Voy a provar efta 
Dotrina. Haviendo Hezra paf-
fado con toda fu comitiva, de-
la captividad Babilonica, a Je-
rufalem, fuele manifeftado. 
Haver fe mefclado el femen fanto H« 
con los pueblos de las tterras, fin-
tiolo mucho, llorb, y ayuno for 
efta 'caufit. T reffondio fehaniah \^ 
hijo de Jehiel, y dim 4 Hezra, ב• 
nos fdfvmos en nuejlro Dios, y 
tomamos mugeres gentiles depue-
bios de la tierra, y agora hay 
e/peranca a Ifrael fobre efio ? y 
agora tajemos firmament0 a nu-
eflro Dios, 4le fitomr •todas las 
Mugeres, j 10 Nafoido deltas par 
conjejo de .A.jy ddos que eftre-

Dios, y como la ~beyfera*hecho.G0*>* 
minaron hechat las Madpes, f fos 

 E hijos־
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J i i fos , y afirman fer por con- > י א ^ ש . L 
- ^ ^ י ^ ״ de .A. y como la Ley fera ס , י י י י ת כ י ו ר מ א  י
fiecho; para moftrar, que efta ף ת | מ כ ם S או ה r " n ^ 
r efoluc10n, no fe hizo por **גזרות ר,ק בר״״ יל L ״ _ 
conftitucion de los Sabios, ni רכ^ הכתוב ?-1גבי - ™ w 

p o r acuerdo de hombres, mas יייד» -,U- . N 2 F 0 J 

S o r exprefla orden de D k י £ ל מ ׳ ׳ ד ם י נ ב * 
cj.ual no fe halla en toda la * ש ) * ה ׳ ש  לי היכא רמיזא בתורי
fagrada efcritura, refpefto de אס >ל • p נכריות והוליד ממנה 

- J o s hijos. Suplicote pues, Senor, ? ^ w ״ _ _ י י ^ 
^puntarme donde fe fignifica _ י ^ ם ר י י  . ב
^ n e l Pentateuco, que el que * י * פ  *״״ א OH א
^a fa con una gentil, y tiene ץ ת י א א ר ם אבל ל ק  מ
^ e l l a hijps, deve expeler ia ד הנר, לאם באליבי ראיתיו איני  ע
jVfadre, y hechar al hijo ? *״- .יי-וי»L 
^ 2 9 . C * i Puede fer que eft* ״ : *™ ^ W ־ a . 
l ign i f i au toca akuna parte, י ד  ^ ,r> ל׳ א m כתיב כעבד עג
^ro no 10 he vifto hafta oy, n m י  אדוניו ית? ר
*^/]acafo 10 vi , no me acuer- ה ש א ים או בנות ה ג  זילדה לו ב
j o agora. ^ ^ י  וילדיה תהיה־ לאדוניה ו

?o. //*. Manda el verfo en ׳_L י 

^ 1 fiervo Hebreo que. si fi ?י הרי שהבנים הנולדי משפחר פ ג  ב
jitno le Here Muger,y pariere hi- ל י ם א י ס ה י ת ם מ נ י  ומנכריר־! א
jOS, 0 hijas, la Muger, y fas Ni- . U״ 

Jgos feran para fa Amo, y el fal- , H L 0 , ב ״ ta ״ r ״ א  ה

J / j B k ^CoHgefe P ês de a- * S י ל r n * י ו י ^ כ ה y » א P 3 

«*ui, que los hijos nacidos de ת ר א י ס ב ° י ? מדכתי ד מ ע מ מ  ־
efclava, y gentil, no figuen el בנך מאהרי ודרשו מדכתיב בנך ״ 
^roncapaterno; mas figuen בנד הבא מ השפהה ומן הנכריות n »  ™׳ *

Madre, como dizen los Ju- L י m l י fc

 *־אה דן ד׳ 1 
idftas. Partus fequitur Jen- ש י ד ל ה ב  י אינו קרוי בנך <<א בנה א
trim. דהו׳ מהפשט כרהוק מזרה ממערב 

JI. Efta es la efplica- דע  ו
cion que dan los Sabios al 
verfo que dize. No confaegres con ellos,por que apartarl a tu hi 

jo demt. E mfieren por dezir tu hijo, que el hijo de Tudio v 
- W e r efclava, 0 gentil, fe llama fiijodella, y no Jl Zl 
^ f l a efplicacion es tan remota dej literal, c o L el Orient 

del 



 שמות

 לבדם

 שמות

ח ראשון 4! ו  מנ

א ישיב  ודע לך כי ראיה כזאת ל
ת פגי המכהישיס ובכן תכין לך  א
ם ו ס ה ם מ ו ש  דרך אהרות ל

ם : ה י פ  ל
י ידעותי נ ו ד ח ידערתי א ה י א ב  ל

א נכין ד־^יהשיב 1  כי ?-
זל אמנם כ ע ״  למכהישים בדרשו׳ ר
 מורו דבשפהה משתעי קרא שגאמ'
ה לאדוניה •  °האשה וילדיה תהי
א עבריות מ י ל י  ובאיזו שפהות? א
 והכתיב °כי ימכר לך אהיך העברי
 או העבריות ועבדך שש שנים
ו הפשי  ובשנה השביעית תשלהנ
ת נכריות א וראיבשפהו ^  מעמך 4

 הכתוב מדבר :

א בעבריה וזאת מ ל י ד הכ ו *א'  ל

נה יוצא, בשש  דוקא אי
 לפי שנישאות לעבד :

 ל״׳ייאיהח אי אפשילומר כן שהרי
ב אומר שצריך  הכתו
תה לו או לבנו ואם לאו  שייעד או
1 למכררה א ימשוד  °לעם נכרי ל
 שריד־1 שאינו יכו?״1 למכרה לאיש
ד דודאי פקודי ה׳ ישרים ו ע ו ר 4 ה  א
ת שמי שנמכר ע ד  ואיך יעלה על ה

 בגנבתו

DIALOGO PRIMERO 

del Occidente. Advierte pues, 
que efta prueva, no hade con-
veneer los contrarios, y afll 
bufca otro camino de impo-
nerles filencio. 

$2. Ha. Bien sh fenor, no 
fer efta refpuefta adequada pa-
ra los contrarios, por fer efpli-
cacion de Sabios; Pero to-
dos convenimos, en que el 
verfo que manda que la Mu־ 
ger, y fus Ninos, queden al A-
mo, habla de Muger efclava. 
Devefe pues ventikr que ef• 
clava es efta ? Hebrea no pue-
de fer, por que dize Dios. 
Quando fe vendiere a ti tu her- Deut. 
mitno Hebreo, 0 Hebrea, y te fir-
viere feis anos, enel anofeptimo 10 
embiaras livre de ti. Es indu-
bitable pues, que el verfo que 
dize, que la muger, y fus Ni-
nos feran del Amo, habla de 
efclava gentil. 

11. Cuz. Puede fer, que 
trate de efclava Hebrea, la 
qual no fale al fin delos feis 
anos, por haver cafado con 
efclavo ? 

?4. Ha. No fe puede dezir 
effo, por que el verfo dize, 
que es menefter que la tome 
para fi, 0 para fu hijo, y no 

I S . 

haziendolo. No podra venderla E * o a I 

a pueblo efirano. Que quiere dezir, que no puede venderla a 
otro. Ademas que fiendo los preceptos de Dios re&os, co-
mo fe puede imaginar, que el que fe vendio por hurto fal-

E 2 g* 
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g a al fin de feis anosty la pobr-e בגנבתו יצא לחפשי בשש והאמה 
efclava inocente, quede efcla- ר א ש א ת ט ר ח ע ,  ^ א
v-a, y Biuda, para todos los dt- . > י ^ ' J 7 l ר א ג ^  א

de fu vida f Anadefe alo di- • ה י מ י י w כ n שפחד, ואלמנות 
c:ho9 que el verfo dize, que mis ׳דקל־א כיה ועור שהכתוב אומר °כי עבדי הס 
yS*r«w que faque a ellos אישר הוצאתי אותם מארץ מצרים 
* Kerjie^¥°y Z^rZtn ם י ש נ י י ר  לא ימכרו ממכרת עבד יכ
,T/endiaa de fiervo* No lalieron !  , ן

Egipto las Mugeres ? no en- !א יצאו ממצרים ואינן כבלי־  ל
^ran en numero de fiervos de ? עבדי ה׳ 
J>ios.?

א'הב הס ושלום מי הוא זה י  ה #  ל

?5• C*s. Dios noslivre, qui- , ״ L n ^ _ ^, 
w i Y c ha de atrever a dwir ואי זה הוא אשי מלאו . 
fflb ? •י P י ב י מ ל  ל

^6. Siguefe pues for90- ל"יי א״הח נמצא שבהכרה בשפהה 

^mente, que el verfo habla de א ר n ק n 3 J , 
^ ? S i L t J I f u rmn. m h n « *  יכ״־ב ״
*Vno ; L u e S ° e l h iJ° ^ u e n a c e 1"**ז **י נ ב  לאדוניי׳ י א

Jud׳°» y e l * c I a v a g e n t ^ *"e מהשפחה ומן הנכרית קרוי בנח 
wjputa hijo dela Madre, no ולא בנו ומכאן למדי עץר־א לזהדעיא 
J c l Padre; y por efta Dotnna 7 ״ L 5 

^Tando Hezra hechar las Mu- : ם ה  כל נשים והנולד מ
^eres, y los hijos. ב ודילמאדוקאבן שפהה ה א ז ״  ל

^ 3 7 . CMZ* Podraffe replicar, י ת ף ף ^ n ^ n , K n 

^ue fiendo hijo de efclava gen- t, t , n א ת ו ע ז ד ג  ל
fiaucala madre por tener . ׳ 

^ a d e f e d o s , pero fien- נכרית בת הודק דליכא בה £ 
j o hijo de muger gentil livre, ? 4א הדא*ולדה ישרא* 
^guira al Padre. ג p ן ך א ש פ ח ^ ג ה י  $״ס א

28. /£*• Con un Duema fe *§§ 
*J&dvc efta inflancia ; o el כת חורין נכלל בשפחה 
f^jo dela muger gentil, queda אס תאמר שנכלל הרי ? א  או ל
*^prehendidoenk efclava, 0 ש  שאפיינו במפורש בותורר־ן •
fj refpondieren afirman- W ק""* f cu״* . 
2 2 i cda 1״ovado compre- * ל י ם ותאמי * א ם ו ו  כד!
^nderfe cofas ocultas enla נכלל 
!£cy9 debaxo delas claras; fi negando, es fuer̂ a dezir, que 

Hezra 
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-נכלל-1 צריך לוכד מעזרא וסיעתו
 ותוציאו בני דזנכריוות מקבלות
ם שנכון ד־ייעשות ד י  שהייתה ב
י מצותבעל פה שלא נכתב׳ ר ה  כן 4
 בתורות אפילו ברמז לפי דעתך י
רא ובני דורו אמרו ובתורות עז  ו

ה : ש  ת
1 שמעתי - הכ יישר 4 אבל א' מ '  ל

 שהמכהישיכש אומרים
ב. בתורר־ז  שעבד עברי הכתו
 אינו ישראל רק ממשפחת אברהם
 כגק בני ישמעאל־1 ובני קטורות
ם הדבר כן ?-1ריק א  ובני עשו ״ ו

 יגעות :
 מ׳ איהח הרא״בע הביא הסברא

ם בריש פי מ ש  הזאת מ
 משפטים וסתר דבריהם כטוב טעם
 ודעתזאסד דאי הכי ימה בן אמתי
 הנביא לא היהמישר^לפישאמד
ם עברי אנכי י ובימי על-יי  למלהי
ם איש אדי* רעהו ת הפלשתי מ  א

התחזקו והיו לאנשים פלשתים פן שמזאלא׳־?׳ 0 

 תעבדו לעברים כאשד עבדו לכם •
ם שהיו י א ר ק  יאק ספק אפיל־^ו ל
1 י ד א ר ש ם כן hp בני י י ר מ ו  א

ת •חיסולי  0ובירמיהו כתיב לשלה איש או

 עבדו וא*ש אות שפהתו העברי .
 והעבריה

losKarrsitas, que los PhiKfteos 
rael. En Irmyahu dize. De 

Hezra y fus fequaces, hecha-
ron los hijos delas gentiles, por 
tradition que tenian, que de-
vian hecharlos ; Por donde le 
colige incontraftablemente -̂
ver preceptos verbales, que no 
eftan ni efcritoŝ  ni fignifica-
dos enla Ley, fegun tu fupo-
ficion ; y fin embargo, Hezra, 
y fire contemporaneos dizen, 
que haziendo efto, fe liara co-
mo la Ley. 

59. Cuz. Efta muy bien; 
Pero yo tengo oydo, que los 
contrarios afirman, el fiervo 
hebreo de quien habla la Ley,, 
no ferlfraelita,mas defcendien-
te de Abraham, como los hi-
jos de Ifmael, de Ketturah, y 
de Heffau; y fiendo afly, todo 
10 que travajafte, es en vano.. 

40. Ha. El Rab Aben Hez-
ra, trahe efta opinion en nom- \ 
bre de los Karraitas, confii-
tandola con mucho fundaaten-
tô y difcrecion, dizienda, que 
fi fuera como ellos opLnan, fe-
guiriafe que Jonah hijo de A-
mitay Prophcta, no fuera I£ 
raelita, haviendo dicho alos 
Marineros, Hebreoyo. En tiem- J o n a  ר* *
po de Heli dixeron los Philif• 9' > 
teoŝ entre fi. Esft*x*d.osy j fed £am־ 11־, 
hombres Philtfteos, far A que no 
firvais alos Hebrew, como ehst as 
firvteron. Y no pueden dudar ־ 
dezian efto por los hijos de If-
embiar cada uno a fu fiervo be- Irmc 34«, 

breo ע* 
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f,reo, y hebrea Ihrespara no fer- י בם ב  והעבריה הפשיב£ לכלתי ע
^ / W * e/ 7 W « <fe / * hermano. . 
^fpecefidi aqui diziendo, C** * ר י ז  ביהודי אחיייי י
Jadiofuhermano. Paraindicar, W ה לזמר י ח  ביהודי א
^jue 10 mifmo es hebreo, que וכי ימוך  והיינו יהודי י ועוד כתיב 0
j u d i o . Ydize en el Levitko, y ת ג ד ש ד עמך ונמכר לך ונו׳ ע  אהי
sguando fe empobreciert tuberma- % . ז ״ י ! 

%o,y fivendiere at* &c. haft* •  היובל יעבוד עמך ובעבד עבי
^ del Jovel fervid contigo. י ב ם ע א , שש שנים יעבוד* ו  כתי
V cn el Sicrvo hebreo dize. 1 וקטורה א מבני ישמעאל ו  עבדי ה
^ * t f 4»<7J Jirvtra. 

-c/iendo el Hebreo mas que 6. H H < ״ . . . ״ 1 ״ T A ״ " - י י " 

T/ios, quando el Ifraelita pue- ם ת י m א ר ™ ע ם * ן י י ד  ־ כ׳ ^
j e fervir 49. AnadefTe,que Dios י א ימכרו ממכרי ם ל י ר ע  מארץ מ
d i z e . &?e m i s fi"™ *fas que los עבד * וכי בני ישמעאל־* ובני 

f*V* dejierra de Egipto no ם  קטורות ואדום נשתעבדו במצרי
i*d» vendtMscomo Siervos. A ca- ^״%IA ,  ד . . _ 1

los hijos de Ifmahel, Kettu- W B f 1 * ל  ויצאזממצרים? א
fZh, y Edom, fueron oprimi- : א פתיות וסכלות ל  זו אינה א
jos en Egipto, o falicron de ן דברת* אמנם איני נ ו ה ^ ^ 
Egip to? No Esinfaliblepu- ר ה ח ץ ^ ^ * 
^s , no fer efto mas que tor- ^ J ' 1 

peza, e ignorancia. ת א * ב ״ « ח  כי היום יעאת p ח
4*• Cuz. Dizes bien. Pero ח י נ ת ק V ו נ  לעיר ואתה עיףוינע י
te quiero mas moleftar, ha- במלון אשר הוכן לך עמי בסהיצתי 

^ ^ « ^ ^ ־ ^ ה ^ ת א י * ט ל ת ח ק ל  ושלחתימהד י
oy entrado en la ciudad: Es ! / ׳, / , 

fuer9apues,queeft^scanfado,y ' מ ל י ל להם על־1 שולהני כ כ א  ת
^{Hvete a defcanfar, enel quar- •: היותך עמנו 

que te he fenalado en mi מינא״הה 
jpalacio, y maiiana te embiar£ 
^bulbar, por gue entiendo que 
^omas en m! mefa todo el tiempo que eftuvieres aqui 

42. 

 ם
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 מ"ב איהךן יהי אדוני המלך דוד

 לעולם י מדוע מצאתי
 הן בעיניך להכירני ואנכי הצעיר
, פעלך  בהכמי ישראל־1 ישלם ה
 ויוסיף ימים על־1 ימיך ושנים.עיר1

 שנותיך :•
ם וחי יהיה ו ל ש  מ״ג א"הב לך ל

 עמך י

42. Ha. Viva la Mageftad 
del Rey David perpetuamen-
te, no merefco yo tan heroicos 
favores, fiendo el minimo delos 
Sabios, de Ifrael; remunere 
pues Dios tu Caridad, alar-
gandote los dias, yaiios deja. 
vida. 

43. Cuz,. Vete en hora buena, 
Dios te acompane. 

 .Fin del PRIMER DIALOGO ^סליק ויכוח ראשון

ח ט י  ו



DIALOGO SEGUNDO 

fPrueva. Ser impo£ible que los Sa-
bios bay an inventado la efplicacion 
de la Ley efcrita. §. 4. 

Tor que ft expufieron a Is ntugrte, 
para Santificar el ttombre de Bios, 
§. 16. 

rjiun que dizen que en tres cofas el 
Din es ofutfio ala efcritura, no es 
fino efplicacion de la efcritura^ 
$. *7• 

Si fingn* PIett0> y Uag*yq1Kdh£ 
el verfo, es precifanmte9 c ft 
efiiende tambien a todo. ׳$ .$י!. 

j<fue(tras razones ftncmtas, y ps~ 
tentes, las de ks tmtrjmos no fm 
mas que recelos. i* 60. 

Se reconoce la verdad de let Sabios, 
en elcuidado que tommies de memi-
feftar qual es precepto de Ley3 f 
qual conflitucion fuya! 66. 

gfplicafe 10 que dizen los Sabioss 

csfun que te digan por la derecba 
que es izquierda,y for la izquicrda 

. que es derecba, no te apartes. §. 6j. 
j£l precepto de ftguir la Decijionde los 

Sabios, en fangre, pleito, y Hagat 

fe ejliende a todo 10 dudofo. $. 81. 
f>odian dominar al Pueblo caufandole 

poco difpendio, y fin efponer total-
mente las vidas. $. 8 $׳. 

£n rrtuchos Cafos, ellos mifinos eftrc-
cbaron los terminos de fu Jurifdici-
on. $• 9°׳ 

Si 

י נ ח ש ו כ  ״ ר

י אפשר שח״זל בדו מלבם תורה שג״עפ •  א
 לפי שאין שר או נגיד עושה חיךס רעים לו

 ולעמו: (ף)
(V) : 5הש wp לפי קמסרו כ«;ס על 

 אע״פי עאמרו הלכה עוקבת את המקרא *
(D) איכה אלא מפרשת ז 

•JjkKm^n פ נשצוס הש״׳ת שנשנסתסק בדם  א
ה̂ו̂ מ$  י לביד הגדול הוא מקא • או־הו

 מיל' ז (נא)

 אנו טוענץ נח ״ m»ww$ ״

9j .«**במה ש Srpשנראה אמתת וצדקת ״ 
 דאור״תא לדרבנן : (סו) .

 פירוש אפילו אומרים לך על ימין שהוא שמאל
 וני׳ לא תסור : (סז)

 דב£ ודן ונגע לאו דיקא * אלא הוא הדן בכל
 דנר המסופק : (פא)

 הץיך־י היו ׳מלין ליזםתרר על הצבור בהפסד ממק
 מועט • וגלי שוס הפסד נפשות : (פו)

 בכמך עניינים הם עצמם מיעטו ממשלתם ;
0 0  ׳

ם  א



י ג ח ש ו כ  DIALOGO SEGUNDO ר

 אכ£ אסרי הטרפיות מפכ׳ הסככה * היה להם
 לתלות א׳סורס בה ולא בתורה שבע״ס :

. ( ״ ) 
 קצך/ דינים שנראה לנו שהם חידשים • חינם

 J אלא מדאורייתא •י (צח)

 מזמן וסדר המשנה ומהסכמת כל ישראל עליה ״•
 נודעת אמתתה •י (קיח)

 קצה, דנים שנרא׳ן לט חדשים ממש * כבר היו
 לעולמים תזמן האבות וממתן תורה

 בהכרח •* (קכר1)
 כל שופט׳ אותות העולם מבקשים עילות להרחיב
 גבול ממשלתם • אבל חיזל אדרבא הסיגו
 את גבול עצמם כששעבדונפשם לחכמ׳ארץ

 ישראל : (קמח)
 הדינים הנלמדים מהכתוב • ביותר שהם
 רחוקים מפשוטו ״ מורים ביתר שאת
ת קבלת חייל:(קנה) ת  וביתר עז ^ת

Sj probibieron 10 Trefo, por que juf-
gavan que trabe riefgo de vidtt• 
 •93 ־§

eyilgunas or denes que parecen infiitui-
das por ellos, no fon fuyas, fino de 
la Ley. §. .98. 

Por el tiempo, y metedo dela Mifnah, 
y la aceptacion que tUvo en todo 
Ifrael, fe hecha de ver, fer 10 que 

 .contiene, verdad. §. 118 ׳
^Algunos Ritos que parecen Nuevos, 

es fuerpa que ft pratficaficn des 
del tiempo que fe dio la Ley3 y de 
los Patriarcas. §. 128. 

Todos los juezcs dela Tierra procuran 
dilatar fu Foro, todo h poffible, 
pero los Sabios de Ifrael al opuefio, 
refirintron el fuyo, fugetandofi a 
los Sabios de Tierra Santa. §. 148. 

6>uanto los Dinim, que deduzen nuef-
tros Sabios de un verfo, fon was 
rentotos del literal, tanto mxs mu-
efir an la verdad de la Tradicion 
de nuefiros Sabios. §, 15ץ ׳ . 

 השני טרכש

 הצהרים שלה

מ י ר  ר־״מלך ש

ם ונכבדים י ב  ן ר

א ^ המשתרז י ב א לחבר ל ו ר ק  ל
א לכל־־* ו ה זם ה  אשר יעשר־; בי
 שריו ועבדיו 4 וילך החבר וישתחו
ם ו  למלך וישאל־1 לו המלך לשל
 ויצו וישימו *-1ו ולחבר ?־-1*בדם
 ולנדולימ ולשריכם לברכו ויאכלו
׳ ויהי אחרי  וישתו ויהללו אף־ן ה

 הסעירה ל , ״
כ ה א  א

L Segundo dia an-
tes delaSiefta,em-
bi6 el Rey a con-
vidar al Haber, 
por muchos y 

grandes feriores, al Banquete 
que hazia aquel dia a todos los 
mas confpicuos dc fu Corte•; 
fue el Haber, hizo fu acatami-
ento al Rey, el qual le pregun-
to por fu falud, mando poner 
una mefa para el, y para el 
Haber fblos," y para los Mag-
nates aparte, comieron y ala-
baron a Dios j Y defpues 
dixo el. 

F Cuz. 1. 



 דברים ל׳

 .גןמןת נ״ב

XI>IALOGO SEGUNDO •jgf ף^ןךן• 

1. CVs. 01 dezir, que los ם י ש י ה כ מ ה * שמעתי ש i - Y t ' A 
Contrar ios fe qaexan de nu- L-.״ r t u- .~ כ ה א  א

^ f t r o s Sabios de F. M . dizien- ^ m & מ ע ר ת  מ
*1 o , que inventaron de fu ca- ? י ו צ מ D י ? n ם ב ל  באמרם שברו מ
f ^ a eftatutos, y preceptos, *א צור־־, ה׳ והעבירונו על־ ר ל ש  א
מ 0 mandados por Dios, hazi, א הוסיפו על־1 הדבר אשר אנכי ל  ״
eJ3donosprevar1carIoqued1ze, ׳ ״ . , . ^ ״ . ^ / ^  ל

fibre u cofa י ג ם ולא הגר^י ^ ו כ ת  מצור, א
au* 0 בשר --matedof ni difmi נ° 5 ו 0 רות ב בתו ק כך* כתו ע ו ט  ו

d e 1 u - Pruevanlo affi. ,׳ ומשמעו ו ל כ א א ת  בשדה טרפה ל
j V f anda-Ia Ley, T Carne Arreba- י א fa ח ל א ^ ן ה ' ב י ת כ  ד

«»*/ <r4w/0׳, M comais. El ^_ £ ^ ^ ,  1הכיז,ב י

^ j i t i d o del verfo es, que no co- ט י ז  שנטרף מבעל הי דורס י אבל ד
j-j^amos animal herido por ani- א י ע ב מ א ל  השוו רבד לדבר והעלו ד
*r»aJ d e r a P i A a • p ? r 0 c l l o s c o m ' ־ י פ א א 1 ׳ < י י ש  דטרכה כמשמעה א

> ^ r a n d o una cofa1a otra, de- מיני חלאיכמ או מכות ; ד  בל שיש ל
Jfoxeron prohibirfe por aqui, / u u י ש 7 ^ ל  כ

״ o folo c I a n i m a l arrebatado "!כי1 יי ^ נ ט ך ר  בין שבאו לה ד
(Jidicado por el Texto, mas ן שנפלר־ז ונשתברו ו ת מ  מקרו
^ ' t n b i c n todo el que padeciere א רשף מ ט א א ד ק  צלעותיה או מ

^:cidentalmente; comofi fe ת מכות או נפילה י  הולי בין מהמו
j ^ v i e f T e n quebrado las colH- ת -^רפה סוג וכללו ל מ  ובכן עשו מ
j l ^ s , o que fe le hava diflocado בו ה׳ מינים שסימנט דיז הניק נפי ש 

1 Anca, y corroidos los ner- ^י י, , 
Z\os o cuerdas, por enferme- > & י ™ י ת ח ח ת  ו
X*d , o caida; Y defte modo : ית  אותם ע׳ טרפי
fosrtnaron del t e r m i n o ^ ^ 4  עוףן הש״יתשלא נעשה מלאכה -
, * J * r

u n . & e n e ™ quccooticnc n w ל ? כ  or ל׳א בשבות שני 0
Vy efpecies, colocando debaxo t t 
%Xt»*> 70. individuos, que Ila- ת מות יומת״ ללא ב ש  מלאכה ביום ה
zL&n vulgarmente 70. Tarfior. פירש לנו גדר המלאכי ולא המינים 
* 1 * jdanda Dios que no fe haga הלקוות Sr״n ת סונה י אבל ו ה ת  ש

^ j - a en Sabat, diziendo, que ל ׳ ט  ל
? י / biziere obra en dia de SA-
& f t *star fir* mM<do. Sin definir 10 que es obra, ״ | e n f e 

^ r X 1 0 s las efpec.es que contiene; Los Sabios l e 

qua 



 רמכיים ס׳ז
 מל בגת

 ין ז׳

י 18 נ דז ש כי י  DIALOGO SEGUNDO ו

ת מלאכות ע שקראו אבו ג ל מי ט -que llaman Principales, o pri ל
הם כמה וכמה אישים m ושמו תחתי a r i a s -colocando debaxo def ׳

, tas. muchos y muchos indi-
ת ״ ואין הפרש v שקראום תולדו i d u o s ^ q u e l k ' m a n segundari-
ושת ן י שה א 0 ל לדה א ב לתו  as, 0 fubalternas; No difieren בין א
ה בשוגג חייב ב ר  las primarias delas fubalternas אבורת מלאכות ה
ב ואב י כגוז אם ת לכל א ח ת א א ט * ח n o t r o > fin0 es, que el que 
• ב ואב כגון א ל א -  haze •por yerro muchas obras ^ ״
ת מביא ו מ ת א p עשרה ח או עשרו r i m a r j a S ) d e v e traher un (a-
ה ש ל אס ע ב ת * א , או עשר חטאו  crificio por cada una; como ה
ד בכל תולדותיו אפיינו הז ה ב א v. G א . f i huvieffe hecho 8. u 

, . - v .U n»n d 1 e z o b r a s pnmarias, deve 
ת א׳ • הדי א ט א ח ה א ניחייב ^ א o מ f r e c e r 8 > ^ ^ f a c r i £ c i o s d e 

ם להפסיד י כ ר  Limpieza, pero fi huvieffe שהציעו לנו ע׳ ד
ם אין מספר לאבד י כ ר ד  . hecho una obra primaria con ממוננו ו
1 זה - ב עי P היינו בחרפרז ״ ומה תשי ״ t e de las fubalternas, que 

7 ה 3 ז ^ . w  eftan debaxo de fu efpecie, o ^ ׳- ו !
ר ? ב ד c אהובי ה o n n 0 e s 0biigado a 

»fם הש״ית צוה °כי דכר־ם ׳ pn'K 3 א
 m a s ^e u n facrif1cio, aun que 

. »1׳ ״bs fubalternas fueffenioo.Con - L יפלא ממד דבר וגו׳ , .L . M P u e ^ n o s allanaron 7 0 ׳ . ר ש א ה ר ו ת ה י פ ל ו ע ג y וקמתועליתו k s p

F

a r a ^ e f t r a h a

7

z i . 
e יורוך והאיש אשר ^יעשה בזדון וגל n d a > e irmmerables caminos, 
ם א ל א * איך מ ו ה  *para perder ignominiofamen ומת האיש ה
ם לפצית פה ולצפצמ י א ר ק • ל ב -te nueftra vida. auerefpon ל
 aes pues a efto, amigo Sabio r ^ - ^ י

את ™ 2 ? . ת ה ברה כז ו צ מ ; ^ s i D i Q S t i e n e 

man-
ע שה״זל ר מ ו א ' H'M^ מפני ש  .*״ס -UCy ^afiien^o aigunadu^ ג
ם ו ת ס ש ר ו פ מ ה fi r** עשו מ

r e e " r r * alJ׳»*do,y que fe ״• 
ם כרי י ר ו ר ב ם ה י ק ו ס פ  ובלבלו ה

ו ע ב י ״ ׳ "  I. Como featreven losCarraitas ׳
a a שיהיה מקום להם לפרש כפי רצונם b r i r ן b ג o c a j c o n t r a u n p r e _ 
 cepto de Dios, tan claro como . כמו שעשו בתולרוות המלאכוית
ר בי* א ש e ובטרפיורת. וכמעט ב f t e ?  » ״

3. P ° r que dizen, que 
״

ת :  ו צ מ -los Sabios hizieron 10 facifdi ה
m ל א ficultofo, y confiindieron 10 

claro, para tenor lugar de efplicar a fu capricho, como hizie-
ron en las obras Subalternas, y en 10 Trefo, y cafi en todos los 
pemas Preceptos. ׳ F 2 4• H4. 



X^IALOGO SEGUNDO ף^ןךן 

4 . Ha EI que poflee la fa- ^ ח ו כ ד , w מ  מ 4

^ u l t a d Legiflativa, Tea Rey, , ו  IT1W7°״"RTJ מ

j ^ n n c i p e , o Republica, fiendo ' n v ם ™ י ס ל מ  נ

j u # o , y refto, y defeando el ץ טובירי^ם מ ו ק א ר ש  חמלך״או מ
£>ien, y aumentode fu pueblo, ם הוא צדיק וישר ודורש טוב  א

^afTallos, para confervarles Ja א י , ם ר א ם י י נ ממו  לשמור נופם ו
v i d a , y ia liazienda; fiendo 1להוט אהד הממון ישים עליו עוד־ 

c Odic10f0, Jos cargarade pe- ב ה ז ו ^ ו י ת ו ר צ ו ד למלאת. א ב  כ
<~I!as# para llenar fus teforos, [_ 7 7 , 
0 n compadecerfedepobres, ni ° נ ר ע ) ש ץ ^ מ ח א יכמרי י ל  ו
avidarde miferables; teniendo א י ס ה ל א ם * א י נ ץ ב  ולאנקות א
^jxaalmente el medio entre eftos . בינוני במדות ישים עליו מס באופן 
a a s eftremos, los hara contri- א ת והממעיט ל ב ר מ א יעדיף ה  של
t l n i r de modo, que ni feade ז * ' 
t£fo al Rico, ni de falta al יהסיר אבל הלא לעולם בריוחגמצא 
f>obre, quedando el fiempre שהא׳ יעשה טוב לעמו ולא לו י הבי 
O p u l e n t o ; Pero no fe vera, הרוב לו והמיעוט , ד הג מ ע  לו ולא ל

f G ft״ e n d m u n d ? א < צ מ  לעמו י אבל בל יראה וב^ י
xzeV, o Principe, quepromul- t ז ^ 

Conftituciones, 0 Leyes, ת י ת ם שיעשי׳ ד ל ו ע  מלך או שר ב
ffocivas, oara My fus vafTaiios, ם לו ולעמו להפסיד י ע  ונימוסים ר
^ziendolesperderlasvidas, y ם י כ ר ד ם ב פ ו ם ולאבד ג נ ו מ  מ
j^ziendas , por diferentes ca- ם & : ־ י כ ר ד  מ

5 . c״*. Affidiftala razon. א י ב מ ס י נמי מ כ א״הכ ח ' * 
Ha. Si los Sabios pues fu- כדאמרת י 

e r o n jnventores dcias obras ם ב ל ל בדו מ ז ם ה r א n ' t f ׳ r 

g^gundanas, y de 10 Trefo, , ג י ם ד  ת

/?gruefe haver hecho Leyes, y w ״ " , 
J^nftituciones cont ra ry con- ת והטרפיות נמצאתי לדו  התו
t r a el pueblo; Por que hallan- * ת והקים רעים להם ורעים לעם׳  דתו
dafc trefo un animal, o ave, ם יארע טרפות בבהמה ה א י הנ  י



1 ח שני 9 ו כ  ד

 על איזה מתולדות מלאכות בשוגג
ת במזיד חייב סקילה כי א ט  יביא ה
 אין יתרון להכם מן ההדיוט ברבר
ם כן כי יסופר  איסור * היאמין א
ת והמציאו נימוסים  שה׳זל עשו דתו
א אבות נזיקין להם ולכל  *זאינם *1
ם ו ̂ הן בגוף* הן בממון בלי ש  ישר
א ל ם ו כ ה א ל  הגאה ותועלות ל

ם הארץ ? ע  ל

ל לכ א יעלות ע ה ל  יי א״ףןב ז

 איש :
הףן הוספת מים הוסף קמה  ק' א׳

 שהרי יש כמות מצוות
ם זר־1 ם ה רשו  מלבד אלד־־, שפי
 ומפירושם יבוא נזק גדול למפרשים

 ולשומעים בקולם :
, ת ו צ א לי ק  ט' א׳'ןין2 ספרות נ

 מהנר־ז :
א דקוא ׳׳ט ל  י, א״ףןףן כתוב בתורות °

ת ת פאו ת או ו  תשהי
ך ומשמע מהכתוב שאין איסור נ ק  ז
רה , ולא נתפרש בתו א בפאה א ^ 
א נתפרש אס א הפאר, י וכן ל  איזו הי
ה היא בכי־1 מיני כלים או ת ה ש  ה
 במקצת והם הקלו בכלים והתמידו

/ למניין ה ה ת ה ש אמרו אין ה  בפאות שהרי 0
% ס ? ב מ ר ובמספרים מיז **י י ע ת א ב ^ 

 מותר אעיפי שמן הכתוב משמע מה׳ ^
ר טי׳ד ש׳׳ ו ס י  א

? [  que el cfenar fe entiende con י
afirman fer licito, aunque por 

DIALOGO SEGUNDO 

fegundaria, 11 fuere por yerro, 
ofrecera fu facrificio; fi de pro-
pofito, fera apedreado ; no go-
zando ninguna ventaja el la-
bio fobre el id iota, en 10 que 
toca a delito. Es pues creible, 
que los Sabios huvieffen hecho 
leyes, e inventado conftitucio-
nes, que no fon mas que inex-
ahuftos manantiales de nocu-
memos, a ellos, y a todo Ifrael 
en vida, y hazienda, fin utili-
dad ni provecho para el Sabio, 
ni para el Idiota ? 

j . Cuz. Nadie imaginary tal. 
8. Ha. Hay toda via mucha 

materia con que amplificar la 
dificultad; haviendo otros pre-
ceptos fuera delos dichos, que 
los efplican ellos, y de fu efpli-
cacion nace grande perjuizio, 
a ellos, y a quien la figue, y la 
admite. 

9. Cuz. Refiereme algu-
nos dellos. 

10. Ha. Manda la Ley. No 
danes a Rincon de tu barba. Y pa-
rece que no es la prohibicion 

 fino en un fob Rincon, el qual ״
no fe manifiefta en la Ley ; 
como tambien no fe declara, ft 
el danar fe prohibe con qual 
quier inftrumento, o con al-
gunos; Los Sabios facilitan en 
los Inftrumentos, y reftrinen 
en los Rincones, efplicando, 

Navaja folo, pero con Tixera, 
el Texto, parece fer totalmente 

prohi-

Levlt.ז<$ 
*7• i 



DIALOGO SEGUNDO י ג ח ש ו כ  ר

prohibido el trafquilarlo con איהור גילוח הפאר־־, לגמרי בשוט 
mftrumento, o con droga: 1 - ״ ^ M m L . _ , 
Los Rincon* dizen fer cinc0; M K f i n ^ ל  מין כלי או סבי י
y afli afirman, que el aue haze י ר ז ^ * רבב1 ג מ ז  אמרו שרי? י
11 barba con Navaja, aeve lie- אומר שהמשחיר־!. זקגו בתער 
var Malkut cinco vezes. י ;-^L, 

i l / J k Efplicando efte verfo ם א 0 • גדי בחלב אמו ו  וגדלני
Iiteralmente, no queda prohi- א ל  תדבריס כמשמען אין איפור א
bido mas que aquei Cabrito, . ל ן ט * ב א ב ל ר א ו ס ן א נ י א י . ו ד ג  ב

y no es prohibido uno es gui- ״L-,״« w J L L ״.v. -L.- . . . 
zado, y efto con la lcche £ fu ב ל ח ל >** ב כ י א מ ב א ^ ח  ידיל1א ב

jVladre, no de otro animal que *<אחדד*- שאימת אמו אפלו זד 
n 0 fea fa Macfre, aun que נפ״ח דחול״ן ממינו ״ וחם °אמרו דלאו דוק* יגדי 

fea de fu efpecie; Pero los Sa- • ע 0 ש מ u ב , ^ , ״ ד ך ^ פ א א ל ף קי*7 א  ד

*%ins dizen, que aun que la el- W  רמביס ליט « ז ז ״. .
Sumnoprohibemas que el 7 א שגא בחלב אמי ל ו W n p 
Cabrito, fe eftiende la Prohi- ; ב בהלב אהדת אסור מן התודה ל ק ב י ^ > 
|7icion a vacas, yoveias,y que א חבשי־־  1שסלףקטיו וכן אמרו °דנאמר ל

todos fon tanprohibirlos con la . ל ן ע ) י ר ב ו ס י א ׳ ל ם א י מ ^ ׳ פ י ג ד  עיב ג
tcche de ftx Madre, como de L , L L 
qualquicra otro animal (Em- ח ״ וא לאיסור ל פ  אהד לאיסור א
pio;) Que fe halla efte precepto א העניש ח * הרי שהכתוב ל א נ  ה
triplicado,para adverrirnos,que * ׳ מ ג י י ם ח ה ד ו ח ת א ו ק « ל  אלן^ מ
iiife puede guizar, ni comer, ן נ י ר מ א ב ^ ח י ן ש ב ב ו ש ר מ ד • א ן  ט׳ידהינשר ^
xji aprovecharfe; Con que י ; ^ ״ ״ ^ ^ *  בחלכס,, -
funa^eporelTextonofehalla נ י י ז י , התיכה עצמה נעשיתנבלה י  ^ נ
ôas que un folo pecad0j. ellos • ח  שאם נפל כזית הלבלהתיכה ש

jjazen tres. Aprictaa todavia ׳ ר־׳ ס  בשר ואין באותח התיכ
^ ^ f ^ T t ^ T Z לבטל ההלבהת:כה עצמה נעשית . 
1 a canndad deuna azeitunade ; , 
(^,,cnunapucftadeCarne,. ח וצריך ס כנגד ההתיכח ל ב  נ

no tenga 60. azeitunas ם מכירח משליכות והשאר  ואז א
2ara baldar la dela leche,toda מותרות 
Jquella puefta de Came queda 
prohibida, fino huvieren en la 011a, otras 60. pueftas dela 
*jiifina cantidad; havicndolas, y conofciendo la puefta prohi-

bida, 
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כל ההתיכות.ימ״בם סם אם לאו ו ׳ 0 ת ו תרו  מו
ד .. טילס׳יציב ב כ ת ה ה ל י ן א ם ר n א n m 

ת שלא ו ר מ ו  הרי לך כמה וכמה ח
 נרמזו בתורה והרי לך הפסד כמון

 גדול :
רע כלאים ויקרא ׳'ע א תז  °שדך ל

wen סתם י אם כן לפי 
ה אפילו יהיה ד  אם ישלו לאדם. ש
ע מיל־* ר ש  עשרים מיל־1 עד־1 ע
 ואפילו ק' ואפילו אלף ואפי׳ רבוא
 ואפילו מלא כל הארץ אסור לזרוע
ל h'm אמרו ב א  בו יותר ממין א׳ י

שיעזוב כירת רובע פנוי דהיינו רתיבם פינ 0 

ז מת׳ כלאים א ת ן ו ^ ב ו ר ש מ מ ן ח ר אמורץ ו  עש
| ט , מינין לכתהלדת י  יכול לזרוע בו ב

 ואם זרע כתוך שיעור זה אינו לוקה
, מיני] כתוך ששה ד שיזרע ב  ע
ר ה  טפחים חו הימד& גדולה ״ מ
ה וממנו ד ם ש ד א  אגם יהיה לו ל
 פרנסתו ופרנסת ביתו כצמצום להם
ת ף מוכרה לעזוב עשר אמו ט  לפי ה
א מקום זרע 4  וחומש מרובעות ל
 היש גרמ»* :בנזיקין ןגרול־* מזות ?
ה טפהיס ש א >ר׳״י ש  ואפילו ל
לדל הזה  הוא נזק גדול לעגי המדו
 לפי שששה טפהים מרובעורה הם
ן * רו כל כ למהההמי  ליו בשטח ו

 וה6*
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bida, hechandola, quedan las 
demas licitas; no conofcicndo-
la, queda toda la 011a prohibi-
da. Aqui tenemos muchas 
reftricciones no fignificadas en-
la Ley, y tenemos tambien no 
pocodano enla hazienda. 

Dize ei verfo, Tu amfo 
no fnmbres mixtura. Scgun fue-
na el literal, teniendo un 
hombre ua Campo, aun que 
lea de 30. millas en quadrado, 
y aun que feade 100. de iooo. 
de 10000. y aun que fea tan 
grande como toda la tierra, no 
puede fembrar en Mmasde 
una fuerte de Simiente; Los 
Sabios dizen que fidex&re 10. 
cobdos, y un quinto, en qua-
drado, defocupados, podrafem-
brar dos generos de femillas ׳r 

dexandb menos, toda via no in-
curre en pena, hafta que fiem-
bre dosdiferentes femillas, den-
tro del efpacio de feis punos. A-. 
qui vemos grande pefb, por 
que, fuponiendo cpe un horn-
bre tenga una tierra, donde 
faque limitadamente el fuf. 
tento de fa familia, es fuer^a 
que dexe 10. cobdos, y un 
quinto quadrados, que fon t o e 
cobdos, y algo mas, fin fern-
brar, y quando no fean mas 
<jue feis punosquadrados, fon 
Je confiderable dano para eBe 

pobre y !?Actable, iraportando feis punos quadrados, de 
fuperfacie. £or q^ c p U € S ap r etaron tanto ? quando baftava 

coa 
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c o n qualquiera divifbn, conio מ*** ומלא בהבדל משהו סג• י *בדתנן 
^ l los mifmos dizen en otra par- LJL והלא ג־ינ־י׳׳ * w 
ee, que fe puede plantar, Pc- י י ת ^ ל ל י n י , f ם לוי ד ה ניטע א ה ;  ש

pinos, y Calabafas, en un ho- ? 'ת וכי ו ח  גומא א
y o , con que las hojas de cada ךךף ך השי״ית לחנית תפילין ביד* 
i i n a miren a partes opueftas? ם ת ר ש ק , 8 ו  דנדם י׳ ובראש שנא

Mandanos Dios poner Te- 1 ^ , ־ . 
p h i l i n enla mano, yen la ca- ב ו ת כ ת ער־< ידך וגו ומפשט ה ו א  ל
t>eg1, como dize, T atarloshas י מ י ח א ב א הקפיד ל ל ת ש ראן נ • 

u ft״Ai fib* t u m*״°• Por * ולא בצורת התפילין ולא בצבען 
^ 1 literal parece, que a la efcri- ו נ י ש מ ^pfa ו י פ ק ן ל ך ״ ז ל ח ב  א

^ura le es indiferente,, la mate- _ ' L » ' 
r i a y forma delos Tephilin, co- ' ר כ ד ^ י } ' 3 P י ™  רמיבס *'ל מקום *

tambien el color j Mas los ן היינו זרוק, שמאל יושבין עיגיך איגל , ל ' פ  מ?' "

^abios toman cuenta deltas ד בין ג א מ , בין העיניס ממ«מ ^  ד

^ r es cofas, mudan el lugar de ד ת ע ״ n ד p y ת ^  ת

^onerlos, efphcandoquequan- ! _ 1 ׳ ׳ ׳ ׳ ׳ ״ ״ ן  ujyn ״
§ 0 el verfo dize, fibre tu mano. ^ ש י ן י י מ ם * ו ק מ ד סוף ה  במצה ע
^selBra^o izquierdo, y entre ל ההומר אמרי ע ו  תיגוק רופס שם 4
f0s ojos, no quiere dezir pre- ם מעור בהמן-ן י ת ב  שיהידת עור ה
c i famente entre los ojos, mas m m ^ . ם י ר ן ה ט ׳ ף ר ן ע ה ן י  ח

J\C frente de entre los ops, des r י •י 
1^2 principio de las raizes del ם י י ע ב ו ר ם ותפירתן מ שיהיו ה  שם 0
^ b e i i o de la frente, hafta el ל ' שיהיה בשל ראש צורת ש ין ש  r7 א

£ 1 1 del lugar,donde fuele pulfar . ל א מ ע , ׳ מ ן ^ ך י מ י ן 0 י מ , א  , ך
£ X celebro, dcNmo. Sobre a . מ , ^ ט מ ^ ב ר פ  ™ ' ה
^*-!atena, dizen, que el cuero , i ^ 

que fe forma la Caxa, fea ם ר פ ת י  ושיכרוך שיער על־ייו * ש
£ C animaies domefticos, fil- ׳ שיהיו  בגידיןשיהיה להם מעברתא
v ^ f l r e s , oaves, limpios; De- ה קשר ש ע י ש  הרצועות שהורות 4

- n fer de figura quadrada: w 4 

^ v e n tener una S!N con tres י ח א נה ב  בצורת דלי ת י ואס שי
^t>ecas de Ja parte izqui- מאלי 
*^Aa, y 4• de la derecha ; que 

e f l1buelva 10 efcrito en una emboltura; que fe ponea enci!™ 
*g. donde paflelacorrea; que lascorreas fean nefras S 
J^hagaun nudo.en forma CICDALET, yfaltandoalguK 



ח שני 21 ו כ  DIALOGO SEGUNDO ר

 מאלו פכילין י כ״־־־1 זה קבלנו מרחל
 מלבד כמה וכמה דקדוקים והלוקים

tas circunftancias, fon invali-
dos. 

Todo efto nos enfeiia la Tra־ 
dicion de nueftros Sabios, fuera 
de otras muchas circunftanci-
as, y menudencias, en 10 que 
toca ai. efcrivir, y colocar los 
capitulos regularmente, que 
fuera prolixo narrar; Todo 

, , efto no fe haze lino es con mu-
c בחוט ובמשיהה על היד ובין העיניס h ° difpendio de dinero, y t i -
tm ^ ם ה ל ב א / י ת ־ ף ה  ה
r ועלינו כי־־1 ההוצאוות והטרחורת al, nos baftava efcriyir los 
-Tephilm fobre papel, 0 per וההומרות הללו בהפסד נדול ובלי
S תועלת והנאה לא להם ולא לנו : a m i n \ Y a t a r l o s c o n u n h i H 

 וחומרות ככתיבתן ויסידורןאשר
 יארך סיפורם * וכל זה אינו נעשה
א̂ בהוצאות רבה ובאיבוד זמן רב > 
 ובטורה נדור־1 ״ ואילו היו מניהין
 הדברים כפשוטן דהיינו לכתוב אלו
 הפרשיו׳ על נייר או קלף ולקושרס

ר ותכותוב מ ^ ד־זכובוות א • Q 
ולקהת, לכם ביום הראשון ויןא כינ 0 

 פרי עץ הדר וגו׳ ואפשר שהכוונות־
 היא hy רמק גאה או הבוש או
 תפוה אז אשכול של ענבים י אבל.
 הם זיל פירשו שהוא לאתרוג דוקא
 ופסלו כל מה שאינו אתרוג ממש
 כפי הסימנים אשר מסרוגו אע פי
 שיהיות מאותו המין י וזה גורם־
 הוצאה רבה ועגמת גפש גדולות

o cinta, fobre la mano, y entre 
los ojos; pero ellos pufieron a Si, 
y a nos en todos eftos gaftos, 
moleftias, y pefos, con mucho 
dano, y fin ninguna utilidad ni 
provecho para ellos, ni para 
nos. . 

En la fiefta de Cavanas, man-
da elTexto, Ttomareis a vbs enel Levit. 
dia Primero, fruto de Arbol Her- 4°• 
mo/0, &־c. Puede fer, que 
por fruto de arbol hermofb 
entienda una hermofa grana-

d י ליושבי ארצות ואקלימים הקרים a u ׳ n melacoton, una man-
נ י ך * יביאן א״י י צי , + g £ i * 
 famente Cidron, invalidando מארץ מרהקים לחוג בו את הג

-todo 10 que no 10 es, con aquel הסכות
las fenales que nos dexaron 

efcrito, aun que fea dela mifma efpecie. Efto trahe gran-
de ailpendio, y mayor difgufto, a los que viven en tierras, 
y regiones frias, por que es necelTario que manden traher 
Cidron, de tierra^ remotas, para celebrar la fiefta con imenfo 

G gafto, 
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crafto; pero no me auexo de- ״ י ולא עליה ר ב  ^***^ ד
S o , por fer infenfibfe para el *jl . ״יי m ' ר א צ י ז ד ת ב מ , ס ׳  ד

publico, mas 10 aue hay que א ל י & א י * r  תלונותי כ• *
j ^ n t i r es, que algunas vezes ם הרייצאי""׳ ה ם יש ל  שלפעמי
facade tener cl gafto, fin Iograr אבל לאן השבה שי־1 המצוה כגון 
e ! gufto dela Mifva, por que ך ימי  כשלא הגיע לידם אלא כתו
t*o 10 fuelen alcancar, fino es י י י י י י י י ^  ta ״ . _

£ n medio dela fiefta; odefpoes. נ י ד 1 א י מ א ת ו ה י י ח  חי* *י א
^:rees pues, fenor, que hom- המלך שאנשים הכמים וגבוגיס בדי 
l^res Sabios, y difcretos, in ven- כל זה מלבם מבלתי טעם ויסוד אז>ר 
r a r o n todo efto de fucabe^a, ? ר ן ב מ א ^ ף ^ ן ( ,  א

^ n otra razon, ni motivo, que _ ״ 
* ! e dominar al publico ? ™ w 0*י T ™ 8 5 כ ?  י א א ה

1 1 . C ^ . Tus dificultades ־ p והזקות י אך מה * 
fuertes, y grandes, pero ? להשיב עליחן 

^ u e tienes que refponder ? ל א ן ט י , נ ת א ח n א ^ ^ 
1 2 . H 4 . En haziendo una _ - r t S M י  א 0

^ueftion a los Contrarios, ref- י 3י ח א מ ו י ״ * « ע  , . ט
**onderh אחדד להם תשובת •י 
^ 1 $ . Cuz. Proponla, que yo ב י ש י א אנ ^ ו א * ש ד י ך י א ג *  ׳

e fponder£ por ellos, 10 que w ס ז ל ם עד מ ד ע  י ב
4t%clcn refponder. 1 

* 1 4 . K*. Pregunto pues, f! : תשובותיהם 
r ^putan a nueftros Sabios por * 7^עשה כל אשר.בלבבך ( ך ן ף ' ' 
fuftos, ono? ם א ך מ מ ל א ש א ה ת ע  ז

!5• C ^ . Si los crejeran ? א ^ ם י ק ד צ ל ל י י ז  הם מחזיקים ח
-#nftos, ni murmuraran dellos, _ ״ י י m 

J£ los cenfuraran. ם י ת ז  «״י איןץן; *אם היי מחזיקים א
^ 7/4. Sinoeranjufto^, p a  לצדיקיםלאתיו דוברים -

que ie entregaron a la mucr- סרה עליהם : ־ 
parafantificarelnombrede ואכולאהיוצדיל^^ך nrf« f׳ 

V?ios> como hizo R. Haqui- 1 J _ ״ • ״ » s \ 
^ al qua! cardandolo con n v 3 ם ^ ש פ  מסדו נ
J^rdas de hierro, dezia el כמו שעשר־, °ר״ע ,  על קידוש ות
! ^ r f o * 7 *ת בשרו במסרקות של ־ ' לף ס*א שמריו א a n t 0 e n la palabra ״ n ^ 1 י  שסרקו ״
* 2 J 5 hafta que falii, fu Pura, v ד ח א ^ .והיןת מאריך ב ז ר  . ב

fanta alma en Ehd ? R. Je- •ו (הקרושה  שיצאו״, נטמדו
^ hudi (והטהירה 
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ור״״ בן בבא היק לעי׳  והטהורה) באחד י י
ח גופו כבביר, ^ דףקס׳גכ  שעשו א

ת זקניכם נגד גזרות  שסמך חמשו
ן שם דף •*ת ץ ר ר א p ת נ ט ׳ ח ף ו  המלמר־! ״ °

' מס; סינתות י  שנשרף וס׳ות עמו י tfm 0 י
1 י י ת י "  ישמע* וכל שאד הרוגי מלכו

ם מוסר נפשו למיתות ד  וכי א
ו נ י א ת ש 4 רו  משונות ע

 מאמין ?
א מסרו ל ב אפשר ש ! ר "  יי' א
ל י ד ג ה א ל ל  נפשם א
 שמם כדי שבגי ישראל יחזיקזם

 לקדושים ויחיה זברונם לכיכר•.׳
ץ ויש מי שיכול לטעון ף ה  ״'מ א

 ברי שמסרו עצמכש
hy א ל ת זזת ו תות מהמו  למי

 קידוש ה׳ ?
א ישי מי ^ י ש א ד ו  יטאיךןב ב

 שיוכל למעון זה :
י נ ץ אמור ?-1י עוד אדו ף ח י ' א  נ

 י המלך מהו יותר קרוב

ע ואל הסברא שאדם ימסור ב ט  k ה
1 קידוש שם ה׳ ^ ת ע תו  עצמו למי
י כבוד שם ב 1 ד ד י ישר^ או ע ה ^ 
א ד מיתתו שאין י ה  עצמו א

אה * וכפרט כ• יש י א הג ל ת ו ל ע ו  ת
 בידו להציל־1 ארץ נ$שו שלייחש
ש בשני א ת ה  ההרב או מלהבו

 דברים

mente, qujuriaeft* en fa ipai 
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huda hijo deBabah, que le hora-
daron el cuerpo como un cri-
bo, por que concedio facultad a 
cinco Sabios de juzgar en cri-
minal, contra el mandato del 
Emperadorr* R. Hanind hijo 
deTeradion, que 10 quemaron 
con un Sefer Torah > Raban 
fimhon hi|0 deGamliel, y R . 
Ifmahel, y los de mas que mu-
rieron hafta numero de diez 
en aquella ocafion ? Hay horn-
bre pues, que fe entregue a 
muerte cruel, por una Ley que 
no cree ? 

-Cuz. Puede fer que fe ha .1ך
yan dexado matar, para cobrar 
tama, para que los juzgaflen 
fantos, y para que fiempre los 
nombraflfen con Bcndicion. 

18. Ha. Hay quien pueda 
afirmar pofitivamente, que fe 
dexaron matar por la razon 
que alegas, y no para fantifi-
car el nombre de Dios ? 

19. Cuz. Cierto que no. 
20. Ha. Dime mas, ferior, 

qull deltas dos propoficiones 
es mas adequada a 10 Natural, 
y al entendimiento ? que un 
hombre fe dexe matar para 
fantificar el nombre de .A• 
Diosde Ifrael, o para alcan£ar 
una imaginaria fama defpues 
de fu muerte, la qual no t& 
dunda en alguna utilidad* ni 
provecho fuyo, y particular-
1 el falvarfe dela efpada, o del 

G 2 fuego, 
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fuego, con dos folas palavras, 
como huviera fucedido a eftos 
Diez Sabios, fi fe huvieran do-
btedo a la voluntad del Empe-
rador, que huvieran indubi-
tablemente efcapado fus vidas, 
y adquirido mucha honra, y 

, cftimacion? 
21. Cuz. Nohayduda, que 

! todos los que fe entregan a la 
muerte, podiendo falvar fu 
vida facilmente, mueren para 
fantificar el nombre de Dios. ' 

22 Hu Siguefe pues, que 
los diez muertos por orden del 
Emperador, que eran Sabios 
grandes, .y Tanaym, eran 
tambien Juftos, Pios, Santos, 
Re&os, y Perfe&os. 
 Cuz. Puedefe dezir, que .2ן
fe hizieron tales en fu muerte, 
pero que en vida, inventaron 
Nuchas cofas para atropellar 
*1 Pueblo. 

24. fifj. Haviendo ellos he-
cho penitencia con todo fu co-
J"a90n, y con toda fu alnru en 

hora de fu muerrc,porque no 
?1anifeftaron a todos hijos de 

a los que fe hallaron 
^efcntes por 10 menos, y par-

^ularmente al pueblo menu-
?°» que todo 10 que le havian 
jQfenado eran imaginaciones 
7^5,' y no 10 que Dios havia 
^ho a Mofeh en Sinay ? 

2 5• Cuz. Pddrafle dezir, 
~ ha!16 ningun Judio en fu 

 רכוח שני
 דברים בלבד * שהרי אם העשרה
 הרוגי מרכות היו ה״ו עושים רצון
 הקיסר יהיו נצולים כלי כפק וכדי

ר היה להם : מ כ לה ו  גדו
א איה^ אין ספק שכל הנוהרים '  נ

ת ויש תו ם למי ש פ  נ
 בידם להנצד־1 בנקלה שמתים על

 קידוש ה׳ :

ת הרוני ו כ העשר ףןח א׳ א# כ  כ

ם י ם כ ת שהיו ה ט ל  מ
 גדולים ותנאים היו צדיקים והםידיס

 קדושים ישרים ותמימים:
ת ע ש  נ גא'ףן3^ אפשר שהיו כך כ

ם ה י י ח ל ב ב  מיתתן א
ת או ם דברים הרבה להתג י ל  בדו מ

ל הצבור :  ע
^ ה׳ בכל ו י ש  נ*לא*ףןןץיכ*ין ש

ת ע ש  . לבס ובכל נפשם ב
1 א הודיעו לכי־ ת ל  מיתתן למו
ת ליושבים אצלם  ישר^ או לפהו
ם שכל־1 כדת ע  ובפךט להמון ה
ם היו מורשי לבבם ולא ה  שהורו ל
ה בביני : ש  דבר ה' אשר דבר ^ מ
ות א הי ל ר ש ש פ ה א'ה3 א '  כ

א ל ם פנאי או ש ה  ל
ת  נמצאו אצלן בני ישראל־1 בשעו
 מיתתן או שאע״פי שהודיעו להם ״

דים  התלמי

que lesfalto tiempo, 0 que no 
muerte, 0 que fe 10 manifefta-

. ron, 
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י מהמון ב ר ם העלימו ה י ד י מ ל ת  ה
ר ר ת ש ה ל ם כדי להתנאורת ו ע  ה

ל הצבור :  ע
י ותמלך נ ו ד א א ן נ ף ן ך י י א  כ

ם עיניך י ם ש כ ה ת  ו
ת לזכוות נ ע ט ה ש ל מ ל כ  ולבך א
ת ו ו א טענ ל ם שאינן א י ש י ה כ מ  ה

t& ת ו ע ת רעו ו נ ע י בשביל ט כ ו א י מ  ש
ר ? א תסו  כאלו נבטל מצות ל

^ אם היזל היו מפרשים ה י א ' 3 

ם כפי פשוטן י ק ו ס פ  ה
א ל ו קרוב לפשוטן י בוראי ש  א
א פוצות פד־. ומצפצף צ מ ת נ ו  הי
א צ מ א י צ מ ם י ואם באולי ה ד ג  נ
א ו ת ה ר נ א ו ת ם ש י ר מ ו  היינו א
ו עול מלכודת ר מעלי  כבקש להעבי
תו •למק ילף או ם י והיינו מהז י מ  ש
ם פירשו ס * אבד־* ה רו קו י האפ  ו
ם ה ם ש י ר ב ת מקוטוות ד  בהרבו
1 פי ־ ד הפשט י ואף עי נ  ממש נ
ת ובשר ו ת קושיות־/ הפאו צ ר י ת  ש

ן י ל י פ ת ם ו י א ב כ  בהד־יב ו
ם י ר ב י ד א אנ י ב ) 4 א ,  (כאן פי׳ י
ב עליהם י ם ולהשי מ ל ו ה ם ל י ש  ק

ה סיכ״מיכה ב ל ה מקוםוות ת ש ל ש ב  אמרו י 0
ת קי ׳ ז ע'> ו ר ו ת א * ה ר ק מ ת ה ת א קבו  עו

ך (לעגין פסר הדם ול^ פ ע : כ ר ר מ  א
ל דבר  המיל לבי אמי) והדרכה ככ

ה ספר ר מ ה א ר ו ת ה  שכתשה • )
 (לעק *
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ron, pero los dicipulos 10 ocul-
taron nl pueblo, para que les 
quedafTe lugar de fueetarlo. 

26. Ha. Suplicote Sabio Rey, 
que tefirvas Inzer reparoen 
todo 10 que alegas a favor de 
los Contrarios, y hallaras no 
alegar mas •que dudas, y pof-
fiblidades. Como pues? por 
razones tan fragiles, hemos de 
dexar el precepto de Dios, que 
manda que no nos apartemos 
delas decifiones del Senado.? 

27. Cuz. Si los Sabios efpli-
diran los preceptos fegun e l l i -
teral, 0 cerca d£J, es infalible 
que no huviera quien murmu-
rafle dellos, y fi alguno hablaf-
fe, fe dixera que bufcava pre-
textos para eximirfe dela obê  ״
diencia de Dios, y 10 reputa-
ramos por Herege y Epicureo; 
Pero ellos declaran muchos 
Textos totalmente contra ef 
literal, y aun que tienes refuel-
to las dificultades cfclos Rinco-
nes dela Barba, dela Carne con 
leche,"dela Mezcla dehs femil-
las, y delos Tephiiin (aqui 

10.) alegare yo algunos paA 
ios mas dificultofbs ae aUanar, 
y de refponder. 

Dizen los Sabios enel Cap. 2• 
De Sottah ; En tres partes b 
Tradition arranca al Verfo * & 
"Ley dize, aue fe cubra la Sang* 
ton Polvo foto9y laTradhkn di**y 
que fe puede tubrir con todo b 4ue 

fuede fiorecer. U Ley*** 
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fe efcriva UCarta de drvorciofobre ד ה בכל־1 רב כ ל ה  (צעק גגי כריתות) ו
Pergamiw, y la tradicion fer mite ה ר ן ת ) ה ל ^ . ע ) ד ט 5 ה ז u ע ל ל ע ע } 

flrr/f efcriva fobre un Oia de Oli- , . , n א , , 
i n n / V i (>בנזיר 0תער לא יעביד על ראש)*•״^4 נ־ןדבר ו אדד במעיr, /06r* un Paptl, y fibre una K J fiyru T J K 

הלכה בכל דבר (0לתכן גזיר סגילח Tabla. La Ley finalmente manda, P י  גז־־־ היי ו
que no pajfe Navajafibre lacabefa » ר 3 •) ה ״ p f ו ה ' בלוג נין בתער או ששפשף נל 5 ה ג ; : :  י

A W « ״ ו */ ׳ע ״ , נ י < 1 ר ה ר ב ^ ד ו ש ר ן ס ה מ צ f ע , f n c > 

traduton dtze9 que. le es Probtbi- . » , 
ת y /74״ **׳ <4 ר ק ו ה למשה מסיני שקבלו ע כ ל  ה

<:0/t ^ / ה qmtar el ז^4>/ ב מפשוטו י ומי הוא ז ת הכתו  א
Mo. Aqui ves, que ellos ן ח ו ר ר ל צ ע ה מ ר ר , א ש ו ה ה ז . א  ו

mifmos conficiian que la Tra- r ז 
dicion recebida, arranca, o def- א יתרים נגדם לומר ל  ו
<juicia cl Texto de fu fentido ? רה כפי רצונם  והוסיפו בתו
literal; Quien podra pues abf- ד רו ףןןק מה נפשך לומר בפי  ניח^'
tenerfe de murmurar contra p ת  המקראו
ellos, y dezir, que acrecenta- י ״ ' 
ron y diminuyeron en la Ley, כ*ט א״ףןב להניהן כפשוטן י דהיינו 

10 que quifieron ? א̂ בעפר  שאין מכסין <
28. Ha. Que entiendes pues ט ג n ה N p a n w ן י א  ״ . ן

dezir, fobre eftos Textos ? ז י 
2 9 ! G/c. Nada mas que en- א והנזיר אינז ק ו א בספר ד ל  א

tcnderlos como Iiteralmente : א ק ו ר ד ע ה ה ב ל ע ש א כ  עובר א
fuenan ; a faber, que no fedeve m ש י , ^ ^ p א  ל

cubnr (laSmgre) fino folo con 1 M M 
Tierra ; que no fe deve efcri- : ה מטור ש א  ה
vir la Carta de Divorcio א כ י ה ו א ^ nuo לך ה ן ף י א ^ 
fino es en Pergamino ; y ? רמיץא 
queei Nazareno no prevan- ס י . ^ מ א נ n ש r - W i 3״א ^ 
״ « fino es trafquilandofe con ,3ם ׳ ׳ « 
Navaja folamente. * ה ״ ה מ ו ת י ו  ומת מ

j o . Ha. Seguneflb, el 110m- : מכה אשד, ומתה פעור 
bre que matare Muger, no me- . ר ק מ ו ר ל ש « א&. ד א ף \ * ג *  ל

^clDedondeteconfta? ״ ׳ מהרי כתיב בסי(״9׳ 

. * 2 . Hu Por que el Texto ר  אמו
*fczc, que «r4/ar* Varon, que 10 maten. 

H. Cuz. No fe puede dezir cflb, por que dize en d Levi-
tico 
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ס ףקךא ניד ד א ש פ 1 נ ר י ואיש כי יכה כי־  ,ticoque, El que matare kombre אמו
1 ת יומת 4 ושם אדם כולי-1 כי־ 9 ו מ * * ^ W A U n • E * nombre pues 
לכה ז נ י - י ו ר d י».> ז c hombre,^k»,comprehende 
ן נקבה ן זכר ב י ב ש ו נ א C מין ה n fiambos fcios,M!1fculinq,y 

ב °נפש תהרת נפש סתכם -Femenino, como confta tam וכתי
ד משרהכמ ה רג א ע שההו מ ש מ  bien indubitablemente delo que ד

ב . י י  figue. Alma for Jlma en ח
« ואיד יאיירו כר < m ' t t 7 1 a ^ f 0 ^ 0 ; quequiere dezir, que 
ץ יאמרו כך * א ח ו ח א ד  ei que mat! qual quier de los צ
מ בודהין א ה י ־ הד  .dos, merece muerte ו

י 34 ה הצאן מן האר י הזיל כבדו ר ב ד מ - Ha. No diran tal los 
p והזאב והדוב ״ יזהו כלל ה זל > n t r f por que huyen de-

Jas palavras delos Sabios. co-
ה מקומות • שאמרו דברי ב ר ה m ב 0 la Ove^, del Leon, del L o 
ה כתומים במקום א׳ ומפורשים ר ו  bo, 0 del 0(T0; (efplicando pues ת
ד י ובכן בכלםקום*למר ה e במקום א ״ o s ט -paflb por otro,) figui ח

ם מן דגןפורש : * סתי r a n / a r e g ' a d e ' ° c

s ^ _ , 1

 H que dizen en muchas partes, 
ט נ ; ם א י ש י ח כ מ ב ה ! ך ' א ה י ^ ל u e I a L e y e s c e r r a d a £ n u n a 

ם מדכרי ה זל * י ה ד  parte, y clara en otra, yquc מ
ד ה$ש« אי נ ה שאומרים נ מ a >*א ב f n e s necelTario,. que fe efpli-

א 4 ר ב ס ^ נגד ה u e *° c c r r a c * ° P ° r *° c ^ a r a 

ם ב? צריר ^ * א • n i W i 35• O/^. Los Contrarios no 
ך ר ם כן צ א ן ף ץ ן א ו  huyen delos Sabios, fino es en צ

בתם !0 א בטו ל J כרהס ש

q m aizen contra el fcntido 
ה ש ל ל ש  .Literal, 0 contra la Razon שיודו בפירוש הזיל ע
ד א ע ו • שאינו ל ת הלל  ^ מקראו

r ״ otorguen la efplicacion q u c 

: . י ד א נגד ז ל d זרת ו a n a e f t o s t r e s v e r f o s , no fie*-
מה זרת מן כ ואץ רתו ! ד ' א ז d ל 0 contra'uno, ni contra otro.. 

ב 7 ? ן הכתו • C*/5. Como lo prueva^ 
« רו-ור ישמש י ! י י ־ • ״ W t f t r i H<׳

 E S T A N C L A/° T 
K J י ^ י M p i cl fol, que debaxo del genero, 
F שתהתסוגעפר נבלל o l v ^ 4

q u c d a comprebendidf 
י ח י ונוסף א כ ה שמצמי ל מ todo to cue puede p כ ״ * ״ f | £ . 
•Bה קר^ו ע^מי־ אל ר ן ח ז ן > ? deviendo£le ץ a i r j o a 

W..^•. I•* ׳ כגוז U U I H que la Ley Mama P»TO . 

י פ ע  א
 ן אפר

ה ד ו ת ה  ש
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»9• 

como la Ceniza, que la Ley 
llama polvo, por que tratando 
dela Ceniza dela Vaca Verme-
ja dize. T torn AT an para el 
imundoy del polvo dela quemadura 
dela Limptefa. L0 mifmo es 
del Oro que 10 llama tambien 
polvo en Yob. Tpolvos de oro 
a el. Vcfe pues, manifiefta-
mente, como efta efplicacion 

ולקחו 0 , רה קראו עפר שגא  במלבר יט שהתו
ת ו א ט ח ת ה  ?־־1טמא מעפר שרפו
כה * וכן באפר פרה ארו ' רי י אי  ו
ב בשם  מציגו בזהב שקראו הכתו
ת זהב לו ״ הרי עפרו ו  איוב כיח עפר שגא׳ 0
נה נגד הפשט ולא נגד ה אי כ ל ה ה  ש
רה אמרה א י וכן בגט התו ר ב כ  ה
 מדם כיל וכו?ב לה ספר כריתות * ואפשר

nies contra cl Literal, nicon- ר פ ס ר ה כ ו ח  להבין שהקפידה ^
tra la Razon. Lo mifmo fe ׳׳ 
dize del Divorcio, donde fe lee ' י א ב א י ן ל י י י י ה ד מ ^  שיהי
1 efcrivira a ella carta. Por א א הקפידה * ל ה ללמדנו ש כ ל ה  ה
donde fe puede entender, que ל הספר ״ דומיא ב ולא ע ת כ ל ה  ע
Ja Ley enc.irgaque la materia א 1 , ש ד ל מ ן ן ך מ ל י<ו ן ד . ג ה 2 ב ב ת כ א ף י א ן ך ק  ר

fea. V. G. pergamino, y dize- ^ ^ ^ ^ ^ . א ע  . י

א ת י א ד ת אביו ואמו ללוותם י כ ט  מ
א בר*ש פרק °כהן גדול : '  לף 'ח ע

nos la Tradicion, que la eflen-
cia del Divorcio, no eftriba en 
la Materia fubje&a ala efcri-
tura, mas fi en la mifma ef-
crjtura. A faber que el D i -
,vorcio fe haga por efcrito, y 
no vocal men te, como dize tarn-
bien enel Sumo Sacerdote; Que 
no falga del ftntuario. Que qui-
ere dezir, que no falga para a-
companar los funeraies de fus 
Padres. 

19. Cuz. Y por que no po-

ב ת הכתו ו נ ב ודילמא מ ' אףן ט '  ל

א מן צ  כפשוטו שלא י
 המקדש לעולם ?

ומקדשי 0 ,  ״'איהףן הכתוב אומ
 תיראו שריד־4 שינהנו
 בבית כל הכבוד שיש כה ביד בני
והד והמקודש ם לנהוג בבית המי ד  א
ו ד ב ע ו , אל־־יהי ישראל י  לכבוד ה

 ויקרא ׳'גו

• dra entenderfe Iiteralmente, ע . 
que !arms falga del Santuano ? u ^ " u ״ ' w , ' , 
• 40.// , . 11 Texto manda דירה לכהן גדול היכן יפנה גופי 
que Se tema al fantuarioy que ה א ר נ ו ? ה ת ש  והיכן יזרווגעם א
quiere dezir, aue fetenga al ׳ בעיניך r 

kgrado Templo, todo elref- 1 

Pe&o gue pueden los hombres profeffar a una cafa 'dedicada, 
y fantiheada por honra de .A. Dios de Ifrael, para fervirlo, 
^orarlo, v bendezir fu nombre; Si el fumo facerdote pues 
1^vieflc habitacion enel proprio Templo, como havia de cxer-

cer 
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-cer las funcciones indifpenfa בעיניך שזהו מוראי של ב ה וזהו
ה ? ל ע -blementeneccfrarias aun cuer דרך כביד כלפי מ

י ״ ג 1 '  ,P°humano? Pareccte fenor ה* **"דיר• זכורני 0׳צררו כבי י*׳ ע
ת כקד ה ת כני י y f לשכו e r e f t c c ] r e f p e a 0 d e v i d 0 a 

 ? Dios ובחול־־4 4 ואפשר שתהירה דירתו
ת של^ הזל הסמוכיות ו ו כ ש ^ 4. ג ז • ^ u z • ^ c u e r d o m e a v e r 

. » . . ד ר -k'do,que en la Cafa fanta havi ל
 an ciertos Apofentos, fituados / י • 1 _ ^

י נ אך א ט כן הי א ח ו ה א נ  parte cn loS'iito, y parte en מ
ם ומן המקדש ״  ,lo Prophano; puede fer pues מקי

א ? צ א י ^ ל ״ e *1*bitafle enla parte pro-
ך ת ז עטך • ב י הד ף ' - ^ נ  Phana,fituada junto a la parte י
^ 4 ר בחכמי ישר 2 ר ב ד . Ma. Siendo affy, no 
ת ו מ 1 דבריהם א ם שכי־ ת נ ש מ ב  cumplia con el precepto, que ו
ת : ל ח ת ה , וצדל ״ וערד, נמיר מה ש e P r o f l i b e & l ] r d e l Santuario. 
v.s . . . - . - , , ״ י - ״ ... , 1 t 4?• Tienes razon. Ben-
א ל ש ך ^ ר ן ב ע ס ע ח כ ה א 7 d מ i t o ' d que elig!6 los Sabios 
 de Ifrael, y fu Dotrina, por יצא לאו דוקא • כך

ר דלאמר בגט לאו דוקא 9 פ ס u e t o c ^ ° *° 9 u e dizen, es ver-
בה ־ י לכתי J כל דברי הראו a d e r ° ' ? | u ( 1 0 • foncluYe 

U P כ י ש ^ » ומרח ו M 1 V 4 ^ p U i S >
 1 0 ^ ״ e e m P c 9 l f t e • , y ™ 44 כ ה א ה מ • Afl i como el no 

דר ?  falir del Santuario, no fe deve הנ
H כ־־1 דברי הה״־יכית * W מיי e n f ender rigurofamente, a/fi 

מ • י ח ״ ר ו י el Pergamino que dize enel D ר i -
'  vorcio, no fe deve entender . מ כ

ה ותזכיה א ר י ק א -precifamente, mas fe entien מיז yftf מ
-de por aual quier materia ca זרי, ?

׳ ׳ ^ פוח! במדבר י ד ג ב ג  . .rrf**'» pazdeefcrivirfe דכתי
M . י«״י• • M w a? Cuz,. Que refpondes 10-

ש לא כ א ר ר ע bre ש 4 l l AbftermooNazareno? 
p 4 ר ער אפו • מין היגיררת שי 1 ד כ < $ • q u c es for^ofo te-

ד בין בכלי בין בסם 8 : י ב U I V ^ Traaicion. ? 

4 ב 7 ה י א ס י ה • C u z • De donde conft* י 
48 Del Texto * I u e 

dize que, Dexe creter laguedexa del caLllo defu caltla. De donde U* 
ie figiic, que no puede quitar cabello ninguno, ni con Mano, m 
con Initrumento,nicon Droga. H 4 9 • ^ 
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49. Cuz. Pareceme que no 
hay quien fe pueda oponer a 
efto. Pero dime? unavezque 
el literal del Texto, con forma 
con la Tradicion, pnra que 
dizen los Sabios, que la Tra-
dicion arranca al Texto, dan-
do lugara los mal afe&os de 
cenfurar, quando fe ve, que 
ambos convienen ? 

50. Ha. Por que fuperfici-
almente parece, que cl Texto 
habla con precifion, y que la 
Tra dicion fe eftiende, a 10 que 
no efta efcrito en la Ley Divi-
na claro; Si bien fegun 10que 
tengo provado, queda compce-
hendido, o fignincado. 

51. Cuz. Efpcro en aquel Di-
Os que me hd dc falvar, que la 
^enfura enmudefca con la fuer-
9a de tus razones. Perotodavia 
<{uedar& agitada, y inauietacon-
*ra los Sabios, que (a fu parecer) 
feaplicaron una jurifdicion que 
1*o les pertenecia; .71egando,que 
*u׳n que fea verdad, que el Tex-
to manda recurrir en los cafos 
Perplexos a I fupremo Senado, 
:̂ evefe entender, por Sangre, 
^Ieito, o Llaga, y comoefpiica 

thifmo Texto, fiendo mate-
*jasdePleito, no fiendo inten-
c*on de Dios, que declaren to-
jja la Lev, aun donde no hay 
duda,co"motienen hecho,pues 

hay Precepto, ni Texto, 
* Palavra, ni Letra, ni Punto, 

ן כח • שאי ב כמדומה י-1 ה ' א ט '  מ

ם להכהיש ד  ביד שים א
ב ט פשט הכתו  דבריך י אבי־־1 א
ת ההלכה למה מרו ה שאו  כוכיה מ
ת ה עולבות א כ ל ה ה  אמרו הזי׳ל ש
1 דין ק לבד־- ק א ונתנו מ ר ק מ  ה
א והלכות ר ק א מ ל ה  להלוק ? ו

 צדקו יחדיו :
ן מפני שלכאורה נראה ף ן ף ״ ׳ א  ג

ת ו ר מ ו ת א רו  שותתו
ה שלא מ ה ת ב י ה ר כ ל ה ה ו  דוקא י
רת האלדדם מפורש י כתב בתו  נ
ה שהוכהתי נכלל  אעיפי שכפי מ

 או נרמז :
י ישעי לה לאלה הי 3 או ה ' א  נ א

ה תקפוץ פיה ת ל ו ע  ש
ץ * אמנם עדין לבבם ר ב  לקול ד
א יוכל נגד  כים ננרש והשקט ל
ם במה ת ל ש מ  הז״ל שנטעו דגי־־1 מ
ות <י.ף ט 4 שהנ ה י - ל י ו א  שאינו ר
מד שבדבר המסופק ב או  שהכתו
א ק ו ד הגרוד־* היינו ד כ י  ילכו ל
ם ודק ונגע י וכמו שפירש דברי ד כ . 
ית שהם נת השי  ריבות י אבל אין כו
א כ י ת אפילו ה ו ר ו ת  יפרשו כד־1 ה
 שאין שם ספק כמו שעשו י שהרי
בות׳ ן מצוות ואין פסוק ואין תי י  א
א דברו ל לא נקודה ש  ולא אירח ו

ה  עלי

de que nohayan hablado, fan-
dados 
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א ל ב י במט עי־1 מה דכתי ה ו  ,dados end verfo que dize עלי
ר מן הדבר איטר יגידו לך ימין  ,te *pArte* Ado que te dixertn°^ תסו
ם ר י ז  ,quierdd, Aflrman^'יer€c!}a>m* * ו-ימאי-1 י ונוסף מזור על מ
 tener mayor fcntimiento, por י" י י *יגי-י-יי־־־
ה ;•1 י ר ב י ח שיגירשו אפילו א ה ו ^ ר ד • 

 Ver que elphcan, que aun que בראותם Jt7 ׳u׳ י•׳-
א שמאי־־־, וע ו ה ל ימין ש -dixeran por Ja derecha fer iz לך ע

ר 9 א הכו א ימין ל ו ה 1 ש ־ י א מ ש u ׳ e r d a , y por la izquierda 
ם רך י ר ב י d שרועה לומר שאפילו א e r e Q h a ת ; ° t e a P a r t e s י . . ^ u c 

 quiere dezir, aun que te digan ״ ׳
ת ע ׳ ח ע ח י ץ ה ה ו צ ע ה מ ו  contra el mandamiento de ע
א בקול־1 ה ל ם ו ה י ר ב ל ד ו ק  ,Dios, haz 10 que ellos dizen ב

ות י א ישאגו באדי y n היו י ואיך ל 0 *° que dize Dios. Como 
P ״,״ י u e s » n 0 h a n de bramir como 
r נגד הדז-כ ם Leones contra los Sabios ? 

ט לי ארוני המ־־יך 5 א ן ל י ך ה " א ב * ג * • H t . ׳ D e f P a c i o fenor, 
י בראשוג׳ ב ה זל י ג  con los Sabios; Entendamos ל
p פשט הפסוקים האי<ו ואח ב גשמע i i m e r 0 e l ] i t ? r a l d e f t o s , ^ ז / ל ' 
• , . r L ׳ yiuego examinaremos la efpli-
א ה שפירשו ה זל עליהם וב ן ד -cacion delos Sibios. Y entretan מ
ת ובעונת ע ה אני מ\רה ב נ א ד ד  to concedo por agora, (mas no ל
ב ״) שרוקא ה א א ל ל ב א ת ( א ז d ה d P U e s ) queen ocafiondefan-
ה שיהיות ננע יהיות מ ם ודין ו ד P ב r c ״ P l c W ] I a £ a *okmente fea 
, l m j , L , , 10 que fuere, fomos mandados, 
ע לשמו ל ו דו ב ר הנ  rccfirrir al fupremo Senado, y נצטויט לילך ל
p בקול פסק דינו י אבל צריך גכ fugetarnos a fu decifion ; Pero 
א פירש אם ב ל ו ת כ ה e שהם ?דו לי ש s f u c r C a **™bien que recipro-

camente me otorguen, que el 
ק ע כ מ ה אשר יורונו בדבר ה ר ו ת X ה c x t o n o d e c l a r a , & / j ן a Dotri-
ו מארת ת א בו ת הקי ו א ת מ ו י ה  na que nos han de enfenar en ת

ם : ת ר ב l ס ° s c a ^ s dudofos, es emanada 
י שמוכרהים ה ל א ר ב נ ה * א ג ' > d e D i o s d ׳ 0 e ״ o s ?

 r r ^ . W M S% ^  Juzgo fer fuerfa י
ת בזה : ו ד q להו u e Confieflen efto. 
^ 5 כ 4 א ש צ מ ן נ ף ן ך / א כ • Hr• Siguefe pues, que 

' י ר ר ה ג ס t שיאמרו לנו ה Q d ° loquenosdixereelSena-
d דיי״י•**- ״ על פדשי־׳יא ^ c n c a f o s dudofos, aunq״£ 
^ w י u י T 1 fea contra nueftra opinion* / 
א ו ה ף ע^ פ ^ א ״ ו n T O ד ג ^ fa ^ נ i i o s 
ה בסיני י ש מ לא נאמר ל ם ו ת ד ב ם -y no haya fido revelado a Mo מ

 feh en Sinay, fomos obligados * הייבים
H 2 A 
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^ creer,qucesvoIuntaddeDios, א רעון ו ה ם אנו להאמין ש י ב י י  ח
~r que el que tranfgrediere ' , J n 

/ t i decifion, merere muerte. * ח ' י ס פ י ה מ י S א י ^ ג ו ע ה  ה׳ ו
5 5 • Cuz. Es verdad 10 que : תה  מי

^Jizes, pero que refulta deflb ? הוא י אבל p 3 כדברך * ף  גייה ^

56. tt.La Verdad,Reaitud, ? ה יצא לנו מזה  מ
 Humildad de nueftros ׳*-
g a b i o s ה וצדקת וענית . ת מ ן א ך - ן י א * 

57• CVs. Como Jos juftificas? הזיל־1 ז . 
58. Ha. P01* que podian ת ו ך תצדיק א י א • ו ר * ף # א ז "  נ

^ t r r i b u i r a Si todo 10 que atri- p ' ~* 
f-,uyeron a la Ley Mental, re- ^ L L ' 
cebida por Mofeh en finay, ס ח י ? ל י ל 0 ' ז ן , י י י ח מ ה ״ *ח א  נ

^jiziendo que ellos efplicavan ה שיחסו  . לעצמן כל מ
< j e tal, ytal modo, y que el לתורה שבע פ שקבל משה מסיני ״ 
^ u e fe opoma a fu efplicacion, . כ & , 
i ^ c u r n a en pena de muerte, ^ 1 0 ' ״ ד ^ ם ו ל  ו

w > m o dize el Texto. Qui el ה ת ב מ י י ,  המכחיש פירושים ד
 ״ \יו י*^

frornbre que de propoftto no qui- f^D !"ר יעשר־ ש והאיש א  שני 0
*ere obedear al facer dote, &c. הכהן העמד לשרת <c לבלתי שמע 

*now a el varonelee. L-*% J ז , 
59. C״*. Puede fer a U e h a ט . 3 י ש ז ^ ז י א T א ' ^ ת ה *  w א

y a n atribuido todo a Ja Ley . : א  ומת האיש ההי
jv/fcmtal, por que oyendo el *ר שיהסו הכל־ ש פ ד א ״ ר ^ ט י  ג
p u e b l o que 10 que dizen los י ר פ ב <  » < , כ
feabjos es palavra de Dios, le ד־יתורד־׳ י 
^ n d r a n mayor refpefto. " * י /  שהעם יהשבי שדבריהם ״

60. Ha. Bolvemosotra vez 4 השי״ת וייראו 
^\ puede fer ׳, Ademas, que para ר ש פ א ת ח הגה חזרנו י ר ^ ' ° 

u e eftoy multiplicando pa- w f L , ^ 
J^vrasr Tu fenor, eres un י > 
V u e z Jufto, Refto, y Verdade- ' נ ת n א j ם ״ ™ י ר ב ת ד ו מ ד ה  ל

ם Si pareciere Reuben ante •נ?<2 א  המלך שופט צדיק ישר ונאמן 4
a Tribunal, con un contrac- א לבית דינך ראובן ובידו שטר ר  י

efcrito, y firmado de dos ״ . . i f c ' 
^eftigosvalidos, enel qual con- T * ^ י ד ם בשני ע ו ת ה ב ו  כתו
i ^ f f a Simhon, deverle mil Du- ף י  בו מורלי, שמעון שהייב לי א
^ d o s , y alegarc Simhon dizi- א מ ש ם * ויטעו? שמעון ד בי הו  ז

cndo, השטר J 
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 השכר מזוייף בלי ראיה ובלי טענה
א משפטו מלפניך צ ת 4 מי י ר ד  א

 הייב ?
ן ספק שראובן י 3 א ה ׳ א א י  כ

 שטוען ברי על־1 ידי
 השטר המקויים שבידו הוא הזכאי
ת • רעועות ו  ושמעון שטוען טענ
א י ו א שטר מזוייף ה מ  דהיינו ש

 הוא ההייב :

ן השטר המקויים הוא י ך ה י נ א '  ס

 של ה״זל והתום עליו
ה ש , אלהי ישראל אשר ע  לעד ה
ם י מ כ ה ה ת הים ואת היבשה * ו  א
 הם הם הטוענים ברי * ואיך אפשר
ת תרע הזקתייהו בטענ  אם כן שאי

א ? מ  ש

י ר מ כ בצדק כר•1 א ה ' א ג '  ס

 פיך :
ם ת ת מ א ץ מכאן ראיה ל ן ה ' א ד  ס

 וצדקתם וענותנותם*
ם  שהרי כבוד גדול יהיה להם א
ם וישמעו ת ר ב ס ת מ רו  פירשו התו
 כל קהל ישראל * ממה שאם יאמרו
hy שקבלו הפירוש ממשה י ואף 
ת והצדק והענוה מ א  פי כן הקדימו ה

ם : ד ו ב כ  ל

; כך נראד־ז מכה כ ה * א ה "  ם

תך •*  טענ
 ס״ואהה

en do, puede fer que effe con-
tra&o fea falfo, fin otra prue-
va ni razon, qual de los dos 
quedara condenado ? 

61. Cuz. No hay duda, que 
Reuben que alcga razones 
folidas, mediante el contra&o 
autentico que prefenta, que-
dara vencedor ; mas Simhon 
que alega una razon infubfis-
tente, diziendo que el con-
tra&o es falfo, quedara conde-
nado, 

62. Ha. El contra&o auten-
tico pues, 10 tienen los Sabios, 
enel qual efta firmado por par-
te, y teftigo .A. Dios de Ifrael, 
que hizo la mar y la tierra, y 
los Sabios fon los que alegan 
razones folidas, y pofitivas. 
Como pues pueden vacilar 
fus pruevas, con alegar en con-
trario dudas, y poifibilidades 
folamente? 

63. Cuz. Tienes mucha ra-
zon. 

64. Ha. De aqui fe colige 
la Verdad, Sinceridad, y Hu־ 
mildad de nueftros Sabios, de 
F. M . Por que mas gloriofo 
les huviera fido efplicar la Ley 
fegun fu proprio diftamen, y 
que todo Ifrael fueflfe obliga-
do a admitir fu efplicacion, 
que no que huvieffen recebido 
la efplicacion de Mofeh ; y fin 

. . . embargo prefieren la Verdad, 
Sinceridad, y Humildad, a fupropria Gloria. 

65. Luz. Affy meparcce. 66. Ha. 
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66. Ha. No deves dezir ic- אי־־1 יא,מר המלך כן n f l ^ { 0 

fior, Afl i me parecc, fino י <1א כד הוא״ והראיה ^ 
es; Lo que confta, 1 L 

p o r ver la gran diierencia qye ל ז ר ל ב  שהם ז״ל שמו מחיצי־׳ ש
j>onen entre fus conftitucio- מפסקת בין דבריהם ובין רבדי 
x!es, a Jas de la Tradition, ,di- א קבלה ו ה ה ש ה י שכל מ ל כ ל  ה
f i endo de 10 que es Tradition . ל ^ ^ 
11aver fido revelado a Mofeh ׳ ׳ • ־ ׳ י  ״

^ I i n a y , C o m o dizen,(!.)Diez ר גמיעות ״ ערבד״ י ש ע ^ ר ^ א ק ד י  מ
plantas M09as. ( 2 . ) El Sauze,y כ וניסוך המים הל׳מ י שיין וקשר של " ע  י ס
£ Ja Templacion dela agua, ן ^ פ ת ת ״ ו ו ר ו ח ט ת • ו ע ו צ ף j . ו ^ s n 

4i1e revelado a Moleli en linav. L׳ . . _ ׳ L ״ L 
i a s d o s S I N de los. Tephilii , ™ ? ל W ה ? n 0 
^ 1 nudo, la forma delos Tephi- א ג ^ ת ן כ ל  א$רו שהס שלהם י ו
tin que fea quadrada, fue שאמרו בכמה מקומות * יהושע 
*•evelado a Mofeh en ilnay : * ד ר ד ו . ד - L L M  ״ , .

.5 de 10 inftituidopor ellos, 4 ד כ ל ו  תקן כך וכך שלמה *fp כ
a i z e n finceramente fer fu- ג P י ך י 1 כ ך י א H?\ כ ר ז  ע
y o , como fe halla en muchas ד ו מ ל ת ה ו ב ז * רבינו הקדוש וכוי 4  רי
partes, donde dizen, Iehofuah א א עד־1 כד־1 גדותיו לומר ה ל ם K6 SVilfiSS£ מ ^ י ד נ ב י י מ א ״ - א ״ ״ ד ו א ד  מ

J ׳ iezra , Raban Gamliel, Raban א ר 1 ל ז י נ ב ר ד ת אמרו מ  הרבו
Yohanan hijo de Zakay, R a ם הידת - א א * ו מ ל ע א ב ת כ מ ס  א
fcenu Akad« te. J e n otras להלעעמם להכדעתסל£ק>*גדו  עו
w;afiones fe lee en el Talmud . . . ^ ^ L ^ L L ז 

^ c a d a paflb, efto es de Ley, : W W י מ כ ס ה ב ל א טי י ,  ״
y efto de Sabios; y muchas כ ה א ז  ס
vezes dizen, efta es inftitucion de Sabios, y el verfo, no es 
j3!as que por fenaL Si ellos intentaran pues engrandecerle, 
^uanto mejor les fuera dezir, que todo quanto dezian era fuyo ? 

N O T A. 

1 . Diez plantas mo^as. Manda Dios, que cada ano feteno Acfcanfe 
I* Tierra, llamando aquel am Sabat, como el feptimo dia de la femana 

* 0 <P* ™ ***** «ff*r de obra ; JfficOmo pues, devemos acrecentar 
Alguna ponton del 4iafe*tofar* el feptimo, ajfife deve acrecentar^ 

na 
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na porcion del ano fexto para el feptimo, y por Tradition fe fabe que efle 
acrefcentamiento del ano 0ך, empieca, treinta dias antes del ano; en los 
quales fe abftenian de cultivar la Tierra, eflando el Templo en fer. Sin 
embargo la mifma Tradicion permitia, que haviendo diez plantas to-
davia tiernas y Mocas, efparzidas en un quadrado de cinquenta cob-
dos, fe pudieffe trabajar en el, para confervacion deflas plantas, hajla 
el precifo dia que entrava el ano feptimo. 

2 . Sauzes. En el fagrado Templo tomavan en los pete dias dela 
fief a delas Cavanas, unos ramos grandes de Sanzes, fuera de los que 
fe at an con la palmay los ponian en pie a los lados del Altar, con 
las Cabexas azia el Altar, y fegun algunos, los facer dotes circundx-
van el Altar, con los fauzes tnlas manos, una vez cada dia, y en 
el 7°, fiete vezes ; En cuya Comemoracion, tomamos el dia de Ho-
fahanl Raba, el Sauze aparte, fuera del dela ?alma. 

-Tcmplacion del Agua. Efto era la cantidad de 18. hue .ץ
vos de Agua, que ofrecian a Dios, en la fiefta de Cavanas fotamente. 

ל מות ב ע "ז $&״ףן3 ומר־• תשי  ס

 שאמרו י אפילו אומרים
א ל ימין שהוא שמאל וכוי ל  לך ע

 תסור ?
ה מזדה* ' הףן הרב דבי אלי  °"ס א
ל  ז״ל בפירושו לר״שי ע
רה * פירש דברי ר שי שהן  התו
ב כלבך  של ספדי כך י אפילו תהשו
ל ימין א טועה בדין ואומר ע ו ה  ש
א ימין י  שהוא שמאל ועל שמ<* שהו
כל ר איך או מ א  עשה במצותו י ו<< ת
א אומר ו ה  זה שהוא הלב גמור ו
 שהוא שומן״ או איך אהרוג ח*יש
 הזכאי הזה שהוא אומר^זהוא חייב?
ר כך צונו נותן ההוררז מ א א ת ל  א

 שגעשר־ז

 delinquent ? mas deves dezir, afli nos mandd el que ״
" di& 

67. Cuz. Que refponderas 
fobre 10 que dizen los Sabios, 
ue aun que te digan que la 
erecha es izquierda, et vice-

verfa, no te apartes ? 
68. Ha. El Rab R. Eliah 

Mizrahi, en fu efplicacion del 
comento de Rally fobre el 
Pentateuco, declara la$ preale-
gadas palabras, (facadas por 
RalTy delSifre) defta manera. 
" A u n que te parezca, que ei 
" Iuez yerra en la decifion, y 
" dize por la derecha, que es 
" izquierda, yviceverfa, haz 
" 10 que te manda, y no digas, 
" como comere efto (v. g.) que 
" es totalmente febo, aun que 
" el me dize, que es gordura ? 
u o como ma tare efte hombre 
" inocente, a quien el baze 
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41 did la Ley, que hagamosto- ר יורנו השופט ש  שנעשו־• ככל א
do 10 que nos enfenare el ט פ ן ע  , - ^ ה

^ Iuez, por que fegun la de- , , ™ " ׳ T 

£ cifion de aquel Iuez, nos * ת התודל' כ ו ן לנו א ה א נ ן ה ^ ימק ימין ועל dio la Ley; y tanto mas, que ה  שאינו אומר רק ע
*c es cierto, que el no llama ת ״ י ע י רוח ר  שמאי־־־1 שמאל * נ
- ״ . fino derechaala derecha, e י ״ . ^ L t 

izquierda a la izquierda, ^or י י מ י ת ש ד 1 ל ל מ יתעלה '  ו
que Dios atfifte con fu divi- א ל ת ומן המכשיל י  וישמרם מן הטעו
no efpiritu, a los que firven ת 4 עכ ד מ א ם כי אם ה ה י פ  יצא מ

4* continuamente a fu fantua- • 7 - , . .^L 7 
rio, y los guarda de yerro, y , / י י א ל י מ ד ב ר ץ כ י ב י ו י ו נ נ י י ג ע  ל
tropie^o, y no faldra dellos ! ° ל W י a ץ ר ב ד כ מ ה י ט א י  כ

fino verdad. Eftas fon Jas ה שאמרו הזיל  שכל מ
palabras defte Rab, que pare- א ו רר; והמצודה ה  בפירוש התו
c ^ 6 9 t c ^ ^ 1c dtdu^^ ^ ה מסיני ש מ מ ה ל ב  שלהם ולא ק
j j e v a poropinion que toda la e£ . ם ™ י ב ה לות ל j ףןףן הלי ^ j ע׳ 
^licacioa delos Sabios,de la Ley, ורשום מהכמי ישראל 
£ delos preceptosesfuya,y no ך י <1א שכתב ן ולומר כ  להאמי

: i^cebida por Mofeh en Sinay. י י י ו ; W . י N W ״ ״ ז י ז « * י ד 7 
• ^ 70. ft. Es impoffible que י מ י ל  כך בדרך סלקא כ
; S a b i 0 g r a r jde, einfigne de ז א ז כ י א מ  אעיפי שיעלה בדעתך >
I 10s Sabios de ifrael, crea, ni א כפי ו ה שהורונו ה  לבלה ושכל מ
'i ^9i&% tal, fino es en modo de — * ״  ' ז י _ . ^
I ^ j f o f i c i o n , queriendo dezir' £ י כ ^ ח ל ע  ש
1 i u « < l u e i"1aginaras que ל ל כ ד לפסק דינם ״ וזי• נ ב ע ת ש ה  ל
י מד״ huvo tradicion, y que todo ק> | 3 ם כן בפשט הכרתוב כ  ג
v + a que nos enfenaron es de fu : (ס׳מן כיב ניג וגיד) שהוכהתי 

r o p r i o diftamen, deVes tarn. ת ח כ ו ר ו ש ח * ד י ד ד M ר V « M , 

£ \en fugetarte a fu Decifion : ^ א י י ה כ כ  ע א א ה

efto queda comprehendido מ -י ^ 
5 ^ el literal del Texto, como ר הרב ד א א ו ב  ע״ב^ךץךץ אני א
־ ^ g ° provado. (aqui §. 52. ז ר  הגיל זיל ומלאתי א

* ^ x ! 4 c L Allies. ד ^ ׳ י י נ ו ד א א ^ * ג מ  דבריו ב
ך 2 . Ha. Siguiendo yo los ט ׳  ה

' ^ t f i g i o s defte Sabio, efplicare fus* palavras, con un exempb; 
Atienda 
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ה הוא ת ט אזגך ישמע דברי 4 א  .Atienda pues tu Mageftad ה
ת ה T מלך גדול ומדינות רבות ת u e r e s u n S r a n R e ^ y t i e n e s 

ם שלחות ו י י י ויהי ה ת ל ש מ ! מ ״ u S h a s . P r o v 1 n c 1 a s d e b a x 0 d e 

״ ^ ! !  tu dominio ; embiafte a una ^״/»/ו;ן ו! ו
ת להיות ח  dellas uno de tus Magnates por אהד משדיך vc מדינה א
 ;Governador, Cabe£a, y Inez ליושביה למנהיג ולראש ולשופט •
ם לשמוע בלולו וכי־־ ה m 1וצויות ל a ndafte a los moradores defta 

, i m י י ח ד w* P• ייירר־־ א R O V I N C I A 1 q u e 1 0 obedecieffen, עגשבמאה ו י ת פ c איכר מרות או o n d e nando al c o n t u m a z , e n 
1 0 ל ככף לאוצרותיך והשר העביר 0 ק ש . pefos de plata, aplicables 

-a tu Teforo. Mando efte Vir קול בכל ערי מדינתו י שבל יראה
ם אדם כלי ל ימצא ברשות דו ג r ו e y P^gonar por todas las tier-

u 1 , L rasdelugov1erno,queninEuno 
ש ק מ י ו ת 4 t ברזל שיש גו כדי להמי e n g a e n f u c a f d j י p 0der, inf-
 trumento de hierro capaz de הדבר וימצא בבית ראובן סכי]
י̂ו דרכיי תץ מאה ד י ויאמר ד  matar. Hallafe en cafa de אה

1

 fc ז Reuben un cuclullo, dize el 
G ככף לאוצר המלך כאשר צוות 4 over״adorque paguelosioo. 
p וימאן ראובן כי אמר י המלך העביר e f 0 s de pena, a tu Real Te-
ל ב -foro. Rehufa Reuben, ale קול כזה בכל שאר המלכודת א
ה לזה שאי? ראי ו א אסר הסכינים 4 S ל a n d 0 3 u e f R e ^ m a n d ° P u b  ־
prohibir los cuchiiios סכין בלי פוצה פה ומצפצף י וכך ; Prue-
ת לבו א ש ת י אך השר ל מ א  valo, por que no hay cafa en הוא ה

u ^ i h M ו י ן - י ו י ז ^ todus las ciudades del Reyno, 
ל בית הסוהר q לטענוותיו ויתנהו א u e m t e n g a c u c h i m * ״  ׳
ת ל שהמרה או ד שפרע הקנס ע  haver quien murmure, y afli ע
-es en efe&o; mas el Gover פיו ״ ויבוא ראובן לפניך * ויפול
. JL ? j r 1 r n ך ב י n לפני רגליך י ן a d o r no hizo quenta de fus 

ת הכסף אשר לקה f שישיב לו א u defobediencia. vino Reu-
׳ אמור לי בבקשה ממך קה בהז ו  ben a la Corte, hech6fe a tus ממנ

 ,pies, fuplicdte con lagrimas מי
que revocaffes la fen tencia del 

Virrey, y mandafTes le reftituyeffe el dinero que le havia 
quitado con extorfion. Dime fenor, te pido, qual delos dds, 

I que-
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quedara condenado en tu re&o מריות דינר • « , N ..... 
t r i b u n a l , el Governador, o ' * צ ם י י י נ ע  מי מ
j ^ e u b e n ? • ו ב י א  הצדק י השר אי י

E ״?7 s ciertoque el י ע , י {* ודאי שהדין עם ר **״ףן /  ע

;V ' i r r ey faldra vencedor, no וטענות ראובן איגדה 
^legando Reuben fuficiente ה ר מ ה להפש א ה י כי אין לו נ ע  ט
t - a^on ; por que no le in- w L 1 y 

^ u m b e a el, examinar 10 que א ל ^ א ט י ד מ  שצרתי בשאר ה
tengo mandado en otras * " י ו ט ע בקול השר מבלתי נ  לשמו

provincias, mas folamenteobe- : צויתי p ימין ושמאל כי 
a e c e r al Virrey, fin apartarfe ה ? מ i w L , m p ^ w , 
״ punto de 10 que ordena, ha- . ' M מ M N 
^ iendolo yo afly mandado. א י ע י ׳ מ ד ת א  ש

74• Ha. Repara bien en 10 * ל פ ת ' ה שצוט ר׳ימ י  זהו ממש מ
dizes; Efto es 10 mifmo ר יורוך וגו׳ * אבל יש ש ה א ר ו ת  ה
nos mando Dios diziendo, ^ ^ ^ 

^eaun la Ley que te enjenaren.Pz- : י 
~ ״ f grande ventaja !leva el cafo n W ^ מ י ב י ה  המשל־1 • ש

^ 1 cxemplo,porqueReubenfabe י ר ס א ^ נ ל  שראובן יודע בודאי ש
c £ e r t o , que no fe prohibieron los א במדינתו בלבד וכך ל  תםכינים א
c U d 1 i l l o s fino es folamenteen . 0 p n ן ו ד נ L ב , ^ . ת מ א ז א ך ן ׳  י

/ .  ׳״ Tierra; mas en nueftro cafo, I י
^ , i e n provar* que 10 que nos ' י י מ ג י ל א  יוביה שמי׳ שהוי־יני ח ז
^^ fcnan los Sabios, noes 10 que ם  שקבל מר״עה מסיני ? כגון 4 ה
recibi6 Mofeh en finay? v .G ר . ר האמו ד  פירשו לנו שפרי עיע ה
-r x>s Sabios dizen, que el fruto ש י ״ י . ד , ״ ״ * ,  ״
5 ^ A r b o I hermofo dicho en la * ^ ה ו ל י ג י רה הוא אתרו  בתו
£ > y , es precifamente Cidron. י ם שיוכל־1 א ל ו ע ם ב ד  א
j£2&y pues hombre en el mun- א ג א  להוכיה באמת שאינו אתרו
do, que pueda alegar, o provar ? י ה  דמון תפוה אפרסק או פרי א

$£oZi£ZZX&£: • י - י ף - י כ - « ח ו א י * 
^ r o n , o otro fruto ? ? יי אליי וינייד׳ 

ן ואם השר יאמר לעבם .Cuz. Cierto que no ׳(1ך ן ן ן ^ ן ״  ע
י 6 ' ^ X f l c ! Y i r  * שישמעו בקילי אפילי ^

-,2-rereal pueblo,que 10 obede£ .  _ *...^J . ״
* J , aun que fea contra tu ™ T ™ ז שהוא נגד « ד מ 1 
f^u idamiento , que diras ? ? ר מ א  ת
* * ב .**c ״77 ^ ה  עי! א



o ת שני ו  רכ

א £ אומר שאחד מג׳ ל P f ז א '  ע

א ו ת ו ו ש  ימנע f א
 שוטה * או שהוא מורד במלכותי״

 או שהוא מואס בהייו :
׳ ך שאמרכ ן ו טע אםי ח ו ה ' א ח  ע

 כדי שלא יהיה לבכש
ע אם ד י ל  של אנשי המדינה טקפפ
אם בדר־ז ךאו נ  מצותיו-הם כפ^רצי
ק אמר להם בני ל  אותם מלבו 4 ו
 עשו מצותי בד־־־יי פקפוק י שאף
 שנראה לכם שהן נגד מצות המלך
 לא יאשים המלך אתכם ״ ולא ימצא
ר הטא־ * ואם באולי ש  בכם עון א
 תעשו איזה רבד ננד מצותו עלי
ל ץ משוגתי 4 ם ואתי ת כ ת ל ל  ק
ת ראשי• למלך ואתם  ואני אהייב א
ם כ ת י צוות א ר ה ש . ו נקיים 4  תהי
או  שבכל־1 דבר המסופק רתבו

 אלי ? 1

ה3 אם יהיה כדבר הזה* א' ט *  ע

ד אומר שבהכמרת  א
א נאמן לעבודתי ״ יען שהו ו  עשה 4
 כזה הכק לב העם לשמוע למצותי
 ולעשות רצוגי כלי נמנים ופקפוק:
 ה' איהךן זהו עצמו מדת שאמרו

 ה״זל כשאמרו־ אפי>£
ל ימין שחוא^בלאל ם לך ע י ר מ ו  א
ר 4 שר׳?1 עשדםבל־־ן  וכוי לא תסו
ט מורים אהבם וא• א  מקום מה ש
 תיראו• &»$?4 תימאי שאנו מודים

ת  א

DIALOGO SEGUNDO 

77• Cuz. Dir& que una de tres 
no puede faltar, o que es loco, 
o que es traidor a mi Corona, 
o que efta enfadado de fu vida. 

7 S. Ha. Y fi alcgare que dixo 
afli, para defvanecer el efcru-
puloque tenian losdt• fujurifdi-
cion, los quales dudavan, fi 
10 que mandava era confor-
me a tu voluntad, o inventado 
por fel, y que por eflb les dixo, 
hijos hazed lo que yo os mando 
fin recelo, por que aun que os 
parezca que fea contra orden 
del Rey, no tiene lugar el Rey 
de culpar-os, ni puede hallar-
os delinquentes, y fi a cafo 
hiziereis algo contra fu orden, 
a mi fe deve atribuir, mio es 
el yerro, yo foy el digno de 
caftigo, y vos quedareis livres, 
por que El os tiene mandado, 
que en qual qui.er cafo dudofo, 
recurrais a mi ? 

79. Cuz. Siendo defta ma-
nera, dire que es politico, y 
leal vaflallo, pues difpufo con 
effo el Pueblo a obedecerme, 
y'hazermi voluntad, fin efcru-
pulo, ni hefitacion. 

80. Ha. Efto mifmo hazqn 
los Sabios, quando dizen, aun 
que te digan por la derecha 
que es izquierda, et tvicever&, 
no te apartes; queriendo dezir* 
hazed en todos los mo$os.l° 
que os enfefnmos, fin receto, 
por que quando bien os enfe-

I 2 naramos 



D i A LOGO SEGUNDO •JJJJ ויכוח 
naramos 10 que Dios no man- * - ו • 1 ו י א V  ז _ **׳ ,
d6, quedareis Jivres, y rece- י ד לאצור״ £ ח מ ת א  א
hireis premio de Dios, como י מ כ ע י > ל כ , י ת  תהיי נקיים ן
fi hu vierais hecho fu mandato, ^ם מצותו 4 שהרי צו ת י ש  כאלו ע
por que os tiene mandado que ם אנהנו א א תסור 4 ו ם ל כ ת  א
no os apirteis de 10 que os dezi- ב ר ט ו ש א ר ל נ נ מ  י ם ד
mos, y fi a cafo nos fomos culל / ״ n 

pa dos, nos 10 pagaremos, e If- , : ל א ד ע ת "  טוב לבי
rael gozara de mucho bien, y ^ י ש ^ ברוך ה׳ אלהי י P l א 
niucha paz. ם י ו ל  אשר הביאך ה

81 Cuz. Bcndito .A. Dios ם , ב ן ט ~ ה n 3 , ג ת ח מ ע , ,  כ

de Ifrael que te truxo aqui, 1 ׳- ^׳-״ 
p i r a alegrarme con tus foli- ד ג f ג v £ n ת ק ז ח  והאמיתיים י
das, y verdaderas refpueftas, ה אמרי ת ד ע  המכהי׳עים 4 אשר ע
y para animar nueftra cobar- ללשוננו נגביר ומכאן ואילך בעיה 
dia contra nuetros;Adverfarios, ^ ] n y ^ . < ר  ,t פ
que hafta agora habla van con 1 ז L L t 
defcomedimiento, quando por ב ו ת כ י ה י כ מ י ל  מקום להם לחליל! י
cl avenir enmudeceran, con צור, לישראל שבדבר המסופק 
favor de Dios. Si bien toda בדם ודין ונגע ילכו אל הסנהדרין 
v h les queda lugar de cento- y y K m

ם 4  ת א ר ו  ויעשו כפי ה
rar , inftando que Dios mando ! * 
a Ifrael, que en la duda que fe ח 1 כ י ל א ב ־ י א I m י ש  פי התורה א
ofreciere, en Smgre, Pleito, y ,ביד הסנהדרין לפצות פיהם במד־־ 
Uaga,• recurran al Senado, y . ״ ד £ , ^ א ד מ ן ך ן א ע א  ״

/igan fu Decifion, Pero que no ^ u - , . * J L L , ^ .^..^ A 

rifne facultad de decidi? en 10 & י 9 א הךין הייתי יכול להשיב ל  ב

rtue no es una deftas tres cofas. שתחלה יבארו לי מהי 
82. Podriales refpon- ם ודין ונגע 4 ואה כ הייתי  גדר ד

Jer, que me difiniefTen prime- ו ר מ א ם י אבד־* כדי שלא י ב י ש  מ

״ faW הדבי־ם ספגי m w 
para que no digan que yo qui- ה ואין לי  שאני מבולבל בדבר הז
£ r o confimdir las materias, ק 4 איני תצרה לח^וק פ ס  תירוץ מ

- r hallarme yo mifmo con- L , v . ״ י י  ' ^ י
en ellas, y no tener fufi. ל ח ^ £  עמהם בפירוש דם י

cletite refpuefta, no quieroo- / א ע *  א

^ n e r m e a ellos en la efplicacion deftos tres terminos, mas 
quiero 



י נ ח ש ו כ  ר

ם נפל מחלוקות ם א ה  אשאל־1 מ
 בדבר שאינו א׳ משלש אלה כגון
א ו ם ההדש הכתוב בתירהז ה  א
 של המה או של לבנה י k מ• גשלה
 ומי יבאר לנו י ההייט הספר או

 הבנאי ?
 >יגא׳יהכ אין ספק שזהו דבר

 הנונע להכמים י וכן
 כל כיוצא בזה י לפי שעמי הארץ
ם בכלל־1 ובפרט ו ל  אינם יודעים כ

 בדבר הכמה־, :

 ק 7א״הח אם כן מה למכהישיס

 כי נזעקו עד־־* חז ל־* י
 הרי מוכרה מדרך השכל שכל
ם י מ כ ה ד בתורר־ז ה ^ ו נ  ספק ש

 יבארוהו :

א'חכ יפה דנות יפה זכיות 'ה 9 

ל * ואעיפכ עדין י ז ה ל " 
ם כגון קי  יאמרו שבדו כל ^והדקדו
ם י ע ב ש ה  התולרוות שד־1 שבות ו
 טרפיות ״ שאע״פי שגורמים הפסד
ת ל ע ו  ממון והפסד נפשות יש בהם ת
 וכבוד נדול להכמים י מפני שבזה
 מרהיבין ממשלתם ומטילין אימה
ם ו כבד  יתרה על־1 הצבור י ובכן י

 וינשאום כל ימי עולם :
S להשיב p א'הח הייתי «  ע י

 כמו שכבר ן-זשבותי
א 4 מ ש ! ר ל א ו נ ר ז n ח w (סיק ס׳) 

 אכל־4
como ya tengo refpondido ( §. 

DIALOGO SEGUNDO 

quiero preguntarles, fi fe ofre-
ciere una queftion en un punto 
que no fe comprehenda en al-
guno de los tres ; Como, fi 
el Mesnombrado en la Ley es 
Solar, o Lunar, a quien pre-
guntaremos, y quien nos 10 de-
terminara ? el Saftre, el Bar-
bero, o el Arquite&o ? 

83. Cuz. No fe puede du-
dar que efto, y otros como 
efto, pertenecen alos Sabios, 
por que los Idiotas no faben 
poco ni mucho de Sciencia. 

84. Ha. Siendo affi, p 0r que 
efclaman contra los Sabios ? ya 
fe vh que qual quiera duda que 
nazca en la Ley, es fuer£a fe-
gun razon, que los Sabios la 
efpliquen. 

8 5. Cuz. Sabiamente dilcur-
res, y difcretamente favoreces 
a nueftros Sabios de F. M. Si 
bien todavia replicaran, dizi-
endo, que inventaron muchas 
menudencias, como las Obras 
Segundarias, 0 Subaltern as de 
Sabat,y los 70. modos de Trefo, 
que aun que trahen en confe-
quencia dano de hazienda, y 
vida, redunda dello grande 
util, y honor para los Sabios, 
amplificando por eftos medios 
fu poteftad, y teniendo al Pu-
ebk) en confternacion, para 
que fiempre los honren, y re-
fpe&en. 

86. Ha. Pudiera refponder 
60. ) que bolviamos at P#*& 

fey; 



DIALOGO SEGUNDO ygp ף^ןןק 
fer; Mas para que reconozcan כדי שיכירו המנגדיבם כה S ב  א
los Contrarios la fuerra de , W , . L , ״ ™ ״ ^ b 

*ueftras razones, refpondere ה נ ^ י ט ר ל פ י ד כ י ש  טענותינו א
en particular a efta fragil, e ? א י ד ? י א ת * י או עה הז  הרעו
infubfiftcnte opoficion, dizien- כדבריהם כן הוא היו יבולין להקל 
do , que fupuefto 10 que ellos ההנס בתולדות י שבמקום סקילת 
*legan, podian imponer una ^ ס א ' ת י , פ ד מ ב ד . ו ב ו ^ ^ 
pena mas ligera en las obras L ^7 
Subalrernas, mandando a^otar י כ י ל ש ת י י פ ר ט מ א סירכא ה צ מ  ת

Tranfgreflbr, en lugar de הריאות י ויאכלו שאר הבהמה י 
apedreado; En 10 Trefo tarn- ו כ ^ 1 שאר הערנ־ץץ-, י ־ כ מ ב  ו
<|>ien, hallandofe una Sirha tre- . 1 

,fa, o hiloenel Pulmon, man- י מ ר כ א ש ה - ו ר י ש כ ^ ר ט נ ה ר ב א  ה
da(fen hecharlo, y comer *1 א י צ ו ה  שהורונו בענין °עובר ש
refto del animal, y lo mifmo ידו והדמידה ״ שאמרוישכל $ה 
jHxlian hazer en todas las ef- p ר • , ו פ p א n L  שיצא ,
pecies de Trefo, hechando el . %%u*U״ ' 
Jniembro ofendido, y comien- ד ל י י מ ו בשר ה באבר א 0 : 
d o 10 demas, como dizen en ei ־ שאמדו• שהכם אסוריכם והשאר 
j 7 e t o que faco la mano del vi- מותר י ובכן ירהיבו גבול ממשלתם 
entre de fu madre, •y la bolvio ן ו מ ד מ ס פ ה ב ת ן ו ע , פ  ^ נ
^1 recoger, <jue la porcion que 
^alid es folamente prohibida ; : ט ^ ו  מ

Y affi •tambien enel Miembro, י כך היה טוב להם וטוב ר ן א*ף ז "  ה

& Carne que eftan defpegados . ^ 
t a n t o del cuerpo que nofenu- y ^ - ו ף ה י א ׳ י '  ״
^ren mas, que 10 defpegado to- , ? T T i 1 5% 

. joes prohibido, y 10demas es *תזת להטיל אימדל  הי
~Xicito. Defta manera huvieran ת על*1 הצבור * למה בכמה  יתרו

^piplificado ׳fu dominio fm ט פיהתז כבודם ומ*עטו י נ י נ  וכמה ע
Viezgo de vida, y con poco da- P ממשלתם 
fro de hazienda. . ^ ^ * * ^ 

87. C#^. Si huvieran hecho י °^׳־ ^ י י י ^ 5 י ? ל א ט ' 
^ f f t , huviera fido bueno para m • ע  א

-0110s, y para el Pueblo. צ׳ א ריח 
88. K*. Anado mas, que ft la intendon de los Sabios era 

^neral.puebloabatido;Como en muchasocafiones, difminu-
y e n fu Gloria, y reftrinen fu Jurifdicipn ? 
> 89. C//*. En que cafo? 90י J L ^ 
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H בשור שהמיר־! אות f Y t f ' ^־ Enel ׳a& ״9° צ u e y ^ m a * 
׳ לכתיב בידי• ם ד א  to al hombre, que el Texto ה

A% . L * י f • dize. El Buey fea apedreado, y Exo. 21. 
m שמות כ א ם בעלץ , ג  •tambien fus duenos fean muertos. *9 יחשוד יסקל ו

 y parece que efta muerte la ומשמע שימיתוהו ביד והם פירשו
ם : י מ  ;deve executar el Magiftrado שמיתתו בידי ש

P צ'א*4*ן•** ^,.^ e r 0 e l l o s dizen, que Dios .es 
א הויא הזקרת ת ל ת כ כ א ה ^ נ א u i e n k h l d e executar. 

א בחד : ל  , . _ _ ו
^ _ • ~ . ~ ־ _ י _ v * - , -Cuz,. Con triphcadas ac 91׳ ^
ת יקיא נ נ ושמרו א ב 0 ח כתי ה א ב  clones fe toma poffelfion de צ

א ישאו ל  • una cofa, no con una fola משמרתי ו
א ומתו בו כי יהללהו ״ ט  Es neceffario pues, que alegues עליו ה
י י .l^v י . . , - ז , ר ר י S °דאי t ואה t r e S P r u e v a s P a r a confolidar 10 ר שאכל־1 בין סנהדדןת/ו ־ דא די מ ד ז ח א q ן U e p r o p o n e s . 

רה ביז טמאה שהוא V ק""ג n ״ תרומות טהו  ^ ז .
9 ב קיי / 1 1 י ע ר • Dize el Texto. T ׳*9 ׳ 7• •"4 רעיב קית . JJize ei lexto. T T . V : , 

א שאכל תרומה מלה-ועיצ מ  \ +d»bmUg*«d$*pmbv״gM במיתה וכן כהן ט
ת דבנור״ס \ תו תה ״ ושתי המי  ran por ella pecado, y moriran en טהורה הייב מי
ת הרת״גםס׳ו ה בחלו ה ו ם * 0 י מ quando la profanaren. Di הללו בידי ש -
׳ ^ מה/תרומות z ובבכורים >ע״ן בהרמינם 0 . e t l i ° s S a b l o s q ׳ u e ^ o f e en-

״ . 1 . 1 לין ז׳  ־ tiende por uno que no fiendo י
S דן נ שמנות י ה שמיתתן בידי סנהלר׳ן שם a c e r c ! o t e j c o m l 6 Apartadura 
. לןןס״גע״צ א ״ ל פ ד עיא-Limpia 0 Imunda, que in שמיס וג׳ אהרים שהם בין הכ פ  ו
 ורמ/ם שם

 ז :

ם עלה בדעתן של ה״זל לדרוך 0 א -curre en pena de muerte, co ו
א אמרו י* ̂ י למד. ל m על במתי עם ישר 0 J m h k n e l ?*cet

A

d™ 
-1unw/ L L mundo quecomtereApartadu׳

ם ? ד r על אלו שמיתתן בידי א a Limpia; Ellas dos muertes 
ת ו נ ו ד ת נ ו א*הב זוהי טענ ג ' d צ i s 6 e n f e r P ° r e I tribunal Ce-

• Vin לזכות l e f t e 5 E n l a m i f m a Pena cae, 
ל אבל־* ז el que come la H לזכות ה a 4 ( ^ , / 

י * י ע מ -jfe dela maf מ
fa del pan, y d prefente fe 

fd«»4.) y las Primicias; Y Rabenu Mofeh cuenta 18. de-
linquentes, cuya pena de muerte fe referva al Tribunal 
Cefefte, y otros tres mas, que fon 21. Si los Sabios pues in-
tentaran conculcar a Ifrael, por que no agregaron eftos 
Reosa fn Tribunal? 

̂ ׳  ,Sttade jfrueva es efta a favor de los Sabios> 93י**
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h e oydoque alminos Contra- ם י ר מ ו  שמעתי שיש מהמננדים א
r ios dizen, que los Sabios pro- _ , ' ם  ש

hibieron 10 Trefo, entendiendo ה י ש ת מ י י * י ט ׳  שה זל אסרו ד
que tuvieffe riezgo de vida,por T ^ p א לייי 5 ל ת • לפי ש ו ל ו פ  נ
gue no teniendo mas que una א בידיעה ל ת הרפואד־ז א ו  במלאכ
itiperficial noticia de la Medi- *ם שהאוכל־ י ב ש ו , ״ והיו ה - ד ח  י
cina, juzgavan que el que co- ^ ... 
i n i a Trefo tenia riezeode vida, י ^ * י ב י י י 0 • * וי* *  םהטרפי
adquiriendo la mifma enfer- ו מ צ  סכנה כי יקפוץ עליו החולי ^
jnedad que el Animal; Y fien- שהיה בבעל הי 4 וא כ אינם הלכה 
d o a f l i , no fue revelado a Mo- . י ״ , ״ 1 
feh en Sinay. ם נ י ה מ ט < מ  ל

r r V T

ן אי אפשר מכמה טעמים י'**7  ד ה ' * 
94• No puede ser, por al- י ״ ד ן  מ

crunas razones. Primero. por 
que efta es una razon po/Tibley ד י ח * « »  שמא כמו שטענתי י
conje<El:ural,comohealegadoal- ם י ש י ה כ מ א שקושיוות ה כ י  כל־* ה
gunasvezes,yalegaretoda vez א ה י נ ה  יהיו ממין זות * שניות ד
que/as objecciones de los Con- ^  ^ ; ״ ע
t ra nos lean defte genero. Se- , 1 , ׳ ד , m i 

gundo, que efta conjeftura ל י ע מ א ה נ ל מ ב  נוף האוכל־* * א
pudiera tener lugar en las en- בעל הי שיצאו מעיו להוץ ונהפכו ״ 
/brmcdades del Pulmon, que ם הז״ל השבו שהאוכל־־* מהם א  ה
ion comunicables; Pero que tak4 fcM י _ , 
j i remos de un animal que pa- ם P א ם ? 1 ו ר ס  יהפכו מעיו ולזה א

ece un Volvulo, que quiere * נמצאו שת• מרזת או שני ברסיס 
^jezir que fe le bolvieron las ת רנל * וכי חששו ר ת  או שהיתר, י
c r i pa s ; Recelaron los Sabios que n t , v ^ ת ו ר ת ר ר ^ מ ן א ח  הזיל ש
ie. communicafle el Volvulo 
f quien 10 «>me ? No cierto; י * ' J B ס ׳ ר י כ J'?׳ א Bי ׳ ? » 
j>or que caufa pues 10 prohi- רגל מלי׳!!' ? <יא ודאי וזנה *1יי 
!,ieron? Lo mifmo difcurro rhx> *?ם המבריכ£ סרה ע  רש^י

a e l que tiene dos vientres, dos ^ C ר , י ת ד 1 , ^ . ה נ ע y ב,1, ט m 

*.ielesoun piedemafiado, que? א י - • / i n 
^Le laron que al que !0 comief- ה א׳8י ׳8גא tXOfV) 
**^ j e naciefle otra hiel, o otro ד י  ת

?ftofflag0,0 un tercero pie? Ah, q u e efto no es mas que malicia 
' u e quiere cenfurar la tradicion de nueftros Sabios d e F M 
^ otra razon, ni fundamento que vivir publicamente con h i 

bertinage. 



 רכוח שנ* 33
א יי ת נ כ ס  ועוד שחור1 בכד־1 מילי ד

 אמרו המירא סכנתא מאיסירא ״
 ולכן °אסדו קצרת משקין מש>0 ע״אדתחת,״
: ron ל גרין תה׳ ט א הנהש ה מ ש  גילוי י ד

שט היומית ק אסרו כל בעל הי שנ ו  ארס י י
ן ו־יז׳כס כס ף ס ם א א ר . ן ק ן נ , מ ר ן פ כ ש • ו ח  נ

 הטרפיות משוס סכנה ״ הלא טוב P ב
 להם לפרסם טעם האיסור ״ שאז
 צדיקים ורשעים יביילו עצמם מהם

 להציל מסות נפשכם :

ב תאלמנה שפתי שקר ה ' א ה  צ

 הדוברוות על־1 הכמי
 ישראל עתק י כי אין מלה בלשונם
ה י ^  להכהיש הדברים והאמת ה
ל  ומודה אני לפניך כי שש אנכי ע
 אמרותיך כמוצא שלל רב ״ שהם
האמק בדברי הזיל־1  הרהיביני ?-1
 בראיוות שכליות מה שלא הייתי
ה <1א באמונה בלבד 4 ת  מאמי; עד ע

 כנער קטון שיאמץ מה שלא יבין :
י אבותינו  צ*י איהףן ברוך ה׳ ^ה

 אשר נתן כזאת בלב
 אדוני המלך הוא ישמרהו ויהייהו

: p א  ואושר ב

ך ראיות ת } איףןב היש עוד א I 

£ h'm ת ת מ  על־1 א
 נא בלשון בקשה אל תכהר ממני

 מאומה :
הה  צימ אי

97• Cuz,. Si tienes todavia ma! 
Sabios, te pido no ocultarmelas. 
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bertinage. Ademas, que Jos 
Sabios advierten que en ocafi-
on donde hay Riezgo, primero 
fe deve huir el riezgo que 10 
Prohibido, y por efta caufa 
prohibieron algunos liquores 
que queda ron defcubiertos, re-
celando quealguna Culebra no 
haya depuefto alii fu Veneno, 
y por efta mifma razon prohi-
ben todo Animal mordido, 0 
Fruto picado de Culebra; Si hu-
vieran pues prohibido 10 Trefa 
por riezgo de vida, mejor fuera 
publicar el mottvo de la pro-
hibicion*, por que entonces bue-
nosy pialos feabftuvierande 
10 Trefo, para huyr el riezgo. 
^ 95. Cuz. Agora enmudece-

ran las bocas faifasque cenfu-
ran los Sabios de Ifrael, pues no 
tendr^n palavras con que ne-
gar efte verdadero difcurfo. Y 
te confieflb que eftimoenmu-
cho tus razonamientos, como fi 
haltera un opulento tefbro, por 
que me animan a creer en los 
Sabios con razones naturales 
10 que no creia hafta agora fino 
es por f e, como un Nino que 
cree 10 que no entiende. 

96. Ha. Bendito .A. Diosde 
nueftros padres,que infpiro efta 
buena difpoficion enel cora£0n 
de tu Mageftad ; E l te guarde 
y ahrgue tu vida, para que 
leas feliz en la tierra. 
: pruevas lbbre la verdad de los 

K 98. Ha. 
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oS. H*. Muchas inftituci- >«vn ו - «י«-
one* hallamos en los Sabios, ™ ^ L ? ^ * T\T\W> 
que parece Inver fidoordena- ' { f " ל ™ י י י ב י  ב
* } a s por ellos, fuperficialmente א ט תקנום ^ ה  לכאורה ש
c:onfidradas, quando realmen- מדאורייתא 4 כנח ההוצאה מרשות 

; ^ fonmandadas por la Ley; ^ י ת ח י ב , 
C o m o el facar alguna cofa de L , , י  י

; Jurifdicion univerfal a la par, א ע ר מ י ח י*״! * 7 ) א ס י כ .  הנביא 0
O c u l a r , et viceverfa; como 

 קל מהק בה עצמו(שס ח )ומהמקושש
r י ^ ^ S 0 0 1 0**™do del Prophcta ?ר קנין ומכירו־ ו פ י ) א '  < שם סימן ׳
j ן r m y a h u ( D M / 1. §.4•) La pro- . ה י מ ח ג  ׳ מ

• , i b i c i o n de la Carga ligera en t ! ^ ־ ת ת ג ש י  ג

^ a b a t , de Dios bendito mifmo *א יבי ) שכשאמר הכתוב ל ד ' ׳ ' , ס ס ש ) 

' **hi. §• 8•) Del que cog!6 lenas נו ע1מיני י הי  עמוני ומואבי בקהל ה׳ 4
; ^ r ! e l Defierto ( / W . 1 0 ) La • א עמונית כמו שאמרו הזיל &  ץ

p roh ib i c ion dc comprar yyen- א נ ד ך נ ב ע , ( ז ׳ נ 7 ע ׳ כ ם ש ) 

*fc״r en Sabat,_y ־ dias fefhvos, ^ J , ^ ^ 1 1 ™ 
• en Sabat, y dias feftivos, ׳ ^ . י ־ ״ ׳ - ״ -
Nehemia 14.) Que ד נ כ י י ק ץ י  מן השפהה ומן הנכרי א

Hamonita, y Moabita pro- ( " ״ ד ת ע ' ' כ ' ס 0 מ א (״ י ז ע ה י מ א מ ^ 
fiibido de ^dmitirfe en la con• ועכשיו אב*א ראיה למה שאהי׳זל 

r c g a de Dios,fe deve entender ה א מ ט , מ ך נ , ^ א n כ ^ w r ׳- e g a de L>10s,te deve entender -ה אינה מטמאך י ע ו ל  חולץ פיד ״שטומאד. נ
f ^ r ei fexomafculino, v no por ה ע א p ^ ^ מ D . y א ״  דןעיאעי

* , S T S i S f c a ה ״ ל ב מ ל נ ו א ה ו י ר מ א נ ש י ה א מ * * 
fffrJ. des del 2 0 יזכדלא ע0ק*ן דאכל״1 ע.$7 ^ .  יכבס בגד׳
v L ^ e cl hijo nacido de Judio, y n S T n שמוך לשלךעת 
S i c l a v a , o Gentil, figue la con- ל כ ר ? ^ א ת  ט

- V - ^ i o n de a Madre, y no del 1 , ' 
* , , ^ J r c de Hczri ( ! M . ^ * ס 1 י ת י ל ח ת ה או יותר ב ל ב  מ

$. 3 8 A .( י S o f a ן׳^י a י י ת « ד ל זה ז כ  ראשון * ושמעון א
* «5>var 10 que aizen lot Sabios, . , r 1 n o r ד ת ן  עצמו אז ץ

cftando lalnmundtaa den- ^ ^ ט ע ן ן ^ 
^3CL cfcf cuerpono1nmwnda,por . 1 * 
# ^ dize ef Texto, que. El ם  שבלי
£$T cohere de fu cadaver lavara fas veftidos, yjera tnmundo hafta 
4** ache, fupongamos pues, que Reuben comio la cantidad de 

* azeituna, 0 mas, del cadaver de un animal caffer enel 
^ f ^ w C i p i o dela noche que falifc fabat; Stmhon comio la ndif-

cantidad ei dia figuiente, poco antes qae fe pufieffe el 
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* t y n n p ם יחד ״ ולערב -fol, ambosa dos quedaran lim שבלי
ת הלילה ל ה ת < P^05 נמצא אותו שאכל ב ; e n e l P r i ״ c i P J  ־*״ *1 * °

_ _ che figuiente; Por donde fe ve, 
ו •ואותו ת ר י ט ת ב ו q שוהה כ ג שע u c e 1 5

q u c c 0 ' m i 6 al principio 
א  de la noche queda inmundo שאכל ב0וף היזם איט שוהה <י
א ישהה ל ה ״ ואפשר ש ע  horas, y cl quecomid enel ן 2 הצי ש
ה אפשר לצמצם י א רגע אם הי ^ fin Jc\ d i a > ? ° mas que 

L ™ — media hora de lnmundicia, y 
תעכלה א נ p ל f -aun puede fermenos, yes ci ^ סמק *
א צ מ  erto, que no la tiene toda via הנבלות ואעפיכשהור • נ
 digerida, y fm embargo es שטוםאות בלועות אינזת מטמאר־ן

א [*?1 : ה י י ר ו א ד מ P * 0 * queda p u e s irrefraga-
-L 9 blemente provado, qae la In ז

y אין לערער על דין זה mundicia intrinfcea 1 צ ט א \ £ inmun-
ט י ש א ב ו  .da, por orden de la Ley כי ברוד ה
א a ל » א 99 • * ר ק מ ל והבין ב כ ש • Cuz. Nadie puede-re-

-phcar a efto, por que atendien ' י
̂ Q% תבהר ממני שיש פסוקים שפירשו  ^ ^ ן ! T e x t 0 j e 1 u 

ב : -muy claro ; pero no me nega אותם נגד הכתו
מ אלי וארעה א י צ ו ן ה  p tambien, que hay algunos א״הך

מ : ת ו -Textos efplicados por ellos coa א
** tra el literal. 

vrm מר באו y הסתו i ^ P 100י M a n i f i e { b I 

ת עין שןשתותנ׳א ח  ra que fepayoquales folk *ין ת
ל , כ א ך ר ן ף ת י ר ש א ב ° ר מ א ד ז ע ו . / ו ג ו ן ש ת ח I ת O I . Cuz. El Texto diae 

J ב ת ם כ ש claramente Ojojor oja, Die** E מום באדם מ עתן מ ״ ו x o i ״ . 
. , ׳ 1. 8 , ׳ r c . Y mas dize Oio a«־ . 

' « ד ? י ^ ב
י  ע 7 ע י ל ז ח י

כ עץתחייעח י  ,D ^ ^ ג w / e por diente, C0Z I f * " 4 " 
? תן לו דמי עיגו ״ ובשלמא ri ל ו  diere macula en el hmWe, affi שר לשנ

ג ז -fir* dado en el. Los Sabios ef בפרי עץ הדר שפירשו שהוא אתר
ח צל ולומר כי א f c דוקא יוכלו להתנ a n > T ^ ™ / * ™ ^ 
i n * * • * * 1 d ^ ביד שרה אדה ד ^ ! 0 e t c r 1 0 r b 6 1 * ר ת ד שוס אדם ראיה שאינו א י v נ ^ ^ l a ^ fetelf. 
ל ב ת • ;0יק *V) א  Je el ojo, (i 10 vendieran por כמו שאמרו
- ומות ף ק ^ ף י נ  efciavo. Digo pues, que end כ

ה ה ״ א ב ן , p נצטדל ^ r u t 0 d e a r ° ° * hermofo, cme 
defender* >r . 1 * ״ airman ier Cidron, pueden 
<£mrv ^ ^ 5 * 5 5 ° ^ ^ 1 * " 1 ^ les puede provar 10 contrano, 

Jk. 2 102. Ma. 

I 
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1 0 2 . Ha Dios nos livre de חלילה חלילה לחכמי m ' i i 

creer, que los Sabios de Ifrael t-«~^ ! M M א 
Juftos, y Verd 1deros, efpliquen ™ '**ישר 
contra, la intencion del Texto, ב י ת כ ;  והנאמנים לפרש נגד מגר* ד
pues ellos ni hablan mentira, כי הם ך?1 >$א ידברו כזב ולא ימצא 
n i fe halla en fu boca engaiio, בפיהם לשון תרמית כאשר 
c o m o 10 reconoceras de la ref- ^ ן t 
puefta de tu queftion; Verdad א י , ' י כ ת י י כ ו ע ׳ ת ל מ כ מ , ת  ר

que los verfos dizen 10 que ש י  לשון הפסוקים כמו שדמי־* א
gxie reprefentafl-e, cada uno de על מקומו • ומ״מ כל מה שאמרו 
p o r fi ; fin embargo 10 que ר ט , ׳ א ר ר ב ר ק . ן ר צ ת ן מ  ^ א
2 ixeron los Sabios, es verdade- ' 
r o , y jufto, y palavra de Dios, : דבר אל־» משה עבדי 
r evelada a fu fiervo Mofeh. 3 הורני איזות הדרך ה ״ א ג > 

I O J . Cuz. Como? ^ ? שכון כה טענתך 
 ״ז

I O 4 . Ha Dize ei verfo; r • ע ס י מ ף פ ו ס ב ב , ת n כ r ! W p 
tome is re feat e por alma de Ma- ' » Ml 1 מ ׳ 

t*dory que e)a condenado amo- ™ י ח 1 ל ת
א  ל ו ה ° י י ל נ ד מ * 

«MW y*r<* matado. לנפש רוצה אשר ר,וא רשע למות 
X>e aqui fe prueva, que el Ma- כי מות יומת • מכאן ראיה שאין 
^riflrado no tiene facultad de *  ״ ז י.,-,-, ,
f o m u t a r la pena deMuerte del ™ י ™ י ד ב י  ב

j ^omic ida en pena Pecuniaria, א ה ^ נ ק  בדמים י א<* אי] לי ת
jx ias es necelfario, que muera מיתה י אבל כל מזיק שאינו רוצה 
fin remiffion ; Pero el que hi- ע } ז ן . י ן מ ^ ,L מ , 
r i c r e /in matar, puede redimir- ״ י  ' ; י י
% con dinero. Supongamos עצמך שראובן סימא עיני *ל 
pues , que Reuben auito un ojo* P*°* ס ימי ״ א ו ד  או קטע את י

simhon, o le corto la mano מת מהמת המכה • אין לו תקנה 
^ c . fi Simhon muri6 de aquel לראובן אלא מיתרת שנא, ול:א 
^rcAv^ deve monr Reuben ir- /  ^ L ״ _ .
^iniimblemente, porel Texto, ] ™ *תקהו מפי יי״י 
*-tie manda, que no fe comute א נ  ואפילו נתרצו יורשי הנרצח מ

pena Afli&iva del Homicida, ייי מות יומת י אבל אם סימא 
^ Pecuniaria, aun que con- . ו ת - ^ ^ ן
/-&ntzn l°s herederos del muer- * r w '  ע ג

por que el verfo dize, que 
n . o ״ r ; pero fi fe quitd el ojo, 0 fe cort6 la mano, y no 

muri& 



ח שני 35 מ  י
 אזי יאמר הב ד לשמעון הניזק מה
ת עינו אה יש לך שראובן יאבד א  הנ
ר להשיב ש פ  כמוך • כיון שאי א
 עינך ״ טוב ליקה ממון תמורתו
א מ ל א  והיה לך למשיב נפש ״ ו
ו הביות דין • ת ו  ירצר־ן יכריהו א
א כך •  ונזרת הכתוב לפי פשוטו ה
 ולא תקהו כופר לנפש רוצה וגו׳ •
ו רוצה קהו נ י א  אב?-1 ?־־1מזיק ש

 כופר :

ה א'ד!ן• זהו טעם נכון ומספיק '  ק

 ואמיתי י ואין מקום
 למכהישים לערער לפי שהיא גזרת
ד ה ם א ע ל יש ט ב ב י א  הכתו
 שניל שיש להקשות עליו ״ והוא

ת נפש ב[ק לן< 9* ה  שאמרו °אמר קרא נפש ת
א ״ ת עין ״ ואס המכה ע ה  ולא נפש ת

ת עינו *  איסטניס ימות אס נסמא א
ת ה ת עין ולא עין ת ה  והיל נפש ת
ל זאת י וכי םע שמי מו  עין * שו
 כשהמכה נקר עינו של הכירו אמד
א ?  אותו בתהלה אם ימות או ל
ת ו ע ד ות שאין ה י שזוהי טענ א ד  מ

 סובלתדת :

א ו ת ה ו י א ר ן נפש ה ף ן ף ״  קיו א
״ כאשר רן דו בסי  טו
א  עיניך תחזינה בענין זה י והנה ל
ד ממך שקושיתך גדולות, 4 ה כ  א

1 ־ ל ב  א

efte cafo. Ko te niego pues, < 
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murib, dira entonces el Magif-
trado al ofendido Simhon, que 
ganas tu con que Reuben 
pierda el ojo como tu, fiendo 
impoflible recuperar el tuyo? 
mas te vale tomar dinero, que 
te alentaras con el; y rehu-
fando, 10 ob!igaran a recebirlo; 
por que la inteligencia del ver-
fo es,no le refgate el Homicida, 
pero el que hiriere fin matar, 
refgatcfe. 

105. Cuz,. Efta es una ra-
zon adequada, fuficiente, y 
verdadera, donde no tienen lu-
gar los Contrarios de cenfurar, 
mandandolo affi el fagrado 
Texto. Pero queda todavia 
otra razon, contra Ja qual pare-
ceme, que hay lugar de arguir; 
y es, que dizen los Sabios que 
el verfo manda, que fe quite 
Alma por Alma, mas no Alma 
por Ojo; Si fucediere pues, que 
el Ofenfbr fuere DeJic&do, qui-
tandole el ojo morira, y en ton-
ces le havra quitado Alma por 
Ojo, y no Ojo por Ojo. Valga-
me Dios que efplicacion tan 
inadequada ? quando el Reo 
quito el ojo al otro, havia pri-
mero confidrado fi podia mo-
rir, 0 no ? cierto que efta razon 
no fe adapta al entendimienta 

106. Ha. Elalmadelas ra-
zones eftriba en el buen meto-
do, como 10 efperimentariis en 
lue tu dificultad no fea grande; 

pero 
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pero quando yo huviere coio- ת ו ו T חטענ JfcS נ י  ,*די-* ד«אצ
cado las razones por fu nam- i _ ׳ m

 1

 t ~ ב  א
r a l orden, dir^s que todo to " ר י כ ^ ד 0 8 י ״ מ א ך ת ר ד ס  כ
que dizen los Sabios, tiene por ת והצדק ז מ א י ה  מיוסדים ^ אדג
bafis la verdad, y la Jufticia לי ספק בזרה ״ . ן י  יין *ו'1«ף* א

10 7 . C1«. No tengo duda ך . ר ב ר  י 4
deffo, y afli eftoy con mucha ' * ן — 
*tendon a oyr 10 que diras. : ת ו י ו ל  ת

108. Supuefto que el י מ ל ן כיון שהכתוב א ף ן ך י א ״ ו  ׳
Tex to dize, que no fe redima שלא יקהו כופר לנפש 
c l Homicida, mas fi, el que • . ' k_ ז 
hiriere fin matar, affienta muy י ת י י א ח 1 ל ל י ב ח י א ע י  י

bien la razon de ojo por ojo, y ת ן י  יתיישב היטב טעם עין ת
j i o alma por ojo> efplicada co- * ן ת נפש ונפרש כ ה  ללא נמש ת
f i i o figue. Mand6 Dios que שהל׳ב״ה צוה שיקהו כלפר ^ עין 
fc redima el Reo, por 0,0, D i א - מ א י ל ^

 ד ז
ente, mano, o pie, para que , >^ ״* 
fiendo delicado, nomuera. Y המכה לידי סכנה אם הלא איסטניס 
f i inftares alegando que al que ר °והא הנלקדת מ א ת ״ ואס ת מ י  ו
devia fufrir Mftkut, le median ת ס מ א ש r אותו־• ואמרינז 0 י מ ו  מטת סיג א
las ferns primero, y fupuef- ^ ב* ף כ  ד

t o que io>uzgaron capaz de w י ' n r « u ^ 
j o . golpes, y murio cn los * ר פטור מפני שמכה בדשורת  ב
^ o . , noincurre el Miniftro del א עין הבידו מ י ס  נימא הכי נמי ב
Tr ibuna l en pena alguna, por r f n c m f ^ ^ 

_ lie 10 que hizofoe con ordenנ ד ^ ״ . י £  ד

el Magiftntdo, y 10 mifmo י 6 " r n e * l 
dinks enel que guitb el ojo, a * ר י ק  שיותר שכיהא שימות מ
^ b e r , que confulten primero * או בחיתוך יד ורגד־* מבמלקוות 
0 puede fufrir, y haiiandoto ת ח ת ה ר ן *א תלד שהכתוב אומר ^ ת נ ן מ  ס

.r-aoaz execatefe, y fi munere / » _ . r ת כ ו ת  ס

^ u e r a ? Refponder*, fer mas l » . W הבלדות״ וכתיבלעיל 
S c i l morir, por quitar ojo ma- ת רעהו ו ש א י ת א מ ה  אנשיכם ו
* o pie, que por mikut.A- ק  באבן או באגרוף זלא ימות לגל׳ ד
* iias que el Verfo dize: Con- • 1 I J J 

׳ . ' א ד י ב ^ י י י ' א פ י ו יתן ו  שכח

J U r i e r > "*>1 <*n> «  .muriere ice 0״ con funo,j ״׳ 0
dara 

 ביק שם



3<s י נ  1ע1ח ש

יא  ״שאין מבת אבן בלא חבורה ואמר רמגים ה

 שישלם ממון שנאי רק שבתו יתן י ומדק דן ה׳
ת כאן י ש ע נ ת חבורר־ז ה  אם כן מו
 ממון * אף הבורה ועין ושן ויד

ם להלן ממון : י ר מ א נ  ורנד־1 ה
א השבתי 3 מעולכש ל ה ״ א י /  ק

 שהיו בידינו ראיורת
ת וברורות והזקוות ו תז  בל כך אמי

 לאשר וללךם דברי הזיל :
ף י ס ו ה י עדין ל ן יש ^ י ן ן ד ״ א י  ק
 עליהן כהנה וכהנה :
ת לכד־* ^ כבר השבו ן ף י א א ' ׳  ק

ם ש  מדת שהקשיתי ב
ת * ע ד ם ו ע  המכהישים בטוב ט
ת ו י א א עוד ר ב ה ל ו א ו ת ה ת ע  ו

 לזכורה הזיל :

י זתמל-יך נ ו ד ע א ן ד ף ן ף 1 א נ , '  ק

ס והקיסר ו אנ  שאדרי
ר כלנו ואשד דמה לנו ־• הרס ש  א
ד היכוד בה כרך גדול של ביתר  ע

ובאותו קדמון ה׳ד ת ניב להרבן בית שנ* 0  בשנ
ב " ע , ו א ובאותו ד ב י ק  הפרק גהרנ רבי ע

ב ע ם שנהרג כולד רבי * וזזת י ו י  ה
ת מלכותו ל ח ת  הקיסר צדה מיד ב
ת ל ש מ ת זזזז נבול מ ר  שנהר פ
ם ש  רזמי לצד מזרה זלא יעבור מ
 והלאות * וכן קיימו וקבלן עליהם
 הקיסרים אשר מלכו אהריו עד במה
ד פטירת רבץני הקרוש י ה  שנים א

 קי״גאהכ

hizieron fus fuccefTores hafta 
faltado Rabenu Hakados. 

DIALOGO SEGUNDO 

dtra foiarmntt fu baldio Sec. 
Es cierto que no puede haver 
golpe de piedra fin contufion, 
y fin embargo dize que Ie db 
dinero; Luego affi como enefta 
contufion, la pena es dinero, 
affi en la dicha defpues, como 
es el ojo, Diente, Mano, y Pie, 
es dinero. 

109. Cuz. Jamls imaging que 
tuvieiTemos pruevas tan verda-
deras, claras,y fuertes, que rati-
ficaffen, y confirmaflen las pa-
lavras de nueftros Sabios. 

110. Ha. Toda via tengo que 
anadir muchas, y muchas mas. 

i n . Cuz. Ya tienes fatisfe-
cho a todas las objecciones que 
hize en nombre de los Contra-
rios; Sirvete agora de traher 
mas pruevas en abono de nu-
eftros Sabios. 

112. Ha. Sepa tu Mageftad, 
que nueftro exterminaaar y 
aeftruidor Adrianos, arrafb 
k gran cuidad de Bitter enel 
ano < 2. dela deffruicion del fe-
gundo Templo; en aquella 0-
cafion mand6 matar a R. Ha!-
quiba, y en el mifmo dia que 
ifturio R. Haquib£, naci6 Ra-
benu Hakados. Efte Empera-
dor pues, hiego aue empe$& 
a governar, n^ando que el Rio 
Euphrates fueffe el terminodel 
dominio de Roma dela parte 
de Oriente, y que no fe eften-
dieffe mas adelante, y affi 10 

algtmos anos defpues de haver 
113. Cuz. 



3D1AL0G0 SEGUNDO *jgf רכוח 
1 1 $. O s . Que fe infiere de- jh א ק פ י נ א מ ^ ו ן ף י  ?"< א

Ha. Mucho bien a If- י i M 4 w ? ה נ י  מ
^ a e l , por que con efta hiftoria * י ש ת י ח רב טוב לבי ה א ד > 
true es igualmente admitlda ׳ יען וביען בספור 
p o r todas las Naciones, ratifi- א ה אשר אין מי שיכחיש אותו ל  תז

; | c o la verdad de:la L*y verbal, . ם ל  k ^ ן

.1 rtue es la Mifnah, con pruevas , 
il %n folidas, que jamas fe ar- פה שיייא ^ ע ב ה ש ר ו  ההזקתי ת
! r ^ 1 1 ^ 1 1 6 1 1 del C 0 R A90 N de *foel. ל ת 4 ב ו י א ר ה במסמרי ה נ ש מ  ה

115• Cuz. Como puedo yo 1-אל י ישי נ ב כ ^ ד ב ע ם ו  תמוט ^
| pene t ra r la fuer9a de tus razo-
» « e s , fiendo tus palavras tan , -#J . ? 
f ^ r r a d a s ע איככה אוכל וראיתי ? ה א ^  י

116.H/t.Efcuchapues,Senor; הוזק טענתך ועוצם 
. -j*ierra fanta queda al Occiden׳ ב י מ ו מ ח ם ן י מ ו ת ך כי ס ה י א  ר
r C del Euphrates; Babilonia al דבריי• י 
^ r i e n t e : Por effo llama el ' J > 
Talmud Babilonico a Tierra י נא אזנך קשבת י ה ן ת ף ן ך ״  ק׳ י א
4S^nta, Poniente, por Antono- א י ץ ישראל־1 ה ר  א
^ a f i a . Rabenu Hakados era . ו ח ר ז מ 1 , 1 ^ ב ב p ן ^ . ^ ^ u , 
^WncipeenTierra Santa: Todos t ז _ L 
g ^ R e l n o s , y Provincias pues, ץ י א H ל P ולכן בתלמוד בבלי 
l l ^ e eftan entre el Euphrates ה א סתם * ורבי הי ב ר ע  ישר* מ
5~ S f p a ״ a > < l u e c s e J 6 1 1 d e I ° c א באיי * ומשם דהיינו מנהר ־ י ש  נ
J i d e n t e , eran fugetas a Roma. . ב ר ע מ ף ה ו א ה י ה ע ד , ר ד מ ת ^ ר  פ

£ 5 h a f c ״ q U e i s S Se! « ״ ״ ו י * ־ י £ ״ ' ־  ד

^ 1 ^phrates por la parte de ם י ד ו ה י ה  ממשלת רומי * נמצא ש
S r i e n t e , ni eftavan fugetos al ת והלאה לצד ר ם מנהר פ ושבי  הי

S ^ f H ^ T ^ t o י * ^ ״ י ־ ״ י ״  מזרח 0
hilonia,Perfia^!Media, &c. F  רומי ולא לרכינו TO י «

^ 4 * i a n laCabe^a del Cautive- e ׳ n ה להם ל ומדי ופרס וכוי הי ב  נ
I * ? q u e vivia independente del p X א. ,? ת ג ח ה ת ד א ן 1 , א ש ת ן 1 ,  ג

^ ^ L f i  הרבה : .
* * * ^ 1 ״ 1 ? זאהכ . ׳  קי



 רכות שני 37
א צ מ  ק״,זא*ף!3 ומה שמץ דבר נ

ה ר ו ה ת ת מ א  בזה ל
ה ?  שבעל פ

ה שכתב רביע  ק*חא'הח אם מ

א  הקדוש במשנה ל
ה מקורם ידוע ומפורסם ומקובל  הי
 לכל ישר^ ״ בודאי שיהיו בה
א  דברים זרים והדשים אשר ל
 שמעתם אזן מעולם ״ כנון בפרי
 עץ הדר שאפשר שיכוין הכתוב
נים או תפוח  לרכון או אשכול של ענ
4 ( ׳  וכי׳ כמו שהוכהתי ( סימן ׳
 ועוד שברור הוא שכשאדם מדבר
ה ענק צריך ז י א ם חברו ב  ע
 שהשומע ידע שמות הדברים ונדרם
ם לאו א ם מקורם 4 ו ת ו  ויבין א
ם ת ו ה ר יפרש מ ב ד מ ה  צריך ש

ם : ת ו כ י א  ו
א'הכ הרהב פיך במשל־־1 'ט ? 

ה הדבר דומה 4 מ  ל
א  מפני היושבים כביבותינו כי ל

ת שוק : ו ע ד  כל־1 ה
ר ל־*מי מ א ם ה הח א א' נ  ק

ה מ כ  שאינו יודע ה
ם היא ל ש ו ר י נר״אפיאה ש או י  הנ
ה ״ ולונדריש ו ל ע ו מ  באורך ס
ג י ר  ראש מלכות איננאלאיטירה ק
ם * ושלכן יזרח ויעריב י ר ש ע  ל
ם ד ו ם שד־*ש שעודפ ק ל ש ו ר י  ב
ת ו נד״ריש״יש^לך מה הי מעל  לו

 נמהו

DIALOGO SEGUNDO 

117. Cuz. Que conexion ti־ 
ene efto con la verdad de la 
Ley Mental ? 

118. Ha. Si 10 que cfcrivio • 
Rabenu Hakados enla Mifnah, 
no era anteriormente publico, 
.notorio, y recebido en todo 
Ifrael, es infalible, que havri-
an en ella, cofas eftranas, y 
nuevas, jamas oydas ; Como 
el fruto de arbol hermofo, £or 
el qual pudierafe dezir, que el 
Texto apuntauna Granada, un 
Razimode Uvas,ouna Manfa-
na &c. como tengo dicho ( § . 1 0 ) 

Ademas, que es claro, que 
quando un hombre habla con 
otro de una materia, es necef-
fario que el que efcucha, fepa 
los nombres delas cofas con 
fus difiniciones, y las tenga ya 
anteriormente comprehendi-
das; quando no, es fuer̂ a que 
el otro fe las efplique, con fu 
effencia, yqualidades. 

119. Cuz. Efplicate mas 
con un exemplo, para que com-
prehendan los Circunftantes, 
por que no todos los enten-
dimientos (on igualcs. 

1 2 0 . Ha. Si dixeras al que 
no es verlado enla Geographia, 
que Jeruialem efta en 66. gra-
dos de Longitud, y Lonares 
en 2 0 . y que por effo, el Sol 
nace, y fe pone en Londres 
tres horas defpues de Jeruialem, 
te preguntara, que fon gradds ? 

L Yque 

1 
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Y que es IxmgitudI ? y por que א צ ף ק ולםח השמש י ן  א

^ 1 Sol nafce. y fe pone, en ג ^^JL _L 1 

Teruralem antes que en Lon- ? ^ ד י נ י * TV" ל " ?  ׳ויביא ב
' JJres ? y por que tres horas, y no א ל 0 י *״ א *י ל  ולמה שלש W י
* ^ a s , nimenos? Esfuerfapues ולכן צריך שתודיע לו ? ^ ב ר  א

« 3 u e le difinas los terminos con ד לאחר ה ת ופרטיהם א  גדר השמו

^ u e n t a de tus palavras. Pero ם ל א ל ״ אב ל ז לשכל-4 מ מ  ר
2 dixeres a un Geographo fu- ה זו מ כ ם ד־יייידע ה ת ר ס מ א  ת
^n tamen te , que Londres es ר ת n ץ ^ p י 0 י א מ י ט ה ^ ת י  ש

los efeftos dela fituation, fin מ יבין דבר מתוך דבר בלי ב ל  ו
§ u c h a y a neceflidad de efpli- שיצטרך לפירוש ״ כך רבינו הקדוש 
^ r f e l a Efcrive pues Rabenu . ב ^ ר ו ז ג ב ה ל ו 4 ב בפרק ° ת י כ ג י כ ש  ץ

• g s f t & S s s i s ; • ״ « ״ ״ « * - י י ״ י -
^ 3 a Palraa, y un Cidron ; n o י י ח ד ואתרוג א ה  ערבות לולב א
0cndo pues manifiefto a todo ^1 ישר ד כ ה ידוע ל י א ה  זאילו ל

que el fruto de Arbol ג הוא פרי עץ הדר האמור  שאתרו
* .^ r f l i o fo mandado en la Ley, י ; »» , 
£ f el Cidron, devia difinirio, י י פ - י ה ז י רה הי ל לרבי לומר א  כתו
fj^iendo, el fruto de Arbol ג י כמו שאומר׳ ר זה אתרו  עץ הד

f ׳ 1 ^ r I T 1 0 f 0 d i c h 0 e n l a L e y ' e ל l ',"ע בי ^ ה ס ו ל מ שן ח הו ג ז  5׳מ איזהו "אי
4 ש ^ ° ת ; r 0 0 1 1 1 0 e £ ? r a . o c a f i o n ס הטין בג׳ ״ שהוכרה ה דינרין • סאתי י 2 ש  נ

jiZjiae el Loera, diziendo, que 1 L L א ה נ ש  מ

^ K q u e p r ? f b quatro (irane- ה י ר ו ת  לפרש כי לא פורש ב
5 *5} para recebir cinco, 0 dos ג א ודאי כיון שהזכיר אתרו ל  א

**?edidas dc Trigo, paiu rece- ר ו ר י ב - ב ך א ד ם בלי פירףמ נ ת  ס

& J B * ^ ^ ״ ב ו ך ד ה ^ ר ש י י ג ב ל כ  ש
* J S > e i ctfignulo Texto; : n m י  הי
^ ^ f u e r p i p u e s dezir, que 11a- יעוד 
&*ndo nombrado el Cidron 
V ״ ^ ^jBmrloy n i defcrivirio, que todos los hijos de Ifrael tan-
f*** fas ccrcanos, como los remotos fabian 10 que era, fin 

Anado> 
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ם ם רבי ע א ך ש ן ^  Anado,que fi Riby con todos ן
ר תחי־! ש ם א י מ כ ח -losSabiosquedependiandfcl,hu ^ ה

י ~ . ^ * U»m* v*> י i e f f e n inftituido de nuevo que ה י ה תו הסכימו מהדש שי t & ממשו o m a f f e c i d r o n p ׳ o r a 1 g ^ a 

 razon impenetrable a nds,como אתרוג מאיזה טעם הנעלם ממגו י
ם הכמי בבל־ ד ג א קמו נ  no feamotin&ron contra ellos los 1איך ל

ם > אפשר שבל־•* י ג א ו ה ש ו י ר א ? כ a b

T

i o s deBabilonia como furio-
, * t iosLeonesf Escreible, queen-

ה ^ ו ב ב t ידאה ובל ימצא בין ר r c t a n i m e n f 0 n u m e r 0 I f r a e l 

ד הירא ח ם א  que havia en Babilonia, no •fe ישר<י שהיו בבבל ג
א ויאמר מח ר ק י ה דבר ה׳ ש -hallaffeun folo temiente de Di א

« ״ י ״ ״ - n m r * 1 m 
הים היים ה' ת דברי *1 -crikga ? como falfificais las pa והפכתם א
ו י אשר אמר למשה נ  lavras de Dios vivo .A. Zebaot צבאות ^הי
-n^eftro Dios, que reveld a Mo בסיני שפדי עץ הדר הוא דמון או

t N / feh en Suiay, que el fruto de 
ם לומר ה A תפוה ובו ? וכן היה ל r b 0 1 1 1 c r m 0 f 0 c s Granada, 0 
ה שכתוב במשנה שלא -Man9ana, &c? Lo mifmo de על כל מ

ה 4 כגון °ו*1ן חוליי ר ו ת א כתוב כ צ מ  viandezirdetodoloquefehalla נ
ה * ה הושט מ ב ו ק ה נ * ד ב ה ב ו פ ר £ ט c ™ e ? M i f ״ ? h > 7 n 0 fe 

, 1

 fc halla en la Ley. Como, que el 
ב קרום של-* ק ה נ ד נ ד נ a ופסוקת ה n i m a I q u e / u v i e r e h o n [ d a d o 

e מוהוכו׳ י וכן בכמה וכמה מצות • l efophago (0 tragadero) cor-
א הטיחו א ל י ע ב י א מ 1 ל ד ב -tadalaaiperaarter1a,ohorada א

v>U . %JLrm ה̂ז v רר t da ^ a membrana del celebro, 
א ב ר ד א א s דברים כלפי מעלתו * T r e f a Lomifmotam-

ת 5 פ ת ס ו והודו לשמו ויכתבו א ה ב ש i e n de otros muchos preceptos. 
 ,Mas no folo, no 10 cenfuraron היקר על לוה לבם * ועל טוב יזכר
י ב,& -antes alopuefto,loalabaron, en שמו צדיק בכל־1 הדורןף-ן כ
r . J , ^ M 1 W comiaron, y eftimaron mucho W ״ ורב ק ד צ ה ו מ f דבריו א u L ^ 4 M A N D 0 A ! A U T O R 

ט לבבל ופירשו המשג ל j תלמידיו ה u f t 0 , por iuzear que todo 10 
ה ומצפצף ננרבש י -queefcrivio es bueno, y verda באין פוצה פ
ד ירושלםי ^ J\*** ורבי יוחנן היכר התלמו ^ d ? R a ^ I 
ה ה ^ א * 3 ו י , ק 4 ץ , ר א ״ ב ^ * ^ 

ר ח * plicaron la Mifnah fin haver 
quien fe les opufieffe; R. Johanan, cerca de ioo. anos def-

L 2 pues 
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.pues de Riby, compile el Tal- ה • ודבינא ורב ד חיבור המשנ ח  א

Babilonia compilaron el Tal- א ל ז ש מ ה מ  וכמה שטס אחרי
m u d Babilonico confiderable , י א זרע רבי ולא נשיאות באי  ניכר ל
numero de Anos, defpues de ה שכתוב במשנה  הרי לך שכל מ
l a Mifnah, en tiempo que no ב י צ י  ^ h ^ ^ ן
fe conocia la defcendencia de ־ • w 
;Riby, ni havia mas Principado ו ת ו  בימי הייו ומה נם כי אהי־י מ
fuyoenTierraSanta.Deftopues : ת מ ם ר י נ  ש
colegiras, que todo 10 que efcri- ד ראיתי דבריך טובים ד ' * "א *  קכ
v i 6 en la Mifnah, foe recebido L, Wi ! K 
ryor cierto, y verdadero en fu ^ 
£ i d a , y defpues defu muerte, י ב כ * • ש ק י ה  לי שהדברים ?
jnuchos y muchos anos. את ה הז ת הטענ ד ה  שמעתי פעם א

1 2 1 . Cuz. Dizes muy bien; : ^ ב ו ר ן י ה א מ ע  ע

pero pareceme fer efta razon M n i i r i w *יי i w * ך Jntigua,yhaverla yooydootra יגיב * ל ף י נ ת א flfl מ דברת א  קכ ג
vez , o cofa femejante. ך ו ר ע  ולכן א

1 2 2 . Ha. Es verdad Senor; * א ערב ומועיל־ ל  1כל הענין כי ה

^nas guiero reprefentarte todo , מ כ ח ע כי אנוש״טינו הכם גדול מ  ד
cafo fobre que cae, por fer , , .... , N 

d e gufto, y pfovecho : Sabe ( י פ־ ג ר ' ע י ט י ת פ ס ב ם כתב ( צרי ו  הנ
pues,queAguftinogranDo<aor ״ א׳ אפשר להאמין W n א ר ק מ ל ה  ע
^hriftiano, efcrive 10 que dir& קה׳הודים ד׳פו בשום אופן הספרים הקלושים 
fobre la Biblia. Es dificultofo מפני שגראה בלת׳ אפשר •שהסכימו טלם ברצק 
£feer י que los Judios hay an falfi- אחל לרע כיון שהם מפוזרים בכל רוחות העולס 
Jfcado en alguna manera los Santos ן , ח ג ן ה י ע ן ב ג א מ י ס ש ? ן ת י צ ם ק ה , ג , א 3 צ מ ״ , ש ת ל 3 

Jjkrosj pareciendo impoffihle que ת א ן ד : ן * כ ש ע ל ק 0 ה נ ף ד ו ״  הזה שהוא ז
U/tvan conventdo todos en una vo- » > 
?2** p*a mdr eftando derra- הטענה עצמה הבאתי לאשר ולקיים 
tff/tdos en todas las partes del mun- ת המשנה * לפי שרבי היה ו ת מ  א
/ ג 6 0 י » que fe hallaffe entre ellos ר ח  א

jteunos que detejlajfen tan enorme 
jflito, como es adulterar las palavras fantas. 
^ Defta mifma razon me valgo yo, para ratificar, y confo 
j ^ a r la verdad de la Mifndh, por que haviendo florecido 

Riby 
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ר חרבן ביתר * ובבר נגדעו־־. ח  א
 קרן ישר^ וידל ישראל מאד י

 ואם כן איך יקבלו עליהם כל כך.
 הומרות ודקדוקין הגורמין איבוד
 ממון וזמן כגון הטרפיורת וכהנות
א שיאמינו » 4 אכם ל ב  וכהנה ר
ת ה׳ מן השמים י א  וידעו שהם מ
 זה אי אפשר בשום פנים י כי היאך
ם ה ל ישר^ ו  הכביד רבי עולו ע
ת והעוני ? ועכיז  בתכלית הדלו
ם קבלו דבריו בסבר פנים ל ו  כ
א איבוד  יפות״ ולא שמו על לב ל
 ממון ולא עמל ויגיעה לשמוע בקול
א את הי ה הז  דברו י והנה אם הטענ
ם י ל ל מ ת מ  הזקה להשיב תשובה ל
א ל זיוף המקרא י למה ל  עלינו ע
ם בדברי י נ א מ מ ם בן ל  תועיל-1' ג

ה ?  המשנ

ם סדי ו ג א'ר!כ כל דבריך מי " נ  ק

י האמרת נ ד  עד־1 א
 והשכל ואין בהן.נפתל ועקש :

ךץךן כל־1 מך״ שנכותב א' י * נ  ק

 במשנה בלי מהלוקת
ל הרוב ה •) ע ם משנ ת  (שנקרא ס
א שיהידאה א. קבלה 4 אם ל י  הו
א י ומה נם יש משניות בשכם  הי
הלכה כמותן * גןשום שמח  יהירי ו

 שאמר

MHhah, fea <feun folo Autor. 
nfmos, cuyo Autor es un homb 

Riby defpues dela defolacion 
de Bitter, quando quedava 
Ifrael fumamente abatido y 
pobre, como havian de recebir 
fobre (i tantos pefos, y menu• 
dencias, que trahenen confe-
quencia difpendio de hazienda, 
y tiempo, como es 10 Trefo, y 
otras inumerables, fino es que 
creyeflen, y fupicflen que eran 
mftituidas por Dios ? es total-
mente impoflible 5 por que co-
mo huviera Riby impuefto 
tan pefado yugo fobre Ifrael, 
padeciendo ellos eftremapobre-
za, y miferia ? Sin embargo to-
dos recibieron fu Dotrina con 
alegre roftro, y fin reparar en 
difpendio, ni en travajo, ni 
canfancio para obedecer fus 
palavras. Si efta razon pues 
es fuficiente para refponderalos 
que nos imputan de haver •a-
dulterado la fagrada Biblia, 
por que no fera fuficiente tarn-
bien para los que repruevan la 
Dotrina dela Mifhan ? 

1 2 } - Cuz. Tu difcurfo es 
fundado en verdad, y razon, 
fin haver en el cofa que repug-
ne al entendimiento. 

124. H*. Todo 10 <jue ffr 
halla efcrito en la Mifnah fin 
controverfia^ y fin nombre de 
Autor, es por la mayor parte 
Tradicion, fino es que aquclla 
Sin embargo hay algunos apho-

e folo, y con todo fe apmeva y 
recibe 
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r cc ibc fu fentencia por fer * א קבלה תו יהיד הו  שאמר או

^ S ״ ־ ^ r V ~ ^ ™ W ״ * ' * י  י
ie comprchenda la fuerfadela י ע ב * ר ד מ א 1 י ' י א | ל ר : י ב פ  •איש כ
prueva. א ם יששכר איש כפר ברקאי ל ת  ה

Sicndo Sumo Sacerdote en א ״ ש ר ן 0 א מתניתין ״ דתנ נ  ת
t i e m p o quereinavan losMaca- . 
S ^ i & h a r fete dela villa ס י ו ל ל מ כ ס ב ד ע  כבשים קודםק ל

Barkay, Naci6 una que- ל ז ת > ד ? מ בחי  יכול מפני שהם מו
ftion entre el Rey, y la Reyna, ם כבש מלמד ששניהם שקולים  א

Jbbre qual fueffe mas fabrofo, fi m ־ ב ^ ) ר y ש f י ש * ב ר ת כ . ן  כ

el Cabrito 0 el Cordero? el Rey _ 
^ u . p o r ei Cabrito, Ja Reyna 0 T * 1 P** 
p o r el Cordero; determinaron ם ה י נ ש  שעירות לכבש לומד ש
pues que el Sumo Sacerdote de- ד פד״שי שהמל-יך  שקולי] ״ עו
£idief le la controverfia, juz- ע ן י נ י ה נ ק ו ק ז  והמלכה שנפל ו
^andolo vcrfado por la fre- . . .J^*.*, .*U.* 
f u c n c i a de los Sacnficios. In- ^ י TO ה כ ל מ י מ י ן  י
^-rrqeado, refpondi6 a favor ה בימי ן שכהן גרוד* הזזת הי מ ע  ע
j c l Cordero, alegando que fi ם מלך ו ^ ב ו ט ס י ד ס בן א ט ע ט נ  א
^ e r a mejor el Cabrito, 10 hu- ^ n w • האחרון לחשמונאים 
-r iera mandado D10f para el י . ן 
S c r i f i c i o del continuo y no al ת נ אלפים  השבון הצמה דוד בשנ
^:ordero; Cenfura un Sabio la א ה רבעו הקרוש ל  תש״כד ״ הנ
j ^ e c i f i o a defte Sumo Sacerdote, י פ י ^ א , . ו ק ״ ד ^ ^ ^ 
f i e n d o , que era tan igno- ^ ^ ^ w 

^ n t e , que no havia jamas » 1 /1 
**?do el Aphorifmo, 0 Mifnah, י ״ * ס י י מ ה ף ל צ י  דללו איני ר
**00dedize R.Simhdn,que aDi- בה י מפני שלכל הסברות אין ספק 
•JL Je es mdiferente uno, o otro. י מ,&ך י ה ב 3  שעברו קדיכ למאתיס #

Quiero fuponer pues, que י  י
Sumo Sacerdote vma en f ™ n 

-^tnpo de Antigono hijo de Ariftobolos en el Ano del mun-
2724• fegun la quenta del Semah David. Rabenu Ha-

Coropilador de la Mifnah, no nacid hafta el 5910. y f i 
J*?e0. ay gnada controverfias entre los Autores fobre efta 
*^caiwogi*, no quiero entrar a examinarla, por que todas 
 *opimoncs convienen que frovieron cerca de 200. ano ׳׳׳־*

de 
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ת חשמונאי ובין י  האחרון של-1 ב
ה ץ הי ט כן א א  דבינו הקדוש י ו
ב ידע המשנה כ  אפשר שיששכר א
 שנכתכח מאתים שגה אהר מותו ?
א נ א ת  ומאי מקשרת חב אשי ל
 מתניתין ? <*א ודאי צריך לומר
 על־,, כרהך שכשאריש שכבש ועז
ת ע*גז • ד ב ם מ ר מ  שלןלין * לא א
א שבך קבל וכך היה שגיר בפי ^ 
 הבםי ישר^ הקדמונים בימי יששכר
א י ע ב א מ  אכיב * ומשם ראיה ל
ות * <1א אפילו ב משניות סתמי ת  ל
ס באין כת בהן תגאי ז  לאותן שנ
ז * ד ם קכל ל ו כ ן ש ה י ^  חולק ע
א ל ה א א הי  לפי שדבינו הקדוש ל
קט ומסדר ופוסק מרה ששמע  מד״ן
ד וויו ש ם א י א נ ת י ה ס  ואסף ש
א ו ר ה ש מ א נ ו ר ח א ד ח  לפניו ע

ם : ת מ ר ז * * 

ב זוהי שענזת עצומות ה ^ ה כ < 
ת הזיל ת מ  להוכיה א
ר שעדין ש פ ל א ב  לישרי 4 א
1 ם תעדר־1 של׳ ב ב א יכנע ל  ל
ב אשי ר ם י זיאמר׳ו ש שי  המכחי
ד יששכר אביכ כספחת ג ה נ ש ק  ה
 ר״ש כאילו היתד. מקובלת כימו**

ה * ת מ ד ם ק ד  כמם* ק
ש הכינה וגם הקרה : י ר  יאמרו מ
ם שאי י נ י ד הא * י r הג n ' l  >*י *

ת ע  מ

de diftancia, entre el poftrer 
Rey Macabeo a Rabenu Ha-
kadds ; Como podia pues If-
fahar Sumo Sacerdote faber 10 
que dezia la Mifii^h, que fe 
efcrivio 2co. Anos defpues de 
fu muerte, y como tiene lugar 
aquel Sabio, de llamarlo igno-
rante ? Es fuer^a pues creer, 
que 10 que dize R. Simhbn en 
k Mifh*h, que el Cabrito, y 
Cordero fon iguales para el 
facrificio, nolo dixo por fu pro-
pnodittamen, y opinion, fino 
por que afll 10 tenia recebido, 

 ק

rael,en tiempo defte Sacerdote; 
Dc aqui pues fe infiere que no 
folamentc la mayor parte de 
los Aphorifmos de la Mifnah 
(Anonimos 0 fin nombre de 
Autor) mas aun los que tienen 
nombrado Autor, como no 
haya en ellos queftion, fon to-
dos recebidos por Tradicion. 

נ 25 . C*z» Es folida razon 
efta para provar la integridad 
de 108 Sabios para los hombres 
de bien; Pfero los Contrarios 
rcplicaiin que Rab Afle cefr־ 
fur6 a Yffaharconk opinion 
de R. Srmhbn como fi fuera rfr־ 
cebida de mucho tieatpoeo If-
raet,mas faftent*r& fiempre,que 
R. Simhon foe e) Autor della. 

126. H*. Eftaobjecck»p*־ 
tener luga* en hs colas en 

que 
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q u e no fe puede eyidentemen- - מופת וראיה שהם מימות משה 
t e provar que havianen tiem- " * " n j 1 a 

p o de Mofeh, mas que diran ™ ° * י W ב ם « * נ מ  א
e n las que confta haver tenido ם י ג מ ם מ י ג ז מ S י ספק ותיו נ 3 
f u principio de inumerabJes קדמוניות 4 שה״זל כתבום כאילו 
anos atras; y fin embargo los p ו א ב ב ן ר ק  ^ ^ מ
Sabios tratan dellas de forma ״ ״ ״  . ! < ז
queparecefonnuevas,einven- • ב ז ר ^ ל ^ מ ) ש  ר< SHU 0 מ

tadas por ellos ? : אמרי בינה 
127• Cuz. Alega un exem- ן אמר חקי בה לאברהם ף ן ף י  יךכח א

P l ° ; 2 8 . « , Manda Dios a ? ? £ W 

. A b r a h a m . ע « cinumide todo ל י מ י ? ל ר * ם י ו ק א פירש מ ל  ו
fdron. Sin fenalar la parte que ת הן * נאמרה ו ע ערל ב ר ד ע א א ו 0 

devecircuncidar. YdizeR.Ha- : ה ערלה אזנם ״הנ ' ן  , ערלה באז
quiv*. Que h« 4 : * * " " " י ל י ן אני ער ה ה במד־, ' ל ר  ,׳ נאמרה ע

 י * , ׳ 0 ן -cuerP0humAno,*qutendkelTex י
to titulo de Prepucio. Aplicdfe a U ל ב כ ל ה ב ל ר  שפתים י >*2ןרי* ?

* OrejA. Eh eerradd fu orejd. Dize- בית ישד^ עדלי 4 ונאמרה 
y ״ £ porUBocd. Ehyo cenddo de ל זכר * ונאמר עד ו  בראשית ״r ערלה בנוף 0

Cordon. Addftdfe di Cuerpo. E ׳ ן הפי מ  ימול מן האזן אינו תמים 4
frcircumifo vdron. T le diZe • איט תמים י מן הלב אינו תמים 

% ^ 1 & * £ 2 i z •י״־י־׳ י״״ irp™ 
£ ׳ L , deUBocho delCoracon א י י ? ' מ * י / י ל ד * t lOMt 
wjir* ftrfiilo, de dondefi deve ל י ע א י י ק א מ י א ה ר ב ת ס  ובו׳ ס
fireitncidsr pues p*r4 quedtrm- ? נקבה ^ y e מ זכר י "וכי ״ נ  ״•'י מ

fi0»f j • 1 ט * ד א ט « KW o ניט־ א w o "'י יי 7 

•L*rte donde *1 Prepttcw, j eft. fe , י 
f^Zprekndidel verfiaue dize/r "א w י ו w ן י חל ממו מו  נקני־• נ
"\ftdo won, tom ? % t r tn .מד־, ׳מנראר־ Hon א ת י  א

? יי ״ ׳ " , ^ ' ׳ ״ ^ ^ ' ׳ ' י ^ ׳ ׳ ע מ 8 מ ׳ י א " ו ׳ 4 ד ׳ ז  בדברי ח
"»bre ? ׳ ״ ׳'״? » ׳ ׳  סוכרחין ׳

e fe wound(Ur en Id pdr- 1 

4" donde fe diftingue el fexo> fi es Mdfculino^ aFemenino. 
1 *Si & P"* v e r d a d > que todo 10 que nos parece nuevo en los 

Sabios 
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ן ת  Sabios cs afli, fomos' obHgados מוכרהין אנו לומר ״שלא ניניל א
א ר״עולמד ב ש ר W לעולם ע o * d e ? l I? We nil??"״ h> d e 

 Ifrael fe circuncido nafta que ׳ ו .
v דערלה דקאמר קראוהיינו ערלת i n 0 R . Haquiva, y enfefid, 
ף״ועדקלאפידשכלהצורך״ער ו  que el Prepucio que dize la. הנ
ב ק הכתי ר מ ל מא ו -Ley, es el del Cuerpo, y toda שבא רבי תנחו
ס זכר או נקכה ק שניכר א ק מ ״ ™ מ 0 qued6 fuficientemente 

1 . .v. - L — ' . ^ efolicado, hafta que vino R. 
מא תי י כ ן אוהו ו לי י י י ם 0 ע <  ,tfmhuma, y coligiddel verfo מ
ו שנימול נ י  que fe deve circuncidar de la הכי נמי * r<m מ
י ביחז P אברהם וישמע^ בט וכל מ a r t e donde fe diftingue ei 
ת י ש ה ש ק נ n ייצהק בן שמנת ימים • ו 0 f e ? ^ ^ 
ת משה מפני שאירר  ,verdad, por que vemos ןן]& להרוג א
 que Abraham con Ifmahel, y מילר־[ כנו ״ ויהושע'מל־1 במציות
ת כל העם הילודים במרבר , א -toda fu< familia fe circunci ה

7 . . daron; Iihac, de 8. dias: Dios 
לא ד שכלו ו ת ע h בדרך וכי סלקא ד u v 0 > d e m ^ r a M o f e ^ 
ה להס לימול ?  haver diiatado la Circuncifion היו יורעין מהיכן הי
-de fu hijo. Iehofuah circun ודאי צריך לומר שכשאכד
ם אבינו שיכזל־ ה ר ב א f 1השיירע ל i d 6 P ° r mandamiento divino 

- u ^ « , , - י « י י - - m <k י 1  squenafc1eronenelDef1ertoימו* 0
ם הנימול־* ו ק c אמר לו גס כן מ | camino; Hay pues qui-

ל בניס ת א -en pueda juzear,. que circunci וגורע בישראל־* מאבו
 daron, fin laber de donde fe בלי הפסק ״ שהז ל אסמכוהו

d אקרא : e v ^ c i r c uncidar? No ; Es 
' , fuerca lucgo dezir, que quan-

ן ספק שכך היו-, י ^ א ך ט א כ *  do Dios mand6 a Abraham ר
ן מי שיכול י א ה ו ש ע  que fe circuncidaffe, le fenald מ
ם י א ר ק דז ״ ואפילו ה  tambien la parte; y efto paflb להכהיש ז
ד כבר ם בו כמו שהודעתי י ר ו  communic* en Ifrael de & ז מ

* 1 ׳  ;z \ padres a h1)0s fin mterrupcion׳ ׳
א:  ,viniendo defpues los Sabios (0י0סאם׳

ם ד־*י ל־*בב כמוך P ג H ' W ' י 1 infiricronh del verfo. 
ם י א ך ל ה ידע מ 1 ?״1 2 9  Nohaydudaque ־*״"^ •

a סוריס ^ fucedid, ni hav quien pueda 
negar efto, y haita los Karrai-

taslo confiefkn, como tengo dicho. (fiUL 1. §. 1.) 
150. H*. Yo tambien le que los Karraitas otorgan efto; M Pero 
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p e r o deduzgo de aqui una י למר מכאן ל אנ כ  מודים בזה ״ א

f ^ S a S ™ P r U C V a a & V O r ^ : S > 7 *  דבר ™
1*uCuz. Queprueva es? ™ ^ הודיעני ^ ך י ^ א ל ן . 

2^1. / & . Todos convienen, א ז ו  ה
.que Dios mancto a Abraham la ת י ש ה ל מודים ש 4 הכ ך * ך %  קילנ £
^rcunc i f ion con todas fus dr- ה ^ ם • * ה • ״  י
canftancias y continue en If- " 
r ae l hafta agora fin interrompi- •בכד־, דקדוקיה ״ והתמידה כבנ 
*niento, de modoque no hay ד היום הזזת בלי הפסק ״  ישר<* ע
e n Wael quien no iepa 10 que •  •באופן שאין בין ^ h*rw מ
^ca Circuncifion, y qual es la , ״ ' ' !  ״
Parteque fe deve circuncidar; א אקההי ה ו ל א מ ה הי  שאינו יודע מ
£ n embargo R. Haquite y R. האבר הנימול״ זאעפ כ רבי עקיבא 
^Tanhumi hablan como si נידון זה hp א דברו מ ו ה נ  ורבי ת
jam^s f e huvieffe tenido no- ^ t , ^ ^ £ י א  כ

y perfpicacia; por donde fe deve שבענין זה הודיעונו דבר ישן כאילו 
colegir , que affi como en efta הוא הדש ״ מ כל שאד הלימודים 
-**tateria nos mamfeftaron una ! י ? » 
S f T v i e j a , como fi fuera nue» ם בכי־ בלי  1הדומים לאלו היו מקו

affi todas •las derate mate- ם י מ כ ה ה י שנראה ש פ ע  ישראל * א
rj asaprehendidas por efte mo- . ע ו ש ד י  ה
j o , eran recebidas por todo t, ך t, r ע ^ * ך - ך  יןלג ^

das por los Sabios. I . . 
1 , j j . C i f * . La pmeva es : וקיימא לן דבתלתא הויא הזקות 
^ u y buena, pero es u»ica, y%

ץ רוב המשניות וברייתו,  ן ן ף # א י ל > 

~ l # ״ r o tres, haze pofleiiion. ' ״ . ^ L״ , m 
1 * / .ג! 4 i l a m«yor parte ה הדרך תניק יזם הכפורים ז ל ח ע י פ  ^ ר

, l a s Mifnayot, Baraytot, y זףעיגעינ אסור באבילות ובשתיה ובדהיצות 
4^iomas del Talmud, fon por גבסיבה ובנעילת הסנדל ובתשמיש 
Afc eftilo. Dize j a M1f״A . 

<2r? Menw de Comet* Better, Lavtrfe, V/ttarfe, Calfar'Zjfdtor 
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w דף עיי . ת ו א ר תענ י ת  המטר־• * ועוד '
1 ב כם יבול־1 ישב בהמות או 0 תי  נפשו

fen ל  בצנות כדי שיצטער ״ ח׳
א תעשו וכל׳ ״ איזהו  מלאכות ל
 עינוי שיש בו אבירות נפש ? הוי
ת  אומד זה אכילה ושתיזת״ כפי מו
 שנראה מלשון המשנות והברייתא
א שמרו ישראן-1 יהיכ ם ל ל ו ע  מ
ד שבאו רבי ודבי הייא *  במצותו ע
ד  ופירשו להם אופן שמירתו * אמו
י המלך היימבו -עיני שכלך נ  לי את

 הברור הדברים והטענות האלה ?

ה ת ע א בודאי * ו  ^ א 3f״J ל
 נשאר עדין אצלך

ר : ה  כועד-4' א
ת דבייס ׳׳כ ו ק בכל א ר ב 0 כתי ךן א״ףן לי  קי

ה ואכלות כ  נפשך תז
א זביהה ה הי  בשר 4 ולא פירש מ
 וכשבא רבי לפרש לנו דיני שהימר,

, א ל בסדר הראוי י ^ א התחי  ל
ת יפיק לתזלין הכל־1 שוהטין ושהיטתן כשרו 0 

א פירש מהו שהיטות ״  ועדין ל
ט בו ?  ואיזהו הכלי הראוי לשהו
ד  ואיזהו המקום הראוי לשהוט ? ע
ב השוחט אהד בעוף ת  רפיב י ושם כ
 ושנים בבהמה שהיטתו כשרות *
ל א יעשה י כי היה לו להתחי  וכן ל

 ולומר

Efophago, o A f p e r a A rteria 
drupedos, f o a b^dfigollados. 

y Coito. La Barayta pregun-
ta, que fe cntiende por afligir 

-el Alma ? Si es efponerfe a pa ״
decer un exorbitante calor, 0 
un extremo frio ? y refponde, 
que fe deve entender por la 
abftinencia delas cofas que dize 
la Mifnah. 

Scgun 10 que parece dc las 
palavrasdcla Mifnah, Barayta, 
y Talmud, jamas guardaron If-
r a c l el dia de Kipur como devi-
an, hafta que vinieron los Au־ 
tores de la Gucmara, y moftra-
ron el modo como devia 
guardar. Digame pues tu Ma-
geftad, fenor, fe adaptan a tu 
claro entendimiento, eftos dif-
curfbs, y eftas razones ? 

1$5. Cuz. No cierto. 
1$6. H4. Dize el verfo, De-

cierto con todo defeo de tu dims, 
degollar as י y comer as came. Sin 
efplicar 10 que ,es degollar; 
quando Riby nos declara en la 
Mifnah eftos Ritos, no toma 
el metodo queconvenia, fino 
empie^a diziendo. Todos put-
den degoUar^ y fu DegoUadura es 
bueno. Sin haver difinido k 
DegoUadura, ni haver indica-
do el inftrumcnto con que fe 
deue degollar, ni la .parte que 
fe deve degollar, hafta el prw-
cipio del Capitulo Segundo, 
donde dize, que degoilando el 

;n la Ave,y Ambos en los Qi&~ 
Devia pues empe^ar diziendo, 
M 2 U 



. D I A L O G O SEGUNDO • j j j f 1*כוח 

laDcgoIladurafedevehazeren טה הוא כצואד ם השחי ס  ־ ולומר מ
e l Pefcueco, en el Afpera Arte- —,״,., . ' 

ו « . י ד מ ובושט וכו ויותר קשר״ J A. n# •t י ד ^ ר r ד i a , V en el T ragadero. Mayof 1 , > ט ק  נ
dificultad hallo en la Guemar*, ה ט י ח ש ם ^ מנין ל ת ב כגמרא רבעי ה י פ ם ר  ש

cjuepregunta,de donde feprue- שנאי ושחט* ממקום ? אד ו  מן הצ
v a que la DegoUadura devefe תא שה״זל ם אי א ה הטהו י ו ש  ש
h ^ ^ / ^ f ^ ם י ^ ת כ ש ה מ  חירשו מה שעלה ב
d verfo, y degollara. que por Le- • , 
eras, y fiiabas iniciales viene a י ' נ י  נמצא שלא נודעו בישראל־1 ד
dez i r , haz al animal capaz de ת י ו  שהיטה עד שבאו מרבדי המשנ
comerfe, degollandolo en el lu- והתלמוד ופירשום ״ וכי תימא הכי 

ventaron 10 que les parecid, f i א אכלתי מנעורי ועד עתך־' י -  ל
guefe que no fe fupieron en if- י א ד א ידע הלכות שחיטה מ  ואם ל
raellosmodosdedegollar,hafta א צריך לומר ל  שאכל נבלה P א

8 ^ R S S T £ 5 K ~ ־ י ה  ״־״־-י1•״׳״־״ מ
impofiible, por que Jehezquel ק ל  שחיטות וכל פרטי דיניי־*׳ * י
afirma en el fin del Cap. 4°. א דקדק רבינו חקדוש בשמירות  ל
q u e jamas havia comido Cah- ^ r י̂פי שמובניה ,-ין  הסדר ל־
fc,rina,ni Arrebatadura; No fa- ^ ז — ״ ״ ״ י ״ ״ י י י _ . 
f i endo los modos de degollar, י כ י ה מ י ה ל צ ו ר ת ש  מכינין מו

cierto que comia Calabrina. ת פרק ראשון קודם ל ח ת  שוהטין ב
fiierfa pues dezir, quelfrael ת פרק שני אשר ו ל ח  שיקראו ת

Fabian muy bien 10 que era ה טה צריך שתחי  שם פירש שהשחי
j->egolladura con todos fus re- 1

 בסימייח י 
^*uifitos, y que por eflb Rabenu , : ם נ מ ס  ב

. ^ a f n d f c ' n o reparien el me- וצאות ואלו י ז ' י א במשנ ^ ץ  p,, א

^ d o , fabiendb queentender.'an יףעיבע א שלא בכתובה העוברת 
que queria dezir, 7W« /י?*׳ . , ה 1 ז . א . ן ׳ מ ת ו י ד ן ה w ד ת 0  ^ ד

^ י ה - ד  m יהודית יוצאה י

JUA C*V׳2° ׳ d o n d e d e c l a r a ' q u e ז ג ״ מ ק מ  י

t pegolladura fe deve hazer en los dos Canos. 
p i z e la Mifnah, que las Mugeres a quien deven dar Divor-

- 0 los maridos fin pagarles fu Dote, fon las que prevari-
1 ^ y d e M o f e h I ׳ 0 a L e y d e l a s Mugeres Judias, la qual 

* r ^ y de las Judias es, que no ftlgnn a la calle con la cabe$a 
^ defcu-
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ה פרוע דאורייתא ש* רעיא ש א ר -defcubierta-ReplicandolaGue ומקשיגן 0
ת ראש האשת m הוא שגא׳ ופרע א a r a q u e e f t 0 e s d e Ley, por 
ל אזהרות א ע מ ש T ותנא דבי רבי י \ d l > e , e n > M u g % f o f P e j * a 

f ־ ן * , 8 י ״ / de Adulteno, que llevandola 
הע ה בפי e לבנות ישר* שלא תצאנ l Marido al Sacerdote para ex-
 perimentar mediante las aguas ראש ? ומתרץ וכוי עיש ״ והעולות
ת ב  amargas fi havia guardadola משם הוא שמדאורייתא אסור ל

 y por fin 10 que Vefulta es, que גלוי • ואם כיסהו במטפחת אינה
ת משה אבל עוברת ל ד -por Ley de Mofeh ninguna hi עוברת ע
ת יהודית ״ דהיינו מנהג צניעות d ?{ על ד e a e l ( ״ M ) puede 

t t 1 * a I 1 r a l a calle con el ca-
ת א צ b שנהנו בנות ישר^ שלא ל e l l 0 d e r c u b i e r t 0 . Cu brSndolo 
׳ ע ת  ,pues con mantilla, opanuelo לשוק או למבוי מפולש וראשן פ
/ מס׳ *שית ד״ן ׳'א  ,no prevarica la Ley de Mofeh ( וניכ סרמיבס נסי נ
P ריב • «0'מג נס׳ mm דן הניס רעיא • וסא״ס e r 0 , s i l a d e l a s J u d i a s > <Fales 
 J 0 . por honeltidad tomaronTobre , ״ ״
£ ה' אישות ס׳ קט ו ״ וב ״ שס י וגש ע א ה ס׳ j e n Q M r ^ d e ^ c Q f l 

מ מכאן ד מ ק קטיי ) 4 ׳ l נתונות ס a cabep defcubierta. Coli-
ת תא די שיהיר׳ז שערו י י ר g שמדאו e f e P^s de 10 dicho, que por 

ה ״ ומדת יהודית ר b מפולש או ל e l l 0 c u b i e r t 0 j y porLey Ju-
א שערה מכוסה י ה ת א די ?־1ה ש -daica, ademas de tener el ca ל
 cubierto, es menefter שזה סגי לה בביתה י אבל לשוק 1*110

J ״ _ ״ ״ ״ ™ que ponga otra cubierta fobre 
ד עדיי נבי כיסוי ה q £ צריך כיסוי א £ e & b r e A c a b e l l a A f f i 

 afirman todos nueftros Autores השיער :
ב ודילמא דרך הסוטה ה # א ז ל # |  .Antiguos, y Modernos ל

ך ופניות מכוסין 1* 7 ל י 4 • Cuz. Puedefe dezir, que 
ת ת משו ו א מד ל ת ו ו ת ש l מפני מ a ™ u & e r f o f P e c h a t e n i a l a 01״ 

IB^U r n i u r*;7 • JJU c u b 1 e r t a ^ Verguen$a, y no 
po ויהודית ? r Ley Mofaica, ni Judaic* I 

r א מ ש H הזרנו אל-1 ה P l ' M ח 1  Bolvemos al Puede & ק ל
י ירע יותר -Ademas, quien fabri me .? ועוד מ
מ| ז » ג ו » W ת ן ג  or los; eftilos, y ufanzas de las] ־ ב

ת י h שב i J a s d e I j r r a e l q u e v 1 v 1 a n e n 

tiempo 
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eiempo del Templo, nos que ef- y N • י*דץ דהממדש» 
tamos remotosde muchos fig. ״ י ! י J * " n w 

los,olosultimosTanaym,que " ם י ה  03שדהוקימ מ

e r a n fuceflbrcs en fegunda, o ם י א נ ת ו ה  כאור־! שניפש * א
tereera generacion ? האחרונים שהיו דור שני או שלישי 

i$9״**£״^°hayduda(}uelos p ךי ,̂ 
Taxiaym,como masproximos. *—׳iJ^ 

140. Ha. Como fe puede ם א נ ת ה P ש 3 D 0 3 י א 1 * I 1 

pues tolerar aue los Moaernos : ם י ב  שהיו קרו
fe opongan a los Antieuos ?no איככה אוכל לסבול n?1'J4 P׳P 
< * . ™ z 0 ? J ״ f ,P™alczca la ם כן שהאהרוניס  א
ViftaalaOyda? * . J L 

V * I א -C«L No hay que re ״ י ל כ * י * ״ * י ט ה  יחלקו ע
p l icar א ראייה גדולה משמיעה? , ה  ת

142. Ha. Manda el fagra- 5 י ד ן ד־*השיב ע י א T ! # f c i ^ * P 
d o Texto, que la fiefta deRof- . ך י ך ב  ו ™ ך

fiafTan^h fea dia de Aublacion, י _ ^ ״ ' 
f1a *ritos poftibleenteiider, fi ט י ה ב ר ו ת n כתוב ב r f t t r t 1 

l a Aublacion deve fer con Sofcr, יום תרועה  §ת7בר ג״ט של ר ח 0
. O con Trompetas, por que ha- יהיה לכק£ • ואין אנו יודעים אס 

petas, como dize, 7 י נ י ג מ כ ם ש ו ש n ״ מ n W Q או . 
ת לתקיעות בהצוצרורת * Trompusy j nnereis con ־ ל ע ח  ת

^rommas. La primera vez תמ כהצוצרות וביום הרעו ו כ 0  שם ״' דכתי
riue fc nombra Softr en la Mif- h h H ׳ l t M , י י  _ _ י
£ h , es de modo, que parece ס ^ ת י י ג 0 י * י * • * " מ ״ * * 
%uc era cofa notoria a todo If- ־ ° w בהצוצרות והפעם הראשונה 
r&e\y por que dize. Todo ge- שופר במשנה הוא באופן שנראה 

de Sofar firve far* Rof- א^ ̂ « כףאי p * *x&yxvntW 
& f i & S & * £ j כי־׳ V ג W ״ " פ v ב W H , 

otro eftilo, diziendo, la השופרות כשדין הוץ משל פרח . 
^,blacion que dize la Ley en • ,ב רבי כלשון זד־ ת א כ  *למות ל
^ofhafTanah es con folo S06r? ה ׳ ר 3 ^ ו ת ת הנאמרה ב ו ע ו ר  ת
*Zso haviendo pues efcrito afli, u י כ 1 ר 1 ' < י  ח

^indubitable, guc todo ifrael P ° ' א ד י ? « ק ז  חיינו בשופר ו
*^joto , y vezino, fabian 10 ה י ה ב כך בלי ספק ש ת א כ ל  ש

que ידוע 
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מ י ב ו ר ק -que era, y que no era cofa in ידוע לכד־1 ישראל־1 ד
א היה דין מחודש ל  .ventada por los Sabios והרהוקיכם ו

1 Efcrive Riby, que ningu-
ם : י מ כ ס ה n מ a £ a r n e puede guizar con 

ר ו ס h הבשר א a 1 ב רבי ] ף כ * d i e , finoes dePefcado, o 
m ב הוץ מבשר ל ה ב ל ש ב  Langofta; queriendo dezir, que ל

ם והגביס °ור״ל שאסור לבשל-ז חיל ן ?0 י ג ד . S o no fe puede guizar Ca-
נ י . - לף יו" - * י * . . . . . H י L H ^ bntocon Leche de fu Madre, / n א מבעיא גדי בהלב אמו l ^ ^ בחלב ל a . m a s n i t a m : 

א אפילו בהלב ל V ככתוב בחורה י א Q C O eon fu propria leche, o 
ת אסור • ולא ר ח ב א ל ה -con leche de Otra,y no folo Ca עצמו או ג

/ ר שס דף ק• ר ״ מבעיא גדי - אפ^ך פ f l t o Prohibido, mas tam-
£ רעיב ™ ' ז ר , ע ' ־  bien Vaca, yOveja, y no folo « י , ״

א בכישור־1 שס דף קשיו י ע ב ־ °ילא מ ע מ ש מ e ב s prohibido Guizar, mas ni 
נ ' א אפילו באכילה ובהנאה אסור ״ ע  Comer, ni Aprovecharfe. Es א

ו מ כל־1 ^ י א נ ת  creible pues que los Tanaym היתכן שהידשו ה
 inventaffen todas eftas cofas de ז-«-יייי־־*

ט דכי נ ת כ ף ו ת ר ב ס ט מ ט י י f ^ R ה £ 
Wwfatavoa b כרכר הידוע • y e n f a Miihkh para todo if• 
tk א יחול  rael, como cofa febida, como כאילו נאמר פסח ל
י י ק • ו»830ור 3י' תשר י  fi dixeramos, Peffah no entra בטיו נ

« וחגהמכויתבטיובו־אס^ממיה'5 ° ° « ״ v Niffan; Kipur en 
no* W ם כבל 0 י י פ 8 ^ * י J t o S ^ p K 
 y notorio a todo ifrael, como שכתב רבי היד־, אמות ויציב כמו
מ הגיל־1 הלין ג ה ה  es publico, y notorio que eftas שגלוי וידוע ש

F ד־ימי Wi-> 'mwmm י i e f t a s & celebran en los dias 
ל . נ ה ם י ש ר ה ה י מ ן  ?dc10smefesdichos ב

ן ובאמת *45 ת 3 כך הרין מ ה א ג מ ק • Cuz. Affi diaala ra-
מ י א ר ק  fcon ; y en verdad que ni los שאין פרה ל
ט ב ולאלמכהישיס מצהלהרי K להשי a r r a i m , ni otros, ticnen lu-
_ ., . . . garde cenfurarnos: Pero T C -

: אמנם עדין |1 ם מ י מ א מ ה ד ג נ ש א ר i c a r a n por otra W , inftando, 
 quefiesverdad,quetodolox!ue יערערו ויאמרו שאנש אמרת רדת
6 3 ה שכד־1 דנ£ר התגא* -dixeron los Tanaym, y Emo הדבר הז
י ןל&ה ר* י ״ ™,1•׳ . א . * - ר ו מ נ ו ר -aym es recebido, como halla* ו
- i t o W w T mbstantasOueftiones entre el- • 
ר • ןבתלמו ז ו יר^^שנ a Miff! המהלוקת^ג th , y Talmud ? 
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נ 44 • Ha. Suplicotc fenor, ,דד* •J***. 1 re firvas aguardar hafta que ™ י י ג י׳מ י ד * א  <w נ
e n t r e a tratar defte punto, Jo י י כ ' כ ר ב * ד י  קד נ
q u a ! no tardarfc mucho, devi- ר ח א >$א יאחר על ענין זי׳ מ ן ב , 

-endato ventilar manana, y י וכשאדבר מיתרון O m n \ 
ciuando moftrare Ja ventaja ( ׳ ק 7 ז נ  r y . ץ,ף

q u e Ilevan nueftros Sabios a los ; * * פ ו ס י ל י פ י ל ר  • החכמים *
Fhilofophos. {Dial, y.y 4•.) ר ש א ^ WN p־־״ כ f l ' t f קימה 

145• c**. Affi har^;Pero דברת: אבל בין כך • 
e n t r e tanto anade mas prue- ל  ייי> בד הבא דבילית חבילות ש
vas , por que quanto mas prue- * * * H  י *
v a s hay, tanto mas fe corro- ^ *״־ * י״־*, י  ראיוותכי בדנ
f jora, y aclara la verdad. : ת מ א  ויתברר ת

146. Hafta agora toda ת כיד ו ת 'rj*Yt4 4הגות עד ע p 'P 
e l obje&ode mi difcurfo eftriba ה ת י  מגמת דברי ה
e n moftrar la verdad de los •ודררח * / 
Sabios, haviendo fuperficial- ™ י m ת ת מ  להוכיח א
j nen t e hablado de fu jufticia, y ים י י ותנ ענ  שמץ דבר מצדקתם ו
j i u m i l d a d ; agora es tiempo ת רצון היא להוכיה שתים  ועתה ע
oportuno de provar en ellos ef- : ם פי המשטינים ו ת ח  **ד בהם ל
t a s dos Virtudes, para cerrar י ז . ר ' - _ ^UL ד , 
l a boca de los maldizientes. ^ ™** ר ש א כ כ  W P א ה

147. C«*. Como anhela por ' ש פ  ftim אוכל P נ
la. comida el hambriento, que ע דבריך ו מ ש ג **?-1יל 4  תערו
iuexia que come, afli anhelo por . 1 

A y r tus preciofos difcurfos. • . . ב י ה ז ם מ ; ד מ ח נ '  י
^ , 4 « • Todos los Reyes, & m מ ם ^ r f f t C ״ > 
y principes de la Tierra, ponen ס ממנים שופטים ל  מ
j u e z e s y Miniftros en todas ושוטרים בכל מדינה ומדינה ובכל 

g ° 7 S J £ t ^ i o d ° £ Z י י^ד ב ד תיי במקים א׳־יי י י , 
aue Juzgenal pueblo, unos en ע וביי י  ודתו מגיע ושפש בין א
2:ivil> otros en Criminal; Hay* *רעהו י לדיני ממוגות ו^ל לדיג 
^iferencia entre los Tribunaies, ם ה^ו י נ י  נפשות י ויש בי? בתי ד

*mo havia entre los nueftros. * ̂ ! ! ? 
* f S M i f t r a d o d e T w , para 10 ! נ ג v ב w ת כמי ת מעלו ו ל ע  מ
ל שלשה לדיני ממונות -rily el de 2j.para locivil y cri»״  בית דין ש

:^ixiat eftos eranlos inferiores; 4 ושל כ ג לר״מ ולד נ שהם חקטנים 
E1 / ן י ג  ן
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 וביה דין הגדול אשר אין למעלות
א ״ א סנהדרין של־1 ל ו  ממנו ה
רה אשד 1 פי ההו ד  שעליו נאמר ע
ת פיו  יורוך י וכל אשר ימרה א
 יומת י אבל יש עוד באומות העולם
ה ם כ ת ל ש מ כ  דיינין ודיינין שוים ב
ד ב ד ו א היה בינינו שכד־1 ב ל  ש
עת ויצא  היה יודע עד מקום שירו מג
ד ב ד ו  להם מזה שפעמים יש בין ב
 קטטות על האיש הנידון שזה יאמר
אתה באת בגבולי י וזה  לי הוא ו
י מל ה מסיג ג ת  ישיב אמריו לו א
א * וסוף דבר ו  שזה האיש שלי ה
י כל ת ל ש מ  כל מגמתם להרהיב מ
 האפשר ״ וראיתי מזה המין של
 קטטות מעשים בכל יום בכרכים
ת אשר במ בתי ו י ד ו ד  ועיירות ג

ת :  דיגין הרבו
PfK^ שמעתי אומרים שזה w ' p 

 דרכם :

תי דו | ד־^פי מד-, שהג ף ה א / ן  ר

ת שכד־1 דייני ע מ  ש
 א״ה עושין כל מאמצי כהם להרהיב
ך הכמי ישר^  גבול ממשלתם 4 א
 אדרבא בלבב יעלם ובנפש הפצה
״ ם ל ו ב ת נ ו ן א ם הסיגו לעצמכ  ה
 באופן שעונים בקול גדול ואומרים
י ךזבמי ח ו ^ m ם הדיוטות ה  ש

 ארץ ישראל־1 • מפני שדרשו
א ל * אינן א ר ר ק ג א o ד v f o w 

 דיינים

El Magiftrado fupremo era el 
Senado de 71 . por quien dize el 
Texto que fe adnaita fu decifion 
fin apelo, con pena de muerte 
al contraviniente; Pero en las 
Naciones del mundo hay mu-
chos Magiftrados que tienen ig-
ual poteftad, 10 que no havia en-
tre nos, por que cada uno fabia 
hafta donde llegava fu poder ; 
De aqui procede nacer entre el-
los muchas vezes controverfias" 
fobre laCompetencia delForo, 
pretendiendo cada uno, que a-
quel Reato pertenezca a fu Ju-
rifdicion, y no a la del otro ; y 
por fin todo fu bianco es dilatar 
y eftender fu Jurifdicion todo 10 
poflible, y defte genero de plei-
tos he vifto quotidianamente, 
en las ciudades, y vilhs donde 
hay muchos Magiftadros. 

149. Cuz. Am di dezir. 
150. Ha. Por 10 referido de-

duziras, que todos los Magiftra-
dos del Mundo ponen todo fu 
conatoen eftender el terminode 
fu jurifdicion; Pero los Sabios 
de Ifrael al opuefto, con buen 
corafon, y mucha voluntad, se 
eftrecharon fu proprio termino, 
dc forma que ellos mifmos pre-
gonan por Si, no tener cara&er, 
ni fer mas que Miniftros de los 
Sabios de Tierra Santa, por que 
efplican, que el titulo de Elohif»y 

de que fe firve el fagrado Texto 
para nombrar Juezes, es fola-

• N mente 



 פרק מקים
 שנהגו

n ־ t f s s w ^ ״ ״ ד י  י
ל ״ , quando el vesfo dize. T eftos ™* . ^ מ ה ה ^ א  ו

los Juizios que pnirh delante לפניהם לפניהם ולא לפני הדיוטית 
dellos. Efplican efte relativo ךאמףל °אנן כייפינן להז י דיל אנן 
MUas, por los Magiftrados; o . , י א מ כ ח ^ t, _ y 

Tuezes de Tierra Santa. Mas r א 0 . _ י י , 
coniielTan con terminos claros, ^ ב  ופירש י דאינהו סמיכי ובני ב
q u e los Sabios de Babilonia, P*° 9* א סמיכי ״ ובהמנרש אמרי  לגיטין ל
e i t an fugetos a los de Tierra ,שליהותייהו קא ?בדינן מידי יהוד p ' p ^ 7 

Santa, por que eftos tienen KL> ח ן א 1 מ ' ו ו מ ו ד ו | * ע  ס

facultad, y no aquellos; En ^ אהודאוות והלואוות 
o t r a parte afirman, no fer mas *^י י י Q י W O *בנזלורת והבלו*־ 
q u e Executoresde fusordenes, י ^ א שכ״חא * וכתב י ל לתא ד  מי
y eflb en ciertas cofas que freי י עב!»ינן ־  ז״ל שליהותייהו של בני א
auentemente fuceden, como ק ״ ב ך . p ״ M . ^ ^ 
f o n enloscafo6, en que la par- ,"ח״ 
t c confieffa fer Deudora, o en ל ב כ ת ב י ס נ 1 י ל * תא fm מגבין י J £ אי £ 
materia de Mutuos, 0 Preftar, ״? ומזזת המק היו הדיינין הנזפרין ע ל ס £ 
p e r o no en materiade Hurtos, דייני דסורא רב הונא «,? בםנהדר*ן 0 ר ד  ״

n i Danos PerfonaJes, 0 Rates; א 3 ב פ א ר ת , ד ב מ ו פ ק . ד ן ד צ , מ ' \ ו v 

E n otra parte dizen, que en 1 ז 
babilonia no feexecutanpenas נ נ ר ^ ד ר ה  בד שמואל • דייני ת

Mul&as, 0 Condenaciones. מי * ולא היו דנק דיני ו י  אהאברמנ
jOeftegenero eran k» Juczes • 1 ול*ו דיני קנסוות ד ל  נפשורת כ
<4e Babilonia nombrados en la ^ . * u ^ L * . . .  ^ י-י* -
^uemara , , quando dize, los , י י ׳ « ל ה ל ^ ח ™ ד ם כ א  י

ruezes de Suri, eran Rab H ! ״ * י א מ כ ח  מכריהם להשתעבד ל
j j j i , yRabi fhac ; losdePum- ם להסיר נזר הממשלות ה  למה ל
l ^ d i t a , Rab Papa hijo de ם , ר ח א n ל n L , מ , ע < א  ף

5e!11uel; los de Neardeha, Rab 
A ha hijo de Minyumi. Eftos . . - ״ . י מ ״ • ד י ן  ד

/ !P j u ^ g ^ 3 1 1 Criminalmente, גאאהכ  ק׳
/ c o n las penas i i t f igidas par la Ley, o Tradicion, mas fi Arbi-
^ r i a m e n t e ; ) y fi Ja fi1er?a, y verdad de la Tradicion no le* 
0\>&&** a ] o s Sabios de Tierra Santa, para que ha-
v ^ n • de pnvarle del Dominia que teniap,para darlo a otros? 

1^1. Cuz. 
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א א'ד!ב זהו סימן מובהק / ן *1 ז C ־1 u z : E f * a e s m a n i  ־
^ בודאי שהכמי ישר*^ c ^ a fcnal, e infalible, que los 

* אמתייםוענוים ״ אבל עדין אפשר a !? i o s d e ״ f r a e l 1 / Q n V e r  ־
/ ו / J W u u y , l J ״ ׳ 7 daderos, y Humildes; pero 

 todavia fe puede replicar, que לומד שהכמי בבל נשתעבדו להכמי
ם מרם -los.Sabios de Babilonia fe fu ארץ ישר^ לפי שהיו נתלי
 ,getavanalos de Tierra Santa בהכמר־ז י ילכד היי קור״ן אותם
. י _ J , ^ . . , , , w w f c M ,JL^ P0r que fe reconocian infenores 
פ בזבהי  JCHos cn sdcncia, ypor eflb בבלאיטפשאי כדאשכהן

 •los llamavan los de Tierra San 0°אהא ראמד אביי קדשים קלים 9'( וך<
ם בפנימת המזבה * זאמר י פסל  ta, Babsionios Torpesy como נ

בבלאי טפשאי שס עיב ת רבי ירמיה 0 K עלו : I r 1 ™ah . f o b r e c ierto 
-dicho de un Sabio de Babilo י

א כ ו ש א ה ע ר א n אסטוד־י דיתבי ב i a > L o s B M 0 H h s c o m 0 h s m 

א א דמהשכא * ל ת ע מ -bitan en tierra obfcura, di אמרי ש
ת סילוק ע ש יא ב א דתנ ו ה ה על -f* cofas obfcur as, y efte di* שמי
׳ כ . « *-*Un** .-י.י«זיי c h 0 f c r e P l t e ^nuchas vezes en ? ם ובו י ל ס פ u G מסעוית קדשים נ u e m a V ^ E s p o f f i b l e p 

א דתנן שתילי 9״נ דף ליל ם °נבי ה בפסהי q ו u e los Sabios de Babilonia re-
^ -conociefTenlaventajaquelleva תרומה שנטמאו ושתלן טהורים ע

' מלטמא ואסורין לאכול ובו, ואיר v a n ! ° s de Tierra Santa, y que 
ת עלה מאי אסורין ? אסורין ש F ש E F U G E * I T E N ; I T 1 ״ !• » L ן do mas, que pucfto que R. Ir״ 
m לכהנים הואיל ^ואפסילו לחו בהיסה i a h \ 0 ^ V i b a ^ a f u s 

 ,entendimientos, y a fu Tierra הרעדה ״ ואיר ירמיות בבי־^אי
א ע ר א ם דיתבי ב ו ש  devian de haver dicho alguna טפשאי מ

_ cola, que no tenia fundamen-
א ת ו ע מ א אמריוהון ש כ ו ש ה t ד 0 >

 י 4 
א ע לכו ה א שמי  .N 2 152. H4 דמהשכי י ל
ש ד ק ה  דאר שבל ופי׳ אין זריעה ל
לטהרה דמעלה עשו רבנן בה) • ובכמה  הינ אין זריעה לתרומה (
י  דוכתי קרו להו הכי בבלאי טפשאי ״ הרי שאפשר שהכמי בבל ה
ם עצמב* י ד ב ע ש ם * ולכך •היו מ ה י נ י י ע  מפירק יתרון הכמי א

ם ת ו ׳ ועוד ראיות שכיון שדבי ירמיות הירף ונידף א ם ה  ל
ת רבר שאין מ א הם י צריך להאמין ש רי ו ם ואות ארץ מג ל כ  ש

 לו שהר :
ה נ א ה  ק/
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152. Ha. Es creible, que £ן להכמיכ ־ י ^ ו ^ י . י /  ד
Sabios Grandesdixeffen cofas ח ! ר א מ *  ד

q u e no tuvieffen fundamento ? , * י * י * 
2STi obftan las injurias de R. ׳ ד י מ ר י י ר י והיריף י ח ן לו ש י א  ש

I r m i a h , lasqualesno fon mas ה ת ״ ל א ד ' ה ב ח  אינו <*א דרך שחוק ו
q u e por gracia, y amor, ה , . לא ה - ׳ ^ w 

p d r que, nosiendo afli, esfuer- r ׳ ׳ / י נ  ז
f a dezir, que no fabia las con- א י־ ר ץ ־ < א ם ל י כ י ד צ ׳  יודע התנאים ד
diciones aue deve tener el E- ***וראה והבן מקושיותיו שעל דירי 
xnorh; Efto fe puede colegir א ע לחו ה א שמי  דזבהיכם אמר ל

. defusobiecciones^ondeenuna א וכו׳ •וזו אינה קושיא להוכיח י  דתנ
dellas les opone el no haver י U I W J ,  ״

o y d o cierta Barayta; de no te- א ] י " ר ב  ממנר־י, שמי שאינו יודע ה
xier noticia defta Baraytd, no fe ״ א טפש ״ שהרי כ ו ת ה או  הז
/ i g u e fer torpe quien laignora, ״ נדול הוא בנמרא לנבי אמוראים 
fiendo regla fundamental de ה ,  ,w t ל
l a Guemara para los Emoraim, . ן_ , 
q u e el ignorar una Barayta no י ד ? כ י מ ס י אע פכ ח  ו
es defcredito, no dexando por דאטו מאן דלא שמע האי ברייתא 
e f l b de fereftimado por gran- א ? והוברץ ת הו א רכו ר ב  לאו נ

fehcb^?itc : ! ״ ״ ת * * ״ ״ ״ * 
fablemente folo la Mifnah. Es י צ ל ת י א מ ד משתים לא י ה ב א  א
fuer^a pues (jue lea una de do's,o שר׳ ירמיה לא היה יודע מה משפט 
q u e R . Irmiah no fabia quales א ן ה ע , י פ ר ל ע , פ , א א ה א . ״ ר ן מ א (  י

!!avian de fer las prerogativas M 1 _ M / . 
5 ^ 1 Emora, 10 que es impof- ב ד מנדולי האמוראים שהרי רי ה א . 
£fc,le, fiendo el uno delos ma- j ™ י *  קושיותיו מלקי בתיקי י א
y o r e s dellos, pues que la ma- אומר כך דרך הבה כמ״ש 4 ועל 
'or parte de fus queftiones que- . ע ח ס פ ה ך מ ן ר א ת י ה ז  ן

Ua.n indecifas, 0 que hablava ; 
*or gracia y amor, como ten- ב י י י ח ג י א א י י מ א ל והומר ראם ה  ה
<r0 dicho. A la segunda digo, י שדבריה ר׳ פ ל  7לידע הברייתא א
&o & tanpoco objeccion, por א 4 כיש דברי רש בל נ  דברי ת

w י i i e arguye con palavras de 
*?n Emorik, y fi no tiene obli- . ; ^ ר , מ » א W 
^ c i o n el Emor* de faber la קכ״נאתח 
g ^ r a y t a , aun que fu Autor es Tana, mucho menos sera oblieadb 
J^ iabe r 10 que dize un Emor*? , 5 ? . F 
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א ת י י ר לכא ב י ד א'ר!ב ו *נ ג ן  י

 דסילוק מסעות היתה
ולכך מקשר. מינה הליכיתעילם  שגורה בפי הכל 0

ף א ך ס ן  ומקשה נמי מדרש בל משום דהלכה י
 כמותו ? בתלע ולמי

• " י ז א ף לי יהי בדברך ' ח י ה ' א ' < 
ם י י א יאות לבבל  ל
א תהו ׳ כי הטפשו ת ו ש פ ט ה ר א  ת

א הוסר בקיאות :  הוסר שכל ל
3 מוכרהין אנו לומר ה ' א ס /  ק

ת ודבריהם מ  שהם א
 אמרת :

הח עוד יש לי להוסיף א' י " כ  ק

א שבני בבי־1 .ותיו * 
ת עצמם ־ליותר.הכמים  מהזיקין א

כדאמרי והד מינן נתונות סיז י 4 0  מבני א

י םעיא ^ י ה י י נ י י מ י ת * כ H * | ל י ( ? י ס 3 

0 תה לרם 0  דהיינו שהכמת בני איי הי
ר י ו א ת ודקוות. ר ו ת צהו  מהמו
ם י כ ח א דא״י מ ר י ו  כדאמרינן א
ם נ מ ם * א ג מז א מטבעם ו  אבל ל
ם מטוב ה  הכמת בגי בבל היתה ל
נתם ודקות שכלם ולכן כשהיו  תכו
י היו הכמים יותר מהם  עוליןלאי
נתם  לפי שהיו בידם שתים טוב תכו
י * וביד בני איי לא  וטוב אויר א
ת דהיינו טוב מזג ד  היתר. <*א א
א מהודאת כהבהרי  ארצם ״ והכי מו

 ר'
que de m u f o l ^ que era el 

DIALOGO SEGUNDO 

15}. Cuz. Puede fer que 
los llame Torpes, por fer a-
quella Baraytst notoria, como 
.tambien la opinion de Res La-
quiscon que argumenta, Din 
cortado, y por conlequencia 
fabido. 

1 $4. Ha. Quando bien fuefle 
afli, no les competia el titulo 
de Torpes, fiendo la torpeza 
falta de Juizio, no de Noticia. ־ 

155. Cuz. Es fuer^a pues 
dezir, que nueftros Sabios nos 
moftraron la verdad. 

156. Ha. Tengo todavia 
que anadir en confirmacion de 
10 que he dicho, que los de Ba-
bilonia fe tenian por mas Sa-
bios, que los de Tierra Santa, 
y affi dezian de Si. Vno de nos 
quando va alia {a Tierra Santa) 
vale por dos dellos. Y es por 
que la Sciencia de los de Tierra 
Santa, procedia de 10 fereno 
y futil del Aire, comofolian 
dezir. El Aire de Tierra fanta 
cria Sabios. Mas no por fu 
difpoficion, y temperamento; 
pero la Sciencia de los de Ba-
bilonia, naciade fu difpoficion, 
y penetracion, de donde pro-
cedia, que yendo aTierra Santa, 
eran mas Sabios que los Na-
tu rales, gozando entonces las# 

dos ventajas, de fu buena dif• 
poficion, y del clima, quando 
los Naturales, no gozavan mas 
clima. Corroborate con la 

COJ> 
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{50!1fiflion de R. Johanan Na-
-rura l de Tierra Santa, que dixo 

cierta ocafion, que queda-
y a defenganado, por que hafta 
entonces juzgava quo los de 
/ T i e r r a Santa pofleian la Ley, 
p e r o que reconocia que real-
j l i e n t e la Ley era de los de Ba־ 
frilonia, y fin embargo fe con-
-fideravan como hombres ordi-
jparios, reQ>e&0 delos de Tierra 
San ta , y vivian fugetos a ellos. 
jpuede haver pues mayor humil-
d a d en el mundo?y fino creye-
j ־ a n que Dios havia mandado 
a , f f i si Mofeh, havian ellos de 
deponer las infignias de fu fu-

Mrk>ridad ? 

157. Cuz,. Benditos feande 
X>'10sy que con efto nos moftra-
ron la verdad de la Ley Ver-

y la comendable yirtud 
d e la Humildad. Mas tengo 
Of>fervado una cofa en fu $ci-
e / i c i a , la qual no he penetrado, 
y es, que por Ley esprohibi-
d o fblamente GuizarCarne con 
j ^ e c h e , comoes notorio, mas 
e l l o s dizen que "por Ley tarn-
faien no fe puede Comer, ni 
^provecharfe; yo crco efto 

duda, como fi 10 huviera 
O y d o en Sinay de la boca de 
r ^ i o s , pero eftrano el ver de 
^ , n d e 10 deduzen, por que 
S**b A l p Jo aprendedel Ver-
^ que diz& Nocom4s ninguna *hminacton. y auiere de-
Jg r no comas todo 10 que te he hecho abominar. R ^ L a q u h 

10 

ח שג> ו כ  ר

 ^דן< ר׳ יוהנן שהיה מא״י׳״שאמד דילכון
א י ופירשידילכון ב אמרי דילהון הי " ע ר ז ' 
רה של בני  שלכם הייתי אומר תו
S בני בבדי* א : דילהון ש  א״י הי
ה ז ט כר־1 הכבוד ה ע א : ו י  ה
 היו קורין עצמם הדיושו' לגבי דידהו
ם י היש ענוד-, ה  והיו משועבדים ל
א ם ? ואס ל ל ו ע  גדולות מזו ב
ת ו ם שכך צוות ה׳ א י נ  היו מאמי
ת ו מ ל ם לכוש מ י ט ש ו  משות היו פ

 מעליהכם ?
, אשר  **1א״ךןב ברוכים הם לה
ה למדונו אמתרת ז  k ב

ה ו נ ע  תורד־! שבע פ ״ ומדות ה
ם ראיתי דבר נ מ  המשובחות * א
 בחכמתם ולא ירדתי לסוף דעתם ״
רה  והיינו שבשר בהלב נאסר בתו
 בבישול בלבד כידוע • והס זיל
א ת י י ר ו א ד ו שאסור ג״כ מ ר מ  א
ה ובהנאה * ואני מאמין כל ?ה ל פ א  ב
 בלי ספק כאילו שמעתיו בסיני מפי
ה לי לזרות י ה * אבר־1 ה ד ו ב ג  ה
ת * ו י א ר ק מביאין ה י ה  לראות מ
ל הבשר °א״ר תא בפרק כ אי / שהרי ׳  דף ק
בשר בהלב שאסור י מנין ?-1 ש ט י א ?  י

א תאכל־1 כד־1 ל ה שנ׳ ° ל י כ א ם יל ב ד  מ
י לך הרי הוא ת ב ע ת  תועבה * כל ש
ה י א ל ק פ לד ל נ ל ו כ א  בבל־1* ת

ב  מדכתי
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ל תאכלו א  םדכתיב גבי קרבן פסח 0
ל ת ה מ ל י ש מ א ובשל־1' כ  ממנו נ
 מבושל לומר לך יש לך בישול אחר
ה בשר ה ? ז ז י א א כזח ו ו ה  ש
 בחלב י ורבי נ״ל מרכתיב גבי דם

 °לא תאכלנו למען ייטב לך ״ ולתנא לכיס
 דבי רבי ישמעאל נ״ל מדכתיב

ד לאיסור במות ה ל גדי גיפ י א ש ב  °לא ת
ה ואי ל י כ  בישול ואי לאיסור א
ם ה ר ב א אה ״ מריה ד  לאיסור הנ
א! מי שמע י יא בדלא תנ י תנ 4  ת
 כזאת מי ראה כאלה ! בשלמא
י לך  לרב אשי שאמר צל שתעבת
1 לר ל ד ב א תאכל־4 ניהא ״ א  ל
פסה עם .  קשיא טובא מה לקרבן
ה ילדם  בשר כהלב ? ולרבי נמי מ
א ו א זה ואי זה ה ו ? ומי ה ם ה מ  ע
ת ועינים ע ד , לו לב ל  אשר נתן ה
 לראות אשר יאמק שכונת.הפסוקיס
 המדברים על הפסה ועל הדם היא
ה ל י כ א ר בשר גהל־־יב ב ו ס א 4 
1 ד ש ם כ2ל לשון ב ו ש ה מ א נ ה ב  ו
ם יתור ?־1א ו ש 1 או מ  מבושד
ה נצטדק מ ה נדבר ו מ ו ו נ  תאכל
ר יאמרו ללשונה ש ם א שי  למכהי

ם ? י מ כ ה  נגביר גגד ה
אל מנין לבשר ץ מי ש^ו ן ן ף ח ^ ' ג ,  ר

י  בהלב שאמור כאבי
 וכהנאה

verdad de los Sabios, que con ef 
158. Ha. d u i c n p j ^ g ^ 

DIALOGO SEGUNDO 

10 aprende del Verfo del Sacri* 
ficio Pafcual que dize. No co- E™d־ »l״ 
mats del medio crudo, m guizar 9' 
guizado en Us aguas. La du-
plication del guizado, es para 
aezirte aue hay otro guizado 
(prohibiao) como efte, que es , 
la Carne con Leche. Riby, 
por que repite en la Sangre. • 
No U comas. Y finalmente el D e u t • r s  ׳
Tanlde R. Ifmahel, por que 1 S ' 
dize tres vezes. No Guizes Exod.־j. 
Cabrito con Leche de fu Madre, *9' 
una vez para dezir que nofe 
puede Guizar, otra que no fe 
puede Corner^ otra fnalmen* 
te que no fe puede Aprove* 
char. .Senor del Mundo, que 
tiene que ver una cofa con 
otra! quien oyo jamas feme-
jante cofa / por 10 que toca al 
que dize que no fe deve comer 
por fer que Dios la mand£ a-
bominar, paffe; pero al que 
pretende deduzirlo del Sacri-
ficio Pafcual, que relacion t i -
ene efte con la Carne con Le-
che ? Lo mifmo pregunto al que 
10 deduze de laSangre? qual fera 
el hombre que tenga ojos, y 
entendimiento que fe perfuada, 
que los Textos que hablan del 
Sacrificio Pafcual, y de la San-
gre, entiendan prohibir la Car-. 
ne con Leche por repeticiones? 
Que diremos pues, y que ref• 
ponderemos a los que niegan la 

o tendran ofadia de cenfurarlos ? 
de donde confta por Ley, que 

no 
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n o fe deve Comer Carne con י>י* ממופה * 
JLeche,indicadudardelaPrue- V f T ™ ™ ' ר א נ ' י נ  י

v a , mas no de la Propoficion 1 ל ע א ל ל ג ׳ א י  Sjr חראי
p a r a quien bufca la Prueva, א ב ר ד ה * א י א  «ע^ליו מבקש ר

~> antes al opuefto tiene la Propo- : א אעלו לודאי גמור ו  ד
ficion por indubitable y cierta. א ח ^ ז ל ב פ ת ס a ^ י J - w  ״

159. Cuz. No hayduda en ׳ י t ^ ' « y T 
. e f t 0  מי שלא ראה מאורות .

i ^ o . 7/4. Tu ves fenor, • ההכמה מימיו 
tres Sabios difputar fobre k ה רואה ג׳ הכמים ת ח א י ד ' * * ס '  ק

p ׳ r u e v a dela prohibicion de !הולקין ראיך 
>. Comer,yAprovccharfedeCar־ U 

ue con Leche, y ves tambien, °  איסור בשר בהלב י ג
que no hay ninguno־ ni dellos ם י ר ח א מ א • ל ם ו ה א מ ד ל ה  א
gii de otros, que niegue el fun- א איסור ו ה קר ש י  שיהלוק על הן
damento principal, que esla ה ^ כ א  ^ ^ ב
prohibicion de comer, y de a-
provecharfede Carne guizada £ ״ א כ העיקר ימיי יי ה א נ ה ב  ו
con Leche. Coligefe pues, que מקובל־1 וידוע לכל ישראל־4 מבלי 
£ # e priiicipio era recebido, y : ק&, ן  ח

^ m r o v e r f i ? ם ^ ^ 0 י ן ש י ם ™ א  ^ ג
׳ 161 . Cuz. Tambien en efto : | ל פ  ס

n o hzy duda. 0*5 א ו  Pאיהףן כיון שהעיקר ה
ת -i<S2. Ha. Siendo el princi ׳ פ כ י ה א  אמיתי ס

j £ r J S ״ ? r r i m c C ־ ? ״ ; י י י ״ היאיי-איגי־ בי * A 
^a /ece te fenor, quefino feef- מ ח כ א נ ם ל א א דעי״יך ש ק ל  ס
c r j v i e r a n eftbs Verfos cpn las ת ו ב י ת ם הללו באותן ה י ק ס פ  ה
^ l a y r a s d e donde deduzjn las שמוציאין מהן הראיה יהא מותר 
Pruevas, que fuera hatoComer ״ r 1 1 , ז 

£ L r n e con Leche? ? לאכול בשר בהלב 
x ד ^ ? • N 0 cierto; Por כ לא בודאי לפי שאם ד י א ^ 

fi afirmara eflb, me contra- הייתי p הייתי אומר 
^ ; ^ c r a a mi mifmo, haviendo •ו־־ר*» • . 
* * o t o r g a d o , fer efte un Pre- T ״ L 7 W י ת י  ס

t o Recebido, no Efcrito. א ל ל י ב י ק  הודיתי מ
ב : .  כתו

ה •104  קס״ד א ה
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א תל־1! ם כן ל '7 א״הףן א ס  ק

לקים ם החו  החכמי
א י י ג א ה ל ד א ג י ג ה ה י א ר  ב
א העיקר מקובי־־־1 והראיר־ז ל  א
א ת כ מ ס א א ל  אינד־ז ראיר־ז א
ה ״ ת ל א א חות מוכרה י ד מ ל ע  ב
א הבינו  צריך לומר שרבי ור״ל ל
 פשט הפסוקים שהביאו לראיה או

א : ת כ מ ס א  ל
ב יהולו ברכוות עך־» ה ״ 'ה א ס  ק

ה כ כ ך ש ש א  ר
י ממעדני שכלך :  השבעתנ

ח כה משפט הז״ל לסמוך ה ' א  ק ס

 העיקר המקובל על-1
א רחוק ו ה י ש פ ל  איזה פסוק א
 כמטהוי קשת מפשוטו כי זה אינו
א לעורר הזכירה י ובכן ברמז ל  א
א סני כמו שעושין בני אדם מ ל ע  ב
 שקושריןקשר בסורר לזכוי־ איזה
ק פסה ד ק  דבר 4 כנון מבושל ד
 לבישול בשר בחלב 4 והו״ל כאילו
ה יכול ת  אמר קרא כשם שאי א
ת ת  לאכול הפסה מבושל י כן אי א
ל בהלכי וכן ש מ  יכול לאכול בשר מ
ו א׳  נכי דם שאמר ב 55 לא תאכלנ
׳ לבשר בהלב * ובדבר הזה א ו  לדם י
ר בפסוק ה מ . י א ד ו ה  וכיוצא כל א
s אותו ן ^ ו ב ר נ ת ו ה ^ י א ר ג  ש

א ?ינץ־ וראה א ג . ש ל ה ב ן ן מ מ י ס ^ 
 י . ארוג•

ml Y para qUfe t e c o n f ^ ^ 

1 64. Ha. Siguefe luego, que 
los Sabios que controvierten 
en la prueva, no fe valen de 
una cofa que no tiene relaci-
on con ei AfTumpto, por que 
en verdad efto que llamamos ״ 
Prueva, no es Prueva, mas fo-
lamente una Senal. Lo que 
es fuer^a fino queremos dezir, 
que los Sabios que difputan, 
no entendian el fentido literal 
del verfo, que trahian por 
Prueva, o Senal. 

165. Cuz. Bendito feas del 
cielo, que tanto me tienes fa-
tisfecho con los regalos de tu 
Entendimiento. 

166. Ha, Eseftilo de nuef-
tros Sabios, arrimar el Din 
Recebido por Tradicion, a al-
gun verfo, aun que fea muy 
remoto de fu literal, por que 
no fe haze a otro fin, que de ex-
citar la memoria, como fuelen 
hazer los Hombres, dando un 
nudo en el paiiuelo para acor-
darfe de also, y afli bafta 
qualquiera fignificacion, como 
el Guizar del Sacrificio Pafcual, 
para guizar Carne con Leche; 
Lo mifmo diremos de la San-
gre, que dize por ella dos ve-
zes, no la comas, una para la 
mifma Sangre, otra para Car-
necon Leche, y en eftos cafos, 
y otros, femejantes, cada uno 
eUge el verfo que le parece mas 
apropofito, y 10 pone porSe-

verdad, repara Seiior 10 que 
O dize 
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y ^ los quetientn U Pata ת  בריר, שיש לד, ב׳ גבין וב שדראי
j-fendida. Defta palavra Hen- ת מ ל ש ת ו ק ו נ  שאסורה* ואפילו ת
Jida, deduze efte Sabio, que W ה הוא ע ו ס ש ה מ יודעין ש  ר
u n Ammal Liato que tuviere j׳ L l * y ' 
dos Cuerpos, o dos Efpina^os, י י כ א א י ל י ל ^ ה י ס ר פ ' ל ד י * א ת  ה
as prohibido; fin embargo los ^vpw ת גמל אז שפן אעיפי ב נ ר  א
;Kinos de Jaefcuela faben, que מפריסים פרסה שסועה * ואע׳פכ 

ft^b££?1^ ׳ ז י ב י נ ״ ה ח ^ ן נ ח נ ד ש ר י , 
q u e quiere dezir, que no fe שיש לה ב׳ גבין וכוי: מה נאמר א כ 
c o m a Lievre, Camello, o Co- ? שרב הנן לא הבין פשט הפסוק 
xiejo, aun que algunos deftos א ודאי ה הבל ורעיון דוח • ^  ״ ז
r ienen Pata Hendida; no obf- ל ן פ ע  ל p ^ ן

t a n t c dize Rab Han£n, que ' 1 I I 
q u i e r e dezir, que no fe coma ח ד י ה ד י ה נ ל ב ה ? י ז ד  בפשוטי * ו
d e l Animal, cuyo cuerpo fea * בת השסועה ל תי  ההוא וסמכו ע
d iv id ido en dos Cabe9as, o Ef- 4 וכן יש לנו לומר בכל כיוצא בזה 
pinatos; Diremos pues, que ^ ד  ם ״

af le Sabio no entendia el literal י { ן r י 1 

d e l verfo ? N o ; por que fuera ל ת אשר ציי׳ יי ^  עליון ״ ונקים א
co f a ridicula afirmarlo; Es : פי התורה אשר יורוך 
/Uer9apuesdczir,aueRabHa- 3 ס ו י ה נא פנה ה נ ה * ' * ' V 
r&n entendia muy bien el lite- , ׳ j J _ . ״ ׳ ׳ •  י
S i del verfo, pero que tenia * ™ n o p לערוב״ 
p o r tradicion ia prohibicion del ד ב °*י לב ר ילל לביי^ל י ב ח  ת
y/ionfaoy la coloc6 por memo- :במנוחות שאננות ומהר תבוא <^י 
r i a en aqud Adje^ivo, y affi fe י ג ה > א ־ ה ץ י ך ץ ^ ח י ס  ק
Aeve difcurnr de todo 10 feme- '7 1 ״ י  א ה
YzSite; y defta manera no pon- י י ש ד 1  ™V י
y ^ m o s falta en eftos Santos del וימיי 
Cielo,ty cumpliremos;con 10 que Dios nos manda', que es, 

u e admttantos la Doftrina de los Sabios. 4 י h 

 Cuz. Eftando ya para-caerla noche, levantate AmiW .6ך!
* * f c i o , ree^ete a tu quarto, y confortate con el buen foflS£־ 

0ianana bolveras a verme. . 
# Dios bendigaa tuMageftad. D I A 

ב <ס ע  דן

 7בר״0
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 מחלוליו״•! רזיל אינן על העיקרים המקובלים ••
 אלא על פירוש קצתן : (א)

ל  יפרש מה שאתר הר״מגס זיל שנתחדשו ב
 דירולמ־דגים שלא למדום מפי השמיעה:

ה) ) 

* אפצזר ל&תמ* מצ*ה המידה כי1ק>גן * אאיכ  א
 נדע דקדוקיה •מןייק׳ •ייןלוןן׳ק •י(טו)

 איך חזיל שמרו העיקרים ושכחו פירושם ?

 (כא)

ם סיה מחלוקת בין החצידם על איזה דן *  א

 איך היו כויזגין ביו כל ימי משך המחלוקת

 עד שנפסקה ההלכה ?• (כג)

 לכ!ךן התחילה המחלוקת ץמתלמ״יי־שמאי וסלל»
 וימו שלאשתי ־כלי צרפן ? (לט)

 איך נחלקו נסדר הקידוש וההבדלה י כיין
 &הם *ברי&יתדר״ם ? (לג)

ך ^ לין בםפק א*ל א ש , ם 0  א

י , י א י * * 4*10*1 ? ן ׳ ך ד ה נ ס  ה

י פ ל  א

Jamas fe qmfitma fobre Us Vrtncipios 
R9cehidossmasfi fobre laEfplica-
cion de algunoi. %> 1. 

Sfplieafe 10 que dize R. Mofeh de 
Egipto, que en cada StgU, fe 0״-
varon algunas cofas, no resebidas 
por Tradkidn. 
impoffthle guar dar exaetatitente 

los Preceptos de la Ley, sin faber fe 
fm mas minima s Cmunftamias. 
§. 1f״ 

Como los Sabios confirvaron los %/ir-
ticulos (dela Ley OralJ y olvida-
ron fu Efplicacion ? §. 2r . 

Hfckndo quefion entre los Sabios 
fobre algun punto, comb 10 praBi-' 
cavan todo el tiempo que pendit, 
hafia terminarfe ? §» 2 p 

Jtiye can fa huvo para que empefafftn 
las• queftioms desde los Difcipuhs 
de HUH, y Samay ? y que quiere 
dezir, que no firvieren (a fus 
Maefiros) todo 10 neceffarh ? *9* 

Como huvo lugar de que/Hon en la 
orden del Kidks, y Apartar,fien״ 

do cofas que qnotidianamente fe 
pr*8icen? 

Si era poffible fuceder, que quedajje 
algun punto indecifoen el Senadt* 
y qnedando, como fe enfenuvr al 

O 2 *Aun 
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+S*un que los Emoraim tenian facuU L n , u , 
tad dc contradez.tr alosTanaim, / . 0 * י ״ * י שיש לאל 'ל 9 פ ל  א

jamas 10 hizieron ; y for que ? ״ p ו ' ר ל |  התנאים * מ>"לם לא מ
) נ •*4•$ ב מ ) 

Supuefto e/fo, como dizen que no fe אמר! אין למדין •*A . ־ י ז ־ י - י י . ^ 
5%iJ• decifion de la Mifnah, fin , X T * ***t ^ 
fer aprovada en la Guemarh ? א ג נפסקהבגמי ר ה נ ש מ ׳ פ ה מ נ ל  ה

§ . 4 9 • , ( מט ) 
Si 10 que dizen, que los Modernos ם מה שאמח שלגן של אחרונים קטן » 

/ * * * * m »!^*» W « q p ״ ב , ח מ ז א צ נ ש פ ע ו ע מ ם ע ט , ;1  א

teman mas Juizio, 0 מהרמשינ 
menosTravajos ? §. f i  הצרות ? (גא) .

Se fregunta alos Karraitus, que ha-
rian fi les ocurriera ocafion de Ju-
da de Tan Fermentado en Pafcua de 
TeJJ'ab, odeSebo, odeldiadeKi- W pPW אם *רשים * ovmS.npp t 

fur, y dado que fe abfiwviejfen de * בפסח • מספק סלג • או מססין יה" נ 
incurrir en elfa duda,fe les pregttn- ^ , ז , ״  ta, por que no fe abfiientn de las 1 למה איז פורשין ג כ מספק בתולדות שבת r LA• J I , . ״

•Obras Subalternas, 0 Segundaria* וכיוצא ? ואין להם להתנצל ולומר דסיל 
de Sabat, por la mifma razon? , ^ . . 
no valiendoles difculparfe con de- W לספקא דאורייתא ליןילא י. 
xdr, que entienden, que donde hay 
dnda de Ley, fe devefeguir la par* 
te Permiffiva. §62 .׳. 

frovamdofe por un Verfo claro, y pa- שהרי מוכרח ק פסוק ברור ומפורש שהוא 
tente que antes fe deve feguir la ( ל א 

Prohibtttva. § .74 . v *J. 
jguantos fon los Preceptos de nuefiros ? כמה ק מצןת דרבנן ואין מבכנין עליהן וצוגו 

Sabios ? y como fe dize enfu Ben-
dicien, y nos encomendo ? §. 89. א / 

Si los tsfntiguos tenian poder de obli- ם ים כח ביד הראשונים להכריח לאחרונים  א
gar fus Succejfores a guardar fus ( ל  1לשחור תקנותיהם או גזרותיהם ? (
Or denes, oQonfiitucionesl § . 1 ן 0 . . . 

T o r que cayendo Rofafanah, y Sucot למר, בטלו חצות שיפר ולולב * כשחל ראש 

en Sabat, quitaron Sofary LuUb $ (ל!יג) ? השנה וסוכות בשבת 

0*£207 permitieron ctertos modos • de איר התירו קצת מיני הלואות שנראה שהן רבית 
Treftar, que fareoen fer Logro? L \ I 

ן 1 ז • v• » ) 
^FonenfelosTreztwodos,conquela . ש עשרה מידות שהתירה נדרשת בהן ל  ש

1^1 fe **Pltca> y mutftrafe quanto . ש נ  BHTfif ש
y £ adapt an al Entendimiento* §. O^P'

א ז  י ב ם ה
 <סםנ*ןת/ אל 

* * 7 * .*״c י ו י * * 

http://contradez.tr
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י ת י א 2 ר ' ן  ף
 ונותק
ת לבי שכל.  א
ת ו ר מ א  מר. ש

 «• * <m י* *י *״* ^

I.CUZ. B א S S B E vifto, y 
confidera-

do, que to-
do 10 que 
alegafte a 

favor de los Sabios, y fu verdad, 1"זכור־[ חז״ל-? 
ת ויציב י א אמו ו ם ה ת ת מ א -escicrto,y verdaderojPeroto ו

1 da via queda lueara los Contra-
ם למכהיש* ו ק ם עדין יש מ נ מ r א i o s d c % l i c 4 d i z i e n d 0 , q u c 

א ת י  ft todo 10 que dizen los Sabios לרדות 4 שהרי יאמרו ראס א
-Tradicion, como vemos ha » שכד־1 דברי הזיל הן קבלה ״ איך
ל ח מן הקצה א ל ל ו  ראינו אותם ה
u הקצה י זה מכשיר וזה פוסל* זה n0Aprueva, 10 que otro Re-
prueva, uno declara p מטהר וזה מטמא * זה אוסר וזה U ro, 10 
que otro tiene por lmpuro מתיר ״ זות מהייב וזות פוטר 4 ,u n o 

• _ Prohibe, 10 que otro Permite, 
י מ ו ה א י בבה ח מ י י זה א ב u וסיף ד n 0 C 0 ^ 1 0 q u e o t r o ^ 

 fuelve, y finalmente, uno figue כבה ?
י המלך 3 נ ת ע א ן ד ך ך י u א n c a m i n 0 > y otro figue otro. * 

א נפר־ ם ל ל ו ע מ  Advicrte fenor, que 1י2 ש
ם י ר ק י ע ל ה  jamas huvo controverfia entre מהלומת בין הזיל ע

* • U **-י** ר י ^ י - ^ nueftros Sabios fobre JosPnn-ל פירוש קצתס א ע ל c המקובלימ א i i o s R e c e b i d o s ^ fi f o b r e 

ה 1 עת שופר בראש השנ ן י תקי ו ג כ a Efplicacion dc algunos. 
ם גתדכר ו י רהכרמז שגאמר 0  Como por cxemplo, el tocar נכתבה בתו

ע ' ס ונזכרה במשנה כ כ ה יהיה ^ ע ת -Sofar.efta folamcnte fignifica ת
 t L do en la Ley, en el verfo que ן

תא d כדבר ידוע לכל ישראל כדאי i z e . DUde Aublacion } u 
ה כל השופרוות כשדין משנהב׳ ר  a vos. Y fin embargofetrata °כפ"ג ד

detto e היץ משל פרה י ואע״גב דגאמרה n I a Mifnah, como cofa 
*.̂ ̂.-nm• «-ז־«*י.י  *J>L* notoria a todo Ifrael, como fe 

עה ותרועה.כהצוצרות סעולס J תקי e e e n e I c a p d ^ ״ e . R V a f l ^ h , 
א ' donde dize, Que el Sopharde 

 ,lu*l quiera Animal puede fervir para tocar en Rofaffanah ׳
como no feai de Vaca. Y aun que a las Trompetas tambien 
lelesaplicaenla LeyTanidura, y Aublacion, (eftos.terminos, 
aun que Barbaros, fon muy Recebidos) jamas fin embargo 

huva 

Num. ג$• 
1. 
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f i i i v o hijo dc Ifrael, que pre- י מ י L £ &<&ל* ל  ז 9
^ i e f f e , queenRofeffanahfe n * W n ר S » 
f tuvicffe de tocar con Trompe- ^ rt - שתרועת* ן 
-tas, o con otro Inftrumento, ^ ח י א י ב י ג  בחעועריד* א
0 u c no fucfte Sofcr. " A m tarn- י ! * 6 ^ ו מ ק ד י פי 4  יהיה שו
g i e i i en el Cap. 3״• deSukah, ר א>&י שלא ג כדנ  האתרו
^ m b r a el Cidron como cofa א פרי עץ הדר ל  מציגו בתורה א
*jOtoria,aun queno hallaiflos en . ' , L W M . - ~ , ״ ^ . , ^ 
f i I > y mas, que Fruto de Ar- י״י* ט , ־ ג  דתנן רבי ישמעאל אףי
| J o i Hennofo, yp<tf effofef lee ים  דעתי ערבות • לולב א ואתי
4a la Mift&h, Riby ifMahU א׳ • 1אץ הולק על זה מפני שהוא 

dM*fetom*rTHsRdMs ץ ל W שפדי ע  עיקר מקובל מ

*41r»d, 1 v* Cidrd*-, y * ג ה הלא אתרו ד ו ת  הדר iimh ע
no hay Cbntraterfk, por ת ר ו ת לו מכהיש ב  והמכחיש זהכאי

^ f u n Artkulo Recebido por ת ק ו ל ה מ ה ם נ מ א פד ׳ כןבשז  משהו
Ifrae),queelPrUW de Ar- . ד ל ת ^ ג W ק f i ^ ^ r^frdcxr;?^ ״ * י י ״ ^ י  ־ת י* ״

* 1 ^ 2 efto, es como ft negara ככלמ* שופר ton ששבר שנט 
1* jjcy Mofeh; Lo mifmo והמהלומות הזאות אינות נוגעות 

׳ כ ע ת ו ו ב • ,g€&G Aracmo; comoJ*. jone עץ ע י י ״ - ׳ v a n ^ j m a y ץ^ 
^ qua* enticnde, poderfe tocar ל ב  הדיס מפני rw ^עיקד ־מקובל א
ton c l dc V*ca, por que cree ^ ן *׳ ל ^ 
w»tflprehendcrfe debaxo del t _ 7. ׳ , 
co* ־ 
^t^prehendcrfe 
^ o m D r e Generico Sofar. Efta 
&uGftion pues, no toca en el 
ftfincipio Recebido, por nin-
^Ujcia manera. Lo mifmo fu-
0tdc en el Ramo deArbolTren-

ם אפילו א איכפת לן א  לפחות או ל
 שלושתן קטומים * וזו אינות
 מחלוקת ׳כעיקר המקובל כלל ״ וכן
א פליגי  במלאכות של שבת כ ע ל
ן כ ו ה 4 ה קבל  שהן טיל־1 * מפני שז

 בטרפיות י

 ,«-— — — ־ ־־• — •־ ׳~ ־

z.. ^A<01 del qual todo el mundo 
S ^ ^ ^ v i c n e ferMurta, por fer 
% ft* Ar t ica lo Recebido; Pero difputan, fi es neceffario, que 
1 ^yaixnocntcropor lomcnos, ofino importa aun que effen 
I 5 f J o s tres defcabe9ados ? efta queftioii tampoco tc2a 2 ef 
* 2 * ״ i H c i P i 0 R e c e b l d a ״ A f l i tambien cn las Obras de Sato to-

convienen que fon 39. por fer Tradicion. Lo mifmo es en 
10 

 •לגנה 4
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Trefo, 10 mifmo cafi en t בטרפיות * וכן כמעט בכל הדינים 10 o 
d שכולם עיקרים מקובלים ואין הולל. o s 1 0 s R i t o s > P o r < l u e t o d o s 

א זה צ ה א נ י ע י י f <זלירמ • ולא י o n P r i n c i P i o

r

s R^ebidos, fin א זה צ מ א נ י ע ב ם ולא מ ה י ל  haver quien fe oponga. Yefto ע
א אפילו האמוראים  no folamente fe halla en los בתנאים י ^
ם קצות דברי קבלות שאין ה  Tanaym, mas tambien los יש ל
תא בפי א דאי  Em^aim alegan algunas cofas הולק עליהם .כי ה

« ^ « . A *U.״ oe Tradicion, fin haver quien 
fe k אלו טרפורת כמה וכמה מימרות דף ל s > c Q m Q fc ^ e a 

ש ' י e של רבא ואין חילק עליו חיל אמר ו ! Tratadq de Holin, algunos 
-Dinim, que trae Raba, don רבא ריאה שיבשה מקצתה טרפת *
י אוני דסריכ? ת ר d ואמר רבא הני ת e d l 2 f  uAnimaique tuviere aU ״
מ להדדי שלא כסדרן טרפה י ואמר ^ ; I * mifmo sifi haiuien dos 
י בועי דסמיכי להדדי  Alas 0 Lobos, pegados uno con otro רבא הני תרת
 rreguUrmente, como el Primero* טרפה • ואמר רבא ה' אוני איר־!

א ת ל ת א ר ב ^ כ ה פ א ה א י ר ל ה ^ ל ^ f t d ^ 
א י ותרי משמאלא י אי נ מי  Cinco Alas.oLobos tiene elFulmony מי

 ejlando de frente de la ferfona הסיר אי יתיר אי הליף טרפדה* וכן
ם בין דיני ממוניות בי? י נ י ד ftues d& פפדי' ה e abierJ°> ycplgado ca-

ו • ^ ו ש פ י נ נ י b ד t z b a x 0 c o m o Juelen hazer l°s 

רת . עו פי -Carniceros) Tres de la parte de ד נ
ב הוסף והבא עיר משל -ha, j Dos de la izquierda, ft™ ג א ה

ר \ ח -en do mas 0 me nos de Cinco, 0 tro א
בפרק אלו V י r נהלקו 0 t " f « ' e י s r"f°~ * £ "?is״ 

. ו ׳ " 1 י w mo fe halla en todos los Dinjm, 
t טרפות על חוט השדרה a n t 0 e n 10 c iv i l , como en lo 
 .Criminal שנפסק ברובו אם רובו חיינו רוב
ך רואה ב מוחו י הנ  ..Cuz.Alegaotro exemplo עודו או ת
-Ha. Dizefe, que,el Ani ^ בעיניך שחולקים על־ פירוש העיקר

ר ג ר ז -es Trefo; y como efta con ב
% de dos diferentes fubftancias, cpmponiendose de Tu-
ruca, y ^ e Subftancia Medular,. fe qyeftiona, fi para fer 
i r ־ e* ̂ nitpal, hafta hallarfe cortada la Tunica, o la Meduk*. 
Ve aqui confta patentemente, que la queftion cae fobre la ef-
plicacion del principio, no fobre el Principio; y 10 que 

mayor-



L X1(׳ALOGO TERCERO •Jjf̂ jgf ףן*ןךן 

mayormente confirma fer eftos ם י קר י ת ויתר עז שהע א  ביתד ש
principiosTradiciondesdeMo- ״ ו ד ׳ . , י _ , , J 

f eh en Sinay, es ver que los mif- ו ס נ , ה n ב r D p קבלי"־׳ 0 o 
m ׳ o s Tanaim convienen tarn- ים ן לי ט חי נ י ם עצמם א י א נ ת ה  ש

k i e n en los principios, no di(- א בפירושם ג״כ כמו ל  בעילריס א
putando fino en fu esplicacion . ס ד ה ר ן £ ן ש י מ ת ח ^ ו ׳ ר ט > 

c o m o tengoprovado del Sofar ״ i t t ״ ״ ״ . t a ״ , 
? M u r t a . 8 P א גאטלי י רנאכדהו כ דכי ! ף '  ה א
7 $. CW*. .Acuerdome haver *י בהקדמי׳־ ת א צ מ  ש
le ido en mi puericia en k pre- הרמ׳בם זיל לספר היד ההזקה שלו 
facion de Rabenu Mofeh, 10 1 |ד טתב ס א p f l ^ ק y . ן n ב ת כ ט > 

m i e fieue. T affi cada uno ef- . . 
f£ia 10 que podfa de la efplica- m * ״  לעצמי נפי נש מג׳איי «

- cio» de la Ley, y fus Dinim, fe- ?ששמע ומדבהים שגתקדסו בנל דור ודור בדיג׳ 
י 0 U # havia oydo, y cofas que fe ino- שלא למדזס מפי השמועה אלא גמדה מ׳יג מדות 
varvAn en cada Siglo, como Dinim ר 3 ד ס ה . ן ה כ ל ו ן ד ג ,ן ס p ד , 3 0 ^ ן ט ת , נ ס ה > 

/£ tenian por Tradition* 1 
*Zfilfru,,*'*™** •רר • ואם משו־, קבלתו \ ־ י ד *  י

Modos, y acordava en ellos ם בל־* פירושדת וכלליות  מסיני ע
if Gran Senado, &c. Si Mofeh ופרטיות ודקדוקיו־! 4 איך כתב 
pues, recibi6 la Ley en Sinay ^ , ש ר ז ך ח : ם ש י ר ב Q ד : * D 1 n 

ron toda fu efplicacion, y Reg- , 
j£ Generate, Particulares, y ח י ת צורך ה מ  דור. ודור יכו׳ ו
y Circunftancias, como dize } להידוש 

| & T Q U ״ ־ * י ־ « י « ח כ״יב • ה י * י־ א ~ 
;!11a? א י ד י*כ ת מ ד י א ד ו כ  ב

% . Dize la Ley. Principio ת ן ״ וכתיב בהבאו י , אלח  בית ה
j ־ f primicias de tu Tierra trahe- ' ן ג ת ו י מ א ועניות ו ם 4 0 כורי  דנר׳ם כיז הבי

c f d י ר פ ת י ע א ר ״ א י ״ א ב ה ה נ ה ה ת ע  י
״ 1 ^ deve dezir delante de ת לי ה • והנה ת  האדמה אשר נ
%los9 entre otras cofas, 10 figui- ת למשה רו ת הו מ י ס ח  אץ ספק ש
~ n t e  בסיני כל הדינים העיקריים הנוגעים -truxeaprma / ״

• Ael fruto de la tierra que dtfte t t 1 " -
7 J . No hay duda, que ם י ר י כ י ב  ל

 enfen& a Mofeh en Sinay ״ 5 *
&*?0S los Dinim Principals concernientes a las Primicias, 

pero 
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ים שאינם נ  לביכורים 4 אבל הדי
י שניגעים בהם עזבם פ ל  עיקריים א
ת כי יפלא 4 ח  לסנהדרין ונכללו ת

 כגון הא דאיתא פ״ד.0דניטין המוכר הגילת דף•
׳>1 מיז ע ב. ר ן ן ג ח ן י י כ י ר ג י ' ל 3 ת ד ו ר י פ ן ל ה ד ט , 

 רי״א מביא וקורא קגץ פירות כקגין
 הגוף דמי * ר״ל אכר כביא ואינו
 קורא״ קניןפירות לאדיכקנין הנגף
 דמי י ופיר שי זיל לפירות שיאכל
ם 4 י נ  הלוקה פירור־! עד עשר ש
ה ובזמן דאין עלי  ותחזור הקרקע לנ
1 נוהג קאמר דהיינו ופו׳ י ־ בי  הז
ם ח  דאי כזמן שחיובי-1 נוהג ה
 מכירח לפירות היא שהרי סוגח
ובל: כקניןחגוף-דמיויכנל  לחזורבי
ת לי : הגע עצמך ת  לומר אשר נ
 שראובן מכר שדחו לפירות לעשר
 שנים לשמעון וירד שמעון ל^דר־־ז
ה שבכדח אשכול שבכר -  וראה תאנ
־ יקרא או  רכון שבכר מה יעשה י

 לא יקרא ? .
קרא יען אין י א ו י ב  ז' א״ףןב י

 נזק בקריאה :
^ יאמר המלך כן - א ן ר ה ' א '  ח

 שהדי יש כאן נזק גדול
ת  שצריך שיאמר הנה הבאתי א
ת לי ת ה אשר נ מ ד א ת פרי ה  ראשי
א מעיד עדות שקר ער־1 צ מ נ  ה׳ ו
ע ונתיב. ק י ך ר ן ל . י א ר ה ע ו > מ צ ^ 

ן לנגר ע^י : ו כ  דובר שקרים לא י
כ  גי, א ה

DIALOGO TERCERO 

pero los Segundarios aun que 
pertenecen a efto, los dexo a 
los juezcs, y quedan compre-
hendidos en el Verfo del Deut. 
para recurir al Senado. Como, 
fi un hombre vendiefle a otro 
los frutos de fu tierra fin el Fon-
do, por 1 0 . Anos ; Difputafe, 
fi efte llevando las Primicias 
al Templo, puede Leer los ver-
fos indicados en la Ley, en efla 
faguada function; uno afirma, 
otro mega ; el q U e afirma en-
tiende que tanto vale adqui-
rir los frutos, como el fondo, y 
que por confequencia, llevando 
las Primicias, deve leer los ver-
fos precitados; el otro dize, 
que adquirir los frutos, no es 
comO adquirir el fondo, y afli 
no deve leer. Supongamos 
pues, que Reuben vendio los 
frutos que produxere fu campo 
en 1 0 . Anos a Simhon; que 
ha de hazer Simhon quando 
llevare las Primicias al Tem-
pio, deve leer los verfos, 0 no ? 

7. Cuz. Lealos, pues no hay 
perjuizio en eflb. 

8. Ha. No digas eflb, fenor, 
por que 10 hay muy notable, 
fiendo fuer^a que diga, Traigo 
el principio del fruto de la *fter-
ray que me dijley oh Stnor; 
y no teniendo H parte en el 
fondo, miente en 10 que dize; 
y David afirma que el que mi-
ente no parece bien a Dios. 

P 9. Cuz. 



 רס״ב מס׳
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9. C*«. Me engank Pero 3 ם ביק ג מ תי 4 א  *' $Pffcטעי
fiendo cofa comun, y frequen- א ח י כ ש א ד ת ל י מ  ד
t e , que fe vendanlos ftmos ^ ) ה י ם ש ד א ר  ו

e l fondo, como fe olvidaron 
S S i n , de forma, que naci6 ד שהוכרחו  איך שכהו הדין ע
controversia entre los Sabios? ? לחלוק בו ריש לקיש ורכי יוהגן 

! ס . H*. Deves faber, Seiior, י ותמל-יך נ ו ד ע א  ''א״ךץןיץ ד
q UelasPrimicias,nofeofrecian m ^ ם י י ו כ . ב ה ע  ״

fepffe" qual t M r u i d l י ׳ ״ ״ ״ ־ * * p « . 
^ g u n el computo del sb»*h ן הצמה דוד בשנת  נהרבלפיהשבו
pifvitL, en el Ano del Mun- ׳ ע ז ה ^ ו ו י ו כח״ ו ׳ ׳אלפיםתתי  נ
j o 3828. Los Sabios cjue w ) י ב ע י ש ר - . ח . ״ m 

f £ a s de 160. Anos defpues del ח מא ששכחו p ז  שאינו דבר תי
l i g u n d o Templo; no hay luego * כיון שלא חיח נוחג בימיחס 
'Sue admirarfe, fife olvidaron ה ^ ה ן ג ו ק ^ נ ם ח ם , פ ׳ ה ב ק י ^ 

difcurrir fobre las Primi* לפסוק אותו בדרך סברא ־״ ואין 
^.jas, ofrecibfeles la duda, e rfyo ן 0 ז ט ב ו ש י w ה פ ל צ ק א פ  ס

^ t e n r i r o n r^olveria conJa י ן צ  ^ מ
- K 1 *on natural; mas tengo por , , 1 
^laible que quando fubfiftia ה לפירותיי ד ן לגבי מכידת ש  *י

Templo , fabian como devir : בין לגבי הביכורים 
Tn hazer, por que era tan fre- y ״ a ם . ת ע ע  ׳״א *%ך»ך» ,

^ ״ ^ % l f J ם י ה ו ב  W דברים ג

g n d o , como ofrecerTnmicias. 
Refpondesbien. 1 ע רבי ב ח כפ ק דר ה ה  א

! 1 « ! . En el primer Capi- י כ  1זירא יורש מהו ב

i n de Rofhaflanab, pregun^ תאחרעעלנדראמו)כיתדיד1נדר 
j t ; Z e r ^ fi un Heredero, ן - p א n א !  אמר רחמנא והא ל

1 2 L cumpHcDdala^wtosd? Sa- ה מ 5 5 , , ן ^ א ^ ר ה ן מ ש ת א ב  דילמא ו
**ZJtcios d&fuPadre en ei tiem-
^ d e t e r m i n a d o , prevanca^ el « n v 

Veto dosde manda Dios que* H*u1endofe MounVbtono 
VtCrde a cumflirlo? Ei motivo de la duda es, por que en otra 
£ * dize que, Texda al lugur que efcogiere d Senor, fe Ileve 
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א י י ח י נ ר י נ ת ד ש ל יב? ו  todo lo promettdo. Refuelve והא מחי
R מעמד פרט ליורש ״ נה בזה נסתפק ״ e f t a d u ? e ^ ׳ l m i f  ־
 mo verfo que dize. Por que 1 ״ י
ד, לדוב ם שהי ו ש א מ ר י u ^ ^ tH m רבי ז $ J t L 

א ל ו י ן ב ר ח  Efta particular ti9 buelveal למאתיס שנה אהד ה
ק ז דע איך היו נוהגין בנידון זה ב -Votante,no al Heredero; Er י
ע רשאי ו י ד ו ל ו ב השי ו ש ״ י ק ה ב  go no prevarica. Efta duda ש

-nactd a R. Zeri, por que vi י » ״.-- ^
v עובר משום רכתיב מעמך וזה הספק i a c a f i 2 0 < נ a ״ ״ 0 ^ JerPues del 
-Templo, y no fabia como ha עצמו נולד בימי רבי הייא ״ והוא
-femejames cafos quan £׳> i«n^ התיר אותו בהבין במקרא *ובודאי

ה קייס היו יודעיז הרץ 1 ב ן ש מ ז ב ש ? J ? ™ I S J . !* *efpondieron 
י y 1 י V י -como tengo dicho, por haver ז
f לפי שהיו מוכרהים משוםדמילתא e 0frecido la mifma duda en 
 tiempo de R. Hiy*, y haveria דשכיהא היא שימות הנודר קורם
ם -refuelto, con hazer re/fexi » שישלם נדדו ״ ויסתפק היורש א

-on fobre el verfo; y es indu ״
ר בעבור ת א א עןבר בבל-* ת ו e ה n ' t [ e m p 0 

-fabm* el Templo, fabian co מורישו ״ ואלה וכיוצא הן הדינים
ם אב?* ב מ י ר  *mo fe devian governar, fien שנתהדשו שאמר ה
ב  doles for?0fo, por fer fa&ibk לא שהידשו דינים ממש ״ דחבתי

> ו י ל ע * מ ו ת א q ל ^ f r equentemen t e murieffc 
. n ״ * 7 y ״ p n « 7 e l Votante antes de haver cum-

j זהו פשט הדמ בס לפי - f ג א » p l i d 0 f u V o t 0 j y d R ^ 
 redero fi incurria en pecado de דעתי ז

י שהר״מכם זיל *1 פ ל ח א ! ד ' 7 א י י ™ W 3 PO T f « principal. For 
: ז נ d ^ כתב שנתחדשו די i z e R % M o f « e h d e figip^ 
 que fe inovaron, mas no* que שלא למדום מפי השמדעח כאחרת
ך שמל ת ע א סלקא ד ת ל / מדו י  *ellos hayan inovado algo* po מ
א ו PC e> מדת שנלמד בייג מדורת ח n t o n

A

e f P ^ a r i a n P ° r e l 

1 precepto; No Anadns. 
א באדתכא״חו , r מחודש י אדרבא רו ? f B i e n > 

t ^ ' 14. jfifr. Aun que Raberiu 
^ 0 ^ נ . dize que fe renovaron Dinim, que no los tenian a-
prendrdo por los: modos con que fe efylica la Ley, no־ 

^1*tender por efto, que todo 10 que fe aprende por elfos 
l h m ° a o s es nuevo,. antes al opuefto la mayor de la mayor 

p׳ % parte 
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par t e , era fabido por 10 que to- נושן לענין הדין שד/תנאים » r 
c a a la praftica, mas los Tana- m ^ ' { r י * " ^ 
i m y Emoraim aprendian a- • r n ׳ י ? י  ־והאמוראים למדו אותי ה

- q u e l Din pra&icado, y fabido P ה י מ ה כ ר ו א ת  •והנהוג מזמן מי
des del tiempo que fediola המדור־* ״ והילך המשל־1 עצמו-
L e y ; p o r uno deftos 1 mo- ם ל ץ ן קילל) ע ת . י ס כ ס ש ן  י (ףכ
dos ; Te alegare pues el exem- ^ ^ _ ,  ta ״

p i o mifmo que tengo ya alega- ר ן ? פ י א א  ״
d o ( D/W. 2. §. 1^4.) fobre el י ז ד א יודע לכל ישראל מ ה ל ע ר מ : 
d i a de Kipur. •Es pues impof- עינוי נפש האמור כתזרה י וא>פכ 
fible que des del tiempo de mi- י הברייתא ר ב ^ ד ך א ם ^ י ש  ת

e f l r o Legiflador Mofeh, no fu- . 1 , 
piefTe todo Ifrael 10 que era la א ב ר ש י ע ה ^ מ י א ט ל  •תאמר ש
Afliccionde Alma que dize la *א דבדי*תא ופירשו ? , וזה א נ  ת
L e y ; Sin embargo fi repara- שכשם p אפשר ״ צריך לומר אם 

r י es enhspalavrasde laBarai- ־ ן ו מ ד ר ל ב ^ ד כ ש ה % 

ta, diras que no fe fupo 10 que י ' : 
e ra hafta que loefplicb el Autor , ש ר * ח י ׳ י י ^ י א א כ נ ת  ־ כתבו ה
de la Baraita; 10 que no puede י ג ם ב י ד מ ל נ ם ה י ר ב ד  • p דוב ה
fer. Siguefle pues, que affi . , / - ן  מדו
c o m o en la Afliccion de Kipur י ב  s י ^ . ף

q u e es cofa antigua, el Tana ן י I א 
l a efcrivio como (1 fuera nueva, י ר ק ל ת  אבי׳י הדר א
a f f i es la mayor parte delasco- הדר-אלא הדר לשו; •דירה דבר 
fas que fe deduzenpor 10s!?. • ב ה . ן ג ן ה ^ נ ^  ,c מ
i i iodos. Manda el verfo que W  * י 7
f ? tome fruto-de Arbol hermo- * S ™"ת רבי ש י ט י י ^ ־ י ^ 
fb ; efte termino es א י ׳ ו יודעין שפרי עץ הדר י  תי

e n nueftro fagrado Idioma//4- אתרוג? והא במשנה איר ישמעאל 
^ nombre equivoco, queade- ב ל , ם לן ל ד ו ע ל 3 ה ע ב ר ״ ה ד י ה ״ . 
^pas de 10 dicho, puede figni- ' 
fica-r tambien Htbitmon. Va-
| e { e R״ Abhu de la reflexion, e infiere deverfe necefTariamente־* 
^jitender por el Cidron, por que es el unico fruto, que ha-
Hit.a* y perfevera en el Arbol de un Ano a otro. Es pues ׳ 

c r e i b l e , que antes del reparo defte Sabio, no fe fupieffe que 
I fruto del Arbol hermofo fuefle Cidron ? No puede fer • 

f p r que e n I a Mifnah, que fe compilo muchos anos antes dM * 
fjize R.Ifmahel, que fe deve.tomar unaPalma,y un Cidron, Cm 

haver 
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-haver quien Ie replique; Es fu אחד ואתרוג א׳ ואי] חולק עליו ?
א נלמד מלשון ל א ודאי ש ל -er9apuescreer,quenofeapren א
ל י d ,-י־י,״י «U« י-י־ ייייי רירורל י i ° delaPalavra del Verfo,mas י ״ a חכר; ב אלא כך היה מקובל ב f f i t e n i a n r e c e b i d 0 > t Q d Q 

א אסמכתא בעלמא י ר ק  Ifrael, y que del equivoco del ישר* ו
 verfo, fe valio R. Abhu-por ודע אדוני ששמרו כל חעיקרים
"* הצריכים לכל חדינים בין בזמן e״ a^ 0 memoria folamente. 

.%s *י י• יי* י־יי.. Deves pues tener por cierto, 
ן : ב ר ח ח ר ח א ן י ב ם י י ק ח ב n ש u e c o n W o n todos los fun! 

כ כברנתקדרר־ז דעתי ה א י ט
 aamentos principals de los. 

 Dinim, tanto en tiempo, que במח שתירצרת דברי
ל *r מערערים נ * ־ א ס כ ׳ מ ר ^ ה } J ^ , como U 

ם ^ ^ ^0  על חז ל לומר שמחלקותב* ה
 fatisfechodela efplicacion que דקדוקים ודקדוקי דקדוקים עד אין
 ~difte a las palabras de R. Mo מספר באופן שנורמיס עמל ורעות
ם •ופד" שכן ח א ב ר ו ק -eh; pero todavia murmura־< רוח ל

r למעיין • a n s S a b l 0 S j diziendo, 
ז

 : V ״ q u e f u s Queftiones fon fo-
א דבר מלכות  bre inumerables menudenciasf י י א ף(ךץ אם ש

ך שכל־1 איש 9 י נ פ ל מ u e caufan moleftia, y en-
ה » ואיש יתן לד מעשר מכל מ d 0 a los que las leen, y mu-
ך מ ע , כ ל כ ו ק ל ״ ״ י - ט ״ ס ״ י ת מ t ץ S s ! q U 1 e n f e a p l k a a 

׳ האחד־״תח־עיב ת ו ת -si mandkas pub לשתי כ
ה «טאדבן ברויח -licar un Edi&o, donde orde ׳טכוגתך על־, פ
ל א ע 1 י ד ב א וכת? א ש דרך מ -naras, que cada perfona tepa נ

. _ . ' gara el Diezmo de todo 10 que 
ר ס א r מ w r m m r n n o s n | a n a en abfoluto ; es cierto que: 
1 הכי־1 ״ ולהשקיט  tusVafTallosfedividirianendos שכונתךער־
ל אנשים יודעי ם ילכו א ת ו ק ל ה  ,Gaffes, la una entendiera מ
ע ואשר כה בהם ד ת ומביני מ ע  ^qwetu intencionesquepague ד

! folamente de 10 que eanan por 
v להבין אמרי ספר ורם יעיינו בדבריג i a d e n e g o c i o ^ m * q u e ^ a 

 .pretendes fobre los frutos del 0פעמי
* ? m P ° ; La otra creyera, que fe eftiende a todo; para deci-
d 1 r PV e s efta queftion, recurririan a hombres Sabios, En-
tenaidos, y L e ^ o s . £ ^ o s eftudiarian tus palavras mu-, 

chafc* 



 רצון4!
chas *ezes, repararian en ellas, ת ״ *רקד*וו בהם כרוב  העמים רבו
atnin^ndolas con nlucha a- S r ו ן י י י א < L י u ^ 
t J r i c ion , yaplicacion, difcurrt- ל י פ ל * P י 1  דקייל/ *
r i a Uno con otro, manifeftan- י מ א ה י ז ' י ר כ ר ב  ע& זד; ״ *ל׳ ***מ
cfocada uno fu opinion, y ale- n n בכה זה ינניא ל8יה לדבליו 
g a n d o fus pruevas. Ydelmif- יבי^ ראיא לדבריו י ובזה הדרך 
*no modo nanan, para eriten- ״ - . ׳ > <L:L . - -« • 
d c r u n CoAtrafto, oTeftamen- י ר א ט י * י ב  עצמו יתנהגו לה*! י

procurando penetfar la$ צוואה כדי להבין כו^ת הדברים י 
palavras del Eftipularite,oTef- ואכז על דברי בשר ודה מדקדקים 
eador;Sienlaspalavraspuesde א ה ל מ ן ^ . ל ^ מ  ן

ר א  ידקדקו ויפלפלו ריעיינו יותר א
o היינו b t f בדברי ממ״ה ז>ק׳בה 

ו ? נ  ואורך עי
^ **ין ימפק שכך הוננתנו ' f c <״״ 
ה ל מ ב  ולך *אה b5• א
 נעשה שהרי המכהישי6 אומרים

t i n mortal , fe apunta, y fe re-
p a r a tantOj por que rid fe deve 
a j l t f ntar, aplicar, e inguirir en 
fa$ g>alavras del Rey de Rey& 
4f6 fos Reyes Bendito fea fu fan-
tfcfano Nombre, que fon nuef• 
t^a vida, y todonueftrobien? 

t ך* Cuz. Es cierto que efTa 
nueftra obligacion, y efTo nos *-המ*י*וס דוזיל awWfr? *שכר־ 

S 2 f c » £ q t s ״ י ״ ^ ׳ ן י ״ י ^ w 
afirrnarly que todas effes Me- בלוווב ול£ בשכל ז a*V 
uudencias fueron rnveritadas dNT אני אוכיד/ בה3ך rt*f& ״'ח 
P ^ r 10 s Sabios sin que ten- . / ך ך ן ז ^ , ״ י ׳ . ״  י •

* g . / / ^ . Yo provar* 10 con- : '  קולך'עלב ל
' ftft'tf הייבין **נו לקלותילךי*  ג

H*. Tenemos obhgaci-
Atiendo. ועלליות ^  שמע שהרי

0 O . Ha. |en emos°D11ga«- ודברת בכש וגו׳ ובשכלך* 
^ de dcfcit la Semih, la Ma- . - - v . 

« v la Noche, como dize כיון שהתירה הנבילה 
 כרים ו׳ שנאמר
 ובקומך

׳ j t r e r ^ y T hsbUras eneSas en t# ן אגן . כ . ^ J ר ״ . n

 1 

j f f i r i e n d a - p i i e s k Leyfenalado' T ״ 2 / ם ד א  מאימתי מתהילין מ

tiempo> es foerca examinar, • ב י # ל  י

ce/Tario 



י ק י ל  PJALQQO TERCERQ דקןוח ש

-ceffario pues faber, fi la Ma והערב ? וצריך שנדע אם השחר
ל משיעלה עמוד השהר או £ מתחי a n a e t n P i e ? a quando aparece 

^ ,  s la Aurora, 0 quando nace ^ ״
ם הערב e מהנץ החמה ? וכן א I S 0 I . C omo tambien fi la 
ר ביאת השמש או אדר ה א ל י ה ת  Noche empiefa luego que fe מ
ם ? וא״כ השאלות כבי  *pone el Sol, o quando empie צאות הכו
a f הזאת אינה מיותרת אלא צריכה a l i r l a s E f t r e J a ! ״ n r *? n

a 

־ י -queftion pues, no es por nin _ ז
א ב ר ד j ועיקרייות למצוות ק ש • א * u n m 0 £ 0 f u p e r f l u a , antes 

דע מה נעשה :  neceffaria, e importante para בלעדר־• לא נ
א ףריא ל ן בפאה הכתוב אומר ° ב £ ו a b e f , e l P r e c i f 0 t i e m P ° °c la 

׳ 1 ת שדד בהצרד  Semah, y fin averiguarla no י תכלה פאו
־ •קצרך p v r i i w w . podnamos faber como nos de-

 .viamosgovemar ולא פירש נבול השדה וכיון שאמר
Manda el s, T שדך בלשון יהיר ברור הוא שכונת . n 0 ^ 
ת ת מכל־1 שדו  JjVe*ltojj°. d cZl°l M£sfiue הכתוב שיתנו פאו

. " V י t fe dexeun Rincon par a los PoUres. 
' ושדה אפילו שיהיו לאיש אי שדות s i n m a n i f e f h r , que entiende* 
ת • וא״כ צריכין אנו לידע  por Campo. Diziendo pues הרבו
 Campo, en fmgular, es claro במר! יכהנו שדות של איש א׳ זה
^ מזה •אף שיהיו תכופים״ וזה מפורש < / ״ ^ , n c i ^ d e D i o s J> ־ •ן R * que fe dexe un Rincon en cada ו 4 ן התכש ף ^ ברפ ב רפאות דתנ m p 0 j a u n q u e m u c h o s 

לית והשלו  *Campos fean de un folo Dueno מפסיקין לפאות חנהל ,
E יפו׳ *•ר״ל שאמ יש בין שדה לשדה s fuer9a pues faber, como• 
ת מ  ,fedevecircunfcrivirun.camj)0 דבר מפסיק כגון נהר ״ או א

L 1 י . _ y quediyifion had$ haver en-
ם או דרך של ארבע אמות י מ ^ ה d o s c a m p 0 ? d e u n a i 6 D 0 . 
י אעפ  ,Dueno, pira que fe llamen dos •יכו׳.הרי אלו שתי שדות ״ ו
a שחס של בעל א׳ .צריך ליתן ב' u n q u ^ e ^ n oontiguos; ElW 
*Uw r v J האות ״ עוד *ימ יזדמ q u e f t i o n > & efplica. en el 2% 
ת עוד אס יזרע אדם שדהו C פאו a p ״ 0 ^ P d h ״ d o n d e d i z ^ q 1 w . 
 ך ,haviendo entre un campo חצץ הטיס והצז שעורים שהן

-otro, alguna cofa que lps^divi ן8ני
da, como un Rio, un Eftan-

q ^ o un G^mino ancho 4. Codos, fe reputan, y deno? 
minan po r a u n q u e f e a n d g u n Dueno, y deve dex&r uji 
Kincon1 por cada Campo. Si fembrare un hombre un cam-
po medio de Trigo, y medio de Cevada, que fon dos dife• rentes 
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rentes efpecies, es neceflario דע אם נותן  שיי בינה צריכין אנו לי
f iber , fi deve dexarun Rincon, י י ^ w ( * « J J 

o dos, por que no fabemo^ T P 1 י ( נ ׳ לפי ^ א ו כ א ׳ א ה א 3 

״ f i quando dize la Ley, R/״- w ס י ד י י ן מ ד ת ש א ר פ מ א מ  אם כ
cr>» de tu campo, entiende por el ׳עדך-, לקרקע או לזרע ודברה 
nombre Campo el mifmo cam- יירה כלשון בני אדם שמחליפין  ו
no, o la Simiente, hablando . ״ . , ״  ״ .
Como fuelen hablar los 1.0m- ה י ש ע ב י a ז s ח ־ ו ב  י
bres vulgarmente, que adap- גפקא °*^"״ ם שדר־! בזרע י ו ש  ו
t an el nombre de Campo in- ם ^ הזרע א ו ע ת נ ם מ א  ש
diferentemente,tanto al Fondo, י שזרעם בשדה פ ל  זרע כ׳ מיני? א
como a la Simiente, y fegun w

 ״ 1
efto decidieramos la Queftion, ™ ם א ת י ו ו א ' פ ת ע  אהד >
diziendo, que fi quando la Ley, ' ר א ע מ י  היינו כמשמעו אפילו ז
dize Campo, entiende por Ja מיני זרע כשדה א׳ אינו נותן <*א 
Simiente, haviendo fembrado פאד־ן א׳ ופן קצר הציר־״ כתהלה • 
dos efpecies aun que en un % 1 ״ % t

 1 1 

Campo deve dexar Jfos Rinco- P 3 *  וא חכ מכר הציה ?ל £ 1
ues, y fi la Ley entiende por ל י ^ ל א י | י ת ה  פאה על הקוצר ש
Campo, el Fondo como fuena, א לי  ׳• הלוקה שגומר ? אמור נ
aunqiie huvnera fembrado 100. א בזר־, דבר צ מ נ י ה י ד מ  . אדוני ד
efpecies diferentes, no devia 1

 ג 

dexar mas de un Rincon. Atti , • ר ת ץ י ילןייק מ  מיותר א
tambien, fi huvieffe fcgado Ja ן ספק שבי^ אלי י ףןר• א א*#1  ג#
j n i t a d del campo, y vendieffe ם י י ש א ם ר י ר ב  ד
defpues la otra mitad fin fe- h , » n *»mL _ 
ca ועימדיים ואי אפשד ללוייס מצות •י/ 1 ^ ** r , nace la queftion a quien _ ן , ^ י u r y 1 

gjcumbe dexar el Rincon, fi al ט נ מ ם י א ת ^ ' ד  n׳ כהוגן בלתי י
queempefbla fegada, oalque ם לשאול־* איך שמרי ו ק  יש מ
j a t e rmino? Dime agora Se- א שמרו פירוש 4 ם ו קרי  העי
frr, hall is agui alguiu claufula, p 

onicnudencia fuperflua? • , י י  " ״
2 1 . Ctf-c. No hay duda que ח ׳ ר  נ א

t o d a s eftas cofas fon capitales, e importantes, fiendo impoffible 
0fc>fervar los Preceptos de Dios perfe&amente, ignorandolos 
-peco todavia fe puede preguntar, como haviendo cohfervado 
r - Fundamentos (de Ja Ley Mental) olvidaron la •Rfkr 

^ c i o n de los Fundamentos ? * c l P u  ־

22, . 
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2 נב$&'ר!ח כרי להשיב לשאלה P ״2 a r a refolver efta 
-Queftion, es fuerpi reprefentar הזאת כוכרהגי להציג
L ״ « I M . L tecomofe governava Ifrael en 
ה היה משפט ישראל־ 4לפניך ם

 LA L M & T A L P A R A E F I B AK_ 
g ומעשהו לענין תורה שבע פ ולזה a r& las Palavras de R. Mofeh, 

V* ב ה כ ש ל ג י ז מ ב י מ ר ה י ר ב -el qual dize. lamas haycontro אערוך ד
' י ת  w /* Tradition, j donde ןז״ל • דברי קבלה אין בהן מחלוקת לעולם״ מ

t * 1 As«״r u % controvert a, es cierto, que 
 d,r ״״7/ ג • •נ י- ונצ דבר שתמצא בו מחלוקת בידוע שאינו קבלה 7

-Tradicion de nmjlro Legij » י י «0
ה רב׳גו י ודברים. שלמדין מן הדין אם 1 ש ח מ a d o r Mofeh; Pero las cofas que fe 

 deduzian por Difcurfo, fi convents הסכימו עליה} ביד הגדול הרי הסכימו ״ ואם
e» e נחלקו בהן הולכ׳ן אתר סרוכ ומיצ־א׳ז סדיז אחר l U s e l Gran Senado, quedavan 

-ס ור, ירי׳ • d רר5 e t e r 7 " t n a d a s

t P<» 10 convenido, 
m 0הרב סוכן י» : ך כשהיה ב 7 מייל יך a s h a v i e n d 0 controverfta, fe to-

 mavan los votos, y fe determine לא ה״תה תתלוקת בישראל * אלא כל דין בנולד
 J if r Tr 1 אמדו לו ואם צאו הר׳ השואל עם אותו ב דאו עם por la major parte. Quando . 1 . fubMia el Gran Senado, no havian ™ בו סעק לא׳ מישראל שיאל לביד שבעירו אם ׳דעו

controverjtas en ljrael, por que en 
-naciendo duda, cada uno pregun שלוחיו עולין לדושלם ושואל־ן לביד שבהר הבית אם
 ; tava al Magiftrado de fu Tterra ״דעו אחרו לו • ואם לאו הכל באין לב ׳ד שעל
-fifih* refolverla,U refolvia,quan סתח השרה * אם ידעו אחרו להן • ואם לאו

. 1 . 1  do no, iva el Autor de la aue (lion ו ״ ו ,
 con fu Magiftrado, 0fus Inlls a הכל באין ללשכתה״׳ת לביד ה^לישיאלין *
 Ierufalem,proponia U queflionaun אם היה הדבר שכילד בי הספק לכל • ידוע
 Magiftrado (de 1•$.) que reftdia אצל ביל הגדול p מפי הקבלה ב׳ן מפי המדה

< שלנו בה אומרים מיל י אס לא היה הדבר ברור[1 mon" de ה

t

 lf "f* s*»ta > f 
1 , 1 Jaf?,a reJoiverla,la refolvia. quan-

4 אצל ב ד הגדול דגין בי בשעתן וגושא׳ן ונותנין 0 ״ 0 i י v a t ״ o d o $ a o t r o M A ^ r A i o 
-que yeftdia enla puerta de la Ha בדבר עד שיסכימו כולם או ׳עמדי למג׳ן וילט אחר
n ( י^"** הרוב • יאמרו לכל השואלים כך הלכה והולכ!! 0 refolviendola, acudi-

 r '1 . an al Gran Senado. el qual׳ ! ,
ה מחליקת בישראל ת  .r?adi ״fi u refoluciJp להן• משבטל ב ד הגדיל מ
 cion, 0 deduzida por alguno delos זה מטמא ומתן טעם לדבריו חה מטהר ונותן

ם . 1 ע ט } . modos, con los quales fe efplica 
l*Ley,felQdezian luego, quando no, fe proponia el cafo, y fe difcurria^ 
hafta, que acordaffen todos, 0 que fe pufieffe en votos y fe ftguieffe el 
mayor numtro, y entonces comunicavan al Confultante, 10 que havian 
deter minado. Defpues que falio el Gran Senado, aumentaronfe las Con-
trover ftas, por que fiuno j up one una cofa Imunda alegafus r ozones, fi 

Q. otro 
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*ro I*frfone Limpia haze 10 mif. טעם לדברו ״ זה אוסר חין מילר : ךן 
4 9 * . y affi hazen tambien para 10 ...... *x, ״ 1 N . _ M % T M ... 
Ttohebido,y Licito. Dos Sabios, 0 l™ , ^ f י ** ** "  *״ >׳נמ'ם א
JMIM***^ q«' entre ״  1הסגהדח או עד שלא היה הדבר ברור להם נ

controverfta defpues que no ' 'ן 6' נין בזה אסר זה אחל מטהר יא מ ז 3 

^ Senado, 0 en tiempo que 10 ha- p ק 0 . ה ןלע ל . ו ג ם אי ד א ת ר זאי מ ס ז ׳ א r t 

*ni*. ד no fabian la Determined- , . ! ! 
i t r r r r 1* ל 4 מטה • בשל הורס הלן אחר המחמיר ע * Cafo que fe conjultava, 1 

tuxto que la quef ion huvieffe na- 'י P 'םופדם הלך אחר המיקל עיכ : (כל דבי 
cido entre dos contemporaneos, 0 : הם ברייתא בפ* אלו נחגק״ן לף פיח רע״ב 
(wccejforesy y que uno entendieffe . f ^ 
fer Ltmpto,lo que otro jujgavafer K ' , , 

J&»undo, 0 quejuzgaffe Prohibido, *דע שכל מנמר־ ך יש לך לי ן ן  ן
^ */ 0/™ ]uzgava Licito, fies ,החכמים והתלמידים היתר 
^ 5 ^ L^y, fig** al que 1, ב ם . א ע ר ר י פ  לשמור העיקרים ו
! * * M r , / es de Sabios, *1 que fi>^ ה ר ן ת ך מ פ ר ס ב ן א ח ל ע , ן ץ  כ

permit*• י ! ן , * י  י
Deves mas advertir, que to- * ם ה כ ש ה היה נקל ל נ ש מ ד ה  ע

d o e l anhelo de los Sabios, y fus ק י היו עושים כל מאמצי כהם ל  ו
j^fcipuloseraconfervarlosfun- ו ן ך כ ת ש ן י ״ W ילא ׳םצאי ^.ffSSSdS לזכור העיקרים שאם ח ־ ״ ? כ ״ »  ח

£ compi!6 Libro dp Ley ל ידיהם י כי איך יודע י הי ש נ א ל  ו
j ^ f e n t a l , hafta la Mifnah, era מ עו  שהכותב שתי אותיות הייב מי
muy ^ ^ I w f a r M ^ f f i ף מ א י י ת מ ן י £ מ ט ק ב ׳ . ן ד ב ^ 
? ^ ^ c o n S l i por que 01- ה שמנו הכמיבש כפ׳ אד־^ז  שכל מ
Sdandofc , olvidavafe por con- טרפוד•! נכלל-1 בתורה תהרת סונ 
^ q t i e n c i a la Ley, y fe hallarian ם ג מ > א ה פ ר  יבשר בשרה ט

^ i ^ ? ? * S t t ם כ ה ה ל כ ד ש י פ ל ק י נ י א ם ך ל י ע  ה
f f i ^ f s a t e t fea obra; Lo א או בדרך סברא י אי ככמה  למצו
* r t j f m o fucederia en 10Tnefo, ן  ׳דרכים אחדים י ואעיפכהיוכדתבי
**** r quenadie podia imagmar, בקונטריסים 
P ^ i a u a i K l o dize cl verfo, 1 

<£*^fat*d* enel Campo nt comais, entiende prohibir tantas fuer-
*'**Ae Trefo que lMimeran los Sabios; Pero enla efplicacion 
t& !os Principios, no fucede io mifmo, *podiendo el Sabio al-
^ e _ ^ a r l a •por difcurib, 0 por otras vias \ Sin embargo, todo 

5 10 
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 k> que aprendian, y oyan, 10 בל-ונטר״סימ כל מר־, שלמדו או
ל  efcrivian en ojas, o quadernos שמעו ״ וכל דבר מסופק יכיאון א

J L Sueltos. v ocurnendolesduda, 
recurr{J a ב ד הגדול שמשם תצא תורה ובכן ! senado, de donde 
א היתד־ז בישראל כהלוקה וכל  falia la Decifion; por efta cauia ל
ל מקימו יבוא בשלום י  no havia queftion en Ifrael, y איש ואיש ע
ם ה׳ כל הימים ה נוהג ע ™ ופז הי i a n ^ffegados. Defte 

t 1 modo fe governaron toao el 
א -tiempo qut fe confervo el luf אשר עמד טעמו בו וריחו ל
א מציפו מחלוקת  tre, y refplandor de nueftra נמר ״ ולפיכך ל
ם חקדמוניכש י א נ ת  Nacion; Efta es pues Ja caufa פלל־4" ו^יקר ב

. U r ייויץיי י^תיייי־ « n* *אל*י° P?r < l u e «o fe haUan queftiones* 
תר לסמיך p y נ לחגיגה ם מו א א ל e א n t r e 1 0 s A m i u o s \ 
ט דף׳ וסע א % n ^ ב ה ^ נ י ג f יטלמי ה m Q e J J y f l a fol^a&ber, fi • f ̂  
וסמך . רקראא׳ ר 0 מ ו -mo puede en dia de Fiefta af&i והיינו דהכותוב א

S ראש לרבנו • IT r ע * frirfe fobre el Sacrificio que tra-
מ י י ו י ז א מ ל שאסור להשתכר* ב ק h m ו i f m a F i e { h . El cafo es, 
ק *והסומך ב ד ת ד ו -jUe el verfo dize, que llevan> בייט משום שב
א לסמוך ל  ,ao un hombre •un Sacrificio סומך בכל כהו י ומיד מ
 .fibe catya de unu<*** < סיל-4 דל<* אמרינז תכ» לסמיכות
- — i L « -~U.« • -**rm ' u S a c r t f c t 0 - Los Sabios prohi-

ימ טה תילכד יסמיך מע.  bieronfervirse de Animates en שהי
 dia de Fiefta; como pues,el que זוהי לבדה המחלוקת שנמצאת בין
ע זיל ושמאי והלל נ ו םהקדמ אי  fe afTufria, devia hazerlo con התנ
ה הנם נ t נהלקו בג׳ רבדים כלבד ה o d a 6 * V (era fervirfe) y el 

L ^ ״ que mzgava ewe no fe devia af-
ף פ ק ד^רויות י אבל משרבו ר ? ב u f r i ' r e£fiefta,juzgava tambien 
הלל שלא שמשו כל י שמאי ו ^ מ ל -no fer necelTario que. la degolla ת
לוקותבישר^־־ונעשית  ,dura figuieffe imediatamente צדקרממה׳

' defpues del Affufrir, y affi dezia 
 Ja׳ que fe podia Affufrir des de 77171י

bifpera de la Fiefta, y deg?l&r 

**afe'Refta ; Otros afirma van devcr fer las dos acciones i w -
<*iatas: Efta es la-Qpeftion, que fe halla entre los AntigHOsTa-
£?ym, con otras tres entre Hilel, y Santly, irahidas renel 

ו 1 • " i f H*dayot. Mas defpues que multipliearon los D i -
cipulos'de'Sajj^^ eHifcl, que>eo firvteron todo io aeceflano, 
multiplicaronfe la* controvercias enlff1el,*te ieiraa <que.p*-

* recia 
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r ec i a que havia d6s Leyes, י״ייגדסימ כפ׳ 
c o m o confta de muchos luga- * * J ^ l n ™ ' ״ ת ש ' כ י י י י  י
res de Ja Guemara. 5 ™ 3 W ' י י קק ובתוספר/ הנ הנ 0 

O * . Como pra&icavan : ל  לעי
pues el AfTufrir, todo el tiem- ו נוחגין י ך ח י א ד ו * ד \ * ג '  נ
p o que dur6 Ja queftion,que fue ך ש  בסמיכה כל ימי מ
de Cinco Senados fucccflivos ? ' . » 

2 4 . Pareceme que fe hark , י ^ ז נ י ' ד ת ה ב ש פ י ח י י  המהלוקתשי
e n Fiefta, por que es cierto que ? ח  **הר ז
cs de Ley, y la cjueftion era, fi נראה לי שהיו םומכין r f l ^ 7 * D 

deviaL fcfiujr imediatamente def- ״ . 
pues dela DegoUadura. Ademas L , , . 
q u e la proliibicion del affufrir ל ג א פ ל תא י י רי כ ע דאו  אליבא ד
e n fiefta, no es fino de Sabios, א בתכיפה ועוד דאיסור סמיכה ל  א

א משוס שבות י וק ל דאין -Ja qual no tenia ufo enel Tern ־ ל  אינה א
p i o . O Tambien puede fer ן ם נ ל קשת א ג א ש ( ד ל מ  כ

d u e algunos dexalien de affu- 0 , , ' , , . 
frir, no fiendo ceremonia ef- ד ^ פ א ) י ' י ' ^ י^י ע ס  משגה פיט למס אתרו סלא ל
l enc ia l , de forma que fi fe hu- ו סומכין בייט י א ח ן ל q שמקצח 7 ™ ' £ 
tricftTe omitido, no por eflb que- ח ואינה ו צ ח שירי מ כ י מ ס  זהר״מבם מפני ש

d a v a invalido el Sacrificio; ה נ י ם היא עצמה א א ח י ו נ כ ע ת מ י W נ p 

I^uego fi el ailufrir en si no era • מעשה 
eJlencial, mucho menos feria el ״ " י נ י ם א \ א כ ׳ ש ם כ  הקומות מעכבי
fiazerfe imediate, o no. ; ״7'''*3 תכופה 

125. C״*. Siendo todos los ן י ט כל החולקים ה ו* א די י  *'« *ו
C ontrovertientes Principes y . י ״ 
V i c a n o s del Senado, a que fin « « י ^ 
C:\tiC0 Senados difputaron una ר כ  לכמת גחלקו ה דודוות על י
m a t e r i a , C U y a decifion depen- א עמדו למנין ל ו א ל פ  שהוא בכי י
j i a d e l l o s , por fer cofa dudofa ? ;ך תכף לסמיכר־ ד ם צ  ופסקו א

׳ 2 Z K , £ £ P f i r 0 c 1 a D e g K ! * ״ י n ״ r i ? ך אי ייא » » 
5,;̂  fer imediato al Aflufrir, o ; קת  המחלו

o 7 ^ u e c o n c e ^ a " a n * a s ר של־1** י^י ש פ ן א ף ץ ף \  .כיו *
^ n t r o v e r f i a s ן ^ ? י נ מ ב % ^ L , W 

' Ha. Puede fer que no 1

 v  ן 4
^ f * i e 0 e n ponerla a votos, ף ל ב ח כ י ד ה ה \ מפני שכל־< א ר  ז

4 ? P ^ r a n d o cada uno de perfua- להעמיד הכירו בסברתו כמשך 
^ j ^ l otro con el tiempo. . m 

ב .Cuz .ך* ה  ft א
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ת ד כל זמן שטענתי טענ * ד ״ ז א '  Cuz. Todas las vezes .ך2 כ
ם שי ^ שמא בשם המכחי u e 7° a l e S u ^ , a l S u r l a r a z o n 

r pofliblede PWe fer, por parte 
דם כאריות ישאנוביטלות נ -delos Contrarios, tepufifte con קמתכנ
ם באמרך ברי ושמא * ברי ת ו נ ע  tra ellos, como un Leon, y no ט
ות שמא היא -hizifte cuenta de 10 que alega עדיף * ועכש? שטענ
 van, diziendo,que •comparando להנאתך ולטובתך החזלות בה <

 cierto, con 10 dudofo, deve י 1 1 / 1 , 10
: p ת f והלא לא נכון לעשו e r f 1 e m p r e p r e f e r i d 0 J 0 c i e r t 0 . 

ם ה י ת ו נ ע | סתרתי ט ף ? ל ' *ח א a כ S o r a S u e t e conviene valerte 
d מפני שהיירתי טוען e i a mifma razon, te la adap-
רי יהם היו רוצים לכתור רכר! j נ ^ ^ j ™ 8 d e l ) a ? n ° e s 

2 ת שבא ואין ספק שאין כת 8 ו נ ע ט ב . Vo confute f u s ra-
ל נ י ־ א ר ד טוען שמא י לסתור נ י zones, por que las que y נ 0 a ! e . 
י לפניר שהכל / °S נסמיכולז מודה אנ o n € ' 6 "» 5 > V, e l I o s pre-

L r ^ tenden contradezirlas con mf. 
f שמא מפני שאץ מי שיוכל לטעון l b l e s > s i c n d 0 i n d u b i t a b l e , ^ u e 

4 ובכן אם באולי המצא ימצא 10 י ר  Poffible no puede derrogar ב
 Cierto. Mas en la funcion מי שטוען ברי בראיות מספיקוות 10

d אבטל דברי מפני דבריו : e l ^lfufriry confieffo que 10 
ם ה? ״ כ • דברי פי ה W t f ניט ^ e d l ^ r o , es,folamentePofi 

c חן a n s ד נ ^ ד ן ך  fible, no haviendo quien pueda א
עתה הודיעני למות a ו f i r m a r algode cierto, y affi, 
לה המהלוקת מתלמידי שמאי -fi acafo huviera quien afirmaf התהי
f והלל י ומהו שלא שמשו כל צרכן ה e o t r a $ ? £ P o r c l e r t a con ra-

L L / i zones lolidas, me retrataria 
א שמשו כל צרכן 1 ן ל ך ן ף י ׳ א ל u e g 0 , p a r a ' f e g u i r 1 0 q u e a 

ת אצל־ מ א ע ל  .provara 1ריל ש
ם הזמן הצריך לשמוע פירוש 29 ת ו כ ר . C * * . Hablas como Sa־ 

ם ומזה נולדה המחלוקת י ר ק י ע b ה i 0 • P e r 0 dime agora, por 
' . . - j L v - , que empe^aron las Controver-

ם . £ כ נ ה a s d c s d e J o s D i f c i p u 1 0 s de 
כ  Samay, e Hilel, y que quiere ליא א ף

dezir, que no firvieron todo 10 neceflario ? 
? 0 . H4. Quiere dezir, que no afliftieron con fus Maeftros to-

do el tiempo necelTario, para inftruirfe fuficientemente, en la 
efplicacion de los Dogmas de la Tradicion. Y de aqui na-
cieron entre ellos las Q.ueftiones. ? ז • Cuz. 



JJ. C*z, Y por que 0 Q a f - * ל ^ ד מ א ע • ולמר, ל V l W S 
fifheraa todo el tiempo necef- p JZ^J^L א  נ ח

? 2 . / f r . Es fuer̂ a relatar- P ד י ג ה  לינ מוכרה אני ל
tc la conftitucion, y eftado de א י ש  מע?1ר ומושב י
Ifrael por mayor des del tiem- מימי שמאי יהלל שהיו דור שכיעי 
po de Samay, e Hilel, que fue . LL ד 5 י ־ ד . v ~ 
fa Septima fucqefOon de los י י י י ד רב נו tmpn ד  לך/;אים ע
Tanaym, hafta Rabenu Ha- ן שהצדיקימ. ה<ייי r אדל^י ה0ל r 
kacfts. Deves pues faber Se- ; ר ן אשר ה ל מ  היו fap הורודוע ה
60r, que eftos Juftos florae- ן א ב ב ב p מ n ^ w f e f l ^  ביב 7ן> •
ron en uejnpo del Rey Hero- L , L״ . 1U».׳t 
des, el qual mat6 a tQdqs & W ־IP ^א י ? ^ ם  ב
Sabios de Ifrael, dexand940I0 וכתיב Snjr לרומי* ל£י של*$ היה מזרע 
a Babi hijo de Botta, (como ן ל  לבדם ׳"r °מקלכ אןויך yhy .cypyi מ
cpnfta 4el principio de Bah* ק ל מ ך ד ר כ ח א ^ , ״ ״ א  םעיא ן
Batra) por rccelar no le qui^i- T ' . י ,״, ״ L י i J ' 
efien obedecer, por no fer י ׳ ל י ה ' י י * P כל A w <  רבבדק 1
Ifraelitade Nacion, pues Dios ד מיתהי ה א ה נ ״ ה .p7\p ישיבה 

 רבו המלהמות, ותכפו ךמןרו! * כי *manda. z> tus hermana? cp ״
' fondrasfcbretiRey. Y aunque ״ ijCir מהוץ לא תשכל חלב של^י 
j e reconcilio defpues con ellos, * ׳ י ^ r 

y los honr6, y eftimd el refto • ^ י מ \ ק ק ו ד ^ ; ן מ י ן ימ. »  מהדי
de fu vida, delpues de •fu ל זךז. וכל דאלים גבר ומתנשא  זה ע
!nuertehuvieropmychasguer- : ר מ ו ן ך * א ו 4 מ י א נ  לאמר א

Tguevvs cxternas,• no paravan ם ^ י ם י החכמי דים ו  לההסי
1 por efto las civtfes, e iqteftinas, פשם, השקט שלוה ם, לנ  המבקשי
entre los Sactoeos, y Pharife- ש ט ן צ ר כ . ם ה  ומרגוע ״ ויהרנו מ
-v el que le haliava mas fu »י/
^ 7 u f u r p a v a el dominio. A ח נ י ה ה  בההכא,והנשאריסכדוץ א
Jftos fucedieron los Sicarios, ה כי ראו כי כלתה עליהם אהד הנ  ו

.|osL4Juales matavan ocultamen- ב ה וישארו התלמידים בלי ר ע ר  ה
tc A» Juftos, Flos, Sabios, y 

pjobles, .que anhelavan por 
fo&ego,y. ,guietud, ylospocos que qjjedaron, huyercm 
^xi0sauna|)arte,y otrosaott?, yiendo el extremo peligro que 
cotV*** 90n quequedaron los Dtfcipulos deftituidos de Ma-

cftro, 



60 wht? ח ו נ D ד I A L O G TE*<!E*O 

 eftro, como ovejas fin Paftor כצאן אשר אין להם רו^ה בתוך
שעשר \ר דך e זמ? למודם * ואיהא כריה 0 n *° m c ^ r d e **us eftudios. En 

 L '1 confirmacion defto, dizenenel 8עא
ת סנהדרין ובשבות ״ T !ליורת גלתו r a t a d 0 d e R0fa(ranah, que 

י א הרב הביות מ * יו 7 ל  diez tranfmigraciones padeci6 כתבו °עד ש
א דנו דיני נפשות י וכתב -nueftro Senado. Yen Sabat a שנה ל
י משוםדנפישי רוצחיםי אהיכ ש ^ ד a n j 9? e 40• A t o antes 

dela defolacion del Segundo 
T נהרב בית המקדש ותשקוט הארץ e m p I 0 > n 0 j u z g a v a n e £ c ״ -
ד אשר היהודים  mmal, por que havian muchos קצרת שנימ ״ ע
ר במדינות ציר יני ואשר ש -Homicidas, fegun efplica Raf א

י * ״י״־״  ב»ל־י״ ״ציים *
g וחזנים היושבים שם ויכו בהם מכת a d o s por aJgunos A n O S , hafh 
que los Judios* ck cit הרב והרג ואבדן וכמעט שנתנו ine y 
f י°%&* הארצות ההכרשממה מבלי יושב • e amotinaron contra 

, los Romanos, y Gnegos fos 

ו נ י ם אשר באי n m ח די הו הי c ו o h a b i t a n t e s , / h i 2 i e r

8

0 n J 
ם ה י ל ם אלף וישלה ע י ת א  grande eftrago, de forma que בה מ
^ גדוד  dexaron aquellas tierras cafi 1טראגייאנו קיסר רומי הי

א של ר ו נ ם ו ו צ L י ^*f$F ויהרוג מספר ע ( j s . M o s de 
^ W * • י** - • Mimi י י ז h יחוריח״ ו 1 z l e r 0 n enefla Ma 10 יהודים וזח נמצא כרמז בירושלמי m 1 f m 0 > m m n d 0 ^ 
ל ובמדרש איכה m דסוכה JD ההלי i l ; Llegado efto a la noticia 
ה אני כוכיה י וכן על ל ^ -kl Emperador Trajano, an> כפסיק ע
א לי י אמרו * h פסוק דוב אורב תו t 6 c o n m . e l l o s ט * potentiift-

׳ . m o exercito, qual mat& un 
י זרת ר ה אספסי אניט ״ א  htrenfonumero dc Judios. Efto דוב ז
ה י ג ה 1 צרין1 ל ד ב  fe halla apuntado por nueftros טרכיינוא י א
כ ינוס י רמו^ז ר - Sabios en algunas partes. A טיראג״יאנו במקום ט ״ ^ V ^ M Trajano fucedio fu fobrino טראג יאנו וימליד אהריו אדריאנוס fc.: , , , r. 1 * י w w נ ! -Adriano, el qual defpues de al ׳׳ ן «י״ ׳ »
^ קרובו* ויהי מקץ שנים למלכי יי^י m 6 s a ^ o s de imperio, ha-

» ד 1 ה י ה ת ידושלמ- ו -viendo mandado que & reftau ויכנו א
ח ^ ת 9 r יד ויקימו הומוו״גיה׳ ויעידו ד a ^ e I e r u & I e m , aendieron los 
p מ L ,*יי.* יןגוי&* ג y . . I u d i o s a reedificar los mur-os, 
ם י נ מ ח ! ^ L * * * N C R L E Va 

a jum מ י ר מ  י ־־־־ ומזבחות.- la,*cudieron tambien Gentiles לגור ha ן^קיסו *
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pa ra 10 mifmo; Edificando pues ם • ויהר אף י ל ע ב  ומזבהוות ל
eftos, Templos, yAItaresafus ׳ י ה נ י ע  ב

Idolos, no pudieron fufnrlo los t 7 ״ n n 

Iudios , alegando no deverfe ־ ם ל w צ ״ ם המתועבים י י ל ר ע ה  ״ ש
conientir que los Gentiles Ido- פסלם בעיר אשר בהר ה׳ ויטמאי 
latras pufieflcn fus abominables ת עיר הקדש 4 ועוד הרה אפם  א
Simulacros en la Santa ciudad ר ס א ג ס ו ג א ״ י ג א ף ת ט מ ן ך ל י מ ר ן ך א י  ב

elcogida de Dios. Fomenta- ׳ LL L 
vafe mayormente fu indigna- להם ללכת בתורת משה עבד ה י 
c ion , viendo que defpues de la ם ה ם ויכו ב י ל ר ע 1 ה ־ ,  לכן קמו ע
guerra de Trajano feks havia • א ב כ ן ן כ ב ן ב ח ט י ב ה כ ב ה י כ * ^^S^Sta מ ״ בא י ל י א א״'= P מז י ק * 
ronfe contra los Gentiles, hazi- י ב א עליהם בהיל כ ם י  אדריאג וס ו

. cndo enellos notable .eftrago> מאד בשנות העשיריות למלכו •״ 
fiados en Ben Cohava (que ר ת י ה ב ל ן ד ג ר ה י ע ת ח  יהרוס א
fignifica hijo de la eftrella,) ם י ע , מ  . ח
flamado(defpues del defengano) , 1 י J U B / J 

B e n Cuziba (que quiere dezir *ה ערי הפרז פ ק ת ת  ערי מבער ו
Jiijo dela mentira.) Oyendo efto וימת עם רב מישראל • כדאיתא 
Adr i ano vino fobre ellos con \ * ר ש < ן ר ה ל ע ד ג נ ז א ן ו ך ל ז י ג ״ י ד פ ב *א * ע ס ן * ג ף  ד

unnumerofiftimoExercitoenel 1 'ז ״ , י L n ״ ״ , י  י

£60 I O . de fu Imperio, y der- י ג ר ה נ א ו ב י י ב ח  עד יצמה pp ל
r o c 6 la famofa ciudad de Bit- עשרה הרוני מלכות באותו הפרק 
t&r, 52• A A O S D E FPU E S rfe l a d e ל קידוש השם 4 באשר הוכהתי ״  ע
flruiciondelafegundaCafacon וסצוה אנ  (רנות שנ׳ •מן 'יי) ואדרי
* ? f f i S f i ^ i S י י » ״po עיי - ״  • ״
e d i b l e eftrago de Iudios; Con ר ג * והיינו שמצינו ו ר די מ ח  א

aniquild del todo la שבימי רבי יהושע בן הנניא שהיה 
Brandeza de Ifrael, hafta que ד ח  א

nos firva reftaurarla en 
ue{kros dias por nueftro Mafliah; Entonces murieron los 

r > i e £ S a ^ i o s > H u e Hamamos los Diez Matados del Imperio, co-
\Lo queda indicado ( Did. 2. §. 16. ) a faber por fantili-
* 1 ^ el nombre de Dios. La reedificacion de Ierufalem por 

Ae* d c Adriano, fue defpues de la muerte de Raban 10-
£ n^tfi h i i ° d e Z a c a ^ y R a l > a n Gamliel; y efto cs 10 que 
* enel Medris, que en tiempo de R. Yehofuah hijo de 
**^ Hanania, 
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א ת י א ד , תלמידי רייבז כ  Hanani*, que fue uno delos אחד מה
ת גזרה מלכות שיבנה משגה ח' מ א בפי ב ד 0 c i n c 0 Difcipulos del dicho R. 

י »1י- י « w.^. ^ Iohanan, mando el Empera-
א בב ר סדר ת י א ד d בית המקדש כ o r q u e e d i f i c a f f e e l T e £ p l 0 . 
ף 9 ס ל )עמדו י ס ) ות יצחק ״  Papos, y Lulianos, (devotos תולדו
 Iudios ) mand aron difponer פפוס ולוליאנוס ותשיבו שולהנות
Mefas P בדרכים להספיק מהיה ומזו? וכסף o r loscaminos con a-

L r L . ־ 1 . •Iimento. y dinero para los que 
v וזהב לעולי הגולה < הלכו כותיים e n i a n ^ [ c a u t i v e r f 0 . L 0 s

4

S a . 
ה נ ב  maritanos reprefentaron al והלשינו למלך לאמר אם ת
א יתנו עוד לך מס -Emperador, que fi fe reftaura העיר הזאות ל
v וימרדו בך י אמר הקיסר דבר a I eruialem havian de ne-

L S ז . 1 ין a r I e

r

 l a °bed1encia, refpondi6 
q המלך אין להשיב אמרו לו צוה u e f u decreto era irrevocable ; • 
-Aconfejaronle que mandafle al שיוסיפו או יגרעו מן המרה הראשוני
 ,terar las medidas del Templo כל שהוא והן בטלין מאליהן י וכן

t י ' . . , que de fuyo deliitinan, hizofe 
ת s ^ ויהי כשכוע בני ישראל א i m £ t a n t 0 d p u > b ! 0 e f t * 
-novedad, que prorumpio en do הדבר הרע הזה געו בבכיה בבקעת
 lorofo llanto enla vega de Bet ביות רמון 4 וייראו זקני הדור פן
R ימרדו במלכודת * ויאמרו ילד רבי i m ° n ; Recelando pues los v i -
. * J , ̂  ^ . . ^ e J o s aela Nacion, no fe amoti-ת העם n יהושע בן חנניא ויפייס א a f f e n c o n t r a d ! ri n d 6 

ט ארי טרף טרף ה -a Riby Yehofuah hijo de Hana הלך ואמר ל
ם בגרונו ואמר כל מי צ  nia procuraffe foffegarIo,hizolo ועמד ע
א c שמוציאו אתן לו שכר גדול • ב 0 " e l figuiente Apologo. 

1 Haviendofele atraveffado un 
g קורא מצרי שהרטומו ארוך והוציאו u e f l b e n l a g a r g a n t a d e I L e o n , 
 dixo que daria un gran premio a ואמר לארי תן לי שכרי י אמר לו
-quien fe 10 facafle; Vino laGrul הארי לך והתפאר שנכנסת בפ*

• =י « ^ . « ״ י D * K , י ר א j ה ^ S S ^ S 
ט י ל ש p דיינו שנכנסנו לאומות זו ב r e m i 0 , dixole, Jaaate queen-
 ,trafte en la boca delLeon en paz ויצאנו בשלום * וזה רבי יהושע ב?
ז הירת בג״ב כ י ד ר י א תלמ י נ נ  ylalifteenpaz. AfRbaftanosel ה

 haver entrado con efta Nacion שנים
en paz, y haver falido en paz. 

, ״ . r . , Efte R. Yehofua hijo de Ha-
nani^difcipulo de R. Yohan^n hijo de Zakay, Horeci6 en los 

R 52. anos 
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« . anos, que huvieron entre Ja ך־/ לחרבן.** 
Jertruicion del Templo a la de L ^ w f . i r ? * & נ " 

m -Bie^r, La orden de reedificar י / ' ' י ר ^ 5 * י י י י לאילי * ת י  ב
c l Templo fue del Emperador י פ ד ל י י א מ ר ק נ  יזלייאן ה
I u l i a n , que llaman Apoftata, ם וחזר וצרי ד באמונות חנ ר מ  ש
po r haver dexado la FeCriftia- א צ מ  מצבור־* לאלילים י נ
j!a,para profcflar la Idolatna de ^ . ״ ״ _ v . L ' 
los Gentiles; figuefe pues, que נ י ב ל י ב ? ל ן ^ ^ י  שנ
ent re la primera ordeiva la fe. יזלייאן יש יותר מר ן שנים י א כ 
gunda, paffaron mas de 250. . ד ח  צריך לומר דתרי בניני חוו 4
anos; Es fuer^a luego dezir, ד ן ד ס ן ו א/  בימי טראגי״אנו או אדרי
que Dos Decretos faheron,uno ^ L ״ L z_ V, 

Trajano, o Adriano, otro * ל ז א ' ל י  בימי יולי אן 4 י^ל־4 י
. de Iulian, y defte de Tulian no מ א בדבר• הימ* ו ^  נזכרה בספרי

i e haze mencion en nueftros ורים בשנות* שס ו  שד־1 האפיפי
Autores, mas si enks hiftorias . ח ״ ר ל ץ פ י פ ם א  r ב י
de los Papas enel ano 76 <. de ! . , ^ " 
| a E ra Criftiana, en tiempo dt י 8 ל ם ע ט ב א ל ב פ ת י כ ש א  כ
!)amafbPapa j8 . fegun efcrive היי אפיפיורים * הדי שמימורת י 
jpjatina enlas Vidasde los Papas. הלל ואילך היו בני ישראל  שמאי ו

- Delo alegado cowfta que ה ו ה ^ ה י ה  ^ ^ . ו
des del tiempo de Samay, e ׳ , , , J /  • ״
j t i t e l por delante, ivan los hi- א ל י י ג פ ן ל א מ ל י י נ א א ש א ל  תבו
jos de Ifrael deteriorando, lb- 1"ות שי ו א רוגז ב׳ הדבנ ב י  נחנו ו
fereviniendo defgracias, y fin דלשלכמ בדאשמדה • ושל ביתר• 
t ener paz, defcanfo, m foffiego, m , ,באמרזנד 
fcaftx que lleearon al extremo L *™ י 3  באוקרונד׳ 3
^ e los males, con la ruina de n * n r ל 1 ?  למלט אי־* 0
j ^ ru / a l ea i primero, y de Bit- ת ורוע ו ת צ ת ומתוקף ה  מלחמו
ttr dfefpues, y a/Ii cada uno י א נ ם פ ה ״ ל ד ד ך ^ ן : מ פ ל n ז ״ M f T 

p r o c u r a v a evitar Ja guerra, los . / / r ״ , 
fravajos, y las de₪chas, con י ™ ס ° ל י ^ ל א ללמי  ל

2 p e n o havia lugar, ni de to ם . י ר ק ע  באו לעיין בפירוש ה
( y ^ r , ni de aprender; quando ראה ל* ״ זזה אומר כך  אומר כך נ

venian a efplicar los prin- ר י מ ל ה ת ק ^ א . , L 
^0iOS generales de la Tradici- j י ' 
**** uno dezia me parece efto, 

dezia no me parece fino efto 5 y f i acafo algun Difcipulo 
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-diligente, y aplicado, havia ef זרה וותיק כתב איזה פירוש ששמע
 ,crito algo delo aue havia oydo נאבדו כתיבותיו וספר זכרונותיו

 hauna perdido ius efcnturas, y ז ז
ה לו נפשו m בכרהו כי די לו שתהי e m 0 r i a s , haviendo baftado-
ה̂ p תולדות המלהמות  le falvar la vida. Eftas fon las לשלל * <
ע בלי תוספת ומנ רעת * ב -confequencias que trahe confi דרך מ
 .f?h guerra inalterabkmente וא״כ אם בעיניך יפלא איך נשכה
m פירוש קצת עיקרים כעיני יפלא 0 f e o l v i d a r o n l a Efp11Cacion 

-de los Principios, yo me admi איך שכרו העיקרים עצמם ?
ב הניהא כדינים הנוהגים ! ר ' א ג * c י1° ל o m o c a n*־ervaron los mif-

9 mos Principios. 
ק כגק • י ק ׳עב ה ק ן ? מ C י a * C o n e f t 0 

ה תשיב -a bs ceremonias que fe pradi קרבטת וביכורים י אבל מ
ם הנוהגין ככל י ר ב  cavan folamente en tiempo que עי־־* שכרות ד
* ג מ ם כנק קידוש והבדלות * ו f י u . b

f i

f l ? i a * T E MP 1 0> ^ Sa־ 
<< *v*r ו ^ ^ ו ז  crificios, Primicias, &c. pera ׳ M ^ ז

ט ברטתע״יו א ה היללן״ם כקידוש 0 ב q כ ש ו u e p odras refponder fobre 
ה או על ל ת ^ היום ת -las ceremonias que fon quoti מברכין ע
-dianas como el Kidus, y Apar היין וכן בהבדלה אם-&דין לסדר
. י t וי- JLmmm* .«tM1 *.™*•M . ««, י a r > v 1 e n ^ 0 que la efcuela de 
דלה אי נר הג S י בשטים ימזין ו a m d e ^ fi fe 

ה י יכן •אם ל ד ג ה d ובזין ובשמים ו e v e d e 2 i r p r 1 m e m

y

h 

ו  on del Dia, o del Vino ? Como אוסרים ׳ן»בד»יז מאורי twin י «
א ראו א מאורי האש * וכי ל ר ו -tambien, en ia orden de las ב

ס ״ י כ ז היי מקדשים א £ יי־א ׳שמעו א ? £ ^ A f f i £ 
ת וייט תיאמן כי רמתם בשבתו  dezir, Bendito el que aid ו
ם ה  !luzes del fuego, o el crian יסופר ששכהו•דבר*םיפאלו ש

^ תמידיים ? u z e s ^ fuego ? Como ? ja-
י 1 ) י נ ״ ״ , י ן - H 1 V m ליי 4 a s h a v i a n v i f t n י 0 i °yd.° 

n אין מקוב! לקושיימך n א  a fus Padres, 0 Maeftros, dezir נ 7
V*> משובם el Kidus enlos Sabados, y Fief-
ת • ברמוכח  tas! Es creible, que olvidaflen סדר ברכות אין מככבו

p'fiQ^ cofas tan frequentes, y quotidi-
anas como eftas ? 

-rrlS'?*- ®ft* objeccion no tiene cabida, por que es regla> 
aiientaaa, ap> en, diziendofe las*bendicionesaun queirregu-
iarmcnte, fe cumpte con la obligation, y affi en el Templo 

R 2 los 
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losSacerdotesdczian la Ben- ה ומריש פר, דתמיר י מ ר ב כפיק ד  7ן< ״״ב '
dic ion ufwor ^ fiempre, fin . . . , » A J 
la primera, FormJ Luz. An- ״ ״ ה ^ ? נ י מ מ ׳ M דאמי־ י ^ 
tiguamente pues, cada uno an- 9> ה ד ב י ם ל י ע ת ב ה ה * דהיינו א ה  תהי א
tecipava, o pofponia enel Kiא יוצר אור י ולכן בראשונה ־ ל ז ב , י ׳ מ  ת

dus, y Apartar, la aue queria, ר ה א 4 א׳ ואי היה מקדים או מ מ ב ה ז י י " 
hafta que las Elcuelas de Sa- ״ M S m ' 
niy, eHitel, pufieroneftama- י * ב י ש ™ י ' n הברכה שהיה 
ter ia en votos, y fe determine* י ד ל ס ה ועמדו למנין ע ב  יביש ו
como fe havia de hazer; y fin ה 4 ואף ת ונפסקה ההלכ  הברכו
embargo fi fe pofpufo Ja an- • ה ר ח ו א מ  יעל פי מ אם הקדים ה
tenor , o antecipo la poftenor, M M , ' 1 * 
fe cumple con la obligation; y ״ P א ע  או איהר המוקדמת י
a f l i fe deve difcurrir de todaslas לומר בכל המהלוקות שתמצא מזח 
queftiones, que fon defte genero. : הסין 

5 3• C u z - Votando el Senado ו ד מ  ל״ה*\דיד* אנמ ־באו^י ע
fobre alguna Materia, y fali- ^ ״ ״ , f ״ , W M K 
I n d o los Votos iguales; como אי ״ ג ו ן י  הסנהדרין לםג

 ־הדבר שקול איך היו נוהטן ? ? e governavan/ ״
6 3 . Si era pleito civil, י ק ו ן בדיני ממוניות א ף י ף ״  ־ליי א

dexavafe la hazienda al poiTef- 1 , - ״ 1 ך , ר ת מ ל ז ח א ב ג ן מ  * מ
for ; Si criminal, abfolvian al 1 

i x l i nquen t e ח ; . צ ו י ת ה  ־בדיני נפשות פוטרי; א
2J. Cuz. Conftando el Se- ד שלןיל  ־לי' איל?(* כיון שאין ב

nado de numero impar, pues שהרי הסנהדרין הכם 
conftava de y i .Como podia א י איד אפשר שישארשוםדבר > 
riuedar cofa indecifa ? ו 

?8. Ha. Quando ?5. Con- ? בספק 
7enavan, y Abfolvian, y ם י ר מ ו ת א א א'הח בנון ש ה "  ־ ל
too dezia, no s*. זכאי ול״ה הייב ואחר 

3 9 Cuz. Defte modo es, : י ע ף א מ ן  א

^ ״ i n d o no abfueluen Jas que*• . ״ 
i S s c n l a G u e m a r a א ? י י ה כ1 י כ ל־יפי ז ה א ^ 

s ׳49 i S e f i o r > ^enton- :•התיקן שבגמרא 
fa regla es, que fi la duda ת כן אדוני * והכלל הוא י ר י !  מ' *

ש ~ ד , quedd indeterminada, es ^ ״ ״ ^ , M י l ' « 
| a V e y , fe deve prohibir, $ תא י י ר ו ן דא ק ת  י
i f Sabl0s>fe deve permitir. : ן לקולא  להומרא י דרבנ
 יראא״הכ .Cuz ״41 ^
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4 ד ותיש עוד עמך 1 א א^ףן ' ת • Cuz. Hay todavia mas 
p ת ו י א  ? pruevas ר

״ U * * * 42. ft. Ya te tengo manifef-
ך ״ ח ותרי מסררתי י ה א ב -tadolasreglasprincipalesdeen מ
ם י ם הכללי קרי  ,tender las palavras delos Sabios העי
-y e^ fundamento de fus Princi להכין דכרי הזיל ויסוד עיקריהם
ת א צ ם י והגד-, מ ת ו ק ו ל ה ת מ ו כ ס P ו ios> V k s 5 a u [ a s d e , / u s 

t 1 verfias: donde vifte patente-
ם מהלוקת נוגעת ו ות שאין ש m ראי e n t e > ' q u e n i n g u n a q u e f t i o n 
א כענפים שניים ושלישים  toca enel Tronco, fino en los בעיקר ^
ת הסנהדרין בספקורת ו הנ  ;Ramos Segundos, y Terceros ואופן הנ
מ ר 1 « rtrדי״ . - י , ד rm^Kt ?ורדי c o m o t a m 6 1 e n ei modo como fe 
g ובמה שאמרתי היה די והותר לצרף o v e r n a v a e l S e n a d 0 e n b 

ד יבוא ם וצדקתם ע ת ת מ  quedava indecifo; Loque tcngo וללבן א
 dicho pues baftava, y fobrava משיה ה׳ בכיי אבל עכ ז רוצה אני
ה ת אשר כ ד ה א ראיה א י ב ה P ל a r a c ™ P I o v a r > y ackrar & 

L verdad, y fincendad, hafta que 
v יתהזק ויתאמץ כל האמור : e n g a e l M a fT1ah; quiero fin 

 ,JHD embargo traher otra prueva{^ הרמ״בם ח״ל בית דן גדול רס׳נ
ם ד מ  ,con la qual quedara ratificado שדרשו באחת מן המלית כפ׳ מה מ

-Y comprovado todo 10 que ten שנראה בעיניהם שהדן נר ודגו דן ועמד אתריהם
g ביד אחר ונראה לו טעם אתר לסתור אותו המ ° d 1 c h 0 • fyrive R. Mofeh) que 
A זה סותר ודן פעי •מס שנראה בעיטו שנא׳ אל u n . 1ue u n S e n * d 0 huvieffe ejpli-
 CT *1&m verf°> d^uziendo del סשיפט אשר •היה בימים ההם וכי' וכתב עליו

.  algun Dm, y que 10 huvieffe hecho , , י
,  p^icar aZtualmente, puede otro הכסף משנה וא ת א כ אמא׳ לא סל׳
-Senado facceffor, derrogar laprac אמוראי אתנא׳ דהא ננל דוכתא מקש׳ק לאמורא
 tica} 0 ujb del antiguo, fijuzgarh ממתג׳7 או מברייתא * וצריך לומר אנא דאמר׳
 que la inteligencia de aquel verfo כ׳ האי תנא ואס לא יאמר כן קשיא ליה וכסי דברי
e רב׳גו הרשות נתונה להס לקלוק על דבר, s *Liferente de 10 que ha efplica-
 *d Antiguo, pw que laLeymM °* התנאים ? ואפשר לומר שמיום חתימת המשנה
-daquefefigaaljuezcontemjora ק״מו קבלו שחרית האחרונים לא >חלוקי על
 neo. Tanade el Rah R.lofeph י 1 . י ם
 r r A » V ״ הראסונים וכן עשו גס בחתימת הגמרא שירןם

 Kjr° Ju Lomentador, que fegun ו י ו t t 1״.,״י.י••
 c - ? n..r ו a שנחתמה לא ניתז רשות לשום אדם לחלוק עניה •
-efto los, Emoraym, que fueron Juc י. מיג א הכ

ceffores de los Tanaym, podrian 

vinieron defpues, de no oponerfeles. 43. Cu 
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4 ן . Cuz. No veoaucdelas רא*ה Our י רואח נ י נ • M V  *ף! 4
palavras de Rabenu tfofeh, fe מ uJ^Jf ST\ ״ ג א 
Beduzga prueva para la verdad ז ל ה ח ת ם *  ל

dc los Sabios. : ר מכם  ה
44• Ha. .Atiende Senor, y הסכת ושמע ותראה p p l ' l * 

oyc, que rafts una gran prue- א ד ד ה ן ^ ן ד - ג ™ M M 1י 

v a , V es la mifma que truxe ™  ז ״
fobre los Sabios de Babilonia, מ כ ל ח י * ת א נ ה ״ מ י » ' ע י  העענ
(Z>*4/. 2 . §.150.) i . e. que no 0 י נ י י ה ד > F D ככי־< (רמת שי׳ 
hay hombre enel Mundo, que ם שיסיר גזר ל ו ע ם ב ד  שאץ א
deponga fu propria grandeza, פ י ר ח א ן ל ״ י ן ן ש א  ^ ,C ף
paradarla a otro, y fegun 10 1 •׳ L ,1•ד״" 
que tengo alegado de Rabenu ט ב מ ך ד י ד ב H לפי ד i m * rffn 
Mofeh , podrian. Jos Emoraym האעורא״מ לחלוק על TO f5 ,<?הי 
cootradezir a los Tanaym j fin 1&<׳פכ אינן דדלקין * O W l f i 

5 £ R ^ p X S T f i £ * ״ ׳ • • ״ * ־  ™ ״
gnaa vez parece que ef Emora 1חויי ?w& ואם באילי 
contradize al Tana, pregunta י  ^ftps tifwhto* iWnflf * מ

- Ja, Gaemara, a que Tan* figue? י אפשר שאמור׳ א  מ

refponde, <jue figue el Tana de ־׳ ן או דתגיי*ני יוש5*^ מלףי-  דאנ
l a t a l Mifnah, o Barayta; Pre- ?הכסף משנות למר״, אינן הולקין 
gun ta pu« .con razon el Rab p a ^ p ^ ' 
TCaro. por que el Emora no fe 1׳ ד ^ ״ 
£ o n e Si Tana? y refponde, W ואני ̂ ר נ ש מ  מיום התימרת ה
Xjic puede fer que hayan to- ל י ^ ל ציוארעצמס י  מפני מה שמו ע
0 jado fobre Si de no comrade- הכבד הזה ולמה נשתעבדו לדברי 
^ r l c * Yo pregunto, por que ?התנאי3כתלמידימ לפני רבם 
^ f a t o m a r o n fobre Si efte pe. ^**&ר T Y  מ׳ם *

yugoi Y por que fe fuge- ח ו ז 7 J S O * ך ׳  א ד 7
a los Tanaym, como ם מהם בהכמה  נתלי

^ ^ i p u l o s a fus Maeftros ? משכה הי והמבין * כדתנן בפיק דעדיות °אין 
4 5 • ^*** P u e c * e ^ i 1 1  ביר 6
J j 3 n los Emoraym a los Ta־ 

^ y׳mv porquefabianque eran mayoresque ellos en«Sciencia 
* e& Numero, como eknven etii el Tratado de Hadaydt,' 
* qbe 



v f ? r 4 מ ו כ  י
ד יכול-1 לבטל דברי ב״דחברו  כ
1 ממנו בחכמה ־ י ח כ היד־, נ א  א

 ובמנין :
בגזרה אי י ח היינו דוקא 0 ה ' א י '  מ

ה שנזרו או הקנו ר  תקנ
, ופשט איסורה בכל ישראל ל  ביר א

ורצה לעקרה • ו ד אהרי  ועמד ב

2 אס כן ל9ה נשתעבדו ה "  מ*ז א

 לדבריהם ?
א ן אי אפשר לומר ^ ף ן ף ׳ ׳ ח א '  מ

מ י ב ש ו  לפי שהיו ח
 שכל דברי התנאים דברי קבלות *
רחת הראשונים  מפני שקבלו מדו

קת 8  שלא היה בהם מחלו
ת מ 3 אכם כן איך א ה " א ט '  מ

י שכתוב כמשני פ ל א  ש
) ל** י מ ל פ ד  והלכות בדבריו ;
ד שיפסקו כמותו  עבדינן כוות״ה ע

 האמוראים בנמרא ?
א ן מפני שאפילו הכי ל ך ן ף ״  >' א

ו ת *קבל  יצאו ממי
ה פסלך•  עליהם לפי שאם המשנ
ר עז ל כרבי אלי ש ת דרך מ  ההלכו
 והנמרא ברכי יהושע • מה איכפת

א ? נ א והאי ת נ  לן האי ת

ת מ והלא הוכרחו לעשי ן ף ״ א ^ 
 כן מפני שבריריי"1
^ י ט ע מ ^ ח ת י רה ה  האהרונים תו
ת היו ריהלןת י ר * ח  והולכת •לפי ש
ט י נ ו אהר ז ן חירי ן ב ת m• י  א

 עצמם

PIALOGO T E R C E L 

que un Senado no puede anu-
lar 10 que hizo fu AntecefTor, 
finoes mayor en Sciencia, y 
en Numero. 

46. Ha. Efto fe entiende, 
quando es orden, 0 conftitu-
aon impuefta por el Senado, 
y recebida por todo Ifrael, que 
en tal cafo, no tiene poder el 
Senado poffcrior de revocarla. 

4 7 . Cv#, Si$ndo afli, por 
que fe fugetaron ? 

48. Ha. Es fuer^a dezir, 
ue por que juzgavan que to-
0 10 que dezian los Tanaym, 

era Tradicion recebida de los 
Antiguos, que no tuvi&ron 
Controverfias. 

49. Cuz. Como dizen pues, 
que ayn que la Mifnfth d#er-
mine 4 favor de algun Ta:n^ no 
fe deve feguir effa determinaci-
on, fino queda confkmadapor 
los Emoraym enla Guemara? 

50. Ha. Por que auji ajS> 
no falian de 10 qu9 havian to* 
raado fobre Si, puefto que fi 
en la Mifnah le determine* 
V. G. como R. EJihezer, en 
h Guemarft fe determina co• 
mo R. Iehofuah, que es tam-» 
bien TaniL 

51. Cuz!. Era for^ofo 11&5&$ח• 
10, por que enlos tiempos p0£ 
teriores, la Ley iva deterioran-
do, por los inumerables trava-
jos, que padecian, 10 que con-
fieflfm los mifmos Modernos, 
afirmando, que peaetravan 

mucho 
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m u c h o mcnos que los Anti- ר ראי  a * עצמם בר & אלו מעברין 0

. s k a R - r ; R a ° b s , r י ח ת פ מ כ — 1 י ז ^ ״ נ ״ י  «־״ י
feffandofe inferiores a ellos en ח ״ מ ם א י ר מ ^ ח ר  של-אללם ש
todo. Es luego mas acertado ם כפתחו של היכל־ י נ ו  1ושל אחר

dezir , que los Emoraym no ט ח  שרחבו עשר ״ ואנו כמלא נקב מ
contradezian a losTanaym, por .... י , k _ 
conocerlos fuperiores en'to- ח P ב * ת י דהיינו מחט ™  סדקי
das las confideraciones, y no י י ת ו י א דק ב ו ה ם ש י ד ג  סדקי ב
como dize el Rab Caro, que ט ע מ  והוסיפו אביי ורבא ורב אשי ל
con^ad^hkt0 f o b r e S i ' d e n o P הכמת עצמן לנכי הראשונים 
.° 52. Ha. Siguefe, que fegun י ' י י פ ז ? ב  בגמרא בין בסברא ב
t u opinion, quanto mas que- י ק ל י ז א י ל  וא״כ יותר נכון לומר ש
davan remotos delos Sabios ם מפני י א נ ת ם עד־1 ה י א ר ו מ א  ה
de la Tradicion, tanto mas la ם ה ם מ י ^ ן ד v ג w 

Jjey le 1va diminuiendo r **״.״ L 
5$. Cuz. Esinfalible; pues ^ ו מ * כ ל י  הבחינוי* י י

ellos mifmos lootorgan. א ל מ ע מ צ מ שקבלו על־1 ע כ  ה
 לחלוק : Ha. Como puede fer ־54

efto, fi vemos, gueAbaydqae ך ת ^ י ד ^ p ם ח א ן ד ^ ^ 
Horecio en la quinta fucceffion 1 י » I IM K 
<|e los Emoraym, afirma que י י  כל מה שהדורות ה
fabian mis en fu tiempo, que רה  מופלגים מהכמי הקבלה ״ תו
enel de Rab Yehudah, que era p !ת והולכה ט ע מ ת Sf̂SSaSTSS fiSS o רדתה מ w *, f ׳ י כ א ה ׳  ״ א
c i o n , y eftudioera folo en N*• : העידו על עצמם 

(q#e es una parte del as 3'ח והלא מצאנו ראינו ן ך י  י א
feis que tiene la Mifnah) quando 9׳ מ׳ שמתי • שאביי עצמו °אמר 
/ — י ! S SĴ * .ה± i/»mnr» **irairan v*»rfannc־# י ft̂ S 135S - מ ״ ה י י ד נ ^ ״ ״ י נ נ י א י ה  ^ ש
50 del Tratadode afir- ט י מ כ ם היו יותר ה י רא m אלן של האמו M 

« , a v a hallar enel infuperables כ"י מרב יהודה שהיה בדור השלישי V 
dificulta- א שהרי בימי רב יהודה רוב לימודם ע  ס

י י ^ ר תא סד ה <1א בנזיקין * ובימי אביי היו לומדין כל השי א הי  ל
n ה 2 א י ה י ה אומר שהי  רב יהודות כשהיה מעיין במסכות עוקצין הי
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ת עצומות ואביי היה קורא ו  dificultades, quando Abaye 10 קושי
ל הלכות / פניכם * ועור ק  elplicava por i^.modos. Mas בה י
4 ודאי ל  principio aflentado, quefe ? כבתראי א כ אינו כ

ם מהאחרונים מלי Modernos שהראשונים הץ נ ; Luego no es regla 
א כל־ ל ת ו ו מ ו ד א כל־1 ה  cierta, que los Antiguos eran 1כי ל

ק :  niayores que los Modernos, no הדעורת >ען
f 1גיה**1#-ר• כר הדק נותל אבי־  todos l°l tiempos, ni<*»״
^ >-ן pin נותן אב, ק t א ן o d o s ן > e מ n t c n ( j i m 1 e n t o s 1gua־ 

א ותכחד ממני  .les י ל
י 55 * י ב א ל ה י ד י ד ה א י ד י א ד י ש ק ש • Cuz. Afli difta la ra-
1 2 שחרי בברכורת חנדיל עצנץ עי- ; 0 " P י e f0 no me negaras que 

ה קדמון ממנו י ה ה ש ד ו ה q רב י u e e n u n a p a r t e f e h a 2 e ^ 
 que R. Yehudah, que era mas ובעירובין השפיל עצמו עד עפר

 Antiguo que el, y en otra fe לנכי הראשונים :

• ^ ^ . ־ ׳ ־ ע א ח ה י א י ffiSSjSf" r י e f p e a o d e 

J ל־יפי שיש לוכד ׳שמה & & N 0 p o r e f f 0 f e c o n _ • 
א ה הו  ,tradize; podiendofe refponder ׳שהשפיל עצמו הוא מה שהי

ת • ומה שהנדיב עצמו הוא 9 מ א ב " e P ° r u n a P a r t e fe defcrivia 
כב ו סי נ ך המשל הידוע שנ י ל ד i ע ״ j e " o r L ^ ? r q u e f e c ? n o c i a 

-tal en efefto, y por otra fecon ן 1
ל ענק רואה יותר ממה שרואה fiderava f ע u p e r ^ p o r f c r c o m o 

ק אעיפי שהננס הוא כנמלד־ן  un Enano, que fube fobre un הענ
ק י והיינו N0ya גמי י הענ נ  Gigante, (que no hay duda לג

׳ : א ר ת נ v דהלבה כ e r i . m a s q « *D que 
-aquel tenga la mifma proporci , ״

ה נ ו נ ה ה ב ו ש ' זוהי ת J on a efte, que una Hormiga a 
ת ע צ ה  un Gigante, y por efta mifma לפי העיקרי׳ ש
r אבל קשה לי במאד מאד להאמין a z ° n dizen, que fe deve fe-
. ן י _ U ״ ^ » . • , ״ • L^M . guir la decifion de los Moder-
 שכל עוד שהעולכש מתיישן והולך
ם גיכ־ מתמעט 5'7 ד ן של בני א ת ע ד . Cuz. Adequada es efta 

-refpuefta, fupueftoslos princi והולך
,. f i piosque affentafte ; Pero muy 

*iincultofo e s j e c r c e r > q U e quanto mas fe va el mundo 
cnvegeciendo, tanto mas los entendimientos van deterio-

S rando 
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rando, fiendo coi^, aue la ת ו ע ד ן ה  והולד 4 וזהו דבר מאי
r azon 10 reprueva, y fa ex- n w ו מ י מ 3 0 ^ J 
pcncncia 10 repugha, pues ^ ״ , ^ ' 7 -  ק 3

W e patentemenfe enlasNa- ת י ס י ' א f n w n 1 K n  עיניני *
ciones, que los Sabios Moder- העולם טובה צפורנן של אהרוניס 
nos fuperan en mucho a los An- : מכרסן של ראשונים 

^ i m Quando los Mo- ™ ^ K I T * « 
dernos dizen fer inferiores a ל עצמם האחרונים  ע
ids Antiguos, no entienden, א מרוב ל  אינו ממיעוט השכל־1 א
por no fer dotados de tan bue- *ת והטרדות אבל־ רו ז הנ  4הצתות ו

no , yperfpicaz entendimiento המקובלים יפרשו להפךןאק לי עסק 
como ellos, mas por los mu- 1 ׳ י י 
chos travajos, aprietos, y cui- : עכשיו בנסתרות 
dados. Puede fer fin embar- * נכנסו דבריך באזני j j n ' f c t ^ 
go , que los Cabaliftas efpli• • ם הן ע  כי דברי ט
quenefto al opuefto: Pero yo א יאמינו לך המכחישים  אמנם אם ל
nohablo como Cabaliita. J , . . 

59. Cuz,. Guftame mucho • די טענותיך »־ א ישמעו לקן ל  ו
jk> que dizes, por fer fundado ךT ם תשיב א ר נפשך * ה מ א  ת
en razon; Pero fi por ventura, ? מבלע פסילי סכלותם 
n o quifieren creerte los Con- !* L , . , 
trarios, ni confefTarfe conven- א שב א*י את ל  ס אflfl בכל ז

ddos de tus razon es, que hark? ועוד ידי נטויה עליהם 
dexar&s por efTo^de deftmir ט & , מ ה 1 , £ כ ו א י ר ל ש ה א נ ע ט  ב
las phantafmas de fu ignoran- : n m 

**lo. Hs. No !>or eflb fofle- ת א א ״ י נ ענ י ד y הו j f c *'* 

girh, pues todavia tengo una : ץ כ ד  ד

rt iff ima razon contra ellos, ה י 3 ה ב י ש נ ר א מ ן n א ; - 1 W a 
Ae la qual no pueden efcapar. , M M S I 

-St.Cmc Afueftrame el ca- ם לשמיע ם ה י ב י י  ח
m i n o , guetomas? ל ובבן אני שואל ז  בקול דברי ה

62. Ha. Digo, que indifpen• ה ג ן ם א׳ מהם מצא ע ם ; א ת א  ^ מ
**%£*StoL 0 P ^ n t o , P i • ה צ מ ק פ ס ץ מ  בפסהםפק ה

n \ e s Sialguno dellos hallzlre כה  התי
S i n cn Peffch y dudare fi es Fermentado, 0 no, 0 fi halite 
J£ una. 
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כה ספק שומן ספק חלב אם  ,unacora,finfkbcrfiesGordura התי
א 0 ? ה או ל נ ל פ א  ?k comera, 0 no י

א שלא יאכל ר ב ת ם * מ * ד י ו 6 סיג * * c י ״ ? - **receme que no 
J1 1־" 1 K corner^ m uno, ni otro, por 

ת סהן משוס דאיכא ח  recelo de no incurrir en pena א
ת : ר  .de Tajamiento כאק כ

א צ מ ם נ ד ט א א ח ו ה י 6 °'י א 4 Y י f i f e h a B * « **> 
י .^ ~ e n t r e Eftranos, oen un Dtfier-ם או י ו נ d ^ בדד בק ה u d a n d 0 > fi A t a l d i a ^ 
ק אם יום פלוני » ס -Kipur o no % que ha!i ? come במרבד והוא מ
ם * מד־ז יעשח •אכל ם המדדי ו  yhar^obra en el dia de la <^ י
ם שיש לו בו ו י ה כ כ א ל ה מ ש ע י f י e a b f t a 1 d r * uno, 

• ? N f c » | » 7 6 ^ C « . 5 i fuere devoto, 
א ו ם בעל נפש ה א א P ס ה r i m c r 0 fc ?fpondra a morir, 
י ״ערה למות נפשו ולא 0 0 c o m e r 1 1 i hazer obra, por 

: * " 6 י 6 י 3 . HA. De tus palavras in-
ן איכלפ• דבריך אפילו'0 ך ץ ן ^ -fiero, aue efte mifmo di&a י

wgwri המכהיש בדברי חזיל , d que aiega 
-palavras de nueftros Sa . יעשה כך :

ה לי שכך ראוי א ר כ נ 5 ף ' א ז ' l ס ° £ ^ A f f i m ^ 
ת :  .do לו לעשו

חס ל כרחן ם כן ע ח א ה י ח א ' * ס 8 7 ״ ( 4 L ״ u e S ° ^ ^ ״ י * 1 *  ־
ג ז 1 h ״, י | ' n w n te creen 10 que enfenan los Sa-
 bios en imlchas partes, que מאמינים מה שאמרו
א ק פ ה דוכתי ס מ כ  naciendo duda en cola que cs הז ה ב

 **de Ley, fe deve feguir la op דאורייתא להומרא :
ך ולא מטעמיך* י ת  .nkm Fohibitiva םיטאיףןב מ
J L י יי* ״ י W

 69. CW*. Scgmrin tu AM*• 
י ^ מ \ נ ה נ ; א

 r f ma, mas no perfaadidos de h 
י ח ז א מפמ ש ל ל ב  razon que alegas, par fer dfe האי כללא א
א ר ב ס ה א ספני מ ל  Sabios, mas por que la razon אמרוהו א
ך בספק ל י י ^ ן א ף n ש 3 m difta, cue en ©cation de duda, 

. u fe figa la opinion dd que pro-
R. » כרא  ^K:.! לחו

ה ה a * א 1 D C  . ״
s 2 70. /ג*. 
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70. Ha. ConMcn ellos el מאחד שמודים בכלל '* 
Axioma, quen0meimportafi rtv 1 ^ י י י " r ״ ה  א
lo confidfin por enfenado de P ל n £ D ? ^ 
los Sabios, 0 diftado dela ra- י י / ל י י ש ג פ י מ ל א ' ז ז  מודים בו מפני ד
zon. . ^ ע ד  ה

71. C/y*. Que conexion t i ם - ה <mH ע מ ד ו ל ד י א א "  ע

cne efto, con 10 que trata- ?עניננו 
mos ? • 

7 2 . H , Dize el fagrado ^ י מ ח הכתיב אי ה י A F א , 0 , 3 R 

^ J 7 : Texto aue, El hombre que hizi- ה בזייז ש ע ד י ש  א
*r* Jobervia, de no obedecer al ד  לבלתי שמע אל־* הכהן העמ
Sacerdote, que affifte alii para fer- ל ך אל א י ח ל ' א ת ה n ^ א ^ 

 * r 4 .^f. tu Dios. 0 a el Iuez. que/1׳׳
j * * ™ . Por donde fev*q!*d א ע מ ת האיש י׳ד׳יא נ מ ו - ט פ ^  ר
que defobedece a los Sabios in- כ י י & ח o a S דברי *  שהעובר ע
curre en pena de muerte, como ה ״ כשופך ו י ר ה ע ל ג מ ה כ ת י  מ
fi fuera inceftuofo, Homicida, • ה זרח ד ו ב ם * כעובד ע י מ  ד

1s r ׳ ^ f ״ r ; u
d ־ ° s

r s ״ ״י י ״ ^ ״ י ^ ל * . 
os, que no hagamos obra enel ח ב ם ש ו י ה ב כ א ל ה מ ש ע  שלא נ
Santo dia de Sabat,fin declarar- א י ה ה א פירש לנו מ ל  הדש ו
nos, que entiende por obra; los ת ח ת  מלאכה י ובאו הזיל ופירשו ש
Sabios efplican que debaxo del- ^ . , ״ ״ ן ^  j r ז
te nombre genericode Obra fe " י ב א ה נבלל־יי ה כ א ל ג מ  מ
comprehenden tanto ias Obras *ה על־ ל י ק ה ושהייבין ס ז ד ל התז ז ' 

JPrimarias, como las Segunda- לבדה כמו שהייבין על ו ־ לדד  התו
rias, oSubalternas, y aue tan- J ^ - J ש %ר ״ ח א N . ן AC, כ א ן  ך

^ r ^ ״ 1 s ± ? v : « ״ ־ ז ״ ^ ל * 
j a , como por la Primaria fola, ובודאי שהמכחיש ( * מן סי מב׳ דנ ) 
y no difieren fino quando .כרי שה״זל.בדו . ן  אינו יכול לטעו

. |c comete por yerro, como ^ ן ש ע ן א ט 1 , ת א ו ד ^ ת  ^ ה

. g ^ ^ S & i 1 ^ " - / ״ ^ ״ י׳ י יי״3'׳ ״ 3  י״״ *י׳ 0
v e r fa r io , no puede afirmar דאורייתא 
p o r cierto, que la prohibicion de las obras Segundarias fea 
*pventada por los Sabios; 10 que aiega pues es, q u e puede 
rcr, que fea invencion de Sabios, y efto es D * ^ y Duda 

de 



• ך ש י ל  DIALOGO TERCERO 6רכו1ז ש

ת א תא ״ ועתר־־• אשאל מ י י ר -de Ley; Pregunto pues al Con דאו
ב 4 ל ח ו t חמכחיש כיון שחמץ בפסה 4 r a r i ° P ׳ u e f t 0 ^ e c I P a n f e r  ־

 t mentado en Pefah, el Sebo, y , 1 ׳•^ ^
ם הכ ה ה ומלאכות בי ל י כ א e ו l comer, y hazer obra en dia 
ה י והעובר דברי ת י מ  ,de Kipur tiene pena de muerte ב
׳ למה ה ת י מ א ב ו  ,y el que defobedecea los Sabios הכמים גיכ ה
׳ ללהומרא י ״הכאז י ו הלבי ו -tiene la mifma pena, de Mu בחמץי

^ L L L..v. ^ . * . י * L , M ™ .  erte, (aun que no dela milma ״
c ובספק של חכמים אזיל לקולא ? f p c ' £ o r • r a z o n e n l a 

א ר י ב ס י א א ח י נ ב ה אף| / ע
 d u d a d e I a s tres denominadas 

-cods, figue la parte prohibiti לחו ספקא דאורייתא
ד ב תא 4 א י רי י T P?r\% ^1חומרא מדאו י ף e n I a duda de los 

V Sabios, figue la permiffiva ? 
ה ר ב א ד ? אי כברי שהתורה ל J . C ! L Efto efta muy 
-bien, fi fe fupone que 10s Con בספקות יאמרו שילכו בספקלקולא׳

ת כלוט י ואל תקניטני 5 ז לא הקשי א ו r a r

T

i o s c r e e n ' q u e ? ? l r e c f P t 0 

ז י  L oe Lev, que en cafo de duda ז
א יאכלו c לומר שכבר הודיתי של n c 0 1 i d e

4 la mifma Ley, fe in! 
 ;cline a la opinion prohibitiva הספק שלא אמרתי אלא באומד
א י ל י ה ו ש ע ה שראוי ל ה מ ע ד  pero fi a cafo dixeren que la ה
ה שיעשו  LeynotocdenefteArticuIode שאני יודע בבירור מ
. - ^ * ״ * . r-v* s יי»י« ^,-י-« ^ ? a f 1 r m a r ^ > que ocurri-
ה ו ק פ ס ה ד מ ח ם א ד י ט יבוא ל e א n d 0 f e g u i r ^ 

-fiva ; y deffa manera cae tu ob האלו ז
jeccion; N ע״ל איףןח כתיב °ואם נפש כי ףקרא ה' i te valdr£ repli- . 

ת ה א ועשתה א ט ה -arme, diziendo, haver yo con£ ת
L ^ reuado, que fe abftendnan de 

ה . נ ר לא תעשי ש l מכל מצות ה א a c o f a J u d o f a ? p o r q u e n 0 1 0 

 dixe fino conjefturando 10 que ולא ידע ואשם ונשא עונו והביא
ם מ] הצאן וגוי 4 הרי י מ ל ת  devian hazer, no que yo fepa אי
דע • י עליו שלא י י ע  df cierto 10queharian,fillegall שהכתוב מ

ו כ  .alguna deftas dudas וב
74. Ha. Dize la Efcritura. Tji alma quando pecare, y hiziere Lcvit. s 

**ode todos los preceptos de .A. que no fe deven hazer, y no fa- 11' 
P'ert9J culpare,y llevar a fu deli to. Ttrahera Barbez fano de las aue-
^aS'fW׳ ^ pues, que Ja efcritura atefta, que efte hombre 
no labia; como, que entendia comer Gordura, y comio Sebo, 
y fin embargo dize, que culpara, y llevara fu delito. Si י&» 

pues 
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pues llama delinquente alaue א ומה פי ת ש ת א ח ו ו ה ־ ובכן ל t 3 
jgnora haver comido Seta ה ^ p w 

como Ilamara al que comid 1 1 , J o r w 

dudando, fi 10 que comio 0 5 * ה י י  בידו חד»ב ב
era Gordura, 0 Sebo ? Es ט א עונז ״ מי שהוא מסופק א ש נ  ו
ftcnpa pues, que 10 conftituya ה שיש לפניו הוא שומן או הלב  מ

8 ^ 5 ד ^ ^ 8 ם • ? ״ ״ * p א * * * יז ב א  י
t i j r , en haviendo duda en co- ף י ס ו ה יתא ל רי  p 0פלןא דאו
fade Ley, fedevefeguir lao- א קושיא ר ד ה תא ״ ו י רי  מדאו
p in ion prohibitiva. Con efTo ו  לרוכתידז ״ שאט בספק חמץ א
buelve el Argumento a fupri- ״ r 1 - r 
Sjer vigor, a faber, que fffe- י מ ש א ץ י ל ? י י * י ^ כ * *  ח

g u n eUostambien, en las tres א יהיה כל ה ל מ  אפילולרידהו • ל
j^caleg^das dudas de Pan fer- ב ר כתי ו ע ו ל דברי הז״ל 4  בעובר ע
j j ^ » t a d o , Sebo, y dia de Ki - v f y n a n t i , , כ  ^ ן

g ' d e l S T e f ^ » » ^ ס״״י ״ ' « « י « 
fiicedera 10 mifmo> al que pre- : VfoSH V 
yarica 10 que dizen nueftros ו שאין עליו  ^JJH'frfc זהו ק
S^w* L * /  תשובה י ואתי כרש״י !

ne. Cuz. Efte es un argu-
u ic i i to fin folucion, que favo. ייייז • ת והרש בא והראי ו ו א ת  ו
fece a los que foftienen fer de : יתא א מדאורי ו ה  דסברי ש

- 3Leyם ״ ה ה אנ• ש*«ן ל ט ב  *rtflW מ
76. H*. Cierto es, que «0 ה  להשיב על המקרא הז

^ ^ ^ i t ם נ י ע י י ^ נ י א  לפי שאס יאמרו ש
5 ^ r e n que ignoran, que las 0- * !שתולדוות מלאכוות אשורור־ 
fcras Segundarias fean Prohi- ם יסלין נ י א  גכ£ אנהנו נאמר ש
frjdas, refponderemos, que el- ו א צ מ ן נ כ ן מ ץ כ ת ן 1 ר ת ו מ ט ח , ט ו ^ 
fn< no pueden provar que lean 1 ' * 
B d t a * y fienSo affi clen ine- תא ומכח י י ר א דאו ק פ ס  נכשלין כ
£ £ a b l e m e n t e en duda de Ley, הפסוק הוא להומדא י ויש להם 
Z 0or la Autoridad del preale- , ט י מ ן ב ח  £ ג
* *Jo verfo, la duda de Ley es ,  י' f א
^b ib ida ; f igue fTe pues, que es כ ז ד  א

seller que fe abftengan dellas como nos. 
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ב ישיבו שחדין עטך בסי ה י -C«*» &1&*9 que la di ״7ל FP א
 ficuitad tiene lugar, en quien שי*בו נזקפו י אבל כיין

י נ , ספק * א ד ^ ר י ן ^כם נ י א g ״ ״ t S £ % X T 
דחו : י  .nen por confequencia, duda ן

ן אינו מלוי במח שלבמ 7 ף ן ף י א • • H** No depende de quo 
ו בדבר י £ asm c א l l o s tengan efcrupulo, 0 no; 
. JU M « * 1 * %«* M M a* y**» m a s d e l * mifma cofa, fi es ca-: ק או לא o צד מ r עצמו אט p a 2 d e i n d u z i d u d a / 

כ איכה גדע אמ יש בו* 79 ת א י • c*«. Como fe podra 
-a*°riguar, fi es capaz de indu צד סמק שחרי בתוליו׳
f אנו אומריכם שודאי אסורות ״ i r « u d a ? por que veoque en 

•L** • י י - י מ ו * em l a s ° b r a s Segundarias, n&s a-
firmamos> q וחס אומרים שודאי מותרות : u e f o n p P 0 ^ b i d a s > 

 .p y ellos afirman que fen licitas איףןןץ חסברא תוכיח בראיות
: 1 : 8 2 0 1 ^ עצובזת ^ 1 4 -!lo dec ״

א יאידז * < ע כיצר ת ף י א א d ל i r ^ c ^ E u e m o d o ? 

g,. s לדבריך ? i halteremos una 
א'ר!ח אם נמצא רבד שאינו נ י ! q י^°° ( u e n 0 i e a 0 b r a Prima-
א ל א מלאכות ו  ri\nl Secundaria, y que fin ל

; ד * * י ם  ־°W^' ***** F™ תולדה ולדידחו ג
[ י ד ה ק ר ז כ א צ ם נ ט ; א j r f t t* 1 ^ C u Z t a u a l ttp|MB? 

ך 84 • מ ע . He. ElCompraryVen-
י חקנין והמכירה d ״*יאיהח חי c r > ^5 n n ״5י 0 l u n 0 > n i °־ 
. ^ ^ M I I L M * * * t r 0 > y " n embargo 10 tienen 

^ ^ *אינן לא m ולא זה h i b i d 0 t ^ m b i e n ^ 
 ,n&s ואעפכ חכם גוהנין בהן א*סור

? 8 ו 5 נ ו מ כ . Cuz. Como provar&s 
P <*ה#>ךא! י<*%ד ותוכיח סאל^ a r a obras Segunda-

L L rias? 
? $ H לתולדורת 6 i 9 j m i n o r i % por que 

I P WWW י י ק ט ץ ן ^  fi el Comprar y Vender, que ^ א
א ן ל נ י א  no fon obras Segundarias, ni ומכירות ש
ר י * תולדה ולא מלאכה גאםרו ע פ/ imams, fon prohibidas por 
( י י ' ׳ סי תא ו  orden de Dios, como fe lee en לרב

ר ד ^ ת

 r מ ה כ ' ז * ג ב ו ח כ § .Nehemia Dial. 1 ב . 14•) 
^ Las 
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JJSLS obras Segundarias, que ca- א מעין ת שכל א׳ *א׳ הי ת ל ו  ת
da una dellas es femeiante a fu R m  ז _ L J ג »
Primar ia , no fera prohibida? י ? P ? ״ * L * r ״ ™ 

 על זה שאין א בכל רבניים אלפי Ademas aue no hay uno folo ׳
en todo el univerfal de Ifrael, 4 שלא יאמין בלי פקפילן א ר ש • 
quenocrea fin duda, ni heft- ת ו ו ר  וערעור שהתוי^דור־ן אסו

S t n ״ ״ q ^ S ״ ״ r a S

p S d t n ^ n t a w m t e 
como lasPrimarias,yunacon- ב ל | ב W ם ו ש ח ל ר א ת י ו א  מ
formidad como efta baftara ה 4 אלא שהם הולכים אהרי  הארי
para hazer vacilar un cora^on שרירות לבם ואינם רוצים להעמיק 
de Leon, pero ellos figuen fus ״ ^, , 
proprios didamenes, y no qui-. : ל ל * ת * ט א דע ה  הדברים לי
eren examinar las materias י ^ ה א ה ל ת א1ד?5 ברוך א ' > 

i o n exaftitud, para penetrar ת מוסרי הסכלות ה ת  פ
in t imo de la verdad con w , נ י ' והארה ^  מעל־1 צוארי

%*ZT Bendito feasde רה ת תי מ  בני עמי באור א
3 p i o s » pues me foltafte los gril- פח ״ אד•1 אלהי חרותות ישביע 
j ips de la ignorancia, que me בצהצהוות נפשך ויעניקות מטובו 
• *!oleftavan, alumbrando mis . א ב ס ה ^ ן ע ב m ן  ^ ׳

**ifis. v los de mi Pueblo con la ז L , « 
i - g S le la verdad de la Ley ^ ה ל א ' ך ה י  בי

M e n t a l ; Dios te harte de feh- מן העולם ועד העולם 
cjdades, y bienes, enefte mun- ת ו ת מ  אשר זיכני לצרף וללבן א

j ^ / ^ l f S i t o . A . D i o s תורתו הקדושה והטהורה ולהניח 
I A i r t f i i c I para fiempre, que me עצבזן נפשך היקרה ונפש בני עמך 
 הישרים והתמימים 4 הוא ברחמיו ,merecimiento de acrifolar י
ץ ננפיס v aclarar la verdad de fu Ley י ל ת אויביך הקמים ע  יתן א
i $snta9 y pura, y de foffegar la א m ס י מ  לפניך וידבר ע
i I m t a c i o n , y fentimiento de tu ״ י , 
t %*:io& alma, y delos detus • 
1 JSfcos y fKrfeftos pueblos, el 9*כ הנדת הוכהות נאמנות ה א  ט

1 fus piedades, te conceda /דעת אפ!תו־ ם ו ע ט  ב
% £ ? o r i a de tus enemigos, y te y m 

4VZ?4*te muchas Naciones, para 
fea tu corona fublime, y glonofa. 

^ % 9 . Cuz. Ya tienes fiel, y eficazmente provado la verdad 
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 de los Sabios, y fiendo todo 10 הזיל וככן אהרי הדברים והאמת
> 1האלות המתייצבים עי־־־י לב כד l u e a l e g a f t e d i g n 0 deferadmi-

א מענה בפי י ר י t י־י^ י i d 0 ? a P r o v a d o > P O R 1 0 5 H O M ל שכד־י וסברא א , מ ;נר, בכ ־ ; b ב r e s d e e n t e ndim1ento, y ra-
ם להטיה דברים כלפי שי  zon, no les queda que replicar קמבהי
 ־a los Contrarios contra los Sa מעלת הז״ל ״ אך עדין ימצאו
ר על־1 המצות שאנו ע ר ע ם ל ו ק b מ i o s י P o d r a n b i e n f m embargo 

L . ״ . « . . . cenfurar los Preceptos, que 
[ קורק מצות דרבנן ולכן ספרות l a m a m o s d e S a b i 0 ^ ;

 , D i ! ! * 
א לי כמד־, הן ועד־1 אתו מהן -pues quantos fon, y fobre qua נ

-les dellos fe hecha Bendici מברכין ז

ך ה ^ א י ר ^ ק ־ ס מ ח ה י א ״ ^ L « . 8 0 n d « , Afabar. 
Leer j מגלות הנוכות ״ נר a hiftoria de Efter. Ha-
 nukah. Candela de Sabat, y שבת וי״ט י הלל 4 עירובין ״נטילת
. n v [ י { ג ב ש ן ם ט ם י ץ י ד F י i e f t a s H ־ a B ־ 1 H j r [ l b . • 1*var 

-las manos. Segundo dia de Fi ״
ת יכך ע ב e שבעת ימי המשתה ״ ש f t a s L ״ o s f 1 e * d i a s d e l T a l a _ 
ות ״ וד׳ תעניוות י וכולן m אבלו 0 . Los fiete de Abelut. ; y 
ת ״ ודי  por fin los 4. Ayunos. y todos טעונורת ברכדז הוץ מאבלו

ת : ו י ^ תענ e n c n Bendicion, fuera que 
 .eftos dos poftreros ז

^ 9 ת א 1 א באבלו ה ו כ ה א א צ . Cul Enel Abelut, fe 
, תעניו׳ ת ובד מ א -dize Bendito el juez dela ver דיין ה
 dad, y en los 4. Ayunos el שליה צבור קובע ברכה לעצמו בין

א כ פ ו ר  :Haztn forma del Hanenu, o Rtj נואל ל

 ?pondenos* una bendicion a parte *״ - ^—
ת היא ברכת מ א ח דיין ה א ה L ^ ^ צ נ a B e n d i c i 0 * ; d e l 

 Abelut es Alaban9a, y la de ההודאות י ועננו היא
ה : l תפל ° s Ayunos, es Rogativa, y 

ה מ ל ב • א ו ל א ב א ה י נ ב ה ^ ^ -pordTo no tiene. Tnosenco צ
ר כשאנו מברכץ מ א -Cuz. Muy bien me fa ת
ת  tisfazes por eftas dos; Pero וצונו על מקרא כגלה 4 לנמור א
ק נר של הגובה * וחי ל י להדלי ל ה -que refponderas, quando he ה
c לא צוה ? ואל תשיייג• במה שתירצי h a m o s ]?, , ? e n d 1 c 1 0 n P f L e e r 

I ״והים a Meguilah, por acabar, 0 
' Leer el Halel, por encender la 

Candela de Hanuk&h, quando Dios no manda tal ? Y no me 
T refpon-
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* iogandd Drat, cap, 17.ST n 1 n +*JT ? 

m o prcgnntan enk Guemara P ״ י י ' 3 - ייל/* 3 ק  ש
| donde nos mando (que guar- *ד הואי אתןף ץ הד  לומר שמרי ע
I: daflemos eftos preceptos ?) y *א שחזד־  ולא• דבר אהר * אבל ל

rtfpwidai ^ e r f o q u e d i z e . n 1 N t  י ^

ן 17 ש . So K *partes. Por que eflb fe de- ^ _ 1 

entender por la efplicacion * 0 י י ״ ־ 0 w ר * ט י  ויבריחז* ל
E delos Preceptos; Comoquan- : רלא־ תסור 

•do diasen que el fruto de Arbol א ע אדיגיתמלך פי ל W ד Y f c י*> 
-hermoib, es Cidron, 0* ך i-fa ט ל M ^ ת n * 
o t r o ; pero no que nos irrrpon- , ' . 
gan alguna nueva ceremonia, ?* * ן מ י ו  לומד יאומ בבמודי* ז
y 4a Ikmen precepto, 7 nos א ל ״ ולא עוד א תד ר ד^ממעז ג ר  ג
obliguen a dezir,׳ע nos emo- מ ב ה שדממו ומרד שמר ל  במל מ
mend*, **dados crfo que * ^ - ^ 
ece i Verfo. Note spsmtes, &c. , u n i W 

94. H*. Sabe Senor^queel de- ^ ינבמדת רוכמי <  דקאמרי
sir,T*os etecomendb. No fue man- : VP^1 רבנץ כעיןזזאורי״תא m m 
dado por los Sabios en fus Pre- 30* ראוך־, לדעדיך W i f ^ 
-ceptos arbi trariamente, fino por 
orden de Dios, y porfu cxpreflb 

 9' מי שמתו
ן ׳"ט ג1*ב  ל

 והפטר
^nandato; AdemAs, qae en to- *ar* ׳ יודזז ם ל פ ^ ץ ך ן ך ^ ד צ ^ 
tfolo que ordenaron, tomaron ותאדכמ לשי יות 

ymos •Preceptos, y por e/To di- י ^ ׳ י * W f&PV.1mmj 
-zen cn muchas partes; Todob ״^ ל ידי דברים ״ נו/ עמן ימי*1  אן ^

ifffthuido Jos &*kiasy ts a l&p " ה כשיע^מדהתיבדד < r ב £ 

96. / A . Por dos modos puc- ל ב מ ״ י י י י < ד ט ״ * י 0 י י נ י  מכל ד
^ cl hombre alabar, y da r

י  & ד * ר 1*על עזלזדג בגשבת י *  הטהו
i -graci*s a Dios, por el bien que ת ת ״לזדק״ך אתן א י / >  ס£א;>4 הש
•: * 2  הארץ con el, © por Sacrificio, o **מ*
**-pot *Palavras ; Naih dio ala-
*4&*"?*? a V«»ndo faii6 del Area con SacrificJn • r 

limp*, yje tod< Avelnnpi^y alco holocauflOSen , f r 
g ^ r ^ n , quando Dios Je dixo. ^ ׳ ״ J 

 בס



1 0ך ש י ל ח ש ש  DIALOGO TERCERO ו

ח ב ז ב ויכן שם מ י ת ת כ א ז ץ ה ר א  .quefraguo alUara a .A. que fe. le ה
כ י ת ב כ ל ע י ו י ב ה אלי א ר נ -pernio. Jahacob haviendo We* לה' ה

בח • נ^:•ת ליג ב שם' מז ש מ י ל & •ייבא יעלזב' ש d 0 a S a l e t I J ' E r i g i ° dSt U * J 1 ' נ נ ' " MJIU נ ם י צ ל ב ש ק ע א י t י ב i r % D i o s c 1 a r a m ente le dixa ׳״ג 
ה ל ת קום ע ש • ר לו ה מ  :ז.Levant* fube a Betel, y efta alii mi 3$ ובפירוש א

ה ב ז ה שס מ ש ע ם ו ב ש ש ל ו ת א י  y baz, alU un Altar al Dios que ב
ך מפני עשו 1 ה ר ב ך ב י ל ה א א ר נ ל ה א י ל י u a n d 0 de Hf 

. ׳׳,- \<- י  fautu hermano. Y el dixo a fus _ , ז
ה -ס - • מ ו ק נ ו ו 0 י ר לבנ מ א א ו ה ן ו ה h א i j o s . L n , M m m m t 0 S y y f u h m 0 s 7, vcr. 

ה ב מ ם ג ה ש ש ע א ל ו ה ב״ת א ל ע נ  Betel, y hare alii un Altar, d * ו
י ויהי ת ר י ביזם צ ת ו ה א נ ו ע ל ה א  rejjpondid en dia de *«י q«e ל
י • «חר»יד»« ן ר ־ א י י בדרי־ איטר ד ד מ  gift*** y fue con migp en el?*"" ע
ן א י כ ר ר הלכת י ה 1 , א ד בדר מ c ע A m ( m ^ ^ * . 
ה כ ת ש ת ת היו ל י נ ב ר ק ה רוש ש -tentemente fe ve, que 10s Sa בפי
ה א ד ו ת י מעינו נ'כ ה ה לש״י א ד ו ה  crificios fe ofrecian para dar ו

ל ס ' ך ק י ר פ ו ר 0 מ ק א ד י צ כ ל מ ם ש י ר ב ד Gracias, y Alaban^as a D ב i 0 s . 
t י 1 L Hallamos tambien Accion 

ך ״ ד י ך ב ר מנן צרי ש ל עלץן א -de gracias,con Palavras. Mai א
* ר ר חג׳ ק א ב ת יצהק ה ו ר כ ש  *kiZedekdixo. Bendito el Dios Gen. 1 ב

, שם כיו &° 1 ר ת ר כי ע מ א י ו ת 0 ו ו ב ו ה ת ר ו מ ש m entregd tus Anguftiadores 20י 

1 ״׳ ״ הרחיב ה׳ ייני מרינו pta • לאח * 1 0 ״ 0 3  ־
-t vo el tercer Poco, llamole Re י ״

V> » » nmf ח י ס ת •חורה א rfhn h א o b o t j d i z i e n £  JL* ״ ^
ם י ר W 4״ אודרז אית ה׳ י בי*או-ו מ » « , y frutlficjrtmos 1» "־ 

 Tien*. LeA quando patio *' "אז ישיר ממה וכני •מראל י יתרו 05 טי!
* .J Ydnkteh ,dixo אטר ״ברוך ה׳ אמר הציל אתבם ־0 ••ת  •״• *

1 Mr** En la falida de E- j 

ו ה ץ ד ר ה • דו ע ר ם ומיד פ י ד צ g מיד מ i p t 0 ; c«ri A/^, e hijos de Exod.«• 

ה א ר נ ת כ ו ח ב ש ת ת ו מ י ש ה מ ב ״ ק ה { ifrael. Ytro dixo. Bendito *1k,d ל 9 

ר 1 ו מ ש ו כ נ ר ם ״ והיא הו י ל י ה ר ת פ ס ב * ' " efi^ ^poderde Par- י 

ft,י^ ta t _ . ״ ^ . , . . *w• David compufo para D. 
ת ז ו ד ו ה ץ ל כ ת ת צ ו ע ב ר א ע ק ז ש . inumerables Canton y En-
ת ״ ומי ו ר ב ד י מ ב ל ו ם י ח  comios, como fc ve en fos •ורדי הי
• ר ב ח א ״ ו פ ר ת נ ת ו ז ל ו ת ה ו י ה  .Pfalmos. Y en el Pfalmo 107 ש

ת י ב n ב o s enfeiia, que 4. fuertes ae 
f perfonasdeven alabar a Dios; 

n ' r 1 0 9 ^ U e v i e n e n de paflar la Mar, los aue caminaron 
por IMiertos, q U e ^ Efcrmendad, y hnaliaeflte, el 

T 2 que 



 •:שמות ״־ג

DIALOGO TERCERO t j M ^ t j r ן ף ו כ  ר

erne fali6 de la Carcel. aue בבית האסורים • ומה לי הבוינד ומה 
dlfercncia pues hay del Prefo, L ״ , ״ , . , L . . , 
a l que anduvopo/la Mar, 0 ל * י נ ט " י מ מהל  לי מפרש בים ו
de l que efcapo de enemigos, ׳ י מ ו * י ט * פ ת נ  מאויביו המבקשים א
aue intentavan matarlo ? que לי יהיר ומה לי רבים ? ועל הכל 
diferenciadelPamcularalGe- ז f ל n w ה מ צ מ ה ו צ ו 1 ד ד 3 ״ ק  ד

neral ? Pero fobre todo D. B. _ 1 ז 
quiere, y manda, que le de- ת שעושי׳ בו  שבה והודאה על הטי
mos Gracias, y Alaban^as por א י ה ת לבנך ביוככ ה דו הנ ו  שנא׳ 0
los beneficios que nos haze. Y ר בעבור זה עשה ה׳ לי מ א  ל

I 3 . afl i dize. T narraras atu hijo & 

e# d$ztendoy por cau- t L . י ' J 7 

y i «fe ^ en mi fa- ™ ד ח ל ׳ א ת י  *שבעת וברכת א
». / /> <fc £g/)>/0. Y mas dize. T הארץ הטובה אשר •נתן לך וכתיב 

comer as y te hartaras, y bendizi- ׳ ן ג ט ן י מ ח י ץ ב ם ש ע , ת ת מ ס ב א >-/ ° ר ק ד  י

rls 4 ' ״ f ? ^ ^ ^ כם כי כסוכות 4 תי רו  למען ידעי דו
buena, que te did. Como tarn- , , י׳ \* 

y bien manda. E״ Cavanas efta- ™ ™ ל א י ש ת בני י  הושבתי א
rets fiete dias &c. para que fepan הפסוקים והמעשים והמצוות הללו 
yueftros *eneranciosy que en Caה ׳ צ ו  נראד־. בבירור שהש״ירת ר
%H&ch.iZe e f t A r A h ' j o s d e I J r ' 1 ־ י י ד נ  ומצווה שנשבה לשמו ה
ת ,De'todas eftas Autoridades י י בו הטו • והנפלאות ו י ס י נ  כל ה
de todos eftos Cafos, y de todos וההסדים שעשה עמנו * ובכן הייבים 
eftos Preceptos, patentemente ה ז ה ש ן ר ע ) מ ב ם , י ג ח  ^yfafr ב

̂ י e ^ f e l T S f r ׳ : t ־ ״ ׳ ד ד ״ • ״ בפיני . * * 
f imo Nombre, por todos los ש כיון שייט לני מ ו ״ א נ  לאלהי
jviiiagros, y Maravillas, Be- שירות ותשבחות דהיעה שאמדן 
neficios, y Mifericordias, aue ^ L ב , ו א ט ן ^ ש ה ד ק  כרוה ה
ufa con nos. Seria pues nueftra tau_iM1״״ m,jL ^ l u LL-.L 
obligacionalabarlofenlasPaf- ח בשירים ב  להלל ולשבה לה ק
quaf , y Fieftas con nuevos ת * בין מעד השירים  שערבו לפניו י
j!imnos,y Panegiricos, pero una עצמן בין מצד המשורר* ובכן אנו 
y e z que tenemos los del Rey נומרין 
p a v i d , divinamenteinfpirados, 

mas conveniente, hazer ufo dellos, pues fabemos fueron 
^rratos a Dios, tanto en confideracion de los mifmos Himno% 
f ^ j n o e n confideracion de fu Autor. Por e ( h caufa pues, 

diziendo-



י 1 ך ש י ל ח ש מ  DIALOGO TERCERO י

ן  diziendo nds el Halel en las נומריןאתההללבמועדיריומברכי
F וצונו לפי שאעייפ שלא צונו שנאמר i e ^ a s dezimos en laBendicion. 
^ - י י ״ « . . ״ . , . _u T nos encomendd. Por que, aun ק כלל q >>ה הדברים בדוקא צונו ר u e D i o s n o n o s m a n ^ 6 > d e 2 i r 

 precifamente eftas palavras, nos שנודר״, ונשבה ד־־ישמו הנדוד־,
^ א ר ש -mando fin embargo en gene והקדוש * והכמי וגדולי י
ם ע ט ה ם שירי דוד מ ה  v*}> <Lue dieramos gracias, y בהרו ל

 alabaflemos a fu grande, y ^״ יי־י ״
* ת הי י ש f שאמרתי וכון שמצות ה a n t 0 N o m b r e . ^ & ^ 

ך . י י  y cabers de Ifrael, digieron שישבהו ויודו לשמו שפיר ש
ם יודו ו ש  los Pfalmos de David por la למימר כהלל־1 וצונו מ
ת וגו׳ אע׳יפי שאנו קורי? ס ה

 ,rh ra*?n Tc t e n g ° alegado. _ 
' 1 " * ^ SiendopuespreceStode Di- ° ^ 
0 ההלל־1 מציה דרבנן וכן יש לומר 5 q י u e 1 0 a 1 a b e m 0 P p o d

c

e m 0 ? 

ל מקרא מגלה כלי פקפוק  dezir con mucha razon en el ועוכר ע
לא Halel, T nos encomendd. p משום דכיוןדקריאתה היינו הלי o r 

ז עמנו ' דהיינו זכרו) הנס שעשד ° S u e d 1 z e e n / , P ™ ^ 0 

t 1 1 ״ / Pfalmo 107. ^  מ 4?&4/
א ל ש י פ ע mifmcordu! p להצילנו מיד המן • א o r la mifma 
ר 4 ת ס לת א  razon podemos dezir, r nos צונו בפרט שנקרא מג
ם משו כהתי שהו  comendd. en la Bcndicion** צונו דרך כללכמו
׳ וכן יכולין אנו לומר ת ס  f* P^cede al leer la Hiftoria יודו לה׳ ה

1 !_ dela ReynaElterfinefcruDulo, 
א י ה h חנוכות כיון ש p וצוני בנר * o r q u e f 1 e n d 0 e f r a I e c

e

i o n e

p 

-valente al Halel, por la co לזכרון נם של פך השמן הטהור
א ליום א׳ ל ו בו ה ימים וכן כנר של Milagro,que Dios ufo con nos, 1 י-י-^י-י י״י n׳ ™.,r . ,-י!-.memoracion que hazemosdel U שלא היה בו שמן א ק י ל ד ה ו i v r a * d o n £ s d e l a t i r a n i a d e 

ת ישעיה כיס א ר ק ו ב 0 -Haman, aun que no nos man שבת וי׳ ט י רבשבת כתי
-do efpecifica, y particularmen לשבת עוננ ואין עונגלישב בחשך

jyLjC,™ te, que leyeifemos la Hifto-
v ria de Efter, nos 10 manda 

generalmente, por la Autoridad prealegada de David. ׳Jm 

Ubm a .J. fu merced. Por la mifma razon podemos dezirlo 
e r l Hanukah, por que fe enciende por memona del mila-
gro de Ja alcuza del Azeyte limpio, que duro 8. dias, no 
reniendo m a s q u e p a r a u n 0 . L 0 m i f m 0 e n J a Candela de 

i h y ^ i e f tas; por que diziendo el Propheta. T Uamaras f׳ • 
a eLjab.it Dehite. Noes razon quedar a efcurasefla fanta no-

che 
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Ghc. Lo mifmo fe deve dezir ר ״ ובייט נאמד a דאו או U J ^ 
porlasnochesde/F1eifas,porque * 1 א ל ה ל י י *  ב

1. iaandandoDios.' r ^ r א ^ י , ב ד ח ? ן יאיז * נ ח שמחת ב ו 0 

/ * #>/4. Y no hay alegria, י 1 י ש * * נ י *  אזר * נמצא שאעיפ• *
j i o haviendo L u z ; Siguefe * ת ר״ס ב  בחדיא להדליק נר של ש
« f W« n 0 n o s m a n < * a m a  1כיון שנצטוינו על עוננ שבת וער־ -

*ifieftamente que encendamos j L י ״ 
£ u z en Sabat, y Fiefta, havi- ^ w m 0 * ל י 3  שמחרת י ט 0
tndoiios mandado fin embar- w נ והמשמח י ואין ל דבר חמענ  כ
ga , que tomemos deleite en ך לי״ט י י ש  ואין שמחח כאור י מח ש
9abat, y nos aicgremos en las ^ ^ L * ' 
Fieftas, es lo mifmo que fi nc6 r V * ״ n ™ י v h ל *  w ש

j iundara hazer ufo de todo 10 * 0 , ת י י י # *  («w w ׳) באדב^ י
que puede induzir deleite, y לך^יא * ראשונה שעגנו ליכא ברי 
5egrut , y para uno, y otro, • ה ות9לד-ן מ ק U ואינה »<א ב « Y 

. * » hay mejor ni mas opor- < א נ מ ס ו , ^ 
tuno inftrumento, que la Luz. ^ ז **״ ז י ^  י

I X ) que pretenece al Segundo ת כ י ה m ה ו א ב כה אמר ר׳ ע  י
dfe de fiefta, fe refponde en חהמ״שי וצום השביעי וצום am 
«f Dialogo quinto. En los ת יהודה לששון  העשירי rm לבי
^ A y u n o s no hay dificultad, . ^ * ד ת מ ל ו ה ח מ ^ 
flrafliero, por que Hanenu, 0 , *™siiinuwyi 
jjujftmdew, no tiene la claufula * * ה ל פ י ח ת ליכא וצונו וכן ב  אבלו
* mcomenid. Y en efeto no ק א ועינו עד׳* העריורת • ו ל  א
& mas aue Rogativa, y Pcti- כתוב י ושאר ברכור* הן ברכור־ן 
gjfea ; ademds que fueron a- . n rrados por Dios, como fe _ ; " 1 3 ^ 

cn Zeharyah. 40 dixo ז י ב רי דעי כ איתאבפבי ה י f א i *\V 
• jtm Zjb*ot, el jyuno del guar- ששלמה תקן עירובין 
*bJ?/**". M lu"*wel A>*~ ונטילת ידים י וכשלמא על נטילת \\ •**a del fepttmoy y el Ayuno dd _ t_ ן , t 

11 j & < £ i > de Jehudti n ם כין לתפלה בין לאכילה י ד  י
 אהי" g0z,0> ypor alegrU^yforfieftAs ־
j ! *j0t**s. En los fiete dks de Abelut, no hay. Y nos enco-
V ^pdd. En la Boda no hay. T nos eucomendfi. Sino es en los 

£ceflos, y eftos confta del S. T. Tlasdemh kndkiones, no 
 י .Z^tiefftn otra, coja mas que.Acston de gractas\' ־•

C ׳gj }ן u z Afinnan los Sabios, que Selomoh ordeno el H ׳ i -
!1 j f c j * y e I l a s m a f l o s ; y enkqtie tocaalavariaspara 

Rezar, 

ו ם י ד  מ



א ״ וכל בעל ח י -Rezar, paraComer, como tarn אדור פגות הגוף ג
 .bien defpues deEyacuar el cuer שבי־1 יודו-, להז״ל בבות שאגרו
-po.es muy propria, y todo hom ? ״
d ^ והתקדשתם שצריך שגוף ט־־4 בן e entendimiento otorgara 
 a los Sabios, que deduzen efia ישרא?־1 יהיה נקי להזכיר שמו

ףעפיך  ; neceflidad del verfo que dize יתברך הגדול והקדוש 4
ה ועיני י אבל hp העירוב בז  .»r Siendo indif-Levic.1 ב
1 L w L . _ ^ 1 ״ — penfeblemente neceflano, que 44• 
d c שד־1 שבת בין של תבשילין ירהיבו u e r p 0 d e l h i j o d e I f r a e l e f t t 

-fiempre limpio, y deeente pa פרז יאריכו לשון ויאמרו שה״זל-1
r תלו עצמן באילן גדול של־*א ליתן a P<*ter pronunciar el Santifli-
ם • ואעיפכ שי ^ פתהון פות 4מכהי J ^ . ^ ^ D™j c?n ^ 

/ muy bien fe puede dezir enel 
א ! ישאל־יו איך נברך וצונווה׳ ל a v a r ! a s m a n o s , w e»come»db. 

Pero fobre el Hirkb de Sabat̂ צוות ?  
ח והן h> יהי כדברי ! י ' א ח '  ^yGuifadoenFiefta^cenlurar צ

M ו M מ diziendo, que bufcaron un fa. 
e המכחישים *זמן הרבה r t e a p o y o ( q . d. Selomoh.) p a -
ר שלמה נתקן העירוב אוכיה ח r א a cerrar la boca a los Contra-
אערכה לפניחבמ שבדין ומשפט * ו , K * ; k>s quales •fin embargo in-
ו 4 שהרי כתוב נ ̂/ ^ ^ ״ , •-ftaran, como dezimos^nk Ben יכולין אנו לומד מו u - . - י * י י י י י u« ה t * ? 0 * י r * w ^comendkQuando ג במיני ל׳ י * ש D איש כי ידור גדר דידו או ה i o s D O m g h d b t a k s ^ s ? 

א 9 1 נפשו ל ה לאמור אםר עי־ ע ו ב ש g . a . Dado, y no coace-
 dido fer verdad 10 que afirman יהל דברו ככלי היוצא מפיו יע-שה י

r&r 19 ע עצמך שאיש ישראל־1 נדר נ ה s Adversaries, que mucho. 
^ 1 .1 .J _ _ L 1*empo defpues de Selomoh, ie 

ת ו נ ך קצוב לצרקה או להתע ס ת ת M ל i t u y o e l W , provare *0 
א בזות 4 צ ו י ו כ  ך ,obftante, que con razon ביו&• פלוני 4 א
-Jufticiapodemos ufar-dekxlam היה יכיל לומד ו*ונו אהר שקיים
ו י ואם יש^ך בנך מהר לאמר ?^17 ר ד נ ^ x "ul 

» 1 es> ׳por que diac el S. T . Horn* Nam, 30. 
י  .pometiere promtff* * 3 ״ מר

y*., * jar are juramento de atar atadura fobre fu alma, no que• 
brante fu paUvra (antes) como todo 10 que Julio de'fu boca, Haga. 
Supan pae^ q u e u n hombre haya hecho voto de dar ־ י ^ 
cierta iunna de dinero por Limofna, ode Ayunar tal dia, 0 
cota femejaate, quaado cumpliere fu voto, podra dezir, T 

http://po.es
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 : י ־?

00s encomenddYh pregunt^ren, ף אתרץ  מות זאת והיכן עוגל ? א
donde mand6 Dios tal ? Ref- , ן ד ב 1 ד ״ א ^ ^ t, ץ ר מ y א m 

* e : pondele, quando dixo, No que- r , ׳ ׳ ׳ ׳ ׳ י '  ^ <־ »»
& Irahtefu paUvra. Tom& pues ™P ^ א ר ע " ' ^ נ־ג  והנד־־• כ

todo Ifrael fobre Si, defdel t i  נפשם ועל זרעם מימי ״שלמה -
r, empQ del Rey Selomoh, o de המלך ע ה או מימי אתה סנהדרין 
v ^ P ^ 0 ^ ^ ^ ^ 1 ] ת 0 נ ש א ל־<צאות ב ל  אהריו ש
 L ז , ל cammar en babat fuera dela 1 י
1 c i u d a d , mas que do* mil paC ^ל כ  ?pr לעיר אלא אלפים אמר׳ ל
J fos, P ° r c a c * a una delas qua- ם לילך ד  דוה ואם יצטרך א
>?• t r o partes, y fi alguna razon !לאיזו סבה עד ארבער־[ אלפים 

1j kernes cerca del fin delos dos קרוב לסוף אלפים אמה ויניח שם -
0 u l pa(Tos, y poniendo alii fuf- מזון ב׳ סעודות לרוה שרוצה לילך 
tcnto fuficiente para dos comi- י ב ן ר • ^ • ״ מ י ש ג ר א מ ן ( ן , ה ז ו ״ ו  כ

das, hazia aquelParte don. ן ל י א ל כ  , א
auiere ir ; quenendo Iignt- , I 

gear, haviendo yo colocado mi 6׳מ ה׳ הוא מקום שביתתי ומשם ואילך 
׳ יש לי רשות לילך אלפים אמה י ,fprnb enel fin de dos mil patios 1־ ב ו י '  ע

*1 j jagoquentaque allies mi pa• ב ר ע א מ ו ה ב ש ן ר י א ע ר ל נ p ן J ™ |  ״

a £ נ ^ P°J* עיד א׳ האלפים אמה שהיו לו לרוח מזרח° 
j ׳ an te . Efta accion, 0 ceremo- ד מ עם האלפים שהיו לו לצד 

* 01a, llamafe Hirub que quiere א ^ , ו ש ג ל ב ק  מערב וכיון ש
1 dezir mezclar, y tansferir los ה מ ם א י ^ א י מ ת ן w י a ^ 
'1 dos m i l patios que tenia v. g. , , , ״ , 
A ׳ י l a parte del Oriente, con los י  >יא על ידי עירוב לכבוד שבי
* d o s m i l que tenia enla parte נמצא שזו מצוה עלינו וכשעירבנו 

2 del Occidente. קיימנו לא יהל דברו הילכך שייך 
% f l * ^ F » « ת ולמה כל ™ י א ו  שפיר לומר וצונו 4
v f» rc nos de no andar en babat, 

r r ias dedos mil patios, fino es אהד 
; fJiecfrmteel para moftrar el refpe&o que profeflamos al 
2 ״ מ * ° d i a d e l S a b a t ; % u e f e ( l u e מ u n P r e c e pto , que tene-

^ נ>5>1*3 ^ ^ r e מ ^ ^ ^ י u a n c ^ hazemos el H/>*£, obfervamos 10 
j ***.^ manda Dios, No quebrante fupalavra. Luego le compe-
| * J j - i e n dezir, T nos encomendd. Y fi replicares, que fegun etib 
'2 cada 

r 
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cada particular cumpliendo 
qualquier voto devia bendi-
zir ? Refpondere,<jue no halla-
ron apropofitb inftituir una 
Bendicion para una cofa que 
puede fer que jamas fuceda, 
por que puede un hombre ab-
ftenerfe toda fu vida de hazer 
voto. 

99. Cuz. Lo que dizes es 
ftiuy conforme, y adequado a 
la razon, y reconozco fer efta la 
razon por que fe enxirio efta 
claufula, Tnos enc6menddy tanto 

-enel Hirubde los Arrabales, co עם ישראל איסר לא תמותנה
mo enel delos Patios, y Conjun-
cion de calles; haviendo tornado 
los Sabios por fin aumentar la 
honra del Sabat, y falvar las 
vidas de Ifrael, para que no in-
currieflenen pena de Muerte ; 
pero que dir^s fobre el Hiruh 
delos Guifados, que no fe halla 
motivo del en la Ley ? 

100 . Ha. N O digas tal, Se-
nor, por que hay quien foftie-
ne fer de Ley, por 10 que dize 
el verfo, T prepararan a 10 que Exci&f• 
huvieren trahido. Pero aun que 
fupongamos fer inftitucion de 
Sabios, affienta bien dezir, T 
nos encomendd. La razon es, por 
que hablando de las Fieftas, di-

2•e el S. T . Solamente 10 que fuele comer toda alma, ejfo folo ibi.n.16 
fcpodra hazer para <uos. Y es infalible que efta permiflion es 
P r e c־\femente para 10 que fe deve comer enla Fiefta, pero pa-
ra defpues della, es incontradicible que fera prohibido; 

° ) u l J ? > que enel dia quotidiano fe prevenga para Sabat, 
como tambien para la Fiefta, y en la Fiefta tambien fe podia 

V prevenir 

 אהד ואהד אינו מכדך כשמקייס
 נדרו ? ייל לפי שאין מתקנין ברכה
׳ שרדי ארע  לדבר שאפשר שלא י

 אפשר שלא ידור לעולם י
ים י ב דבריך רצו ה י  צ"ט א

 ומתקבלים ^הכברא״
 ואני רואה דהיינו טעמא שאומרים
 וצונו בין עד-1 עירובי תהימין בין
ת 4 ו א מ  על עירובי הצרות ושתופי מ
מת רז״ל לא היה ה אלא  דכ>4 מנ
 להנדיל כבוד שבת ולהציל נפשות

 אך מה נאכיר על עירובי הכשילין
 אשר לא נמצא רמז מהם בתורה ?
יא״ףןףן לא אדוני כי יש אומרים ו  י
א ת י י ר ו א ד  שר־זוא מ

ר שתות >י\ ש ת א ו א ו 0 נ  מדכותיב והכי
 יביאו ״ אבל אפילו תימא. שהוא
 מדרבנן שייך ביות וצונו ״ והטעם

ך אשר יאכל שתות •*3 א  הוא שהכתוב אומר 0
 לכל נפש הוא לבדו יעשה לכם י
א לצ־ידך יום טיב י ק מראי שזהו ה  ו
 אבל שלא לצורך יום טוב ליכא
ר י דהוד־* מכין  מאן דפלינ דאסו
ל מכין ליי׳ט. י וי״ט ת  לשבת י ו

 נמי
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prevenir para el Sabat mas ל הזיל אסרו ב י א ת נ ש ן ל  נמימכי
nueftros Sabios 10 prohiberon, , , ת ב 1 7 ד ן כ ס ס  נ
fino fe hizo el fl&ii, para que °  בלי עירוב *
no fea oueguizen enla Fiefta ם מ ע ע ב ו ק ו א ש  לחול ״ ועכשיו י
para defpues della; Viendo ן י ט לשבי"! א י י מ ה מ  ויאמרו י ו
pues efta prohibicion dir$n, fi ? ע ״ * כ L ט , %  . מ
en dia de Fiefta, no es permiti- I T A L T A _ L 
do guizar para Sabat, mucho ת ל ח ת ר ה ? י כ מ י א ל י ן ?ב ד י  יי*י
menos fera permitido guizar ק ם חוד־4 לשברז מ ו י  לבש־ד, ב
#11a Fiefta, para quando no 10 *ע פי שמבשר־ ב 4 ואז א  תעירו
es• E l i f t t f es, como fi dixe- ת כ ש ש ^ א > ן < ך ט ש % ^ ב n ^ 
r a . ya empecfc a guizar antes ! ״ ׳ ו / nn-7׳ 
<fela Fiefta para el Sabat, el ^ ב ת  הוי כמי שנומר לבשל ה
S a l guizado es efte HiM; ל מערב יום טוב וזה נתקן  שהתחי

»fla /nanera aun que empie- א ל  לכבוד י״ט המקודש כדי ש
cda guizar de nuevo en dia de £ ב ^ ,^fo ק כ  ^ . ן
Viernes feftivo, es como fi a- . ׳ M L 1 _ L ז ז 
caMra de guizar 10 que em- . ב י י * ' ל ^ ב ב א ל ל  עליהם ש
pepo des dela Vifpera dela hp זה עובד hp א העובר צ מ  ;ן^״ נ

Fiefta. Bfta ceremonia fe in- א יהל־־1 דברו ־״ ובכן שייך לומד  ל
(titayb para honrar las Santas 
Fre/fas. y para que no hizie/Ten ־ ״ 
Joca qaenta deflas, y rodo If- ם כן אין אנו א ^ א 6 P 
x%d tom^ fobre si de no gui- ? א תסיר ת ל ש ר ד  ל
&Lrrf1n hazer el If rut; Siguefe א י ר ח ן ה n ת ^ W p 
rtjes, que no obfervandofe, fe א r r , l , w 

P Srcvarica la que dize Dios, Afc נ ל א ב י א י  ייל כ
ZardMfifi filers. Con que * י י י נ א -פירשתי דרך פרט ־ מפני ש
|gtfsbfeftene(fecafo,esadequa- ל י ע א ם מערערין מ שי  שהמכהי
^ !2 clairfufa, Tnosmcomndk : מצות דרבנן כשיש בהן ןעען 

j o i . Segun efto, que- ת ן ע , ד ח ן ה כ י ם ה א ב ה ! ף ' ג א י  ק

J ~ ftiperfma la efplicacion de w ״ ^ L ^ ״ . W ^ ^ 
־ £ 5 a W fobre ef Verfo, que ביד הראשונים להכריח 

J j ^ . it apartes delo que, &c+ / י  לדודי
^ 0 2 -fl"a efplicacion es muy univerfal, pero yo efpli£ ״&/ .
^ en particular, por que se que los Contrarios cenfuran• 
L j t j c h o las Bencuciones ordenadas fobfe los preceptos de los 
SLfrios, quando tienen efta daufula, Y nos encomndd. 
r £*z׳ tenian por ventura los Antiguos poder, y au-

widad, 
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ם ה י ל ם לקבל-1 ע י א ב ת ה חו ו  ־toridad, dc obligar a los Mo לד
ה ? ג ה  ernos, a recebir fobre si las*> ההומרות שנתרצו הם נ

M _ ^ . ^ , inftituciones pefadas impuef-
ח אין ספק בזי־׳ ה א י  tas por ellos, por parecerles ז

 ?convenientes לאל ידם •י
p ן תוכיה זה כ 1 ירהא'הב מהי 0 4  .H*• Cierto que tenian ־

> 1 א 0 ר ל מ ה S • c D ״** e d o n d e c o n f t a 

? ' . por el fagrado Texto ? 
ץ אמר •ןלא דנר׳ס כ ט 106 ב ח משח ר ה י א « י . & . Por que nueftro 

ש לבדכם אנכי כ כ ת  *.Legifkdor Mofeh dixo. No Dent א
ה א ה ו א ז ת ה ה הברי ה א ר ו  •4־' -convosfoiosyohagoefiaconfedeu כ

ת אשר ישנו פה  Z^eklZTnlTT m*s fi d האלה הזאת כי א

 lHt eJtaprejente ton nos oy delante> ן , ן
ם לפני ה אלהינו ו י  gt nueftro Dios, y€0n,/ que עמנו עמד ה
את אשר איננו פה עמנו היום * w «™ י**?* r/e*tt>;</ ^ ו , ^ . 
or?<lu[ P? הרי שיש כה ביד דורות הראשונים u f s Manifieffamente 

t L confta, que los Antiguos tienen 
ם : י נ ו ר ה א -podcr de obligar a los Moder לשעבד ל

ן משם ראיה • לפי י n ^ איהב א o s • 
ה שעשה משה מ  DefTa Autoridad ״uz^ °7׳l ש

ה עשה : ר ו ב ג  prueva j por aue 10 que 6ז ?? מפי ה
" ד״״ ,^v.L י l z 0 Mofeh en aquefla ocafion, 
א הףן והלא במעשה הנבעוני  !P fue por orden exprefla de Dios ח

ה ר מ נ א מפי ה ל I ש 0 8 . El juramentoque 
ku ת פי ר., ׳סושע א ו ה שנא׳ 0 ע מ ש  hizieron en la recepcion de los נהיתה ה

י ואעי׳פכ נענשו האהרונים ל א  GiW?onitas, fee fin oonfulw לא ש
r t a. Dios, por que dize el verio, 

עת הראשונים ל שבו  * .Y a dicho de .j. no confultaron על שעברו ע
, °ויהי רעב בימי דוד של«ע שמואל נ׳  14י Y fin embargo vemos, que שנא

א ' ^ שנים שנה אהרי שנה ויבקש דוד כ o s caftigft a los Modernos 
ל י ׳־־איל ״ י ה׳ י מ א י י ׳ ת פני ה ^ א ^ ^ t 
ת ת א ל אשר המי ם ע י מ ד p ביות ה r 0phecia, Que haviendo h*9i- Sam. *. 
ת ח׳ חיצרבו *0 מ  •2י •י hamhre en tiempo de David הגבעונים י ולשכך ח

-tres ariose&nfeeutivos, Davidson להמית
fultS a Dros9 y que ie refpondi0y 

**ft] l*J *V C*uf* **e y *efM fat,*™*™* f*miHay que havid *jtirpaao 1&s Gifyo״jtMSt y para mitigar la divina indignacion 
V 2 fue 
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fue neceflario matar fiete def- ל י  ׳ל־יהסית שבעה יועאי ירך שאו
cendientes de Saul. De aqui ס ה נקם נקמת הגכעעי  הרי שתקי כ
pues confta,que D.os vengo ^ ת א 0 
alos Gibhonitas, de Saul aun , , L , 
defpues de muerto, por una in- : ה שקבלו ת שנים לפניי ל מ  ע
ftitucion hecha 400. anos antes. ,-א למיפרך מך כ י ^ א • ף ^ ט ״  ק

9©1• C**• Puedefe replicar, ר ב ן ^ כ ט » t ^ L , 
que Saul prevaricb un Jura- 4 ^ ל ^ , 
mento recebido, y aprovado ^\JT 7 ^ "•*?wi* 
por todo Ifrael; qual univer- 1 הייני ־ ל ל כ ב \ ר ש ה כל י ק ת ם א  ו
Jdmente confiderado es fiem- 1<ישר^ שבימי יהושע * היינו ישר 
pre el mifmo, por que Ifrael \~ו 1שר#ך נ י י ה L . ן ^ K B , י מ י ב ש > 

* e S i ' B S f f ״ ־ ״־» יי ^ ^  ״
e f que vivia en tiempo de Saul, עת  לעיני הגבעונים לעבור על שבו
e Ifrael fomos los que exifti- א יהיו הייבין ל ע פי ש  יהושע א
jrtos oy v Havia caufado pues מ ס ף ב מ א . ת ד ג £ ת ב ן ד א ב ה ^  ב

״ ° ' ^ T ^ t ^ a 1 S ? t •א שבוער־ ל א הילול ה׳ ו כ י ל  ד
S o n quebrantado el Jura- י א ד א י ת מ ל ע א קבלות ב ל  א
ה 0jento de Iehofuah, aun que־ ם מחייבין א י נ ן הראשו י  א
n o pudieffc obligar, fino a ins ? ניס  האהרו

rh״Xr״T S a ״ 1 , ° t « ״ ^ . י ח ״ ה י  * א
Turamento, fino una fimple ̂א דתה שם שבועה <  ו
0enf״ ion , o admilfion, afir- ״ קבלה בעלמא * ואע״פכ הראשונים 
־ m o por cierto que jamas los 0 • / א ג ס ע י נ ו ר ן ך א ת ה מ א י י  ח

« , j £ l f r
על זריעם  ״ , ״ י ל ״ ע ד י ח י  ה

to. Ha. A eflb fe oponen ועל כל הנלוים עליהם ולא יעביר 
M * dias de Purim, para los ה ^ ת שני הימים ה ות עושים א  להי
!?Tales no- huvo Juramento, ח נ ש , ח ג ,1 ש ב ם וכזמגכש .ב ב ת כ  כ

una fimple affcnfion, y 
embargo los Antiguos ob- ס מ ה  ו

a los Modernos, diziendo la hiftona, que, Qonfir-
l י * g ^ r

 y recibieron los Judios fibre st9 fibre fits defiendientesy y 
f0*fOf*todos los agregados a ellos inviol&bkmcnte, de hazer eftos 
frbfej a< como eft** efcritoS) en fu devido tiempo amialmente, los 

*fa* r**'r quits 
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ה מכרים וגעשי -Wales fe deven rememorary y cele 0והימים האלו
" ככל דור ודור ונו, וכתיב לקיים ' 4 ׳ י י e n ^gefteranci0» &c-p*-
, י י י ^ י י . ^ • • JL^ ^ obfervar eftos dias de Purim en 
ת ימי הפורע האלה בזמניהםוגו f א u s ^ J

c o m confrmAron f ( h 

-bre si, y fas deftendientes las pa וכאשר קימו על נפשם ועל זרעם
-de los Ayunos, y fa efela דברי הצומות וזעקתם? והנר, ארבע
א ל תלא נצטוו מהש״יות א ו מו J"""*• L צו o s quatro Ayunos no 

t L 1 fueron mandados por Dios: 
m ישר^ קבלום עליהם והק בה רצה ^ s I f r a c l 1 0 s t 0 m a 7 0 n f o b r e 

ה אמר ה׳ צבאות זנר׳הש כ  si, y Bios los aprovo, como בהם 4 כרכתיב 0
ם ההמישי וגו׳ ו צ ם הרביעי ו ו  .dize ei Propheta. J(fi dize zcch צ
ןולשמהה  י" יהיה לבית יהודה לששי
 dejebudh por gozo/j a1egruy y ולמועדים טובים ״ הרימהפורים

ות ו ד חד  ,ft eftas buenas. Del Purim pues והצומוות שיש כה כי
ם י נ ו ם להכריה לאהר י נ ו ש א ר y delos Ayunos fe prueva, q ה u e 
w t los Antiguos tienen poder de 

o שיקבלו נזרתם או הסכמתם : b ! i g a r a f u s fuceflfores, a ob-
ת האלה ו '^א"הב אהרי הטענ f ק e r v a r f u s ordenes, 0 conftitu-
ל מרה c אין להרהר ע i o n e s  ״
: ן נרעלמצותדרבנ צו לומרו ו ° שתקנ ? d a s e f | [ a s r a z

r °  ־
- L ״ - ^ # A , ״ « .nes, no hay quien pueda cenfu-

ח הגידה לי אם יש עור ה א  rar por haverfe inxerido la ק ב
 claufula T nos encomendo, en ותערוזת וקושיוות

l למכהישים נגד הזיל : ° s preceptos de Sabios. 
• הטרה אזגד ושמע * n W ? " * Ha• H ־ a y . todaviamas 

1 w» »s% opoliciones, o omecciones con-
t אני מאמין באמונות r a n u e f t r o s Sabios ? 

ה שמצור־! שופר נאמרות 11$ מ י ל ש . Cuz. Oye, y atiende. 
משות בסיני ונרמזר־ז בתורות 1-? Yocreo con fincera fe, que el 

tm ה ת י כ ־•״ש ״ י ״ כ ה ד מ g ב » J S ״ o * & * 1 f f i 
ם י אמנם מזה הטעם עצמו כ e ל n sinay, y 10 fignifico enla 
ת להזיל  ,Ley en el verfo que dize. Dia Ntt01 איני רואה שום התנצלו

: ת ב ש ב ל ח ש ע כ * במה שאסרו לתקו ' ^ * ״ f feA a™• P e r 0 " p • por eiio mifmo, no le ver co-
 ,mo fe difculparan los Sabios , י
Qe naverto prohibido quando cae en Sabat, como el Lulab 

ea 
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en el primer dia de Cavanas, ט א׳ של חג % a ב L , L L l a ״ L מ  י

fupuefto que fegun ellos, el >»*»^™\L W P 

p r i m e r dia folamente es de Ley א ° ר m י ב י ד פ ^ P* ה ״ ט ו ס  ה
fuera de la Cafa Santa, y los de א י י ״ ר ו א ד  במדיגד־ן בלבד הוא מ
m&s dtasj es por inftitucion de ושאר כל הימים מתקנות רבן •והנן 
R a b a n Yohanan hijo de Za- ה . ה ה נ ו ע , א ר כ ן ° נ ה ד ^ . כ כ ה f ץ , 
kay9 como fe lee en el rratado _ , 1 V ! V ל י 7 " 
d e W a f l a n H h , ySukab, que ^ י י י H ז ( » fw הלולב ^ י  ״
dize. Antiguamente fe tmava (ב לפני ה׳ אלהיכם שבעת ימים ״ ׳ ה . ג ן נ נ  י

</7W0 'ולא בגבולין ז) ,  ובמדינה יום א
par que ^ el verfo ;y osalegra- ̂  fa . 
, r / / del Ante .A. vueftro Dios fiete 1 / , 
dias, que fe entiende precifamente fPm n ) משהרב 3 ה  לענין ז
far ei Templo, efduyendo todo 10 'רייבז שיהא הלולב ניטל במדינה ז 
que no es Templo, aun la mif p ס  זכר למקדש ״ איך בטלו א

T^fZ^SZ^- ל ״ ח ־ ל ״ H ״ ״ n » E , n « • 
hanan hijo de^ Zjtkaj, que fe to- י י י ה וסכות בשנ  ראש השנ
majfe ei Lulab en todo el mundo 7 א'ד*ח מהטעם עצמו שביטלו**P 
hete dias, por memoria de la Cafa ם רי ם t3V הכפו ו  צ
S*xta. Como pues hazeno- . i t 
gnitir un precepto de Ley, 7 ל י מ א י n w * י י ח  ל
quando caen RoMTa/rib, y !עתך  קט״י א'ף|ד מי יאמין לשמו
Sufcot en Sabat ? .ה וסכות עם  מה לר׳

1,4• Ha. Por la mifma ra- p 

s o n que hazenomitirel Ayu- י י . ^ » _  ־ , / ז
S d e t a p & r , al Enfermo, que %&**b>fio ן ף - ן ^ 
^ene neceffidad de comer. לה שצריך לאכול  דהו

1 1 5 • Cuz. Quien ha de creer מאכילין אותו בי״הכ 4 מפני שאין 
ta l ? ש • -que tiene que ver Roflnf־ פ ח נ ו ק , פ , נ פ י ב מ ו ע ר ש ב J ר , 
frn&h. ySukot, con el diade » , ' 
1t״pt1r ? וכן מי שמתו לו שני אהים מהמת 

1161 Ha. Todo el mundo מיליבר, אין מלין אותו ״ ואעיגב 
^ n v i e n e , que el Enfermo, que רי׳יהכ 
fa menefter comer, ie le deve 
* L r en dia de Kipur, por que no hay Ley, que tenga fuerca, 
*Lj j jde hay riezgo de vida ; Affi tambien no fe circunqda 
2 ! q u e le murieron dos hermanos por la Circuncifion, aun 

que 
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 que tanto el Kipur, como la דייהכ ומילה בכרת י ואעיפי שלא
 Circuncifion tienen pena de מציגו בתורה שיפטור לחולהמעינוי

; ; 0 Tajamiento ; Y aun que no fe 
ת מ ח h יה כ ולא למי שמתו אהיו מ a l i a q u e I a ^ a ץ £ f u e I v a a I 

א שדרשוהו ל לה מלמול 4 א  .,Enfermo del Ayuno de Kipur מי
א יראה ולא n הזיל מוחי בהם * ל 1 tan poco al que Ie murieron 
ה בו א ftjr איש אשר ת צ מ  ,os hermanos por Circuncifion} י

7 de Circuncidarfe, fino es por 
י וידוע !0 א ה י והנח ג  que efplican los Sabios enel שיכחיש ז

ת ו ב ב  !.verfo. y gmrdAms a mis fue- Levk לכל ׳יורע שפר כמה וכמה י
ת שני״ י  ׳Juiuos, que hud- s **ך * m> J אלפי ישראל־־* חיו בזמן צ

-1t^ י ד « »  .idolos el hombre, vive con ellos י
ow ת N ואחר חרבנו כמר-, מאו 0 f c h a I I a I < ' f l n ^ 
א יאמן כי  hombredeentendimiento, que בארץ ובחר־* אשר ל

נ לעי י דדסי י  .talniegue ישופר י שהרי אמרו כפ׳ °תט
מ י ר ג ש א ן ׳ מ ם א ע t גשהט ״ פ

 E l P u e s m a ™ ° * todo 
fiombre entendido, y verfado, 

א ו ישדו c המלך ליתן עיניו באמנאשי l i m e n f 0 n u m e r 0 ' d e Judios 
ן עיניך בפסחים ״ געד• ל לכי ג ת  ,que havian en la fegunda Cafa א

 algunos figios defpues db fu ז כזליא מכל א׳ ואחד ונמצאו
t דבוא כליות כפלים כיועאי מ*ד*ט * n m p r a m 0 e 0 t i e r  ־a Santa,co־*
* .,,,.m, - , ^ ז ״ m ™ ר 0 !"era, que parece incrcible. 

^ ^ י י י צ f N a r r a n ^ S a b i o s en Peffahim 
א נממ־ ל ך כי־1 פסח ז*0ד1 ש -que defeando nueftro Rey A ואין ל
ט עיכ : י  gripas faber el numero dc עליו יותר מעשרה בני א
ע מ ע ן זה הם י ב פ מ ש f£ ולפי ה a

T

c l ' <£f f e h a H 6 ™ P e f l i h 

, ' L JLJ ^ M M J ״ e r ™ l e m , mando alSuroo 
ף דה«י3ו בל^! •3 ל ה א א  Sacerdote, que para fcguir fu עשר מ
 ־׳orden, fe governaffe por los Sa מיליאו״ניש • וזהו •כול ואפשי* *

ף ג״ן עינ ל מ׳״ש בפי JHH*lrt *&׳ <atr ד ג  crificios Pafquales, tomo pues א
<«M • J U * LnjL A מיידדדז e l Sacerdote un rinon deeada 
ל ת היו לז לינאי המלך מ u ע ת ״ 0 > y M l 6 q u c h a v i a a u n 

rfttllan y 200״ mil Rlnones, 
ttieAe a fer el doble de 105 que falieron de Egipto, 

1*o computando los Imtiifcfcte, ni los Reffioto&j Ademas que 
ף ° bavia facrificio Pafqual, que no fe comieffe entre mas 
^ ״ ״ ? . t * r f e » i s . Segun efta qaenta eran 12. mitfones. EfTo 

f 2? *5 fJoMWe; pero 10 que narran en Guittwr 

que e* Key 1 a n a y tenia 600. mil fugares, y que cada uno 
dellos 
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<jeIlos tenia 60a mil mora- ם י י ר צ צאי מ ו י  *!׳ ואי היו כר־, כ
dores, fuera de tres, que « ^ , 
cada uno contenia un mil- א צ ל D כ י פ  חוץ מג׳ שהיו כ
Ion y 200• mil, es hiperbolico, י ר מ א א י ' ה א * ב מ ז ו  םצדיכם • ג
como dizen en r w , que a ד דברו חכמים לשון  ברפ כ דתמי
vezes los Sabios hablan hiper- תה ס׳ רכוא עיירות ׳  הבאי • דאל
bolicamente ; Por que no fien- ^ , , f 
do a f l i , 600. mil lligares que ם ד י א נ א ב י ב ת ס ר 1 י ז 1 ד ל א מ  כ
cada uno tuviefle 600. mil ר א ש לא ת  בקושי תהזיק אותן איי ו
moradores, apenas cupieran פרסה שד־1 קרקע לחרוש ולזרוע י 
en Tier ra Santa, fin quedar א דאמרו שם p ה r א וראי נוזמא** 
un palmo de tierra para arar, ^ « u n j « n « x 
y fembrar; Es fuerfa pues ח א , ר ד נ ס כ ל א  שם ע ב °שאדר יאנוס הרג ב
dezir, que es hiperbolico; Del ס׳ רבוא על ס׳ רכוא כיוצא• מצרים 
mifmo modo 10 que dizen en גוזמא * אבל־־* אין ספק שיהודה 
c l mifmo Tratado, que el Em- ת פ  וישראל רבים כהזל שעל־1 ש
perador Adnano, mato en % w _ > ^ ז 

Alexandria 60. vezes 10 . mil, ' ר ב ו ד נ פ א ל  הים * והגה אציגח נ
fobre 60. vezes 10. mil como י

ץ  א ן ל הקיסר ל  אגריפס המלך א
los que falieron de Egipto, es ת בדעתו ה עלו  והיינו שהרשע הז
tambien hiperbolico ;mas fea ע ו ^ ג ) t y £ Q £ ן ן ח  ה

eomo fuere, no hay duda que ׳ע^ר»»י « ז 
e l jiumero de Ifrael era imenfo י ? ז como la Arena; En orden a יעבדוהו כאלוה י ולכן ציח w י  צלם דמות תבניתו בכל בתי ע
efto te relatarfc ciertas palavras ם י ובכל בתי ל ו ע  של^ אומוות ה

g K 7 a s X i ^ r a i פ י ג 0 9 ג י w b ״ « 
J ^ l v a d o pretendia, que todos *ץ ובביי־ ר א  בארבע כנפוות ה
fas Reyes, y Naciones 10 ado- תמקדש י ואגריפם המלך כתב 
^ f l e n como Dios, y a efle ת י * * SklffS ^ £ לו אגרות תהגוגים להשיב א ׳ ~ י ע י » י ״ » 

!flos delos Gentiles, yen todas ם ״ ואלה קצי־* רבדיו־־׳ י ד הו  הי
fos El^ogas de Ifrael, en todo : לענינגו 
!4 jv fundo , y e n l a C a f a S a n t a  לזכות <

donde el ReyAgripas, le 
P J ^ i v i ^ u n a c a r t a e n forma de. fuplicacion, para divertirlo 

tnala voluntad que tenia a nueftra Nacion, cuyas palav-
J g . * j n i propofito fon como diri . 2 > 4 ^ 
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ץ הע׳ר הקדישה אשר היא מילדת׳ ן ן * ך ן -Tratando pues de hablar a fa ל
v הנני ׳מל להגיד אל תעלתך שהיא o r de la Santa Ciudad mi Patria, 
1 ׳ ״1 ״.,,-•״ 1 + . ו ,  puedoreprcfentar a V. M. que es ו

\ מטרופולין לא לבד אל הד׳גה אחת שצ ׳הזל ם T t J , .  Y י ״! ־/ [

-Metropoli, no )010 de una pro י
 ,vwcia defudios, mas de muchas* אלא למדנות רבות לסבת התישב׳ם אשר ׳צאו
-for las ?nuchas colonias que falie ממכה להאחז כתוק ״ אם קרובות לה נמד־נית

 *ron della. para morar en otras . ״ # ״ ^ ,
r השכמת מצדם אדום וסיר ׳א החלה ממכה  / • K r י .

1 no Jolo conttguas como Egipto, la 
-Uumea, y la Celefiria con fus a מקרא צ יל׳ ושאר תחומיה ז אז המדינות
-pendices, mas tambien deprovin הרחוקות פאמפי׳ל׳אה צ׳לי׳צ׳אה ורבים מחלק׳
 ,c*as remotas, tomo Pamphilia באס״יאה עד ב׳ט׳יניאה וגבולות סורגיו * זנן

א הט׳ם״ל׳אה הביא־צי׳אה המיףידיניאה פ ו ר ש  ulVitZZ^™ JH כ
, . L 1* u W otttnta, y los termtnos del 

-Porto. En la Europa, la: Tef ח׳טול׳אה אטי״קא קורייגסז ותבקר ער׳
 ,fiU*1 Boecia9 U Macedonia הפיליופונ׳סו * ולא מדינות היבשה לבדן מלאו

1 la Etolia, la Atica, Cor into v 
^ ^ ׳הודים • o גס הא״ם הראש׳׳ם נערופ'ומר צ>ר׳ w Q u M e s M F g k f £ 

-f0f y n0f0l0 las provincias de 77 וקאנידיאה • ואניח מהזכיר הנמצאים מעבר
 err a frme eflan llenas de Judios9 לנהר פרת אשר לבד מחלקים מעטים שהם בבבל

m ייתר מחידה • הנה כל עיר מבחר ונל חלקה גיובה A S ta™hie» ^principales I/las 
• como Negroponte, Chipri, y Can-

d ^ ׳הודם ׳שכנו בה ״ עב ד : ואחד מחכמי e x m d 0 ^ h a & e r

r

m e n

J

c h n d g 

 los que eflan de la otra parte del הנוצרים הפריז על חמדח ״ שכתב
-Euphrates, donde exceptuan שהיו בארץ ישראל בזמן בית שני
d ששים ושש פעמים עשר מאה אלף 0 B ™ * f ° * A $ u n o s toc0/

 י?1 
'  L * gares de fu Juri/dtcion, todas Us ״ . 7

 mejores Ciudades, y mas amenos דהיינו ס ו מיליא וניש ור ם. אלף ״
 .parages, fon pohladosdejudios וכתב כך מפני שמצא ביוסיפון
, בגליל היו ט ו U לרומיים שבכפר א n Dofto Criftiano afirma 

U* c^ ***.י*- . ™ o n e n o r m e hiperbole, que en ־ 
ף נפשוות ומדמה שזה הסך ל t א i e m p 0 d e | f * ׳ u n d 0 ^ m p I 0 > 

 .havian en Tierra Santa 66 עצמו היו בכל כפר וכפר 4 ולבל
ף * ל ת חומדת נותן צ׳ א פ ק ו -Millones, y 240. mil, fuponi עיר מ
* ולכל שבט ושבט ס׳ עיירות מוקפות n d ° a f f i > P o r ^ e h

A

a " a e  ״
* ו ו ו • y W W J ^ w-.^ • fepho, que en una Aldeadela 

 ;Galilea, havian 1$. mil Almas ח *
fiavta t J u z g a Pu?s> q u e e n c a ^a Aldea 

J . niifmo numero, y que cada ciudad circundada de 
rcuro tenia 9 0 . mi!, f e n a j a n d 0 6 0 . ciudades muradas a cada 

X T r i b o ; 
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T H b o ; por eflaquenta, cada חומה שהם המשרת מיליאיוגיש 
T n b o conftava de Cinco Mi l - r ™ ™ * > * , J  ל .
fones 5.0. mil Almas, que ™ ™ » ת ו ו מ ף * ל ן א ק ת  ו
multipficadas por doze, hazen י נ 1 ה ס ו י י ד י כ ^ 2 מ מ  אותם ב
fe dicha fumade 66. Millones, ם אלף י י ו מיליא״וניש ו  של ס
2 ץ 4 > כ mi ״ l ת . בבי  ןןךן דבר שאין לו שהר י כי

pero efta quenta es infubfif- שבטים , א ב ל  שני לא היו א
tente ; por que en la Segunda ^ w m w v ^ ^ m , m 

Cafa no huvieron mas que dos 1 . 
Tnbos , y medio, y .Sacerdo- 4?משאה שבטים היו בטלימכמיעיס 
tc&y y Levias, y fi huvo al- * f א כל המקומות שו ל  ועוד ש
gana. porcion de otros Tribos, f 0 r n ׳ ר א 2 0 ב ע , 
era inconfiderable, por el po- w , 

numero: Ademas que no 1 / / ^ 
£ ,Sdos los l^gares fon iguales ׳ ה נות י -כפרים ועיירות של המדי
por que aun que fupongamos, 1ישיב לערך אותו הכפר ״ ואפיל• 
qae « n una Aide! de Galilea ה מיושבת י ל תה א שמדינת גלי מ י  ת

Sd£v4J?«£?"las* 
*££3 Aldeas y Ciudades de la ת כמוח * ייילי ב ^ ך כ ל ב ה ת * 1  י
fvovinc ia faeficn pobiadas a א פל״גי שמספר י קלמא ל ל ה ס מ . 
- roporc ioa ; y quando bien w ם r רב ת«ו r o W r e י *  יעבו מ

^ L y a d a , no por effo podria- א חיו ב ו ר ו ד מי ו ד ד ״ ו 7  >*ין מ
^ J c l a f e r i r que la Judea foera ,-בהכרס בע^י סחורות ומלאכו 

pob&da como ella. Pero Tea ^ y , ^ ^ . ץ ד א  ,-,u ה

^ * u m e r a b l e & e r a *^quees ט ה*טי0ג&ר״ם י מ ג מ ״ מ ל מ ח ב . 
f ^ i b t e j - e imaguaable* tan<30 en י ה ל ש ב א ת י  ובובסיס to והכי א

Santa como foera; La ׳ ז ד ע נ מ ס ע ד ע 8 ) ^ ל מ ג ן ב ה ד  / ZJZ^r&c parte del pueblo pues es ר ה
4©e *ue&n Mercaderes, ת א פ ת 0 

* * ^ 2 • * * de oficia, como en todo el mundo ; havian tambien 
f j S ^ n f c b l e m e i u * entre ellos Agricoltores, Herreros, Car-
P * 2 ^ A&aniles, Saftres, Barberos, Lavaftderos, &u y 

<Xu& dizen en el fin del Tratado de Roftmfianah,,. 
Rabaa Gamliel abfolvia a la gente del Campo de las Re-
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ה ויי ח מפני שש״* י דת ו  ,zas de Roftet&nah, y Kip&r •מתעו
 que la Reza del Kazan de שבעיר בוצי<>? ידי הינוחז י

 h Ciudad fupfca por ellos: del יי 1
a שאהורי y ת פ א י ש פ ע א ן כ m ו i f m 0 ^ ^nki^n de 

ם אינן בכלל הברכה ״ עפ 1 י נ ה כ ה a Bendicion de k>s Sacerdotes, 
א בכלד״* הברכות י ו  aun que eftavan abfentes. Es שבשדו־ית ה
ט בני *שראל היו א שרוב ע צ מ -cierto paes, que la mayor pap נ

* ^ te & « r a c * e r * * *diotas, y la 
m עמי הארץ ומיעוטא דמיעיטא. e o o r d e ^ m c f t ( ) r p a f t e S a _ 
 bios, v por confequencia nada היו הכמיס ״ וכיון שדוכא היו לד,
א ה*ו בליאיז בדקח-* א ל ל י מ  veirfados en tas circunfknrias מ

» 1״,. 1 i * מצות ״ ^ o s P r * < * l * ° 8 ; fucediendo 
ת מ ה ק כשהל ר ה ו ל  fer RofhaflTaA^h, y&1k6t ^ מצות ו
0 השופר ^ ילך אצל בלןי ע ב ש  en Sabat, iriana bufearcon ei ב
 ,Sofar o Lu&b, quien fes tocaflb או עם הלולב כדי שיתקע או יברר

ו 1 ו כדי ללמוד נטילתו א א W ° quien les enfeiaffe la B u « . 
e י • L / ל 1 0 n > 0 el modo de tomarlo, 

ה ר y i ברכתו ויוליכנו ד אפודת ב o neVaria en la Jurifdicion 
 .Univerfal, incurrienefo poreffo ויבוא לידי איסור סלוילה * ואף
א ישמע לקול מוריו כי  enr>ena defer apedreado; ni אס יתרו בו ל

> & *אמרש*ינו רוצה לבטל המצוה : W i a perfuadir de quien 
! 1 ' U ^ y f t , loamonefrka, o mftruyera a 

א יטה אזנו כ ולמות ל  T abftenerfe, dHculpandofe eon א ה
 dezir, que no queria omitir el למלמדיו י אטו כרשיעי*

 .Precepto עסקינן ?

א בהסיר ל n ח'> א T f * ״ . ^ 7 ־ f ״ f • * r 5 V \ * 
-w havian de dexar perfuadir ? he ^ י ־/

m שוטות י *והילך p' זה בירד o s j c fuponerjos inobfer-
ב י ע ס ו ^ ר ל ן ב י ל v מעשה שהיה * הנהי קבוראי ף a n tes , y malos ? 

א בי״ט ראשון שי־1 עצרות ש פ u נ g . p 0 r ninguna ma-
ן לערווה ה נ י ל ס פ -nera; mas Devotos Menteca שמתינהו רב פפא ו
- דרב ר י ר t ואכשרינהו רב mm ב o s > c o m o < e *eprefemo ea כ הונא ברידז דרב ו י ה -׳שי נ d »׳ m o s ^ t € r r a ( j o r e S j k q w eit-
t יהושע • א ל רב פפא והא רשעים c r r a r o n m Mucrto enel Jpri-

m ניניזי ? e r dia de febuhot, puiolos 
Rab Pap& en Niduy, y de mas amas los declare? Lacapaz.es 
pa ra Teftigos,ןeftitu voles Rab Huna fu capacidad; dixole Rab 
Pap.3, como hazes tal a eftos Tranfgreflbres ? refpondiole 

X 2 Rab 

http://Lacapaz.es
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R a b Huna por que entienden ינהו ? סכרי מצוה קעבדי י והא קא> 
que hazen Mizv&h en en- , י ד 1 » | י יהדרו י י י  י . ג ^
?er rar ; Repl ied Rab Papd: 1 If ? ל ל ? ™ ? 
como pueden entender tal, fi י ה נ י ל ס פ ש י ז ל י ב ר / ד כ -לן רבנן י ו
haviendolos ya puefto en Ni ת ״ דמשום שכר ממון עוברים -  לערו
duy una vez, buelven a reinci- ל כרשע דהמס : והא ה ת ו ל ד ^ 
d i r ? refpondiole, por que en- L^ w . .JL ,יי^«^ 
tienden, que es permitido que- ^ לי׳י P ™ r o 
fcrantar la Fiefta, por Ja miz- ;והוזרין ושוני; בעבירה י סכרי הא 
vih, y que el Niduy es por ex• א עד־ ו ם כפרה ה ו ש  4דשמתינן מ

piar el quebrantamiento. En 1א< p ר ד ה ג ס ש ן ש א מ ^ ו ן נ ר ב ע ט > 

i ^ d S ' s s a ״ ? י * ״ ׳  ״
ven,. que haviendo compra- זהנ׳ פסק ונשב בנידוי משום ״כפרה י ובר פב 

doalgunofruta, de hombre, דדמאי נרסינן הלוקה פירות ממי ' י ל מ ח * ט  ב

que fe fupone no faca eJ Diez- ת ו ר ש ע מ S ה ן ע מ א  ליד" °' שאינו נ

s v q ״ i r . ״ L S e f e s £ ™ ־״* ; t * ״ ״ י ח ־ ״ . 
y pregunto al Dueno en Sabat, ל פיו ראימת שבת עליז שמתירא 7 
i i havia apartado el Diez- לשקר בשבת יותר מבהול * והוא 
01o, refpondiendole afirmativa- ה מ י כ ר 0 . ה  לשו? הירושלמי ש
mente, puede creerle, y coן ־ t t a ta

 1 

,nerla fin recelo, por que כ ל ת מוטעות ומזוייפות היי ב  כברו
tenian por pecado mentir ם * והנדה בהיינו ובימינו ע  המון ה
c n Sabat, (Como fi en dia quo- ,-!ם בכל יוכן מכמדת וכמ י ש ע  מ
ttii*»o fuejfe permitido men- ^ ^ 
*/VJ V quantos y quantos ve* L L 1 1 1 

^ en nueftro figfo hazer po- P ? 0  עיקר י ומהמירין בקל י 1
'ca, auenta de 10 que importa ם ובכל ו ק  כהמור לפי שיש בכל מ
^xiucnoj y mucha de 10 que ץ ו ר י  זמן עמי הארץ שאין ת
| rnpp1־ta poco, haviendo en to- L ^ . הם תי ו שי  לקו
Ao lugar, y tiempo Idiotas, ׳» . . i 
2uc no fe fatisfazen con razo- f w » W ם ״ וכנון אלו י ש ה ל  מ
2 ^ adequadas, por que no las לולב ושופר בר ה • והיו עוברין 
w>01prehenden, ni quierenoyr 

los que los perfuaden. Efte 
ro de gen te es, Ja que lie va-

^ el Soiar, y Lulab ala Jurifdicion univerfal, e incurririan, 
en. 
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c^• ש פיקוח נפש י ה  על איסור סקילה 4
 גדול מזה ?

ם י ל כ ס ט איה^ וכי מפני מ ' , |  י

 והטפשי׳ נבטל מצות
 שופר ולולב מישראל ?

 ק'כ איהףן לא היה אפשר באופן

 אהר :
ם ע  *'*איףןב צריך שתתן ט

 לדבריך :
t& ב א״ףןףן הטעם הוא מפני שאין ' כ  ק

 בכל העולם מי שיודע
ה ״ אלא ירושלס  אימתי ראש השנ
 ותהומות י ואין מי שץדע אימתי
א המקומות שהם ל נ הסוכות א  ה
ם י מ ת י ך עשרו 4 ה ם מ בי  קרו
ם ביד היו ך א כ ל י ה שלם ״ רו י  ל
 מתידין ליטול שופר ולולב לרהוקים
ל * ו ^ ם שלשים ל ה  בשבת שהוא ל
ם ל ש ו ד י ם שהוא ל ה ל ו ש ט  או ב
ד א קדשוהו ב ל  י״ר ״ אפשר ש
א הנוטל־1 בו שופר צ מ נ  בירושלם ו
, אמות ברייה עושה שתים  ומוליכו ד
 רעמת שתוקע שופר בשבת כיום
ת ומטלטל ל ע ו ה בלי ת  שאינו ר
ר בלי ריה מצור, וכן ה ר ר הי ל  כ
ר  בלולב 4 א כ לא היויכולין להתי

״> לילב מיקרא י לרהוקיס י ו  שופר ולולב 0
 רבה

 וערבה ״
 ובירושלמי

 דריה

en pena de fer apedreados;>' 
Puede ofrecerfe pues mayor 0־ 
cafion de falvar vidas, que efta? 

119. Cuz. Por los Ignoran-
tcs, y Torpes luego, fe ha de 
omitir el precepto de Sofar, y 
Lulab, en Ifrael? 

120. Ha. No fe podia hazer 
de otro modo. 
. 121 . Cuz. Por que? 
- 122. Ha. Por que no hay 

en todo el mundo, quien fepa 
quando es verdaderamente 
Rofhaflanah, fmo es Jerufa-
lem y fu Territorio ; N i hay 
quien fepa quando es la Fiefta 
de Cavanas, fino es los lugares 
que efHn camino de diez dias 
cerca de Jerufalem; Si el Sena-
do pues permitiefle a los Ion-
ginquos, que tomaffen So&r, y 
Lulab en Sabat refpe&ivamen-
tc, que es $ 0 . de Elul, 0 en 
fu!5• de Tefri el Lulab, cjue 
esel 14.de Jerufalem, pudiera 
fuceder que no huvieffe el Se-
nado celebrado aquel dia, y 
afli fucediera que el que toma-
ra Sofar, y 10 llevara por la 
Jurifdicion Univerfal, hiziera 
dos males, 1 ° . que tocaraSo-
far en Sabat, no fiendo Ro-
fhaffanah fin propofito^ 2: 
que llevdra de la jurifdicion 
Univerfal a la Particular, fin 
haver Mizvah ninguna. Lo 

podian w ] P S L T ? 1 ^ ^ e n e * L " J ab refpeftivamente; No m 

i X n f c l V m S a ^ J ? e ™ i t i r el Sophar, y Lulab a losremotos.de• 
jeruialem refpeftivamente, por la duda que havia, fi el Senada 

celebra-
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eefebraria en el ? 0 . o j 1 , y por ד5ה(סון<#רשה>י0 כפירושארשיכי 
d i z e ^ ״ l b ? n h i ל * ?'  ידהר. במקדש שהן יודעין ?מני *

Lt emUs j * fabia precifamente מ ו י י ° ב ש ר א ש * ד ד  דברם ניט זמנו שיד1 ה
q1ta*do aparecia la Luna Nueva, • ה •היה לכם ועשיתם אשה ע ו ר  ת
n>*s no fuera del Templo, donde . ת ן ג ב ר ק ח  מקמש ש
*1* >? C /&w defpuesJ) por 1  # ״ י 1
J£folia e $ c a r e l ׳Safco. ך ואני רואה מ כ הדין * ־ ן ׳ א  ק־ ־
j?/* *fe Aublacion fera a vos. StfT עומק ההמית 
Zbnde hixiereis el Sacrif- n י ^ ר ב ו י ד פ ר > ב ס ק * ב ה ן ן  ב

f V t a Ifetoreconozcoenefteca- ו שופר ולולב בשבת ״  אסרו לנ
I fe el gran faber de 10$ Sabios, neup א י ש ו ל ?דין יש לי ק ב  א

pcJr donde eQ>ero, que enmu- י י ת י א צ א . n ל w 

< <fca5eaj*10e que losi cwg״J ש < ות בשום פ * בי אין להשו ד ת ב ו ת ' 
ן 0 o r h a v e r n o s prohibfdo Softr, י . * Lu*> 

i S lLulaben Sabat; Pero aun ס עם הארץ כר ה ה ע י ת ב ו ל  «ו
09e queda que arguir con- וסכות ״ מפני שההולה צריך שיהיה 

I tx**h no haviendome m aun ו א ד ת ו י ק ת 0 י ה • ושיהוש ש נ ב ס ו * 
dU& comparar por mnguiimo- r 1 ז 

1 Bnftrmo de Ki5>r, co* א הולה בפועל * *קרוב י הו ר ה  ץ
4 f f d k x a e * Rofliaflanib, y Suן ־ - ך נ כ t ס T t א , מ י א ש ו דאי ה  לו

J ^ ; L a *,aaon es, por que el ^ ^ . ם ן מ n ך o n Q ח מ ן 5 ^ 
: ^ p f e r m o * te9a que ttan ר ^ א ט > ק- « ץ אינ ר א * 

L*L*eo v de nws a masque 1e . 1 » * 
! י ^ f c qieconelAyuno,nofe לידי איסור סקילה * ואפשר שלא 

^!^«Atedlr1ezgo,oquemuera; בוא* שהרי אפשר להכם• 
Sgt efte cafo el mal es vifibk, ^ ^ ן י א ט , £ r n n 

J ^ ^ a y c t r r i e z ? o p o r e U y u - w r 
i * r * fjo que no tiene lugar en 

* l ^ i o t a el qual puede fer incurra en pena de fer apedrea-
i v puede fer que no; por que puede fer que fe vaya a in-

ar de algun Sabio, aue le advierta, que no fe puede to-
frrtl£r>r>Hr9 n i tomar Lulab en Sabat; 0 puede fer que 10 in -

ftruya 
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ל ביתו בקי וילמדני  ftruya algun Vezino, que le שכנו הקרוב א
ץ א יבוא לירי מכשול י וא״כ א ל e ו v i t a r e l D a f i ° ; N 0 t i e n e 

T ^ T M M _ L L 1 _ 7 pues lugar 10 que afirmas, que 
ש מ ב ה ׳*אמרות ש מ ק ל ק ^ מ 1 ש 0 [ ^ n 0 1 ? a y pena de'fa-
ם ו ש ת מ ח  jamiento, tratandofe de falvar שעוברץ עדי* עונש כ
 la vida en la Circuncifion, y פיקוח נפש במילה ובי״הכ * כך
פר ולולב משום ע שלשו י -el dia de Kipur, afli fe de מבטלץ נ

• * ! v ו e n o m 1 t 1 r 1 0 s preceptos de 
מ : א ה ם &  sophiir, y Lulab, por falvar la פיקוח נפש ח

ן והרי ערל שמתו אהיז ף ץ ן ^ י ״ נ  .vida del idiota ק
א 1*4 ל ת מ׳י׳לי״ז ו ו מ ה מ - El quele murie-

א ת ו ע י ק ביית ר ז ח ת י ^ א S 6 S ^ & ^ 
d מהמת אהיו שהן נופין מוהלקץ ״ 1 a q u e , que *1 que receiamos 
א י ה  $por fus hermanos, los qt!afe ואע פכ פטור מן המילות ש

tgr ת f בכרת י הכא נמי נפטרינהו מגמו o n individuos diftintos, y a-

 eximidodela Circuncifion,con עשר־, שהוא רבר שולליי ולא
f מעשיי ״ רהיינו שאינו עושות מר־, e r que tiene pena de Tajami-

ל אינו עושה נגד 6 ב ת ה׳ * א ד ו * ש n t o ; por que pues en el pro-
כל כי ה ? י P מצותו כחולה האו « ^ a f o ( d e S o p h ^ y L u U b ) 

~*4<w§יפדה n 0 h s e x 1 ^mosde unprss 
מ ^ ר מ ר מ א ק ר ^ ש ^ ה ^ ה ר  cepto afirmativo, impottando ק
 folo una cofa privativa, no דתיימויי X3p הארץ
ה ״ ל י י מחמי־יל מ  a&iva, por que en efeto, dexa לערד־1 שמתו אחי
א כ י ל א לך ר מ י ם א ל ו ע d אבל ^ e h a z f ! 0 <3UE ״ ? N D A 

1

 L t ן mas no naze contra 10 que Dios 
מ א״ממאן ת ה לה ד m לדמויינהו לחו a n d a > c o m o haze el Enfermo• 
pMrm א מ׳י ב  .que come en dia de Kipur ריעותא בחולי י ה
ת "5 ? א בהוצאה מרשות לרשו ת ו ע י ר • C a z -Tienes razon,pue ׳

M ' i i ו ״ י  dele comparar el Idiota, al que י

-Circuncifion, masnoalEnfef ל-יידמויינהו לחולות
̂ ובגיזף * -mo; por que efte tiene yaa&U דמה לי איתהזק די^ו»ן>

J מה almente la enfermedad; pero el 
Idiota no 11a todavia facado al-
 .uti$!ei©n Univerfal a la Particular, o vice verfa$ **<**85°־ך

 edenfeftn •embargo comparar al Enfermo, por*** י
que l » w « 1 1 ^ q w Ym^orta que efte en el Cuerpo, 

o enel 
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o enel Entendimiento ? que im- א בשכל־ ת ו ע י  f 1לי איתהזק ר
porta que ei peligro proceda de ן ו ר ס ת ח מ ח ״ מ ד ן י ^  ל

falta de falud, 0 de juizio, pues ה 7 , י ט  י

que tanto uno como otro pueden m n D י י * 3 ׳ ל* * ד מ  הבריאוות * י
jer cauia de muerte? Mas por חסרון ד־זדעות כיון שזו חי 
que hemos de andarpor fin, ו  מביאין לידי מיתח? ועוד מחלנ
bufcandoCavilaciones,SoPhif. ת ו מ ק ח ל י ו מ ת ח ל  להתגולל־1 ו
mas, y Argumentos contra los ' , L L״ L 
Sabios, preguntando, por que ו נ | י ל למה תקנו כך ילא ת ל הז  ע
jjizicron defte modo, y no כך? והלא לא יקשה כך <<אמפש 
defte ? fiendo efta pregunta de א ו , ת ד ן ^ ס ת ן ו ^ ן ן n ד w ^ 
torpes, e ignorantes; por que j  שהאהרונים יוכיהו לךאעוגיס ,
escierto, que no hay mayor 10- ,> J I W W 

cura, ni necedad, que prefu- ם ר ו  מה שתקנו בימיהככ לבני ד
fair los Modernos de repren- הנודעיכמ לרכש ״ ואינן נודעין 
der a los Antiguos por las con- u ן . . .  ,&נ

, ftituciones, que hizieron para • ^ • V - | W » 
-CusContemporaneoSjConocidos . I J 1 I א 

1 aellos,ynoeonocidosden6s. שהרפה היא לאהרונים 
־ 137 ! • Cuz. Te confiefTo con לערער על הראשונים במה שמצאו 

toda finceridad, fer indecente . ם ר ו  ראוי לתקן להנהגות בני ד
\ 'g&gSFSc lethal- ״ ״ • ״ « ' ״  אבל לא״כ״י «
מ צריך שתשתנר־ז foron a propofito de ordenar ־5 ע ת  מצב ו

ה • ובנידון כזות וד<>י -para govierno de fus Contem וי ג ה נ ה  ה
י -Xoraneos; pero no me nega י' ת ן א א י ^ D w 1 m שתקנ«ת 

tan poco, que Jlterandofe 

1 &0, es *eceffMrb tambien que fe י ר מ p כל־1 א T O f l f l קנס א 
titer* elmododelgovierno\Enk׳ : ך י  פ

i^ejante ocafion pues, es incon- w י p ^ ב ן ף י  ^ א
^*Arable, que las conftituciones * w 

* « ? ^ ! ^ L e f l b r e s , no fon de W W r * P 
niprovechoalosSuceffores. ל יעשו  דירהא נכון וישר שבני ה

Affi es. שני 
* 3 9 c ־ ״ * • Siguefe pues, que 

«rf Ado no teniamos noticia del verdadero dia del N o v i r 

(Luna nuevo) era muy conveniente, y acertado, •que 
Jtx%rtue habitavan fuera de Tierra Santa, celebralTea dos 

q dias 
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ל ה׳8תא ם מספק י אכ י מ  diasde Fiefta por dudijpero שני י

י ם א ח י י א ח נ ־ ק ק נ א י ק נ S י o ^ J S S ' . J S : 
d איכא למימר ? a d h a y d e c e1 ebrar dos dias ? 

1 ך מילק $ ב י ש י א נ ץ א ן ן ף ׳ א ל י ק o . f & . Yote refpondere 
ך כשנדבר ר ו א  difufamente en tratando del ב
א לחלד ל  Kalendario, para no feparar hs עני? העיבור ש
א לחלק ל ר מ י ע ג  materias. y entre tanto te dire ^ ״
e העניינים׳ וכאן אומד לך בקיצור שגי n b r e v e > 

que tres razones hay 
א מה שמתרץ ^ ד  para efto. La primera es 10 טעמים בדבר • ה

את בעינה׳י ל השאלה הז מרא ע  que dize la Guemara. Que הנ
^ ^ י ^ י - י י ז ד ד ^ ר ד ר " ׳ 9  pudtera fucederen el Cautiverio ב

ס ׳ ל ף כס ל תי הגאבי במנ הרו צההז el impedes ei eftudh d בפקדבי e nuefir* 
ה מלכות נזרה ר ז  Santa Ley, par donde oividados de שבידיכם זמנין מ
ה וישתכח ד ו ת א יתעסקו ב ל ש ) las verdadem regias del K^un. 

mm* - ^ • * י י -dario* hizieffemos el Mes que de חיי• י
 ?• , # , י . סוד העיבור מכם ותעבדו נמ• חד
i n UJ ן V ן_ t , •via fer de 29. de 30. etvice ver-
אתי לקלקולי(ולעשות הסר  ceubrando U Pafquaun dia ^ יומא) ו
א הסר ותאכלו המץ ל מ א ו ל  folo, nos *pudiera fuceder comer מ

L׳ *^י•«-*.»״-! /• Van Fermentado en P0(TAU r יימתז־ז n 9^ י״״״״ . . • - ־ ׳ ״*י • figuefe qae ei aia 
-qutyios llamamos 15. es.legal אדמתם ולמנות עליהם סנהדרין
mente16. ye יהזור העיבור ליושנו והיו מידשי? l dia que llama-' 
ה ת מ ד ה כימי קדם ק ל פי הראי fos l ע f ^ e l 3 u a * c o m i w o s PM 

tiiiu y u T L fermentado, es 15.) con que co-
ם יהד ל ו ע א היינו יזוגגץ ל m ואז ל i m o s Hamez en PelTah. 2 \ 
א לפעמים י ג׳משונש ל , א • י״ייי .Que fi el Rey dueno deT. S ביום א ו י ר  nospermitiera, (antes de venir שכל דבר שבמגיל צ

ד ^0 ה  ? שכל שבכנ ן צר ך כנץ א

רו ״ Cautiverio, poblar nueftra T להתי i -
erra, e inftituir nueftro Senado, no hay duda, que bol-
vieraa regularfe el Kalendario como en tiempos pafTados, a 
faber f e bolviera a celebrar el Ros-Hodes por la Aparicion de 
-la- Luna, no por la Conjuncion, como hazemos oy, y entonces 
no c e ^ b r a r a m o s fiempre juntos, mas algunas vezes fbla-
xnente. p o r q U C j a i nftitucion que Te hizo por un ci-
eno numero de perfonas, no fe puede revocar, fino es por el 

Y mifmo 



pues todos los que vivianlexos ״ T W 

& , tornado fobre fi de ce- W

״

W ; * a P א י * מ ? י ח י  ה
lebrar dos dias, para evitar la ל ״ י ^ * P 5 ז ^ מ  שגי ימים לההתללן
duda, es necelTario, que con- rttpn ׳*•סכי&ו £ל& ג״כ לבטל 
curran todos tambien para re- ־* י חוח אי אפשר דרך טבע מפני 
vocareflaconftkucion, Jo qual 
* naturalmente impoffitle, ל ו מפווד״ם ^ ב  שאנ
porcftar n & efparzidos, y der- *י י ז יאי ת חנד׳ ח  ׳״אוםוו/ העולה א
jamados entre todas las Naci- *ח ןיש במה ובמה מבני ישראלי  הנ
aoee, unos aca, y otros alia, y m ^ ^ 
haver muchos en Tjerras muy ז ™י! י ^ 
miaous, fin haver conocimi' ' י י ל ^ י * * י י ' י W מיי W W 
cjato, n i comunicacion reck fW5 £ W ©וכינ״ני ב״מי 
proca, como en los Rey nos de ת פרס וחודו למש ״ יהמלמת י א ל מ  ג

que tengo leido en las relaci- ״ י * & W ¥ W 
oxtf* de Pilotos, y Caminan* : CftfrlBrn-
« $ ן ׳  pftfrtf* היאלחי&יתןלילשו

f | s . C ״ « . Dios me conce* ^ 1*- ^ם^ךיע w 

<fe enema para mauifeftar a , ׳ » 
**Joe fas Vivkniss, la finceri. *ד תמימות ואמונת וחבמ ל  יושבי ח

verdad, y Sciencia dp ת ליריאיו ע ד  חן״ל * ברוך חונן ה
tftoeOros Sabios p . R . M . Ben, ם ת ק ר * י 3 ש , א  וכרוכיכש חבש לח

1*2^, pues c m fit bondad,• !פ בני «*יאל יי ע  יחודו ל
w ׳ j־f ftitud, h iz ie«» arrimos a : א יבשלו בת ל  י
i l>r״ y «oftra«m a Ifrad ©ו דתמכחישי ל י r א F f t e 3 * 5 * 
m caswo0 dcrecho fin riezgo ט ע , פ & ב ע ט ת ץ ם ה

 M M * 

Si ios contraries *£w * ד -תורה שבהתה היו מ
• j ^ ^ r t t t i reflexion .end literal ת ״י אממ<חכ4עשל ר מ א ה ש  לכל מ

T ק מקבלת ^coofeffariaii efyoat ״ ח ר ת ה  כל סאמ*י כה0 ל
^ ^ e t o d o l o q u e te tengo ת C, p t W * W U ! 
f S ^ i c t e f>ero <efes haaen to- 1L • W W ל ^ ב מ ל ז ו ל • 
מ que pueden, para huir de> ר!*\0 ל מ ? 
&rf^6xxa* ffeJos Sabios, fin reparar, que fe kalian fumer-

aidos 
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ו במי המבוכות וצבעו 4 ל צ  ,gidosen tin mar deconfufion ש
 ,Y en profundinas de queftiones במצולות הקושיות והמחלוקות ואי[

-y dificultades, fin poder defem ׳ 1
 .karafarfe מושיע :

ף 3 ן דברת י אך א כ H l K / S p ' 1J?• C u z E ׳ s v * r d a d - Mas 
-aunque te tengo demafiada שכבר העבדתיך בפש
ת י והונעתיד בהערורת ו ^ ש ב ד א m מ e n t e oprimido con pregun-

L L L - * ~ J L t a s » ycanfadocon queltioncs, 
ל מלהוסיף ולשאול כי ד ה א א -no.p6rcffohcdedefiftir de in ל

א וללמוד אני צריך :  ,ftar de nuevo, por que es Ley . תורה הי
ל אדוני כי שומע א ן ש ף ן ך י א 1 ^ a C r C n g a 0 1 ^S* 0 * 0 1 1 d e a P r e n  ־

u s ! te«v. ר%ר f

 f J 4 - » • Pregunta Senor, 
ב הזד־4 ההמירו בעון 1 10 ה que fueres fervido^ q א u e tc 

 .oyre con toda atencioa רבית ואמרן °שך׳ משכה סיפ
י 1 ? ״ ן נאמרו בו ״ ושעוברין עליהם * י ו א ל J 5־ f " • ,Los.^05 <*a-

ה 1  el pecado delLoero, de ן L ץ יף ע
Q המלוה והלוה והערב והעדים כל יעיב U | ' I E N 

 exercita, prevarica Cinco א׳ לפי מדת שעסק מ ״ ״ושכל שסדףעיא !0
ע ית נכסיו מתמוטטין י -Preceptos Negatives, y que in המלודה ברבי

״ וכאילו כפר ב^הי ישראל ״ ואע״פכ ״ ״ d Acreedor, el Deudor, 
 .T 1 el Fiador, y los Teft gos, ref־

p התירו קצת דברים אשר כל איש e ai V amente; Que q & W 
 ta por Logro, por fin ha de שוגה ופתי יכיר בנקלה שהם
-«! empobrecer, y es como fi רבית * כגון משכנתא דסורא ״

דהיינו שראובן משכן בית לשמעה הרמיגם״׳י 0 S 3 ^ c n 010צ. d e 1 / 1 * ^ 0 1 1 

-embargo permiten ciertas co ו ו * ן הרת בס ע י
ה >» מליהל ר נ ן ר י ת ש נ ם על מ י ע ל F בק ס A S > Q * E ^ ט ג 1 Q U K R H O M B R E 

ה ״ וכותב שמעון יעיב מ  ,por fimple, y torpe que fea שמעון עשדים שנ
-conoce facilmente que fon Lo לראובן במשלם שנין אילין תיפול! 1

^ י פ ׳ ע א ף ח ־ א ל נ א ד א ע י  א
ת י ב  ri. Y es, que Reuben did«<^ ה

en penor una cafa a Simhon 
P ° r IOO. Ducados con condicion que la goze Simhon por 

anos, obligandofe Simhon a Reuben, que paflados los 
a ״° 1 l 0 ! s » le bolver& fu cafa, fin dinero. 1 aun que el al-

Y 2 qtriicr 



I>1ALOGO TERCERO ח ו כ  ד

¥ * i l e ^ d e J a c a , f a i m P ° m f l e ם לשנה עושין י ע ל  ־הבית שור, י׳ ס
diez Ducados cada ano, 0 con- י - ד  v . I מ
ceden por licito; Efte es un כ י

 L ™ י * ה י י ה ת ו  א

modo defte genero de prenda; י ת א 0 ^ ז , מ 8 5 " י מ י תא י * נ  המשכ
Cofa terrible, y de grande ad- הלא זהו רבית -גלו יה ומפורסמת ״* 
*niracion! fiendo efte un Logro ח באו ליד נ , ש  שהרי לסוף כ

? ע ז / c u ״ 5 £ 0 ^ Q

2

U ״ ״ ק׳ קח יק׳ : * ״ ׳ i » ח ״ מ  ש

anos, Simhon vino a cobrar ? *י זי ב ך התירו הזיל ד אי ו  ריוה 4
soo. Ducados, de los quales. והגה כל העם צועק במרה לאמד 
, * o . f o n d caudal, y !do *a- הכי אם הערמת הכמיסליקה ז ן  אי
cancia. Como pues los Sabt*. _ r 1 

os dieron efto por licito ? quan- ל א ם ש ל ^ ג י י ת ס נ . ז פ י א ת נ י ב  ר
*lo todo el mundo clama con- דם י  יקרא שמו עליו ״ אבל אp ג
*ra/dlos, diziendo, que es un להסתירו דםזף סוף שמעון הלוה ק׳ 
pwkexto para tomar Logro en £p ם * ותק׳ העודפים י ת א  ונטל־1 מ
u n modo cubierto, ydisfraca- , . , ^ 1 j t . 

& con otro nombre, mas en י ג א * ו י ^  הק׳ שהלוהי fa י
verdad no fe puede encubrir, * תא י י כ נ א ד ת נ כ ש מ  נטר וה ה ב
.por que por fin Simhon prefto ה אדם להברו מלו  יד•*׳ ק0״ו וכן מה שאמרו 0

f , o o . ycobr6 2 0 0 . y todos los ן ה ל ב ס ע ת י י ש א נ  ^ ת
aue toma mas de fus 100. pref- ' J ; , 

j a d o s , fon logro, que fe lis da מ י ת א ? מ f י  לריוה המלוח ?
- | jor la efpera del dinero. Lo ויהיו באהריות המלוה עד אותי ,gw&no es en el otro genero de : ח ו  זמןיוכשיהיו מאתים יהזרו למל
,prenda, en la qual fe v* def- ח h t ^ 
i u i t a n d o , (como efphcark) Lo , 1 

J u f m o es tambien el permitir י כ  ללוד, • ובלבד שיתן לו ש
,que un hombre pueda preftar ם א ם * ו י ת א  עמלו עד שיהיו מ
" a o t ro 1 oo. Ducados para que א ו < ר ה ^ ש ל ה ת ה עמו מ נ ת  ה
.*rate con ellos, con condicion, ^ 

\QUC toda la eanancia fea del 
J^creedor , hafta que lleguen al numerode 200.es verdad que 
' j riezgo 10 padece el Acreedor, hafta que fean 200 . y to-
-Ao lo-״que fe gana defpues, es por cuenta del Deudor, al 
Z^al deve P ^ 1 " e * Acreedor fu trabajo, por todo el tiempo 

t r a t a P ° r c u e n t a **el Acreedor; pero fi defdel prin-Sp̂ a
 e f t i P u ^ a r o n ' ^ w P o r T R A B A J ° l e diera un folo mara-

vedi,, 

http://200.es
http://200.es
http://200.es
http://200.es
http://200.es
http://200.es
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 vedi, bafta para que fea licito בשכר עמלו סגי ״ והלא מי שיש
ם לראוות * בעיניו יראה י נ י c לו ע l Contra&o. Valgame Dios I 
S הריוה שנותן כ b ולבבו יבין ש i e n ? u e d e v e r ' y f n e t r a r e l 

א רבית • אף כי  toda la ganancia, que da el הלוה למלוה הו
ה שנותן ם ״ וכן מ ש  ,t>eudor al Acreedor, es Logro בשינוי ה
א ל ה שכר טרהו אינו א a המלוהללו u n que con diferente ticulo; 

,L.W.M. ״ M I L ° mifmo tambien 10 que pa-
g כסות עיניס שאילו היה מתן a e I A c r e e d o r d D c 0 3 0 r £>r 

• ו שכר הראוי לטרהו ההרשת• ל . fu trabajo, no es mas que una 
ת ו ל ה ת ת עמו מ ו  aparientia, y tapa boca, que אבד־1 אכמ התנ
hv ת לו שוד• פרוטה ת l ״ יכוד־1 ל e d i e r a 1° que ־ realmente 
JL • *זיוי S טורה ששור l e ^ e n e c e P ° r & trabajo, no 
א r טורה ששוה ק זהובים וכן ל e p 1 1 c ^ r a ? ^ r o haviendo pre-

 cedido concierto entre ellos יעשדת :
ם י ש ע מ ח אילו אלו ה ה י P יול*י א w c I e I e ^ u n m a r a v e d 1 por 

M W I M e l trabajo que merece i o o ת היו . D שקורין הערמו u c a d £ ^ e 

א ל ם בלבד ״ ו י מ כ ה  .hecho מותרים ל
ם 1$6 * ישראל־4 בכלל־1 • או א ־ ד כ ל . Ha. Sieftoque llaman 

P ההכמיס לבדם היו עשירים ושאר r e t e xto , o eftratagema, fuera 
F כל אדם עניים גם אני הייתי מטה r m 1 ; ! d o fob a los Sabios, v 

 no univerfalmenteatodo Ifrael ״L L ן
f אזני לדברי המלינים י והיינו יכולים 0 l f 0 1 o s 1 0 s S a b i o s מ  י

 ,cos, y todos los de mas Pobres להוש שמא המציאו הדינים בדרך
 ent<>nces inclinara yo tambien זו להנאתם ולטובתם י אבל אי1ו
1 t ״^ M W י ״ י -a la opinion de los cenfurado י
א כפי מגהגו שך> ב ר ד r כן כי א e s ? y f e p o d i a r e c e l a r q u e h u _ 

א ם וגם ל ה א להכמים ל ם ל ל ו -vieffen inventado effas eftrata ע
א מ י מ עושר •ואפילו ת נ ו ב נ -gemas por fu provecho, y be ל
א n שיהיו כולם או רובם עשירים ל 5 f i c i P י' 0 e r ( ת ? ° e s a f f i > a n t c s 

, J ^.u* .L.״. al opuefto, elordinano esj que 
n הועילו כלום לעצמם בסדרם הרי! i j £ S a ' b i o s d e n e n 

ת ומשפט אהר ה רה א -los Entendidos Riqueza, y fu > כך * כי תו
 puefto, que fueffen todos, o לחכם
e ^ la mayor parte Ricos, ni por 
defta^*1**^0 e n ^ a v e r difpucfto eftos pretendidos pretextos 

m a n e ? a , fiendo que la mifma Ley, y la mifma jaftieia 
hay 
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toy parael Sabio, que para ei ל המון העם ג  להמם ולהדיוט • א
I d i o t a ; Pero la plebe, que no to ' ' ׳ ׳ •»׳ ׳ ׳ • ׳  ׳
fabe las circunftanchs de la D ב ™ י ? ״ w ב *  ״
L e y , fi ve un Sabio que ga- 1 m ח 2 ם יל*ח ח  א
na por alcuno de los precitados שאמרת• דרך משכנתא או עיסקא ״ 
modos, brama como Leon ט ככפירימ נגדר דאמרו עלץ א ש  י
contra *1, afirmando fer un de- , ™ L ״  י

teftable Logrero, 10 que no es W * ? * / ״ ™  שהוא כעל מ
י̂ ,jhas que una fimple ignorancia ׳ 0 *יי״י 3 י י  טפשות שאם ישאל ל
. por cjue fi preguntara al Sabio, ר גמור ת י ה שהוא עושר. דזוא ה מ  ש
fe dixfcra, que 10 que haze es ט ו א ח ל מ ת כ ן ע א ^ ן ה ש  ן

abfolutamente hcito, y que fi 
£1 quifiere, puede hazer lomif- ^ ^ ' ^ י י י י י ש א ה כ מ  י
fpD9 como tengo enfenado muת ־ ד ר שאלוני כ ש ה א ש ע  לאנשי מ
cbks vezes, a algunos Devotos, p«an ת באיזה עסקים ה לעשו  מ

: aue me confultaron, como fe . ^ m ^ t 
ifcvian governar en ciertos ge- ; ' . 
׳ «5 r o s d e n e g o c i o s q u e f e l e s o i r e ם - כ ר 3 זות ד » 1 י א  י

cian, para no incurriren pe- לסו י 
cadode Logro. היש רשות ביד כל r V Y M ^ ' 

JJ7, C**. Tienes razon. . ן ר א ן כ מ 1 - ם 7 ד א , ״ י ן ״  י
/ &ן1 i f . Dime Senor, te 7 ג , 

l&jrfico? Puede un hombre להשכיר ביתו או שדהו בזול ז 
reader, o alquilar fu cafa, o ח א 6 ר ל מ א  ip^ **'יילד* ומי י
campo, por mcnos de fu intrin- p 

ר י כ ש ה ו ה ד מ ז ב ו א  ר
140. H4. Reuben pues aui- י * ?  ביתו לשמ*ח *

gjo alquilar fu caia a simhon, ע פי ששכירותדת ה * א  סלעים לשנ
por Diez Ducados cada ano, a- ה ז  • ב
ygi que realmente vale 20. pue- ? 

vie haver en efto efcrupulo de ,. ״ ״ 
j^ohibicion ? ד ש א ו ה ז ש י נ פ ס - א ל כ ן ף י א א י ל י  ק

*41. C*c N a por queca• *דברתי שדשאיכל־ 
uno puede hazer de fu ba- . ח צ ר י ^ m ש ש ת ב ן ^ L , ^ 

^ i e / i d a fo que quiziere. L , ^ n L, ftl.V4, 
• & Devefenotar,que . ' J V ^ ד י י 7 f צ i n ב א מ ' 

oek tiempp que la Cafa, 0 el ת  זמן המשכנתא הבי
Campo או 
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 או השרה הן באחריות המלוח 4
 ולכן הותרה גיכ משכנתא בגביית׳
 אפילו אינו מנכה <*א דבר מועט
 לשנה משני הטעמים ״ ומפני,שאם
 ישרף הביות או ישטוף הנהר
ת השדרה המלוה איבד מעותיו  א
א קרוב לשכר ולהפסד ו ה  נמצא ש
1 לוה משכיר ביתו או שדהו  וחל־
א ש דאלתח ל מ  בזול דמותר כ
 שבקת היי לכל כריה שהרי דרך

 משא ומתן בכך :

ל ך לומר ע ל מ י י ח ; ס j f f f l 
ד ^ ח נ  הנותן להברו מ

 שיהיו מאתיכש ? .
 1יי^איהח בנידון תזה אין שו3ש

א ר  צד קושיא י ה
ת הן י ״*לא יהיו מאתיכש המעו מ ש • 
ח י ב׳ שהרי משלם  באחריות המלו
א * מ ל ע  לו שכר טרחו כפועל ב
ה בכל ל ח ת ה עמו מ נ ת ם ה ל א ב  א
1 כמי שצתרצות  שהו סגי י דהל־

ת ; ו ד להברו בפהו ו  לעג
ל משל מהמקרא^0 ש כ מ ה ' ^ 
ן מ  vpwh ה
ו יורד ל^מקן שי־ ג *  1העבש *

 דברים :

ה ><ןאי«& ישראל ^ ב ג  ג

 גשב#

1 4 * Ha. N ״ a m la *roplieei 

DIALOGO TERCERO 

Campo efta empenada en po״ 
der del Acreedor, efH obligado 
a correr el Riezgo delo que 
puede fobrevenir a la cafa, y 
por eflb es licito tambien el to-
marla en prenda con defcuen-
to cada ano, aun que fea poco, 
por las dos alegadas razdnes. 
Y por que quemandofe la 
Cafa, o inundandofe el Cam-
P0> es por cuenta del A-
creedor, con q u e tan expuefto 
eitaa perdcr.comoa ganar, y 
viene el Deudor a alquilar fu 
cafe, 0 campo, mas barato co* 
mo tengo dicho, 10 qual es to-
talmente licito; por que no 
fiendo afli no fe podria vivir 
en el mundoy fiendo efle d 
modo del trato. 

143. Cuz. Y que diras a 6?-
vor del que d£ ioo. Ducados a 
otro, hafta que fe hagan 200 ? 

144. Ha. En efte cafo no 
hay dificultad; Primero, por 
que en quanto no ltegan a 
200 . el Acreedor corre el Riez« 
go. 2 ° . por que paga al Deu״, 
dor lu trabajo, como fi fuera 
jornalero; es verdad, que 
haviendofe concertado , con & 
defdel principio por jpoca cofa, 
es licito, y es por que quifo 
fenrirlo por poco. 

145. Cuz. Trahealgun ex-
emplo de la Biblia, para fatis-
fazer al pueblo, que'no pene-
tra el intrinfeco de las colas• 

31 en el cafo de la Concubina 
de 



o. 
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de Guibha, que ifrael Jurd en נשבע במצפה לאמו־ איש ממנו 
< ^ u MizpMf tue ninguno diejfe fu י ד ש א א יתן בתו לבנימן ל  ל

Hj* a Benjamin formuger J ^ C, 
dize defpues de la Paz. Tbol- f~ 1 , v l K 

1% Benjamin entomes, y le die- י *יי ש ם א י ש נ א ויתנו להמ ה י ה  ה
ron Us mugeres que dexaron en מנשי יבש גלעד ולא מצאו להם כן 
W » d e l a s A e Tabh Guilhad, y ר מ א 1 , . מ , נ , ב ג n ב x w  וכתיב !
nobdfava*. Y figue d!ziendo ב ם ב ת ב ר א ן ן כ  ל

rttie Mandaron a los htjos de ~ ז 

diziendoles, id a affe- hrb ם יצאו בנוות שילו  והנרת א
char en las Vinas, y vereis quan- במהולו, ויצאתם מן הכרמים והטפת׳ 
d^fklieren lashijas deSildh a dan- /ןגן £ י ן ש ״ ש ש א י 1  ^ א

**1 las dancas. aldrets de las 
^ Y ^ ^ ^ « " / ם ״ ה י ה א י מאי אביתם א  יהיה כי י

de las donzellas de Sildh, ם חגונו ה י ל  לריב אלינו ואמרנו א
y quando vinieren fus Padres, 0 ן ת מ א לקהני אי«ע א ם כי ל ת ו  א
jirmtnos 4 fleitear eon nhs,les ^ ם ת ת נ ם ת י ^ א n כ o r | C , D a 

ק בני י ^ י ו מ ש א ״ ״ , * 
y «. /4 j*rw, /«r ן ״ ׳ * א לפי ׳ ו ו הפסוק כך ה ד מ ח  וגז׳ י ו
v&ffi Us di/ltit <t dos, como 0״BBm מד, ?ופירש דדיק זיל לכן 

ם # ז culftrtis f *״> ן ן י ח י א ם א ת מ ן א א ו כ ם י א ם ן י > ־ , נ  ה

^ # צ 5 ^ * 5 י & מ א ^ ג ו נ ^ ד  מפני ש
S r i a h i defte ra6do; Id a arre- בעבורנו w ט ת ו ש חנוני א ג ד  ל
£ a t a r las mugeres, ^dixeronlos ת בנותיכם כידם שהרי עיניםם  א

- Viejos de la Sfacion,') y fi vinie- ״ . j ״ ז . 
. ten fus. padres, o liermanos a ° ך י > 8 ׳ י ג ה ג  הרואות שאין זי׳ מ

auexarle de nos por que per- שדואיש ימח זיחטון* אימה כמלחמה 
,,Otitiiaos el rapto les pedire- א ׳מזהו הכרח ל  «>ישא אותר״, א
^ O S p o r g f t c 1 a , f e fir van dexar- ^ ^  ; ״ ך
rtflas por amor nueftro, por que **« 
g e n faben, que no es coftura- * " ׳ ׳ י ח מ י | ־  לפי שאיני P 8ד׳יאז' ׳
fire arrebatar una muger para מישראל 
«2i*a*־ c ° n e"a> P0r efTe modo contenciofo, mas aue ״>ft» 
^ cafo forpofo, el qual ni fe deveaprovar, ni r e p r o v a r J ? 

.•^c no es razon, que fe aiuqmfe un Tribo de B ^ i 
deveis 
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ם לחוש שמא כ  deveis recelar (profiguen los מישראל־1 ואין ל
-Viejos,) de haver por eflb que עברתם על השבועה כי לא אתם

 0נ״״ arrm לימי
ם חטפי א ה ל  hijas, para que tengais ocafion שכעת תאשמו * א

 de tener fofpecha dc pecar, mas אותן :
ם ואמרו ר ח * שעשו חילוק ב ד e ה " ° * lasarrebataron. 
 De aqui confta, que hizieron •..1״״. l ז _
ז ד ת una diftincion en e אנחנו נשבענו שלא ל f d i > 
א נשבענו ם נשיכם י אבד־1 ל ה  ziendo, nos luramos de no ל
ם מלהטוף י ולכאורה ת ו -darles mugeres, pero no Iura שנעכב א
א כ ל פ ע א ות הערמה ו % זו נראי % * % } * ^ R a P t 0 > M a 

 diitincion tiene grander vifas ״ ,
א ל ם ו ע ר ת d מצינו שהש ירת נ e eftratagema ; y n 0 hllia-
ם על זה י אף אתר־. אמור ה י כ ו mos fin embargo, que D ה i o s fe 
ה הסכים כ ל ה ם ש ש כ % למכהיש ש a quexado, ni los h a y a r e -
ה ע כ נ ב ש נ ל י פ ב ו ש ע ש ק ו ל י ה ה ל P ע r e h e 1 ? d ^ 0 P o r c f f a JP]g° » w " " ' r ך " pues al Contrano, que afli co-
m בין נתינח לחטיפה שזו אסורה וזו 0 Diospermitio la diftincion 
ת בדרך תרת ״ כך בענין הרבי  hecha en effe cafo, entre dar, a מו

ך . י ת ן ה ך ז ר ד ב ר . ן ס ו א  arrebatar, fiendo prohibido el ז
י ״ י י י 1 ״ א L V d המיז • a r > Y h c 1 t 0 e l arrebatar,• afli 
כ מאן •מוכח שכדרך זו ה א ' ^ en ei Logro, de un modo cs 
 .prohibido, de otro licito רבית ובדרך זו אינו

ת 147 ? י ב ר . Cuz. Quien aflegura, 

ז 3 ב נ ח כ ח איהףן חכמינו ז ' מ ק e tafn m 0 d ° C § U f u 1 a ' Y 

ה יי(? 148 ב ר נ . Ha. Nueftros Sabios 
ו נ א א <-f ש ה י נ קת'ט איףןב ה

 D • R M • 
 1 4 ם בדבריהם 9 י נ י מ א מ • Efta razon es 
ב למכהישיםלהכריה muY b אבל איך תשי u e n a

r P ״ » n°h ^ 6 

, » L creemos en fus palavras ; pero 
ת הו* c להם שמ ש הז ל בענין רבי o m o m oft Faremos a los Con-

 trarios, que 10 que dixeron los קבלה ולא כפי אומד דעתם
י שהירה די ל ז ד א ר n נ ^ V ג ' ! S י A B I O S E N ^ A R T I C U 1 ^ D E 

ש י לעיל סימן I I ״ M מ Ufura, es Tradicion, y no con-
ש קליי) מ י ב ת חי  ?jefturas fuyas ו

c . r , 150. Pareceme haver 
latistecho con lo que tengo dicho en efte Dialogo (§. 136.) 

Z pero 
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pero p t ra quo no fe jafte el 0 ר המכחיש א ו ת א י ך למען ל א V 
Contmno, diziendo, que la W י לאמר ידי הושיעה לי ל * 
razon efta de fu parte, dar£ £ f 
otroexcmplo. : "לו משל אתי 

p ide Rehuben a Simhdn, י ג ו מ הפיד־4 ותהנתו ד ן ^  ך
que Ic prefte mil Ducados, por י שמעון שילוז־ן לו אלף . 
X prometien- ^ . -סלעיכמ לזמן מך 
dble de reftituirfelos al tiempo י L 

ftnalado in viola blemente; ref• י f לפרעו כסוף זמנו באמת ובתמ 
ponde Simhon no conocerlo, y א ל שמעק איני מכיר אותך כי ל  א
« & fer improprio, darfu hazi- ת ממוני  •ראיתיך מימי ולקהתי א
jfldaganada con fu fudor para ^ אשר אספתי בזערת 
4b$ hiios. a un hombre, que L , t 
wunas vi6, ni conoci6. RefpSn- * י ל ״ W לא«* * i n ולבטתי 
cfcReuben, ferconocido dela השיב ? ה נ ז ולא ראיתיו;עד ה ת ת » 
mayor parte delos principal ק ר י כ י העיר ם ל ה  לו ראובן רוב נ

t& 5ותי יץיעיז שאני אי? כשי פ* 
g i m h t o vengan .pues eftos ה י א ל שמעח נ  ונושא ונותן כאמו
j i^mbrcs, y afirmen 10 que יכואו ויעידו לפני טובי העיר שכמם 
dizcz, que te dark 10 que pi- w  הבריך ואני אעשה בקשתך • 3
gc$; Vinieron los tales, yra- - ן ת לפנישמעו העי  ו
•jficaron a Simfon, te que ha- ^ ו ה י ו ־ נ י • נ ? 3 י ד * י M 

^riadicho Reuben; preft61e los ף סלעים • ובהניע ל ה לו מיד א ו  תל
t mil Ducados, pagofelos Reu- ר הפדעון פרע לשמעון כאשר  ת
£ ד c p puntualmente a fu tiempo • ^ i -  דבר ופן עשר^ עעמיכש ^

^ ^ J T S S ^ ר ^ העי בי ללטו ןלשאי צטרךשמעו  הי
f ^ q u e tom6 preftadode Sim- ? כפעם בפעם שמלוהו שהוא נאמן 
£ f r a ; Es pues neceffario> que א * מפני שכיון ^ ל ה י א * ' * 
**da ven que Simhon le hu- ם ד א ק ל ז ח ו ה  ש

• s ^ ^ t f f l י ^ ^ ם ^ ע ל ר ש כ ק ז ה ו ה ׳ א ם ע פ  ל
j ^ J faUido?• ^ י ^  שיעשות אקרה דבר א
^ F $ 1 . cw*. N o ; por que ^ : ע הזקתיה ר ^  א
'Ml%do ya una vezen conoepto ח ה ״ א ג ״ ג  ק

Zs hombre de bien, queda ifc 
zfLr>re e n ^ e n coaceptOj hafta que haga alguna cofa,'que 
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א כבר הוכחתי ל ה א'ד!ח ו נ ' ג H ״2*1 ק a H ׳ a v i f « d o y o pues 

 eundo (§. 6.; fer impoffible _ , ן
ם ודתות י ק ל עשו ה ז ה  Sue los Sabios hayan inftituido אפשר ש
 Leyes prejudicial para Si, y רעים להם ולעכו וכל דברי ויכוה
א להורות שהם נאמנים ל  ©para el Pueblo, y no teniend שני אינן א
ם וכיין שהיהזלזי• לכד אמ מי תמי o ו t r o < * 1 « & ° e l 2 ° 1 ״ ? a I 0 S ° 
I ך א כ י ל ק ; ח י ה ן ש ־ יו ׳ -mas, que moftrar que fon ver , י־־־1 י,
d למכהיש להכריחני להביא ראיה a d e r o s ? y f 1 n C e r o s , auedan ya 
-eftablecidos en efte buen con על כל דין ודין שפירושם אמת *
ם«לא אי  cepto. siendo affi, no puede שהרי די במה שאנו רו

« , U ^ M חשו לפילוח o b h S a r m e el Contrario, que חשו לפ קוח נפשם בתולדות שבת p r u e v e e n ^ ^ ^ 
q ולא להפסד ממונם בטדפיות י ובכן u e es verdad 10 que dizen, 
אמת  baftando para confirmar efte צריכין אנו להאמין מה שי
buen concepto, ver, que n בכל מכל כל י כי אין לאיש נחמד 0 

» ^ גחסד 7 [ * -  repararon exponcr fus vidas en ׳׳ ׳
: ב °וכל איוב ב 1 י ת כ ר מגופו וממוני י י ק י ו a s 0 b r a s Segundarias de Sabat, 

 ni hazienda en 10 Trefo; con אשר לאיש יתן בעד נפשו •
ם שממול הביב ס׳ הריא־ז ד ש א י -que es necelTario creerlos en to ואר׳׳זד־1 ע

. 1 1 ב 0 י . דף ס'א ע ^ t עליו ס e n i e n d o el hombre co׳ 
_;v* רנ׳ינ m a s eftimada, ni preciofa 

ה 3 ת שזוהי טענ מ א כ n 1 א que fu vida, y hazienda, afir-
 .mando cl Verfo que dize, aue שאין עליה תשובה :

ת ™° 101 ח זארת ועוד אחרו ה י ד א * ג ן י u e ?0•tTee e l h m b r e 

א יוי־י-י־ו  ,for fu vida y los Sabios dizen יש אשר ל
1 J w / , , que hay hombre, que eftima 
 .mas la hazienda, que la vida המכחישים להמלט ממנה ״ והיינו
ת  i^.Cuz. Es cierto, que שצריך שיודו בעל כרחן שהרבי
א פורש ת סיג כי יפלא כי ל ה  .efta razon no admite replica הוא ת

ח ^ רקראנ^ה ר ס מ א א נ ^ , נ בתודה* א 54• Ha. Otra me queda 
L J L todavia, para la qual no tienen 

ן לו בנשך וגו׳ וכן ת א ת J כספך ל o s C 0 r i t r a r i O s f u g t e r f U g i 0 ; y e s , 
-que cs menefter, que for$ofa בכמרז

m « w « otorguen, que el Logro, es unade las cofas, que es ne-
c^Tario recurrir al Senado por fu efplicacion, no haviendofe 

. ^Piicado en la Ley, ni hablado del fino diziendo en abfoluto. 
A tu pUta no U dh for Logro, y por Vfura, no des tu comida. 

*Z, 2 Del 
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D e l mifmo tcrmino univerfal ויחזקאל ניכ דינר  בכמה מקומות י 0
fe firve el S. T . en otros luga- . י . ״ -1  מי

• res, hablando del; Jehezquel ? י א * י ^ ״ " T 
;[ tambien tocando e n \ en ei ׳ ° ' כ י ^ ש ת ח כ י ה  ר־יפי סי"״ ש
^ Cap. 18. tampoco 10 efplica ; ל׳ב והבאים אחדו) מוכיהין אנו מגזרת 
j Siguefe luego por 10 que tengo הכתוב להאמין פירוש חזי׳ל * ואין 
j afegado en el Dialogo a ן .» י צ ם ,t ^ מ ד  ^ א
t (^5״ 2• J׳ fig*te*tes) que fomos , 
I ©eceflitados por mandato ex- פ י ד ג ש נ א ם י י ר | ד  י
I preflb de nueftra Santa Ley, a ״ה א״ףץד הנה אנחנו אומרים  קנ
* creer la efplicacion de los Saס .ך• >^א ־ ץ ם ן ו  י

ni a levantar cabepi contra ת י והנד״״  מרוות התורות נדרשו
eBos. ם מלעיניס עלינו באמרס י א ר ק  ה

1$?. Cuz. Cada dia inalte- i - , ׳ n ם ן א , צ מ ׳ ן ר ^ ן SftSfitiSSS שהמרווח ר י א י ס ע « ד ^ , ר ר , ״ ה , ר פ ל י ד  ב

que por i g . Modosfe efplica ?להכמי מלכותי מה להשיב ״ לפ 
j a Ley ; Pero los Contrarios אהלי יכונו לפניך שתודיעני פירושן 

i ־ iazen burla de nos, diziendo, ת ת ס ו י  ותוכיה למכהישיס שהן מ
aue es invencion de nueftros ^ L ^ J W t-^»-» ייייי^ u  ״
^bios ,para efplicar la Ley a כלת ן ת חמק מ א י ה נ ד ^ א  ע
fy gufto. No fabiendo pues : והסברא 
10s Sabios de mi Reyno que ר  קנ*יא'הח אין להוש לערעו

refponder, te ruego con toda ' ת י א ד  כשיש אויבים כ
eScacia, que me los efphques, , , , 
! / q u e hagas eonftar en un א י פ ואלו מגלהין או בים ה כ  ב
j p i f m o tiemooalos Contrarios, דאפקוות ד־יקלא * ולכן אדוני 
que fbn fundados fobre la Tra- י ב לדבריהם כ  המלך אל תשם ל

y i R N ״ ° r e deve dar הבל המה בא׳שי אראך י 
jjos a la Maldicencia, quan- כ ה א ז ג ן  י

Ao 1* P e r *" o n a a *V1^11 fe P r e t e n ( f c 0fender, tiene enemigos; 
r <1 u e eg* ׳ u n dizen n u e ^ r o s Sabios, devefe fuponer que los 

^ ° e n ! i g o s l a inventaron, y promulgaron; y affi Seiior, no] ha-
cil<i cuenta de fu murmuracion, por que es totalmente vana, 
& <*LQ te moftrare con el favor Divino. 
«*> a 157. Or*•• 
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̂ 1 קג'ז איה^ יודע אני כי אין ממש C ״7 u z ' M u y b i e n ( l u e 

v ^ בהם י אבד־* צר לי a n ^ P ^ 0 ^ e n t 0 > no tener 

$ ^ שאין לי להשיב :

r f t d N 0 T E A F L I J A S D E F F 0 J 

ל תירא מפניהם כ• ח א'1זח א * נ P ק ° r < l u e D i o s e s d e nueftra par-
-te, y afli atiende a 10 que di עמנו אד־* * ובכן
ע לד שרוב מה אתה ד g°> y fcbe de cierto, que k i 1 שמענה ו

 L ״ , . - •tei^Lui mayor parte de 10 que efpli-
ת מקובל ו ד ל מי ג מ ז Can los Sabios P שלמדו ה or Iftes !,.־ 

 Modos, es recebido de Mofeh מסיני :
רה 3 והלא אמרו התו ה ' א מ ' נ  sinay ק
T נדרשת ומשמע שב״ינ

 1 5 ? f•' D? י 1 z 1 c ״ d 0 que la 
 yjyuvwnv^ Ley fe efplica con ellos, es 10 ג
ת הללו המציאו כמה דינים ת m מ i f m 0 que dezir, c j U e con eftos 

א שערום ראשונים * כאשר ראיתי 1  Modos invention algunos ל
א וש״ס ת ל י כ מ א וספרי ו ר פ ס מ nuevosRitos, delosquafes ב 0 L ״ . . L . ..L״..-». tenian noticia los Antiguos, ירושלמי ובבלי ועוד למה אמרת C Q m Q t e n g Q r e p a r a d 0 e n ^ 

ת כל ? ר מ  mara, y otros libros. Ademas רוב ולא א
ת לכאורות א ר ח כך נ ז ד י י א q ק 0 u e e l d e z i r tu, que la mayor 
 g£ * 10 que efplican con \ אבל־< אינו כן בשים
*.uJ» י״י״יייו-י• .-יי thtt נים^ eites 13. Modos, es recebido ם היו מקובלים י נ י ד א ה ל ס א נ $ d e s i n n 0 c o n f c 

m ומהנין בכד־1 ישראל והז ל למדו a mi duda. 
ם הידועים והנוהנין 160 י נ י ד ם ה ת ו א . Ha. Affi parece, pero 

אכ ופו׳ י ן י נ ו י מנ״ש י או מב ק n מ o e s a 1 r \ F <P e ŝ Dinim 
; 1 eran recebidos, y pratticados 

א אמרתי כל־1 • לפי ל ם ש ע ט ה t ^ ו o d o I f r a e ' os S£ י ! a b i o s 

-pues, no hizieron mas que in שאפשר שד־ימדו פירוש איזות
ת משלש עשרה ה א d עיקר שנשכה ב i c a r los lugares, y modos de 

ןץף-ן . donde, y como, fe pueden dê מ  
duzir efios Dinim. La razon 

p קסיאאהב 0 r q U e d i x e ] a mayor parte 
y no todos, es por que puede fer, que hayan deduzido la ef-
Pticacion olvidada de algun principio, por algunodelos 1 $ . 

para 10 qual no traigo exemplos, por haver traido baf-tames, e n c f t ^ t ^ D i a l o g o & 

161. Cuz. 
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161. Cuz. Todo efto 10 ten- ל לוה « ע י ר ה ח ^ כל ז ן ד י  ¥>'א א
go efculpido en 10 intimode מ ברזל בצפוק ע  לבי כ
mi coracon ; pero como har£ ^ « ״ , W L m t M n ^ ^ . 
para fotfegar la tumultuante * 1 * ח י ל י ל א ב י * י מ *> 
caterva de los Adverfarios? ? 0 W t t * 1 • ת גלי י ר ע  ס

162. Ha. Yo abatire fu or- ה כי ביד א ר ה ת ת  ר^גא'ד?ח ע

gullocon mano fuerte, y hare » w הזקה אשפיל 
de forma, que nofe atrevan a ' ^ _ ^ k י , . ז ^ ״ % L % 

parecer delante d c t i חס . ר* אי r גר׳* אג fo) מ י י ל  ג
ו יי ,Cuz, Dios te profperc .ן16 י נ פ  מ

y fea en tu auxilio. איןץ{* עשה ורמלה והי^ 
164. Ha. Voy pues a efpli- . ן ע ה 3 י ן י  ״

car 105 ! ן . Modos, para que ! 1 . ל  ר י

teconozcas por 10 per(p>cazde ך* נ ה n א¥יני*״ י n א * 
entendimiento, (1 fe adaptan ׳ ת ו ד  פירוש חי״ג מ

* la razon. ע ותשכל בבהירות שכלך אם ד ת  ו
U E/pUcaeion delos 1yModos ^ . 

*** hue, es tranfcriPta de la N<h • " 1 

*«<{L \ w H.H. R. rmtnuel ה נ  המרה הראשו
^ f. A / , / w / f r * / 4 M , > ^ ־ 7 א ז ת ה ח מ ך ב ץ ר ן ח ו D 

£ 4 * ״ , e inteligtble. Interponenfe ^ ל ד כ ן מ 1 ^  I נ
f» emb4rm0 Us reflexiones, y rej- I ־ י . ^ L . 
**fits dd H^er, y CuJrf * י ל י ל י ™ י l ד־^הסור 

La Primera Regla,0 Modo ה אבי ו ב 0 ה ממרים י דכתי  ל
ת * ע ב ס ש ל כ א ת ל  ירוק ידק בפניה ה

jSSS&iSiS^s^ ז ״ » 0 י ־ י ״ י ״ ״ " 
. Ley f י c declara, con el funda- ה נ  למה
?^ to , y Modo de argumentar de una cofa Ligera, a otra mas 
J*?Vc> que los Logicos llaman. Argumentum 4 Minors, ad maius, 
£l * forttori. Verbi gratia,digamos. Si por un dia de tra-
?)°» merece un mercenario un Siclo \ por dos dias dc trabajo 
2**° cs que 10 mcrecera. Con efta forma de argumentation 
r^kramos nueftra Santa Lev. Y trahen los Sabios por exem-

 ccaftigtda Miryam hermana de Moieh; como dize el^ יך \
exto. T %x0 A A M0ft\h יך fifit Psdre efcufir tfcufiera en fus 

J> *'trtamente fe azenoncara jute Dias j enatrrefe fiete dias de 
 fuera י *°
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ל י ף י ואס גשב ס א ה ואחד ת נ ה מ / ל w ; y defiesferJtapa-
א ת ימים שהו ע כ ה תכלם ש E אבי ^ a s palavras, 5! > 
י י כ ש נות ״ כ ש ב גד השכי  ,ffapr efcnptera en fus faces 4כאין נ

•..*^ L Ls un areumento a minor t ad 
ה *4 נ א ו ס ה ״ הרי שלסדנ ע נ מ ו , * / , q u e procede cn efta for-
א דבר ו ה ל דשכינד־ז ש א ק  *ma ; Si Miryam uviera defobe שהו
נה d המיר י והייל לומר קיו לשכי c c i d 0 a f u P * ^ corporal, y 
א שיש ל ה עשר יום י א ע ב ר F א o vocadocontra si clrigor,de 

L L L * u ! ז 3 n י 0 * c efcondiera fiete 
ה הק ו • והיי* ט כ ע מ מ ל ה ל  dias ? Ciertamente SI; quanto לנו כ
ו י ז ח ן ל א מן הדי ב » ראמרינן דיו ל י  *luego lo deve hazer, havi ״

c כנדון •י n d c > d e ^ ^ « : i d o al Padre E* 
 ״terno? y por eflb encierrcfe fi יסיהאיהר *

1 3 1 ete dias. Y fiempre que cn 
nueftra Santa Ley, y en la ponderacion de fus Divinos Pre* 
ceptos, pudieremos uftr efta rcgla univerfal, y forma dc 
afgumentOyde Liaero, y Grave, nos es licito, y permitido el 
hjzerlo. El mifmo termino ufan 105 Jurifperitos, que dizen• 
N0H debet cuiy quod plus eft licet: Q*od minus eft, non Itcere. Y 
afli dizen. Ineo, quod plus eft, femper inefls el minus. Pd0־ 
podemos ufar defta regis, con un fupucfto; que no dcm<* 
mayttt etaveza en la cola que deprendemos, que la que tiene 
1 0 ? ^ w c ^ u 1 e n d e P r e n d e m ° s - Como vemos, que puefto q « e 

la dd&ftedftncia que ufo Miryam contra el Senor, xnerccia 
mas grave punicion, que fi uviera defobedecido a <*u P r ״ 0 

pno Padre (pues que entre el Criador, y la Criatura, no nay 
proporcion alguna,) con todo eifo no le da el Texto SagradO 
mayor pena, y dize. Si uviera indignado 4 fu padre nttural,j< 
drvicra ttcoget Skte dias; for l,M defobedecrdo al Sefor, '*V* 
fiete dias. Y para nos enlenar tos Sabios efte termino, 
dia una maxima que dize, Baftale aloquefrle delmzto^f^ 

como elfubjetfo. Queriendo dezir, que quando " ' z l c r C w j $ 
nacion de un fubjefto mcnor, a otro mayor, no t^Z^tf. 
«* jrf־ ttayor, mas graveza de fa que en si tuviere el **fiz^. 
Y los Jurifconfultos tienen el mifmo termino, J a 1 ^ 
Kemo jlHf i u r i s a j i u m t r A n s f m t fmjly qam iff* 
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165. Cuz. Efte modo que א ויכוח שכלי ו הו ק  י^איד״ב ה
llamas Ligero, y Grave, 0 a ר ב ן ד י ך ב ר ן ן מ ן י ס ד " ן י " w 

j y w r i . Es un difcurfo razona- . ל ל ^ י ^ 
ble, y una comparacion en- r w V '־r ־ ,  7דדבי ^

tre una cofa a otra, como dif- 4 ת ההגיון כ א ל  וכן עושין בעלי מ
currira qual quier hombre de ו מהליש כהו שהרי בקי ן ל הדי ב  א
razon, y como difcurren los ן ן ך ב מ ש ^ י ש א ד ן ט ב י ר  ^ מ
Logicos. Pero la condicion ן י , 
reffriaiva, 10 debilita mucho, y ה כל ימי הייה ויותר אס היי׳  למהנ
cafi que 10 defvanece del todo, ך ודמיון ר  אפשר י כי כשם שאק ע
por que enel cafode Miryam, ב לשכינה במהותם ״ כך א  בין ה
la razon difta, que devia que- m ^ m w ך ע  א

dar apartada toda fu vida, y י  ז י י
mfc, fi fuera poffible, por que י י «  ד*ו
afli como no hay comparacion, ה צריך ך הי ת ע י ד פ ל ן ף ן  קסיי א ף
1 *i proportion entre el Padre, a ץ ן ח ב מ ש ם ת י ר מ  ש
j&ios, en cl ftr, afli no es ה א ט ח , ש נ פ ה מ ת ו ם מ ד ץ ה ע נ ח מ  ל
**zon, que la haya en la Pena. ,  , , ז

A n c * M W ^ ״ ע ת שהוא בלותי ב ו ב ק ת ־  ל
166. Ha. Scgun tu parecer, »; 

*ra necelTario, que Miryam ? ת י ל כ  ת
JUedafTe apartada del Real to- כך אמרתי וכך נראה ^ ה י ז א ' ם  ק

"°s los dias de fu vida^ por ha- . ^ 
g ofendido a Dios, que es in- ^ ^ ^ ^ ^ 

167. C.z. Afli dixe, y affi י*  יוצר הכל לעילם י
m e parece. ת ה בחסדו הגדול להדמו צ ר ת נ  ש

Ha. Alabado, y enfal- ה ה ״ ואגב אורחי ב בנידון ז א  ל
W o feael Nombre del Criador א ם ל י ר י ב י ה  למדנו לומר דיו י ש
g r * fiemprc, que fue fervido . w ׳ א ז | ״ » ד י ג ס  נ

£ r u imenfa mifencordia fer 1 , , r L 
^ l a d o al padre en efte ca- א מ י י ש ר דיו בכל ק מ ם א  למדי

> por donde aprendemos a co- : לידני 
f ם!!?1 11 u c r 9 a d c " l a i l a c i o n e ׳ n ך ת נ ע י בהחק ט  י1ס'ט איהב נצהתנ

<fcc 1 5 u i e r « * f l 0 l l v v i e n d י ־ ° נ ח י ה ב ת £ א  , , -Miryam no eftuvo en ל
^ d a mas que fiete dias. ה  ק ע א ה
1J־r9• C«*. Ouedo convencido con la fuer9a de tu razon, 
* m 1 go Sabio. i^H*. 
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H*. E .170 י'עא'ףןךן המרה השנית היא l Segundo mo-
does. 

 .D1CCI0NES IGVALES גזלה שןףןפי׳ כשיש בתורות
ת ח  Diccion, 0 Sentencia igual שתי תיבות א
-llaman la equiparidad, y igual מפורשת וא׳ כתומה אנו למדין
d לסתומה מהמפורשת כנין יערות a d d e l a s palavras de la Ley 

? L ..... _ Santa; dela qual correfpondenaa 
ה ל ע ת בנך או בת בתך לא ו  deprendemos dotted de un ב
p עדותן כי עדותך הנה י וכרדב aflb claro para otro efcuro, 

ת ב° ה א ל ג א ת -quando en ellos fe halla el mif •ערות אשה וכתה ל
ה לא תקה ת ת ב ת בנה ואת ב m ב 0 tenor de palavras. Exempli 

 gratia. . HalJamos que dize el / • י
ת עדותה שארה הנה זמה לו ^ לנ e x w sagrado. Defiuberturd 

ה סכהלקדף ת א י °מר־ז להלן עשר־• ב י -de hija de tu hijo, 0 htjddetuhi ה

f|*ף קרא ׳ 

ה י אף כא? ת  ,no defcukds ju defiuberturd *<; כבת בנה ובת ב
^ ~ .... . / M que tu defcuberturd elUs% Adonde.4fcl 

מ ו י ת ת ב ב י ו ת מ ב ו ב ת r ב m £ e n t e n / o s & b i ( e s 

ט ת ה א ו נ כ ה י ת כ ד ה מ ו ז ד מ ל  ימרו ו
 הנה :

men to claro) por que caufa, no 
prohibe la Ley Santa la defcu-

 bertUFa de la propria hna, a/fi ?׳1יא איה כ
como la de las nictas ? Y 

refponden, que omite la Ley a la hija, por aue la deprende-
mos de otro lugar en cl mifmo capitulo; donae dize el Texto. 
iJrfcuberturd de muger, y fu hijd no defcubtds, d hijd defit fcfr J * 
htjd de fu hijd no tomes pars defcubrir fu ׳ defcubertura, Ldrondl 
ellos, malfichoria ella. En eftos dos Textos, vieneen la lengua 
Santa la palavra הנה hena (ideft) ellas, en un proprio tno-
do ; y affi hazertios pura confequencia,y dezimos ; Delatna 1 1 ^ 
que en efte ultimo Texto fe vfc, fcren igualmente prohibidas 
madre, y la hija; del mifmo modo en el precedente, fcrA ig u a 

prohibicion de las nietas, y la madre de fa nieta, <pe es ץ J j c -

pria hija. Y con efte fundamento, 0 rcgla de Diccion igiW׳> ^ 
prenden muchas encomendanfas de nueftra Santa Ley• Mas 
P-«*6, devemos fuponer, que no podemos ufar fa 
regla, falvoen los lugarcs,que della ufaron nueftros Sabios.^ 
F . M. los quales la rccibieron de fus predecefTores, y V° j e!la. 
*fcmentos verdaderos,fupieron quando,y como, fe devia ufa ^ 

A a . 17 ״ 

10 
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171• Cuz. No niego el Din, י סכהיש הדין נ י  ד«ע'אא'ף!ב א

pero no comprehendo el modo י פ ו ק א ב 1 מ ע 1 א , ב  א

de deduzirlo, no fiendo razon, . י _ ^ f 

que por fer las dicciones mua- ™ ז א ד כ כ א ג  לבידי י f ר
les, fe hayan de cargar fobre ם ה ״ ניתן ש  ונאמר להלן הנ
la una, los pefos de la otra. ? הומרות האמורות כאן 

c Q I ^ < J f e ? , U C ^ ז י ר י ג ב ר ^ ד ^ ה מ ח ה י א ^ 
175. Cuz. Yome valierade • ה ז  ה

10 dizen muchas vezes los מ י מ ע £ כמו שאמרו פ א ך ע ג  ק

Sabios en la Guemara, que fe רבות בנמרא' כוותיך 
deve feguir la opinion ( de u* . ת ם ן א נ י י ה מ ר ע ט  ^ מ
'0*646 /4) pero no por la razon 1 1 L L 
que aiega ; A f l i digo yo pues, י נ פ « מ י י י א א מכה ר ל ל כ  א
que el Din es verdad, mas no : ה רמז בפהוק  ל
por la prueva que alegan, por «mjn א ק ל ח וכי ס ה י א ך ^ 
que no hay motivo ninguno ץ א ה , י ^ r * 
Para ella, en el Texto. 

174. H*. Imaginas pues, m ׳ , ב ו ת כ  מבינימ פשט ה
que los Sabios, no entcndian el קע'הא'ףן3 היו * ישכנו נה״ש למי 

fcntido literal del verfo t : ה  שאומר או כובד ז
M _ ^ _״״Cuz. Dios me livre. ,L .*ך* ^ K  ׳ <
?n Anatcma efte, el que tal י ל ־ ^  ?־'אהה*• P י
**e* ocree. ב  ר־יהוציא ר־גתו

176. H<. Que beneficio les ק טו ל!?!מיד זה הדין ? ׳מהרי א  כפעי
JWundapuesdefacar el verfo ^ ^ ^ ^ ^ v - a 

stsgfassrs:״ י־ביי ־ *  ״
?1efte Modo de las Dicciones א ודאי צרץ. לוכד בהכרח ל  א
*Jjics, 0 equivalentes, no ת לי־ייכשר־ז מסיגי כמייש  שנמסדו
JpfcA moftrar Sciencia, ni ב א מ א צ ע ע מ ״ ם p ג ד  אין א

S ן & & ״ מ ״ ^ ב ל ״ ״ י דבי ״ ז ־־דכי , * ב  ק
f ^ e z a , ni veneration. Es מס־נ׳ ־ nrs> 
t ' r ? a Pues dezir, que efto de קע׳זאיהכ 
•fefa Jv .P 0 " - 1 1 equivalencii 
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ת ו י א נ א'ףןד רואות א C ׳יי1 יןע'ז a z - Convengoen 10 
 ,quedizes ךבר^ך :

_ : 1 , !78. Hu ElTercera 
ח המדד. השלישיות א ה ח ע ן  CONSTITVCION DE VN י

PRINCIPIO POR VN SOLO 
ד י דהיינו ה V^2 T וכתיב א E X r °  ׳
 Conftitucion de un Principio * כשד־זכותוב פירש
ז י מ ד י י י ג ו ג ד * ח י ר * ד ד י ח p בפרוט א o r u n f 0 1 ° T e x t ° ד אנו מ יחס ן ־*flam ׳ ה ד דבר א ח m במקום א o s a u n a f e n t e n c i a > 0 d o a r i n a 
ן ו מה לו ־ מ  Univerfal, que nos enfena la אותו רבד לכל הדו

ר יאכל בילית ש ב בהג הפסח °אן* א  ;Ley Santa en un folo Texto כתי
ה לככמ ״ ש ל נפש הוא לבדי ת d לכ e l a 3 u al deprendemos para 
,__.L ~״ LJL ^ 1 *)

 ׳gares confimiles; Ex"ז*° זדי
ב לכל ה• ט הדומיץ לצבה m זהו בנץ א ? Y l g * t i H j d i 2 c d T e x  ,״ ^ ^ ^
ה זככית׳ נ ש ש ה א ת ר ו ע מ  ׳*׳ cierto, 10 que fuerede comer pari דהיינו ש

ל ש ב א הרין שמותר ל ו ה -tods alma, el a f*$ folas fab be לומר ש
״ י ^ > י cA0 4 w י . י / , Y !1 bien es verdad, ם וכן אמרינן דבל מקום ה J . ^ . ,*י ב ! 

1 ; 1 1 que la permiflion dc guizar de 
l שנאמר דמיהם בס היעו סקילה - ^ , ^ nos concede elSe-

ב שלו ״ואיש או אשר, יקרא  &nor aqui, podriamos dudar 9 ובנק א
ת ו er J** כ•"יהיה בהם אוב או ידעיני כ i c i t a en las Pafcuas de Sc״ • ^ ״ ! - . . ^ ! - . ^ י ^ י ^ י ^ י ו י ״ י ר ו h d יומתו באב, ירנסו אותם דמיהם בם. buhot, y Sucdt, como loesen י e ^ a d ׳ o n d c d T c X t 0 

כ ה א ט ע ז  :particularmente 10 declara י

con todo efto, ufando de los terminos defta nueftra regla,-com}lm־ 
camos la permiflion defta conftitucion deun Principiof***f°^\£־ 
to, a los otros luga res confimiiles. Ydezimos, que tanto en Scbunotj 
Rofhaflanah y Sucot, como en Pefah, es licito cl guizar de comer• 
Delta mifma rcgla ufan los Jurifconfultos, y dizen. Dt/pofi**'0 ? 

equiparatjjy cenfttur difpofttum, et in alijs eiufdem^ %u **ge 
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^ נ י ט : 4
י  ־ י י כ ה ׳ א ^  י

1 ־ ד ב א ש י י ת מ ד ו א  מ
א • ר ב ס  ה

ב ושני כתובים* ן מבנין א ף ץ ף י  קי* א
ם י נ ה  כגון במומי כ
ב °או גבן או רק ולא הזכיר א כתי י א כ י 1 

רה במומי קרכנוות 4 כי הז  יבלות ו
• שמזכיר מום ו ק  ואהיזל בכר1 מ
ת נותן עליו מומי אדם ת ם א ת  ס

ה : ג ד  ומומי ב
ל ה לימוד מתקב 3 גס ז ן ך ' א א פ ? 

 לפי שכיה שנאמר
ם ו כבהמה כל מין מ ם ו ד א  מום ב
ל פי שאינו ף ע ם א ה י נ ש  פוסל-1 ב

 מפורש בו :

ת ו י ע ב ר ה ה ר מ ץ ה ן ן ר 1 א כ ' ס ? 
א : י  ה

ל ל  כ
X dizen nueftros Sabios de F. M. cjue en todo iugar que ha-
jjamos, nombrar la Ley macula, implicita, y cerradamente, 
âremos en ella todas las qualidades defcritas explicitamente 

las maculas del hombre, y de los animales; y efte modo 
do&rina ie llama Conptueion ie un Princifio, y dos 

T'xtos. 
. 1 • i . Cuz. Tambien efta Dotrina es conformeala raz-

? n 5 por que haviendo dicho el Sagrado Texto M*cuU en cl 
1*0mbre, y en el Animal, figuefe, quegualquier fuerte dema-
?*]*que tengan, es baftante a excluirlos de fuempleo ref-
***wamente, aun que no fe c fpccifique en ambos. 

1 8 a . H4. E l Quarto. 

UNT״ 

179. Cuz. Efta es una Do-
trina muy adequada, y muy 
conforme a la razon. 

180. H*. CONSTITVCION 
DE VN PRINCIPIO, POR 
DOS TEXTOS. 

Se llama, quando de 10 que 
nos declaran dos Textos, faca-
mos Do&rina, y Fundamento 
para otros lugares. Exempli 
gratia. Dize el Texto tratan-
do de las maculas que podian 

 inhabilitar al Sacerdote. 0 .זי
fefianudo, 0 cejudo, 0 teludo, 0 
*nbuelto en fu ojo. Y no tra״ 
ta a qui la Efcritura, de la ma-
culadela berruga; y defpues 

el capitulo figuiente, tratan-
de las maculas que pueden 

0oncurrir en los Animales, y 
Jf* inhabilitan para poder fer 
ftcrificados. none la berruea. 
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ן̂ אי אתדז דן <*א -UNIVERSAL, r PARTI, ןןןך
 .CVLAR כעין הפרט ״ כגק

 Quiere dezir; fiempre que 0מן הבהמה מן הבקר ומן הצאן ייקרא א'
UY S תקריבו את קרבנכט • בהמה כלל a n t a vinieredocu-
'AM» • מי די י - י . י י י ״  ,mento, de precepto alguno י4 .
f לפי שההץת בכלל בהמה שנא o b r e u n {] * tfnivcria: y 

ו שור לגרני ׳ י 4 כ א  defpues fe fiere el tal fugeto ״זאות הבהמה אשר ת
-reftrinendo en terminos par שה כשבים ונו, איל וצבי ויחמיר
ק הצאן פרט *י* וגו, ״ p הבקר ו y n. ״*־•1 0 % u n 1 0 s "1"ל 

u-uJ ״ י ' M n r w ^ verfcles, devemos juzgar el tai 
 precepto fegun los terminos שממעט החיות יאק ככלי־4 אל^ו
כ בהמת דוקא  ;particulares; por exemplo מות שבפרט * א#

 dize el Texto. Hombre quoth לאפוקי חיות :
J do hiziere ollegor de vos dBe״ *' 

gocion al Senor, de U quairo-
 ,pea9 de las vacas, j delos ovejds המרה חחמישית

hdreis allegar 4 vuejlra aRegacio* 
נ ב ס ד ת מ ן Sh*5l כגון לא תראה א / « ! A ו d o n d c f e < J u e c o m i e f l f * 

M la Efcritura, y propone un 
t שוד אהיך או את e r m i n 0 u2vtk\, diziendo. 

 ״*De la Quatropea. Nombre g ץיי
nerico, que comprehende a todas efpecies de quadrupedos, efl 
univerfal: y defpues fe reftrine ei Texto a dos (bias efpecte* 
que fon Vacas, y Ovejas* ( y debaxo deftas las Cabras״> jP*£ 
mos juzgar conforme al termino particular; y eftas efpecies 
fon folamente las que fe pueden facrificar, quedando excluias 
todas las demas efpecies de quadrupedos. Efta mifma regia 
tienen los Jurifconfultos, que dizen. Gtmeri, per fpeciem derrog* 
tut: if illud fotiffmkm babetur, quod dd fpeciem dsre&um eft* 

El Quinto modo cs. 
DE PARTICULAR, T VNIFERSAL* ^ 

St deve entender, que toda vez, que en nueftra Santa 
•P«tcn9a algun precepto, y viene reftrifto en rermiflos 
**kits, y a la fin fe dilata en los univerfales, a€V

Co0o 
!uzgar conforme a los ultimos terminos univerfales : ׳ 0 O y 

vemos en U reftitucion de la perdida de nueftro J * £ V Jf 
que haDamos que manda el Scnor. No verb 4 hue)*" 

I 
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m4*0> 0 afu earner0 empujados, J 
te encubriras dt ellos, tor ה An do 
los tornaras a tu hermano. T affi 
haras a fu jumento, y ajfi haras 
a fu favana, y ajfi haras a toda 
ptrdida de tu hermano, que ft per• 
diere de eon il, y la hallafle; no 
podras por eneubrirte. En efte 
paflb no devemos juzgar la ref-
titucion de la perdida al proxi-
mo, folamente con los termi-
nos particulares, de buey, car-
nera, jumento, y favana, con 
Que comien^a la Efcritura: 
Mas juzgaremos por el univer-
&1, que aize: T afi haras a toda 
ferdida de tu hermano. De ma-
1*era que, fegun efta regla, fe-
*?!nos obligados a la reftitu-
1*on de qual quiera perdida de 
*ueftro proximo, que hallar-

El Sexto. 

ך י ח א בם ל כ תשי ש  שיו נדחים וגוי ה
חמדו וכן תעשר-,  נכן תעשר־ז ?-1
ת ד ג ה לכל א ש ע  לשמלתו נבן ת
״ שור לשה המור ושלמה , נ ג ךו  אחי
ת בלל־1 דרבי כל ו ד ב  פרמ ״ א

 מילי ;

ת  חמדה הששי

ה ת 0 וכלל אי א י ן £ ) ) ^ 0 
א כעין ל  דן א
ל ש א י  הפרט ״ כגק ״כי יתן א
ף או כליכש לשמור כ  ר־עהו כ
א ס ל ש ונו׳ י א  ונוגב מבירת האי
ל ת א י כ  >מ*א הגנב ונקרב כ^ל ה
א שלה ם (ימנע) אם ל ד ז ל א * 

 ידו

VNWERSAL, T PARTICULAR, TVNI^ERSAL, NO 
"EVES JVZSJARLO SINO COMO QVAUDAP PEl 
**RTICVLAR. 

j Hfta fcxta regla fe dexa bien entender, y dize, que quando en 
^ a Ujv, vinicrcun precepto, el qual comen^are con terminos uni-
fink ז ? y e n c I m e c J i 0 fc rcftrinere a terminos particulares, y a la 

a bolvierc otra vez a los univerfales, comocn fu principio: deve-
J10* en tal cafo hazer el juizb conforme al medio particular, 

conforme al principio, y fin univerfales. Exempli gra-
^ > aize el Texto: Quando diere v4ro*4 fuempanero, plat a, 
*euV**0* }***guardar ; y fue hurt ado de caja delvoroiy, ft fUe-
4£* " ladron, p agar I dos׳, Si no fmrebalUdo el ladron ׳, y 

Z*rJ** dueno de la (0/4 4 los Juezes Cp4r4 jnrar) fi no tend* 

Exod, tt. 
6. 



 נמלגר

p2 ף ע י ל ח ש ו כ  DIALOGO TERCERO ר
ד כ ל כל ד ו ״ ע ת דעה  .f* mam en obra de fit companero •דו במלאכו

8 ל שה 0 ל חטוד ע ע על שור ע ש פ ^ t 0 < u cofA d e r*tll0> fa*" 
L . ^ . U ״ U . L  'Buey. fobre lumento, fobre Came ״
ל שוד על  did*, que dixere que d efte, hafts כל רכר פשע כלל ״ ע
ה פרט י מ ל ל ש ל שה ע  Jueze* vendra cofa de amos המור ע
ה כלל י מה הפרע ד ב f על כל א / / " • A ¥ x ™mien^a el Texto 
. ^ ... L״ L . . ^ c o n termino univerfal, dizien-
טלטל וגופו ממון d מפורש דבר המי 0 > q u e m t e n d i } f t t m M 0 

ל תי3ו ט ל ט י מ ף כי־־1 דבר ה -en obra defu eompenero, fobre to א
י ממון *4 : 4 * rebelh. Profigue de£ 

rvm •יייזדמ דמו ! י ״ ״  y fo reftrtfie a terminos י
ת ע י ב ש ה ה ד מ  particulates, diziendo: Sobre ה

 .buey, jumento, *arnero, 0 favana ן .
א צריך ל־^פרט ן ל שףן ל כ B מ u e l v e d e r P u c s a Jos mifmo* 
א ו ה  ״terminos univerfales del prin ומפרט ש

״ •מרזד ז c לד>1-4 ״ י i P i 0 > c o n c l u y c > diziendo. צריך לכלד־4 כגון פקוד Sobre toda perdida. En efte ca-
ר ו ם -פנון,otros a cl femejantes ץ ,fo ב

garemos conforme al termino particular, y no conforme al 
univerfal. Y afli feri folamente obligado el depofitario, due-
Ao de Ja calk a juramento, quando el depofito fuere de la 
mifma qualidad de los particulares, que enarra el Texto•' 
a faber, toda cofa mueble, y que ella en si tenga fufta^cia 
de aver; que eftas tales naturalmente fe puede incKntr * 
ufurpar ך negar. Mas pero, no fer* obligado a ) u r a f ! J c n ^ 
fobre el depofito, 0 confian^a de bienes de raizes, 0 de ״ c | ^ 
que tienen Ja mifma qualidad de las raizes, ni fobre el d c PjJ^ 
tode efcrituras, en las quales no bay fuftancia de aver: Por 
en tales cafos, fen* fuperfluo el juramento, fupucfto q u e 

el, bay modos de aclarar h verdad. 
El Septima 

DE VN1TERSAL, DVE NECESSTTA DEL 
CVLAR. T DE PARTICULAR #VE NECESSTfA " 
*UNIVERSAL. uC 

Por exempla Hallamosque quando cl Senor mando a M<jjf/i/״ 
concaiTc a los Primogemtos de Ifrael, le dize: Cuenu 
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mcgenito macho de hijos de Ifrael, בכור זכר לבגי ישראל מבן הרש 
de edad de mesyy arriba ;jrecibe $. . ל • זכר פרט ל ר כ מ  ומעלה וגו׳ ״ ב
cuenta de fus nombres. Si dixe- - י י  « _ י t י
ra el Texto * Cuenta todo Pri- י ר « מ א א נ ל י י י כ  אילו ב
mogcnito, y no dixera Macho, יתי אומר אפילו נקבה בכורי"״  הי
fe pudiera entender, aue eran א הפרט זכר ומיעט  ,במשמע י ב
inclufas tambien las hembras ר מ א א נ ר ^ כ ז ר מ א נ ם א ת ״ ן ו ב ר  נ

Pnmogenitas. Pero, el Uni- ! ! י 
verfal,quees, Todo Primogenito, ™ י כל ™־ ף ר הייתי א ו  מ
uvo menefter el termino Par- 4 ר זכר ס  שאינו בכור * לכך נאמר ב
ticular Macho, para exciufion וא > ר א כלל הצריך לזכר >מ  בכור הו
de las hembras. Y fi dixera el . ט ר 3 

Texto , Macho, y no dixera 
Primogenito, ft pudiera en ten-
dcr, que eran inciufos todos los ות י נ  המרה השמי
hijos va rones, aun que no fu-
JjTen Primogenitos. Pero el 1ד3!ף* שהיד״. בכלך־ S 3 1 
Particular Macho uvo menefter i _ L _ m ^ ״ י י

 W l ' - ,  ׳
k l termino Univerfal, 7W* * צ ל , , . , 
f'«*gf״//<>, para exciufion de W ־ י עי מ ל א ל  14למר ל
l ( * que no 10 eran. Y fiempre ו יצא י ל ל מ ל כ ל ה  יצא <*א ללמד ע
י -viniere enla Ley un ter **י ט ^ ן , א ר ש ת . י ב ש איש מ י א  י כנו? 0
*nino Univerfal, a aue fiea ! ז 
™ Particular, que e?uno L י*0 V ת י * M מ י ז מ |  א?<י ״
^nde, y ha menefter del otro ; עם 
*^garemos a cada uno, a obfervar las condiciones defcri-

J/ 8 cn entrambos; como fe vc enel exemplo aduzido; que es 
!*Jencfter, que el Primogenito fea Macho, y el Macho Pri-
^0genito. 

El O&avo. 
r TODA COS A £VE ESTA ENEL UNIVERSAL, T SA-

*A °£L *UNIVERSAL PARA ENSENAR: NO PARA 
ttSSNAR SOBRE SI MISMO SALIG ; MAS PARA 

^ES/JR SOBRE TODO EL UNIVERSAL SALIO. 
(*f* 0* ג T c x e m P l ^ י ° z c ^ Texto: Varon Varon de 
diref¥r*<l> y del peregrino el feregrinan en Ifrael, que 

, fu femiente al Moleh) matar ferk mat ado: pueblo 
de 



י ש י ל ת ש ו כ  DIALOGO TERCERO ר

-de laTierra 10 apedrearan con pie הארץ ירגמוהו באבן י מולך בכלל
ה למה יצא ? להקיש אלי ה * ו י d עיז ה r a E ׳ n c f l : e P a f r ° arguimos,que 
-ד־״^ד- י *a רל י י , ficnd0 verdad que hay muchas ף כל ה א ל י ק ס e ולומר מה מולך ב f p e c i e s d e I d 0 ] a t r i a / p o r q u e 

לה •י ז בסקי  caufa la Ley Santa declara la ע
pena en efta del Moleh, y no 

ת י ע c המרה התשי n l a s o t r a s ? D i z e n ^ J o s 

W שהיה בכלל ויעא l ל 5  Sabios con cl fundamento defta ו
, U 1 /tJl Ottava regla: No para enjenar 

י ח  fibe fi mifmo en particular falib el לטעון טעון א
א ל 1 ו ־ א להקי צ א כעגיגו י ו ה  Moleh ;Jtuopara enfenar,j obligor ש

ת כמיתג כ ר ״ בטן °מכה איש ו -foh** *oioelilniverjal de qual qui לההמי
' . e r A Idolatria : Y tenk el aue Ido-

ג ג ת יומת שומע אגי בין ש ו l מ a t r ^ r e מ q w d c ^ S d £ 
ר °וזה דבר דני׳ה מ ד א ו כ -cie, condenado en pena de mu בין מזיר ״ תל

ר ש ר ינוס שמה והי א ש e הרוצה א r t e <k apedreamiento; aun 
ת י דבר ע ת רעהו בבלי ד  ,la Ley Santa ^ohdechrB יכה א

^ 1L como 11 firviera al Moleh, a-
^ חייגו רוצה שהיו-; ל ב -donde expreffamentevicncdc שהירך, ב
 clarada בכלל מכה איש י ויצא לטעון טעון

ד ה  א
El Noveno : 

T TODA COS A QVE ESTA ENEL UNIVERSAL, TSAL^ 
VARA RAZPNAR RAZJ)N OTRA, QVE ES C0W SV 
CASO, SALE PARA FACILITAR, T NO PARA AGRJ^JR' 

Exempli gratia; dize la Ley. Hirien varon, y muriere, matar V* 
[era mat ado. Por hablar aqui el Texto cerrada, c indetermina-
damente, podriamos entender que merecia muerte el horn*• 
cida, quemato a otro por fu voluntad, 0 fin ella. ? c r 0 f 

para moftrarnos la Ley Santa 10 contrario, y que el <K| 
mata contra fu voluntad por yerro, DO merece muerte, <* 
nuevo precepto, y dize (hablando en las ciudades ^ e a f ^ J V**' 
miento) Tres ctudades apart ar as a ti entre tu tierra * 'JL. ״״ 
"J* del matador, que husra alii j vtvtra : que hiriere a fa 
psnero fin faber, j el no ahorrecien a U, de ayer tercero did* %\ 
nuevo precepto, fale del Univerfal ya dado, que m^Sa 
que muera el hoxnicida; y viene a razonar otra razon t * u c 

fi b 
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que enel mifmo cafo) nueva, y 
diferente: a faber, que aun 
que efte mato, ftie por igno-
rancia; y afli fale para aliviar, 
por que fe livrara de la muerte 
con recogerfe en una ddas tres 
ciudades del acogimiento; y 
no para agravar, por quanto 
no era reo de muerte. 

El Decimo: 

T TODA COS A QVE ESTA 
ENEL VNlVERSALy T SA-
LE PARA RASONAR RA-
KPN OTRA, QVE NO ES 
COMO SV CA$0, SALE 
PARA FACILITAR, TPARA 
AGRAVAR. 

Como hallamos, que dize 
l j 1 -Texto. Qudndo fuere ven ־ *

dido tu hermdno el Hebreo, 0 
I* Hebrea, y fervirtea Jeis Anas, 
J feteno 10 embiaras de cont/go. 
^donde fe ve, que en los Sier-
v0s1 iguala la Ley el fexo Maf-
^lino, y el Femtnino, y los po-

*n una mifma conclufion : 
JJlas pero hallamos, que otro 

M ?* t 0 ios fepara, y d i difercnte 

ר שהוא כע^ינו דהיינו רציהה ״ ה  א
י ר ע ל הרמנה שוגג נ  יצא להקל ע

 מקלט •
ת רי  המרה העשי

' שהיה בכלל ויצא ך ^  ד
ד ה  לטעון טעון א
ר י א כענינו יצא להקל ולהחמי ל  ש
ך י ה כי ימכר לך א יו כגון כרתיב 0 00  ד:די

ה ועברך שש י ר ב ע  העברי או ה
ו ה תשלהג י ע י ב ש ה ח נ ש נ  שגים ו
ה  ה*שי מעמך ״ הקיש עברי לעברי
ה י ר ב ף ע ש א ש ה עברי יו*א ב  מ
1 מציגו דאמר הכתוב ? ב  כן י *
ה עבד עברי נ ק י ת כ  :שמית כ׳א במקום אהר '
י ר ובזכר משתע ו ב 0 ת י ג  שש ש
וכי יניכור  :c קרא * ובנקבה כתיב 0
א צ ה לא ת מ א ה בתו ל  איש א
 בינייהו
1 -  אבי

ת העבדים * ואיכא א צ  כ
ד יוצא בשש כ ע  טובא ד

ה קודכש שש א צ ה ל ל ו כ ה י מ  1' א
א צ מ ק ובסימני! * נ ה האד ת י מ  כ

, • ^ ^ ^ w ״ ״ w w , ח , מ א ה  ש
*}z}°> mientras dize. Quando comfrares fiervo Hebreo,feis t&ot fer* 
-eml feteno jaldra alforria en hides. Aqui trata la Ley fola {י**

^ S!? t c del uervo varon, por que a la hembra, le da luego adelan-

^nen l a s fefiales de muger. Efta era fugeta a defpofarfe (que-
1Wo^l) c o n fn dueno, o con el hijo de fu dueno ; y aqud no 

l a ^obligacion^egadoel tiempo de fu tad.De modo,que 
en 
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ה מכלל־* ועבדך א צ ה י מ א ה  cn efte Texto fale la Sierva del ש
ה ל ו כ י ם להקל־1 לפי ש י נ ש ש t ש e r * n i n 0 Univerfal, enel qual 
״ ״ ״  ,la igualo con el Siervo: y fale ז 1 ^
ן ה האדו ת י מ ת קודם שש ב א צ ? ל 0 ז 6 ן נ ן ן ן 1 p a r t e p a r a ^ f u 

ןםהשא״כבעבד •ולהחמיר י םנ סי נ  ;juizio en refpefto del fiervo ו
 ־ pues podia falir livre antes de לפי שאם הארון או בגו ייעתר• י
א : ש נ ת נה יכולה למאן וצריך מ ia אי

 {em}tk׳ muriendofc fu * א -
-no, o (como ha vemos dicho; a י

ה ר ש ת ע ח א ה ה ד ר -puntandole las fefiales de niu ח
S e r J prerogativas que el fiervo 

ה בכלל־1 ויצא י שהי ד ! י מ י » ?*J t e n i a ; ? P ° r o t r a P a r w ? 

' ־* לירון בדבר הדש אי* 1 J ? ^ ^ 1 1 1 ע ^ S ; 
1 « , ז

 ne a ena «n obligacion que no ז ז 
ד ה יכול להחזירו לכללו ע ה  tiene el fiervo, que es, que א
ב לכללו בפירוש ״-  dueno la quifiene tomar שיהזירנו הכתו

יב 5 שב דיךא נ א יאכל קדש תו ן יוכל זר ל ו ג כ a r a

f f ! > ° . 8 ד ״?י• 1 * * . " ל T 
 ,dia ella, ni fu padre rehufarto ז L י . י

א יאכל קדש וכיק c כהן ישכיר ל o m o < j i x i m c / 
א ו ה נפש קנין כספו ה נ ק  .El Undecimo כי י
ם יאכלו  r TODA COSAQUE ESTAEN יאכל־1 בו ויליד ביתו ה
ל ובי; בתולית ד • יליד בירר כ ו מ ח ל E ב L UNIVERSAL, T SALIER& י ב , בתל ת ל ? בלחמו ל ר ב תו כ A R A J U S G A R £ N C 0 S A xuz-
 VA, NO PODRAS BQLVERLAA ובין נשואות במשמע * ויצא לירק

בת כהן כי ריךא ניב ב י ו ש דכתי ד  ^su UNIVERSAL, HASTAJB בדבר ה
 LA BXJELVA EL TEX70 A SV ״״-
' י ^ י -UNIVERSAL, CLARAMEWE י

Como vemos en el Sugeto del Sacerdote ; adonde, tratando la 
Efcritura de los que de fu familia podian comer de las Primicias 
y Apartaduras, cjue en lengua Santa llamamos ת מו  .#Ter***' u תרו
dize. 7 todo eflrano no camera Santidad; Moradizo de Sacerdote, / £ 
qntladizo no comera Santidad. TSacerdote quando comparealma, el*' 
pr* de Ju flat a, el com/era en el,y nacido de fu cafafllos ctmtfanJU^c^ 
Vemos que en la palavra Univerfal, Ynucido defu csf*9 vLjas, 
prehenden las hijas del Sacerdote, tanto donzellas,como 
mas pero la hija cafada con un eftrano, a faber, que n e 

Sacerdote, falia del Univerfil para juzgar cok n u e v a y » ^ f u 

perdia la prerogativa quegozava, mientras eftava enC*J ^ ״, 
padre por cafar, y no px>dia defpues de cafada comtf Y> 
TUMQ: delos Sacerdotes, como dize el Texto. T ty*** alta0do 

B b 2 * 
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quando fuere * v*ro* ejfrtnp, tfa ת מו א בתרו י ה לאיש זר ה י ז י  ד
en apartadura de las Santidades no - ף ח \ י ן \> « U ! ' י  י
comerk Pero fupuefto que el ™ * M L 
Texto la faco del termino Uni- ה דהייגי ל ל כ ה ל ר י ז ח ה  יכוי־־» ל
verfal, de gozar de la Prero- *י שמח פ ל ה הראשון א ר י ת י ה  ל
gativa, de comer de las Apar- ש י ו ר י פ ב נ  בעלח עד שיהזירנה הכתו
taduras dc las Santidades, por ^ H 0 . 
haverfe cafado con varon eftra- l * ? ב רדתרי החזירה דכתיב ™ ״ א ב ר ק  ד

no, no podremos bolverla a la ם ח ל ו מ ג ה אלמנה וגדושי׳ ן י ה  כי ת
priftina libertad, aun defpues : ל כ א  אביה ת
de muerto el marido, 0 que 
la uviefTe repudiado, fino la י ר ש  המרה השתים ע
bolviera el Texto con declara- ן 

* 1 \ c i o n a donde dize. T H ^ 6 \ 1 י - ב ד ד מענינו י ו מ ל ל ה ב  ד
cerdote, quando fuere biuda, 0 qui- הלמד מסופו ״ 
te,y femiente noa ella,jbolveraa א איש ממקןמו ביום צ ל י א  m ׳״ו כגין 0

Ufa defu padre como fus moceda- ן א ע ^ י  . ^ ש
des, de pan de fu padre comera. , », 

r f ללקוט המן לפי שזה, הציווי בא 
La duodecima regla dize. ת ב צ , א ^ ^ ב ^ ^ ^ 
T COS A ffVE SEAPREN- ה ק 3 D . ן ™ w א ^ ו  א

D£SX> SVGETO, T CO- ״ י J; . 
^ £ ! > £ * £ i#p*EM>£ D £ ^ י ׳ י - ^ F י ד א ניא יטגא ג -  ח

^ F / M א  ל
Cofa que fe aprcnde de fu fugeto, quiere dezir. Quando la 

f-cy Santa trata alguna cofa que en si mifma es oculta, y de dificil 
1nteligencia ; devemos regularla fegun la fugeta materia; y fu-

11«, P^ftas las cofas que fe deven fuponer, como hallamos que dize 
Texto hablando del Mana. T dixo el Senor a Mofeh, ved que el 

"**or did a vos a el Sabat, por tanto el dan a vos en el dia el fexto pan 
J dos dias, eft ad cada uno en fu lugar, no falga varon de fu lugar en 

n i!*fetenc׳ No devemos entender, que manda el Senor, que 
£adie fe mueva de fu •lugar, ni pueda caminar en el dia del Sabat: 
**ero fe d e v e entender efte precepto fegun la materia en que ha> 
 que es falir para coger la Mana: v fupueftas las cofas que fe <קי
L ^ ? 1 fuponer, a fiber, que fuera del real, o lugar de nueftra 
,*Citation, dos mil cobdos, no podemos falir en Sabat, pero 
* n t ro del tal diftrito, 0 termino de dos mil cobdos, pode-

de° S " ^ i t a m e n t e caminar; y afli dentro del Real, 0 Ciudad 
ted' a habitacion aun que fea muy grande. En otra p r -

^ el Senor, hablando del Sumo Sacerdote. T del San- U y i t 
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t uar to 12. 
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ת : מ א ל מ ט י א דיינו ל צ א י  tuario no faldra. No fe deve ל

^ מסופו * כנו? » A S - e ווי*ר*ו* 1 n t e n ( k r ף , 1 1 6 abfolutamente 
j *SVKVK • ^ empodelSantuano,masentien-

לות ו לנ א תקרכ ר בשרו ל א -defe, que no faldria del Santu כל ש
ת ו מ ו ר ה * שומע אני כל ק ו ר ? ario para contaminarfe por mu-

ם תך ונו, ' ת אחו ו ד ע ל 0 י e כמשמע י ח r t י י 0 ? ? I a
 {u^f\?^Ta י . * en que la Ley all! habla. La 

ו אסורות 4 ת בנך ונו א ת ב m ערו i f m a regla tienen los Jurif-
ות  ׳confultos, y dizen. Verba fe וחשאר מותרו

L cundum naturam attus, de quo 
ה ש עשרו ל ש ח ח ד מ  .gitury acdpg detent* ח

j חמכחישים זה y ^ H D W r cos A gvE SE APREN-
ד  .DEDESUFIN ארת זה ״ ע
ב השלישי ויכריע א הכתו י ב י 1 ״ . ^ ש י י * , י - י י י ״ ^ w י M W ״ m . , s Exempli gratia, dize elTexto. 

. 6ש ר ת כ ו אמר בראשי ם כנון נ ה י נ י V ב a r 0 H V ^ a todocarOM,1 defu 

carne no os allegueis, para deft*" 
brir defcubertura: To .A. Por efte Texto parece, feren prohi-
bidas en matrimonio todas las parientas indiferentemente: te' 
TO mientras vemos, que en el difcurfo dc la prohibicion, p31" -

ticulariza Ia Efcritura Algunos grados folamente; hazemos 
jufta confequencia, y dezimos, que todos los de mas gradof, 
que no fon alii exprefTamente prohibidos, quedan ftcn^0 . 
citos en Matrimonio. De manera, que el fin de la materia 
da documento a fu principio, que es 10 que dize nueftra reg״ 
la. 7' cofa que aprende de fu Jin. 

La decima tercia, y ultima regla dize. 

T DOS TEXTOS QVE C0NTRAD1ZJN VNO * °* 
TRO; HASTA QVE VENGA EL TEXTO TERCERO, 
DISTINGA ENTRE ELLOS. 

Cbjuere dezir, que quando en Ia fagrada Efcritura ™ j ^ * j j !  ״

^len 
remos 
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criS Dios, a los cielos,) 4 la tierra. ת הארץ א ת חשמי& ו ס א  ברא אלהי
Por donde parece,que los Cielos ץ ב n ' 0ו1אסר ° W ן נ » מ ע מ מ ש מ ' י  1נראשית נ
fueron criados primero que ia # ^ , ,  _ . ז

י • ' • tierra; y otro Texto diz2
מ  מ ע ט *P י  m»jr ח אלהי

4 * 4 /*«r ,/ z»<7 ״ » r r 4 ב , ה י בא הכתו ל ח ץ ת ר  wmrt א
y Cielos; De donde parece, aver •י והכריע שנ׳ °אף יד ל י  ״מעיה מייז השל
precedido la criacion de la T i - a w ^ ^ _ m D , 
etra, atade losOelos. Pero . . . ^ L I ^ ^ ^ 
devemos hazer el juizio feun •י ™ י י מ ע י ם ה י ל א אני א י  ק
la diipaficion del tercero Tex- ה ידעתי כי אי ת כ ע ה ' א ג ש  ק

to, que habla en tal materia, ה ר ו ת  אפשר להבין ה
* I d i ״ L T'mh*»mj 0?*י "J' ״ ו ל ל ת בלי י ג מדווח ה ^ ל ש  ב

mento Tierra :y mt aerecba apuneo , 
Cielos: llaman jo a ellos, f « * I W l r ! W * ידעתי ג כ <  ו
' 4 r * ראה לנו -una. De donde fe (a ״ 4 ה שנ א כל מ ל ת ש ר מ א  ש
ca, que tanto los cielos, como «£>ש מ ד א ח  0שהידשוחו חכמים הו
*a tierra, fueron criados del . . י . י - ד . ״ ^ . . w >*L 
Onmipotente Seiior en un folo ם י ד מ ג ה וכמה דינים ה מ  לפי ש ש כ
*untof Y como dizen nuef- בי ג סרות שצריך בהכרה שיהיו 

Tlieologos dc F. M ר מתן . ה  נוחגין בישראד^ מיד א
Cri6 el Seiior en un punto la : תןןץדן 
Materia prima, en la qual, M « V  ד0״ד 4

y indiftintamente: ef- ת אדוגי מ א א כ ח כך הו ה א י '  ק

1*van todas las cofas: Las ה  המלך ״ ואילו הי
Scales defpues tomaron fus ^ א י ב ס תי מארץ• ן י  ל* מנאי הי

u i f t i n t a s e ׳ n 1״״ ntr ת לו ^ חבי S oe la criacion, como nar-
la Efcritura Sagrada: Como 

j? <Jifufamentc tratamos cn cl Capitulo quinto defte nueftro 
*fcurfo. 
*k!?8*' c * - -Agora conozco fer impoffible entender per ״
y^nnente la Ley fm eftos *1$. Modos, y conozco tarn-
* l e n > fer infalible 10 que afirmafte, que no todo 10 que 
2** Parece inovado por los Sabios, es nuevo, pues confi-
 que hay muchos Dinim que Jos aprendieron por י °?2

-Modos, los quales, Dinim es .fuer^a, que fe hu •** י
v ^ fca prafticado en Iftacl, des dc que fe did la Ley. 

**4• Hu Af l i es, Senor; y fi yo tuviera tiempo, me alar-
gara 
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ת שי*1 ד*!יוד־ז : לי ת דבי לו  g&ra en trailer muclias mas הבי
ד ל כ י מכורת מ 1 בטחת ד ב  pruevas; pero confio en 10 claro א

1 de tu entendimiento, y en tu 
ט א א ו ו ב ה m ובדקות עיונך כי ר u d h a p c r f p i c a c i a > q u e f o b r c 

ה תוסץ* עליהם 10 ת  poco dicho por mi, anadir&s דברי מעטים א
 .muchas vezes mas כהמה וכהמה :

א ל ו ל י א ו י ת י א ה י א ב ד ה י א ^ ז r 1 י ^ • ^ D i f c u r r o , que fino 
m mis מ ו fueran eftos 1 j . Modos, no tu-

-vieramos efperan^a de en ten הי ג מרווח אבדר־ז
לא הו המצו רה ו ו מלהבין התו der l תקותנ a Ley, y fus Preceptos, y 
ת * ו » ת ת  todas nucftras decifiones fueran יהיו בידינו 4*א הלכו

ב ושני ל ירי כלל בצין א ע א ש  nimales, mie fi no fuera que ל
ט ״ שכיון י מ כ ם ה ו ש ר י ם פ י ב ו ת  ,por cl Modo de un fundamento כ
ך י י צ ת ז ב ו ה ז ב ס ת ם מ י ר מ א נ 1 ש * * ד ^ . ' ^ % ? ^ : 
' L L °10s, que fe deven aphcar las 

ה דייני מו&חע י זה מ ת ש m ליתן א a c u ! a s d e ! u n 0 a ! o t r o reci׳ 
ם י המעיבים כחי/י שנדע א ת procamente, por que e עד־1 ש lVer  ׳
ה בבחםה ישנה נם כן {0 ר ם א נ בלת ה  f1 ״*fe firve en ambos del no י

א • משל׳ 0' b באדם או ל r c Mdc"** e n abfoluto, q«*״ 
L. L . ^ . d^ramos fufpenfos, fin faber 

ם ב ז א ן ר ת 3 א נ ך י ל ח ע ז י א ^ f! la Berruga7 que i י n h a b i t 
ד : » עו ד י a ו ! Animal, produzed mifi״° 

לא עור »יא שהפירוש c קמייאיףןכ ו n c I H o m b r c  g• bie, ״
ד שב ע י ז ר־,וא *תי

1 A t i ^ a P ! c a

0 ^ 
• ; 10 que dize d Rey Sabio, 

d ה^ב ואין בו שמץ דרש <יא פירוש

 H

S4kh, y f n l Js sahh. 
ם כפשוטן 187 : י ר ב ד ה . Cuz. Ademfc -de 

ל כלל מה תאמר ע d יוי״ייאיהח ו i c h ° 1 1 ז ׳ ^ ^ ז 0 י e ! a * t e 
על c ופרט י פרט וכלל ו i o n « ״»״y ^ ^ A l V 

razon, fin tener cofa a ו . י  ן »
ת ? ר המרו א d כל ש e a l c g o r i a > f 1 n 0 todo 1 ^ 

ם למבין י ה כ y כולם נ f a * ק 1 g 8 . /Jr. Y que 
fobre, e וישרים למוצאי רעת״ l General, ן  w ז

p i , lar, y vice yerfi, y a e 

1 ' los otros Modos ? m u y 
189 . Cuz. Todos fon J 0 S 

ade<}t>*d6s pan el que los comprehende, y r c^ c^ tific0* 
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Scientificos; y por eflb me 
quexo de hombrcs de juizio, 
que cenfuran la Dotrina de 
nueftros Sabios; por que (i 
pelaran fus palavras en las 
balan9as de fu entendimiento, 
ks hallarian verdaderas, y con-
cordes; pero como no qui-
Wen penetrarlas, ni efpecular 
las razones, cenfuran fin pre-
cedente noticia, a los finceros 
Sabios de Ifrael, fieles confer-
vadores dc la Ley Oral, dada 
a Mofeh cn Sinay ; que fi eftos 
Pues fueran a un Sabio di£ 
Jfcto, yeloquente, ylepropu-
*kran "fus dudas, les haria 
&*ftar fus dotrinas, y cono-
**rian, no fer otra cofa, 
 ,Ley de Dios perfeQa מיי
^ e refbeila el Alma, y que 
?Jj* fus difcurfos indiferen-
^ > dan materia de reflexion. 

l90. H4 . Bendito •A. Dios 

ח ו כ  ר

que nos guio por 
q c amino de ia Verdad. 
r%l91. Cuz. Amen, Veamen. 
 fto te livro por oy de los» ן}£ל
f en que te tenia prefo 
^ Pfoiixo de mi difcurfo. Ve-
^ Pû s en hora buena. que 

0 3 y ^ ^ 0 k Nocne, y 

ר רוח בס ש ל אנשים א ע י ס מ  ולכן ה
י חזיל • שאילו ר ב ד ל ע ס י נ י ע ל מ  ה
 היו שוקלים דבריהם במאזני השכל
ת וצדקו יהדיו י אבל מ  ימצאו שהם א
 אינם רוצים להעמיק בם ולא להקור
ת מלין ע  טעמיהם י ולכן בבלי ד
י אמוני ישר^ מ א  יכבידו על ש
ה רה שבעל פ  רבותינו שומרי תו
יתנה למשה בסיני ״ ואילו ילכו  שנ
I הכם הרשים ונבון להש ויערכו * 
ם ה ה מטעים ל  לפניו ספקותיהם הי
א ל  דבריהכש ויכירו וידעו שאינן א
ת ה׳ תמימר־ן משיבר־/.נמש רו  תו

ד :  ושאפילו שיהתן צריכה תלמו
י ישראל ה ן ברוך ה׳ ^ ך ך י  ^ א
ר הנהנו בדרך ש  א

ת : מ  א
 קצ׳א

guarde tu falida, 
92. H4. Amen. A 

ב אמן ואמן י והנר-, ה י  א
ם מן ו י ך ה י  פתהת
ך באורך ר אסרתי ש מ א י ק ז א  ה
תך ה לך לשלום לבי ת ע  דבורי * ו
ך ת א ב וה׳ ישמור צ ר  כי ינטו צללי ע

 ובואך :

ה ה׳ הנותן ש ק ת ח ה י א 5 ' ^ 
עף כה :  לי

tu entrada. 
10 haga Dios. 

Fin del Tercer DIALOGO. 

D I A L O G O 
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ש מה שאמר רצי עיךבא הקורא נסהדס ו ר י  פ
 ססצוכים א״ן לי סלק לעיהכ • ומה

( א ס סצינים : ( ח מ ס  ק

ה ת • יקבלה יזגיאין לא׳ות ב ם כ ח  ש
( 3  מהעילוסוהים : (

ח כ׳ לא אלמן ישראל יהודה מססגממ י כ ו  י
( ח  י^סראש^ס מהמליצה ז (

 ftW ניךא׳ן בגיאמראיס״אה דה״גו צורת
 pfo * ינגיאומ/1ראה דס״גו מדע
rק מה טיגה ומ א  הארז ״ ונמוג ה

( א י ה : ( נ ע ח ו  ראר ל

ו ביךאיס במלאכת הגימומ עתר יותר י ה  ש
( ז י  שהמכתסים 0ה״ו טמג0 : (

ם בעומין מוסלין «א7ס ומהמה : ת מ כ  ח

( ט כ ) 

ו p סויל בעל׳ כל הסכמות גגון רמא״ם־*  שהי
( א ל  לימודים • ותוכטס : (

ץ ״ודעין בחכמת הטבע כעי סצגגמ , ך  ש

( ה ל  מילוסופים האסרוכים : (

ם בלימודיות גראה ממס שכתב* ת ו א י ק  ב

 בי5מש סקלס יכלאיס • פירוג״[;

 ושונה : (0א)

S4 efplica 10 qm diz4 R. H4qufta9 

q*4 gl qM la Lihros Kxternos, 
991 tiene p4rte em el mundo future 
Tqm ft Jrvt entender, por Libro! 
Extents 1 .$ ז . 

Las C4b4lifi4str4b*n mwcbss pruevas 
de losPbilofefbos. $. a. 

Truevafe, que en Ifrael fi profeffavan 
las Sciencias. Muefirafe de la 
Retorica. §. 8. 

J(0f eran v erf a dos en Gee£r4plis, f 
GeometrU, en el temperament• de 
qttectnfi4v4 l4Tterr4,yq*ef*eft* 
de femillas era capaz. de reeiktf i 
 . ^ .״.$

Jgue pojftum Is Anjtomia, f**)*f 
que Us Anatmnfias fat C***"~ 
poraneot. §. 17. 

Tenian exqmfita nttici* de ̂ ' * ^ j f T 
cuUs eapazesde frivar alH^"' 

 ^j Animal, defusrefpeBivasf ׳
clones en el Templo. §  ״9* ׳

Entre nuefiros Sabios, bavi**,^ 
feffms da Mtdiciua, 
math*, j %Aftr9mm*~ \ •L 

SabianLa Tkifica, A***9f 
tema de los Modern•!. 

Tk la Matbematica, «*fi*>ffK0lir 
km •fcrit• •m 14 m4ter$4"1*frs, 
d*r»,d1l4 Mi(l*radiS<* 
j Plant•*. $.61. ci(rtas 

C c 
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CUrtas reglas Mathematical que fe 
aprendm de las palavras de nuef-
tros Sabios en el Cap. 1. de Sueah 
(Cavaia) figmendo Rajfiy Toffa-
phot. §.6f. 

No fe deven defktckar las Scieneias9 

quando no hay en ellas cofa contra 
Dios, ni fu Ley, ni fus Sabios. 

¥ haviendo bueno y malo, devefe de-
fitccbar 10 Mah, y feguir 10 But-
no. §. 107. 

No ft dtvt feguir el Sifitma de 
Cofemsco, en lo jut Jits, qua el 
Sol es lmobil, per 10 mm afirma 
el verfo r y parole el fol em M*w־ 
tad delCtelo. %. 

5* /* fn do Us Sabios, j fhiUfor 
phot es de diffiinguir entre U Ver-
dadert, y Fatfo,y entre Bueno, y 
MaU, que dtfereneia hay de unos 
a otros I §. 1$S-

VhiUfoplm, we faben di/tinguir 
**ro 10 Butnoy a 10MaU.\. i f ? . 

pinion dt los Phi'ofopbos fobre el mo-
*•'40 mcenderfc lot RtUmpagoi. 
Qpi*»T>d*lUabor. 18; -de los mifmos fobre la Mate *״•'?י .
lia> y forma de los *JMixtos. 
V xo9. 
.*«1a1 facnJiad do dijingmr entre 
i*r<rtUdcto * U Falfo. $. 12; . 

°bjucums qua haxAH unos contru 
> 3• 224. 

1 5*» f״״ %*vm nuejha* Sabios 
^0'Jbifypbos. 271• 

p * " * lfr*l convienen e* lot 
^ , f ^ h Primtrio,, rSegwUar 
y&fi *י? m+ooU****/*""* 
7Jr * A* Term**, 
rTj°T da** Segmda-

0 i t % 277, 
El 

fn כסךן ם4ל״ הגדשה הנ$מלים מדבריהם 
 דסוכס וףרה ר?ף ותמעומ זיל :

( ה 0 ) 

ר גנד ה׳ נ ד ' ק  אין למאוס כחכמות כשאין נ
 ותורמו *ft : (קה)

 וכשיש בהן רע זבוב * מאוש ברע ובקור
( ב ״ (קז ז  מ

 אץ להסיק בסברת קוס״ר״ניקו במה שאחר
 שהשמש קבוע בלי תנועה משום דכתינ
( ג ל ק  דעמד השמש כמג׳ השמים *1' : (

ק נין האמת ס מ ל והמ«$וסימ״ם ל  •ןןס מגמתס/
 והסקר ״ והסוב *הרע ״ מה גשתגו אלו

 מאלו ? (קנה)

 oH* tTtnyh*B!T״1m׳0' למיזין בין כזב
כ) קנ  לרע ״ (

ת הפילמוסים על אוק הדלקת הברקים• ר ב  ס
(  וסברת^החכר ״* (קפנ

ח המילוםועיס על תומר וצורת החורנביס: ו ר ב ? 
 (יט)

 אין לאל ידם להבחין p האמת והשקד :

 (דנג)
ת אלי ־**י אלי ־•׳ (רכה) ו י מ  י

( א ע ר ן ש׳שלס0ל׳מ1ל«כיל״י1* >  היתרו
 .חבסי ישראל מסכימים בע״קרס הראהו^ס
 והשג״ס ואין ביטהם מחלוקת • אלא
 נקנת פיקדם שלזרם •>הםי^יר«

(  השג׳יס : (דעז

ת ס ג  כ
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( א צ י ח i'tp נמ7לןל0 «אמ* : ( 0  El Obje&o *ne tmvicrm los Sabios as מ
la efplicacion tJMijtic*, ך Trefo-
logic*, que dan a algunos Verfos, 

jl pafj'os de la Sagrada Efcritura. 
§. 291. 

דם לעיכיגז וראיה ל ! -Tor que algunas Narracioncs de xuef למד, קצת ספור׳ רי
ח תהג׳כיו/ : י נ  .ros Sakos nos partem Eftranas לקצת ממאמר׳ רנה נ

A M W \ Algunos eafos de un Sabio, ejue 
" partem Faimlefes, fe comprueva* 

per la Eseperimcia.%. ;11• 

« י ״ ״ * כ ח £ » 3 ] ׳ c •י א ״ - WSMtifX 
 «!liX2%f& I M Wl^m pauaaa נתקו וכורשי
, דבבי גדד1 שנתי K l & y r a j V^^N inyrieta, 
ט ק ש ^ מעיניי כי ה j f e j j f i f f i l J 8 B B S 9 y felta dc 
ת ו ר י • סלת א י  fucno, caufado de la agitation ״ ״ ל
״ 1 n ^ » m . h w ^ ^ ״ ^ - , n « <*e 1״is pcnfcmientos, cflc 

ה ע מ ת יען ש  *fluauavanYn la tormentad סמנה מסער המחלוקו
ת 1 ו ת ה שיש בינינו שתי כ י ותבן ל נ ז א a s Controverfias, que hay 

ת מ כ ח ל דבר ה  *tredos Facciones de mieftf מנגדות זו לזו ע
ת ר מ ו ת א א -Nacion, fobre las SciendasHu שקורין חצוניות * ז
. - . L L - ^ % - ״ ״ . ״ *׳ . ה ררה בקי בחן בכלליהן manas: La una anrma> H י ע א א n ש u c f t r 0 > fttriatca ^ * * m 
א ת ש  *era confumado cn ellas, y <\u ומ־רטיהן וככל חילוק״הן י ו
fcl las enfeno en C לימדן בארץ כשדים ובמצרים וכשם a l d e a ; c p 
ת ר כ ו א ת א ז ׳ ו ם ל ו ע ה ל כ de d נתוושטו כ o n d e d e f p u ^ ^ 
1_ L 1 L tendtcron por todo c!xv*u-
־ הכל / עקב כ r 1הלק י ta א ל U ש o t r a f o f l £ n c > q u e l f t * 1 " 
לותץ • ם ותהכו ד ת א ו ה מהשכ ג ת • tuvo jamas parte en ד לו tuvo jamas parte en 6 7הכה סדדעגות ארס ותחבו 1 1 * , , i , ! -
א ר ע א ה י ת ה ו א י ז ת ע  ^que no fon mas, quevafl^U ד

meras, imaginaaones, 
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C u z . Veo que nos enganaron eon 
efios nombres, y nos reduxeron a 
atribuir companeros al Criador, 
diziendonos, que la Naturaleza, 
es Sabio, y Agente, y puedefe, fe-
gun fus principios creer, que en-
tiendan, fea Criadora. T el Haber 
ie otorga, diziendo, que affi es. 
E l G r a n R . Haquib& d ize 
c n Sanhedrin, que el que lee 
L i b r o s E x t e r n o s no tiene 
parte en el M u n d o futuro ; y 
*fplica la G u e m a r ^ , que por 
Libros Externos entiende libros 
d e H e r e g e s . R a b j o f e p h a n a -
Je , que n i e l l ibro de Ben ftra 

deve leer, por n o tra tar mas 
Sue de cofas vanas , e inuti les , 
3 U « h a z e n a l h o m b r e ociofo. 

R a b B a r t e n o r a , entiende 
P°r Libros Externos,\os de A r i f -
1 0 te les , y otros femejantes, co-
?J0 t ambien las Hi f tor iasde las 
j jkciones , y l ibros de Poefias 
•*morofiis, y Diflblutas, que no 
*nen fciencia, n i ut i l idad, 
J***8 que perder t iempo fola-
|J£Ate. E n e l f inde SotAh, m a l -

 אנ׳ רואה שסתעומ בשמות האלה ושמומ משוופים

 עם הנורא באמרמ הטבע סכם פועל ואפשר נורא

 על טעם לבדהס ״ וההבר הודה לדבריו

ק °אר'ע ל ״ ובפרק ה א  ואמר כן ת
ע אין לו ג ו ף הקורא בספרים ההצ  א
ב י ואמרינן שם בגמרא ה ל ק ל ל  ח
 בספרי מינק רב יוסף אמד אפילו
א אסור למקרי ר י  בספר בן ס
 ופירישי זיל ספח מינין • נימר׳ם ״ כן
ר הנא׳ ובא עליהם ליד ביטול: נ  סידא ״ שיש בו ל

ע מברטיגורר־ן פירש י  וחרב ך
 סקד״ם סצוטם כמן ספר׳ ארס״טו ?מג״ ותגידו

 ובכלל מ הקורא ג0' לבד הימים של מלכ׳ גיס

 יגשידם של עגג״ס ולבד סשק שאין בהם סכמה
ק כלנל עכר 4 ת אלא איבול ז ל ע  ולא מ

 ובסוף מסכר־ו סוטח אמרו ארור
ח יונית * מ כ ת בנו ח ס שילמד א ר  א
ף פרק מדוברה ו ס -ק<^לענ וכן סמוך 4
: ל א ע מ ש ובמנהות ריש פרק רבי י 0 

א זיל עם ב י ש ר  ןךןךן^ חגדול ח
ם ר ם גזרו ח י מ כ  nS ח
ל חלומד ומלמד ספרי  בברציילונא ע

al h o m b r e , que enfenare 
1 u hijo fciencia G r i e g a . 

R a b A r i f b a c o n 38, 
T u 0ת* c B a r c e l o n a , fu lmina-
^ ^ n a t e m a , contra e l que e n -
<fe P K V ° a P r c n ^ i e r e los l ibros 

I T h c 0 ^ i a d c 105 

0 T ם י ? e n fu p r o p n o I d i o m a , 

י 0 ו 1 £ j 0 8 0 1 1 o t r 0 ' 0 0 1 1 1 0 

fckn* f u s Conful tac iones . 
^ t e m e n t c , que por orden , 

ע ב מ ת ח מ כ ח ר היברו כ ש ם א י נ ז  ה
n i c ^ T T ^ ^ ' o !ת בין בלשונם בי ו ח ל א ת ח מ כ ח  ו

S a £ i r t a n R a b A n f t ) a c o n $8. 1 י ! * 
^ o s de B a r c e l o n a . fu lmiAa- ^ ר ח W א W 

ך י ל ו תי׳0 י הר ח שלו תי ו  בשי
ת עירין ובמאמר קדישין רו ז  כג

 ראשונים

P 4ע״7ז •416 •415) r u e v a f e p u e * 
y conftitucion de b o m W e s 

Pios, 
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 Pios, y Santos. Antiguos, y ראשונים ואחרונים שאסור ללמוד
ה שצוח -Modernos, nafe puede apren וללמד הכמה יונית ״ מ

ו ח״לתמ״ד ו לתלמידי ת ר ת » ע מ א ב ״ ר • d e r n i enfeaar la Sciencia dc 
ג י ע ס ׳ כ מ -y los Griegos (Philofophos.) Ra ד

 «bi Eliezer eminentiffimo Sabio מנעו בניכם מן ההנץן יש מפרשים 1
קא י ולפי זרה אק י י נ ו  mando en fu Teftamento, a דהיינו ל
א ל ת ו ו א ידעו ההכמו ל -fus Difcipulos, que no confin ספק ש
L M , * ״ ~ ״ ״ . M ,L . ,w -J..,*, tieffen que fus hijos aprehendi-
ל ת שמותן ע ו א e הכירום ולא העל f l ־ e n ( f l £ i e n £ t r o s e n -
 tienden, que quiere dezir, que שפתיהם י ואני מבקש ממך מד־!
ת ומרק שמץ דבר א ז  no tuvieflen converfaciones השנאר־ן ה
שה ו הקדו ע נמצא בהן נגר תורתנ ° ר ? i o £f> f i l ? difcurfos de Virtud, 

 m Dcvocion.; Infierefe pues כ
מה ? d והתמי c t o d o 1 0 a l d *״ n 0 

ל 3 בך מלין ע ח אני אשי ה י f א u P i c r o n Sciencias (humanas) 
ד ע ן ו n 1ראשון ראשו 1 ^ a s conocieron, ni jam&s to* 

ע אדוגי Aon• בי ן • ד ן אחדו m אחרו a ״ ? n f u s nomb™ ״ | " • י ״ ״ ; 
, L נ 1 י t quiziera pues faber de t !י ׳ i , pof 

י q הלילר־ז הלילו־ז להכמ• ישראל u e l c s p r o f e f l ־ a n ^  acerrimo מ
ת עם ישראל ו ה ולהבריח א  *odio, y que ma} hay en ella לברו
ת הצריכות לישוב העולם 4  que dotrina, que repugne a ° מההכםו

״ י י ״ י ־ nfe W n ״ u f ^ L f f S J f t 
n או w ת או ו ו מ ע לידי כ א י כ מ  ordenadamente a tus ה
q ,־«&ones. Sabe pues, Se בטלו־. המביאר־ז לידי עעמוכש י u « 
ד י׳טראר־ ו מ " «!jamas los Sabios de Ifi»e• 1אדרבא החכםורת נ ] 

י ־ ׳ א . יצאי ־ ב ־  ניקד, וממי יתרי
: , ד ע f אוכיח כ o nnecef&rias para la poU** 

ם ב ר ל איוב ע ש ח ן ל ע ס ! on del mundo, no ^ןףןך* מ ^י טו י  ״
ר וםתנ׳»א א פ ת ת מ י י מ ellos prohibido m ה a s , ^ 
ל האח ^£2£&3 וב ע ו • ושואל לאי י ת ו י ר ב ב & 

י ג  ^ !fos, que fuelen hazer Jos no ה
kres fatuos, y eftupidos ׳y antes por lo contrario, de * 
emanaron las Sciencias, y de Yeudah procedieron, com 
moftrando con el favor Divina י n 1 f l $ 

Vemos que des del Cap. $8. de Yiob hafta el 4*• u yfob 
glonfica, y fublima por ius Criaturas, preguntando» g 
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f! conocia toda la tierra ? ו םראח ל ח ״ ו ל דעת ם ם י  ל״ס *ומגד א
Mueftrale la grandeza de w a m ן ^ ת ן מ ץ  ^ ן
fu Sciencia, y io imenfo dc ז ו ר ע ב ר  ^ . י
fu Potcncia, por haver cirainf- י י ת י א ל ה ר £ ב ד ? י , « י  ל
cripto un termino inaceffiWc ל העבים י?ל ר ע ט מ ל ה ע  זזטל ו
aIaorgdto{aMar;Deallipafla ל הרזיות ועל העופות  הכבביס ע
a tratar de la Luz, d d Rocio, א ע ף m נ p ו ה ח . ה ו כ ה ב ל ה ע  ו

de ia Lluvia, de las Nuves, de ״ , ״ ^ 
Animales Domefticos, y א י הי ד א וכתוב ה י פ ו ס ו ל פ  ח

Silveftrcs, y delas Aves, qualcs *דבר עי־ י ו  מלכים א עד־* שלמדה המלך '
todos fon la materia fubjetta ם מן הארז אשר בלבנון י צ ע  ה ח

* י - ? 1 ^ 1 1 0 ^ E , י l ™ ר יוצא בקיר רדבר * ש  ן L י. -dizeddRcySelomoh,que.fM י M ועד האזוב א
U fibre los ArboUs, des del Cedro על הרמש ל הבהמה ועל העוף ו  ע

LevAHO»י h*fi* eloreg*n*>w ס ע כ דיע מ  ועל הדגים • ודיל שהו
file en U pared; eomo tamtiem • מ ם וסגולתם ורפואתם ״ ן ג ז מ  ו
**Us QuadrupedoSy de Us Aves, 
de י י ~ 

ftft6laNaturalczade todos eftas • ם י ר כ י ג ד ל ק ב  *pn להספי
Cnaturas, con fus Tempera- ת אלהיםבקרכו והכתוב מ כ ח י וכיון ש §  נ

:. fcWSSW^ *״ra*» משבח, שייני 
Hbros, que quediroa per- צריך לומר בהכרה שכל־1 מרה 

J*Jos, por nueftras Captivida- Mt, י א ק ד ד צ ה ן י ר ח ב י ד  ע

^ V Tranfmigraciones, que s , - o יעלי n א ש י  ת
SJ* effo no tuvieramos neccf- י  י
!* t ide mendigar las feiencias ף עד* דברי ע ש ב י  שהכתו

otras Naaoncs. siendo ? ס ח ד ת והבלים ומשבהו ע ו מ א ה  ו
I ^ que tenia fciencia infufa, א ףבך ל י ^ א ד א ו י ־ ל  חיו * א

* pwur l^ a l a b a ' 2 U C , u 5 1 ר 6 י ד  בהשערד-. בעי־ימי* כ
^ que i d o ' b q u e d i i o foe ך ת ו ^ ח ו ם א ב ל ם א פי סו לו  הפי

I ; no fiendo creible que א יחיד. מי שמכל לחכחיש ל  באופן ש
i ' t j ^ ^ hiaudk cuenta de L,y, : ץ י ב  ר

C g W f i t t , yvanas ,yIoaia-
1 S r e P ° r ellas. Es cierto pues, que no hablo confctturalmente, 

!?J 1 0 fuelen 108 Philofophos, mas demonftrati vameate, dc forma, 
w ^ o f c h a ^ q ^ i e p y d i e f f c c o a t r a d e z i r . La 
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» ג ו 1 ח א בספרים ה ר ו ק L ה a opinion del Rab Barte-
n שפירש הרב ברטינורו־ן ° r a > que entiende por k»L/-

t  tow Exter*o<, prohibido6 en la ״
 ,Mifnabjos libros dc Ariftoteles ? ל־־י שהם ספרי ארס ש והבליו י
 es fingular, fin fer feguidode בקשת• לו הבר ולא מצאתי״ שהרי
א ספרי ל א פירש א  nadie; pues Rafli efphca, que רשיי זיל ל
ד מ ל י ש ס ד א ר ו ר א ש מ ל ע ו ־ ן י ג י I ם i b r ? s d c Hcrege5j.no de 

 Anltoteles: y 10 que dizen en י
ת בגו הבמה יונית • היינו שה? I א a G u emart, que maldito fea 
-el que enkriarc a fu hijo la fa מדברים ברפתות במו שפירשו רשיי

-encia Gricga, no es Philofo יחרב ברטינירת שם :
AiM-uM ••nw! U ^-^׳ ^ M * phia; mas un modo de habkr 
א ם שהטילו הדש ב ר ח  .por fenas, comaefPIkaRaffi,y ה
e וההפמים הבאים על ההתים ! R a b Bartenora en fu lugar• 
ת שגזרו שלא ללםד ע ד E יש לך ל i Anatcma falrainado j#* 
ה שנה • A וללסיר לפרוות כגן כ r i s W y 1 ׳ 0 ״ * 5 " 
Tnuiir• 1A nniTn ^ L U . 9 u e COnCUlTlCron, tUC Kl&f 

זםלאיסשפו 11 ת וקללות ההי ו ל א ש ו m i t a c j 0 9 por quccs para qui* 
ttT BttO> rm ס י ש ם א ח ל  *•aprendiete, o enfenare, fie א
menos ck anos, v שביתין ושביקין לא שרידין ולא  ״
• יאםד*יןתרש׳כ**«*עתו ן י מ ^ ,Anatcma fue por 50 ק * *  ״
r a n ו-ו.nruMin. M־a1w a e n t C i Si Ansb^ y iilS 
י ר o תדעוגיסח״ו מ n i o r היתה p ^ ^ ^ entendiera* 
srworo * ר  ״*?*>JU™ £xr»r*w, losde Afi אדםיש כרפירש ת
לא א דדה סגביל*מץ לאיסורם ו  les, como d Rab ל

0 ם י 1 ע והתלמת־י ר ס ל ם  ^^huv™n cbcuirfrripto לשגידת ה
1 L , po al Aaatenu, m a 1 0 5 ^ 

׳ ז ף ת ^ ע ר ת נ ק ת ל ש ב ם ל ה i ^ ר ^ M a e f ^ y P^P"2 
ל ע ב  por que buviera icvocado יקיד־* <p*r כ^ת p יכיל-1 ל
כ ?*ה גדול * ו * ד מ * conftitncioii hecha por דברי ג ר ת  \€ ׳
א ל מ י ^ י ^ ה מ כ ח ג ו נ ם  fi,Z ם
םא ל >*ער* הדשי  tieoe iacanad עלה •מעילם ע
1 רבדי  <eonftitueic• de owo וסיעדי* טדהמוהי לבטי-

* • • * ^ L ^ ^ — mefodfe«^ct0s y ^ . ^ J ^ A 
א «1ר1ל*חתנ*ה * י ת כ  jmagmo, ro ^ ר

m ni fus compaiieros de *J^ii-
la inftitucion del Santo R . Haquite y fu Tribunal, por J P ^rfe-
ncntidimo Sabio, y uno de los Principles Tanaym. 

http://Hcrege5j.no
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Ademas de 10 dicho, deve-
fe notar, que efta opinion, es 
fcguida delos Cabaliftas, puefto 
que el H. H. R. Abraham Co-
Hen Herrera, que aprendio del 
H.H. Ifrael Saruco, el qual 
file Difcipulo del Rab. R. I/liac 
Loria de F . M . {como conftd 
del frontefpicio de fu libro, 
*ntitultdo Sdhdr Hdffamaim, 
*ompuejlo por El en idioma 
GsJtelfdnOy j trtduzido M nuef 
*ro Sagrddo, por el H. H. R. 
Ifrv Abodb D. F. A/.) aiega 

fu libro con un imenib nu-
1*tero de pruevas, y opiniones 
* Philoiophos Modernos, y 
^tiguos, cuyos nombrcs fon 
^njonio, Ariftoteles, Averroes, 
^icena, Cardano, Clavio, 
rjonifio areopagita, Iamblico, 
fkgino, Marfuio ficino, Pa-
?icio, Pico Mirandolano,Pla-
-Plotino, Proclo, Scalige יגק
2» Siriano, Thomas de A-
g^ot Con que no hay 
zfjMkL ni oja, ni pagina, 
r « o los nombre. Effe mif-

Sabioefcrive enel fin del 
>*p. 6. del 2 ° . Tratado. R*־ 
rZA ?״< * Rib. R. Mofeh Cordo-
* j r * * * " ' Ctbdlsjtd) feftr-

**zones PhilofophscdSj 
4£t9*fm*1 jfofiener U ver-
fyj^idd, cmo hup jo ton U 

Efta 

* ד ע ו ר ה י ז ף כ ו ן ת ף ^  ן

ה ד י ה ר ה ם ״ ש י ל ב ו ק מ  ה

ק צ ר י ש P א I T ר י ן א ה ם כ ה ר ב  א

ג ו ר ^ ס ר ש ר י ר ה י ו מ י כ ר ל י ס ע י  מ

ה ה ״ ל י ז א ר ל ה ו ש י ד י מ ל ת ה מ י ה  ש

 ( נכתיב בפתת סערו שער השת״ם אשר חיבר

 בלשון ספרד׳ והועתק לל״הק מהחכם השלם

 נתזהירר יצחק אבוהב זליהה ריש מתא ודש

ד^א י  יזתיכתא בקיק אתשמנדרדם «ע*א) מי

ת ו י א ר ו מ י ת ו ד ל ג ל כ ל ע י ג ו ה ר פ  ס

ם ם ג י ש ר ם ה י פ ו ס ו ל י פ ! ה י ר־ סברו  ו

ר ד ל ס ם ע ת ו מ ה ש ל א ם ״ ו י נ ש • 

א ״ נ י י ס י ב א : א ת י א ב פ ל א  ד

ס י ל י ט י ו ט ס י ר א ר א י נ ״ ו מ א י ס י א ו י ר י ב  א

ש א ' מ ו ט א ט י ג י א פ ו א י ר ו א א י ס י י ג ו א י  ד

ו ״ ג י י ג א מ ו 4 ק י ל ב י ס א י ו י צ י ו י ק י א  ר

ו י ג א י י ר י ו ״ ס ג י י צ י ו פ א י ד י • ס ר  מ

ר א י ר י י פ ר ו פ ו 4 י צ י ר ט א ר פ ר י ג י י ^ ק  ס

ו ־ ג י ט י ו ל ו * פ ג א ל ו י ד נ א ר י ן מ ר י  פ

ו ״ ג א י ד ר א ו ״ ק ל ״ ק ו ר ן ״ פ ו ט ל  מ

ק א ף ו ן ד י א ק ו ר ן פ י א ו • ו י ו י א ל  ק

ם ת ז כ ! ש ׳ ד א א ש א י ר ל ש ד א מ  ע

ר מ א מ ב ב ת ל כ ׳ א ז ו ה ו ו 4 י ת פ ל ש  ע

י ה כ א ר ת ט ו י ב ל * ת י ו ח י ף פ ו ׳ ס  ב

* ר ו ג ע ט ה ש מ מ ת ש ק י י מ ב ר ר ה  ו

ת מ א ד ה י מ ע ה ל ם ו י י ק ת ל ו י פ ו ס ו ל י פ  ה

ם ה ע ש ו י ע כ נ ר א ש א ת * כ ל ב ו ק מ  ה

ו י ד ה ם א י כ ש מ נ ה ץ ו ט ״ ל י פ ר מ א  מ

ת י ל ב ו ק מ ת ה מ א ! ה ׳ ר מ א י ה ש מ  ב

כ ג  ע

י ה ו  ח
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 ס' שואל
 אדס משנה

 א7

 ה' שנת ס׳'
 שיז ש' 0

מבם זיל־־ ׳ ת הר׳  1ןץןך• ג״ב סברו

ב נפי׳ המשנה י דאסור ת כ  ש
ת אפילו בדברי הכמות• ב ש  לקרות ב
תר והביאו מוהיריק א בהול מו  ה

; V בב'י ובש° 
ם ל ו ץ הנכם נדולי וגאוני ע ן ^ ן  ף
א הבינו ספרים ההצונים ל  ש
א שכינת ר׳ נורה • ^  כריע מברטי
ר ספרי מינור־ן ה לאסו ת י בא ה  עקי
 והבאי וזנורת * ובספרי מינות נכי
ל להכמים ב ה י א ל א ל ל א אמרו א  ל
ה  מותר כל מה שצריך משוס ודע כ

ב לאפיקורוס :  שתשי
יתא ״  ג א'ד!3 הדרי בי מקסי

ך  והנה אנכי עמך י א
 *fe entienden prohibidos par מה תשיבני על דברי המלך הורי
ו ר- - ו י - ו י י י י רי - ״ ^ז י י ־־*! ו l י ° s idiotas, pero no para Jo* 
° ח ,*®T י ״ א י י ה ב ח ה Sabios, fiendo neceflkrio q י f 
ל הפילוסופיא  rndo 10 ~ג&״״ משמע שנוסדו יהד ע

Efta mifma opinion tiene Ra-
benu Mofeh de Egipto, el qual 
efcrive en el Comento de ia 
Mifnah,queen Sabat no fepue-
de Jeer, ni aun cofas de Scienci-
as^Humanas) Ergo en los dias 
quotidianos, es licito; y afli Jo 
efcrive eJ Rab Riby Jofeph ca-
ro en el Bet Jofeph, y Sulhan 
Haruh. 

Aqui tenemos los Mayorcs, 
y mas Eminentes Sabios del 
mundo, que no entienden por 
Ltbros Externos 10 que entiende 
el Rab Bartendra, mils que 
Ja intencion de R. Haquib£ 
fue de prohibir folamente 10$ 
libros Hereticos, Lafcivos, e In-
nutiles, y Jos Jibros Heretic^ 

 והפילוסופים ?
ל ע ר הוא ב ש  י' איהףן כל איש א
ה מ ה וידבר מ ה  הכמה א
ר ש ר א ה ת א ע ג ר מקום שירו כ  ע
 דרש והקר תוכן עניניה עיקריה
ה ה והילוקיה * כללי אי  ונדריה י תנ
ם ״ לפי שכלו •הולל  ופרטיה כאשר ה

fean verlados en ellos, todo 
Que fe requierc, para confa&r 

uis queftiones. 
} . Cuz. Me retrafto de mi 

primera opinion, y convengo 
con tigo. Pero toda via no ttic 
tienes fatisfecho fobre 10 
dixeron eJ Rey mi Ant«&*°r! 
Y el Primer Haber, de cuj** 

ם עובר ם א נ מ P ככל שומעיו י א a ' a y ™ f e inficre, q«e 
» ם ן ח confpirado contra la r ת ! | W 

phia,y los Philofophos, ^ 
I^r2^f״ 4* J 0 ** 0 e l h ° m b r e que profeflare una Sciencia, y 
J S f ^ u n i 0 alcanna, defpues de haver e f p e « 
n i d ^ c

l n a £ ° l a d i fP^ficion de fus Tratados, Principios, V 
dc. ^ 5 r ? ° n d i c > e ^ Circunftancias, Univerfales, y * ticuJares, f e g u n f u d i f c u r f 0 f c f a d c ^ q u e 1 0 o y ״ J 

D d F 
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pero fi pafla los terminos de la 
Sciencia que profefTa, yentra 
a difcurrir de otra incognita 
a el, fe hallar& embuelto en 
las tinieblas de la ignorancia 
comounciego, y fenar& ridi-
culo al Audttorio. Efto le fu-
cedio al Philofopho Natural 
del Cuzari, por que auifo en-
trar en el termino del Phi-
lofopho divino, fiendo el ob-
je&o del Natural, la Criaturd, 
el obje&o del Divino el Cr/4-
*or j La Criatura Pues es, und 
^dturaleza Pdrticutdr, Sdtur*-
f«, ; Paciente. Pero el Criddor 
alabado, y enfal9ado fea fu 
**ombre, cs fanto Natter d U A 74-
f*rante, Univerfal, que obrd 
*°* fu Sciencia, y Poder infini-

Quando fe pregunta pues 
Philofopho Natural, oac es 

d a t u r a ? Podr* refponder, cs 

דעת לו * ו א הנ ה ההי מ כ ח  תהומי ה
ר ש ת א ו ר ח ה א מ כ  ונכנס בגבול ח
ץ לו בה חלק ונחלח * ימשש  א
ר  בצרזריכם כאשר ימשש העו
ה ״ ויהיה שחוק לכל יודעיו  באפל
רע לפילוסוף  ושומעיו י זהו שאי
 הטבעי של הכוזרי מפני שרצה
י • ם הפילוסוף האלה ו ח ת  ליכנס ב
ף הטבעי היא ו ס ו ל י פ ת ה מו  שמנ
א מירא ״ ן י ה ה ל א  מרה 4 ומנמת ה
ע «nr מוטבע רזת*על •  מבדה היא «
ע היייא ישרתבח ויתעד^ד־ז נ מ  א
 שמו ךץא הטבע סמגזב״ס הכללי הפועל
 בחכמתו רכלתז בלתי בעל חכל״ת *

 וכששואלץ לפילוסוף הטבעי מה
ה ה ? יוכל לימר זה או ז י א בד י  ת
ג בדעתו ובחקירתו י  כפי מה שהשי
ם ממנו מי ברא י ל א ו ש ש 1 כ ־  אבי

*jfo, o efto, fegun 10 que tiene ׳החומר והצורה ומי יצרם ומי הכינם 
*kanpdo con fu faber, y efpe- ה א K ר t ר , ע , ן א 7 ס י ד י ג ח ^ י כ  ן

• ^ ף ז J i 5 ? 7 s * ״ ^ ״ * ״ ״ 3 ״ - י י י ת ,0rn^qirien les dio la Figura' ״ ו הקדושו דתנ  לו עיקרי תו
Hu*a 1a Di^oficion, y quien ,והתמימר־ז ״ יחונ וינוע כאדר־ 
. Mavmnento ? no haviendo ר ו ת ח ( י ר כ ן ב מ ת בלב & ה עדו  סו

^ D t i ^ L n S י * ״ * ־  ״
^*nificftos los Articulos de א ל ה כלכל י א ל ת * ד מ א ח ה ח  מ
Qto? r a S a m a » T P«rfe&a י יז א בדעת י צ מ י  18יוכל ״ ואפשר ש

* ^ w i fluauando como un ל כ ס  ה
g!* 1 0 «n el mar de la Confu-

y etnpleara todo el con .י to dc fu corto entendimiento,. 
S ? !,ecogerfe alpuerto dc la verdad, pero no podra jamas 

^ 0 ?ar lo; y aflj puede fer que invente cn iu ignarante 
idea, 
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ת נ ת מ ה ב ד א ת  המפל סבה שניה י
ת ״ ויעשד״ן תו ו  השערתו המעו
א ס  כחכנירת מלך •ושב עי-־1 כ
ת הסכלות ח פ ה ובכן לנום מ ל ש מ מ  ה
א ליצלן * נ מ ה ות ר נ  ילכד בפה המי
ל האלהי יאמר ויכריז שהסבה ב  א
ד ה , א , אלהינו ה  הראשוני־• ה
ת ב א ל  יתברך ויתעלו־; שמו הו
ר זולתו ה א הוא היו*״ ואין א ר ו כ  ה
ת ו מ ש ה ט ו ו י וירעד־! ה ב 0  פדכתי
א האי^ה״כש , הו  אל־1 לבבך כי ה
p מתהרת א  בשמים ממעל ועל ה
ה חראירת ח א  אין עוד וכתיב י
ד ו ק ע ם א א תאלהי ת כי ה׳ הו ע ר  ל
י זה העיקו״ ו י וכשידע האלה  מלבד
 ישמח לבו וינל כבודו וישקטודעיזניו
לת ע *V עי י  ־ויטהו סעיפיו כי כבר הנ
י ת י מ  כל-1 העילורת וסברת כל-1 ד
 אלהי עולכם ה׳ ברוך הוא וכרוך
ל  שמו וברוך זכרו לעולמי עד * כ
 זה נעלם מהפילוסוף הטבע• ולכן
א י צ מ א ה ר ו ב ה  כשרצדז לדבר כ
ע ר א כן ״ רוה ק ר ל ש  דברינש א
 וםופתדז יקצור והיד־. למשל־1
ה  ולשנינה למלך ולהכם ״ ואילו הי
רז בלבד אפשר  מדבר מהברי

 ש״אםעו

idea, una Segunda Canfa, for-
mada con el defcompuefto com• 
pas de fu conjc&ura, y la 
imagine como un Rey fentado 
en elTronodel Poder, con que 
huyendo del tropie90 de lalgno-
rancia, caera en el la^o de la 
Heregia, de que Dios nos livre ; 
Mas ei Philofopho Divino died, 
y pregonarik, que la Primera 
Caufa, que es .A. Nueftro Dios 
•A. U0A. (bcadiuv y enfalcado 
fu nombre*) E l f o b e i d Crifc• 
dor r el el formadar, y no bay 
otro> faera del, como dize el 
verfo. T fabras oy, y confider* Vf* 
ras em tu Corafom, que .A. el es 5 

Dias em Us Cielos de Arriba, yfo» 
bre U Tierra de abaxo> no mis. 
Y dize otro verfo. Tu fmfit 
moftrad* far a faber, que *A•* 
Dios, no mas a fueras del* 
biendo pues el Philofopho D*־ 
vino efte principio, fe aleg1* 
fu corafon. fe regozija *JJ a : 
ma, fofficganfe fos p ^ f ^ 
entos, y repofe fu * 1 1 *?fT[ 
cicm, por que tiene lleg***?. 
Principio de todo* los P ^ ^ 
pios, y a la Cau£t d5 * ״ ד 0 

las Caufas, Dios del n w n d o ^  ״
bendito h\, bendito fu 
ybendka, fa m e m o r i a l * 1

 c j 
no. Todb efto ign<**** 

Plubfopho Natural (del Cuzarij por donde quando 9 ^ 
Inblar del Criador, invento cofesvanas, J^^tr^Vj£c; 
eilotue objeaode obrobrio, y efcarnio al Rey, y al ^ 
que fi huviera haWado de las Criaturas folamente^ r״f e r > 

D d 2 
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fer, que admitieflfen fu Siftema, 
y puede fer que no, pero es ci-
crto, que no huvieran efcarne-
cido del, aun que no hizieffen 
cuenta de fu Sciencia. 

5. Cuz. Confieflb fin era-
becencia, que me engan^, 
juzgando, que nueftros Sabios 
aborrecian todas las Sciencias, 
que llaman (Vulgarmente) Ex-
ternas. 

6. Ha. Por que havia tu 
Mageftad de imaginar efto del 
Pueblo de Dios, llamado del 
mifmo Dios, Sabio, y Enten-
dido ? Antes al opuefto hare 
conftar delante todo el mundo, 
con pruevas tan evidentes, que 
 haya quien pueda dudar 0מ
dellas, que la fuente de las 
Sciencias fali6 de nueftra Na-
cion, y que nueftra Santa 
*-ey las contiene todas. 

7. Cuz. AiTi 01 dezir a mu-
chos de nueftra Nacion. 

8. Ha. Afl i fuelen dezir 
^Igarmente, y afli es real-
1*^nte. Atiende pues fenor; y 
Jjye la verdad, que voy a dezir, 
pviendo primero, provar de 
j ^ e y Efcrita, y defpues de la 

Quando ias Sciencias entra-
0 r t por nuevas en la Europa, 

^nyaviejas a nueftra Naci-
 como reconocer.MS por la יי*

***oricaja qual es.U** Red pa׳ 
4 c°ger el Caramon del hombre, j 

ל בוראי ב א ״ א  שיאמינו דבריו או ל
ה ף שתהי א היו מלעינים עליו א ל  ש

ע : ד ם כבלי מ ה י נ י ע  הכמתו ל
ש ו ב א א ל 7 ו ר ד ו ' איה^ א  ה

תי במה שהשבתי  שתעי
ת ו ל היו מואסים כל ההכמו י  שהז

 שקורין הצוניות :
י המלך נ ו ד  זא'ד?ח ולמדה א

ל עם את ע ת כז  השבו
ו הכם ונבון ״ ת אלהי א  ה׳ הנקרא מ
ות י בראי  אדרבא אוכיה לעיני כל ה
ר ע ר ע  ברורות שאין מי שיוכל ל
ת ו  ולפקפק עליהן שמקור ההכמו
ו יצא י ושתורתנו הקדושות  מאתנ

ן : ל ת מ  כוללות א
ם י ב י מפי ר ב כך שמעת ה י  ז' א

: ו נ מ ל כני ע  ש
ל  ס: איןץק כך מרנלא בפומיה ש
א ו ם וכך ה ע  המון ה
ת ושמע ט ס ת ה ו ת ע ת • ו ו מ א  ב
ת ״ י מ עך קשט דברי א  ואשמי
ב בכת ת ש רו  וראשונה אוכיה לתו

רה שבעל פה :  ואהיכ לתו
ת מקרוב ת הדשו ן מ כ ח ה ש  כ
 באו לאיברופה
 כבר היו לעולמים לאומתנו כאשר
א חציד׳סזחל־מ׳ם ^ צה א ה מהמלי א ר  ה
 לתסיש לב האדס ול?נדחה> למה ברונה המליז ״

 וזה
para reduzirlo a U voluntad del 

Under. 



ח 103 ו כ  DIALOGO QUARTO ר

עשה בדרכים שונים בצורות -Orador. Efto fe haze por di וזה י
ק דבר ת ע ה -rentes modos, con los Tro^ הלציות ״ ראשונה ב
^ L . P°s1 o figuras Retoricas. La 
ת א ז ו & מטבעו למה שאינו טבעו ״ r a e

b

s A t r i b u v e n d 0 a u n a 

א בשירת הים שנאמר צ מ  cofa la propriedad, o accion הצורה ת
ץ ״ הרי שמייהס שמות טיו ר ו א מ ע ל ב ת -que no tiene, que llaman Me בה 0

ן לבלוע • וכן ת נ ל ו ה פה לאכו  Japhora. Efta figura fe ve en ל
n o la Cantica del Mar. quando 

ע לנרסלנ מ ש ת אדכרה ו ו השמים ו נ י האז ' d i z e . U s l \ t e r r d . U01 
ע מ ש ת ל ץ אמרי פי עשו ר א donde atribuye a la Tierra u ה ' 
ם • י נ ז ה להכש א p כאילו חי א ל -Boca, con que comer, y gar ו
ל כנו? כ ד ה ע ק כ ל ה ' שמזכיר ה f כ ^ p a ^ 2 * * ' 

ה ביס * שכוונתו שמות 0*1 מ  *Oelos, y hdUre, y oigA u Tierr סוס ורוכבו ר
-dichos de mi boea. Defcrivien לומר כל הסוסים וכל הרוכבים י

י בם ׳'ל נע י ו 1 בעד החלק ״ כגון ° d או הכי־ 0 a l c i e l ° Y T ׳ i e r r a c ׳ o m o / J 

' . 1 / tuvieran ovdos. 2 ° . Quando 
ת מצרים בתיך הים יביד*י n ה א o m b r a I a > £ t o d o 

f1 שנשארו במצרים טף ונשים והוליס n edoche, Como. c « ׳ A ׳ג 
ם ״ נ׳ צורות הנוזמא כנון י קנ ז  0#׳ fu Cavallero arrojd en U ו

ר מלנ־ס א' < ב ו ר ע מ ש ם - ל ן ל ץ ב ר א ע ה ק ב ת ו 0 P o r r "**os los a valk* 
w •שעה א׳ r J . ' ' s y todos los CavaUeros. Lo t 0 \ 1 h i i. * £ ם 0 ת ע ש J ה קציני סדום שלרוב ר a ^ C o m o r ״ £ 

ם לסדום ועמורר־ן י ד ת ו  'f4cad/3 .j. d Egipto en l"»>r מדמה א
fv ף שתות Y es infalible que quedaron c צורת השם כגון °אמר אויב ארדי  ״

מ ?8 ג שרומז על המצריים י ו י ש א * * * ° N i f \ ° r

s ? M u ^ i ^ 
, K 7°׳ .a fermos, y Viejos ן J ( , 
רת ישעה ה רה נא לידידי שי אשי g בישעיה 0 u r a H ipirbolica, oencarec!^; p f ,י 

 ,Como. Se partid UTWfy דודי לכרמו ״ והנביא עצמו פירשו
ת בירת ם ה׳ צבאי ר } f* Ojd p*Uvr*de .A במיש °כי כ l } J c ' 

_ ״ L _ - . L - u , , noresde Sedom. Donde Pת ההלצה וכפל ג ״ מ י ר rnntd& mucha mahcia los 0~ . . , ישראל ה א 0 0 1 ™ n ^ 
Sedom, y Hamorah, por & 

recimiento. 40. La Antonomafia, que es una pronom^a ^ ^ 
Como. Dixo el Enemigo per feguir e al can care &c. Donde por e ^ 9- . 
migo entiende los Egtpcios. La mifma figura cs la d c l P r j & f r ^ 
CdnUre agar* d mi querido, c An tar de mi querido 4 fit ^^ySfido• ^ 
candoa Dios por querido, como lo efphcael mifmo, d J 5 o n o  * ״
Que Vmx de .A. 2Jba*t,cafa de Ifrael. 5•. ^La Peripraf^ Y^^tf 
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mo«. Como. No up, ni pta ן ?ך י א ת בגון ־ ו נ ת מו ן ב0לו י מג  w ס' ז
» d, no itmmty j no fi *dor- M^ 1 ,מםa ^ - א l\ fiM4 ז

 * A ק £ ' ת לא נ ו ו * ל  & אזור ח
 *m fe ar nmc6 U cones de Jus r mr י*0*<

Quefm Fleck*agudssj ו שנוניסופל י ״ אשרהצ ו י ל ע ג ך ת * 
tofo ^ דעת א י ל ת וגו׳ י ה כו ו רדו תי  קשתו

Bien fabes, fenor, que los ס < י ^ ז ץ 0 & מ » ה ת ע ע מ א ש ם ל  א

xaoftenes, fueron Padres de la ת המליצה  דימום טיניש היו אבו
Hloqucncia, en Grecia; Affi ץ ^ ץ ם ב  יביוך וכן הרוםייס משתבחי

^ C t - t i i S י 2£& ; י י * ׳ ״ י ״ י ח > י ו ״  ״*י נ
Juliaי Ceftr, y otros. Los גה היונים ע י מז ר ח א ט >שיו ו י  «או

**** anos antes ae I U ruma• . ! 
•kaifieftemente ves pues Se- ׳ י ת מ יםכבר נ ת חרשה לץנ ראי  שנ
00*,!que la Retorica,que parccia ף ל ת •ולעכם בגי ישראל־1 א ע י ר ז  ל

5?̂  y al pueWodTlfraS ת קידם הרומיים ו א  ישלש מ
^ anos antes de los Griegps, ת חווק ראי א נ ל ה ״ ה ה ופרטי  כללי
?***a de I J O O . antes de los רת צה בישר*1 משי  ותוקף המלי
J^noa, coo todas fos circun- m W ת ד י מ ע ושירת האזימ* ם  ת
\J*m generalcs, y partial- . ׳ . n _ _ , 
^ N o ie reconoce la en- ת דוד וותדילייץי ו ר  ובדק משי
^p*> y foerca de la Eloqucn- י ״  משירת הזקיהו בחלותו ויחי מחלי
^ k V 1 1 ^ ^ 1 1 C a n t i c a * ת י נ ד  סשירר־ו יונר־ז ממעי ה
^ c J J r J j ? ? E ^ " ^ * י ב נ ם ה ע י ^ ' י מ * א ב  ד

y ? Dc la de ל ירמיחי ״  ישעיהו ״ וקצתמקומות ש
5 ? ^ * y fi» pfelmos? Dela י ב ד מ ק ו ת מ ד י עשר ״ מ ר  ודוב ת
^ *Size י  נחמתם* ־ י

t j ^ k ea ct vientre de la Ballena ? De las melifluas ekgan-
!J*1 Prcpbeta Yefehrih, y de parte de Irmiyatiu* y de 
*^ophetas Mtooces/ que cola mas duke, que fos con-

fuelo's 
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כוממס * ערת תו חמתם י ומה ?ז מג  fuelos ? que mas fuerte que fus נ
ת לעוגם ?  reprehenfiones? y que mas ומד, צה מצחו

כ יברכך S«n מ*מי ה ' א ־ » ^ e n t e ' < u e f u E 1 0 c u  ־
י 9 נ ת ח מ ת כי ש ו י ל ע . c״«. Bendigate Dios de 

ת באמהו ם טענור־דך ו צ ו ע  los fublimes cielos, aue me ב
 tienes regozijado con 10 fuerte ךאיןךץיך .

mm ^ M L \ 4 >, <k tus razones, y con 10 verda-
א הייתי ירא ם ל ח א ה  .derode tus pruevas א

1 ת הייתי מוצא 0 ו כ י ר א ה מ . Ha. Si no temiera fer 
ל כללי המליצה במקרא • -prolixo, yo halftra, y efpeci ופורס כ
י לפניך ת נ ה ם מפיל אני ת נ מ S א ^ ! ? k ^ d c h ^ f ו י tonca en la Biblia: pero te fu-
ץ ר ר ת ה יען מהאמו ל א ק כ פ ת ס ת p ש ! i c 0 f e a s f e r v i d 0 £ n t e n t a r t e 

 con eftas, pudiendo juzgar de לשאינו אמור :
ד !0 ח עצמך עו י ל תטר ד א ה י Tc,ha dיי* א i c h 0> p 1 r a 1 0 q u e n ° 

_ ' י י י  .he dicho _~ י
C ״ במליצה כי די וחותר u z N 0 t e c a n f e s m * 
י א י ם י נ מ ת ״ א ו א ב ה ת ש e מו n hablar de Retorica, f1efl<fo 
א רנד־1 דאיותיך ע?־* הכמורת ש  ;baftante 10 aue tienes alegado ו

. n n r f K p«ro trahicado mas pru e ' 
ת ו א י פ א ר י ג ו א י נ ד j ר ^ - f e ״'נ ™ P* r a l a s 

נ (דיל צ׳יי <*Cn נודעות 2 ^ u G e o g r a p b i a era 
י בס  familiar en nueftros Padres oc 4לאבותינו מימי קדם שהד

עה כל ארץ ף ״כמדבר צייר מרי ^ ק 0 muv antiguo, P u c s 

M M L u el libro de Numeros ^ a P ; j £ . 
ה י ת י ל מ נ ה ו מ ו ה nueftro Macftro M ישר<< בכלל עם ת £ 
א ן ל לם ועדי ע רוחורת העו ב ר א  £ feh toda Tierra Santa en ל
ת ס* ל ה ת ע מ ש ו ה י ב ו ץ 4 ר א ™^J באו ל 1 con todos fus t e r r i to ry 
ץ ר ד רוב שאר ספרו מצינו א ̂ Y י״נ ע r ^ ^ ^ £ S e S S d e 

ס ולחלקי  $\ t^^^to » V ישראל גחלקךו להלקי
ם תייךמי״נ ס ר נות כ -^2״ *.Yeofuah, des del Cap הלקים של מדי
ם י מ י ם יגבעירת ו י ר ם ה י ר פ כ , ^ ^ f a n S S ^ 

ת ה ח ״ Ciudades, VHlas, y V י J ״ a | f t a 

Motttes, Cueftas, Mares, Rios, y Fuentes. 
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Efta contiene for^ofamente 
la Geometria, por que cayendo 
por exemplo una Tierra, o 
Campo, por fuerte a la familia 
de Hanoh del Tribu de Reu-
ben, de 4. millas quadradas en 
10 llano, y cayendo otro de 
la mifma circunferencia a la 
familia de Palu, igual en nu-
mero a la de Hanoh, en Mon-
te que tuviefle en la cumbre la 
mifma circunferencia, es in-
falible, que la porcion dc Pala 
cs mucho mas, que la de Ha-
16h, por que en 10 llano, no 
hay mas de una fuperficie de 4. 
villas, pero end monte, ft 
here fubiendo por todos los la-
dos, poco a poco, y tuviere 
e1* la cumbre una llanura qua-
drada de 4 millas, vendra a te-

Palu mas que Han&h, todo 
jj} que tiene el monte de pen-
**fente para las 4. partes del 
1*}1*ndo, 10 que no tiene Ha-
?°h; Era pues necelTario cote-
l a r !0 llano con 10 montuofo, 
^ r a adaptar las norciones al 
^ e r o d e las perfonas. Efta 
k^ncia pues no feefcrivid en 
^ r e cia hafta Euclides, que fue 
^temporaneo de Platon. 
J r r a Jucrca que conocieflen las 
^0pHedades, y diferencias de 
^ r 1erra, haviendo una que 
Par P.r

r?pofito para Trigo, otra 
^ a v!nas, otra para Olivares. 

donde havian de aprender 
todas 

• nwn• ז«םדו ף י ת ח ת  ו
 הניאומ יטריאדז
 ( ליל מלמ האח ) בהכרח מפני
S בדרך משל קרקע פ ט נ א  ש
ה ראובן של ט מ ל י כ ו נ ה ה ת ה פ ש מ  ל
ל ב  ד׳ מילין מרובע בערבה ונפל ה
א שורה י ה שפהת הפלואי ש  למ
 במספר נוהלין • הר שיש בריבוע
ע מילין ניכ בודאי ב ר ו א ש א  ר
ק הנוך ל ה א מרובה מ ו ל  שהלק פ
א ל א יה?־־, א  מפני שבמישור ל
ל ב ע מילין א ב ר ד של א ה ה א ט  ש
ר ועולה בכל מ ת  בהר אם יהיה מ
ט ועל ראשו מישור ע ט מ ע  צדדיו מ
בע מילין נמצא ר ע של א  רבו
ל שיפועי ההר א כ ו ל פ  שיש ל
ע רוהות העולם יותר ממה ב ר א  ל
י לו ונמצא הנוך מפסיד י  שראו
1 ירי הבמרת - כ שעי ״  צריך א
 הניאומייטריאות יהירה המישור
ות ו ה להשו ע ק ב ב והרכסים ל  לעקו
 ההלקיכמ כפי מספר הנוהליכש י
א ת ל או ה הז מ כ ח  והנר־! ביון ה
ד כתבה במיר־יואר־; על ספר ע  נ
ש בימי פליטון י ד י ל ק ב י ט א ק  ש

: 1 ל־ י  הנ
ן שידעו סנולות י ף צר ן ן % 
ה כי יש קרקע מ ד א  ־ והילוקי ה
ם י ויש יפה לנ2נים *  יפה להטי

 ייש יפה לזתים ומהיכן למדו כי־1
 זה
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ה • -todas eftas cofas, haviendo abi זה והם היו במדבר שמם מ' שנ
א ודאי צריך לומר ^ P ל t שכולו הו a d 0 e n u n h o r r i b I e Difierto, 

• L L _ * que no es mas que Arena ? bs 
אהרות ת הללו ו l שידעו כל ההכמו u c g 0 ^ q u e f a b i a n 

-eftas Sciencias, y las que pro הנמשכות מהן ומה תאמר
ת אשר רובן שאו מחלצי  Es fuer^a digas ז ceden dellas מהמלאכו
ראה א עיניך ו א נ רת י ש ו י  Jomifmodc las Artcs que ion הלשד
 hijas de la Mathematica, como י ־
־ ה עי ר ו ת 4מה שכתוב ככפר ה

 c o n f t a d e B e z a K H y A h 0 1 a b f 

 del Templo de Selomoh, de 10 בצלאל־1 ואהליאב י ועל ביות
ת ו ר א פ ל ת  famptuoib de fu edificio, y de המקדש של שלמה ״ ע

. r+my\ LH« ! 1 י 0 י י «  .Artificiofo de fus Alajas י
ת כדיו • ד על מ  t,*1%14c «־ י• בנינו ו

נ ״ ן 3 • • Cuz. Para que ha bias 
ר עוד ב ד ^ למרק ת ן m ף a s e n efto, no fe prueva por 

 que alegafte la Sciencia de דבריך י אין ראיד־־ז 10
ת ישראל • מ כ ה I מתחכמות הללו ל f r a e i ; p ° r 1 U C

 ]°V¥{fvf: 
ron Mofeh, y Yehofuah fue 

ה ויהושע מן ש d כי מה שכתבו מ i c h 0 ' d e

}

 D i o s . C o m o 
ל , * וכן ע ל פי ה  tambien por cl Tabernacuty הארץ היה ע

ה ועשה שמות כיה א ר ו  ׳*>,ן)0ן£-dize el fagrado Texto clara המשכן כתוב בפירוש 0
הר י ה מראה ג ת ר א ש תם א י m כתבנ c n t e > v \ J n

h a z e cTolS + 
L t**f*1 <iue futft€ amoHrado en . 

ת המקדש דור עצמו על בנין בי JJnt)J d ו i x c f I a C a f t ^ «׳״ 
ו י י נ ׳ הא ׳ , *Santa, Todo por efcrito de I אמר "הכי־־1 בכתב מיד ה עלי ד 1 . * 

ת • ו י נ ות התב  r»ano de Dios me bizo entender השכיר־1 כל מלאכו
t ואם הילוק ארץ ישראל וצורת o d a s U s o b r d S ^ u fe^lt 

L * Li ' Si la Reparticion pues dc ״ I C 

ל פי ק והמקדש וכליהם היו ע ש מ r ה a S a n t £ l a fi £ d e l Tabe ״ 
ה מ ' י אין לנו לפאר עצמנו ב naculo, y del Templo, y ה j 

 alajas, fiicron dichas por ^°[0 שאינו שלנו :
ה ב ש ם P אי? ל ת א י - ו י ו י * ' n 0 d e v e m o s jaftamos & 

t 1 ׳ M w qUe no cs nueftra J - . 
. , t

ס  י ש : ת ? מ כ M H ה 1 ^ e f f ת 0 0 * 
ב ז י י ״ - - ״ ה ה מ ל ש ל ה מ כ ׳ נתן ה ה ו  ^ vemos alabar la Science rf שנאמר י

ח מ ך והודיעני ל ^ ש א י מ ת הכי נ א  Selomoh, por que afirma ו

? ת י ג י dever fer afli, te p , . ז r q ^ S ? 
por que 10 alabi el Verfo en elpleito de las dos Prof t i^ 1 0

 r; 
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y por que 10 encomia diziendo; ת ס כ ת ב ר ת ו  ש° ל זונור* ? ולמה מפארו י
Que era mas Sabio que todos los . fa ^ מ  " r^tortAv ^ ב
» W 4* Oriente. ד que fue mas 1״ ' _ L , r 
fabb de todos los hlmdest Y ל ב ? ת ם ? ולמה כ ד א  ויחסם מכל ה
por que efcrive por la Reyna *א ותרא ארח חבמי׳ ב  מלכרת ש
de Sevi 9י Que viendo U Sciencia ה ? וכי ו ה עוד ד ה ולא היה ב מ ל  ש
de Selomohquedbfinhatientot Pa- ל  ס

recete razonable, que alabemos j 1 י ^ 
alos PhibfophS, cuya Scien- ם ת מ כ  הפילוסופים שאפשר שכל ח
cia puede fer que no fea mas הבל וריק ״ א שקר וכזב ו ל נה א  אי
quefalfa, yvana, y no alabe- ל א ך ש ס • ^ ם , ו א 0 ח נ ב צ . א נ ל  ן
mosaics Prophetas, y Reyes ׳ כ  ן
dc Ifrael, que fueron Difcipu- , ? •שהיו למורי י 
bsdeDios? « מ א ו ל נ ; בי ה׳ א ע ך י א :  ״

נ 5 • C«*. Pido a Dios con to- ר ש ת א ו א ט  עד־יי * ח
da fumi(Hon,no meguentepor : י ת א ט אשר ח  גואלתי ו
pecado mi defcomedrmiento. ד ] ר א ט ח ד **ך ו מ M ן v 4 A 

־ 16 . T u pecado qpeda- ™ m 1 ר ^ ס  י א "11 ד

^expiado, por que tu intcn- ד י י נ י י 5 פר י כ  תכו
cion es dirigida a Dios, a qui- ' ה המדע ל ח ו מ כ ח  ^שמים לייהם ה

folo atribuyes la Scien- : ו ד ב ^ 

רדת לעומק דעת* ״ A T ״ ^ ד י ז ר י  יי׳ א
נ . ל . Cuz. Penetrafte cn 10 J\ Jfi* 
**uno de mi penfamiento. ק בקשה ש י עתה נא ב  ו
A&oia te pido con mucha in• ות א עוד ראי ל ברוהך להבי ה ב  le ת
^acia, que no canfes tu e ק £ י כ ה ^ ר ו ת ת גכללו ב ו מ כ ה ה ל כ  ש
FUU en provar que todas las r r m ן ת n נ ע מןךן ^ י  שכ
r»^c1as cftan cootenidas en ! 1 1 L v - ^ L 
* ,Ley > Por que confcflando W m ח ב ת מ א י י ה ז 5 ל ף א ר מ י  ל

1»<*3 mondo, que la Ley de ה ת א  שמו החכמה עצמה * נמצא ש
EM d a ( k P0* **08״ J ^ U E י מ * ד * כ י י  1מטריח *

^mbre, cs la mifma Sciencia, j r ' 1 r * 
* V r f l u o emplearteen eflb^ ת ס כ ת ל ע ת ו י א א ר מ טוב להבי ב  נ
QSue todo el mundo to con- חז״ל יען יש מגזין דבריהם ומלעיניס 
? ^ ך • Mas a propofito p u « p א ר ל ש הם ויהפאו דברים א י  על
.Provar la Scieacia denuef• . L ג״נ k L L 

Jgrecia fus palavras, y ?fear- י * הז  י ס
^ dellas, inventando chiftes lobrc fu Tradicion, y Sciencia. 

18. Ha. 
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ץ יהי כדברך * גלוי 18 ך ן ף י ת א ' ׳ . H*. Affi 10 hare. D i • 
6 ת ° ע P וידוע לכל יודעי ד u c s & n ז o t o r i o a todos los 

״ ם ^ ״ י ־ ״ ״ ף * ס י , * . £ ^ * ^ JE Jj 
ת 1 ו ם גבותן בדור ת ו ר ל H p en la Europa, en fu Auge, 

ה ערי -orden de fus Reyes, y Pnn באיבדיופה במצודת מלכיה ו
ד ואהר מבקש ומשתדל ה ל א כ  !cipes, cada uno de los quale ש
H , ^ , , H L L M , H ^ ^ »*»m Pr<>cura, y fbhcita que haya שיהיו במלכנתו ובממשלתו הכמים e n fc R e y £ 0 > E f t a d ^ S a b i 0 S 

ם שיהפשו במצפוני י ד ב כ נ -grades, y famofos, que exa רבים ו
י ג מ ט מ ע * ויבערוהו מ ב ט  mincn los iateriores de la ובהררי ה
ו ״ וביל י ת רו ת אמי י ו ל ו לג ב י כץ Naturaleza, para defcubrir ה f קרכו 7נדור7 אוצרורז ו ו u s r c c o n 4 i t o s X c r o r o s Ea 
ו הנדת c המבקשים והמחפשים האל f t o s e n t r a n !<* Amtomicos, 
ר ש יתוח א ת הנ ו כ א ל ם יודעי מ נ  los quales tienen penetrado en ה
א שערום ה ל ב ר ה סודוות ה ו ב  lf Anjtomia de forma, que han השע
- . ^ • v -sm%>- defcubierto muchas cofas in״-, . ,
ם והקלידו חמלאכדת י נ ו ש א a l ^ ר 0 $ ttn» 
ק בגידים י בץ ה ג ל ל ת ת ע ו מ ש ח 0 1 0 que pertenece a los Ner-
-vios, como a las Venas, y Ar כעו1קיס השוכבים * בין בדופקיס -
ם - י ב צ ע ם ״ ובין ב י י מ י t בין במ e r i a s > Vafos Limphaticos, y 
^ ד ו ם ת ^ ש ו ם נ ל ע ב ו ר ^ ב f t u ^ 
* י לפי שמגמתם ה ו ^ ודקות שכלם • 0 1 1 f י r e quentacion, y P $ £ 
ם י ר ק ו ה . picacia$ Pero como el הרפואות אינם דורשים ו 0 ^ ך ^ 

ה שצריך לדה * וכשרואיד 9 א מ ל א U C P«™״ es k Medk**t 1 0 

^ . M . M W J M ״  inquieren, ni bufcann*a5*r ״
ם י י ד ע ף חיטין דקין שקורין ש 1 es dirigido a ella, y י * * * 
ן מי  ^«HegandoalosVafosquellax מאפיליאריש בלען מפני שדו
ה מרוב דקותם״ םושכין י ע ש ט ה  ^ $<״*Capilares (tor fer en delg להו
r א • ת ל מ א ת ידיהם מהם כי ב  *elCMU) *k^^gV^ א
י ל רה גדול ועצום ב א טו ל ם א ה ^ ב U ^ S 0 wto** 

ם • ש ק מ ם ת ל ל ע ו n שום ת ingunprovecAoparah* 1 ^ 
ם ת מ ג מ S הכמי ישראל ש n t f Pero como el o b j e ^ 
ת האיסור נבנסר ר ה ר  *> nueftros ה
ט בדדכל י נ מ • ל -nosdc 10 Prohibido, gg •**י
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binete defta Arte, defcubrien-
donos un imenfo numero, dc 
Vafos Capilares prohibidos, 
unos por Sangre, otros por Se-
bo, otro por Nervio encogido, 
y por efTo nos enfenan, que los 
Capilares del Ba^o es menefter 
defarraigarlos, y que para 
eflb, fe deve quitar la Cabe^a 
del Nervio que tiene, a quien 
feguiran tres Capilares, devi-
endofe tener cuidado, que no 
fe corten, por que fi le fucede, 
es neccftario bufcarlos para 
defarraigarlos. Los Capilares 
de la cdla prohibidos,fon cinco, 
Tres de la parte derecha, y Dos 
die la izquierda; Los tres de 
k derecha, fe ramifican de 
dos a dos, los dos de la izquicr-
<k fe ramifican de tres en tres, 
V Un principio fe pega al efpi-
5a9°> y lascabe^as delas rami-
Jjcaciones fe comunican debaxo 
p i pecho a los principios de 
? s Coftillas; Eftas cabecas de 
^ s ramificaciones, fc nallan 
^ Ja mitad anterior del Ani-
J? > y cs menefter tener cui-
^acJ0 de efcarvarlo. Todo efto 
^Prohibido por Sebo. 
J L L 0 s vafos Capilares prohibi-
j ^ P o r Sangre, fon los de las 
fo ? n 0 s ' d e Ombros, un va-
cho r g ° c o l o c a d o J ״ n t 0 a l P e  ־
^ . P°r la parte interior, los 
ia ז « ^ u ixadas, el infe 

ת וגילו לנו חוטים א ז  המלאכר־ז ה
 שערייכם אין מספר * קצתן אסורק
ב ל ם ה ו ש ט דם י קצתן מ ו ש  מ
י ר ה ש 0 ירהנשרה ׳ ם נ ו ש  •כ-ילה״חלב וקצתן. מ

ל חוטין שבטחול י כיצד ' אמרו ע י ס '  ?י' ס
ת ה נוטל א ל ה ת  משרש אחריהם ב
ל ומושך ש הגיד שבתיך הטהו א  ר
 אותו ונמשכין עכו שלשה הוטין
ם ו  שבחיכו ״ ויזהר שלא יפהוק ש
 הוט מהם * ואם נפסק ישרש אהריו
 •מ סעיף ׳"ג ויטלנו ״ °הוטין שבעוקץ איסורין
, משמ<1 • , מימין וב  והן המשד־ז * ג
ם י נ ש , מתפצל ל , מימי; כל א ג  ד
ד ה ם י והב׳ שבשמאל כל א י נ  ש
ד ה א , י וראשו ה  מהם מתפצל לגי ג
 מהובר לשדרו־ה וראשי הפיצילין
ות בראש ת החז י ה  גדבקין ת
ת * ואותן ראשי הפיצולין  הצלעו
 מצויץ בהצי הבהמה שלפנים וצריך
 ליזהר להטט אהריהן ״ כל אלו

ב : ל  אסורין משום ח
ן אסורין משום רם ״ ״חוטין ך א  בס סימן ן
י א שביד ושבכתף וחוט הארוך ״ ע  ש

ם י י ח ל כ ש ם ו י נ פ ב ח מ ל החז צ א  ש
ן שבצד הלשון מכאן ומכאן ו  התהת
ב וחוטי ל  ובלשון ובצואר וחוטי ה
ם בתוך ה  העוקץ והוטי הרקק ש

 שומן

v ן - A a u a j , ci jiucrior de la Lengua de ambas partes, en 
L jfngj»a, y Pefcueco, los Vafos del Cora^on, y de la Co-

0 5 dc los Inteuinos, que forman cn fu gordirra como 
una 
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-una tela de Arana, la Mem שומן הרקק כמו בית עכביש
ל ע ם ש ו ר ק ה ו ז { מסובכין זה ב > r a n a pofterior del celebro, 
. - ^ ^ ״ ״ , ״  la Mem bra na que cubre los ״
ם ת ק T המוח שבקדקד וחוט וכ ו e f t i c u I o s d e l $ a c h 0 > d e r p u e s 

ם ו ר שלשים י ה א ל ביצי זכר ל ע  .de $o. dias de nacido ש
-El Nervio encogido conti ללידתו :

י - N »y) w א ן ^  ene dos, uno Interno junto al ןך ך

א ם ו צ ^ ך ד ו ס a J ס J ץ c ג a r n e ^ c s m e n e f t e r e f c a r -
-varlos, y todas fus Ramificaci היצק סמוך לבשר ושניהם אסור^
 ,ones.fon prohibidas בין בירך של ימין בין בשל שמאל •
ט ט ח ק וצריך ל י י ס ם א ד נ ע * ו f f* P u e s & colige, que 

1 1 eran verlados en la Anatomia 
c אהריהן וקנוקנות שבשניהם אסורים o n t o d a p e r f c c c i o n j p a r t i c u -

 laridad, y que conocian todas מדבריהם י הרי שהיו בקיאין בכל
ח בכל עיון תו י ת הנ כ א ל -las menudencias necefTarias pa חילוקי מ
״ ק י ח ל כ ח ב ק ר י כ מ ו י ה ו ^ ת ו ט ר פ J ו j J ^ « * 
ם • דהיינו ת מ ג מ I הצריך בות ל ? . dificultad* 

ת האיסור ז ו ק ה ר me ocurren. Primera, q ה u C 

^ , L מ , ^ י • ך י ן ,  confundes 10 de Ley, con 10 de ׳*ט *
^ «*L*-< . *נ׳ . * . ^ . Sabios. Segunda. Que to5 

ות א ותעצומו -Anatomifhs Mcxlerncshan al קושי
ת לחו ת ח א מ ת ח א מ ד ח ב ו ה ל ו כ  can-do en la Anatomia todo ד

ם 10 , שהםנתחי יתא וררבלן י ב רי  £que alcanfaron los S*bl0F דאו
ה שירעו  que ventaja pues Uevan האהרוניס כבר השיגו כל מ
^ י - . - ״ ^ . Sabios a los Anatomiftas: 
א ם כן היכן הי א ח ־ ו תי י s חז ל כג o H t u . i m e r a d i f i c u N 

ל •המנתחים ? ע ל ז ח ן ת ת «tad no tiene lugar, 1 ׳ r \ , 
זיתך ן ׳ ן כאןםקוםלקי י א ח ה " m ג א ' i n t e n t  ^ moftrar 10 מ 0
י ת ו י א ת י מ ג 1 מ ד כ que nueftros M«f e מ n 

ל היי בקיאי, ׳ ז ״ ״ * כ י ה ״ אינן ל " J 2 £ & < k £ f e 
ה כיח שה* תו י ת הנ כ א ל מ del Animal muchos vafos n וזריזין ב ; 
ם י ב ר ם ו ? ק ם ד י ט ו delgados, prohibidos u מנקרין ח n t f j ^ 
ם דם ^0 ו ש ם חלב מ ו ש ם מ י ר ו ס א ה T ^ S a E J ; « finalmente por N ן ~.ייי&י ? e r v i o , ^ . 

° ר ו ם * ™ ™ : א m p 0 ! t a p U C $ י ' ״ " * d ° S 
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bidos por Ley, o por Sabios? • מדרבנן ne תא י רי p מדאו w e 
y para que havia yo de diftin- ן ץ א ^ ב  ^ ^ ^ ה
guir de unos a otros, quando י ז , ״ . ^ L L L - 7 
la diftincion no era <te prove- N ^ 1 N ם י * F * ™ * * 
cho para nueftro tema ? y da- *אף שחייתי סודר־ ו • ו ע ^  ל
do aue otorcaffemos que los שהאהרוגים השיגו בדורות לןאלו 
Modernos akan9aron en efte ^ 1 ה נ ^ ה ז ח r r w ? m 
Sifflo. 10 mumo que nueitros . . 
iJ&eftros, fe deviera Gempre י א ה ביד ת ק שנ ף ו ל  יתרון קדימת א
la preferencia a los Nueftros, ד א ידעו חאחרוגים ע ל דע\ מח ש  מי
por haver fabido des de 1500. : yg^y 
anosatris, 10 que no alcanca- ״ ^ ^ . ״ H ( , , ^ ^ , L. ״ VM 

roa los Modernos hafta agck *™V™™™ S f t W ' 
81. C«*. Confieffome con- י א • ס אנ• ל  ג

**acido; Pero no puedo dexar יחס ך לי ה ל ד ו ך ע י  יאוסרד־ז אל
de replicarte, que devias atri- ח *ז ג ת םשחס0י ל ב ל ק  איסורם א

S T C S T S י ־ ״ ״ *  ייי׳י ״
ם Mofeh en sinay, que fon צ* יתי מדבר ע ם חי  ״״> איןץןץ א
* 1 ^ de ן ooo. Anos ? ת ו ל ב ק י ה נ י מ א  מ
, ta. H4. Si yo habfcra con ש ח ו ס י ס א ץ ך י י י פ ת י י  ח

H îea cree la Tradicion, co- , . י 
^Tu,esciertoqueiaaiibu- ט  סיגי י אבל־־1 אני מדבר ע
}**a a Mofeh en Sinajr; pero 1eW י ת נ ע א ט ק ל ל  המכחישים ו
**Nando yo, con quien la ה נ n מ w חמש 0 ף ו ל ת א ו נ ע  ט
7*ga, no devo alegar mas - ^ • ^ • ן , . - ~ • •r •m , & L 
*>edad que 1500• ifc* ^ ! ^ ? , ? , ^ 0 1 
^ e s e i tiempo de la Mifnih ־ * שפי, י ח ע א  w 1לא יוכרזו י

m&>, o menos, no podi- ו ד א נכתבו בסשנ ם ל י ג י ר ו ח  אל
r**0 ellos negar aue todas eftas ד : ־ בתלמו  ו
״ _ no eften eicritas en 4a ?*לה ^ I » M V  כינ 4
M ^ y en ia GuemariL ת ס א P* 2 נ n # 
A

 aJ״ C « J C Hay algunas co- ר ש » דברים א  ק
qUe dizen ios Sabios; La ם  גאמר עליהם ישראל קדו*ים ח

Ifrad r P° r W « ־ : 0•־!ףנ מי  ונהגו בהן אי
^ael como es Santo la prohi- . * w 

2f f°J>re si ; Defeo pues faber, ח  בי* א ח
י י * tiempo anpep efta prohibicion? 24• 



1 0 ך 8 מ ע ח ל ו כ  DIALOGO QUARTO ד
א י  Vie אלומ1ח' ה
 יודע י אמנם ישראל
א נמצא כתוב בספר ז  <*אידע כי ל
^ ולמה לא העלום בספר ה י א ה #  ג

 הזכדומזת ?
ת ן כרעה אשד מצא א ך ץ ן  ג'> ^
 בני עמנו כששפת

24• ^105 fofo 10 fabe> 
pero nos no 10 fabemos, por que 
no ft haDa efcrito. 

35. Cuz. Como nohizieron 
memoria deflb ז 

26. H*. En hi declinacion 
de nueftra Nacion, haviendo 
olvidado ia efplicacion de al-
gun os fundamentos, 0 princi-

 pios fegundarios, olvidaron פירוש קצת עיקרי הדינים שפחו
 *tambien la Cronologia dela גיכ םי חס חחםמ״ס שנזרו זח אי זח•
ק *  ;nfHtnciones delos Sabios^ £7אבל כודאי שהדבריכש עחי

ל mt^as. 6[ וסיק לדבר שהתלמוד כ^א על פ *Lo que conffcT % 
-ver, que hay muchas queftio גדותיו מתנאים ואמוראים שחולקים
יתא רי א מדאו ד n אכש דבר זח ד c s entre los Tanavm, y Emo-
t, r 1. , j , JL,^ . * * - ^ — raym, fobre la tal, 0 tal con-

ל 0 ח * כ & אז םדרפגן פידזע אפילו ל n c c i o n > f l מ 

 *Ley, o de Sabios, como fabc בתלמוד :
ק מובותק י ב זרתו ס ל ך ^ a u n ^ <P» ajpenas tienen 
״ ־ ^ ח מ נ ״ ק ד  ־*pnrncrostyrocmiosde hG0 ״

 ̂. _ שהדברים משנמש קו jTf'jo י

» יש קצת תפרש  <*> $alegado, que la יש קצת דזפדש בין *con/n >*1 ^ ו
מ ״ p במספר י ח ת נ ס ח S ו V 1 tutianes&n muyanrigu a s  ^״
* 2 * אבל אין לחוש לחפר 8 ת ו מ צ ע ה • H4. En el * 0  *^•ף״**
w פנו 3^• ! V • י ז א ע ק ; ע J מ g ^ ^ ^ g J 
ת זח באשר יודה t שיפוךפו זה א T O S S a h i o s ? y ^ Anatomy* 
ת טומאת ©ת ט ל ח ח הבקי ב ל ק  ^ como tambien eael numero מ
ו לפי *טנמ' מ ח ח ו יחו  ^ los Hueflbs, perocs iacon ובמלאכת הנ
t rmn חםנתדדם חיא לידע איברי ^ ^ X t ^ a ^ 

c l <** fcert verfado ea los Dinim de la Inmundicia ^ r C n -
erto, 31 Anatcmia; k 1a20a defta aparente* d e l 
Cia es, por q U e Anatomicos confideran las ? £ 0 0 & < * 



DIALOGO QUARTO ח י כ  ר

Hombre, como obje&o de la ה ״ ומגמר* הזיל היא א ו פ  לענין ר
Medicina Los Sabios, como ר ד n . ״pC ג D ^ u, 
centro. y fuentc de donde e- ^ ״ י L

 ן 

mana la Inmundicia;y affi adap- ״ י ״ א 3 י  1ו*בי ה

tan la Difinicion del miembro שלכם עם בשר וגידין ועצמות ואז 
a fus principios, diziendo, מטמא במגע ובמשא ובאהל כמה 
Miembro es, el que tiene Car• ר ס ן n א ̂ . ^ ״  ^ ^ ר  א

Nervios, y , y en- L » 1

א  *  ה

tonces inmunda a quien l  איברים יש בארם ל בפיסת הרגל 0
toca, 0 10 lleva, 0 efta debaxo ששה בכל אצבע * ודע שא עפי 
del tejado donde efta el Miem- ן י ע ב ב צ ^ א כ ה ב ש ן מ י ג ן t מ , ' ^ 
bro. como u fuera todo e L . ^ 
Cue'rp^; y fegun efta divifion ^ ב צ א  באצבעות ורזירם ״ בין ב
dizen aue el hombre fe com- הרגלים • ולכן גמצאו שלשים בפיסת 
Pone de 248. Miembros, y היד ושלשים בפיסות הרגל לפי. 
^meran 30. en la planta del • פ ^  מנינם כדאיתא שם במשנה.• י
^ t o ^ a n א טיו באצב  ,הרופאים אינם ^
^s. pero devefe notar, que היד וי ד באצבעות הרגל י לא 

que los Sabios fenalan a פליגי אהדדי * בי מה שראו אלו 
j*da dedo feis partes, tanto en . ^ n m ראו אלו : אלא שןץץ״ל 
י 5 manos, como en los pies, \1 . fc 

J*ndo los Anatomicos no le מניינן מפרק הזרוע ובכן 
Jplan mas que 15. en los במנינם כף היד ועצמותיה ומצאו 
^d°s de cada mano, y 14. ן ג י  מספר שלשים י אבל הרופאים א
f c c 0 l d

r

e f . a d a p i e ' n 0 p 0 ^ o •וגין אלא העצמות שבאצבעות ? n t rad1zen, por que cada * . ' 1 

2?° delios vio 10 que vi6 el י א ועצמוות של פיסרז הי ק ו  ד
PQf°i pero la diferencia es, והרגל מוגין אותן לבד * ויהיה 
^m?^ e 1 0 5 S a b i o s P ° n e n c n c f  כלל גדול זה בידך שלא תקשה ־
^ ^mero, los de la palma de ׳ ו ״ L 3 . . • L M L , L ^ 
l ^ n o , y d c l a del י ם י ק ל ° ד " ח ל א כ י י £ י ל י א  ס

W a f f iquentan hafta ? 0 ״ .־ . ל ש  יבוא ב
*foem!0 1 0 s Anatomicos, no גיץאיחכ . 

it?** 1 0 5 H u c f f 0 S י ^ / a j - A - • ^ £ ° e d o s precifamente. Confervando pues efta diftincion 
1^etnoria, no havr£, que arguir de unos a otros, figuien-
**da uno Cellos oportunamente fu particular fin. 

29, Cus~׳ 



ח רביע.* 109 ו כ  .DIALOGO QUARTO מ

ל ב בצדק ובמשפט כ ה ' א ט  כ

 בגי ישראל מתאבקים
ים נ 1 ״ ומאמי  בעפר רגלי הזד־
ם י י ם ח י ה ^  שדבריהגם דברי א
כחת בגיתוח * ח שחו  כי לפי מ
1 ־ ערער עי ן מי שיוכר־1 ?-1 י  א

ם : ח ת מ  א

ח במעשח חקרבנות יש ה י  ל' א

1 בחכמתם כי  להסתכל־

29. Cuz. Con razon, y juf-
ticia profcira todo Ifrael tanti 
veneracion a fus Sabios, y 
creen que fus palavras fon 
Divinas; por que por Jo que 
tienes moftrado de Ja Ana to-
mia, no hay quien pueda du-
dar de fu verdad. 

?0. Ha. Puedefe tambien 
deauzir fu mucJia Sciencia de 
Jos Sacrificios, en Jos quales^a-

לי  ג
 מזבת

ת ו ת ו ב ע  demte de los muchas* modos מלבד שיגוי ורוב ה
U ״ L ~ d ״ e P r e l* M r » y ofrecer, Iiava 
ם לבקר כל ה ף היה ל ו ר ט ק ה ה m ו e nefier vifitar cada Animal, 
ת אס היתר, ראויות ה לראו מ ח -para ver fi era dignodeJ Al ב
t למזבח לפי שיש ע ג מומין שבא׳ a r *> P o r q u e h a v i a n 7?• Ma-
f*s> <*uc c מדם גפסלת • ויש ביניחם שצריך l u a I r e , r a * " J ! 
' r baftava para reicctarlo, V efl-

כ ר להכירם בכתו ד ע נ גר ו t נ r e ellas havian muv dificul-: ״בהר־מבם 
3 אין לי ספק שירם בכל ה * א א  ל

ה ושעמקו ו מ כ ה  ה
ה לי ש ל ק ב ה י א  מהשבותיהס כהנ
ת שלבים ו ה להם זכז להי  איך הי
ה ר ו ה ת ה ס כ ת עם ה  בכל החכמו
ה כ א ל מ ם ו י ר צ ם ק ד א  כי היי ה
ה כי כ ו ד ה מ ו מ כ ה  עיון כד־1 ה

tohs de conocer. Como fe l<e 

en Rabenu Mofeh enel Cap. 2״ 
del Tratado de Us cofas trohslidss 
far a el Altar. 

51. Cuz. No dudo que% 
rian verfados en todas l« s S a * 
encks, y que \ntnn{ec&™cntc 

Jas penetrarian; pero P a r c * 
ceme dificuJtofo, como 
dian fer juntamente P ^ ^ f 

ן צריך שיהיו י א'הףן א נ *  ל

א ל ים ״ ו  לימ1די
א ל ם ״ ו י נ כ ו א ת ל ם י ו י ה ת נ  מ
ת  רופאים ״ <יא די שידעו מהחכבו

 הללו

ה -: נ ת ה ו  en la Ley, y en las demas רב
encias, fiendo la vida מ  ^ ״
na tan breve, y el etfudio 
Jas Sciencias largo, P ° r 

52. NO era n^rJ* te-
que fuefTen confumados 

m5 v A . • maticos, Aftronomos, * J j a S 

X Anatomicos, mas bafhva que fupieflen de f י 0

] a S 

F f 
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las Sciencias con perfection, 10 
que era necefTario para la in-
teiigencia de nueftra Santa 
Ley. Ademas que havia en-
tre ellos algunos, que profcfla-
van algunas dellas ; como R. 
Hanina, de quien afirman fer 
gran Medico; y affi dezia que 
fa patada de Haca blanca, era 
^curable. Semuel tambien 
ademas de eminentiffimo Sa-
Wo, era no menos Medico, y 
Aftronomo, y afli folia dezir, 
<lue tan familiares le eran los 
*•aminos del Cielo, como los 
d« fu Ciudad; y que podria 
£°r cuenta, faber el momento 
* la aparicion de la Luna, fin 
*?*flitar de Teftigos, aue vi-
?*ffenadar ftdeh averla vif-
^ » {como fe dcofiumbruvA en• 

Havia tambien otro 
S°*bj° llamado Rab Ada, el 
-profeffava fer Agrimcn 1י
K ^ d. medidor de Tierras. 

O n * 0 0 ! ^ J י ' ״ ? h a v i a 

5 ^ ellos profcflbres de otras 
£k?Qcias, ך los que no 10 eran, 
Chfl?n. t 0 " ° 10 neceffario, para 
^ d e r nueftra Ley. 
guS|' Quifiera faber al-
| j ^ p S 0piniones fuyas en la 

ך ז  דחולין ד
3V 

ה  דף ע
 סעיכ

 הללו כשלימות כל מיז שצריך
ו הקדושה ״ ועוד רתנ ת תו ו נ  להב
ו בער־1* י ם ה מ צ  שבחכמיבם ע
ו •ביומא ר מ א ד א ה ״ כי ה ו מ כ  p׳ היצ-אי לו ח
א שבקי ברפואור־ו נ י נ ל רבי ה א ע ' ע ט ' מ ף  ד

ם ל ו ע מ ה אומר 0 א הי ו ה ה ״ ו  בם. יפיק m הי
ת פרדה כ ם על מ ר י א א שאלנ  ל
ת ה וחיית 4 וכפ׳ השוכר א נ  לב
ל שמו<^ ירהינאה  הפועלים יאמרו ע
ת י ב ה רופא ״ והוא שמי<* ה  שהי
ה בקי בסוד על שחי ב ״ י ל ר  ש
 חעיבור קרו ליח ירחינאח ״ ובפי
ר מ ה מחבירו ״ א ד ג המקבי־* ש געי י  דףק׳

ל מילי ירענא אםוותייחו ^ כ  שמו
ה תוכן י ח ה ובו׳ • ו ^ י ת ד מהנ ב  ל
, ל עצמו בפ א ע  .גדול כדמעיר הו
 ״חדואח גחירין לי מכילי דשמיא
ה ארץ י ה א ש ע ד ר ה נ  כשבילי ד
ובפ״ק דריה אמר שמואל א מגוריו י 0  לףכירעי

ה ״ ל ו ה ג ל מ גי ל א לתקו ג ל י כ  י
ם כי ת עדי י א ראי ל  ופידישי זיל ב
ה והילוכה נ ב ל י במולד ה  בקי אנ
מפ' ״המקבל לות ־ ובבי r וסדר המז ? v 

ב יהודה לרב ל ר ת א י ב ה ה מ ד  ש
א תזלזל־1 ה ל א ח ו ש א מ ד  א

 דף ג״ת
 סע״כ

 «ע נ

ח מודד א ח ו ש מ י  במישחתא * ופיר ש
ם י נ ו ק ה ל י ה בשכר ה ו ע ק ר  ק

 ולמוכרים ולאחין ולשותפץ חבאץ •4ן
^ חיו חכמים בחצוניוי* ד ש י ק : הרי שקצת מחכמי ״ ו  לחל

ח ר ו ת ת פירוש ח נ ב ח ו יודעין מחן כל חצריך ל  הי

! ו ן ן ״ ^ ^ ח תיחם ב ת מסברו צ ט ק ר ת דרך פ ע ר  לייאיףןב רצוני ל
ה בפיהם גס הם : ת מ ו א ר  ל
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ה אדוני ע ד ה י ת ח א ה ' א ד H ״4* ל d ' B i e n f a b e s ^ ז י 0 

ע 9 י ה שהנ ך שכל מ ל מ ה u e *° 9 U C t e n e m o s de 10 ef-
L״ . _ L c r i t 0 de nueftros Sabios, no es 

ה א משנ ם ^ ע m לידינו מכתבי הז ל א a s q u e M i f n ^ T a l m ^ H i e . 
נבלי ספרא ספרי ד ירושלמי ו ו  rofolomitano, y Babilonico, y תלמ
• להורות ת מ נ לתא וכוי וכולם מ  , otros Libros defta hechura מכי
מ "1 ב רה שב״עפ ופירושה י ו ו תו נ ל y o fin es, enfenarnos Ja 

ת * י כ כ ח ד ה א ש מ ס ה * נמצא כ J ל S b f K y ״ ״ f U f f fiffi 
ט מזער מפוזר ומפורד מפני ע  ,muy poco de otras Sciencias מ
י ת דינים שא צ  efparzido, y derramado; Y שצדיכין להן לפרש ק
ל בוריין בלת• ם ע נ י ב ה ר ל ש פ • א ״ * P 0 0 0 10 trahen, 

 0־que 10 han menefter, para e י
ש ד ה ן בקידוש ה ו ת ״ מ ו tender algunos D הקדמו i i i m , que 
ע ד י ה שצריך ל נ ש ה ה ו פ ו ק ת ב  *faera impoflible entenderlc י
ה כדי להבין דברי נ ו ת התכ ו מ ד ק b ה i e n j fin principios ; como « * 

/ _ ן י I los del Kalendario, y las Sa״ 
ל וכן בכלאים וסוכה ועידובין ז z ה o n c s d d A A 0 < > n e c c f , 
-fario tener principios de Aftro צריך גיכ שהמעיין יהיה בקי בקצת
ת למודיות ואם לאו לרילן  nomia para comprehended הקדמו
ה בידו מאומד־ז י ל א ת ל ] ייגע ו J ״ j A ( f l " m b i c 5 P ? r a ^ 
^ , . • ^ ^ L L T R A R 1° qne dizen de la Cava 

הם 5 א גמ*א בכתבי ל ן כיון ש כ ל ו a > y &{ H i r i i b j c s m e n ef ter 
ם  ״**מ que el queanda en eftas >*א ראשי דברים ודוב הטעמי
רד לסוף י אפשר לי ת א ז בלי הקדמו 1 ע t י c ° g ? ciertos principios de 
ה לידע מ ם בכל מכל כל ו ת ע ^ ד ״ * 1 f י 1 n 

 emplearii vanamente d tiemvr * / ״
ה כגמתם ת י א ה N היתד. סברתם כי ל o haDandofe pues en fi* 14״ 

א פילוסופיא ^ ל ר ש ת ע0 י ד א מ ל  bros fino muy pocas cofa* Jf ל
ת יכו ר ו ב ש א ת ל א לימודיוות ו  muY laconicamente ^ ל

 & as> es impoflible*1־

, , critas, 
ף א ה • ו מ י מ ת ה ת ר ו א פירוש ת  ־ *

״ ׳ ״  ׳** Dios. Saa oiabar^o ״
que he baflado, es Io mas aflendrado de las o p i n i o ^ / 

׳ 3 , c x imimamente'fti 0 P * } 0 * ' ^ 
ט שמצאתי הואיםיטב ע מ ע פי כן ה * fiend© fu intencbn ל 1 * * ^ 
י 4 ע ת הגוברות היום בין ב ו ד ב כ י * ה ^  ^ Plak>foptea, o ל

_ tria, ni Arjtmetica- « j  ^ ״
ה הצוגיוות : ״ . ו , כ ״ הכ £ h ^ c a d o n dela 

prevalecen oy, entreloi Profeflbres dc las Sciencias human" 
F I J זן• 
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15. Cr/z. Haziendome tu 
efte gufto, publicamente te 
agradecen). 

$6. HA. Narrafepucs en la 
Guemara, que Semuel ( / w  ־
nombrado) era Medico de Rib-
by, y que padeciendo Ribby 
de los Ojos, quifo Semuel apli-
carle un meclicamento dentro 
dtl Ojo; diziendo Ribby, que 
n 0 10 podria fufrir, dixo Se-
muel, que fe 10 aplicariaex-
ternamente ; replicando Rib-
by que no 10 fufriria, pufo 
ciertos medicamentos en una 
£*na hueca debaxo de la Ca-
J*9a, con que fan6; y dize 

afly> que la fuer^a del Medi-
0aniento, iva penetnndo por 
^[Cranio, y Celebro, hafta los 
°)0s. 

&eve$ pues faber Senor, que 
j**tos los Compueftos, conftan 
J*e dos modos de Cuerpos. El 
Jn0esde Corpufculos Pefados, 
[ Q^ietos, que jamas fe apar-
* n del Compuefto,f1no es con 

ucha fuer9a, y violencia. El 
fon Unos Corpufculos L 0ז i -

j ^ ° s , Movibles, de un lugar 
^JI°> aun en el mifmo Com-
££ l t.°> (para mas facil inteli-
S*Cla, llamarfe a eftos Vola-

otrc^ FixosO Y 

ה  QT פ
 םעיב

li ̂ i ^ , ° p u e r t a a b i e r t a , fe fa-
^ndefucarcel, y fc fueran 
**r.m? .1kfcompufieran cl 

H י U e 1^y diferencia de un 

ה לי הדבר ש ע ם ת ^ א ן ף י  ליה א
ה בתוך קהל־1 ז  ה

ך :  אהלל
1 - י א מ א בבימ ש ת י ן א ץף י ן י  ftoW ליי א
 ירהינאה אסייה דרבי
ה הלש רבי בעיניה איל אימלי  הי
א יכילנא ״ ל ל ך העין) אי תי נ  לך סמא(
ר לך משטר ״ (אתשח עינ הפין) ט ש  א
ה מותיב ליה בגובתא , הו א יכילנא  ל
(תחת תי בי סדייר-ז  ; קנה חליל) תו

 מראפות׳י) ואיתס• ״ וגרסא ג• כיז חיזק הסם
 ביקע והולך לקי עצם גולגלמו ומוחו עד ע״ג״ו :

ך שככל מורכב ל מ  ך^ן אדוני ה
ם 4 י פ ו  נמצא בו שני מיני ג
ל גופים קטנים  המין הא׳ הוא ש
א מוזר ממקומם ר ל ש ם וגהים א  כבדי
א בכה גדול וביד חזקה ״  לעולם ^
ם י נ ט  דזמין השגי הוא של גופים ק
ם י ל ם במורכב ק י ר מ נ  גם כן ה
 נעים ונדים ממקום למקום במורכב
א היו אסורים בכבלי  עצמו ואס ל
ל זמן שימצאו ם הכבדים כ י פ ו ג  ת
ז ד ח היו יוצאין מבי ה פתו ת  פ
 האסורים והולכץ ופורחין באויר
ל ב ה י א ל י  זמר־. נתפרדו־, הב
ל המורכבין שוק כי יש מורכב א כ  ל

 שרוב

volando por el aire, y defla 
Compuefto. Pero devefe no-
mixto a otro, haviendo mixto, 

que 



ח 11 ו כ  DIALOGO QUARTO ר

 que Ia mayor parte de fu שרוב תכונתו כבנין הכבד י ויש
ל י ויש ששור! בזה -compuefto confta de Corpuf שרובו כבנין הל

 hay otro, cuya ץ ,culos Fixos י י 1
ה : , ז נ -mayor parte confta de Vola י

ם די דע שלא כלהכג ף צריך לי ן ן ; tiles, y hay otros finalmente, 
פ שוק י  .que conftan de partes iguales שו ן ולא כל הקלי
 Devefe mas notar, que hay לפי שימצא בין שני כבדים הא׳

 difercncia tambien, entre Fixos . י _
ד ר מ ן המיס ו י י ״ מ  *a Fixos, y Volatile^ a Volatile כבר מרבד
ל אין ספק ב ם א י ד ב ם כ ה י נ ש  eomo fe v6 enel Agua,y Aire,el ש
q שהאויר אינו כל כך כבד כמים ״ וכן u 1 l n ° es t a n grave como el A-

1 א ? •1; 0 ו ה כין הקלים יש ג כ מורכב ש
 m i f T f u c e d e e n t r f 1 0 8 

-I Ligeros, que hay uno mas lige י ,
א ל ק נמצא ש r קל מדברו י וכיון ש a u ״ e otra. Siguefe pues, que 
י כ ה ו -todos los Volatiles no fe apar כל הקליפ יתנועעו במרחק ש
ד א d אין ספק שאס הגוף שהוא קל מ e . f u W " ? 1 * ? . ? " J g u a l 

- ״  diftancia; fiendo lnfahble, que ״ י י י ״ ״
ת ד מ ע אמו ב ר ק א ת י ד ר u יגיע ע n c י f u c r c m u V 
ו שיצא ממנו י הגוף ב כ ר מ ! הוץ ל a t i l andarA rfupongo,) hafta 
ה מ א א א ילך ^ ל כך קל ל  quatro codos diftante de fu שאינו כ
ם או ג׳ כפי רוב או מיעוט £ א׳ או שתי ° m P u e f t ° ; c l 1 u c no 1 0 foere 

- » « L L - , * — - L . . . _ . L « tanto, no andara mas de uno, 
״ י 7 * W פ ל י י ת י  * dos, o tres, a proporcion ל
ה א • מ ד א * ע י f מורכב שכהו מ u mayor, o menor volatilidad; 
ש ״ ויש ל ד ש  y affi pcdraffe dezir, que hay ויש ער שתים ״ ויש ע

־ ע * ז ר ד א » compuefto, cuya potencia* 
 ,aftividad llcga hafta un codo * , י

ח ד ה ה ת ד ה ו י ש כ ע ד ע כ ך ' rt h א a y ^ d ^ h a f t a t r c s , y ha-
ל : ש ה משול מ ת ע » , .fta quatro ו e 

ח א ך ה ת ע ד ח צייר ב ה י א 0 ^ U - c « *  *Hafta agora habk ״
ת בתוך ר ע ו ג enigmaticamente, *iĵ לפניך כ jfc 

 '^lo que aleeafte. a un etem י 1 1 1
* 8 ל סאה אמה מרובעות } ר גדול ע ד ח > H° Vagina, sa*5» 
^ que eftas en una gran ועשרים אנעים קעתןיאןנ^הא׳•* ^ . 0 

: 1 0 ד אמות 0 מ ן דחוקים סמנו ע ת צ ק ו ; . c o d o s V*Ar*%*** & 
ן ת צ ק » medio י n « «n Bn««-o 

f cendido, yhay e י י n e t e S a » d i e Z 1 

u jo. Perianal,anas effen cerca del Fuego, otras d i f t a n ^ ^ 
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codos, otns 20. otras 30. otras וקצתן עשרים וכוי ״ וקצתן 8׳ וקצתן 
80• y otras finalmentc 100. ש יגיע להם א ה הסמוכים ל נ ״ ה  ל,,

^ ^ ^ ? . £ 5 ״ 2 « ־ ״ ״ ' ק י ״ - ל • י י ס נ י  ״
eft^n endiftanciade 10. codos, א כל כך ל ל כ ת חום להם א ג  י
tcndran calor, pero 00 tanto ן יתמעט  'גדול* וכל עוד שמתרהקי
como los primeros,y aflicl que ע נ מ ע ( , ו ע י ג י ש כ ם באופן ש ו ח  ה
mas dilHredel fuego, fentira ן ? »L^~״ 
menoscaior, de mcSoque lie- י ל י א ם כ י ם ח ו * ם ה ת ל ג י א ל ה מ  א
gando a los 80. codos»no fe fen- ש בהדר ״ צייר עכשיו א היה א  ל
tirh calor, como fi no huvie- ש א  שיש שם עגולה י ומרכזה הוא ה
fa Faego en la Sala. Imagina ע נ מ ף ש ק צ ן ח L ר , w m 

agora, que hay enefta fala un 1 

Clrculo, cuyo Centra es el Fue- ה * נמצא שהיושבים מ  א
go, y efteCirculo queda di£ ם ה ח •גיע ל א ח י מ ח ולפנים פ ם  א
*ante del fuego por qual quier חום גדול או קטן כפי דיהוקס אן 
parte 8a codos; Siguefe, que ץ ן ן M ך r  ם . ^ ^

los que eftimeren dentro de 1 ? , י 
fas 20. codos hafta cl Braze- משממם אמדה אפילו סםלא גיסא 
*0, fcntiran mas, o menos ca- ם וכל שכן ם שוס ת ה א יג*ע ל  ד
faf * fegun fu mayor, o menor ה ״ זה א מ ם וכיש ב  ליושבים בתשעי
^anc i a del fuego; pero!los que ח ע כ י > ץ ץ ד W ע K ^  מ

**tuvicrcn foera de los 80. aun ז 
3^nofeamas que la latitud י קרא ש ולא יעבור ״ א ה ה ש ע  מ
**uncabelia, no fentiran nin- כולת ״ או ם גלג?* חי פי סו לו  הפי

cabr, y mucho menos los • w w ^ ן ג ח . א כ ^ ה f o 
י ת ע ^ ל ^ ר ח ח ע ו - ד ח י ^ 

M e g a la potencia, o a£H- ה גיף מ א ס אותו ל ח * ש ת א  ב
£*W del fuego,y no paflk adeת ־  שיחיה ״ כי כשם שחאש מ9ור כ
fefnklJk?*11 l « Phifofophos, 1,ך כ ר . כ ת ו , * ל ה , מ  בשמנים א

& f ^ t d ^ ט 4 ״י ״ו ״* • ־ — * ת י י W ״י ״ י** 3 « « * ״ ^ # 

exempt que is he pro- ק ל  מ
<W fiicgci, poedes aplicarlo a qual quier euerpo, fi. 

^ 1l^eaffi como e! faego difunde fu potencia dentro de 
^ * o . codbg, y no mas; Afli cada euerpo tiene fu Atmof-

 «fea E%isra de £1 aftividad, fcgna lo qoc tiene e ° י*
si 



r I י 2 ^ ב ח ל ו נ  DIALOGO QUARTO ת
 si dc Vola til. Dc aqui cs, que חלק חקלות שיש בגופו י ולק

 P* queduermen debaxo de laתראד־ז שהישן תחרת צל קצרת 1
ן  ,fombra dc aertos Arboles ז _ _ 1 _ '

m אילנות ימות מפגי שארס האיל! u € r e n > p o r q u e d V e n c n 0 

^ שתהתץ אע פי א -que tiene en si el Arbol, ie co מתפשט על ה
-munica a la tierra, que efte de שרהוקה ממנה כמה וכמה י וזה ג כ
b נקרא גלגל היכולת של אותו אילן״ a x £ aun que muy diftante, 
rt L ' y efto fe llami Atmofphera, 
a & ופן p*rt עצמד־ז יש לה גלגל q u e l A r b 0 J , 0 E f p h e r a d c 

 fu adividad. La Tierra tiene היכולת אשר עדיו מגיעים האידים
*-u Atmofphera, que Uega haf־* והקיטורים חעולים םמנד־ז ומרגש ^ • ^ t ^ ^ ^ w n ^ r w n a u c l Gtio donde lleean los םתחויסחעננים הברקים הרעמים V a p o r e $ 1 y E x h a l a c i ^ u e 

 fuben della, de los quales fe וחרוחוות והמטר והקשות והשלג
-formanlas Nuves, Rclampa והאש חפורח באויר בימי חקיץ

ם נראה כמק קורה ״ או כמין 6 י מ ע פ ש « > J r u e n o s v ׳ j c " t o s > Lta: י « י « W « v«> Nieve, Pednfco, y el 
A גדידזלג m ככוכב p ודצלך r c 0 > | o s F u c g o s q u e f e 

 *volar enel Verano, en form וגיבח גלגל הזח הממעיט לא יחסיו״
 ״de viga, Cabrafcltante, o Ef משלש פדםאוות • והמרבה

t יעדיו• מחמשים מיליז • r e U a 0 0™eiite. Efta Atmof״ 
1 ך ^ ז ו א ח י נ א נ ן ן ־ א  *dan menos, le ferialan Dor מ
ם ה  Millas de altura, los que האדו־ונים יש ל
1 סברות טובות מהראשונים • ולכן 2  ׳£fi bien hay alg ״, Leguas ״
^ י**1 ערב בפי דבורך זה כדבש לנ*וק • u c h . ! ; a z c n 1 1 c S* r u 

י ; / י / / 5° • y 52״ Millas. 
V י אבל עדק לא ידעתי מה לכל מה ,* . j u z g 0 que los Pb׳ 
1 ד א מ ם רפואות ש -lofophos Modernos, figuen me שאמרות ע

נוהקוזש?  ***es Hypotefes, que 70s A־»l ^בי

g »׳ ••*r-r-1 «~« ייי^י . ייי u o s i y afli tu difcurfo me״״ 
מ ^ א י ל ץ הא בהא ת ן ז ־  2־*p Siufado mucho gufto; 1 אז
todavia no veo, que i הנה כיון שראה שנ*> d * ! * 
ז  !tenga efto, con la medic שרבי לא היה יכול לםםלחחרמי
א בתוך העין ולאעלגבי חעין״ ^1 ל f 1 ^ ״*ז ^ 1 " 1 1 * 1  a י

W 40. J & Una depend* * 
otra; Por que viendo Semuel, que Ribby no podia * L 
dicaiiicnto iatenq, ai externo co la parte, fc 10 P 1 * ^ 
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baxo del Travefero, por que ו לפי ת מראשותי ח ה ת ת ו  שם א
fabia, que mediante el calor ל ידי הוס גיף רבי יתחמם דע שע  שי
del euerpo de Ribby, fe havia ^ L . ״ ^ . , J , . 
de calentar el Medicamento ם יפםהקלי הג ת ראשו ו ח ת  ההם ש
que tenia debaxo de la cabe^a, יתירו עצמם ממאסר הכבדים ויצאו 
y los Cuerpos Volatilesfe havi- דרך הנקבים הדקים שבכם שקורין 
an de foltar de los Fixos, fa- ^ א ר ף ה ן , ע ב ל ן מ ס ע ס . י ן ׳ ר ן  פ

liendo por los poros del meai- : 1 r ! 
cament^, y penetrando los ח י מ " ם י ש מ  ועצם הנולגולית ו
de las membranas de la Cabe- כדעירס מרנא ודבנא מאור עינינו ועטימ יא*י) 
9a, del Cranio, del Celebro, רש׳׳ זיל ״ אשר כל ראתה עין חנתתי) ומשם 
(como €fflies nueftro wfigne A/4- י י r . ה p n , ד י י ג ף  »,L י
eftro. y Preceptor / < « / / ) 0 ? ז , fafo *׳, ? ו  , י
iid,y*Md*fe le ocul/6) v de כולת של ל ידע שגלגל הי א ו מ ש  ש
alii mediante los nervios de los ה •כול לעבור עובי הכר  הסס הי
ojos, a los mifmos Ojos. ט צ ע ש ו א ר  והכסות ועורוות ה

De aqui pues fe infjere, que . L , ן ע י ג ף ה ח ע ן מ ה ת ן ^ ו ג ז  ן

Lemuel fabia ,que laEfphera de # , 
U aftividad de fu Medica- ה פילוסוף גדול ומאז היה ס כן הי  א
1*ento, penetrava 10 crueiTo ת אשר פיא ההדשו לוסו  יודע הפי
^ e las almohadas, de las tu- : ה האהרוגיס  מתפארים כ
Jew, v de los gueflbs, y podia ת ס א  ^ , ב
U egar hafta los ojos. Era por . J M W 
??nfeguencia eminentiffimo 1 בטבע אד־  שמי
1*^iloiopho profeflbr del Sifte- : ובדפוארז 
^ nuevo, de que tanto fe ךאץ•־ p . ף ן r ק r | W n 

W a n los Modernos. _ . י ״ י ! מ א

 n n * 
M 41. Cuz. Tienes realmente ה כ י ט ה י ל י ד  ג

* 0ftrado la Sciencia de Se- : ה נ מ  מ

en la Phifica, y en la תה י אזני  ח'3איףןב הושה ודבר ו

42C12?יד ״ j • . ל אמריך כי ת א  קשבו
Priut ^•Tengotodaviaotra י : ו מ ע  נ
! ״ 1 1 1 • ^ mayor, y meior que m ג J 

7 ב 7 ד ד מ א ס ב ב ך נ י ס ר ג ן ף ץ ן י  חיל א
lue4^ C u z % Comunicamela ׳ א ה ו ע ן ר ט בעי  צ

que anhelo por oirla. ל כ ר ה מ p ״ ושמואל א H ך ר ר  ב

afi?,T E l mifmo Semuel 1 P , J 

^ a e n otra parte, que t o ח י ר  ב

l a s Enfermedades, y Muertes nacen del Viento, y ef-
plica 

 דך ק זרע ג
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ח כל ת י >ל הכל נ ן -plica RafTy, que fegun la dife ברוח ״ ןפיף/
 ,rencia de tiempos, y perfonas החלאים ותוצאות מיתה על נשיבת הרמז באץ
 W ciertos vientos, que hazen הכל לפי השעה והאלם ״ ״ש לן אדם שרוח קלוט

e קשה לו ובשעה סלונית : n ^rmos , y fon nocivos para 

ר שלנו ד א ה ע ש ד י u ו*ר*ד ^ n ? ? Yr ° t r 0 S p a r a ° t r ° S ' n ״ e L I ״*׳ Devefe pues notar, que 
ט וקיסוד״מ י ד י א א ל  nueftro Aire efta fiempre lleno ' מ
ץ בלי הפסק * ר א ט מן ה י ל ו ע  ,de Vapores, y Exhalaciones ה

ם שהמים כדי שיהיו טובים 9 ש כ ו u e inceflablemenre emanan 
^e 1ג Tierra. Affi pues, co-

אם m צריך שיהיו נגרים ומתנועעים ו 0 p a r a J a s A g

F

u a s fean 
ת ל כ ש ם והארץ מ  fanas, es nece.fario que fean לאו המים רעי
ת ו ע ו נ -corrientes, yque tenga n tno ד־־יפי שעד־1 ידי הוסר הת
ם ה תה מ ט ונפסדים והשו י ש פ ע ת v מ ' m i e n t 0 » y , n 0 ,teniendolo fon 

t t nocivas, y la tierra en cuyo 
ט י ב ר ט ו י ע ם בו הלאים ר י ד ל ו f נ e n 0 f e recogen es enferma, 
ט ״ כן האויר* י נ ו ט ש י נ י מ -por que mediante fu imobili מינים מ
א קת ממקומו ל ה ו  ,rfaci « altera!!, y conompen כשיהיה נ
^ w i nn»B\n y bebiendofe dellas caufan ז »ת  י
ח ב ד פםד והורג נפשות ר ג m מתעפשו a | a s e n f e r m c d a d e s , 
y C יותר מן המיס ובזמן קצר מהם לפי O mo fe fuele dezir. 
ד מ* י מ ט ת י תה מ ט שו ד  '*1׳*v\ti*m capunt, mmov€ant*r שאץ א
ל האויר ב ה ״ א ל י Afl היום וכל הל i el Aire eftando q u l' c2 
ד בין ביום ^11 י תו תמ אב או ם שו ד א / g i t a r f e , ni ventilarfe, 
. ; ״ » pudre, y le corrompe, / 
לה כץ ער בין ישן ־ ובכן Jnata Basque el Agua, y בין בלי * 
ט י ב וזך מזקק ה א כי ו ט ה  י•^mas breve tiempo. 1 א
ט א ו ומוליד רוחות הרבה ו ל ״*< מהלאת P י ° r <3״*^'6 :<ט^ 
ת ועיפוש א מותרו ל  < I בהפך האויר מ
ו ומוליד כ ועעםמקו dia, noche, durmiendo, y d מפני שאינו מתנ C 

ם כידוע לרופאים : picrto; fiendo pues b כמה כיני הלאי u e ^ V u י 5 ח w נ ״ ם ק * p א r ^ ^ 3 % * $ 
י ה י ה מ י  .****ritus; peroV• al op י

Aire eft& fleno de efcrementos, y corrupcion, por w fl0. 
bilidad, produze una caterva de enfermedades, c o r n 0 » ! p u r  ׳
tonoalos Medicos. Es necelTario pues, que el VientoJO r 

G g 
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gue, y purifique, para que fe ט ו ק מ ועע מ תנ  ויטהרהו כדי שי
ague, y ventile; pero hay ת ן ח ו N ^ ^ ר L, & , ב  £ א
Viento bueno, y malo, por ^ w ״ w י - ״ . _ L , M L . 
que fegun la tierra por doide ה כי אם הרוח ע ר ה או ל ב י ט  שרן ל
paffa,.fi tiene minerales bue- V* ח ר ב ש בד ארץ א  עו
nos, o malos, aguas vivas, o ט י ט או מ י ע ט טובים או ר י ב צ ה  מ
muertas, y corruptas, afli £ א א ^ מ י ב ן א 3 ן י ע ר ע < פ י ע  ס

partecipa el Viento de aquel- ^_ 
fos Vapores, o Corpufculos ם י ב ו ו גופים רעים א> ט ע א ו י א  ה
buenos, o malos, fegun la dif- א ו ץ אשר ה ר א ב ה צ  כפי מ
poficion de la Tierra por don- » פ ע ח א ו ר י • m ה ב ן  ע

de pafTa. Eftos vientos pues w x > LJL M L ™ 
no produzen el mifmo e f o o ם ד א יהיה שוה לכל א א טוב ל  שהו
en todos, ni aun los buenos, י ש ר יועיל לו ויש א ש ף א  כי יש א
por que a unos feran provecho- נתו * וכזה  מיקנו לפי &זגו ותכו
fcs> a otros nocivos. Como me י / ך ץ ר המהוללר־ז ל תי בעי  ראי
ocurrio ver en la ciudad ״ 
^Liorneenel Ano $ 4 44• (que ר ב י ע " ה י ב מ י ת ״ * 
corrcfponde al 1684.) En ת ה הארץ ג פעמיכם ובראשי ש ע  ר
c^yo Yiar, huvo por tres ט י מ ש כמה י מ ש ב גראת ה ש א ד  ח
״! Zf s f e n }Wor de tierra, y ר ה ד א , ס n ו ? £ - ך , ן ח ^ א  כ

^e i principio del mez de Ab, _ ׳ ז ' ? TA..״ _ 
**c ioe l Sot como cclipfado; י י ת מ ו ל לו להתג ת התהי י נ ע ת  ה
defpues del Ayuno empe^aron ט וירבו ויעצמו מירי י ע ט ר י א ל  ה
^ *kfcubrirfe algunas enferme- ^ כ ר ב ג פ ב ה ר ר ש עד א סו ו י  יום ב
* 1 2 2 A % q u a l e s fcfonfc » a u ״ ־ ם נ ר אץ ש ש ת א ן בי  םקוםואי

;

Icntando con mucha vioicn- 1

 L ״.^ ' 
con muchas muertes,de ?א נשאר ש ר ל ש ד! א  ויש בי

^ r ma,q U e rara era la cafa don- ן בקיר : וביום ראשון של  משתי
^ no havia muerto, y en algu- ס י ג ד ל ה ת נראו כ מ ה ת נ ש ש ה א  ר

^ מ ר י ע ה ^ ד ם י ר ו א י ב ר ש  א
^S-faBeconahfuperfeiedel •ע הזי ר ל ה ה כי ס נ מ א  ויודע נ

d * los foflbsque circundan 1 ידו ־ ש הקודם שעי ע ר ה  נר-יר מ
* u e ״ i a d > 1 0 P ף*» 5 e f c a d o s ז איריס ל ע ץ י ד י א פתחו נקבי ה  נ
i U e todo'eL T ? a e ™ ם < י ר ש ק ך dicj0 י ° efte mal, havia proce- » 
$ofe jv t e m b I o r de tierra antecedentc, por que havien-

ab1erto los poros de la Tierra, falieron de 10 intimo 
della, 
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ה ויושבי ם ממעי י י ס ר ם א רי טו קי  della, Vapores, y Exhalaciones ו
א ר היו שואבי? האויר ההו -Venenofos, y Peftilentes, y co העי
 ,mo losmoradoresdela ciudad י»י«%יידי-*
ם ובנהירירגש ח י פ י ב י ס ר א -refpiravan aquel Aire veneno ה
ה א ל כן ב הס ע f בפחבגם וביין משתי 0 p 0 r la boca, y narizes, y 
ם י ל ר ע ה מ ת ו או ה הז ר צ  en las comidas folidas, y אליהם ה
, ם א 9 ו י ם ב י ת מ ו מספר ה ע י ג ה u i ( J a i ? padecieron cfTas enfer-
%>%U י ,יייי-י • *״-ייייי י ^ י ״ י ״ -medades peftilencialcs. Lie ^י
ע ג וממנו זכורגי שהגיעו לי א g ל a r o n a m £ i r d e | o s c h r i f t i a . 
א י ה ת ה ו ם השג ל כן קראתי ש  nos 73. en un dia; De los ע
ם ההם גם י מ י ב ל דים ״ ו  oueftros me acuerdo dia de תייו ש
! ו ם בר י מ י נהייתי ונהליתי י ° אנ ° z f Y ״ 0 < a m b i c J? tuve m! 1

 L ן ן parte en eifas enfermedades, 
א ת ל ו מ י ם מ י ב י י ה 1 הגומל־1 ל י € 1 0 por la mifericordia dc 
י א מפנ ל  Dios, fane facilmente. Bien בצדקתי וביושר לכבי א
ס ו ״ א 1 מעשי ד d שרהמיו עי־־1 כ i z e i u e g ° Semuel, que toda 
. .™^ ( 1 la falud de los Vivientes de״ 

ה ^ הכל בדו ר שמו מ d כן יפי, א c d d v i € n t 0 > 0 f e a A i f C . 
ת *יחיד ר ו ת נה שמלבד ש -*y coligefe tambien, que ad ונפקא מי
״ גס א נ ה כמעט ת  ־*mas de fereminentiflimo s בקרבו לפי שהי

£ כן היה פילוסוף ורופא גדול : ° ? n I a Ley, pues era c*״ 
m ״״יי-. » ,v.-,^ M v T מיי 4 a n a e ׳ r a tambien mfig n״ 
*Philofopho, y excelenofi מ ה א לן^ בודאי שמי שבקי 0 

ת יודרז ו  ;Medico1 בהכמו
ץ נ פ 4 בהכמת W ואהלי יכונו ל 5  ״EI que fuere ver י
ת מזה ו ר ה ה א ד ראי א עו י ב ת f ש a d 0 enlas Sciencias, es fc^fj 

ן 1 : י מ ה u e

c

 c o n f i , e ( r e *> ׳ u e 8 " S * 
L L . » d e Semuel era grande. * . 

* ב ולוי אי נ m נחלקו ר ״ K ' ' » teruego,que traigw ״ * 
א ^ י א ה ת ל י חא מ י  .otra prueva defte genero ד

א 46 • ו ל א . K / . Hay una con*£ 
ת שכל־"' י מ ם א ד א ל ד י א ' v ״ e r f a entre Rab, Y £ 'r. 

״ המויכב-ם מתחרט 3 ׳ י " f o b r e « ?

e l ° 1 0 r 6 5 

י ^ ° | ״ י פ ° P * «a Spotefis. que a f i ״ ״ * £  ״
* ״ » todoi los Mixtos fe ״ $ g i a , 

dej Volatil, y Rxo^ no hay duda que el Olor, es SuO״ p U 6 S 

G g 2 
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pues es una congerie dc Cor-
pufculos Volatiles, que fedef-
embara^an de los Fixos. 

48. Ha. Que bien tc com-
pete Senor, 10 que dize el ver-
ib, Ojendo el Sabio, aumentara 
dotrina. Por que veo, que ja-
mas oyfte el Moderno Siftema 
del mundo, fino es oy de mi, 
y 10 que dixe es muy poco ; fin 
embargo fue baftante para 
que arguyefles como fi nacie-
ras, te cruras, y fueras in-
Veterado en eflb. Atiende pues, 
Seiior, y oye. 

Ariftoteles enfeaa, que el 
Calor del Fuego, no es Sub-
ftancia, mas Accidente, ^ que 
Pr0cededel Fuego, y efta in-
frente a la Subftancia. Pero 

Modernos enfenan, que es 
^ftancia, y Cuerpo, mas In-
*1fible. 

.49• Cuz. Yo no foy deffa 
W i o n , fiendo dificultofo 
ff0var, que la Calor es Sub-
v?rnL, i a> y Cuerpo, fiendo In-

1 1 1 bie. 
.̂50. Ha. Defpacio, Senor. 

V j m e ? Vifte afguna vez enel 
Y p r del mas calurofo dia del 

*1**no, llama, 0 brafa de fue-
6 0 ^ e l A i r e ? 

^U Cuz. Jamas tal vi , n io i . 

^nd* V i f t e J a r n a s c n " 

W ״ ^ ' « n e l cora^on del 
1 n 0 > paja, 0 pano, opalo, 

o qml 

 שהוא קיבוץ גופים הקלים היוצאים
 מכבלי אויביהם הכבדים :

ך ^ מ י ה נ ו ד y א S p )מ"ח איךץ״ 

אמר ישמע •הככם  נ
ת ע מ א ש ה ל נ ה י כי ה ק  דוסף ל
ע של ב ט א ממני היום הכמת ה ל  א
י לך ממנה א אמרת ל ו  האהרונים 4
א כטפח מן הים והיה די והותר ^ 
ות כאילו נולדות  לך כדי להקשו
ת כ ס ת ה ו ת ע גדלת ונושנת בה ־ ו  ו
ה אריסטו הורה  ושמע ארוני ״ הנ
א ל ש אינו עצם ממש א א  שהונם ה
א ו ה ט לפי ש מ א מ צ ו י  מקרה ה
נות א מקרה ההו ל ם א צ  אינו ע
ם הורו י נ ו ר ה א ל ה ב ם • א צ ע  ב
ראה ם ונוף <*א שאינו נ צ א ע  שהו

 לעיניס :

ם ת ע ד ! דעתי נוטה ל י א ^ ה י "ט א  ת

 כי מאן מוכה שההום
ראה ? ם ונוף כיון שאינו נ צ  ע

י המלך 4 נ ת ט לי א א ח ל ה י  ג' א

ות א לי הראי ר נ ו מ  א
ם ו ר א כ ר ו נ ם הקיץ ה ו י  מימיך ב
ש ש או גהלרת א ת א ו ב ה ם ל ו י  ה

 באויר ?

תי ולא א ראי 3 מימי ל ה ' א א  נ

יכזה :  שמעתי
 *"א״הףן ר־זראית מימיך אדם
ק על ידי זכוכית  כדלי
ת או עץ  .גבנעי׳ קש והבן או מטלי

 או
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ר רראוי לישרף ואפילו 0 נ -oual quier materia combuf או בל ד
t כימי החורף ? i b * c י 

• כזה ראיתי ועשיתי y - i W * 5?• Lo v! hazer, y 10 
j j f 1 W nize muchas vezes. 

 ,Ha, De donde fale pues ^ כמה פעמים :
א אותו צ ן מבטן מי י ף ה י א 7 ' ' c f t c faego,y quien 10 engendra? 

ש ומי ילדו 5 5 ? א ה • Cuz,. Confieffo que tienes 
דה אני שהדי?" עמר י מו ד י ד י ו r כיה * a z o n » V<*que veo donde tira tu 

1 * 1 j J M P i argumentojSigue fin embargo 
ק י דעתי ה  .tu difcurfo, fin interromperlo כי כבר י

פכדבר 56 אעי מת קושיתך ״ ו ה מג ט ו נ . Ha. Dos efettos nacen 
ם :  del Fuego. Uno es la Luz, el עוד דבריך ואל תרו

o עיי *וידידי! שת• פעולות יש באשי t r o l a C a ! o r I ״ m a g » n a P u c S 

M M מ que para produzir Calor, fean 
א האור  ,neceffarios Diez Corpufculos האהרת הי

ע עצמך נ  o Atomos de fuego, y para la הב׳ ההמימוות י ה
ל עשרה ש ת צריך דרך מ מו  Luz, Veinte. Los Rayos del Sol שלהמי
ם 5 • י ולאור עשרי ש ל א ת ש ו צ ו צ י נ u e s en Verano eftnn dividi-

d o s > y derramados por todo 
ס מפוזרים ש בקיץ ה מ ש  clAyre,de modo que pYoduzen ניצוצי ה
ד באופן ו א  Calor, mas no Luz, pero no ומפורדים בכל־1 ה
א ל ל ב ת ההימוס א ל ו ע J שמולידמ פ u n t a n tanta cantidad deRayos, 
א נאספו ל ר מפני ש q פעולרת האו u

r

e puedan P r ^ r

z ^ F u ' f 
L vifible, quando el Vidno con-

ר הניצוצות הצריך ו ת  Vexo agrega, y recoge toda h יהד כל ש
ת נכנוני׳ י כ מ ז ל ה ב ׳ א ש א  cantidad de Rayos neceffaria להוליד ה
ץ ומאסף כל השיעור הצריך י ל P מ a r a e ״ ״ ״ * T  ,X ׳
' ׳ ־  להד4קולהראותהאשהחיצי
£ (נאשר תראה כאריגה גסי O^P נמצא a y L u z fin > u e g 0 j a ( n noW 
ש * כך אץ א א ל  Calor fin Fuego ; con efta fo a שכשם שאין אור ב

ד ש האו א ש ״ <<א ש א א ל  iferencia, que el Fuego dc? חום ב
, י ״ י י , ^ ! ! Luz, es vifible, quando ei ״ 
• ח א ר נ י ת ל ב ם ו ת ה ש א ץ ן י ע ל ה א ר C נ a I 0 ' r e s i n v f f i b £ 
ך יש לך לרעדת שכל מדת M Deves pues advertir, q ן ^ 
todo 10 que dixe del F שאמרתי באש יתייהס זג כ u 3 % o f ; 

fco ״ • ל*י,ריח ״צלי דרך י  flg ל
cxer̂ ל * חן P1 Y 
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cxcmplo) fon Corpufculos, que הן גיעים קטנים היוצאים מהבשר 
falen dc la carne mediante el ש ומתפשטים במקום מוגבל א  עיי ה
fuego, y fe derraman en cier- t ״ L . ז . c • 1 . 1 r r עלם א נ לא ידאו החוצה חח ל  to efpicio determmado fin fa- . * , . t ו
lir fuera del; Efto era muy א קת ״ ^ י בעלי המחלו א  מרב ו
bien notorio a Rab, y Levy ח ם הרי א א לתא הי ד ריהא םי מ ל  ש
Controvertientes; con efta dif- א צ ץ כ n ו ^ . ן ג ר כ ץ ; מ w א א 0 צ , 
tincion, que el que afirma, que ! L ^ -  ^-י- ^
el Olor « Subftkncia, faliendo ™ « * ל 3  אסור לאכול המאכל *
de una cofa prohibida, como ה ״ לפי שאין ריה בלי גוף  הרי
de Came Muerta natural- ח ליה כאילו אוכל ו ח ו  וממשורת 4
mente, no fe puede comer la n ) ? ן מ ^ י א מ ף > ר א ן ס י  ^ ^ א
comida, que eltuvierc in- 1 \ . י ! 
ficcionada dc aquel Olor, por א ח י י י מ ל  לפי שאין בו שיעור ״ ו
que no hay Olor fin Cuergo, y א יודח שאין ריח א חי ת ל י  לאו מ
oubftancia, y es como fi co- א ו א שכיון שהגוף ה ל  בלי גיף א
micra la fubftancia de 10 Pro- m ^ ^ י א ה ^ כ ן ז ה ך א ך  נ

nibido. aun que no tiene pena 0 7 , , 
de Mdkut, por no tener can- * « י  ״יל סי״קית ולפיכך אין כאן צד איסור מ
1'1dad Suficientc. El que dize עבד .י ף בדי ' ע  פ

*0 cs Subftancia, confieffa, que א ח י ד ר א למי ה י נ ב ה ל ר י  א

& 0 1 T U
 C U C R P ? P R א ° ת ל י  לאו מ

uendo in vifible, no fe naze 
jjfcnta del, y por e(T0 no fe pro- ה הוא מכ**ו ע פי שהרי א  משום ש
kibe, haziendolo por defcuida ל אימור כיון שאינו בעץ הו ל  ש

c,ttZ׳ E f f a r a z o n e s ™UY א ה י ד ר מ א ל ל  כאילו אינו • א

w r a f c r prohibida,) por que ט לוקח ה א מ ל ל איסור ׳  ממשו ש
fuha*u e f e a v c r c J a d e r a m e n t e I a ? ל שיש בו ריה נבלה כ א  האוכל מ

f ^aa,na fiendo v1fible,es como _ 
Z ° r

f u e T a ^ r o el que afirma, שבריח יהידז כי 
gU e fcndo Subftancia, fe deve ו ות שהרי אמד  שיעור כדי ללקו

**«r cuenta della, por que הפילוסופים 
*on no f e i n f l i g e pena de 

3 > al que come cofa donde haya olor de cofa prohibida ? 
it P o r 4 u e e n e * 0 ^ 0 1 ^ a u n ^ U C ^ e a m u c h ° > no pue-

a v c r cantidad de una Azeituna, que es 10 que deve ha-
ver 
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פים ששיעור בשר כגרגיר סו לו  ;ver para mercccr etfe caftigo הפי
ל יוציא עשן ממנו כסה וכמה ד ר a ה f ir1״ando los Philofophos, que 

L qual quiera portion de cuerpa 
׳ ר י רג  H ^ אלפיכמ פע&דס כשיעור הנ

ת הוא ב מלקו י כלה להתהי  defpide de si un volumen ושיעור ג
 כזית :

ך אה לפי רכדי כ אגי רו ה י א ^ 
ת מ כ ח  שהיו בקיאים ב
ד היכן ע ״ ועתרה הודיעני ע ב ט  ה

פה בלימודיות < י  ידם תק
ת נ ב ה ן כל מה שצריך ל ף ן ך ^ '» 
ת קחוש ו ו  קצרת הלכ
ש וכלאים ועירוביןוסוכהשאיא ד ה  ה
ת א ט בלתי כללי ז ל ח ה  .Humo,_0 Olor להבינם ב

 qua! quiera porcion י V י
ם י פ ל ן א ן ש ( : ן ן ג 1 • Humo, o Olor, 

un 
de Humo, muchos millones 
mayor de 10 que es el euerpo 
de donde precede ; y como la 
mayor parte defte Humo, o 
Olor, fe difgrega por el Aire, 
10 que embebe la comida, no 
puede for cantidad tan cond" 
drable, que haga incurrirea 
pena al que comiere 10 que 
eftuviere inficionado deffe 

: ם ה י ל ר ביתה נבק ע ש ה א מ כ ה  ה
ם הב אם היו יורעין הכללי *אי '* 
פת אין משלש  בלי מו
ם לפי שכן יודעין ת מ כ ח  ראיד״י. ל

ה : מ ד א ם ומודדי ה הערי ם ו אי  הבנ
ב י ש ה ת ם ושלוכם ה ה ץ ן ן ף י ^ נ י  ס
ם ה ג ר דו ש  שאנשים א
ת שכלם בכללים בלי  ירוו צמאו
ה ? כ א ל פת כדרך טפשים ובעל• מ  מו
ך פעמים י ל ת ר מ ר א כ  m'%**'0*< כ
ה י מקשה מ  'ר׳בות שאנ

 שיוכלו

59• Cuz. Conozco por h 
que akgas, que eran verfados׳ 
en la Philoiophia. Mueftra-
me agora, fi 10 eran tambien 
ea la* Materaaticasi* 

60. Ha. Es cierto que 1° 
eran, por 10 menos en todo 10 
necelTario a las materias q u C 

10 requerian, como el Caten; 
dario, y otras, que es imp 0 ' -

fible comprehenaerJasbte0>fin 

principios deGeometria. 
61. Cuz. Si fabian las R<£ 

glas Geometricas fin Deflaflp^ 
tracion, no fe puede deflb l f l -

a . , , ferir fu Sciencia. pdr qoc n° 

tamb^n los Albanilef, Carpintcros, y Agrimenfores. f . # 

E J ^ ״ T
 C?n0

 fefk)r ? • » * inaaginar, que kombres Sab!<*J 

% ״* J U ^ x * t c tengo dicho muchas vezes, que yo ^ 
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mo las opoficiones, que pue-
den hazer los Contrarios, pa-
ra aue fe purifique, y brille la 
veraadde los Sabios; Mas te 
pido, que digas las Demonftra-
ciones junto con las Propofi-
ciones Geometricas, por que 
tengo intencion, mandarlas ef-
crivir, pira beneficio delos Ef-
tudiantes. 

64. H׳. Eftoy pronto a ha-
zer 10 que me mandas, havi-
endo yo determinado de efpli-
car las Propoficiones Geometri-
cas trahidas en el primer cap. 
de Sukah, por la Guemara, 

ם כדי י ש י ח כ מ ת ה  שיוכלו להקשו
ת הזיל • ו ת מ  שתצטרף ותתלבן א
י שואל־4 ממך שתוכיה נ  ועוד א
 הכללים במופתי הכמת ההנדסר־ז 4
י להעלותם על כפר  לפי שדעת

ת התלמידים : ל ע ו ת  ל
ת ככל אשר0 ן הנני לעשו ך ץ ף י  V א

 צויתני י כי כן עלו״.
דסה  במהשבתי לפרש כללי ההנ
 של פיק דסיכח שנמצאו בנמרא
 וכרישי ובתוםפוית בדרך קצרות
א נכנס ל  וקלר־ז אפילו דיים• ש

את : ארח הז  בהדרי ההכמה המפו

ה מרובע יתר מ  כ
T. 

Raffy, y Toflafbt, por un modo breve, y facil, aun a los 
4ue no tienen principios defta hermofa Sciencia. 

 כללי בהנדסה שהניאו התוססות זיל בסיק דסזנה דף ק' רעיא :

ת ו פ ס ו  ת

^  על העיגול רביע * אין להוכיח דגר זה מהא לטבלא מרובעת של שלש ע
ה •סוב אותה ״ וטבלא x  שלש סוט של שת׳ס ע
 עגילה של ג' חוט של תשע אמות ישוב אותה ״
 דכל שיש גו גי גיסחיס יש בו רחב טסח נדאמק
 בשתעת״ן י לאין מביאין ראיה החוט ההקף הגדול
 רביע אגל רוחב המקים • לאגו טבלא עגולה של
 ד' על ד' אמות סיד שאינה מחזקת אלא כטבלא
, על ג' מרובעים לסי שהחוט החיךקו מדתו  בל ג
 כוה ? והלא נשתתלוק טבלא של ג' על ג' מחבע
 על ג' רצועות לאורך וגי רציעות לרוחב לא תמצא
 בה נ׳ אם ט׳ אמה על אחה * וגנלא עמלה
 סל ארנעה עלי ארנעה על נרחך יש בה ״'נ
 ךצוע1ת

 דף ן סע ב
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 רצועות של אמה על אתה 4 שהרי אם רכוע של ארגע על ארבע כשכחלק

 לדי רציעות של רוחנ אמה לארנו וכן לרחבו תמצא גי ׳*ו רצועות של אמה על

 אמה ומרובע אין •הר על העיגול אלא רביע • כמגאת אתה אותר שהעגולה

 היא •'ב אמה על אתה • אלא ודא-אין ראיה מחה י של הקף גלל • ועוד

 תלי! דרציעה בל ה' אתית אירך על רוחב אתה חינו של ׳*ב אמזת מקיפה־

 I ן ינשתביא לחלקה לרצועה כל אתה על אתה אין בה אלא ה׳ אתית י וה״ננ
 טעמא לפי שכשאתה מגיח חיט בריבוע הילך ומיצר לוויות י וכ:אתה תנעזר

1ך . ואם באני לכי׳ן החשנין דתריגע יתר על העיגול גוכל להיכיח בעגין זה ״־־ ן ל  5עזגל מ־חיכ ן

 שתעשה נקידה של תשהו ותק׳הכה בחוטין הרבה סביבה סיביב אחר סיבוב •7

 עד שירחיבו ויגדל הרוחב בעוגל טפח על טפח ואחר כך תחתוך הסהדן

 יק הנקודה ולמטה לה״גו חחצ׳ רוחב העיגול ולמטה ואחר שיחתנו •תעבטו

 נל החיטין מימין ומשמאל ונמנא כל חיט הילך ומאריך מחג׳רו משהי י*נא/

 ומשהו מכאן עד שאתה מגיע לחוט העליון שאדני ג' טפחים שהוא חוט

 לח׳צין שהיא תסגב טפח על טפח ״ דכל שיש כרחבו טפח יש בהקפו שלשה

 <#חים י גמצאו החי;׳/ הללו סלורין בעגין זה כמין רציעה רחבה באמצע

 קצ׳ ג׳גח דה״ נו כנגד הנקודה ומכאן ומכאן כלה והולכת יצרה עד תשהו ״ ואם

ת לחזור ולחלוק אותה באמצע דהיינו כנגד הנהידה״ 9 א ב • . 

 תמצא 3' רצועות שנל אי ארנה טפח ומחצה ומצד

פח ומצל א׳ כלה על מכהו • ועתה צרף אלו כת*־  א׳ רחבה חצי ;

 רצועות ושים הארוך כנגל הקצר תמצא רציעה ארכה טפח ומחצה על רחב חצי

 ״ טפח י תחלוק אזתה לגי רגועות תמצא בה נ' רציעית מחצי טפח על ח:׳•

ל חגי  ואילו רצועה הרוגעת פל טפח כשהחלקנה שתי וערג תמצא בה ד' רצועית :

 חצי טסת * הר׳ לך תרוגע יתר על העיגול רביע :

א : י ע , ס  . דיבור שני דף ח
יתא *  אמתא גרגועא אמתא ותד חומש׳ גאלנטוגא : אין החשגק מנוון ולא לק דאינא טכ׳ פי

 *אס תמשה רגוע פל עשר על עשר ״ ותחליק אותי שת׳ וערג נמצא גתיני

° של ה' על ה׳ חזיר וחלק איתן רגועים כאלכסיניס ההולכים ' p 5 ° ! 
1 . . ו . ״ 1  ״ר או**.

*to 

1 0 . 

ע של רבוע גלול רלתצא נר״גוע הפנימי נ׳ אמה טהר׳ היא חציי צ מ ^ 

ם של ה׳ על ה' כל אחל לאלנהזני ואס לא : ד חלקת הדמע ל ש ^ % 

^ ל* חשגק אתתאיותו׳ חומשי דהיינו ז' על ז׳ נמצא לא-ן גז  ק

 אלא ת*ט רצועית של אמס
 עבר על עשר לעולה לקי רצועית של אתה על אמין -

 H h דיביר

^ ״ לריבוע של ז׳ על ז, אין ג, אל ^ ל  ע
 ־*יייזי׳ להיות ח ת ש׳ ס דהא י.־•* חציו כל ענ



T 3 n דבורו 
ב ז / , רף ח׳ ר  דיבור ג

* מפיק מם ע׳גזלא פלגא • פירש בקונטרס כשאתה מרגע בתוך העיגול אתה נזט$ ע ו ב ,  ד

 מתנו חצי השיעור הנשאר בו דהיינו תלתא לכולה * הילכך לשש עשרה ר׳גוע צריך העיגול
י סביב להיות כיד ודבר הימא הוא זה מה ענין זה אצל זה ״ אלא יש לערש ר־בועא פ ך ר מ ה . 
w דנ,יק מגן ע׳גולא פלגא מרזסגז של עיגל מקז׳ק רוחב הרבוע נמצאו זו׳ות של ריבוע המגיעים 
 העגול כפל׳-ס על רוחב הריבוע לקא סגר כל אמתא גרבועא תר׳ אמות באלכסונא *
 <תימא היאך טעו גמלה ר יוחנן ול״נ׳ לק׳סר׳ דמאחר שלא מדדי הדבר ה׳אך עשו כלל
 על דגר שאינו * רש לומר לקגלה גילם לשון זה של רבועא מיגו עימלא פלגא והוא אמת
k ף ,הרוחב למקים הרגוע שגתוך העיגול מתמעט תצ׳ ? מ ט ה י ח ך ה ר ו ן א ט ע א ל ל ם ז ו ק ת ן ה י נ ע  ל

 רבוע להוא תלתא דכול׳ה ע׳טל תלע שאם תעשה ריבוע של עשר על עשר והחלקנו שתי וערג
 ותחזיר זתעשה ריבוע בפנים לאלגמגם של רגועים קעכים נענין שפירשתי לעיל י גתצא רבוע הנימי
ל ח׳צק ״ ואם תעשה עיגל של עשר על עשר בתוך רבוע התיצין יהא העיטל בין #«  חציו ש

 הריבועים וזה הוכחנו שמרגע יתר על העיגול רנ׳ע * איכ העיגול יתר על
 הרבוע הככימ׳ קצץ של פנית׳ להיינו־תלתא לע׳גולא ורביע של רגוע
א ללא נקט ריבועא ל;פ׳ק מגו ע׳מלא מיינו תלתא ת . ת ת צ ק ) . / י צ , ח  ה

 מכל העיגול כ׳ היכ׳ לנקט עיגולא מפיק מיגו רגנעא רבעא לה״גז רבעא
 מכל הרגוע לכך יש לפרש דהנך תר׳ מיל׳ קיימי לאייר כעין שפירשתי

J שעושה עוגל בתיך רגוע וחזר ועשה רגוע אחר גתוך אותה עיגול ואתא 
rr» למיתר שנתמעט העוגל רביע של רבוע החיצין • וריבוע קניתי נתמעט מרגיע ידצין פלגא 
ל ז' על ז׳ אס תעשה גז עוגל של ז' על ז׳ אמות *  ^!גא קיימי ארביע חיצון, • ואית והלא רבוע ש
, פ  ותחזור ותעשה בתוך העיגל ריבוע שאלכסונו ז׳ כמלת העוגל היה ליה רביע עטמ׳ ה' על ה׳ ל
 תשבק של אמתא ותר׳ חומש׳ באלכסונא • ומשכחת לה ברבוע פנימי יתר מחציו של חיצין ל׳ש בפנימ,
ת של אמה על אמה ״ ובק׳צין לא משכחת אלא מ׳׳ט • וייל שזה תלוי במה שהזכחט לחשבון עו  לרצו
, ע3  על אמתא ותר׳ חומש׳ א׳נל מגוק דא׳כא טפי ואיכ אין כריבוע הפנימי ה' על ה, שאם היה בי ס

 *זרה .io ה'היה אלכסונו עילה טפ׳ משבעה :

N O T A . 

Con oca/ion ^ue difcurren en laGuemara en el primer Cap. del Tratado de 
Qtikab. fibre una Cavana redonda, quant0 deve tener de circunferencia para 

comprtbenda un quadrado de 4. cobdos, que deve tener neceffari/mente, 
Ifegun la opinion de un bahoj traben algunas Propofciones Gxomctrica,, de 

las 



ן 118 ע י ע  .DIALOGO QUARTO רבח״ז ר
Jas qudles efpliaadas, y piraphrafeadas por el incomparable, y eminente Co-
mentador %afly, y por hs muy doBos, y erudites Aut&res de los ToJJafblt, 
(fon agudiffmas nflexiones fobre la Guemara) fe deduzen otras, for 
donde fe reconoce que nuefiros Venerables Maeftros, fabian de las zJMatemati-
cas} todo 10 neceffario (por 10 menos) para inteligencia de nueftra Santa Ley. 

csfdviertafe, que e(las Reglas Geometricas no las traduz,go del Idioma fa-
&rados comolo demas de la obra, (aun que en fubftancia fon las mifmas, y 
enfenan 10 mifmo)por que la materia no 10 permite, fiendo fobre algunas fa-
lavras delTalm:d, que traduz,idas no fueran de util, ni deleitt, al que n* 
es mas que verfado en el3 

 ש בהקפו ג' ג־פקיס־ יש ט רוחב צירה.r כל ש׳
 כיפת *

 ןףן למדו מים של שלמר. דכתיב
 ביה °עשר באמה משפתו אל *לכיס א׳ן״.

 שפתו עגור־1 סביב וקו שלשיכש
 באמה יסוב אוחו סביב

ס כתבו שייט מעט * ד ו מ * ל  ה
ן ו  יוותר בא4כס
ל חוד״4 ג  העיגול משליש העיגול א
א הששו לו ׳מפני מיעוט שיעורו  ל
א דקו כדאמריגן  משום דלהומרא ל

: א ר מ ו  ב

ל ל  כ
 צורה•.*

•  ב
 המרובע יתר על העיגול רב׳ע:׳

P R O P O S I C I O N I . 
El Diametro del Circulo, es F& u 

un tcrcio del mifmo Circulo. 
Efta propoficion pruevanlos *«y.#״. 

Sabios, del Mar de Selomoh, ׳** יי 
del qual narra la divina hiftoria 
que era redondo, que tenia 
diez cobdos de borda a borda, 
y que tenia $o. de circunfe-
rencia.. 

Los Geometras afirman, que 
el Diametro del Circulo tiene 
un 2 2 ° . mas, 10 que fue omitido 
de los Sabios, tanto por fer 
inconfiderable, e incomenfii-
rable, como por no importar 
a fu propofito. 

P R O P O S I C I O N.• I L 

El Quadrado Circunfcripto a 
un Circulo, tiene un quarto WAS 
que el Circulo Infcripto. 

N O T A* 

*ftrachn defta faunda Fropoficion, fe deduze de las palavras de 
otr" tamlrien de Tofj'apbot, la qual nomeparecio tr׳adux.i1\ por jer 

Ladem0nf11my 

R11J]j.^ Hay otra .^wrJCW a־ e j ouayooi. ta tft$at ׳!״ 
labmofa, y n9 de rnucbo*til, baft an do la de Raffy. 

H h 2 P R O P O S I • 



DIALOGO QUARTO *ח רביע ו נ  י

P R O P O S I C I O N I I I  U ^ י .

0 £ J 4 ; La Diagonal del Quadrado, 1 

tune dbs quintos mas que el la- ;באלנסוגא m ד ת ל אממא נףנזעא אמתא י  ד
do del Quadrado. ל ה •14 כ ר י * 

P R O P O S I C I O N I V . % T M \ 

jig.i' El Circulo Infcripto en un 
Quadrado, es un quarto menos : א ע נ א י ע ז נ ו י ג ו מ ר * נ א ד ל י * ? * -צירה י
<W Quadrado. 

P R O P O S I C I O N V . * H ^3 

'JKfc 1 נ . £ / Quadrado Infcripto en un , « 
On^ue tenga otroQuadrado ״ " י ״ ? י ^ ״ ״ ע 3 ב ח ר מ " צ ״ א& ת  ,ציר• .
Circunfcripto, el Interno tendra ׳ ימיה™w סביב לעיגול י שטחו של מרובע 
la m'itad de la Superfide del Ex- j ע חיצון ב ה ק ח ט ל ש ץ ש צ  ס

65. G/z. Es fleceflario ef- 1ה^יףן^ צריך שיתפרש כל־• 
plicar todas eftas Propoficiones, העיקרים האלו ואם' 
por que no haziendolo, fon im- . Q , m n ר 3 ס י ך ר ב ר י כ א [  י

penetrables. 
Hare 10 que me מי ׳ כא׳ ן כן אעשר־, ף ן ף י  סיו א

znandas. : ת ר ב  ד
מ Cuz. Alargandote en .ך6 . ו ר י פ ך ב י ב פ ח ר ״ - ך ך ף ^ ז י 0 

efplicarlas, me haras un gran ^ ^ - * , K 

eufto, teniendo yo delta Sci- /r * 
tncia-el conocimiento necef- י ג י א ק י ב י כ נ פ T ל " ™ * w 

iario a Soldado, y a Capitan ה את כל־1 מ  בחכמות המפוארה הז
G c " e r a l ; r ״ r שצריך לאיש מלחמה ולשר צבא 0 . ״ 

68. Enfeni la Segunda . י 
propofidon, que. El Quadrado , n ' a 
Circunfcripto a un Circulo, tiene ל * ן בכלל הב הוריני ח ך ן  ס״ח ^ ף
#n quarto mas que el Circulo 4 צירה ׳.1 המרובע יתר, על העיגול רכיע 
jnfcr ipto.mo fe entiende tanto ר ו ר ה ב ח ״ ט ש ב  ן

t>or la Circunferencia, como . L , « 
£or la Superficie. ״ . I ח 3 י כ ו א  מרבדי רש י ז ל ו

D*- !אלכסי 



 •ר
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ן העיגול שוד, לצלעות ן ק כ 7 ^ 
D י ד־ןמרובע * העיגול־* E M O N S T R A C I O N . 

D מחזיק אלכסונו ג׳ פעמיה • במרובע י E D U Z U A F R A , 

 יש ד׳ צלעות ששוים לד׳ אלכסוני
bp המרובע יתר p ״ העיגול 4 אם El Diametro del Circulo, es 
 ;igual'a los Lados del Quadrado העיגול (שבתוכו) רביע (ב׳ןבהיןף ג׳ן

. ^ ח ! נ ש  el Circulo Contiene tres vezes ב
L fu Diametro; el Quadrado t ״ i -

י התוספות ז ל הזהירונו מ ב E ח N E 4־ Lados iguales a 4 . Dia-
 metros del Circulo; ergo que שלא ללמוד מהעיקר
e לעלמא לומר די מ צורה פלונית l Quadrado tiene un quarto 
״ , t t U ,x> 4 , 1ו m י••* י a s > ^ e l C 1 r c u l < > Infcripto, 
t הא נדולח או קטנה מפלונית a n t 0 e n circunferencia* cô  
m בהקףאכ היא גדולו־זאוקטנה 0 en Superficie. 
-ToiTaphot pruevan 10 mif ממנה בשטח ג כ * שזה הכלל הוא
F דוקא בעיגול שבתוך המרוצע • 1 0 < ף ° מ * r a Demonftraci0f l, 
M ^ L — . - . ״ 1 * L L .״ ז - a q ^ l omito por ler labonofa, אבל לא כעיגול ומרובע דעלמא Y & F U F I C I E N T E

P

L A D E R A F F י 
-Los dichos TofTaphotadvier נפרדים זה מזה * ומוכיחין זח בג׳

-ten, que efta Propoficion es ef ראיות ?
pecifica,y aplicable folo al Qua-

• M * י ^ * * -drado Circunfcripto al Circu י
N M 10 1 מ , el qual tiene un quarto mas, 

que el Circulo Infcripto tanto 
) צורה .2 ת ' ת ל ו ת י 1 ע̂ו ג' ( W שמרוכע שצל l en Circunferencia, como en 

-Capacidad, 0 Superficie; no de יש לו י*ב של הלווי ואלפכ
 viendoie en otras inferir de la * ז ״ ״ 7

Z. אינו מחזיק בשטחו אלא ט׳יעיגזל צורה Circunferencia para la Super-
 .ficie, ni viceverfa, diziendo. v.g שאלכסונו

efta Figura es igual, mayor, o 
menor que efta, en Circunferencia; Ergo 10 fera tambien 
en Superficie; ni viceverfa, fe deve inferir de la Superficie, 
para la Circunferencia. 

D E M O N S T R A C I O N I * 

El Quadrado, cuyo Lado es de tres palmos, tiene 12.palnaos Fig. t. 
de Circunferencia, y nueve de Superficie. El Circulo, cuyo dia- F i g , v 

metro 



01ALO<so QUARTO ו ן ףיב^ן ך ^  ף

metro cs de trespalmos, tiene te י פ ו י מ ו * * » ג׳ ״ מו י  ««ל
o. <de Circunferencia y nue- ז י T . א W ג ״ W * * 
' -de Superficie, como clQpa ש? L *  במרובע שהקפי י
drado, que tiene 12. de Cir- א ל ח י ט ש  ללמוד JO ריהי|(* ל
cunferencia. Ergo, no fe pue- : איפבא 
de deduzir dc la Superficie 
p*ra l$t Circunferencia, ct v i -
ceverfa. 

DEMONSTRACION. I I . 

(EI Quadrado, cuyo lado cs 
de tres palmos, no tiene mas 
que nueve de Superficie, aun 
que tiene 12 . de Circunfercn-
cia; El Circulo, cuyo Diametro 
esde 4. palmos, tiene 12. de Su-
perficie, y 12 . de Circunferen-
cia. Siguefe, que aun que fe-
an iguafes en Circunferencia, 
no 10 fon en Superficie; Ergo, 
que no fe puede inferir de una 
para otra. 

DEMONSTRACION I I I . 

Un Quadrangulo, o Parafe-
logramo, que tenga cinco pal-
itios de largo, y uno de ancho, 
tiene 12 . de Grcunferencia, y 

dc Superficie. Ergo &c. 
 ,La razon defta variedad es ׳
.profigue*1 Toftaphot, por que 
cl Circulo es mas capaz del 
Quadrado, y Quadrangulo, no 
fiendo terminado por Angu-

 צורה

• ב ז ־ ץ א  ד

ה שברובע ד א ר ך משו*: ת י  .* ק
׳ ט א ל א ק י ; ח י א ל ׳ נ ו , ע ל צ  ש
פ י שחקפו ייב * ע ח א ט ל ש  ש
, יש בו ייב 4 ועיגול שאלכסוגו ד י ה ר ו  צ

ח וייב של הקף נמצ^* ט ל ש  ש
 שסעיפי ממוין בחקפן אינן שוין
ה מחחקף ב אין ראי  בשטחן י א

: ח ט ש  ל

ה ג• י א  ר

ף דרצועה של חמש אמות ן ן  צידה ף
ל רוחב אמה יש  אורך ע
ה י״ב של הקף ושטחה אינו <יא  ל
 חמש : משום שהעיגול יש לו
1 מהמרובע והריבוע ד ו ד  ריוח נ
ו הולך ומיצר לזויורת נ י א  לפי ש

 בהם :

CORO- כוםף 
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• C מוסף א 0 H O L A R I O I. 
Haviendo los Sapientiffimos, j 

-Jgudijfimos Autores de las Tojfa התוספות ויל הוכיחו שא׳ן רא׳ה מהסקןו

^ ממרובע לעיגול ולא מעיגול למרונע שק מין בשאיגו , , ״ f / • , / 4 Superficie, et vice-
גדהס ויל דאקילו במין ^ מינו * >אג« מיש׳ף על י , y i ; fus demonjlraciones 

 M rniran mas fino al Quadradoy כמינו אין למלין :

J Quadrangulo, j al Circulo, qut 
 fin fguras de diver fa efpeciei ״ .

ך ך  parecehtt util, y convenknte pr<h ד
/ '~ v*r 10 mifmoi tambien en las Fi׳ 

ם שרי ת שי-1 קוים י ו ר ו צ ה  י *»l* mifm* t מ

11 • 1 mi vm mplfficar U materta en toda fu 
ן ת בחקמ ו ו ע f ח J B f ^ ' 
ם י ו  _ , ^ אותן שצלעותיה; וזויותיהן ש
P ^(יה״ני שרחק כארנן) שטחן גדיל מאותן R O P O S I C I O N dc C L A Y I O . 
 De ks Figuras Re&ilineas . "ששוות בזויות בלבד • (דהיינושארכן

iguales גיזל מרח״ ״׳) e A Circunferencia, las 
 ,Equianguks, y Equilateras . , ״

mrt 0 ב אני מבין העיקר  ks Lados, y AnguUs ***** *&) ט*6 ה
 ,iguales) tienen mas capacidad לפי שאני בקי בחבמה
ע ל ד ב את כמו שאמרת* לן־ ״ א  que ks que fon Equiangulas הז
-d* Jng^s) fo 15י*"*fm שלא יובנו דבריד ממי שאינו בל,י

I ו י lamente. 
ם <59 : ת ו א תפרש א ם ל א . Cuz. Yo entiendo efta 

P ע' איהףן דע שכל צורה מרובעת r 0 P ° f l c i 0 ^ P ° r que foy ver-
ה כארכה ב ח ר f דהיינו ש a d 0 e n I a s Mathematics, co 

ז גדול ד ה ט  .la comprehenda, fin efplicacion מרובעת בצורתו־; 4 ש
^ 7 ה יותר מרו*ב ° כ ר א , ש ־ ה ר ו צ מ • Ha. Notefc pues, que toda 

ע פי ffipnr שוה : F^q«eesQuadrada א , a (Vbe r , 
tvw jy* que fea tan larga como ancha,0 

^ que mas fe Hegare a ella, tendr& 
£ ̂ * ל r f i c i ^ 0 Capacidad, que otra, que fea mas fcrga 
que ancha, aun que tenga la mifma Capacidad. 

EXEMPLO. 



DIALOGO QUARTO ^ ב ח ל מ  ד

E K E M P L 0• 

1* 

3 

Forma un Quadrado, que 
tenga de Circunferencia 24. 
palmos, y de Superficie $6. For-
ma tambien un Quadrangulo, 
que tenga tambien los mif-
mos 24. palmos de Circun-
fereneia , hallaras, que aun 
que tengan la mifma Cir-
cunferencia, no por efTo tic-
nen la mifma Capacidad, con-
teniendo el Quadrado 6 ן . ' de 

ה י א  ר

ך מרובע שחקפו * ו  ן
ר י ל ו ה ט ש ו ד  כ
 וצייר ריבוע ( הייני
 שארכו יתר עלרחני)שהקפו

 נ״ככי׳ד במרובע׳
 תמצא שאינו
 מחזיק בשטחו
ק חז  שהריבוע י

B ־ם 
 •3ז

1 
 אלא כז וכד

Superficie, quando ei Quadran- ט ר m א w ־ P  ליו כמרוב* *
gulo no tiene mas de 27. Pa- ה ורחבל ר ש ם ע י ה  ש
ra hazer pues un Quadrangulo ם * חרי לך שאין י ש ל  וחקפו ש
que tenga la mifma Capacidad 1 ^ ץ ס ן ב ל , פ  ״ א

que la Figura 12. es neceffano, 1י*ן י ׳ 
que tenga 12. palmos de Lar- .  במיני : ,
go,tres de Ancho, y $0 . de Cir- ר הכלל א ב 1 ו ־ י א ו  ע״* איה^ ה

cunferencia. Queda pues pro- • השלישי 
v*do, que no fe puede inferir א ת מ א א א ת ת  , ל א
de la Circunferencia para la / , . י ח ה  א
Superficie, ni viceverfa, aun en י א י י כ ו ס  ותרי חומשי 3אלכ
las Figuras, que fon de la mif- עאם תצייר מרובע» 

ך משל שצלעו .ma efpecie י ר ד ' 
C**• PafTa aefplicarla 1 .1ך

ץ  ן ך  י . י
fercera Propoficion. י ^ 

72. ft. Efta cnfena, que, 
£ 4 Diagonal de un Quadrado, 
tiene dos quintos mas1 que el La-
fa del Quadrado. 

Haziendo un Quadrado, 
c{wds lados fea cada uno v. g 

 באלכסונו ארבע
ה • ר ש  ע

ם די מו 3 זכורני שיש לי ה ' א ג  ע

ה : ם בכלל הז  נמלי
חה  עיי אי

Aeio. palmos, fu Diagonal fera de Catorze. 
7?. Cuz. Acuerdome, que hay que facar defta P m ^ r -
7 u n a importantifliraa Dotfina. wopofici-, 

74. ft. 
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ו 74 נ ה א ז ן מן העיקר ה ף ה ' א ד ע • D e f t a Propoficion 
ע שיעור ד י ^ p o S f e f p r e n d e n ״ ! ? !  ־°§*^ ^

L ז nal, no folo del Quadrado, 
לכד אלא m אלכסון המרובע ולא זו נ a s t a m b i e n del Quadrangu-

ם אלכסון הריבוע י ועור לידע 10 ג . Para facar la Diagonal por 
-Lado, j el Lado por la Dia /» האכסון על ידי הצלעות והצלעות

& על ירי האלכסון : * d * 

 .E x E M P L O לידע צלעות התרוכע על ידי ידיעת אלכסונו :
L•••** Vara facar el Lado por la Dia-
/W1*" gonaL 

f מרובע שאל־יכסונו י ד ^ g p Supongo un Quadrado, cuya 
-Diagonal,fea 14. palmos; mul . זרתות ״ לידע שיעור צלעו *
^ הרבה הי ד זרתות לחמשר שדי 0 3 1 ־ 0 5 , 1 4 ״ p o r *י q u e f o n 

| ( y הרבה ה ד זרתות לחמשה • n t y f e r a n dividelos 
ה ויהיו שבעים ״ הלק ו י ש מ ך r<£ ה % y haiiaris, que entra 
א שישנו צ מ ת ם לשבעה ז י ע ב ש io ה . vezes; con que diras, que 
ר מ א ם י ובכן ת י מ ע ה פ ר ש , ע u בע n Quadrado cuya Diagonal 

י י & היא ׳ ' י ״ *  h ״ ״מיייע ״

-Diagonal, anadiras a cada pal עשרה :
t האלכסון עיי צלע המרובע T T ל m 0 del l a c *° dos quintos, y fu-
ל זרת וזרת ש -maras todo, que tendran fi תוסיף לכל'
, חמישיות ותדבר הכל יהד m הצלע ב i I m e f e 7°• ^ n t o s q ׳ u e 1 * f 

14. palmos ; Efta pues es la 
ן ה ש ת ו י ש פ  ,Longitud de una Diagonal ותמצא ג כ שבעים ח
ת 4 וחיינו אורך אלכסון  .cuyo lado tendra 10 יי׳ד זרתו

ה : ר ש S ־^1 מרובע שצלעו ע e g u n d a dotrina enfefia 
Sacar la Diagonal del Quadran-

 .mediante los Lados ר0^ ליךע האלכסון של הריבוע עי׳ צלע״ן:

ל א ש E מ X E M P T 
' ו עשרה ורחבו ה 7 כ ר א ש f l *דייר ** a^ u n Q - u a ^ r a n g u ^ Wc 

t אם תרצה לידע שיעיר 1 e n e l°' P a l m o s <k ^arS°» F 
c י אלכסונו i n c o d e a n c ^ ° » quanto ten-

 ? dra de Diagonal ־
I i Mul-
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Multiplica 10 laigo io . por לכםתדתרבה* 
fi mifmo, que te dara 100. . 
multiplica 10 ancho 5. del מ ר  א

mifmo modo, y te dar£ 25. ר ש  ותאמר &
foma todo, y feran 125. פעמים עשר דן 
bufca la Raiz Quadrada de , ר ח ד י ר ^ -  ״ ,
125, y hallaras fir 11. con י ב ^ ׳ י כ תרבי ה אה׳ א  מ
algunos quebrados, de los ר ב  ותאמר ה׳ פעמים י•' P כ יי י י
guales no fe haze cuenta, por ה עס הק׳ והרי לך קכ״ח י ל  אלו ה
fer inconfiderables. Di™ pues, קכ ה ^  בקש שורש המרובע ש
que la Diagonal defte Qua ™ J 4 , 1 

drangulo tiene 11. palmos de V י ה ז N י ' N W א צ מ ה  י
largo. ן ג כ ר  אלכסון של הריבוע י (ויש ד

En efta mifma regla, fe fun- ( ו  ללמוד מאלכסון הריבוע לצלעי
^laPropoficionTercera,don- D n u w m p ^ . 
de enfenan los Sabios, /4 , , ״ ״ ,  i ז״ ^

4 / Quidr/do, tk«e ^ י 0 ! ב , = בטל ג ט ה ט ט  ק
jfof quintos Mas, for cada enttro 
del lado. 

E X E M P L O 

Supongo un Quadrado, que 
tiene 10. palmos por cada la-
do; quanto tendra. de Diago-
nal? 

Multiplica lo largo que es 
10. por si, y dara 100. mul-

tiplica 10 ancho, que es 10. 
tambien, que dara otros 100. 

 וקטנותן :
ה א מ צ י עצמו י ר ^ ה ה « » 
* ת מ  שהורונו n7״S כל א

 בריבועא ופר, :

ל ש  מ
-צירה ׳4! מרובע שנל א' מצלעיז עשר נמה יהיה

 אלכסונו ?

ו בארכו ותמצאן כ ר א ן ף ^ ך ן  ך
ה * ותרבה רהבו א  מ

^uatesTumados, fon 200. cuya כ והרי לך ״ ג ׳  ברהכו שהן ק
Raiz Quadrada. fon 14• ץ Mמאתים ״ קח שרש מרובע שלהם ״ 
palmos tiene la Diagonal de la ^ ו ע ס כ ^ ך א י ן א א ו ה ף ן א % ן ן ך  ש

Figura 9״ C q r 0 - , פ ״ ע א ר . ו ע , ר ^ ע ט ׳ ע ^ ע ב ן ך  ב

ן  שי ד הן שרש מרובע של קצ״ו ולא של מאתים אי] אנו חושמי

 העזדפיכם י
ף ס ו  מ
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 צורה

ף ס ו C מ O R O L A R I O I I . 

,1, 
Para perfecfa inteligencia de 

10 dicho en el primer Corolario, y 
para> efcujar d Lector el trabaft 
de bufcar en otros Autores, 10 qu/e 
et Raiz Quadrada, y Numero 
Quadrado, pongo aqui fits Difini-
ciones,y Exemplos,con los qualesr 

ס מרובע י והק' הוא המספר במרובע ; P הוא הסי a M qualqusera facarlos, coma 
tengm algunos- pocas principios d9 

 מהו שרש ממבע ומשפר מריבע

 שר«ע מרובע הוא מספר הכיצד מרינו׳
 שגי מספרים שיים כשיעור ובמין י כגין ה'

 וחמשה אס יתרבו זה בזה יולידו כיה ״ זה המספר

ה נקרא מספר מרובע • והקמשה כרש מרובע *  כ׳

 וכן אס תרבה עשר בעשר שיולידו ק' ״ העשרה

ף ג ס ו  מ
 ידע שטח המרובע הרבה צלעו נצלעו

 והמספר הטלד הייני שגיקו :

Aritmetica. 
Raiz Quadrada es, un Nume* 

י מצלעיו ח * " ל פ  ךןטךן^ן ש
א עשר תרבה ו  י ה

י ל ^0 ד כ , que procede dr U mtdti-
plicacion de dos numeros igua-
les en Cantidad, y Genero. Co-
mo y 5. multiplicados por si 
mifmos, dan 25. Efte 2 $ . e» 
el que fe llama Numero Qua~ 
drado, y el 5. Raiz Quadra-

d צלעו בצלעו ותאמר עשר פעמים a A ״ { r l multiplicand() ro. 
por 10. Ion 100. Los 10. fon עשר הרי ק 4 וק הן שכה 

 המרובע :
י לידע שטח ־הריבוע דרך ף ^ 
 משל שארכו עשר וררבד
 המש ״ תרבה ארכו ברחבו ותאמר
 •ה' פעמים עשר הרי המשים דהיינו

la Raiz Quadrada ; los 100. el 
Numero Quadrado-

C o R O L A R I O I I I . 

Para Saber la Capacidad del 
Quadrado, fe deve multiplicar un 
lado por otro, y el produtfo, es 

 •,que tiene de Area, Capacidad שטהי של דיביע 10 :
ה איהב '  .Superficie ע

E X E M P L O. 
El Quadrado, que tiene 10. palmos por cada lado, multi-

1?JICQ un. lado por otro, diziendo 10. vezes 10. fon 100. y 
eilos ! o t u f Q n !os que. caben en fu Superficie. 

/ 1 * A 1 1*dir un Quadrangulo, que tenga 10. de Largo, y 
5. ae Ancho, multiplica 10 Ancho por 10 Largo, diziendo 5• 
vezes 10. ion 50..y t a a t o s > f o n ! a Capacidad del diclio Qua-
drangulo. I i 2 75. Cuz. 
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7.5• C**- Pareceme, que to- יש » ר ע  , , ד L» ש
davia queda, que efplicar en ' ZJJl 1 ה  ע

la ^.Propoficion. ר י א ח ב ב י ' י  לך ל
5>7. Notan Toflaphot, : י׳  בכלל השלישי ר׳ז

!4• que 10 que dizen los Sabi- כתבו התוספות שמה p p t ' t  ע'י *

os, que para facar la Diago- ^  כ

nal de un Quadrado, fe deve י . ^  י

aiiadir dos quintos a cada en- י ת א ו ת מ עא א בי * ברי ת מ H א . ^ 
tero del lado, no es regla ex- : א ק י  חומשי באלכפונא לאו ד
aaa,deviendoTeanadir algomas, de 10 qual no hizo cuenta 
la Regla por fer inconfiderable, y agravar mas en 10 que per-
tenece al Din. ° ^ ^ 

D E M O N S T R A C I O N . 

« « M *״ que tenga i o . cada lado,y di-vidten-
dole en 4. fortes tguales for d.s hneas qtte fe inte/fe«uen en met tenZs 
quatro Quadradoז A f falmos cada׳uno. Hecha la faagcnal a todos los 4. 
bavrasformado dos guar ados uno Externa, y otro Jnterno. £(tt Jntern0 <£. 
w tener Co. falmos de capaadadforferlamitaddel £xterno • y& 
/fciw laVrofoficton ) . 2̂ ? ^ £ 2>*£*W cada uno de is 4, que 7 
qual multiflicado for si msjmo, dam 4 9 . ? M ״ « w ^ ; ל ן, 
Externo. 

77. Cifcs. Todavia necetfita ו נ  ע'ז*%ד*^ עדין צריכין א
efte Articulo, mas efplicacion. ' , W u N 

78. H*. En el Corolario י ' ר ו מ  ל

primero dixe, que el Quadran- ר ועומד א י כ ר כ ב כ ן ך | ף \ ן ח '  ע
g •*י u l 0 > 9 u e t i e n e J O ״ d e l a r S ° י y ׳ ' ל י ס  במה שאמרתי כ

5• de ancho, tendra 11. de Dia- ו כ ר א L ש , 

eona , que es a Raiz Quadrada י ^ * L ? 7 ' 
3e 125 que es la fuma deloAn- r»? י  י' וכי׳ וכן במשל שתחתי
cho,y Largo del Quadrangulo, העודפים בקכר־ז , ה •4! חושש-ין לד י * 
defpues de multiplicados cadi ע ג מ 1 מ ד ם ש י ת א מ ב  י*1 ריבוע י ו
unodeporsL Agora advier- . י א ר א ל ר מ ו ת ל  ף

to. no ier efla Diagonal exac- , ׳ ״ 
} -̂v עט 4*2 ריב ta, por que 11. es Raiz Qua-

drada de 121. no de 125. es fue!9־a pues, que fea algo mas 
11. Lo mifmo devo advertir en el Quadrado, 7 4 \ 

que le fupongo de 10. palmos de lado, quales multiplicados 
como en el Quadrangulo, dan 200. cuya Raiz Quadrada fu 
pongo fer 14. Quando en verdad, 14. cs Raiz quadrada de 
%96. node 200. por donde fe vh que todavia quedan quatro, 

cuya 

» 
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cuya proportional portion fe devia anadir a la longitud de Ia 
Diagonal, pero como es inconfiderable, y a favor del 
Din, fe omite por nueftros Sabios en la Proposition, de pro-
pofito, no por olvido, 0 ignorancia, como ie dize claro en ־ ״ 
la Guemarl Efta es la razon por que fe halla la diferencia. F;fi־ * 
en la Figura que notan Toflaphdt. 

ה 79 י א א ר י ב ה ט איהב עליך ל ' ע • C u z • Quedate por pro-
ע הפנימי הוא ו ב י ר ה v ו a r > 9 u e e^ Quadrado Interno, 

C הציו של חיצון : S La m i * a d del Externa 
1 , . , oo. i*r. Efto es muy facil Fig. 10• 

1 0  p de provarfe ; Por que haviendo א ןץף) זהו נקל להוכיח שהדי צירה .
 dividido el Quadrado Externo נהלק המרובע ההיצזן
e לד׳ מרובעים קטנים י ואה״כ נחלק n , 4 V ^ d r ? d 0 ; J g e c l u e f i o s  ׳ 1
y ! L-,«i c ־ 1 a d a Quadrado deftos, en dos 
 י Triangulos, cada uno de los כל־1 מרובע ומרובע קטן לשני
-quales es la mitad del Quadra משולשים שכל אהד מהם הציו של
 do pequeno; Siguefe, que los מרובע קטן * נמצא שארבער־ן
S מרובע. הפנימי מ ש 4 י ש ל ו ש מ • Triangulos del Quadrado In-

t 1 terno, tienen la mifma capa-
c שויכם בשטהן לארבעה משולשים i d a d ? q u e 1 0 s 4״ d d ^ 
 .Ergo Sec החצוניכש י אם כן מרובע הפנימי

א הצע שד־1 מרובע החיצון 81 ו ה . Cuz. Que entiendes 
בשטה :

 E.XCEPTUAR
 diziendo, que י 

^ L * r tizns i a mitad de la Super-
ו ר ר מ א ק י א מ י ק ו פ א ל כ ן ף י א א ?ficie ס

 p 

ת בשטה 82 ? ו ל מ . Ha. La Circunferencia; 
א * ^ י הקף ד ק ו פ א I פ'גא*ד!ח ל a ^ u a l . t i e n e m u y d i f e r e n t c 

 proporcion, conteniendo la del משום שהקפ של פנימי
נ ס ע ׳מד 2 ק ז ד מ ׳ ט ו *  Interno, la mayor parte de la ״

 >Circunferencia del Externo, fi מהזיק רוב הקף מרובע החיצון
, והקף א מ ו  endo la del Externo 42. y la שהרי הקף החיצון ה
 Interna 2 8. Como moftrare הפנימי הוא כ׳ח כאשר אוכיח בעיה

. v / 9 י (§> 0 ז ו ר . ) 
ס צ ־ 8 ב ^ . O * . Todo 10 dicho 

^ט^ ^איה^מ־־* זה מפורש ג**י ג
 f u f i c i c n t emente efpli-

^ , א ו ן ח ך ^ P ״cado; pa/fa pues a la 4a ךןיטב ״ ן r a  ־
י י , ת מ & ו °P י msi מ f i c i o n• 



כ J ״ ל ה ל  ׳ הייני מ
Quadrado. Efta Propoficion ע י נ ^ י י ג י מ 1 ד -  המרובע יתר עי
c*c&nfcquencia de ia Segunda. : ה ר בסימן מ א ב ה נ ׳ ר ב כ  ו

SSS) x p I i c a d a ׳ y p r י ־ ^  <0flr־3«׳״ >+ י
8^. C״*. Pafla pues a efpli- ; החמישי 

car la Qpinta. ק מגו י פ א מ ע ו ב י י $S'ף*ףן ר י ' 
B6. La f . Propoficion, dize. מ עיגללא (יש בו) פל-^גא 

£ i Quadrado infcripto en un Cir- . £_ ז 
« C ־ f « * « . L Quadra מרומ החי״ין ז״? י hv טח* 
QrcunfcriptOy el' Interno tendra * ת העיגיל  א
la mitad de la Superficie del Ex- {£̂1*1*2) " terno. 

Haz un quadrado de 10. י י ש ־ ע W ^צורה .11 מרובע שי 
palmos, e infcrive en el Qua- * 4ובתוך המרובע עיגול־ 

. drado un Circuity en clCircu- ד . ד L ר ^ . י - . , , 0 r t 

10 otro Quadrado, el Quadrado , 1*י מ* 
Interno/iendrala mitad de la ^ J ™ * y » r בע  המרו
Superficie del Externo,mas ten- ה י ה * • י  בשטח 4 •׳ושטחו שי־1 ^
cfra otra Proporcion en la Cir- ל היזרובע הפנימי העץ  עודף ע

^ X ^ r ^ S  ^״״•יr׳״*״* ^
-do Interno, 10 que importa la * I W I f t n o ל ש ע י ב ר א ן ה  ש
niitad del Interno que viene a ; ד י י ה ח ת ר  ״'ז&יךן{^ ער עכשיו ח
fer ei Tercio del Circulo, y el Sn*»11*ועת1ת הל^גל ; 

Qyarto del Quadrado Exter- . 
110• 

87. Es impoftible en- ז פ י א ש נ ־ י פ י א נ א ן ך ך י א ח ' * 
tenacrtc fin efplicacion. י שאפילו נער קטן 

SS. Ha. Yo me efplicare de : p » 
fprma, que me entiendan. ע ״ ב ו ר מ ח ע , ^ * ה י ד ו ״ ן  ו

SUPOniendo pues que el . l w n J i f l 
Quadrado Externo de 10. pal- ל י א כ י ? ש  הוא ע
4x10s, tiene 100. de Superficie, 7שטוו הוא ק׳ כמו שהוכחתי עי׳ 

(§•75• r מוסף ג 
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ה 4  el Circulo (.C §•74• Corol.!0 מיםף ג") העיגול שבתוכו שטחו ל
ל ו ג י ע t המרובע הפנימי שבתוך ה i e n e 75-d Quadrado Interno 
-ttene <0. (%. 01.) Con que con \ י </
< כדןח>«י ׳ fta l עטחוח0עיסכאערחו י 0 u e t e n g 0 d i c h 0 > \ ^ e l , 
 El Interno tiene 50. el circulo והרי לך פתרון חחידה * שהרי

פ ״ 75 ן שהפנימי שטהו חמשי ו י כ • Viene pues a tener 25. 
א צ מ m וו־זעיגוד1 ששהו ny • נ a s . < & 1 ^ ף °  que es un י

 L L . tercio del Circulo, y la mitaa ״
בע ותרממרו d שהעיניל יש לו כ ה י e l I n t e r n 0 ; LQl^[(mos aJ. 
 fan el quarto de la fuperficie 1הפנימי דחוה ליה שליש העיגול־
ע א רבי ת  del Externo. Con que queda וחציו של־1 פנימי ש

ה : א ע החיצון raw כ ג י י £ * פ ? o f i d o n • 
! / ו 1 / W 09 ״ • Lu*» iJospuntos teque-

ב עדין יש לך להוכיח שני d א ה a n t o d a v i a < l u e provar, para 
א שהעיגול ד -entera inteligencia de la Mate דברים י ה
ה י ב׳ הערך שיש כהקף j מחזיק ל i a ; Primero, que el Circulo 
י 1 * « -fea capaz de 7<. palmos; lo fe ז

g בין מרוכע למרובע ובין שניהן! u n d o

p

m a n i f e f t a r , las Properi-
 orae6 de las Circunferencias de לעיגול :

ף ס ו  .las Figuras מ
C 0 R O L A R I O . 

גר הוריתיך את הדרן הישר! ך[ נ ףן '{^ '  Ha. Haviendo y a efplkado ״9° צ
f ל*לע מטת סעחבמ שרסמ ^ »0<fo hatlar UsAreas,S*perf׳ 

aPacid^ י"" נארנו והדבמנ שארכו •תר על רחנו;ם׳מן ע׳ל 0

t

ades

e & Q«*dradosy . , , y Quadrangulos (6. 7 4 . Corolar. 
) ועתה 0.0 הילך להודיעך שטח J מוסף ג ^ quedtme moflrar el modo de 
 .medir Us Superficies de Circulos הע׳מל * אמכם קודם זה צריך לראות הערך שית
ס ה ׳ מ *  ra faber pues la Area del*? בהקן< צירת .11 בין המרובעים ז

. 1 . Circulo de la Fig. 11, (<W* /״מ-
 (de norte para todos Ctrculos \ ל?• V 7 ץ . לעיגול • ואומר , 6 *

-devefe primero bufcar las Qireun שהמרובע גק־צין הקפו מ׳ מעג׳ בסוא*׳על
 .ferencias de todas fus tres Figuras הפכית׳ הקעז כיח ז' לכל צלע מפנ»
נמ'* ע שצלעותייהס אלכסוני מריבע׳סשל היעלהי

 D « * P?"> feJl ^JZt , , Externo tiene de Circunferencia 
q ^ ^ (סי׳ פי) עתה אבוא אל העיגול אשר הקץ ^ ־ u e c a £ A U o t o t k m x 0 . £ / 
rv*n Interno tiene de Circunferencia 2 8. 

fete por cada l4doypr fer fus lados Diagonales de Quadrados, cuyos la-
dos eonfian cada uno de 5. palmos, como fe provd (§. 80.) Queda pues 
el Circulo comprehendido entre los dos Quadrados, qual afirmo tener 
3 o. palmos de circunferencia. D E־ 
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D E M O N S T R A C I O N . S T M ^ 

El Diametro del Circulo es שוה לצד־יע S w y n מ ן י י ד ^ 
igual al lado del Quadrado 7 « המריכע ההיצון אשר 
Externo, el qual por 10 fupuef- 1 1 
to tiene 10. palmos de Longi- י ש ה שהצעתי מחזיק ע  כפי כ
tud; El Circulo contiene tres ת י העיגול מחזיק האלכהין רתו  ז
vezes fu Diametro; Ergo que של עצמו שלש פעמים י אם כן 
el Circulo comprehendido en- L . 
tre los dos Quadrados^tiene 20. & מ י ר מ  *W ^ ^ V ח
palmos de Circunferencia. : הוא שלשים זרתות 

^ 91. Cuz. Efta Demonftraci- ן י א  **א איףןד זוהי ראיר־ן ש
J^Con es irrefragable. Deves agora עתה  להרהר עליה • ו

^r^iiztif^:״י לחייי* 
IHOS 7 j י . מ n כ y א י ^ ה ו ג ^  ששטה ה

92. H*• Devefe tomar la : שאמרת 
mitad del Diametro del Circu- ל f קח חצי אלכסונו # V f ' t t נ #  צ

10, que fon 5. multiplicarlo por . ע מ א ח ן ן ך ע , t, 1 י ״ , 1  י
la mitad de la Circunferencia, 
que fon 15. y produzira 7 5.que י א ט ו י ׳ י ו * פ ו י  ותרבח אותו בחצי ה
es la Superficie del Circulo. : ויעלו לע״ה שהם שטה העיגול 

9?• Cuz. Es necelTario pro• ך י ר ב ל ד י ז ח ת  צריך ש
varlo Mathematicamente. י : י I ** ״ | « 

D E M O N S T R A C I O N . ! ! י א  ד
 י ־La mitad del Dia׳»&/•94

metro del Circulo,tiene 5. pal- י ו נ י ע  ציי %6ך{ך| חצי אלכסון ה
m o s ; Ja mitad de la Grain- 1 1 1 1 1 1 

ferencia 15. con que tienes la T * ״ יץ״י "י  י״^י
m i t a d de un Quadrangulo, 0 העיגול ט ו • והרי לך הצי ריבוע 
paralelogramo, que tiene 5• שארכו ט״וורהבו המש י הבר אותו 

f^i^iAim1^ י ״ י ״ ם הצי האלכסיז י  ע
f^edlo Diametro, y medio Cir- ם י ל  הגשארים ״ וחגה לך ריבוע ש

u j 0 . Bufca agora la Superfi- ת ו א שטהו כאשר הראי י צ ו ה  ו
'ie defte Quadrangulo, « א (.74 . ו ה א ש צ מ ת  ( סימן ע״דמוסף ג׳) ו
Z baHaras, tener el Circulo de / 7 

Lperficie, palmos 75. , 
95. Cuz. כ ה א ה  צ
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רשת עד ל מהשפי ב ב ה ' א ה '  צ

א ברשי׳י ר מ ג  הגרה ב
 ובתוספות הס כללי ההגדכה יערים
 ואמתיים * ונראות מהם שהיו
1 הצריך לרבנות ד  בקיאים ברה כ
ת ר מ א  תורתגו חקדושות כמו ש

 בתהלה :
ז נ י ן מר־ז שהבאתי א ך ך י  יי א
ף ממה ת מני *1 ח א א ^ 
א בדיני כל־יאים י ב ח  שחיו־• לי ל
 ועירובין ומדות בית המקדש י אלא
א שנים שלשות ל  שאיני מלקט א
ר להותרת י מ ש א א ר  גרגרים ב
 למכחישים רוב בקיאותם וידיעתם
ת רו  בחכמה הזאות ״ אשר אהר תו
ית ר ונזר החכמו א  משות היא פ
א מיוסדות י ה  האנושיוות ״ מפני ש
ת ר ע ש ה י הניסיון ולא על ה  על אדנ
ת ו ת ד ע  או סברא בלבד ״ והנה ע
ת ז  לא הודעתי מה שהיויבקיאין ב
רה י ת התו א במה שצריך להבנ ל  א
 אבל עכשיו אביא ג׳כ כללים שהיו
אזתבות והשק  יודעים ממנות ?־1

 הידיעות :
ת *סוטה 9י* ילצ» כ ס א בירושלמי מ ת י  א

'  שהמלכות שם מס כבר ה
 על ריש גלותא דהיינו שיתן לי
׳ אמות ל מ ׳ ע  הדר מרובע של מ

א ל ה מ  ה
^ c a un A p o f e m o d e 40״ 

9$. Cuz. Todo 10 que tienes 
efplicado de la Guemara, Raf-
fy, y Toflaphot, fon Regias de 
Geometria folidas, y verdade-
ras, y bien fe reconoce por 
ellas, que eran Verfados enef-
fa Sciencia todo 10 que les era 
neceffario, para inteligencia de 
nueftra Santa Ley, como tie-
nes dicho. 

96. Ha. Lo que truxe no es 
mas, que una minima parte 
de 10 que podia traher, en 10 
que toca a mezclas de Semillas, 
y Arboles, y de las medidas del 
Templo, haviendo yo trahido 
efte poco, para moftrar a los 
Contrarios, la grande Pra&i-
ca, y conocimiento que teni-
an defta Sciencia, la qual def-
pues de la Ley de Mofeh, es 
el Timbre, y Corona de las 
Sciencias humanas; por que fe 
funda fobre Experiencia, y 
no es Conjeftural, y Opinativa 
como las ftmas. Pero havi-
endo moftrado hafta agora, 
que 10 que fabian era para 
inteligencia de nueftra Santa 
Ley, agora moftrare que fa-
bian otras cofas dirigidas al 
amor, y defeo de faber, fm re-
lacion a la Ley. 

Narrafe en el Talmud Ieru-
falmi, que haviendo un Rey 
impuefto Tiranicamcnte a los 
Judios de Babilonia, que le 

Cobdos Quadrados lleno de 
K k , Trigo, 
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T r i g ^ ; Recurrieron a Rab 
Huna ; aconfejoles, que pidief-
fen, fe les concedieffe pagarlo 
en dos vezes, y que cada vez 
le dieflen un apofento de 20. 
Cobdos Quadrados, y con eflb 
-ahorrarian la mitad. 

La razon es, por que hazi-
endo 1*n Quadrado de 40. Cob* 
dos por cada lado, com pre-
hendera v. g. 1600. hanegas 
de trtgo. Formando un Qua-
drado de una linea de 20. no 
eDttiprehendera mas que un 
ijuarttf del Quadrado grande, 
f formando otro contprehen-
aeraii entre los dos, la mitad 
del grande, que fon 800. 
ftaflegas; por que el Quadra-
do grande, tiene 40. de Lar-
gb, 40 ך . de Ancho, y los 
dbs Quadrados pequenos jun-
tandblos, formanin un QUatt-
drangulo Largo 40. y Ahchb 
*6. Defto fe forn§1 la figui-

P R O P O S I C I O N . 

Sac an do de un Quadrado la 
fttttad de Id Jnchura> dt fotma 
due qitede reduzido a Quadran-
vulo9 0 Pdralelogramo, efte Qua*' 
4rangulo no tendra mas que la 
rfiiad de Id Superficie del Qua-
j?d#0׳ 

gj+ Cuz. Efto es infalible, 
g$. Ha. Narran los mifmos, 

X&f&t ôn k mn׳w* dos 

16. 

 •7 ז

 בלא חטים ״ ׳וא״ל רב win שיבקש
 מהמדריך שיתן החטים בב׳ פעמים
ם ע , בכל פ , על כ ר של כ ד  ה
 ובכן ירדה החצי ״ והטעם הוא שאס
 תעשר״, מרובע
 של מ׳ על מ׳ יחזיק
 דיס אי־^ייף ות׳׳ד
4  כורים של חע»ם
,  קח קו שר1 כ
א צ מ  ועשר! ממנו מרובע ת
 שאיעו0חזיק**אדביעשל
 מרובע ה5רול ״ץכשתעימח
א יחזיקו נין שניהם ר כמוחו ל ח  א
א חציו של מרובע הגדול־1 ל  א
ע מפני שהמרובע ר ו ת כ  •דהיינו ת
ר ב ח ת ה , ו , ורחבו מ  הגדול ארכו מ
 שני מרובעים חקטלצמ יחד *ולידו
, ורחבו כ׳ והכלל  ריבוע שארכו מ

 היוצא מזרז חוא *
ט תוציא מ^רזנע חצ׳ רחבו רשאר רינוע ״  . א

 א׳ן בר*וע *לא ס* 6ע*וו של מ>#ע .:

f איהב זהו דבר ־מלא יפול בו y 

 ספק;

ן • בעיתבי א 0 ת י ח א ה י  !1 צ'ח א
ו לדיג ^ל נ שעוברת חי *  ע

 שהיד, מביט וצו3ה בה אלפים אמה
 ביבשה וכנגדם אלפים בי5ז ־ הדוצח

que Raban Gamliel tenia wte 
mil paffos en tierra, o mar ; v 

affi 

 9 ד
 .־מיג
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K ב*•** ' l לידע כמה עומקו של affi dizen, que d que quiziere 
ממט בר־ז וירע כמה f ״מעופרת ו a b e r 5 u a n t < 5 t i e n e ^ 1 ? 0 0 ^ 
-un valle, tome una Cana co י י ׳ ׳_1
• ופיר שי זדי* א י m עומקו ש-״ ; 0 ! a <*e Raban Ganvliel; El 
m שפופרת ק>ה שלול ו&שהוא אמך אין מעין ט o d 0 de fefvirfe era, faber 
 primero hafta donde podia yer למרחיק ומהו* קצג־-צוסץ בוייומר ך\תה שפופרי!
 . & י • שצר גמ8»קבתלתד*גפ״מאמ״םאלגהאוב׳סאר kr con dia, luego iva a la borda»*>*»״»»1™4,״»^ «

de un valle lialta ver el liondo, 
fD ביבש* ר ומביאה ביבשה • רתזיוד כתה אמית y . y r f f e f € t i r a a d 0 a t ^ s ? h a ^ 
q •נול לצפית בה * ואיו״כ ילך על שפת הג׳א ויצפה . v e ^i^ffe •mas el foondo4el 
 vatie; con que colegia, <que*l בה לעומקו ויתרחק לאחריו על שיביין שכמהים
p שכלה עומקו של גיא שם נלה צפייתי המימד* שאם r 0 ^ n d i d a d >

 w 

QUZ% 4 ^ יתרחק עוד מעט לא •ראה את קרקעית הגיא רדע Q Z [ ^ ^ ^ 

-Antiguos fe fervian defta Ca שעמקי של גיא והרחקתו שנתרחק משעתו הי נמדת.
 ,na, para mirar alguna Torre צפ״ת השפופרת :

- CaftiUo, oPalacio exa&amea-
ם י ר מ ו ^ שמעמי א - ן ן t ^ צ ט ^ e n iendocon eflb la vi&i 
m שדהקדמו>ים toda atenta aJ Ob^edo, que mi-
את לראות -van, fin confundirfe cono*! משתמשין בשפופרת הז

^ ^*י . w ״ . ^ 'e lm י ^ י ^ t r o s ׳ 4 u e ! l a divirtidfen del. Y ד צ ב ו מ ן א ו ו ארמ דל א ה מג ת t א o d a v £ d . ^ 
תערבב r בעיון דק • כר• שר־«א י a r u n a p i n t u r a C O n exaaitud, 
ץ ם חו י ר ח * במוחשיס א ד ו א ר -tiene una Tabla con un peque ח
ס ד־ותצת ו  fi0 abujero, por «1 qual mira la מחמבוקש * ועוד ^

• ביקייק ליקי• ״ w w > gg£ i?Sffi Ste 
ב קטן ורואה הציור ק ? ה ב t טבלא ש o ; pero jamas 01, ni fupe, que 
ז ?־1ו ־ ו רא , הנקב $$*פן שנ T על firvieft, de medir diftancias. 
א שטהי • ל א ד נ י א  Juzgo que efta ״°°? _ בולטאע״פי ש
, h w ^ ״ L . O, U V . Gana, noeramuy diferencedc 
W W O T א -loslnftrumentos, deque fe fir אבל ל
v ד המו*חקי0 ״.״ מ מ  ven oy los Geometras, para שתשמש ל

ראה לי שאיגךז י*1^־ ״ן נ ו m ק' ^די e & r difta11cias>. por que aun 
 *ue tengan de diferentes fqei» _ י ״ י מיןב ^©

י י ט י ־ י ק י ׳ י י . . . • . % t o S s fe •Sudan fobre •ft 
נ ה מ ו  .-Triaii ׳עמ׳עתנמויס כה0 היום י

» ר,ע>קר וודשזי . • • 6 , נ ן ש ״ 4 , m כ י ^ א מ ע < ׳ ק ח ר מ  '5,,8ל־םדוד ה
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Triangula, de cuyo genero שלהם הוא המשולש •ושפופרות 
era la Cana de Raban Garahe, ^ w . י י י ״  { ״ ^

formandofe del Hombre con W י מ נ * מ י ' ^ ר ג גם ר  ש
cl Suelo, un AnguloReao; Del ה ף ״יח ז י ע * נ ק י ק ם עם ה ד א  ה
Ojo׳ que mira por Ia Caiia,fale צבח * ומהעין שמביט נקנח יוצא  נ
un Rayo Vifual, cl qual forma hv ד המצייר צלע הגדול ה  קו א
la Hipotenufa, o lado mayor ^ ־ , r 
del Triangulo. Puede fer tam- ™ ם א ' ש T W ־ ״ י י**! ל י ״ מ  ח
bien, que concurrieife alguna *תנאי אהר שר־*א נכתב בספר 
otra circunftancia omitida por ׳ 1 דאי שזר־זי כר S מקום בו כ מ  ו
laGuemara. Pero fea como ר י ס ד נ ר  ר

. fuere, es cierto que era Inftru- ^  י . י י ל י
memo Mathematico. ם ' ג h ה א ר כ כך נ ך '  <א א

1 0 1 . C»*. Affi creo, yo : p 
tambien. עוד אמדו שם הרוצה ryrfhi *? 

102 . Ha. Mas hablw tam- לידעכמהגבחויעלדקל 
bien de Ja Scioterica, (Scien- ! , 
<i* de la Sombra) diziendo, que ' w י י » יצלי יצל ? 3 ו  מורד ק
e l <w quiere faber auanto es כמה גבהו של דקל י פירוש ימדוד 
la altura de un Arbol de Pal- קומתו וצלו של ארם י וא״חכ ימדוד 
ma, mida la altura de Si mif- ם ד ל א ה ש מ מ ו ל ק ^ ד , ש ל  צ

mo, y de fu Sombra, y def- , h ״ . _ _ ^ י י י י  ״ י .
« U mida la sombra del Ar- !ר מקימתי ייי ת א פהות או י  הו
boi, y vea 10 que difiere de la לקומתו של דקל י כגון אם האדם 
Sombra de fu Cuerpo, y por א 1 , ן א נ י ת ^ א ן מ י א ח ג ו ב  ג

f ־ . j S t K h i b S S י ר י ־ י ־ ע ׳ י ל ' י ״ י ״ •  ־
J e alw t r « codos, y no tu- : * ׳ ש גדול « י ל א *  הי
viere de Sombra mas que dos, LL** 
jnidiendo la Sombra de la Pal- 773 
ma, fabra, que el Arbol cs un ״ 

^ r c i a mas, que la Sombra. ט תמדוד הצל ג שעות אמר זדמת השמש  א
N o T A. V* דה׳יגו «כבר עלה מ׳ה מעלות ״ 

Midiend&fe la Sombra tres haras <ג׳ שעות אחר הצהר׳ס תמצא הצל בזה לגון 
•J,/*** de falir el Sol, 0 tres boras dt- י . 

J/aver fubido v. grades en HMtJlro ^ 1 
&t»if?b*ria9 0 defpues de pajjar los msjmos 4f. «fc fftftjfrt <JMcridiano3 

}aUfird la Sombra igual al Cuerpo. 
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י שהדק עמך ת י א ג א״ףןב ר '  ק

א כמו שהייתי ל ד  ו
 הושב עד עכשיו שחז״ל היו מואסץ

 בחכמות חצוניות ג
ח ולמה היה להם למאוס ה י א 7 ^ 
 בהכמות כשאין בחס

 דבר נגד הש״ית ותורתו?
איךיןכ אפשר לומר שמאסו 'ה ? 

 אותן מפני הפילוסופים
: ו ה ו , ולא עבד ת ה  שלא ידעו א

ן הניחא בדברים הניגעיס ף ה ' א י  ק

א ר ו ב  לשי ת דחיינו ה
 אבד־1 במח שנוגע לברירה מד־ז
ה שירצו כד־1  א^כפת לן שיאמרו מ
ד א ע  זמן שאינן אומרים דבר ל
 תורה שבכתב ולא נגד תורה שבעל
ה ליה כמתרפא מן ה משום דהו  פ
ה שואל ממנו מרז ג ו ה ה  הנכרי ש
א ל ל ב  שצריך לרפואת הליו * א
, ואופן עבודתו  ישאל לו ידיעות ה

א נסח באלח :  כי יודע כי ל
א ב זהו דרך ישר אשר ל ה י  ק'ז א

ת ה הירא א  יכשל^ ב
 דבר ה׳ :

 יוי׳איךךן יש מהפיד־יוסופים
 סוכרים שרהכוכבים
ם ובעלי שכי־־1 ובינה כמוני * י י  ה
״ל מכרנב ט ז  וזוהי הברר־ז °הרמ ב
ע$> ג«ם וליעס ן 3 ל י ם נ . ל ג ל ג ה ם י י 3 כ כ ל ה  כ

 והשכל סס והם ק״׳םועמדסדנידן את מ׳ שאמר
 (היה

10$. Cuz. Veo que tienes 
razon, y que no es eomo en-
itendia hafta agora, que los Sa-
bios tenian adverfion a las Sci-
encias Humanas. 

104. Ha. Por que havian de 
tenerles adverfion, no havi-
endo enellas cofa contra Dios, 
ni contra fu Ley? 

105. Cuz. Pudierafe dezir, 
que las aborrecian, por los 
Philofophos fus Autores,que no 
conocian a Dios, ni lo fervian. 

106. Ha. Eflb tuviera lugar, 
fi ellos trataffen del Criadot;, 
pero tratando de la Criatura, 
que importa, que digan lo que 
quifieren, como no fea contra 
la Ley Efcrita, o Mental, fien* 
do efto 10 mifmo, que el que 
fe cura con un Medico Gentil, 
a quien el Enfermo confultara 
10 que ha menefter para reme• 
dio de fu Enfermedad, pero no 
el conocimiento de Dios, ni el 
modo de fu Culto, por que fa-
be, que no es verfado en eflb. 

107. Cuz. Efte es un cam!-
no derecho, donde no puede 
trope£ar, el que temea Dios. 

108. Ha. Hay algunos Phi-
lofophos que entienden, q u e 

los Aftros fon Vivos, y Racio-
nales como nos$ Afli 10 a-
firma R. Mofeh de Egipto, por 
que dize. Todas las EJlreltas, 
y Efpheras fon Jnimadas, Difcur-
fivas, InteligenttSy y Vrv'ttntes^ 

y (Ofi(h 
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jr *WW** J ^iw, ׳ע ^ *»* fe- ו*< העולם כל א' 61' ל« גדלן ולפי מעלתי 
g**f« patdezM, ! dtgmdad, l0 . י המלאנ׳ס מ ם נ ד צ ץ C ל ^ P W 

j׳ $/ar*jfc# *««0 fa ר שסוברים ו ר ר ד ר  ו
gdts. Odros que fca Ja mayor ס י ה ר Q י ח ש א  ף

parte, entienden al opuefto, ^ י א ם כ י ת ם כ י 5 י ^ ג ׳ י  להפך ש
qae fen bianimadas como Ja t i י - ג י י י א ל # ם ובו, 4 אמור נ י ב  ו
«rm, Rur&c.t tme pues Senor, ,  זל.כ^ד אם יש שגי בגי ישראל א
te Tupiico/ fi Jiuvrjeren dos * , * *  י . _ 1
Judios" uno, que crea que ks ^ P > ' n ס  מאמין שהמכבי
g!it5diasr011 Animadas, yotro ^  שהם מתים - מי משלהם מ
^uefascrqaInanimadas,quaJde } או אפיקירנס 
tedosfoaHerege,oEpicureo? אס א׳ משתי הסברות a f l f c ט > 

109: Cuz. Si alguna deftas » w ר ; ה נ ת ד - , ך f * 
do? Qpinipncs, foera contra lps 4,Vfc ' J 

Articulos de nueftra Santa * י ח ? * ה ' א  *mm הקדלשי
;Ley, llamaria yo al que ia fi- למחזיק בה, מין או אפיקורוס י 
guieiafe Herege; peronofien- ה דבר נגד ם כיון שאין נ נ מ  א
Jo njnguna dellas contra la p 1 n ^ ^ t  ׳ . ,
"Ley de D!os, por que he de ־ * 
^mponer a mi proximo un ! • י י ב ה  ל
*ombre afrentofo, fin razon ? ם י ה ל | מיובש ברוא א ך ק ך י  קי׳ £

i x o . Defdeijue Dios אדם ועד קרוב לזמנגי 
fdd el mundo, hafta ,cerca de ל ושוכגי ארץ האמינו ב  כל יושבי ת
4 t e nueftro Sido, todos ם פי ו ם ג  שהששה כוכבי לכת ה
creyeron. que los Seis Planetas ״ m t t t ^ .  w י L ״

foa Cverpos Opacps, que reci- ^ ה י מ י ״ שמקכליכש י  חשוכים:
Ja luz del Sol, que es el V P W ל י ד ; ה ו . ם ה ד מ ח א א  שהו

e£t;iraq,y el mayor dellos. Los ם ה ם המציאו ש י נ ו ר ח א ה ה ת ע  ו
hfatopha* Modernos afir- m ר ס ץ א ר א ה ע ת . ד ו צ ף  א

man, que (on Tierras, y que . י 
* ^ T ^ r r a donde habitkroos, f 0 W ™ * * « בה * w 

unp los Planetas; por שסוברים שהשמש באמצע בלי 
rtpe fuponen en fu Siftema, que ,תגוער־; במלך במסבו והשיער־ 
3 ' # > i queda en medio de to- מריפים סביבו ושיש שם ןלזרים 
Aas los Planetas, «nob1I, como . ס י*־ a מק 
g L ־ c n Trono; aue los Seis ם י מ י n ו ^ i ד ™ ו י * ג  1וגבעול ו
an$ap aTrededar del j que hay ונהרות 
g^s^Jcho^flanetas, Montes, Cueftas, Valles, Vegas, Marcs, 
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 ונהרות וקור והוס וקיץ זהורף ויום
ש כני ארס י ו א ישבותו 4  ולילה ל
ד ב ע  ושאר בעלי חיים ושהאדמה ה
 וקרעו ויקצרו ויאכלו וישתו ויולידו
ן א מ ם י ד  וימותו כמונו ״ 0>ס א
ת ר א [ ויאמין מ א חגןרטר, ר ב ס  כ

 תחזיקחו למין אז אפיקורוס?
ת ו ש ע כ הלילי־. ד־יי מ ן י ך י א א ' < 

: ת ר א  ז
ח למה? והי^א כל דברי ר י א 3 ' 7 

ת ו נ י  הפיל־־יוכופיס מ
 ואפיקורוסוות ?

ת ך סותרי] זה א י ר ב ד ב ה ' א ג '  ק

 זרק שד־זרי הכרהרת
ו הז״ד־* ר ס א ים ש נ  שספרים האו
ן ספרי הפילוסופים י ועוד נ י  א
י שהמקובלים מביאין סיוע  הדאיתנ
 לדבריהם מהפילוסופים י (שימן א׳

 «״:)
י בי ר ד א ה 1 ן ?- ף י ף י  קייל א
א ^ א ״ א ת י י מ ק  מ
גם ה בפיך י  שאמרתי כך לראות מ
ת לפי נ ת יפה ד מ א ל ב ב ה 4 א ת  א
 שאינו נגד תורות מרעיה שיאמין
י שהכוכבים הם ל א ר ש י  האיש ה

 עולמות מיושבים :
3 כך הוא &נל 1ח הבל ן ך ' א י ' ט 1  י
 ורעיון רוך! • בי מי
ה שמים וירד לידע!jfttrinfe לבני ל  ע

ה ?  ארם כדברים האל
ה ה א י י ׳  ק

Rios, Frio, Galor, Verano, 
Iflvierno, Dia y Noche; Que 
vivdn enellas Hombres, y Ani-
males ; que cultivan la tierfa; 
que fiembran, fiegan, comen, 
beben, engendran, ymueren 
como nos; Si Un hombre pues 
negare la primera opinion, y 
figuiere efta, lo tuvieras por 
Herege ? 

1 * 1 . Cuz. Dios me livre 
de tal haze*. 

112. Ha. Por que caufa? 
Siendo todo 10 que dizen los 
Philofophos, Heregias, y A-
theifmo? 

 Cuz. Tus palavras fe .ן 11
contradizen; haviendo tu pro-
vado (§; 1±y 2.) qtie los LibtoS 
Externos prohibiaos por nuef-
trbs Sabios, no fon los de Phi-
lofbphia, y moftrado* qtie los 
Cabaliftas, fe favorecen dfclft 
Autoridad de Philofophos. 

114. Ha. No me rfetra&o 
de 10 que tengo dicho, mas 10 
hize para defcubrir t i l opinion; 
Pero eri terdad^ qufe es muy 
acertado 10 que tienes dicho, 
por que no es contra la Ley de 
Mofeh creer, que lefe Aftros 
fean Mundos Poblados. 

115. Cuz. Affi es. Pero 
efta opinion es vana, y quime-
rica, no haViendo nadie fubi-
do al Cielo, y baxado, a ver, 
y mariifeftar a los hombres, 
eftas cofas. 

116. Ha. 
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116.Ha. Deves reparar, Senor, ־A13n י ג ע ארו דן ד די  י! ׳'> **י

yArchivo de las Sciencias, y ם ף יי*** א ז 5 ׳ ת איברו פלי א נ י  ממד
ioyeras las razones que ale- ות  ואוצר החכמות ואילו שמעת טענ
gan fus pottos, puede fer que ה אפשר שתהזיק בסברתם י מ כ  ח
iiguieras fu opinion, y quenen- ״..״L t 
do oir, te reprefentare la bee. נ י פ ־ ל P W P W ה < צ ר  ואם ה
fa defte Siftema, y puede fer, ב ט י א זל יאיל־יי ת ר ב ת ס ו נ ע  ט
que 10 halles a tu gufto. ; בעיניך 
n7.C^.Dirnela,queteoir^ ח ע מ ש א י ן נ ״ ע ^ 
118. Donde tiene fu J O K { 

refidencia el Celebro? : 1דברי 
119. Cuz. A que fin pre- כ מ י א מ ו ה ח היכן ו ה י  א

guntas 10 que faben los Ninos? ? המוה 
v fu refidencia es en la Cabefa, י זד־, ״ ה תשאלנ מ 4  ו
L que es el Vientre Superior. , L IIS 
^ 120. tt. Donde moran el •P ר ע י נ ל י פ א א ל ' י  ו

Palmon, y el Coracon ? א י ח  יומו יודע שמושבו בראש ש
121. Cuz. Tambien deftos : המדוד העליון כי שפ ביתו 

es notorio, que eftan colocados ,ח איך־ א י ר ה n ן r , w p 

cn el Pecho, que es el Vientre . י יי• י « י 
medio. ?מקום דירתם 

122. Ha. DondepofanelHi- ה ידוע לכר־  1ק׳נ^״מ* גפ£ ז

gado, el B a W y los Inteftinos; ? ו ע י ה  א I ד
122. C//^. Enel Vientre In- * ״ " , "  י

ferior del Cuerpo. : במדור האמצעי 
124• Quien divide en- ח והכבד והטהול וקרבים ה י א ב כ ^ 

tre unos a otros ? ? ובני מעים היכן הס 
1 2 ? . Cuz. El Diaphragma ו . , 

divided Vientre medio, don- ל" P ™ ^ במדור ™ ן ף י ג א נ  ק
de eftan los Inftrumentos de : הנוף 
la Refpiracion, del Vientre in- ד בין אלו י ר פ , ס 0 ן ן ך י ך  קנ״ד ^
ferior, donde refiden les In- ? י ״ 1 לאלו *  י
ftrumentos del Alimento, ״ _ " ^ ך 
Digeftion. . ד ב ב ״ ה • י י ט י א צ  קניה *yrf ח

5)2! 6 . tt. הוא מפריד בין מרור 
ן ו ר בו כי^י המז ש ן א  האמצעי אשר בו כלי הנשימה י ובין מדור חתחתו

ח ח י א ' ״ ל : * ו כ י הע  ו



y 2רננוח^חכ^״ז 
ם ה ה ש ת ה א א ו ר ח ה ה י א ^ 
ה ז ם כסדר ה י נ תו  נ
 בגופך ובגופי ובגופי כל הנצביס

? ם ר  עלינו ובגופי כל בג: א
 י}כ'ז אירע כך הוא בודאי בלי

 • •: ספק :
ם ד למא י*, א י ד א הףן ו ״ ^ 
 שמוחו בחזה • וכבדו

?  בראש * ולבו בכרס׳
כ אי אפשר לומר כן • ה י  ק"כט א

 שחרי בעלי מלאכת.
ה ו ל ב ם נ ו  הניתוח מנתחים בכל י
ם יצירתם י ל ו כ ם ורואין ש ד  בגי א
ם י ר ב י ן בצורת וחנחת א י  אחתושו
חת הנ  הפנימיים• כשם ששו ן בצורת ו

ם : י נ צו  חחי
ו נ ח נ ר א ש ח הארץ א ן ף י א  ק ל

א הי הי י י ־ ם על ושבי  י
ם י ר ה ם ונהרות ו י מ ה י ב  כוכב י ו
ם י ר ב ד ם מ י י ה זבעל־יי ה ו ע ק ב  ו
ה *  ושאינם מדברים ודי תקופות השנ
א כזה בשאר כוכבי צ מ א י  למה ל

ה שהם כוכבים כמוח? כ  ל
א חשבת* ם ל ל ו ע 3 מ ה ' א א ל  ק

ם י נ כ ו ת ה ה ו נ ע מ  ש
ם הן מיוסדות עד־1 עמודי י נ ו ר ח א  ה

 ההברא :
איהח ודאי שמתקבלות ^ 3^ 
י  הסברא אבל אין אנ
ה במד-, ז ה להחזיק במונח ה י  יכוד־ן

 שהל#

Ul AUOUO \£U A K 1 u 

126. Ha. Juzgas que efta* 
colocados por efta ;mifma or-
den, en tu Cuerpo, en el Mio, 
en los de los Circunftantes, y 
en todos los otros hombres ? \ 

127. Cuz. Infaliblementefc 
fin duda. 

128. Ha. No puede fer 
que hay a algun hombre, que• 4 
tenga el Celebro en el Pecho ? 
el Higado.en la Cabe£a ? yf& 
Cora90n en- el Eftomago ? • 

129. Cuz. No. Por que los 
Anatomiftas, eft&n quotidian 
namente diflecando Cadaver 
res Humanos, y ven que to^ 
dos fon formados de un mif-
mo modo, fiendo todos unfc 
formes en la Forma, y Sitio 
de los Miembros Internos, <XK 
mo 10 ion en los Externos. 

130. Ha. Si la Tierra pues 
habitada por nos, es Eftrella, 
y tiene Mares, Rios, Mon-
tes, Valles, Animales Racio-
nales, e Irracionales, y 4. Sa-
zones en el Ano; por que no 
havra 10 mifmo en los mas 
Planetas, que fon Eftrellas co-
mo ella ? ׳ 

Cuz. Jamas ifnagin^, 
que las razones de los Aftto-

• nomos Modernos, fiieffen tan 
bien fundadas en difcurfo. 

1 $ 2. Ha. Es cierto que fon 
muy adequadas a la razon; 

»,Pero no nos es permitido fe-
guir efle Siftema, en la CircU^ 

L I • ftancia 
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ftancia de negar el Movimien- ש מ ש ־ tsptih ה ל ט ב  1שהוא •

to del Sol, leyendofe, que Ye. . m ן ו ע ב ג  w ,׳ . m ג

t o ־ hofuah dixo ai Sol que. Pa- . 1 w י 7 "  י^ייי7•* 3
** O I M M . y afirma, que D W N ' צ ח * ב * * ד * ו מ ע י ב ו י ת כ  ו

y£ r̂<J en U mitad del Cielo9 y י ר ם ״ ה י מ ם ת ו י א כ ו ב ץ ל א א ל  ו
£** ** fe aprejfarb a ponerfe, co- • ה כ י ל ב כ ר מ א ש ד כ ל ו ה ב ו ב ו ס  ש
mo un Dia enter0; Por donde _ • 1 

confta que tambien el, anda ת א מ * י ר ב ס f ה t י ™ פ ' א  י

como los de mas Planetas; Y W ק ' י ר א ל י ש ו ק ץ ה ר ת ו ל ט ב ח ת  נ
aun que los Autores defte Si- p S ה ״ ו ק פ ס ם מ ת ב ו ש ן ת י י א  כ
ftema, fe tormentan para re- ח פ ת ס ה ה ס י ת ש ר ג ה ו י ת ש ט  נ
folver efta dificultad, no fahe- 1 , נ 

ron con fu intento, fiendo fu • ' מ ד י ן י נ  ב

wfpuefta infuficiente, y afli no P י ״ נ ע י ד ו א ה נ * א ) • ך י  1קליג א

fe puede admitir entre nos, la ? ם ת ב ו ש  ת
Imobilidad del Sol. ר מ א א י ב נ ה ו ש ר מ n א i " 1 V 

. ״ j . C « . Como refuelven ש מ  ש
efta obieccion ? 4 ! 1 , , 

1^4. Ha. Dizen que el Pro- ו ל ח ש מ מ ש ה ם S ש ם ד ע ן ה ו מ  ה
pheta habfo a(fi, ad captum : ץ ר א ת ה ע ו נ ע ת ד ו ו י נ אי  ו
Vulgi, para que el Vulgo 10 . ו ה ז ב ו ש ת ש כ מ ן מ י • א י ץ י י ן ה ן > 
cntendiefTe; fuponiendo los ד ( ו י ״ ו י י ״ י י 1 -

Idiotas, que el Sol camtna, fin V? ™ • י  ובבן ף
tener conocimiento del Movi- ח צ ר א י א ל ו ל ה ו ג ה פ ז ח ה נ ו מ ח  ש
miento dc la Tierra. י ל ע ב ו ב ש ק מ ש ה ר ש מ ו א ה ש מ  ב

12!. Cuz. Efta refpuefta ת ע ד י ל ש פ ה ג פ א ל ת כ ה י א ע ט  ת
oo fatisfeze; por donde con- ע נ מ ו ״ ר מ א ה ש מ ז כ י מ א ת  ח
fcneo contigo, en que fe deve *־י 1 • " ' ־ ™ ״ w ' י 0 3 o w n n 

^provar efteSiftema,en 10 que ? ם י שב ו י ת מ ו מ ל ו ם ע  ה
toca a la imobilidad del Sol. ד ״ א ה מ ז ה כ ח ו י נ ת ע ח ד ה ' א י / ל  ק

Bern defeo fiber, fi cree*, co- ^ ^ ^ 0 

mo dizen, que lasEftrellasion L ! , 
Mundos PoWados? . ר י א י מ ב ׳ ר ו נ ו ד מ ל ל ש ז י ה ר ת מ  א

6^1. Ha. Mucho me gufta ק ״ ר ו ז ת פ י ל ל ק כ ו א כ ו א ת צ ז מ ו  אג
^ga opinion, venerando yo el ן כ  ן

^x ioma de nueftros Maeftros, 
£011de nos enfenan, que haHandofe un fruto, hechefe la cafca-
^ y gozefe 10 que tkne de Comeftible; Con efta Politica 

pes 
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 nos devemos eovemar en las ובן ראוי לנו לעשות כסברות חכמי
 •opiniones de los Eftranos, ad חאומות שכל מח שחוא מננד
. L virtiendo, que todo 10 que re-

ה מ י מ ת p לתורתנו חקדושח ח u g n a a nueftra Santa, y Per-
ה י שקץ  ,fefta Ley Efcrita, 0 Mental בין שבכתב בין שבעל פ
ם ר ו כי ח נ  ,devemos reje&ar, reprovar תשקצט ותעב תתעב
 ,Y *bominar como Anathema הוא ״ אבל מח שאינו נגר דבריה
L - ^ ״ « . v.L. P ״ 6 1 , 0 no fiendo contra ella, ni 
c ולא נגד פירושח הרשות ביד כל o n t r a f u e f p l i c a c i o n > p u e d ' e d 

-hijo de Ifrael admitir, 0 rehu איש ישראל לחאמין או למאן בו
f לפי שכלו ״ ובכן כיין שאין שפול a r fegun fu Capacidad. No 

r ^ »ly» ־£2 ״ייk a 25S £ 
-rantes, y Fixos del Firmamen בין המהלכים בין הקבועים בגלגל
 to, fean Mundos Habitados por השמיני הס עולמות אשר בהם ממ*
א ל ו י ת ק ז ה  ,Vivientes, figo efta opinion בעלי חיים בצדקתה ה

H . ^ 1י ׳ M  ,por fer inocente; y puede fer ״
~J ארפה ואפשר שלזה כיונו רז ל e e f t 0 m i f m 0 e n tendian 101 
ד מ בסוף מסכת עוקצין עתי ת כ ש  sabios, haviendo dicho, que כ
ק וצדיק ד ל לכל צ ה להנחי  Dios ha de hazer gozar a cada הקבי
י עולמורת ר *1 י ש a Mundos. 

•**m'vkrin C u z ' E f t a pmeva no 
• ה י א ר ל ז ח י ר ג ו ד מ ק א כ ה א 0  es demonftrativa, pudiendofe ק
א מ -entender, quehablanmiftica מספקות מ־ ש

ל עולמות רוהנייס  .mente de mundos efpirituales כוגתם ע

* מ ש מ ש ל ב י ת נ ע ט ק ל ח ה י א " ^ ,J^^Z^0^•^^ 
/ ו ׳ ׳ ן ח ו מ • termino pouible, no cierto. 
: ! ולא בלשון ברי 9 ן . QUZm Affi es bbligacioa 

* י ל א ף{(£ בך מושל ע ' ף cM קלי• $| ״ * teme a Dios, como tu. 
ת דבר ה׳ .140 א א ר י ה • Acuerdome haver 

leido en mi mocedad en el Ora-
ל ז י 3 0 dor Hebraico, llamado Bad-

ם מקרב! י מ ן זכרתי י ף ן ך ' א מ ' >  Afsi **** palavras que parece) י
ר ראיה* ביבר ש ל .inclinan a efte Siftema א 1 הד*י בס׳ המליץ דברים מטים א * 1 . C ״ u x " q u c 1 0 e f i i *־" י " f W J הרפ m a r e c n mucho. 

את 142 ! נ הז ם ^ ג ח • 
ך : י נ ד ב כ ו מ ח ה ־ ר כ א ד ע יבוא נ ך י א * ' ^ 

L 1 * קח״ב ארה 
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142. Ha. Hablando efte Sa-
bio con fu incomparable ele-
gancia, fbbre los Cuerpos Ce-
Jeftes, dize en Subftancia. 

t Que-nbfe puede perfuadir, que 
<Dioshaya criado Cuerpos tan Pre-
<cio/os, Nobles י e Incorrupt ibles, 
1folamente para fervir a los Sub-
-lunares, que fon Inanimados, 
'Files, j Corrupt ibles; que no ima-
gin a, ;que, un agente Sabio, hizie-
ra Inflrumentos de un imenfo drf 
fetidio de muchps, j muchos miles 
Efetidos para hazer una- Aguja 
fcHierro ן que 10 que cree es, que 
de la infuencia, que les viene irt-
teffableinente de Dios, lomejorfe 
Mimentan deffo, dexando las fo-
bras a los Inferiores. " 
 •*Cuz. Efte Sabio Ora .ן14 '׳''
dor no dize nada, para nueftro 
Propofito. 

144. HA׳ A l opuefto, SenOr, 
habla con mucho fundamentd, 
-afirmando no poder gerfiia-
dirfeque el Criador Bendito, 
h3y׳a' criado Cuerp6s, mas' no-
bles^' y mayores muchos nvles 
de vezes, que la Tierr i , fin 

10M fin^' que de alumbrarla 
COTL fus Moradore^; y rinds ]pre-
.d&rriente (le obfiga a creer 
J0 •mifmo) el ponderat uh 
jrnenfo 'irdmero de Eftrellas 

1ftv&ti eii el Firmamerito, cjuales 
p i tienen otra Relacion, ni 
IiiflueAcia en la Tierra, mas 
flu$ jrioftrar la itnenfidad del 
n Poder, 

ן נשא משלו על הגרמים ף ה י א ^ 
מ ויאמר * י י מ י מ מ  ה
 ואף גם ןאמ ביכולת הטביעם נוראם מזרתו

 היקרה גתנם בחילוף מצגים ומהלכים הפכיים

 *חייבי פעלים בשפלים במתת גופים שוגת׳ם

 התים ונתינת הכנות לקבל צירות להשיב לזתלנש

 המתבייש מתערות״ו ־• לא שלכך נוצרו לעבוד

 יצורים אוכד״ם שהתה נכבדים ההם וגבוהים

 פל׳הם • חלילה ליוצרם להכניע היקר לזולל

 והעומד לאובד • ולא יחשב עועל סכם שיכין כלים

 עשרת.אלפים >כר כסף לעסות מסס כחל אחד :

 אגל, בראם בתבונה בתמגה לא ׳דעה נלתז ״ אשר

 דרך המכס ולכתם לעשות מלאכתם. ״ הוחן להם

 ק הטוב.שיעור רחב ידם כיד אלהיהס הטוגה

ר ה' ״1•*וקס׳ להם. מ  אשר גן יםד וישבעו ויותירו כ

 מיבב הספע ראשונה לתתם {מטס ראשונה־במלכותץ

 וכל התלאכה נתבזה ונמס ה3ל׳כו ארצז

 ובניה תחיה בנותר : • •:־'••־

ב ההכם המליץ הזה אינו א ה ג מ  ק

: ׳ ד נ ע נ ע  • ־• ׳:אומד כלום־ ל
ט ז ן ־ ו ז ד כ א ך ב ר ד ן א ך י ף י  א
 העיקר שהכל־1 תלוי
 בז מפני שאין השכל סובל שהבורא*
א ויצר ר ך ויתעלח״ז •שמוי ב ר ב ת  י
ף ל p א א ה  גופים גדולים ויקריבש מ
ע ׳ ^ ^ ר י א ה ל י ס י מ ע ש פ פ ( ל י א פ ( ל  א

ה בי־יבד ז ובפרט מספר עצום ו  עלי
ל כוכבים התלויים בגלגל* א ש ר ו נ  ו
ן הס^לא-  השמיני אשר אין להכמי
א לחירות לבני אדם ל  שפע בארץ א

, עוצם , t H . \ -



ז ר3*עי 1 ־ ח כ  OIALOGO QUARTO ר
 עוצםיכלתו והכמתו יתברך * א׳כ
ו לאיזר־ז עני? ברא  צריך לומר שנ
 אהד ניב ״ והוא לא העלהו על ספר
ע מאור* ב ר א  כי בימיו זה קרובי ל
ם י נ ם מאמי ל ו  שנה היו בל־׳*. באי ע
, דבר ה מ ו  ברבריארםישהאיד-יו ר
 בו י אבל קרוב לימים האלו ולזמן
ה כקין שנר־• קמו עליו אנשיכם ז  ה
 הכמים ונכונים ויאמרו מה נשתנרה
ה? פי סו לו  הפילוסוף הזך־, מכל הפי
 ולמר־. נאמין בדבריו אשר ממקבת
 שכלו הוצבו ? וכי לו לבדו נתכנו
א גם לנו לבב כמוהו ל  עלילות ה׳ ה
ע ?,*חפשי פ * ת ה מ כ ת לעומק ה ד ר  ל
 דרכיו וגהקורה אס כנים דבריו או
 אם אסף רוה בהפגיו ? רבדקו.9פריו
בהם ! מלאו י  בדרישורת והקירות ו
ט שהן גגדיההוש י נ י ג ע ה מ כ ה ו מ  כ
אמרו אין לנוהל־*ק י  וימררו בו־ ו
א גהלר־ז כהכמתו * ל  בארם״טו ו
 שאינה אל־יאןריבר דברים ומיעוט
ה ש ד  ענינים ויעמדו וימציאו הכמה ח
ל ומכוונת W החוש כ ש ל ה  קרוכה א
כה סותרים דברי ה שאפשר ו מ ל  כ
ם; י נ  ארס׳טו ודבריהתוכנים הראשו
 ובפרט סברד־ו האומרים שצזרורת

Poder, y Sciencia divina; Es 
fuerfa luego dezir, que ha-
yan fido criadas, para otro 
fin tambien, el qual el Ora-
dor no 10 manifefta, por que 
en aquel tiempo, (Que fin ׳ 
cerca de 400.Anos) todos crei-
an en Ariftoteles, como fi tu-
viera efpiritu divino; pero cer-
ca de nueftro figlo como 150. 
Anos, fe amotinaron contra el 
ciertos hombres Sabios, y en-
tendidoS, diziendo,que ventaja 
lleva efte Philofopho a los 0-
tros, y por que hemos de 
creer la Do&rina emanada de 
fu entendimiento, como fi $ 
folo fupiera la difpoficion de 
las obras de Dios? nos 
difcurrimos tambien como 
h\9 y podemos penetrar 16 
intimo de la Sciencia de la 
Naturaleza. Examinemos pues 
los modos que tomb, y venti-
lemos fus principio^j para ver 
fi fon Verdaderos, o ehimeri-
cos? haviendo pties ex^miftado, 
y ponderado fus obra$ con inef-
plicable atencion, y hallado 
enellas muchas' cofas control 
la evidencia, renunciaron fu 
Dotrina, afirmando n6 <ion̂  
tener mas, que miichas pa-
lavras, y pocps conceptos. For-

^ronrpues otra nueva Phifica adequada * l a razon, y con-
fo^riS- 10-fenfible toda lo. poflibte, con la q ml deftruyeroh 
ra UOWma Ariftoteles, y de los Antigiios Aftronomos, 
y precilatnente h i opinion de los que afirman, que los Afte-

rifmos 
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rifmos del Firmamcnto in-
Bvyen mediante fu Luz, a 
efte Mundo fublunar, afTen-
tando, que cada Eftrella del 
pirmamento es un Sol, que 
Alumbra, y Calienta un Mun-
do que tiene debaxo de si, 
qual es in vifible, por la 
enorme, e imenfa diftancia, 
ên que efta de nos, y que la 

poca Luz que gozamos della, 
cs totalmente inconfiderabie 
para efta nueftra Tierra. Y 
puede fer, que efte Sabio Re-
torico no tuvieffe noticia def• 
tOf y por eflb no 10 efcrivio; 
pero es infalible que entiende, 
que firven para alguna accion 
grande, incognita a nos. 

*4$. CMZ. Bfta opinion es 
muy coaforme a la razon• 

14& HA. Ariftoteles con 
fvs fequaces, juzga, que los 
Cometas fe forman de Exhala-
ciones Calientes, Secas, y Unc-
tuofas, que fe inflaman de los 
Kayos del Sol, o del Fuego, 
que cae de fu Elemento, que 
re/ide debaxo de la Efphera 
de la Luna, en la Region fu-
j>lime del Aire, donde fe man-
tiene aquella Eftrella, todo el 
tiempo que la Tierra k fbmen-
ta con Exhalaciones, y quan-
<Jo va feltando, fe vk dimpan-
f̂o, hafta defvanecerfe de toda 

pero los Modernos tienen 
^tra opinion muy divcrfa, por 

que 

• ^ ב ח ר ו ב  ר

ל ידי  הגלגל השמיני משפיעים ע
ל ״ והעלו ב ל כל יושבי ח ם א ר ו  א
הם לי כסי  שכוכבי הגלגל ההוא ו
א שמש המאיר ו ם ה ח  בל אחר מ
ם לעו>4ם שתחתיו אשר מ ח מ  ו
 אינו נראות לגו מרוב ריחוקו ממגו
ם ח  ושהאור המועט היוצא לנו מ
p א א לעזר ולא להועיל ל  אינו ל
 הלזו אשד אנו יושבים בת ״ ואפשר
א ידע מזח מאומה  שהחכם המליץ ל
א העלהו על-1 ספר • אבל־1  ולכן ל
 בודאי שהוא הושב שיש לחם איזה

: ו ת גדול אשר נעלם ממנ ל ע ו  ה
^ לפי דעתי זוהי סברא ה י ה א מ י  י

 נכונה ומתקבלת אד־1
 השכל :

 ?ן'יא'הףן הנד־, ארסיטו וסיעתו
כבים  חושבים! שהכו
 ה־נבייס נעשים ונוצרים מקיטורים
 השים יבשים ושמנים אשר מתלהבים
ם או ה ם ב י כ מ  מגצמי השמש ה
ם מיסודו י רד ו ש הי א ה ת ר ו ב ה ל  ם
ח נעשה ת גלגל הירח ח ח  העומד ת
ד ש  בחלק היותר גבורז.מהאויר א
י ועומד כל זמן שעולות  הכוכב תלי
ם רי טו p וכשהקי x r  ל־יו מזון ©
ם ומתמעטים םתנונה והולך י כ ל ו  ה

: ן י א ה ל י ה ו ו ת ו ל כ ד  ע
ם ת היתד־• ע ו ר ח n רוח א y f f i 

ם י ב ש ו  האחרוגים שהם ח
 שגלגל



132 • ע י ב ח ר ו כ  DIALOGO QUARTO י ר
 שגלגל השמיני מדי<ו אדר זך ודל,
 ובהיר וםפיריי ושם תלויכם פד*
ם wS ובין י ^ ג  הכוכבים בין ש
 שאינן גלויס לנו ״ ושהמכב הזגביי
 נפרא עם שאר הבריות בששת ימי
 בראשית״ אך יש h גלגל פרסי
 אשר בו מתעל־1!־־, כנובדז חמו
 ומתעלם ממנו ואינו נראו-, אלא
א נודעו  לסוף שנים אשר ערק ל
 מספרם ובהגיע תור זמנו יורד והולך
 אל שפל רומו ומתקרב אל הארץ
 באומן שיראר־ז וימצא מכל יושבי
 חלד י ומביאין ראיה לסברתם זאר־ו
 םמד־ז שהתוכנים מדת בםליהם
 ומצאו שלפעמים הוא גבוה מהלבנה
 מגוגה מכוכב ומהחמה׳ ועתה הגע
 עצמך שיש בין בני עמנו שני אגשים
 אהד חושב שהכוכב הזנב* נעשה
 מקימור הארץ כאריססו • והאחר
ברא מאות השייות  שהוא כוכב נ
 כשברא את העולכו • 0• פשניהם

 תהדק למין?

^ אין v שאלר־ו איש ו ל י  ^ א
הכם כמוך ״  נבון ו
ם ש  יען שחובות כלאיע אשר ב
 ישראל ימנרז להאמין שהקיבר־ז
 ברא הבל מהאין המוחלט ה*ףיי
 ביכלתו הבלרתי בעל חכליי־*
 ודוקאבחחלתהבריאה כגין ״מים

 1 וארץ

que fuponen, que el Firma-
mentoconfta de cierto Ayre^ 
puro, delgado, claro, y dia-
phano, que llaman Ether, y 
que alii ef&n todas las Eftrellas 
que llamamos Fixas, vifibles, e 
inyifibles; Que el Cometa fue 
criado con las dem&s Eftrel-
las quando Dios crio elMun• 
do; que tiene una peculiar EC 
phcra, en la qaal a vezes fube 
al Apogeo, por donde fe nos 
oculta, y no parece hafta det 
pues de Anos, cuyo numero ig-
noramos; que en llegando fu 
tiempo baxa al Perigeo, apa-
reciendo a nueftra vifta. Prue-
van fu opinion por los Aftro-
nomos, que por fus inftrumen* 
tos halkron, que a vezes e(H 
mas alto que la Luna, Venus, 
Mercurio, y Sol. Suponga-
mos pues, que uno crea que el 
Cometa fe forme de Exhala-
ciones Terreftres,como Arifto-
teles ; y otro entienda, quees 
una Eftrella criada con el 
Mundo; qual deftos dos juz-
gar&s Herege? 

147. Cuz. Efta queftion no 
es de hombre Sabio, y enten-
dido, como eres ; por que la 
obligation del hijo de Ifrael es 
creer, que Dios Bendito cfid 
todo de nada con fu Infinite 
Pocencia. Efto fe deve enten-
der par el principio de la 
Criacion, como Cielos, y Tier-

ra, 



i > r A L 0 t 2 0 Q U A R T O ״ ffl^l 
i v L n z ־&c. por que paflado 
tl principio, en los mifmos 
primeros Seis dias, aun que la 
Ley ie firve del Verbo Qriar, es 
hazer algo de algo; Como 

%1,2j. dize. !T<r/0 4/ Hombre con 
 image*, y adelante dize. T ״/ .17 >

formd el Seiior al Hombre, polvo 
it la Tierra. Nueftros Sabios 
afirman, que los Quadrupedos 
fueron criados de la Tierra, las 
A ves del Cieno, losPefcados 
del Agua. Todos eftos fecria-
ran en los primeros Seis dias, 
y *dizen fin embargo, que fue-
ran algo de algo. Jliquid de 
ahquo. Todo el anhelo de los 
Philofophos pues no es mas 
queinquirir, y faber, que ma-
teria toma Dios para hazer 
v* g. Relampagos, Truenos 
Lluvia, Nieve, Pedrifco &c. 
Siendo pues afli, por que he 
de llamar Herege al que creye-
re, que Dios fe firve defta ma-
teria, 0 de aquella, o fi el Co-
xneta fe forma de Exhalaciones 
Terreftres, ס fiie criado con 

 ? las otras EftrellaS ״
148. Ha. Bendito .A. Dios 

de Ifrael, que ademas de haver-
t!e coronado con el Real Dia-
tJenia, te concedib tambien la 
Corona de la Sciencia, puefto 
que todo tu difcurfo es con ra-
Z0&9 V difcrecion, de forma 
que Ai hay que aiiadirle, ni 
quitarle. Advierte pues, que 

׳ ואור וכר׳ אבלאה״כ ואפילו p א  ו
 בששת ימי בראשית אע״פי שנאמר
 !ראשית אי בהם ברא היינו יש מיש שנא׳ ויברא

ת האדם בצלמו וכתיב ם או י ה ל  א
ת האדם עפר מן ׳ ״ וייצר ה׳אלהיס א 3 w 

 האדמה י ואחז״ל שהבהמה נבראת
 ימן היבשה ולפיכך הכשרות בשני
ת מן הרקק ולפיכך ו פ ו  םימנין י ע
ם י מ  הכשרן בסימן א׳ • דגים מן ה
ל אלו כ ו י ם ו ל  לפיכך הכשרן בלא כ
 נבראו בששת ימי בראשית ואברו
 שהיו יש מיש • ועכשץ כל מגמת
א לבקש ולידע  הפילוסופים אינה ^
 מאיזה הומר לוקח הקיבה לעשות
ם ומטר ושלג י מ ע ר ם ו י ק ר  ריבו ב
 וברר וכו, וכיון שכן למה אקרא
 בשם מין למי שיאמין שח״קבה
 משתמש ממין הומר זה או ממין
 חומר אהר או אם הכוכב הזנביי
 נעשה מקיטור הארץ או נברא עם

תד הכגככיס ?  י
ח ברוך ה׳ אד־יהי ה ' א ח ' ת ן  י

 ישראל אשר הוסיף
ת אשר הנן לך ט ל מ ל טכסיסי ה  ע
 חו1 וטכסיסי חכמה כי כל דבריך
א בשכל ובינה עליחס אין  אינן ^
 להוסיף ומהם אין לגרוע ״ ודע כי
א ל ת שהקדמתי אינן א  כל השאלו

 להוכיה

todas las queftiones que pro-
pufe, 



no להוכיח מד. שהוכחת ולאמת pufe, eran folo para ratificar 10 
 ,q^.tienes alegado; Pero Tu שטענת אכל אתו-, אדוני חסל־־יד

1 Sabio Rey, con io penetrance de 
t החבם בדקוות עיונך ובבהירות u perfpicacia, y con 10 claro de 
 tu juizio, comprehendes 10 que וזכות שכלך י עוד אני מדנר ואהה

 voy a dezir antes de haverlo שמעת ועליך נאמר ״ ישמע הכם *של׳א׳
ן . ן ל ף ^ ס ו י pronunciado; con que por t ן i fe 

-r * puede dezir 10 que dize Selo ' י ז . .
אהע לזכות שכלך וליושר קמ ט

 mohfije el Sabio,y anade Dotrina. Provar..: : 1 4 ך נאוה תהלה 9 ת ר כ ה • Cuz. Elaplaufo deve- ז• 
-a tu entendimiento, y difcur ?> והנה כבר למדתנו רביני איר ראוי

י י ה ^ ג ^ י ה נ ח ה LffSft̂ ל SS 
e בקרבו בסברות הפילוסופים למען l Judio en las opiniones de los 
 Philofophos, para no faltar a לא ימעדו אשורץ (ס׳׳ קיט) באמנת
A C] תורתנו הקדושה י אמנם אשאלך R E E"C 1 A J ™ e f t r a Santa 
-Ley. Quierote agora pregun י ז י,
t והודיעני מה יתרון להכמי ישראל a 1 / e n ^ u e p r e Valecen los Sa-
 bios ? Y que diferencia hay de על הפילוסופים כיון שהללו הכמים
? to והללו הכמים מה נשתנו אלו u n o s a otros ? 
S 1עד־ V & m r r ק'ג*1״1ייי»יש i5 o-£&׳S0brepujan tanto nu-
Z ^ ™ , w I m N e f t r o s Sabios, a los Philofophos, 
 .como la Luz, ala Efcuridad הפילוסופים כיתרון

ר מן ההשך 151 : ו א ה . Cuz. Como conftara? 
א א׳ףץב ובמות יודע אפוא 152 י כ ק . / f c . S i n o r e c e l a r a d e c a u -

f היתרון הזה ? ^ t e m ? l ^ > me alargara en 
_ L L L 1 * e " e articulo, haziendo conftar, 
ח אלולי יראתי להיות  .fer cierto 10 que tengo dicho * ב א ך

ך למשא הייתי 15 י ^ ל ע ? • Cuz. Alargate todo 10 י 

-neceffario, y todo 10 que qui מאריך בענין הזר־־! למען יודע כי
R ג־וחהדבי״י־ f i f ^ "י*״ 

̂ הארך כל הצריך או 154 / אףן ג ק • Ha. Te doy muchas 
ת שתרצת כי  gracias Senor, por el animo כל מ
0 מצוף י ק ו ת  que me has dado. Digo pues אמרי נועם דכריד מ

 primero en general, que el י י*
 r _ objefto דבש ג

 קייל אףן׳ףן אמצא חן בעיניך אדוני כי נהמתני״ובכן אומר ראשונה דרך
י
ל  י M כ m 
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Obje&o del Philofopho es 10 דע n הפילוסוף לי t o •כלר־1 י כ 
Verdadero, y 10 Falfo, y 10 Bu&י ־ ר ן ן  _ ׳ . ן
no, y 10 Malo ; y efte mifmo es ™ * י ה י ב י ט ח  האמרת והשקר ז
el Objeao del Sabio Ifraelita. : י י א י ״ י  עצמה מגמת החכם ח

155• Buelvo pues a in- ל מרז א ש א  ?כ*ה א'ד!3 אשוב ו
fhr,en que difieren uno de otro ? ן ק ל א י מ ל ו א ג ת ש  נ

H*. Agora 10 veras. י . / 
La intencion del Philofopho, ת ג • מ י ? ר ™ ת * n P l I t י * 
es faber 10 Verdadero, y 10 הפילוסוף לידע חאמת 
Falfo, para dexar efte, y feguir ת  והשקד כדי לידבק אל־1 האמו
aquel; como tambien, faber 10 ־ י ח נ ן ם כ ר . ן ל ע ן ן ן ח מ ן ף ב ^ 
Bueno, y 10 Malo, para elegir '  ז 1 1 ז
aquel, y aborrecer efte; y l a f ט ר ב י ח ב י ל ד י כ י  לידע הטוב ״
mifma intencion llevan, y el ל א ר ש ס ברע * וכן הכמי י ו א מ ל  ו
mifmo objefto tienen^ los Sa- :ה ז ם ומגמתם זה ו ת נ  הקדושים מ
biosde Ifrael. Pero la Verdad ן נ ד 3 ב ח ת 0 ע , ק ו ב מ ת ה מ א ה . 6 ג ס א . 
que bufcan nueftros Sabios, es , ^  _ י
Una Verdad clara, y pura, por ' ת י ר מ ™ א ת זכה « מ א א  הי
que es palavra de Dios, donde י ק  צרופר־ז אשר אין בה השש ש
no hay recelo de Falfedad; וכן הטוב המבוקש הוא טיב אשר 
Afli tambien el Bien que buf- ^ א כ ^ ץ ך י א מ ,1א ע צ מ  £ נ
can, es un Bien que no tiene 1 

me^cla, niatomodeMal^co- W ע ״ כרכתיב יסור מרע  •תהל״ם A ר
mo dizeclPfalmifta. Apart ate בחרת בחיים למען ו  •לברים ל׳ טוב י וכתיב 0
4 Mai, yhaz Bien. Y enel ה וזרעך ״ כלומר אם ת ת א ו  תחי
Deuteronomiodize. X efipt- ח י ואם ע שתחי ט ד י י ח ר ב ח ב  ת
f <w en las VtAas, para, que vtvas ' , 
tu, ך tu femen. Queriendo de- י I 0י* ^ T * a י f ־ ב ״ «י י -
zir, efcogi«1dotu ia Vida, fa- א ליטהר מסייעין אותו מן ב ה  ש
be que viviras, y ft efcogieres ׳ ןךןקין ת ה ן צ  יהשמיס י וכשישמור מ
el Bien, no tc fuceder* ningun m ^ m w ^ ח ט ב ו מ ץ ט 5 ט , מ  ז

2&T s r I T ד? - r «ףי ״ ה ״ • ״  ״
guardando los Preceptos de ף ל הפילוסו א * אב ב  p העולם ה
L>io$ eft* cierto, que gozar£ ר שיכל בהבל ימיו ושנותיו ש פ  א
el Mundo future. Mas^al ס ר ' ל ח ־ , 
philofopho. le puede fuceder, J 
que confuma fus dias, y anos ~ ^ ו  מ

en vanidades, y chimeras, fin alcan9ar cofa de provceho; 
Por 



י 134 ע ב  .DIALOGO QUARTO ו*כ1ח ר
ם וירד י מ  ,Por que quien fuhib al Cielo כתיל * בי סי עלה ש

« ? ם ״ nv* J* דדך א ^ ^ ^ S 
ם ד m הס ארצות מיושבות מבני א a I e s R a c i o n a 1 c s > e 1rraciona־ 
 ,jCs, y fi tienen Yervas, Mares ושאר בעלי היים ואס יש בהם
ם הרי ם ונהרורת ו י מ י ם ו י ח מ  ?y Rios, Montes, y V*11es צ

' ־ם ־ • ן - S «י « f i £ ״ £ £ £ 
ם לידע מזת ^ ^ 1 ו ה ד לעמקי ת ר י ו q q u c h a y ^ 

 ? aquellos lugubres parages בחשוכא ?
ם כ *' א'ף35 דברי »י ח ג ן  .Dixes muy bien ־ל5* י

: ן E •&5ץ ח s verdad, que 
!-in*™* !•רמ אמר m-i"%*rf*p l a intencion que llevan, es de 

ם 1 ת נ ם ן הן אמות ש ף ה  elegir el Bien, y deteftar el א
M לבהור כטוב ולכאוס a i ; pero eftan defviados del 
ו מדרך הכוב ונטו  ,bucn camino, y apartados del ברע י אבל תע
א הכירוהו לפי שחשבו P ממנו כי ל o r q u e n 0 1 0 conocen; juz-
י והמציאו י R שהטוב הוא הטוב המחמ 1 ^ 0 f l b s P Q r . b 1 e n l a ^ o r a  ־

־ ׳ ״  fidad, la qual inventan fegun ך
ם ת ע ד f להם מדות כפי אשד עלה ב u difcurfo, y llaman Moral!• 
ת טובות ולמחזיק ן מדו קראו לה  ,dad buena, y al que la profeffa ו
4 כגון גבראהבה בו אישטו קראו |J בהן a man Bueno, y Grande horn-
ת בו ת מהמהות רטי ד א b הם אמרו ש r e : Como v. g. afirman, fer ן _ accion Moral, y Buena. abor-
 recer la Riqueza, y profeflar חיא מאוס בעושר ובחור בעונץלבן
ג יני״» ו א י ד ם ל י ח ב ש מ ם ו י ר א פ  Pobreza;. y por efTo alaban a מ
ת מ תח ח -Diogenes Cinico, el qual tc ציג״יקו אשר בית דירתו חי
,r^ ****** ~ , m ^ i L ״ , , n 1 a P ° r C a f a > una Pipa gran• 
ה להגן יה בא מראשי סו d נרןלהשכי c £ n u n f o n d 0 j f * to 

 defendiefte el Invierno del Frio עלץ מקוד חחורף הםד^ם חקיץ כדיי
ה ק ד -y eiVerano delCalor,y pediali שלא יזיקוחו ״ והיה שואל צ
ה ר ע m לעוברים ולשבים * והיה לו ק o f n a a ^ queivan, y venian; 
^ - L . . _ L L tenia una efcudilla, para beoer, 
ץ י ח י * ר ת בה ולפי שפעם * v ^ לשתו i 6uno que llevava 
ך חקץיי^ ל פץ השלי  ,el agua a la boca con la mano 1מלקק בידו א
ר היר״; עני םדזלדד^ ח h ופיל־־יוםוף א c c " ° i a efcudiUa. Otro Phi-
ז ד ב ר A . J !•ה* וןןתב ה , . L ~ . V lofopho pobre, diole el R«y 

י u והמלך נח? ל n / confiderable fuma de 
' M m 2 dinero, 



DIALOGO QUARTO • ^ כ ח ל מ  ר
dinero, para que paffaffe ם כ ש י ! העוני ו • ו מ ו מ  ־להעירו מ
comodamente; E l Dia figui- 1 ^ י * ו ר י  ו

. ente temprano fueiTe al Rey י י לי 3 0 ת ? י א ד י  **?י pn" ב
diziendole, toma tu dine- V n 3 n י ך >י5י*מי ל S מ  ׳לפני ה
ro, Seiior, que no 10 quiero; י ת לי קח ל"*ך כ תו  כספך אשר נ
E l Rey admirado pregunt61e אינני הפץ מ י ויתמה המלך ויאמר 
como defprdciava fu prefente ? j — M ״ s ~ J L JL h , t t  J ^ ״
Refpondiole el Philofopho; Se- ת ט ה מ ? ת w ת ל ל א ה ז י מ  ל

nor, defde que eftoy en el ב ע * י V ? ו ת ת  במנהתי אשיי נ
mundo hafta oy, vivi quieto, ת המלך דבר לאמר  הפילוסוף או
y foffegado, por que jamas fui ד ה ע מ ד א  אדוני מיום היותי ע,-* ה
codiciofo, acomodandome fi- — _ . . .^ 
tmpre con 10 neceffario, 10 ™ K f ת ו ח י נ מ י ב ת ב ע ה " ז  m ה

qual me baftava, y fobrava, y א  ובמשכנות מבטהים כימעולם ל
todo mi anhelo fue fiempre el ם ל ו ע ל ד הממון ו ה  הייתי להוט א
penetrar la Sciencia de la Na- לי. n גםתפקתי בהכרח• ןך^-ן 

^ e V ^ ^ r e

t ״ v t e i ״ ״ ־ ״ כ ה ״ י ״ י ״ י א ״ ל כ י - ר ״ י ח  י
dinero, .eftoy defvanecido, y ץ ג י י נ הטבע לדרוש ולהקוי־ ע  ו
cogitabundo, difcurriendo, que ם אתמול אהר נ מ א  ומעשיו כי רבו 4
he de hazer del, fi 10 empleare ף ס כ ת ה ש ר ת פ ^ א ק ף ל ^  א
en negocio, o en tierras, o fi 10 ^ ^ ^ 
depofitare en mano de un horn- n , s s ־  * ן ' "
bre de bien, para que me fuf- ה אעשה מהכסף  ויהבלו להשוב מ
tente ? Eftos cuydados me han אם אקנה ממנו סהורה להשתכר אן 
quitado el fueno, y agitado el . אס טוב לי להפקידו:ביד*ףס 
ammo de forma, que no ten- ״_ ' . י 
go foifiego, ni r^pofo, y afli י י ? ' י י  או אקנה ממנו ׳קרקע ו
no puedo fufrir efte genero de בביתי י ותדר שנתי מעיני ולבבי 
vida, nuevo totalmente para ת  כים נגרש כי סבבוהו גלי המהשבו
m i ; te buelvo pues tu dine- & ע פ ת ת  ועברוהו המון תטדדןךץ ן
ro para bolverme a m ! ama- ^ י ן ף ן  ר

da Pobreza. Efte es en ver- uvyvn ן t 1 L L 
dad.un enorme abfurdo, por א ת באלה כי ל כ ל  ולכן לא אוכל ל
que el Rey Selomoh, por quien י ג א ן לך ו ו ת  נםיתי ובכן הכסף נ

atefta . ק ך פ ך א א ל י ן ת ק ז ן ף ן  ן

ך ל מ ח ה מ ל 1 ופתי ובער שהרי ש ד א דברי כסי ל  ובאמת שאין אלו א
-אשר
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V* ם מכל מלניס כ ח י ר ״ ו מ א  atefta la Prophecia, que fue.el Rey. iv אשר עי־^יו נ

m האדם וכל דבריו ברוח הקדש * ש>1 A S ^a^° d e t o d o s ^05 bowbres.4י31׳ 

ן משל״ל־ ת ש ועושר אל ת ר ת • י ש ת ה א  Y que todo 10 que hablo fue מ
 L con Efpintu Divino, pide a י 1

ם חקי * חמד ח D לי הטריפני ל j o s ? q l 1 e ^ $ p0breza, ni P W J » ; 

ת הכם שאם ל א  * 3°־ .Riqueza, mas folo 10 neceffario באמת ובתמים ש
ם ץ -Efta peticion es real, y ver אין לו מה יאכל צריך ישכר־1 ה
h ירדוףאהר מזונותיו ולא ישאר daderarhente de Sibio, por 
ת מהשכתו י נ פ n אפילו מלא שעה ל 0

 t e n i e n d 0 <f "fS 
 L es fuerca que emplee todo el ז

א עליה? ה רה מה ת d לעיון ואז תי i a c n gufcar el fuftento, con 
ם בחקתי וקרא ג <  que no le quedanl tiempo de והק בדת הבטיחנו ° א

 meditar, y es fue^a pierda fu תלכו וגו׳ ונתנה הארץ יבולה וגו, ״.
ן ארצכם ת ת הגזים ולא ה ו בקלל Jey. D ו i < * ™ promete que 

, 1 ObfervandoJus Preceptos. la Tier- L 

ת יבולה י נמצא שהקב ה מעניש r א a produzira fus frutos. Y en h 

ת  ,las maldiciones nos amenaza על ידי העניות ומי הוא זה ערב א
ת מדרה טובות ו י נ ' לומר שהע # que, No produzir a. Siguefe לבו / w • 
aSro ושל־ימ ראוי לרדוף אחריה P u e s ^ ׳ u e D i o s d ׳ * l a Pobreza נ 0  י

moom* ך י ר צ ו ש נ ו ^ א י ג י ^ א ? & ^ ־ ^ ^ 
ב מן הרעב ומן ר ה ה ן ה מ ת ב  ,Bien, que fe deve bufcar כ
י שאין ממש א ד א ו ל  auandb no es fino Pena, gue fe הדבר ? א
״ בדברים הללו * והפלוסופיס אינם c v e evitar, como fe evita la 
ע שהדי ר e יודעים להבהין בין טוב ל f p ^ d a ' l a h a m b ^ y I a P e f t e j 

r 1 1 ״ es fuerca pues dezir, que no 
D אמר השייות 0 ראה נתתי לפניך לנרם ל e v a fandamento, y que los 

ת ו ב א את הטו ת ההיים ו ם או ו י  Philofophos no faben diftinguir ה
ים ע י ופירש מהותי ר את ה ת ו  JeBien a Mai, por que Dios> המו
*JLL - ״ , U » N . - . ״ L ת שם * •dize, Ve di delante de ti oj, * J*ut ־ כ ל ת ה אלהיך ל . , וטוב לאהבח א  la vida. y al bien. a la muerte y • י •ן נ ״ י .
ר מצותיו והקתיו ו מ ש א a בדרכיו ו i m a L Y efphca 10 que e* 
'  .Vida, y Bien. Par a amar a. A ומשפטיו וחיית ורבית וברכך ח
ך ונו׳ ואם יפנה לבבך & t אלהי u D'os> Para a"d,ar e? f"J c a m i ' 

a* ״׳ הגדתי  ו
plicaraSy y te bendezirk .A. tu 

Vtos &c. T fife holviere tu corapv, J no oyeres &c. Denuncto a vos 
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a vis oy, que Perder os perdereis, ל  אבד תאבדוf לא תאריכן ימים ע
no alargarets dias fobre la Tier- א ו ב ה ) ט ר ה ד ^ m ג . ^ 

"s t j jun eftos Textos, la D i י - י ס א ו ' * ד י ' י ר ד • מ » n 4 i e עבוד 
finicion del Bien es fervtr a . : מעבודתו 
Dios; la Difinicion del Mai, es ד ואם אדם מוסר נפ^ו ן  קגיע ^*•
apartarfe de fervirlo. ׳ l ש ה , ^ -  ״

1 en. Cuz. Y fi un hombre I * 
cxpone fu vida, para fantifkar בהעי ימיו היכן טובתו של זי׳ 
el nombre de Dios, en 10 me- ? אריכות ימיו של זה 
jor de fus dias, donde efta el אשריו ואשרי הל-*דן rM #hfc D׳P 
bien de efte? donde 10 largo ' «׳ 
de lus dias f r 

1<50. Bienaventurado י ,"9י ו יו7ד כבודי * יב ^ ה ק ב  ו
d*l, y de fu eftado, mi alma ת ל י ד r ג w r טוב נדוד־1 או יש 
efte con la fuya, ©i dbiritu ם  «זו ד־*מות hy קדושות «
con el fuyo. Puede haver ? . • 
Senor, mayor alegria, ni ma- L ז ' 
yor bien, que morir par (antifi- א קצת פילוסופים ל ה ו ^ ' ן ף א ^ > 
car el nombre de Dios bea- מתו מיתר־, משונות 
* 0 J 1. ״ n L ־ . r ן י י ת ה י מ  בלב שמח ונפש חפצה ו

161. Cuz. Algunos Philofr• ^ > 
phos tambien fufrieron muerte • ה ז  ליי• מ
violenta con gufto, y coragej ת ת ויציב שקצו מ ן א ף ל ן  יןסיב א
que ventaja pues les ikvan los ם מכרת י פ ו ס ו ל י  פ
™6TL Es verdad que al- ^ «*מתי בייב ׳־ * ד ק י א ׳ * *  ״
gaaosPhilo&phos Eftoicos, fii- !איתי במדיכד־ W O T ד ח  א
frieron muertes atroces con במצות המלך והוא היה אוסר י 
animo; como umv que lo ר וגידין ועצמות אבל ע ז ב ם רכ ת  א

S E T * RevTTdez^ ™ ^ «  •י ״
faelTos, si, mas no erAnima. ך ־. בלי עצבו  ושהיה סובל-1 המיתר,

fto hazia para que dixefTen,, ף ^ ן - ו ^ ה ך ז ת ש  הנראו

Su^SJSATjf i : ? א נ ה ם ^ ה ן ב א ו • ה ך כ ״ ״ , 
״ a s Senor, que efte PhHofopho קס ג א הכ 
que murio defta manera, tendr* parte en la Gloria f 

163. Cuz] 
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 Cuz: Como Ja hade קנןינ ntf 16̂' הס ושלחום כיון שלא
: ו ת ה' ולא עבד  ,tener, fi jamds conocio a Dios ירע א
* ו י * ! . י * , ו . , ׳ ״  ?N1 jamas 10 fir vid י

1 6 4 ̂ H ,יאךן׳ףןבואוראהםהגמתנה , . R e p a r a p u e s l a 

 ventaja que lleva el Santo, que הקדוש המוסר נפשי
, בי הו*** מבזה חיי ל קידוש ה  fe entrega a la muerte para ע
, בכל נפשו ת ה ^ העיהז לעבוד א t i f i ca ra Dios ;por aue efte, 
ת נפשו ממנמאעיפי f אעיפי שנוטל א e f P^ la vida defte Mundo, 
-Alma, aun que fe la efta qui שסובל ייסורין קשים במיתתו חמי*
-tando; y aun que padece tor סובלבש בשמחח ובטוב לבב כמו
J שעשו רבי עקיבא ורבי חנינא מ 0 6 0 * * a t r o c e $ en la muerte, 
י 1  los fufre con aleeria. v buen י
C תרדיון וכמו שעשו אבותינו ועושים o r a 9 o ״ ; como & o n R. 
ם אחינו בשרנו בספרד ו י  ׳ Haquibi, y R. Hanania hijo עוד ה
ד ב ^  de Teradion, y como hizieron ובפורטיוגאד־1 כי יורע כי מ
ר נפשו א ש  nueftros Padres, y hazen oy שנמהלו לו כל עונותיו ת

-L L nueftros Hermanos, y Panen י
מ י ל א ר א מ ו י ל מ ש ה ת כ ש ך ל  ,tes en Efpana, y Portugal מ
ם י מ ל ו ג לעד ולעוד־ימי ע  por que fabe, que a demas de ותתענ

ר 9 ש ת הטוב והשמהות א י ל כ ת ב u e d a r expiado de todos fus 
י ota ל״ ש ^ עליו נאמד ״מה רב טובך א 0 5 ^ י u e d

A

a f u , A I m a ^ a n t i  ־
_ ' L . L ncada como Angeles, v Sera-
* ר ק ה ת ת ליריאיך הלז נ פ fincSj y q צ u c g 0 2 f r a J*rpetua-

ע ומות או טוב והיים ? -mente del infinito bien, y re ר
ת דבריך  .gozijo, por auien dize David קס׳ה *ן1ןד״ד רואה אני א
M לי-י-וא ו-ע לרע M N Quarto Grande tu Bien, que tienes m 3'• 

y n 7 y 1 HVVל I *  ! rfcrvado Para tus Temientes ש
וטוב נצה• • ובכן  ,Devefe pues efte llamarMal עובר אשר אהרי
ם הקדוש  ? Muerte, 0 Bien, y Vida ך אין להשוות הפילוסוף ע

/ נ ם ק ם ס י ע ר ו ז ה ו נכון לומר 0 י נ C הזה שעי u z D ׳ i z e s b i e n > * P * 
. . ״ . n י ° & deve Uamar Mai, a un 
. M בדמעה ברנה יקצורו a l t r a n f l t o r i o > a q u i e n figue 

״ רום'י אףןיח כיון שהפילוסוף אי« -Bien perpetuo. No fedc מ
v י־ יודע להבחין גי! ^ e P u c s c °mparar el Philofo• 

$ ר  pho, con efte Santo, por quien ל
, fe puede dezir. Los que (itm- mi 16 

brAn'f\^^a, con Cantor fe^ran. ׳• •״ 
100. Si^ado que ei Philofopho no fabe diftinguir de 

 Bien י



DIALOGO QUARTO *לכוח לב^ן 
Bien a Mai, no fabri por con- ס ברע ו א מ ע ל ד א י א ל ^ מ ״ מ ר  ל
fequenaa huir cl Mai, y eligir ^ , 
e! Bien. 5

 c : ב ש  ולבחור ב
157. O s . Es fuer9a dezir צריך לומר כן בחכר* י ̂ ף̂ן״  י,ס״ז 

affi ; Pero en 10 Verdadero, y ת מ  אמנם במר. שהוא א
Falfo, devemos confeflar, que ושהר חייבים אנו להודות שהמה 
ion Sapientimmos, haviendo JL - ^ 

, manifeftado 10 mifteriofo, y ׳ י י ת ס  חכמים מהוכמים שהרי גילו מ
recondito de la Naturaleza ;

י  ב ן ד י א פן ש  ומצפוני חטבע באו
de forma que no hay para ellos נעלם מחם ואין נסתר מנגד עינכם 
cofa ocuka, ni encubierta, ם והארץ י מ ש  שהם מדברים על ה
pues tratan de los Cielos, v 1 L L ז L 
de la Tierra con todo 10 que ?ל *ש 7 כ ס י י ל ה ם ' א ב ל * כ  י

contienen; de la Mar, y de lo ל ית י  בו * על חבחמות ועל החי
que encubrc en fu feno; de los העופות ועל הדגים ועל כל אשר 
Animales Domefticos, y Silvef- ל ה . ^ העב& ^ מ ד א , ה ן , ו מ ר  ת

tres; de las A ves, Pefcados, e . ״ ״ ^ 1  t _ ? ״ . ״
. InfeQos. Difcurrende lasNu- ר ט מ ל!* . ה ל הבי  הקולות ת

ves, Truenos, y Relampagos; י ו א  ועל השלג ועל הברד ?ל ה
de laLIuvia,Nieve,yPedrifco; ועל החשך על היום ועל הלילה 
dela Luz, y de la Efcuridad; ף ו ס ת ו ן ח ו ר ל ה ע & ן ש ע י  ה

del Dia, y de la Noche : de ״ י « L L . 
Jos Tem610res de Tierra, y ז ־ * הקכי י ל כל מרה « ע ר  מ
de los Vientos; y finalmente : בעולמו 
de todo 10 que Dios tiene cria- ל כל י שדברו ^ א ד  קס"ח ו
do en fu Mundo. מה שאמרת אבל מי 

168. /fc. Es infalible, que ף ע , n א K u w ^ ^ 
habla ron de todo 10 que ren- ^ 
cres; pero quien nos affegura, . * ד 

que hablaron con acierto? מכחיש [ י א  קס״ט א'ף*ב ל3י ש
16g. Cuz. Por que no hay : דבריחם 

quien fe les oponga. י ת ר מ א א ^ ד  ק״ע ^fpf ו
ijo.Ha. Note tengo dicho ן מ o ל v w ( ה י ת ק ׳ ׳ ס ; 

2hZ&^J£SZ י ״ ״ ״ י י י י " ״ ״ נ ״ ״ א  ח
y han reje&ado fu Dotrina ? ? ת ב ד  ג

j 7 1 . c«s. Que es 10 que ה וכי י׳ט מחלוקת מ ה ד מ י ד י ו  קעיא *!

d i z e S ? hay Controverfias en- ? • *  » י
t r e l o s Philofophos? _ • ־ ז י ן  ב

172. jב א חי׳ .&־ ע  ק
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נ £]רן^ יש ויש באופן שאין ' ע ו  י
ם כסכיפזין עד י ג  ש

ת : ח ת א ע  ד

מ א א כ ר־,ודיעני נ ה ' א ג ע ן  ר

 דרכם :
י ?־1חפיר. נ נ ח ר־ונני ה ה ' א י ע  ק

 רצונך ״ ואתחיל־*
ם ואודיעך י מ ע ר ה ם ו י ק ר ב  בענין ה
 בתחלר־ו דרך כלל סברות קצת
ף ה דעי א לוסופים ואחיכ אחו  פי
כ ט י ר ת ש ת א י וקח לך א נ  א
א ל  בעיניך כי אתרי. תבחר ו

 אני :

3 שמחני באמרתך ו** ) ף # א ה ע  ק

: י ר נ ש  תבישני מ
* י ״ז איךןףן סברות ארס טו ה  קע
 שהומר הברקים חס
ם העולים מן־ י שמנ  קיטורים המים ו
א י ם ה ת ו ב ה ל ת  הארץ וסכות ה
ר לוהץ ש עתם בענן א ו  מהירות תנ
 וסובב אותם מכד־1 הצדדין באופן
 שהם סגורים בתוכו ורצים ושבים
ס לנפשם- מלהץ אויב ו  למצוא מ
ד  לפי שהם המים ויבשים והענן ק
 ולה וכשמתלהב קורע הענן לשנים
ק וישמע. ר ב א ואז יראו־*. ה צ ו י  ו

: ם ע ר  ה
י שדברי * - , ה ר א ר **'ר!ב נ  קע'ז
ם חי ו כ  אר״םטו חם נ

DIALOGO QUARTO 
172. HA. Hay de modo, 

que jimas dos concurren en 
una opinion. 

173. Cuz. Informame pues 
de fus Queftiones. 

174. HA. Afli hare, empe-
fando por los Relampagos, y 
Truenos, informandote prime-
ro en general, de las Opiniones 
de algunos Philofophos, y def-
pues te manifeftare la mia, po-
diendo tu efcoger la que te 
pareciere mas adequada. 

175. Cuz. Efpero me divi-
ertas con tu difcurfo, y no 
quedar defraudado de mi ef-
peran^a. 

176. HA. Ariftoteles entien-
de, que la materia de los Re-
lampagos, fon las Exhalaciones 
Calientes, Secas, y Un&uofas, 
que falen de la Tierra, y que el 
encenderfe procede de 10 ace-
lerado del movimiento que tic-
nen en la Nuve, la qual las 
circunda, y comprime por 
todas partes, de modo que 
quedan cerradas ; corren pues 
furiofamente para falvarfe de 
la compreflion, por que fien-
do ellas Calientes, y Secas, y 
la Nuve Fria, y Humeda, en-
cendiendofe, rafga la Nuve, y 
fale, y entonces fe vb el Re-
lampago, y fe oye el Trueno j 
eflb llaman Antipariftafis. 

 Cuz. Pareceme opinion .1ךך
acertada. 

N n 17$.Zfr. 
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178. Ha. Cartefio infigne ה קאירטייסיו ר כ  יזע ח *%t־ry ס
Philofopho Frances, el qual א י י ל ה ו ד  פילוסוף ג
murio de 54• Anos de edad, ! ' 
en nueftro 5410. quefue 1650. f ר ם ו & י1 ט ו י  שחומר דברי
de la Era Chriftiana; Juzga fer ת ומלח חנקרא ניטירו העול*ם פדי  נ
la materia de que fe forja ei מן הארץ והנה העננים עשויים כמק 

J ^ s S S ^ ft ם נ זי ^  רפין או קליפות זו על נ
Nuves eftan una fobre otra, ם ? י ח ה ופעמים ר ז  סמוכים זה ל
como Tablados, o Cafcara!5,ה כי עינינו "הרואות שיש ־ ז  nr מ
unas vezes juntas, otras diftan* ם ה י ל ל גבוה וגבוהים ע ע -גבוה מ

10 que fe ve con el oja a m C, 
Memendofe fufpenfas enel , JmJU, " w , יי*־1 י 
Aire, por feren mas delgadas,ם * ך  דק וקל מאד ממנו ולכן תוא &יבל
ligeras, que ei mifmo Aire, y ם ל ט ל ט ס נ?8ף בהם חירוח י  לק א
efta ligereza, es caufa, que agi- ל כתפו ל עבר וישאס ע  מעבר א
tadas del viento, andan vagan- ^ , ^ 
do mucho tiempo, como Ia plu- » • - < w 1 י K / £ W 7 1 ^ 
ma que fe foftiene fufpenfa en מ י ז י כ י א  1עוף שהיא פודהות ב
guanto hay viento, y en ce£ ה וכשייעמור תפוד־  1שמשיב הרו

findb cie, por fer mas ponde- ך ״ , ו א ה ה מ ד ב ^ כ n t 5 > • נ פ ע ס ק ד ל £  ־
rofa aue cl Aire. St la Nuve / ז ,  י
ZcrZpues, fe condenso me- ^ ׳  והנה אם הענן העליון נתעבי
dianteel calor, que junto las נו'שחחוסחיבר חלקי י  ידי החום־ דהי
partes de forma, que tiene me- הענן זח בזח באופן שנתמעט שטחו' 
nos Superficie, y mas Pefo,- תרבה כובדו ונעשה כבד מהאויר נ ו : 

que- el Aire que la confervava ך י ר . ע ץ פ : w ^ כ ר ^  .-^fa ע
es fuer9a que caiga ^ fe ב 

fobre Ia Nuve inferior^ la qual " 
encerrandoen si Exhalaciones » n w n אשר יש בו מהקיטורים 
Sulphureas, Nitrofas,&׳c. que- ה ל ע מ ל  ואז נלהציכש ונכבשים מ
dan. apretftdas, y oprimidis ם ובבן י נ נ ע ה בין שגי ה ט מ ל מ  ו
por la parte fuperior, e infe- ם ומבקשים מפלט לנפ^ם  מתלהבי

r j o r entre las dos Nuves, por ל כ ד ב ב ט העליון אינו כ ע ה  וכיח ש
donde fe enciend6n,y bufcari ״ » , [ - ן ^ בו  ו
f a l i r ; T por que la Nuve fupe- א י ' ה צ מ א ב י ש פ ׳ ל י ם כשו ו ק * 
r i o r no es grave igualmente en ד ב  כ

todas fos partes, fiencto mas ligera en fus extremidades, ca• 
yendo 



 .DIALOGO QUARTO ימגיח ר$יעי 6^1
ה ל פ נ  yendo fobre la otra, quedan cl ככד יותר מבקצוות ״ ובכן ב
 ,ertas aberturas, o hendiduras על הברתה נשארו ביניהם סדקים

 por donde fale el Fuego, pero ז /
£ אשר בהם יוצא האש אבל לפי o m o f o n m u y angofhs, y no 
ט רודב ר ם צרים מאד ואין ב ה  ,fon proporcionadas al Fuego ש
-fale eon grande impeto,y la a למרת האש י הוא יוצא בכה גדול
ם ו ק מ ״ ^ י ״ ו א ״ ״ י ־ י ה ק ז ח ר - ב , 
 .rible Tragor, que es el Trueno לעצמו כפי צרם ובזה עושה המיה

ה • וזהו הרעם 179 : ל ו ד ג . Cuz. Lo que hallo ar-
? יי^איהב קשה לי בסברא הזאת u o f f e f h h yP°" ; h s > f s d c a e r 

. . - ™ l a s N u ves , que 10 demas cs ם שאין י ב ע c נפילות ה a f l 1 0 d e A r ? f t o t e l e s  ״

ר הו** א ש ! דעתי נוחה בה וכל ה 8 0  ,otros afirman ״
:  encenderfe las Exhalaciones de כמעט של אר״סטו

H^A K % fuyo fin movimiento, comofe 
ס י ר ו ט י םשהק מרי שאו י ן ף ן v ק> אף ^ c n e l E t n a j 0 M o n g i b d o e n l ; 

ם בענן מעצמם 1 י ב ה ל ת מ q a de Sicilia enel Vefuvio de 
ה א ר נ עה כמו ש ו י תנ  Napoles,o Monte deSuma; en ואפילו בד־ז
* לעין באי שיצילי״אה בהר איטי נא a America en la Provincia de 
« ״ L ״ , h י ^ . י % ו ו מ א ד - ר 1 N ד i c a r a S u a ; e n ei Monte Hecla הנקרא מונג יכילו וכן סמוך לעיר e n u I f l a d e I f l a n d a > e n m u -

א ר ק נ -chas otras partes,quetienenVol גאפ וליש בהר ביסו״ביאו ה
״מה וכן באמי״ריק**  ,canes tremendos, y horribles מוניטי די שו
ר ה אה וכן ב ו ראג קאי י -Procedidosdelavariedaddemi כמדינות נ
! י • ״ . י . ״ ־ י ( W W M ^ nerales,que encierranensi,co-
ל כ א אשר כאי איסל נדא ש m היק ל 0 A 9 $ e , P e z > N a p h t a > s ^ I n i . 
ם כ ו ת ן אש חגור־יד ב אי -tro, y otros ingredientes, aua אל־*ו מקי
ם ב ר ק  ,les mezclandofe fe entienden מעירוב חמחצבים אשר ב
« של גפרית זפת ונפט ומלח ניט״רו « ג ט ו ו « una ebulicion, 0 

efervecencia intrinfeca ; Si 
ב ר ע ת ה e ודברים אחרים אשר ב f t a f u c e d e h a z e r f e e n ! ' u g a r 

ם על־»' ידי מ צ ת ע ו א ק י ב ד -efpaciofo, no caufa dano nin יחד י
לדתבם •ו*ם ההדלקה ו נ ה ה ה י ת ר S ה u n 0 » POR q u e el Fuego no fale, 
* שטן ואץ י - Y fi f י««,*י* ^ a l c n 0 c a u ( a nocumcnto, 

מ ^ י ק  W P0r no hallar obftaculo que ב
W .םזיק וא נד ; ש ^ י ר ע ב ל v ^ ר

 J e 

ן מ* . י ם #«=ז נזק כ• א רו ג א י  יוצא לחוץ ואם באולי יראח החוצות ל
N שיעכבהו n 2 
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Ie refifta; pero fi halla la puer-
ta cerrada, fin efpacio por 
donde falir, caufa horribles 
Temblores de Tierra en todo 
aquel contorno, con excefli-
vo Fragor, y Trueno j de mo-
do que no hay cora^on que no 
defmaye, ni valor que no 
huya para falvar fu vida, re-
celando no fe conviertan las 
Cafas en funeftos Tumulos; 
como fucedio en Catania Ciu-
dad de Sicilia en el Aiio 5429. 
1669. La qual quedo arrafa-
da, y defolada; aquel Tern-
blor de Tierra fue terrible, y 
enorme, haviendo muerto en 
la Ifla mas de 300. mil Al -
mas. 

Efto mifmo pues fucede en 
los Relampagos, y Truenos; 
los quales fe encienden de 
fbyo, fiendo la materia com-
buftible, y caufan el ruido del 
Trueno, aun que no ha lien re-
fiftencia, baftando el calor, que 
mefclandofe produzcn. Efto 
confta de la Chimica, la 
qual enfefia reduzir el oro, 
preparado en cierto modo, que 
puefto en una Cuchara de Co-
bre, Plata, o Hierro, calentan-
dola algun poco, haze tanto 
eftruendo como una pie£a de 
.Artilleria, poniendo todo fu 
conato hazia abaxo, y haziendo 
xxn grande agujero en la Cu-
chara de Hierro j Hay tam-

bien 

ר ש ם א ו ק ל מ  ־שיעכבהו לילך א
״ אמנם אם ת כ ל * ל  ׳יהיה שמההרו
ר יהיה סגור ולא ימצא מקום ע ש  ה
ה אזי מרגיז ארץ ממקומר־־ו א צ ל -
 ומרעיש הכהוז הכמוך לו בקוד־1
 ־גדול יבהמיה גדולה באופן שאמיץ
א  ילבו בגבורים ערום ינוס ביום ההו
ה כי ייראו פן ה  י להציל נפשו מני ש
ר אירע ש א כ  ייעשו בתיהם קבריהם 4
 ׳לעיר קטנייאה במלכות שייציליאה
א אד־יף , אלפים תביט הי  בשנת ה
א שם ס ו ק ' א ר י  תריםט * ור־יעיר ס
ף ל א א , אלפים תניג הי  •כשנות ה
ד  *תד״צג לחשבונם־* אשר נהרסו ע
ל עולם שממה  ׳חיסור בחן ונשארו ת
ת תח ע א חי  ץבימיםההם ובעת חחי
ח ב ו ת  צרח וצוקח ליושבי חאי כי מ
 *יותר משל־*ש מאות אלף נפשות י
זח עצמו יארע בברקים וברעמים  ז
ם ר מ ו ה ש ם ב מ צ ע ו מ ב ח ר ת י י  כ
ם גדול־־* ע י לידלק ויגרמו ר ו א  ר
א ל  ׳לפעמים אף בלי לוחץ ולוחם א
ה בזד־ז י ם כידי מין ומין ז מ ח ת ח  ב
 שחרי חקימ יקוס עושים מן הזחב
ל כף של  עפר אחר שמשימץ ע
ל כסף או של ברזל ה או ש ש ח  נ
ם ע  זמחממין אותו מעט ומשמיע ר
ם י א ש י נ ה ה פ ר ש  גדוי־־י, י בקני ה
ה כי ט ח וחוזק כחו כלפי מ ל ג ע  ג
ה חור ב ל ויעשה • ח ב  •קוב כף ה

ל ת  ג
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א ו ר ה ש ר א ח ר א פ ל י וכן יש ע ו ד  ג
ם י ק ל , ה ג ה מ ש ע ג ם ו י ע ר ם כן מ  ג
ן כ ל א ה ש ל ל מ , ש ב  שד־י ניטירו ו
ל יין שקורין ה ש ו י ב ה א ב צ מ נ  ש
ת • י ר פ ל ג , ש ק א ל ה ו ו ר א ט ׳ ר א  ט
ה ז ה ל מ ו ד ר ה מ ו  ולכן כשימצא ה
ט יוליד ו ט ח ע ם מ ה ש י ח י ן ו  בענ

ק : פ י ס ל ם ב רעמי ם ו י ק ר  ב
ה נ ו כ א נ ר ב ם זו ס  ?רא איףן̂ נ
י ענ ה השמי ת ע ד ו א  מ

ל ענין זה : ך ע נ ו ת בעי י צ מ ה ה ש  מ

ך ע י ד ו ה ה ציויתני ל ת כ איךךן א  ק*'

ה ב י ס ת י צ מ ר ת ש  כ
ם ובכן י מ ע ר ל ה ם וקו י ק ר ב ת ה ק ל ד  ה
ת הענין : י ש א ר ל מ י ה ת ה ל י נ ה ר כ ו  מ

ת י כ ו כ ז ה ה ש כי p מו * p * J H 
גית יולדי ו ו גבנ ת ר ו צ  י ש
א ר ח * ח ר כ ח ם כ י ר ב ׳ ד ו ב  ממנ
ה • א ר נ ף ח ו ש ע ח ו מ ל ה  שיגדיל כ
ם י נ י י ע ת 1 ב ה שכל־ נ י א מ ק פ נ  ו
ן ת ר ו ת צ ו י ת ו א ן ה י ^ י ד ג מ  ש
ת כי כו ם הז י ש וגית 4 ב׳ שאם. ת  גבנ
ו ר ב ע י פן ש ש כאו מ ש ד ח ג ה נ ז  ה
ם י ש ת גיתו ו ו ה גבנ ב ו ג  גיצוציו ב
ת י ל ט ם מ צי צו י תהנ ו ם כל ו ק ת מ ה  ת
ף ר ש י י ל ו א ר ר ה ב ו ד ו נייר א  א
ש ל*א ו א ה ל כ א ת ב מעצמו ו ה ל ת  י
תר ו ת יהירה י י נ ו נ ב ג ה ל ש כ פה ו ו  נ

H T L * ב * י ר 1 ם י ה ישרוף ממקי בו  ג
ם י ל י ל ח ת ה ו א ד ס ה י וכן יעשו ה ב  ר

 1 שמולידים

bien otra compoficion de Pol-
vo, que llaman Tonante, que 
confta de una porcion de A9U-
fre, dos de Sal de Tartaro, y 
tres de Nitro. Hattandofe 
pues en la Nuve materia equi-
valente a efta, con un poco 
de calor, produzira infalible* 
mente Truenos, y Relampa-
gos. 

181. Cuz. Efta hypotefis es 
muy adequada tambien; Co-
municame agora la tuya. 

182. Ha. Haviendome tu 
mandado, que te manifeftaffe 
mi opinion, del modo de encen-
derfe los Relampagos, yTrue-
nos, me es fuerca proponer la 
materia defde principio. 

La Experiencia nos mueftra, 
que el Vidrio Convexo produ-
ze infaliblemente dos efe&os, 
el uno es magnificar todos los 
Obje&os Vifibles; por donde 
fe colige, que todos los Anto-
jos, que mueftran las ietras 
mayores, fon Convexos. El 
otro efe&o es, que puefto en-
frente del Sol de forma, que 
paflen los Rayos por 10 mas 
alto, y poniendo en cierta dif-
tancia, pano, papel, o cofa 
combuftible, ardera de fuyo, 
y fe quemar^; y quanto fuere 
mayor la Convexidad, tanto 
mas prontamente fe quemar&, 
y de tanto mas cerca. El mi£ 
mo efe&o produzen los Efpe-

jos 



DIALOGO QUARTO ח רביעי מ י  ו

. jos Concavos, quemando con * ,-שמולידים אש ממהירות גדולר 
admirable prompted. El V1- ״ ר ו ר ע ( ק  ש ח

drio Concavo, niproduze fue- t ,י n J O » '~ ם,  אמנ
go, ni magnifica los Objeftos ™ ש בשום אופן ילא א יוליד א  ל
Vihbles, antes al opuefto, los המוה״עים הנראים * אדרבא יקטין 
difmiiiuye. : תם  או

,8;. Cuz. Todo eftoes pa- ^ 3 * | | ג > 
tente por Experiencia. J ( 1 K r 

184- / f t . La Experiencia ; ובחין 
nos mueftra tambien, que las ן הניסיון מוכיה נס כן ף ן ף י  ק*'ד א
Nuves nos reprefentan algu- ן ן £ י ר י י צ  ם

Has vezes el Difco, o Cuerpo ״ , 
folar, mayor de 10 que love- ״ ~  לפעמים גוף השמש גייי־י °
inos eftando el Ayre limpio, y ר זך וצח י ו א ה ש ה לנו כ א ר נ  ש
fereno ;Otras vezes menor de ה מ  ולפעמים מציירין אותו קטן מ

ciudad deLondres,' en hTma- 4 לונד׳ריש ברוב הימים בזמן החורף 
yor parte del Invierno. De א ר ם י ח י ר ב ה שני ד נ י א מ ק פ נ  ו
donde fe infieren dos cofas; ^ ׳ ש < ג ת י כ ו כ ז ס כ י ר ר ר ^ ב n 1 r 

T A una. aue las Nuves ion 
^ n Z r e n t e s como v i d r i o  מהם שצורתם נבנונית ויש שצורתם ;
L a otra, que hay Nuves Con- גם כן קערורית ויהיה נם כן בהכרח 
vexas, y Nuves Concavas; ה וגבנוגי ל ע ב שהוא הלול כלפי מ  ע
Como tambien havra foi^ofa- . ^ ן  ^ , ^ ^ א
jnente Nuve, que fea Concava 1 L~ - L ft1n, 
en la parte fuperior, y Con- ת ו כ י ה השי ו ד ו צ  וסוף דבר כל ה
vexapor la inferior, 0 vicever- • ה גם כן בעבים פ י י ה ש כי כו  בז
fa; y finalmente fe les adaptan ה ג ו ש א ר  וכיון שיש בענן הסגולה ה
todas las Figuras, que fe adap. m ^ ^ ^ 
t a n alVidno. ^ ^ C שהוכחתי ( סימן קלב 

Teniendo pues la Nuve la *"*י׳ 
^rimerapropriedad, que tiene ה י נ ש ם כן הסנולח ה א בו ג צ מ  ת
י Vidrio Convexo. aue es de ך ו א ר ר ה ב  דהיינו לשרוף באש כל ד
!^agnificar los Objeaos, por . ׳ ן כ ח ן ל מ ו ת י ר פ ן ג ן ג ! ף ב ר ש י  ל
* -iL no tendr* tambien la fe״5 _ , פ י

- י 1 
3 ״ n d i que es de quemar todo *  ^ H ד
^ nue fuere combuftible? comoA^ufre, Sal 8cc? 
*° " 185. Cuz. 



י 140 ע י ב ו ר ר  דבו

^ ודאי שאם תמצא בו H ' K ^ 
ה נ ו ש א ר ה ה ל ו נ ס  ח
א י ית גס כן ״ כי ה  תמצא בו השנ

: ה נ ת הראשו ד ל ו  ת
כד1 י ו«פורסם ?-1 ו ל נ ףן ףן א' י ' ס  י«
 שיש ענגים סדורים זה
ב זה כמין דפין של עץ כמיש ל נ  ע
ה לזה י'קע'ט) פעמים סמוכים ז  (ס
ה י שהרי ז ם רהוקים זה מ י מ ע פ  ו
ד  עינינו הרואות שיתפזד רתפר
ה עוד ענן א ר י ן ו  הענן התהתו
ב כן ר גבוה ממנו * נשים א ה  א
ק בהיקו דבר ו ט ן ה  שיש ענן תהתו
 הראוי לשריפה כגון גפרית וזפת
 . ומלח מיט״רו ודברים אהריס כיוצא
p יוגשים גם כן א  חעוליםסקיטורי ח
 שענן חעליון צורתז גבנונירת
 וניצוצי השמש העוברים דרך רום
ן במקום  גבנוניתו מכים כענן התחתו
 שיש שם הדברים הנשרפים ״ אץ
ן ש בענן התהתו  ספק שיולידו א
ב על־1 כ ע • ן מי * י י א ר ה  ש

ם :  ד
ב בודאי *אמנם דבריך ךן ז אי ד ?  ק

ת זה 4  סותרים זה א
 שהרי בראשונה אמרת׳ שחמראוד*
ם אש בשחרות י ד י ל ם מו י ל ו ל ח  ה
י נ ז י ר ו **ו ת שהזכו^ו ר מ הכ א ז א  ו
* ר א ו מיי־*י נ י א ה . י ר ו ר ע  ק

, M t ן  לחלוטי
ח  .?ע ת• א ח

DIALOGO QUARTO 
185. Cuz. Teniendo la pri-

mera propriedad, tendr& tam-
bien neceffariamente Ia Segun-
da, por fer confequencia de Ia 
Primera. 

186. Ha. No hay quien no* 
fepa, que hay Nuves altas, y 
baxas>iltuadas unas fobre otras 
como Tabladds, unas vezes 
muy cerca unas de otras, y 
otras vezes muy diftantes ; cp* 
mo vemos quotidianamente 
difliparfe la Nuve inferior, y 
aparecer otra fuperior. Su-
pongamos pues, que la Nuve 
inferior tenga materia combu-
ftible, como A^ufre, Pez, Sal* 
nitro, o otras colas feraejan-
tes ; Supongamos tambien, 
que la Nuve fuperior fea Con* 
vexa, y que los Rayos del Sol 
paflfando por 10 mas fublime׳ 
ae fu Convexidad, paran en̂  
la Nuve inferior, en aquella 
parte donde: efti la Materia 
combuftible; es cierto que 
produzhin fuego en la Nuve 
inferior, no haviendo al-
gun obftaculo,. ni impediment 
to. 

187. Cuz. All ies; pero veo 
que te contradizes ; haviendo 
afirmado primero, que los Ef-
pejos Concavos produzen Fue-
go muy aceleradamente , y 
agora dizes, que el Vidrio 
Concavo, no produze total-
mente Fuego? 

188. Ha. 



 חלול משני שטחיו
 ומפריד ניצוצי
ר׳  השמש זח מז
ו א צ י ר ש ח  א

DIALOGO QUARTO ^ • ב ח ל ו כ  ר

1 8 8 . Ha. Aim que dixe כ פ ע א m מ אמרתי ״ ו 'Wמ״ח 
affi, no me contradigo; Por M M , ר ב י

 ( H H K 
que el Vidno Concavo, que ' 
ת 0 produzc Fuego, es, el que ת י כ ו כ ז , ת תראשוניטבי ר  סותרים א
es Concavo en ambas fus Su- א י ש ה S שאיגו מוליד א ו ל ח  ה
perficies; por que difgrega los 
Rayos del Sol defpues aue falen 
del; 10 que no tiene el Efpejo, 
el qual es Concavo por la Su-
perncie anterior, y Convexo 
por la pofterior, por fer parte • ך-*^ויף )^iiD 
de-un Circulo; y por effo junta - ד א ר . ר  ״.״,_. ד
en fu Concavidad todos los ה א י מ ם ה ג ן ?  א
Rayos del Sol, quales fe mez- הוא הלול מתוכו וצורתו 
clan, refle&en, fe enraman, y ק ל  גכנונית מאחריו לפי שחוא ח
juntan unos con otros, en >עינוד־4 ובכן מקבץ כד־1 ניצוצ 
forma de red, interlecandofe * , L * - * * י -
unos con otros, de forma, que ס ה F ו ״ T ™ * * *  י
produzen mucho Fuego con ם י ר ב ח ת מ ם ו י ג ר ת ס מ ם ו גכפלי  ו
grande celeridad,elaual quema ה שבכות * זח נכנם ש ע מ  יחד כ
cl palo, y derrite ef plomo, y ה 1 ^ ז < ע ך ן י ת  .<* ב
eftano, en efpacio dc < Minu- י ז 
tos, y quanta menor jfiiere el *  באופ שידליק א
Circulo, tanto mas pronta- ת בנחיצות ו ל כ ו  א
mente produzira el efe&o. יך ת ״ ןי«ערןף ר ר ב y ר l [y 

, 8 9 X ^ X 0 n f i e f T 0 m e f a t i s f e - L ^ ' j t ^ t t 
chocontupreciofarefpuefta. ^ 

1 9 0 . Ha. Si la Nuve fuere י נ י ה F קצר י D / I \ 
Concava, por la parte que mira ה י ויותר שחלק ע ש  בהלק מי״ב ב
alCielo,yConvexa, 6 liana, por ר ה מ ן י ט א ל ו  עיגןך•* ןעןראך־ן ה
la que mira a laTierra, tenien- ג 

do Exhalaciones combuftibles, * ׳ 
^oduziran Relampagos, y כ נצהתני בתשובתך ן ך '  א

Truenos, aun que no haya : היקרה והנעימה 
fobre ella mas, que Ayre puro, ה י ן ך ת ת ר ן ס ע  א

y f c r e n ° • 1 9 1 . Cuz. ם כלפי י נ פ ב m חלולה מ K 

ם לידלן^ י י ו א ר ם ה רי טו ה בגונונית כלפי מטה ויהיו בתוכה קי ל ע  מ
א ל ל א ו ל ח ן ה ל הענ א יהיה ע ל ם כן אע׳פי ש ם ורעמים נ י ק ר  יולידו ב

ע ח ״ ם •י ?כ"א א י נ נ  אויר זך בלי ע



m ׳ ; י ב ח ר ו כ  .DIALOGO QUARTO ף
, - 9 1 א נכונו־ ! ר ב ד זוהי ס ן ף " א א * צ ק • Cuz״ E f t a Hypotefis 
t 1וללה להבין ככל־ u y a e s ' a m a s P r°bable, y fa-
u־ , M _ ..u^v ״ J C 1 J d e comprehenderfe de las 

ה אב^ישל־^י ע צ ה ה ש ו ר ב כ d ה c m A s p r o p

p

u e f t a s . 
 todavia contra ella una grande ע^יה קושיא גדולה •י

דבר אדוני כי שומע ףן ףי  .Objeftion קצ״כא׳
:

 1 9 ך 2 ד ב ע • H*• Proponla pues, 

א ת ל ע צ ה כ לפי מה ש ה '  ,c•*. Segun tu Hypotefis ^ א
ם י רעמ ם ו י ק ר  ,no devian haver Relampagos ^ יהיו ב
ך 4 ו ז השמש ה א n בלילות מפני ש i Truenos de Noche, eftando 
ת האופק י וכי תימא הכי נמי ? ה c ת ! S 0 1 e n t ° n c e s debaxo del Ho-

' ג ^ ^ ״ ח ו ד א י ד -nzontejy quenendo tu afirmar ו
1 והלא הנסיון מעיד להפך? 0 n ן e g a 1 i s J a E x p e r e n c i a  ״

י ל־ייסתור ן דעת י 1 יןצ 7איףןףן א 9 4 H ־ a ׳ M l
 i n t e n c i o n no cs 

ת ז־זקודמוות ו מ ב d כ e d e ^ r u i r > nioponerme a las 
א להודיע שאפשר £ ולהלוק עליהן ^ r

r a s Hypotcfes, mas folo mo-
1 '  itrar, que pueden produzirfelos ן

ת ר ה ם מכבה א רי טו -Relampagos de otra caufa tam שיתלהבו הקי
ת הברקים והשמעת ק ל ד  bien. A 10 que me arguyes, que ג״כ י ועל ה
ם בלילה אומר 4 שיש ענן י מ ע ר d ה e Noche fe ven Relampagos, 
ה יעלה ו ב ג ה ו Y™ T° * ^ גבוה ויש עגן שפל י ™ s tambien 
L L c o m o d e " 1 a ; L)'R0 que hay 
ד יותר מהמשיס מילין ובכן כל  Nuvealta, y Nuve baka, que ע
י פ ל ת השמש א  la alta difta de la Tierra hafta זמן שהענן רואה א
ת ח א ת ™ שאינו נראה לנו מפגי שהו a s d e 5°• Millas, por donde 

, — L A * . י . י י י - . « ־ י י ד י » -  empre que la Nuve vea al" י
ה ל י ל ה ה ל ה ת 8 האופק דהיינו ב 0 1 a י u n d s d n Q f e a v U 

ם י ק ר ה י יוכל להוליד ב פ ו ס ב  fible a nos, por eftar debaxo del ו
ם גבוה ו ק מ ׳ כי היושב ב ם י מ ע ר  Horizonte, como fucede enel ו
ת היום ובסופו ל ה ת P יראה השמש ב r i״cipio, y fin de la Noche, 

. * «w.v« P O D R A Produzir Relampagos, y 
T קודם ואחר היושב במקום נמוד ׳ r u e n £ s . p Q r q u e c l ^ | e f t < 

י נ ת א חלרן b p כ ה ר יוסי י ה זל א א א ד  en un lugar alto, vera el Sol en כי ה
ת בטבריא וםםוציא^ לדק׳ ב  ,el principio, y fin de la Noche ממכניסי ש

א משוס מ ע ט ו 3 * ה . ן י ר ו פ צ a שבת ב n t e s Y D ׳ E F P U E S
 d e l q u « c f t * 

c דטכריא n u n l u S a r b a x 0 «fpeaiva-
, - x mente j como dezia un Sabio, 

que deleara tomar Sabat cn Tevsria, y dexarlo en ZjporL 
0 0 La 



PIALOGO QUARTO * ק ב ח ד ו ב  ד

La razon era, por que Tevaria תה בעמק ודיה השמש  רטבריא הי
queda fituada en un Valle, y V t a _ י .  ! ' ^ ״
el Sol fe efconde enella antes 1 ' י ^ י ו פ ̂ *יי0 צ  ממהר 
deZjpori; con que toma van י י י פ מ!  מקדימין בהכנסרת שבת ו
Sabat muy temprano: al opu- ןבהכנסתו לפי שהשמש  היו מאהרי
efto en Zjpori, 10 tomavan tar- ט פ א מ < ר ב ט ב י כ ת ו ע . ו ק ט , ר ל ח א  מ

de; por que el Sol tarda a po- . ן 
V r ד rrראש ההר ^ ג. <־ Sir שצפורי יושבות nerfe mas que en7>zw/4, por ׳ v r 

cfforZipori en el Monte; En א י י ו ם א בסי ך מידל־יי ו כ י פ ל ו  ע״כדנתוגזת 0
faliente Sabat fucedia al reves, ת היו ממהרין ב , <יבל במוצאי ש 1  י

entrando los de Tevmi tern- ן י ר ח א ט א ן י ר ב צ ס ב ג כ , ל ב . ע  ס

prano en el quotidiano, y tar-
de los de W Eftando S w n  בצפורי • וכיון «י•*? ™
pues la Nuve tan alta en el ת ובסוף ו ות השמש בתהל  לראו
principio, y fin de la Noche, ק ׳הקימורים תלילה יוכל־1 להדלי  ׳
que pueda ver al Sol, puede ם ^ י מ  עמו שאמרתי מהזהב ה
encender las Exhalaciones, ף . m m 

como teneo dicho. En 10 dc- 1 . ׳׳ 
mas dela Noche, digo pueden ם באדר הבי ם המתר־י י ר ו ט י  ק
cncenderfe, calentandofe unas שנראים כעין כוכבים הרצים ממקום 
con otras,comotengo dicho del D T p י • ם * כעין קור־ח״! ״ ^ ו ק מ  ל
Oro fulminante, y de los Mon- י ׳ י י ^ , י זי . . , L ^ 
tes que tienen Voicanes.Hay de : ! נ ע ו ב ל פ D י W ™ n 

mas * mas Exhalaciones, que א הסברות הראשונוות ה ^ ר " 
fc enicenden en el Ay re, que מקובלות א^ל, יןך^ך 
llaman Eftrellas corrientes, V i  ׳.מסברף/ך . -
gasyCabrasfaltantesqueca- נ , נ ע ת ו * ה ה י  א
yendo en laNuve,pueden encen- j * I U ו S% 
der 10 que fuere combuftible: ם על־ ת ר ב ס  1שיש ל

195. Cuz. Agora digo que ? סברתי 
las otras Hypotefes, me guftan ת ב ו כ ז ך ר . ד ל ב לפי מ י ד י  א
mas, que la tuya. . . . 

196.H*.Mueftrameenquefo- ם י מ י ה ם ו י ק ר ב  ה
brcpujan fusHipotefes a la mia? ם כין בלילה ״ ו י ת היא בין ב ה  א

197• P o r que ellos no fe- ת ביום ה ה א דך שתים הנ ל לדי ב  א
fialan mas que una fola caufa . ״_LL 
<JeRelampagos,y Truenospara , , ״ • י  *ואחת בל ל
dia, y Noche; Pero tu es fuer- קצ ח א הח 
j a que feriales dos, una para el Dia ? y otra para la Noche. 

198. Ha** 
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ם ו ץ היש בח ביר ש ן ן ף י ח א ' ג  ק

ה ם להכחיש כ ד  א
ה לעין ? א ר נ  ש

 ק^יא״ךןב בודאי שאי אפיגיר
 להכחיש מה שנראה

 לעין •־
ה א ו א ארנר־ז ר ל ה  יי איהףן ו
ה י כ י כ ז ה ן ו נ ע ה  ש
ם י ש ה ו מ  שצורתן גבנונית מנדילין ה
 ומדליקים אש 4 וכן המראה והענן
ל י ואם כן מה איכפת  שצורת; הלו
 לי אם אינו מדליק בלילה ? וכי
ר על הזכוכית שצורתו גבגוגית מ א  ת
ק ל ד על המראה הלול שאינו• מ  ו
ק ם מפני שאינו יכול להדלי ו י  ב

ת העלב השמש ? מ ה  בלילה מ

י כי ה ע ד ה י ת א איה^ ע ״  ר

ד א  סברתן־ נכונה מ
 וקושיתי אינה קושיא :

1 ' יאריך ימיך עי־  יייאיהת ה
ע ג  ממלכתך כי ש
ם ל ו ם כ כ ה ה שמנו רזיל ב ו ד  מ
ת :. ת השלמו  איתנהו בך בתכלי

א ימצא: צ מ ם ה א  דיג איףןב ו

ר שימצא ח  פילוסוף א
ה הברלןב* ד ל ו ה ה ל ר ח ה א ג  ס
ת יותר מסברינך ו ה מתקבל י ה י  ו

ה תעשר־׳ ?  מ

 מפני סברתי
 ר ד

198. HA. Puede el Hombre 
negar, 10 que ve con los 0-
jos ? 

199. Cuz. Cierto que no. 
200. Ha. Si ves pues, que la 

Nuve,y Vidrio Convexos,mag-
nifican los Obje&os, y produ-
zen Fuego ; como tambien el 
Efpejo, y Nuve Concavos; que 
im porta que no produzga Fue-
go la Noche? Diras pues del 
Vidrio Convexo, y del Efpejo 
Concavo, que no encenderan 
el Dia, por que no pueden en-
cender la Noche, por la abfen-
cia del Sol.? 

201. Cuz. Agora reconoz-
co fer tu Hypotefis acertada, y 
mi dificultad infubfiftente. 

202. Ha. Dios te con fer ve 
largos Anos en tu fublime 
Trono, pues veo que las fiete 
prerogativas, que requieren 
nueftros Maeftros en el Horn-
bre Sabio, todas las poftees cn 
fuma perfeccion. 

203. Cuz. Sife hallareotro 
Philofopho, que de otra caufa 
al nacer de los Relampagos, y 
fuere mas probable que la tuya, 
que haras P 

204. Ha. Dexare luego mi 
Hypotefis, para feguir la fuya. 

205. Cuz. Siguefe pues, que 
la Dotrina de los Philofophos, 
no es mas, que fimple Conjee-
tura ? 

206. Ha. * " J I ^ 1 U U - « ״ » 

: א מ ל ע ת ב א השערו ל ן א ג י j נמצא שכל דברי הפילוסופים א y f ה א '  ר

 o 0 2 ריא״הח
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. 206. Ha. Afli es, Seiior; Por ייי *1'ר*ד* כדברך ארונ• המלך 
que preguntando, a 1 o. Phi- ל א ש ס ת י א  א m . כ
lofophos ia razon de una cofa, 1 . 
cada uno dellos, te alegara ra- ד ח י א ב ד ס ע ה פילוסופים ט ר ש ע  ל
zones, y pruevas tan plaufibles, ד מהם ימציא לך טענות ה  כל א
y probables, que queriendo ורןל*יוות כל־1 כך מתלבל־־^וות 
defpues tu elegir una dellas, no ^ ר  ומתקרבו' אל הסברא שאם ח
la podras diftinguir. . I 

207. Cuz. Prueva 10 que di- ך ג י ר כך לבהזר באהת מהגר׳ א ה  א
zes; por que en materias de : טב בעיניך  יודע להבחין איזו תי
Sciencia, no fe deve dar ft דיר הבא ראיה למען יבחנוV י*ז 
al mayor Sabto del mundo, י י . ו ״ K • ״ v * ^ . . . ™ 
(in que prueve 10 que propo! ? ת א ^ א  1דבריך ה
ne. ו ל י פ  יבדבר הכמה אין להאמין א
v 208. Ha. Ariftoteles, y fus ם ע  ־לגדול שבהכמים בלתי שיתן ט
fequaces juzgan, que todo fe . ו י ר ב ר ^ 

antes de quemarfe era Palo; הושבים שהכל נעשח 
defpues de quemado, dexo la העדר ״ כגון העץ  מהומר וצורה ו
forma de Palo, y tomo la de ר ח א ץ • ן ם שנשרף היה ע ד ו  ק
Ceniza. Aaui ves Materia. For- ז L _ . L 
ma, y P r i s o n . La Materia ה העץ ולבש ר ו ף פשנ! צ ר י ^  ש
es el fubjefto, a faber la cofa צוררת האפר י הרי הומר וצורת 
apta a recebir muchas Formas; העדר ״ ההומר הוא הנושא ־דהייגו  ז
por que primero era Palo, def- . n m n m f c,a 1, , ו א ר ר ה ב  ך

pues de quemada fe convirti* ^ 
en ceniza, con que tomo nue- . י ז 
va forma; tuvo tambien la שנשרף נעשה אפר נמצא שלקח 
Privacion in Fieri, por que ההעדר נמצא בו ה ״ ו ש ד  :עורה ה
de 10 que no era Ceniza, fe א ה ^ מ n מ w < . ו ד $ , ו ה ן ב ם כ ג , 
hizo Ceniza: Efta cs la Hy-
S r de Ariftoteles en gene- י ת י י ־ «״• מ פ י W א פ  היח א
ral  ־דרך כלל : .

Gaflendo infigne Philofopho, גא׳שי״נדו פילוסוף גדול Q J £ \ * 
que murid de 66. Anos, enel QOBת בן סי׳ ר מ ש  א

£ ^ ^ 7 ^ ״ י־יא , מ ^ ח ה ל נ ר  ״
que יי 
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ו להשגוננו גזר ט  ה׳ אלפים ת
 אוכר י שההוכר הוא גופים קטנים
ות הקטניות באופן שאינן  בתכלי
 ראויין ליהלק כרוב קטנם כי אין
 בגוף הקטן הזה שום הלל ומאלי
ם כל־־1 עשי נ ם ו צרי ו ם נ י פ ו ג  ה
 המורכבים י ויש להשתכל בהם
ם או י ר ה ד״מ אם הם ה ר ו צ  ה
 כדים ״ והמצב י והסדר י והגודל י
ת צורתם נ  והתנועה י ובכן כפי הכ
 ומצבם וסדרם וגורלם ותנועתם
י ה א י ר ו ב ם ה ה  אשר יכין ל
ה שמו כתהור. ונוצר מהם ל ע ת י  ו
ד לכולם׳ ה  המורכב אעיפי שהומר א
ה בברזל דימ ו א ו  כאשר עינינו ר
ת ורמהים מ ר ד ממנו נעשה ה ש  א
ם יורות י ט ה מ ם ו י ר מ ס  סכינים מ
ם י ה ק ל ם ומפתהוזת מ לי עו מנ  ו
 ומהתות וקני השרפה וכלים מכלים
1 הכלים ד כ ם אין מספר ״ ו י נ  שו
ד ה  האלו נוצרים ונעשים מחומר א
ה כפי מ ה ר ו כ א ל מ ה ו ו ל ו ע פ  ל
ה והצורה שיתן האומן לכלי ״  ההכנ
, מאין א הומר א ר  כן ה׳ אלהינו ב
ם באופן י  וממנו יוצר כל המרכב
ד יהיה ה  שכשינביל אותו בסדר א
ר זהב * וכסדר ה  אילן י ובסדר א
ר ככף ״ וכן לכל בדיה ובריח ה  א

ך ז  על זה הדר

 ל'>י א חכ

que Ia Materia fon, ciertosCor-
pufculos indivifibles, que llama 
Atomos, los quales no tienen 
poros, y deftos conftan to-
dos los Mixtos. En eftos fe 
confidera Ia Figura ; como ft 
fon puntiagudos, 0 llanos; la 
Situacion, el Orden, la Magni-
tud, yel Movimiento; Segun 
pues la difpoficion de la Figu-
ra, Situacion, Orden, Magni-
tud,. y Movimiento, que les. 
difpone el Criador, benditô  
y glorificado fea fu nombre, 
procede, y fe forma dellos, el 
compuefto, aun que la Mate-
ria fea la mifma para todos > 
como fe ve en el Hierro v. g•. 
del qual fe hazen Efpadas,. y 
Lan£as, Cuchillos, Clavos,A-
gujas, Calderas , Cerrojos r 

Llaves, Moletas, Brazeros,. 
Arcabuzes, e inumerables fu-
ertes de otros Inftrumentos, 
todos los quales fe hazen, y 
forman de una mifma Mate-
ria, para muchas obras, y ar-
tes, fegun la difpoficion, y for• 
ma, que da el Artifice al Hier-
ro. Affi Dios crib una Ma-
teria de nada, y della forma 
todos los compueftos״ de for-
ma, que determinados, o mo-
dificados con cierta orden, fe-
ran Arbol; con otra, Oro; con 
otra, Plata ; Sec. y defte moda 
fe componen todas las Cria-
turas. 

209* Cnz* 
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209. Cuz. De donde vienen ה ו ר ו צ  ייט *Vl's* ומהיכן באות ח
las Forma, a los Compu eftos n w ^ א י ^ ם 
fegun el Siftema de Ariftoteles? 7 

210. Ha. Son eduzidas de 
la Potencia de la Materia, me-
diante los accidentes, que la 
preparan a recibir la Forma. 
Como, el Palo antes que reci-
ba la forma del Fuego, entra 
enel el Calor, que es el Acci-
dente, el qual 10 prepara a 
recebir la forma que ha de falir, 
y defpues recibe la Forma de 
Fuego, eduzida de la Potencia 
de la Materia. 

2 1 1 . Cuz. Gaffendo muef-
tra evidentemente la effencia 
de la Materia, y por confe-
quencia la de los Compueftos; 
pero en el Siftema de Arifto-

r ו ט ם ר  א

ח ה ״ א י  מוצאורת מכה החומר י
ם י ר ק מ  על־1 ידי ה
ה ״ ר ו צ ם אותו ללבי־־1 ה י נ י כ מ  ה
ה ר י  כנין העץ קודם שיקבל-1 צ
ש נכנס בו החום שהוא המקרה א  ה
ש א  ויכינהו . לקבל־1 צורות ה
ה לצאת וא׳הכ מקבל צורת ד י ת ע  ה

 האש המוצאת מכה החומר :
ה ר ו ה גאשיינדו ה ^ הנ ח י א א #  ד

ה ההומר לע׳ ו ח * 
ב ת המורכבים ״ א  וממילא מהו

ה ת א ידענו עד ע  במונה אר״סטו ל
א דרך כלל : ל  הומר המורכבי׳ א

teles, no fe fabe hafta agora ם ו ה ת ע דלת ה ומדם לפי' ד '** ב  י ״
la Materia de los Compueftos., M M 
fino es generalmente. ש ה יסודות י א ע ב ר א  ה

2 1 2 . Ha. La Materia delos ואויר ומים וארץ ״ ויקרא המורכב־ 
Mixtos fegun El , fon los 4. Ele- 1 ל ו ע ו א ר ב ב ן ג ד ה ן ס י ״ ם ד ש - , ^ 
mentos, Fuego, Ay re, Agua שם איכיותיו כגון הדגים שגיבר בהם 
y Tierra; dcnommandole el ^ י י > י י ^ ״ m , L . . 
Alixto, por el Elemento que מ ם ח ה ץ כ י D א w י  הליהות^והקו
ibbrepuja, o por las qualida- ם מימיי ומזגם ר מ ו ח  נאמר בהם ש
des; Como los Pefcidos en los קר ולח * ובגפרית נאמר שטבעו 
quales fobrepuja la Humedad, ^ ר מ א ן נ כ . ן מ א ע כ ב ם ף  ח

v Frio, que fon aualidades del 1 ז 
£ g u a / £ dize dellos, que fon כבי י  המורכבים כנקלח כנ
de Materia aquea, y de Tem- ות ש עור דעו י ^ ה ן - ך '  ל״״ג ^
peramento Frio , y Humedo ; p ת כתו  ו
del Afufre diremos, que es . ? . 
Caliente, y Seco como el Puego; 
y 10 mifmo diremos de todos los Mixtos nobles, e ignobles. 

421 C0£. Hay todavia mas Opiniones, y Facciones? 
2 1 4 . Ha. 
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ן י־ש רש כהנה וכהנה 214 4 ף ן ף ' $ $ ד ' ׳ י . Ha. Hay muchifllmas; 
P אבל איני משמיעד e r 0 Y° n 0 t e re^er0 ^as 

' ,KT '  Principales. que han cobrado ז ז
א הגדולות שכהן אשר יצא ל f א a m a en el mundo; las quales 
ם * י ת ם והן עיר ש ל ו ע  fon dos m?.s. La Primera es טבען ב
 •de un Philofopho Frances. Ha הראשונה היא של פיל^וסוף אחד
ש י קרא קארט׳יסיו או ד m בצרפת הנ a d 0 Cartefio, o des Cartes, 

 .contemporaneo de Gallendo י י ו
ר היתר־, לו ישיבה ש M קאר טיס א e m £ r i 6 d e ^ M q s e n d 

ם גאשיינדו הנ״ל־ • ם ע ל ו ע  .de 1650. que es nueftro 5410 1א ב
ת בן ניד C וזה האיש קארטייסיו מ u y o Siftema foftiene, que 
ם ג ו ב ש ה ן ל f e שנה בשנת אלף תר' f P u c s d e ] i a v e r 5 r i a d ° ^ s 

י 1 ז ׳  ,la Primera Materia de Nada ז '
: ו נ נ ו ב ש ה ל י ת ם י פ ל א א ה ! הי a d i v i d i 6 e n ^ E l e m e n t o s ! 

El Primer Elemento es, una 
א ר ו היא שהקבר. ב ת ל ב ס M ו a t e r i a delgada, yagitada con 
י ? י ו ץ ר ד 1 ד ו ^ ד ן ד ן ד ר

 w 1 ' mucha celcridad, que no tiene 
• W t m ה י ד ח ת -formadeterminada, mas fe a ב
 dapta a todas las Figuras de los הראשון יש מאין * ואח כ חילקו
י י כ י ' יסודות י היסוד הראשון ח & Cuerpos donde penetra; como 
ת ומתנועע ו ק ד ק בתבל־ייית ה A י* ד S u a > <P% en un vafo re-

 ,,te Elemento formo Dios el Sol אשר נכנס בהם כמיס שאם תשימם
ה צורתן עגולר־־ר l בכלי עגול תהי a s Eftreiias fixas, y el Fuego. 
ת • ובמרובע ש ב ו ש ש מ ל ו ש מ E ב I & g ™ d 0 <? d e b o i a s c x t r e  ־
y j ׳ 1 . J J I sw iwu v / I K / U J mamente chicas, aun que no 
ק בר! בעת ״ ומזה היסוד יצר ה -tanto como el Primer Elemen מרו
 t(?> que llaman Ether, del qual השמש והכוכבים הקבועים ברקיע
ם הוא בכתרי ' י האש י והיסוד השנ h ו i z 0 1 9 s 9 i e l o s י M e t a m b i e n 

^ : L L t o m a I a s formas delos Cuerpos 
א בר־* כך ל ל ב ד א א ד מ d דקים ע o n d e p c n e t r a E ״ | T c r c £ r 0 

א אי'טי<" ר ק נ א ה ו ה , ו א  Elemento, que es Ia pkrte mas כיסוד ה
n ג*ב לוקח n ה השמים ש  ,crafla, tiene muchas Figuras וממנו ע
מ • *יהיו ח ס ג נ כ נ ם ש . פ ו ג ת ה ו ר י ^ צ o t m i w i h r , quadrada &c» 
y ן .*,.v ייפויי- d e i c ״ ° l a Tierra, el Agua, ' 

ב הוא מצוייר 5 ע ה ק ל ה א ה  ei י 1 הגי שהו
ם * י מ א הארץ * ה ר ל* 4 מרובע וכו׳ • וממנו כ ה כגון משו כ ר  «צורות ה



 והאו
 מסכי

DIALOGO QUARTO • ^ ב ח ל מ  ר
ci Ayre, y todos los Mixtos. א ו ה ם • ו י רכב  ייר וכי־1' המו
y conviene con Gaffendo, en ע ב כ ד מ ח n ע y 
que ios Mixtos difieren por J Q y ס 

parte de la Figura, Situacion, ^ ב צ ם מ ת ר ו ת צ ם מהמו י נ ת ש  מ
Orden, Magnitud,y Movimi- וסדרם וגודלם ותנועתם אבל חוללן 
ento; pero fe le opone en 10 ם קצתו ל ו ע ה  עליו במה שאבר ש
que dize, que el Mundo es ^  ^ ל
parte lleno, y parte vazio, . V 1יי׳־־,־־ ™ y u 

por el Movimiento necelTario. ם י א עות הצריכה לביייי־! כ ו  התנ
a las Criaturas. Como, fi un ם ילך ד״מ ממזרה למערב צריך ד  א
hombre v. g. fuere de Levante שבהליכהו ידהר־*, האויר שכנגד 
a Poniente, es menefter que LL . י ז < י ו  י

impela el Aire, que halla de- ל ל ם V ח א ב ו ר ע  ביפי כלפי נ
lante de fu Cuerpo hazia Poה ־ ן י ר נ  ומקום פנוי לקבל כו האויר ה
niente; haviendo pues Vacuo אזי יגיע האדכמ למהוז הפצו אך י 
para recebir el Ayre impelido, אם אין ריקות בעולם האויר יתריס 
puede el hombre llegar a la . ל r נגדו ויעכב אותו 
parte donde intenta, mas no . * H " 
haviendo vacuo, el Ayre re- ^ ב ת דברי גאשי נדו י א ו  אל
fifte, y le impide el andar. ט יסיו תפש לו גזר־־. דרך ר א  ק
Mas Cartefio Deva otro rum- ס ל י ^ ן ףיקןךץ ב י א ט ר , מ א ת ו ר ח  א

bo, afirmando, que no hay va- . ז ; ז . 
cuo; que todo efta lleno; y todo V ^ ל כ ה א י ל  הכל מ
es Cuerpo; 10 que prueva Affi. א שיש לו אורך ו  fcm ה

Todo 10 que tiene Longitud, S ל ה  י ורוהב ועומק י ב
Latitud, y Profundidad, es ו ג י י ב ה י ן . א ת מ ו ^ א ע ט » 
Cuerpo; Enlo que llamanTa- . ^ . . ^ 
cuo, hay efta tnna Dimenii- 1 ז  ז 1 י
o n ; Ergo el Vacuo es Cuerpo. ת ביניהם ו ל ת  ועוד יש מהלוקות נ
ErgonohayVacuoenelMun- א ל  שאיני זוכרן כי איני מביא א
do. Otras muchas Controver- • ת נ ן כ - ם הצריכים ל י ק ר  ראשי פ
fias hay entre ellos, que no ha- ^ ^ 
op menaondellas, porno que- » . . t 

rev traher fino 10 necelTario a ל הפילוסופים ל ״ ה ןל ע  ל
mi propofito, que es provar la ה שאמר קארטי״סיו ד מ ן ף י א ו י ט  ר
ventaja, que llevan nueftros ף ן ן ג נ י י ו ה נ ״ ה ש

 w 

Sabios a los Philofophos. 1 . L L 
21 Cuz,. Efta fupoficion א / ״ י ב ם ל ה  אינו מקובל א

rfe Cartefio, que el Vacuo es ח  יי׳י א ח
Cuerpo, no la admite mi difcurfo. 2 I ( 5 , 
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י נ ת  י׳יי $$״ףןףן אל תטריח עצמך א
 המלך להקשוות נגד
ם אחרת מאלח חםברות לפי ו  ש
 שרם בעצמם ערכו מלחמח אלו
 ננד אלו וכותתו גוי בנוי ״ כאשר
ר שאגיד לך סבררת ח ע א מ ש  ת
קראת קיםי קום ת הרביעית הנ כ  ה
ם שהתחד־ייורת ועיקרי י ר מ ו א  ה
ל ם ע כרי י נ ם ו י ע ד ו ם נ רכבי  המו
ה איזה ק  ידי האש * שהרי אם ת
 מורכב כנון יין ותשים אותו באנטיכי
א בו המשה רנדים צ מ ש ת א ל ה  ע
ם יסודות דהיינו גפרית 4 רוח ה  ש
 או כסף הי שקורץ מירקיוראיר*
ם י ק ל ה נ ה ״ מים 4 ואדמות ״ ו ל  מ
 לפועלים ופעולים ״ שנים האחרונים
ם י נ ו ש א ר ם ״ והשלשות ה י ל ו ע  פ
ך יש הפרש כץ מורכב  פועלים 4 א
ד יגברו המים ה א ב  למורכב במה ש
 על הארץ ובאהד הדוח ״ ובאחד
ח י ועוד יש ככת , המל ת׳ ובא  הנפרי
עלת  וכמה עירובין אין מספר שאס י
ך שיהיו* בו ר מ ג׳ הלקים ת ע ל ד  ע
 מלח * ו3׳ חלקים של גפרית י והצי
ר שיהיו בו נ־ חלקים ה א ו  של דוה 4
ה ואחר ל ל מ ת וא׳ והצי ש  של גפרי
 של רות בוראי שישתנה מהאחר *
 וכן תצייר בשכד־*ך תגבורות
 והלישות הגופיכמ והשתנותם כפי
 שיעור העירוב וכפי היסוד הגובר

216. H*. No te canfes, Se• 
nor, a arguir contra qual quie-
ra deftos Syftemas, por que 
ellos mifmos fe oponen unos a 
otros, como oyras defpues de 
haverte reprefentado el Syftema 
de la 4 a. Gaffe, que llaman 
Quimicos; Los quales enfenan, 
que los principios de los Mix-
tos, fe conocen mediante el 
Fuego: dizen pues, que poni-
endo un Mixto, v. g. Vino, en 
un alambique fobre el Fuego, 
faldran del cinco materias dife-
rentes, que fon losElementos de 
que conftava^ a faber, A9ufre, 
Ayre, o Mercurio, Sal, Agua, 
y Tierra. Eftos fe dividen en 
Agentes, y pacientes ; los dos 
poftreros fon pacientes; los tres 
primeros Agentes; Pero difie-
ren entre si en que, en uno lu-
pera el Agua a la Tierra, en 
otro el Ayre, en otro el A$ufre, 
fin otro el Sal, haviendo inurae-
rabies modos de Mixtos; por 
que imaginando que uno tenga 
tres partes de Sal, dos de A$u-
fre, y media de Ayre ; y otro 
que tenga tres partes deA9ufre, 
una y media de Sal, y una de 
Mercurio, oAyre, es infalible 
que fer$ diferente del otro, y 
defle modo fe puede ir fuponien-
tlo la fuerca, o imbecilidad de 
los Cuerpos, y fu diferencia fe-
gun la cantidad de la Mixtion,y 
fegun el Elemento queprevale-

P p ce, 
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* , fi es mas, 0 menos potente; ^ . ^ 
Como con 22. Letras fe compel TTLW , -*LI L ™ 
jwn infinitas dicciones en todos 1 י 1 * * י ^ ג ל  אותיודת ב
idiomasdel Mundo, y como *יי*  .אלפי אלפים תיבות מתיגיי* *1
con las fiete Vozes de la M1*נות העולם • וכשם מבזי ־  ־בבל לשו
fcarolamente,fecomponento. ר נעשים כ ב ^  *4ולות הניגון ב
dos los Tonos de llanto, y Ale- ^ ז ז " 
gria,afficoneftoscincoElemen- ז י ב ' * ט ב  הניגונים שבעולם בין ל
tos fe componen,y forman to- י נ**ים קכן בה׳ יסודות חאל  לשהו
dos los mixtos. Eftos fon pues> ונוצרים כל־־1 המורכבים ״ הדי לך 
^ 4 f ^ Y F T 7 A Q f*™™ ם י י ת ח ו בר ו » הג ר ב ע ס ב ר א  ״
por el Mundo. Suphcote pues. ז . . ; t 
Senor, con toda fumiffion, me ל י 3 ת ד ו ל מ ן עתה אדוגי י ם י ו ל ו ע * 
digas, fi hallas uno mejor que *ד״ ב א ש י לפניך ואל ת ת א תחנ  נ
otro, 0 fi te parecen todos א לי איזו יבשר חזו או  פני אמור נ
b u e n o s ז י ? ת טיבות ? _1 ח א ס כולן כ ו א ו א  ז

217. Cuz. Quales el horn- ר * ם א כ ח ז ש ז י א י ה . ס y - W ' * 
bre por Sabio que fea, que no ; י J H א 
haviendo oydo de una Materia י ף א א י י א W א  ל
mas, que una informacion fu- דברים כקיצור מופלג אשר ימלאו 
perficial, y breve, featrevaa ז י 0 ב ן א מ ל ר ׳בטוב ז  לבו לבחו

ftStVSS ? ייג־ז ̂ * ־־עני״ « י שמי ת ל נ  מ
zones de las Partes? י נ י י א ח . ת ל א ב ן א ך ן ף ״ א ס י  י

218. Ha. TupofTees un en- ם כמלאך מ  המלך ח
tendimiento An^elico; por ן ת .כעינץ• לחבהי א ם ונקל ז ת^תי  ׳
donde te es facil diftinguir con . ר ל ש ח m ו t < n n^j^ ק מ י 7  ב

S ^ t 6 ^ d c 1 0 v e r d a d e r י 0 ב ח ד ה נ י צ י n w h ב ה '  ^ א
219. Cuz. Hare 10 que me ם ^ Q א ^ , י י ת צ פ  ח

ptdespor fatisfazerte, pero na ה ב ל ושקידה ר נדו ה עריך פנאי י ה  י
pot mi gufto, fiendo necefiario ת הבעלי דינץולדםותן ו  לשמוע טענ
mucho tiempo,y mucha aplica- Mrapn'XHXijrm י זו לזו ולשקול 
cion, para oyr las razanes de N 1 N N L L . * . L -
las partes, caejarlas una con P ״ * ״ » ״ V והניסיון 
©tra, pefarlas en las balanfas לי 3 • 
cfc & raaon, y experiencia, y entonces puede el Sahk) deters 

miaar. 
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 בלי גמגום ופקפוק ולומר הלכה
ה מכריחני ת א ל כיון ש כ  כפלוני׳ ״ א
ת הרשום על לוה לבי  אניד לך א
1 ד כ ת ובתםיכש 4 והיינו ש מ א  ב
ות הללו הן ות וההשערו  הסברו
ל הלב * כ1  אפשריות ומתקבלות א
ר ארסיטו שיש חומר א׳ מ א ה ש  מ
א דבר ו  המקבל־1 כל הצורורץ ה
ץ ע ה  הנראה לעין שהרי אין ספק ש
אם ר שנשרף נעשה אפר 4 ו ה  א
 תשים האפר במים רותהים ותםננם
א מלח * הרי שהעץ פשט צ מ  ת
ש 4 א ת צורת ה  צורתו ולבש א
ת ר ו ר * ואהיכ צ פ  ואחיכ צורת א
י נ  מלח * איכ יש דבר א׳ שאי
- ת״ רו ה וראוי לקבל כלהצו  משתנ
^  ובכן אץ בסברתו דבר מנגד א
ל סתקבל־י־ ומתיישב כ  השכל ^א־ ה

ה ברור : ז ו ב 4 ל ל ח  ע
j1־ גאשינדו גיכ נכונה במהVDD 
 שאמר כי בחשתנורת
עת הגופים ו תנ  מצב וסדר וגודל ו
ל חמורכב״ם  הקטנים ישתם הומר כ
ל ז צורתם » ומשל הברז ר נ ת ש  ת
 המשרתנדת ל־־יחרבות ומהטים
א יפר־, ואמ?/י * ו ת ה ו ח ת פ מ  ו

 אמנם

minar fin recelo, ni hefitacion, 
0 decidir a favor de alguno; 
Pero ya que meobligas, dirt 
10 que verdadera, y fincera-
mente entiendo, y es. Que 
todas eftas opiniones, y c#n-
je&uras fon poffibles, y con. 
formes a la razon. Por que 10 
que dize Ariftoteles, que hay 
una Materia, que recibe todas 
las Formas, es vifible; fiendo 
cierto que el Palo defpues de 
quemado, fe convierte en 
Ceniza, qual puefta en Agua 
caliente, colada, fe halla lie-
cha Sal; con que manifiefta-
mente fe v&, que el Palo dexd 
fu forma, y tom^ la del Fueg(^ 
la qual dexada tambien, tomo 
la de Ceniza, y privado defta, 
tomo ultimamente la de Sal: 
Siguefe pues haver una cofa 
inalterable, eimudable,apta a 
recebir todas las Formas. No 
hallo pues enefte Siftema cofa, 
que repugne al entendimiento 
antes todo es muy adequada, 
y muy plaufible, como es pa-
tente. 

El Siftema de Gaflendo tam-
bien es probable, en 10 que 
dize, que mudandofe la Situaci-
on, Orden, Magnitud, y Mo-
vimiento de los Atomos, que 

ion kMat$ria de todos los Mixtos, fe muda la Forma; y el 
fixemplo del Hierro, que fe forman del Efpadas, Lanzas, 
Agujasj yUaves, es hermofb, y verdadero; mas affentarcl 

P p 2 mejor 



 DIALOGO QUARTO, ״
mejor con el exemplo de la ha-
rina, que fe amafla, y della fe 
haze pan de figura Redonda, 
Quadrada, en forma de Flores, 
Hombres, Animales, y A ves. 

La Docrina de Cartefio, me 
parece verdadera, y plaufible, 
deviendofele confeflar, que 
hav mucha diferencia del Sol, 
y los Afterifmos, al Ether, y 
a las demas criaturas defte 
mundo inferior, cuya Mate-
ria es crafTa, y opaca; Por 
donde fe figue, que la Materia 
de los Cuerpos Celeftes, excep-
tuadas los feis Planetas, fon de 
Materia mas pura, y limpia, 
que la nueftra. 

Y finaimente quien podra 
arguir contra los Chimicos, 
que mueftran al ojo fus cinco 
Elementos en qual quiera 
Mixto? 

220. Ha. Eftoes 10 que ten* 
go dicho, 207.) que oven י 
do las razones de 10. Philofo-
phos, fobre un affumpto, aun 
aue fean diftantes, o opueftas, 
ion fin embargo plaufibles. 

221. Cuz. Ergo que todos 
fbn Sabios, todos fon Enters 
didos. 

222. H*. Yo no lb niego; 
pero puede fer que todo lo que 
iian dicho, y cnfenado, fea 
falfo. 

 כל ־
כ ה גא* ' ;<  י

י ק ב ח ד ו ב  ר

S הקמח r o ם יתכן יותר 3 נ מ  א
 שנעשה ממט עיסה וממנה נעשה
 לחם שצורתו עגול ״מרובע ״ כעין
י ארם וחיות נ רתג  ^פרהים ״ וכעין צו

 .ועופית ג
£ קארטייסיו נראח לי שסברתו j m 
ת ורצויה י לפי שצריך י ת מ  א
ת לדבריו במה שאמר שיש דו  להו
 הפרש גדול בין השמש והכוכבים
ר ולשאר בריות ״ א ר ק נ  לאויר ה
ם ר מ ו ח ר ש  •העולם השפל הזה א
ותנת א הנ ב וחשוך*. ובכן הי  ע
מר העליונים הוץ מהירה ושאר  מתו
ת הוץ מהשמש הומרם זך כ  כוכבי ל

ו : נקימהומרנ  ז
ס M דבר מי יוכל להתרי p t 
ר מראין ש  י נגד הקימ יקוס א
ת בכל מורכב דו סו  לעין ההמשה י

 ומורכב ?
י ת ר ב ר ד ש וא א  רלאיהדן רז

ע מ ש  ;בס׳מןי׳ז) שאס ת
ת ע,שרה.פילוסופים על ענין ו  טענ
י שהן רהוקורת זו מזו פ ל ד א ה  א
ת זו כולן מתישבות  :או סותרות זו א

ב : ל הל  ע
א'הכ אם כן כולם.הכמיס א ג  ר

 כולם נבונים :
ן איני מכחיש זר־ז •י ן ץ י ן '  רגיכ ^
 אמנם אפשר שחרו

י שקר בכל מכל ר ב  והגו מלבם ו
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ל כ ג א״ףןב אפשר ואפשר ״ א ' נ  י
ם כד־* זרז המד־ז  ע

ם : י מ כ ו ח  חכמים מ

ת ל ם לא ע ל ו ע ח מ ! 1 ' י א ' נ  ר

י לומר שאינן  בדעת
ם צריך בחכרח נ מ ם • א י מ כ  ח
ם ״ לפי ת ל ק ל ם ק ת נ ק ת  לומר ש
ם ה י ת ו נ ע ת שכד־* ט או ת דו ו ת א  ש
ל חשכל ת א ו ל ב ק ת  וראיותיחם מ
ת זו • ו י שסותרורת זו א פ ׳ ע  א
ם ח י פ תך שאין כ  וזהו מופרז חו
א נקורח וכל ת הי מ א ה  נכונה לפי ש
4 והנה הצעתי ה שקר ה שהרן ממנ  מ
ת ם יש אמו א ' סברוות ו  לפניך ד
ת י ואפשר ו ה א̂ א  ביניהן אינה <
א 4 צ מ ה ובל ת א ר  גם כן שבל ת

ינה כולן הבל וריק :  .ותהי
א שמיע לי כלומר  י^אךיןיכ ל

: י א סבי:רא ל  ל
ל עצמן י איףןךן הן העידו ע '  ינ
 והודאות בעל־1 דין
 במאי עדים דמי י שהרי הפילוסופים
ם מודים.ואומרים ה י ר ב ת ה ל ה ת  ב
י ת מחלק י שיודעו קצו פ ע א  ש
 המורכב ההיצוגיים כגון שהוא גוף 4
ם י ר ח א ו ם 4 י  ושנוצר מחלקים משתנ
א נודעו כל חלקיו ל ה אעיפ• ש ל א  כ
ה די ל ז ם כ  וכל איכיותיו ותנאץ ע
ר ב ד ת ל ו ם האל י ר ק י  במיעוט ע
״ובכן גזרי ם בלשמ חכמרז ה י ל  ע
 אלמך

UlALOGO ClUARTO . 

22$. Cuz. Bien puede fer, 
pero fin embargo fon Sapien-
tiffimos. 

224. Ha. Jamas entcndi 
otra cola; Pero es fuer£a dc-
zir, que io que parece mayor 
bien en ellos, es fu mayor mal, 
por que ves que todas fus ra-
zones, y demon ft raciones, fon 
plaufibles, aun que fean opue£ 
tas, y efta es irrefragable prue-
va, no fer verdadero 10 que. 
dizen; por que la verdad, cs. 
un puntfc, y todo 10 que es fue-
ra del, es falfo ; como puedes. 
hechar de ver en los. 4. Sifte-
mas, que he propuefto, que 
fi hay entre ellos verdad, na 
puede fer, mas que en uno, y 
puede fer que no la haya en 
ninguno, y que todos fean.va^ 
nos, y quimericos. 

225. Cuz. No entiendoaffi.. 
226. Ha. Ellos 10 ateftan 

por fi mifmos, y la Confiffion 
de la parte equivalc a 100-
Teftigos. Los Philofophos 
pues׳ en fus Prefacciones otor-
gan, aue aun que fe conoz«׳> 
can algunas partes- externas 
del mixto; Como, que esCur 
erpo, que fe compone de dife-
rentes partes, &־c. aun que no 
fe reconozcan todas fus Quali* 
dades, y Circunftancias, fin 
embargo bafta para dark tit״ 
tulo de Sciencia; y affi afir-
man, que toda cofa de quien 
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fc faben algunos principios, dc קצת £ ,-fcfjhw אומר שכל ענין 
donde fe aeduzen ilaciones, fe .-,.-מ » * M V W M J . 

puede llamar Sciencia. Vt\li- P * m י ב ם ^ י ר ק י  ע
2*j ***to Difciflma, verb die*- * T א ו י ר ת • ח לדו  תו
tur [dentin fttis eft, ut nonnul- ת לדו  ולמייםר תעיקריט ומוציא התו
Uf licet non 0mm* in UU certs הכם •קרא * וכן אמרו התוכנים 
Sciantttr, et per ?eras caufas de. t, ^ ^ 
tnonftrentur, licet nen adedaccu- * ^ n ^ u 
ratas: «J מרכז האח בין ייצאי  בק שמרכזם'
StiemU propril ditfa, requirun- ם * וכן ת מ ש ה  מרכז הכל־1 פרי מ
tur femper accurate Demonjtra- ט ה י ש פ ל א ו בפירוש ש ר מ  א
tiones, fed tales quales rerum na- ^ / .  _ . ז
**» i « * r . A l que pues ם י ל ג ל  כותבים בספריד,ם שיש בג
afftenta Principios, y deduze ם ו ם ושפל ר ו ם וגוברת ר י ל ג ע  מ
Confeauencias, llaman Sabio. ושלכן הקיץ ארוך מהחורף ח׳ ימים 
Lo mifmo dizen los Aftrono- ו ל ג ל ג פ ו ר ז ב ך א ל ן ן W ד V T r ^ 
mas en fus Prcfacciones, que L A U . _ . . u ^ . ' L ״ 
todos los Circulos tanto que ל » ד 3 ל י * *  ושההירף קצר ל
fean Concentricos, como Ex- א המצאוות ל  רימו * הכר־1 אינן א
centricos, fon inventados por כי , ה ה ש ע ת מ  בעל0א לחבק א
€llos, y affi dizen claramente, ^ י י ) ׳ ב א ׳ ן ן ^ א ב ב א . ן ן א ה ף ן  נ

que aun que efenven, que en ? ין ז 
las Efpteras hay Epicidos, י מ  דרך נקית וקלה לפי m ו
Apogeos, y Perieeos, y que el ת בונות ד ח ש ז  ענינו * ונוסף ל
Veranoanda elfolen elApogeo, ר ג נ ̂ . m ס ף  ג נ m מ . ר ת ן ן צ ח ז  ן

y e l Inuierno en el P ^ * ™ ^ . ^ 
Ion mas, que Invcnciones pro• 1 , ! 
prias para entender las eftu- ה מ ^ צ ו י כ ל ג  והשערה וסברא ח
pendas obras de Dios, y affi ם ו ת ח נ ה ז עיסות ש ד ב מ ע י ־ ד ז ה  א
cada uno bufca el modo : ^ א ר » ׳ ד  מעיך ^לץ-י ש
que Ie parece m e j o r , y . ^ 
xnas facil fegun la Materia, 
V ftgun fu Capacidad. A-
tfernfc one uno deftruye 10 que ccJfrtpafo el <*ro; y uno 
{e op0ne al otro; Y por fin todo viene a ferdudar, hefitar, 
conjeaurar, y opinar; con que 1<3 compete bien el dicho de 
Sabios; Majdefpreeiable es la maffa, que el Ptnadero di&deffa, 
jqne es M*1** 
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2 2 ת 7 ו י ש ו ק ז איףלב הודיעני גא ה ' 3 י • C u z ׳

 D I M E J*S O^*1 

: ו ל א ז אלו ל י t שמרג i o n c s > ^ u e f e m u c v c n u n o s a 

ח 228 י ג ה י ^ ת א ם ב ח א נ "א ה י . Si huviera de re* 
ק ז  .prefentarte todas las que ellos ולספרן יכלוה ה
ת ח ד א א יכלו ״ הילכך אחו fe f והמה ל u e r a proceder en 

*J**..-י.*י« infinitot te referirfc pues una 
ן ת ל כ ״ * וממנה ב^ימק ה י ב , ^ ^ לבל ס . . ^ y ^ j u 2 , 

ר : א ש ל ה ק ע ד g ת a r>! s c o n t u penetrante enten-
ר בלבבך ש ^ Ho א ה י ט א ' כ d ר i m i c n t 0 de las dem*s. 

2 עשרת : 2 9 -Cuz. Haze como me ״
, ד ד י ^ ר ־ ־ א י ־ ־ י ס י ן א ך ן ן A *א׳ r i f t o t e l e s ^ 
ם י ר ק מ ה  na, <jue la Forma nace de los נור־ידד־, מ
״ כגון חעץ ה ל ב ק  Accidentes, que preparan la המכינים החומר ל
ש נכנס א ם שיקבל־< צוררת ח ד ו  *Materia para rccebirla. Co ק

^ _ 1 1 mo, el Palo antes que reciba 
א מקרדת והולך ו ה ם ש ו ח  la Forma de Fuego entra en el בו ה
ש ד שלבסוף מוציא א la Calor, que es Accidente, c ומתרבד־ז ע l 
c מכח חחומד ״ ולפי זה (אמרו המקש^) l u a l & multiplica tanto hafta 
רה שהיא עצם ן הצו י ב  'Tl^™' ? f?caFucg0£e אין הפרש.

-la potencia de la Materia. Se « ך 1 1
א בפחות ל ם א ו ח א ה ו ה g למקרה * u n c f t 0 ^iz£״fus jdverfiri-
י ו ע  *no difiere la Forma, quee (;ס ויותר * וזריז לא יתכן 4 י
א אומר שחצורות נולדות ו ה  Subftancia, del Accidente, que ש
*, - m M . _ י י % 1 ^ י ״ י ״ - י י י ^ י * • * * ^ . ^ es cl Calor, fino en mas, V me• 
ta ה עיקר נ א כ הצורה אי מדו H מההו 0 S ? 1 0 q u ' e n 0 , f ^ f l f t i r ^ 

ת המורכבים :  Aiiadefe, que enferiando el, que ולא ראשי
י חכמות^ 1 ת ד מ י ל נ כ א ה י א * F o r m a n a c e dela Materia;. 

fi^^nofer I ארסיטו בימי חרפי a F Q r m a 

ב הימים כמעג8שמבוזתיה ת ל כ ב € ^ א ^ י £  apimdi el ״
רבו * , ו כמו  Siftema de Ariftoteles en mi בעסקי מלכותי שדכ
מ (**ובה י ראה לי ש ן נ  *adelecencia; pero ha mucha אמנם עדי

t לי-ישי* רזאר* • i e m P ° > < l u e 1 0 t e n g ° c a f l d v 1 ' 
n n ר א ciones de mi Reyno; Parece* 

aae ua embargo, que eftas ©bjeeaones tienen rgfpuefta. 
aja• H*. 
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2 ן 2 . HA. Sin duda que tie• אין לי ̂  w ^ ^ , -

nen; pero no me quiero dila- 1«,ד ,  א L MM ״ י
tar en eflb, por que no llevo 3 י ? א , י  ל

etro intento, que rnoftrar ז ת ת ת י ו י ו ח א ל ל  מגמתי איגד, א
quanto prevaleccn nueftros הפילוסופים ״ ולזר־ז S 'm 
Sabios a los Philofophos; bafta- ^ ם י ק ר . פ מ א T ר j r י £ ^ , 
me pues tocar fuperficialmente ^ ^ _ r , r 
en kos, para akrgarme def- , י ב פ ח ר כ א ח א י י י פ סו לו  הפי
pues hablando de aquellos. : כשאבוא אל הזיל 

2 O s . No es razon, ג איהב אין נכון לקצר במקום ל  י

que abrevies donde deves alar- p w - ^ ^ ״ " 
gar, por que obhgandome tu a r 
juzgar entre las partes, no me ' *ל ה רוצה שאיין P ב ת א  ש
deves reprefentar las razones ד ולסתום ה א ת ה ט ע  אין לך להניד ט
de una, fiiprimiendo las de la ה ש ע ר ״ ואס ככה ת ה א ת ה ו נ  טע

» T M i intencion es י ה * ח Pf י ה ' א ד ' ל  ר

de alegar las razones de am- ות שגי  לטעון טענ
bas partes fiel, y finceramente; ל ב א ת ובתמים י מ א י דינין ב  הבעל
mas voy abreviando, por que ,t, ״ י ס נ פ 0 s 

tengo una potentiflima razon L x ' 
contra los Philofophos, la qual ת נדולה ננד הפילוסופים ח ה א נ ע  מ
defmorona fus fundamentos, y הם והורסות תי דו סו ת י  המקרקרו
derribafuscimientosjpordon- דות  אשיותימש ועל כן יוכרחו להו
de feran foreados a confer / ״. .  S* T י ז
far, que con S o fu entcndi- & מ י ל כ ל ש ם כ ע  מ
miento, v agudeza, cotejados ל י י *  בפני חזיל כיתוש בפני ו
con nueftros Sabios, tienen la א עיניך חשמימח ותאמר ש  ואזי ת
mifma proporcion, que un : ברוך שחלק מחכמתו ליריאיו 
Mofquito.a un Gigante. Enton- 4י , ז ו  י
ccs levantaras los ojos al Cielo, ״ ר נ * ט ל ל ח י ̂ כלי W מ  דצ 0 א ךן
y diras; & 0 4 / 0 e / p*rtscif>j ת אך איני רוצד־׳ א ז  ה
^SuenctA A fus Ttmientes. ה תהישנד־ז צ ר חך 4 ואם ת  לחכרי

3j <. O * . Eftoy anhelando . ^ 
por efta razon, que dizes; mas ח ד י א ן ״ $  ר

no per efto te quiero forfar ; ח  ה

y affi, ft llevas gufto dila luego, y fino dexala para quando te 
parcciere tiempo oportuno. \ } 6 9 H 4 m 
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ן שלמות אמר •ודבר משלי טוניג ף ן ף י א י ל ^ 
 בעתו מה טוב ״ אמנם
 בין כך ובין כך אניד לך מה שמקשים
 נגד גאשיינדו ״ והיינו שלפי סברתי
 יש מהנופים הדקים עשויים כמין ויין
 ויש כמץ משולש י ויש מששה
 ומשמנה צלעות י ובכן שו^ים ממנו
ת ה א א ר ר ש  מי הוא זה ואתה הוא א
ם ? ת נ ו כ ת  הגופים האלו בצורתם ו
ם שאינו י ר מ ו • קארט״יסיו• א ך ^  ן
ת שכל הנמדד לאורך מ  א
א ל א גוף א ו  ולעומק ולרוחב ה
 שצריך גם p שיהיה עצם מתפשט
ר ה  באופן שבמילואו יעכב גוף א
 מליכנס במקומו כל זמן שהוא ממלא

 אותו :
ם שמה י ר מ ו  ן(£ך הקימייקוס א
ש א 1 ידי ה  שמוציאין עי־
א עיקרים ל  מן המורכבים אינן א
לא  שניים המתהוים מהראשונים י ו

ם :  ראשונים כמו שכתבו ה

ת ו שי ב כל־1 אלו הקו ה ' א ז ל  ר

 נוהרות ליתרץ

ם ממני י ל ע א נ ח ל א ה ח # ל  ר

א ל י א ת נ ל אין מ ב  א
ת הפילוסופים ו ת  להודיעך שבין כל כ
ה ת ר ג ח ם ת שתסכים ע ת ס א  אין נ
ם • ובהקרמות • י א נ ת ב  בעיקרים 4
 אדרבא׳

que acuerde con la otra en los 

2 $6. Ha. Selomoh dize, que 
Cada cofa en fu tiempo es buena. Prow. 
Mas entre tanto te referirfe 10 1 y־ JJ״ 
que arguyen contra Gaffendo; 
Y es que fupone en fu Siftema, 
que los Atomos tienen diferen* 
tes Figuras, hayiendo unos que 
fon Cur vos, en forma de ga-
rabatos, otros Triangulares, 
Sexangulares, O&angulares, 
Sec. Preguntanle pues, quien 
vio los Atomos con eftas Figu-
ras, afti difpueftas? 

Contra Cartefio, arguyen; 
no fer verdad, que todo 10 que 
tiene trina Dimenfion es Cuer-
po, fino tiene tambien Subftan-
cia, y entonces llamafe Sub• 
ftancia, o Materia extenfa; 
qual deve ocupar el lugar de 
forma, que refifta a otro Ctier-
po, que quifiere entrar, todocl 
tiempo, que el 10 ocupa, 

Contra los Quimicos final-
mente foftienen, que 10 que 
facan de los mixtos mediante 
el Fuego, no fon otra cofa que 
principios Segundos, procedi-
dos de los Primeros; no Prime-
ros, como ellos afirman. 

237. Cuz. Todas eftas ob-
jecciones, fe pueden facilmente 
refolver. 

2$ 8. Ha. No loignoro, Se-
nor ; Pero mi intento es mof-
trarte, que entre tantas Efcue- • 
las de Philofophos, no hay una, 
Principios, Circunftancias, y 

q Maxi-



^iaximas; antes al opuefro pc- ם <*ה נוכחי **ה י מ ח ל א נ ב ר ד  א
lean unos contra otros, efqua- ל מ ע ר ה ח א  ^ . ן
d r a . contra cfquadra, y def- י ^ '״ * , ^ י u 

pues de mucho trabajo, y fa- י נ ה פ ז ז * ו ו פ צ י ל י נ  והטורה זי׳ פ
t iga, quedan difcordes como לדרוס ״ וסוף דבר אם יש בכח 
antes. Y por fin, fi el enten- א ת ל מ א ם ה ס להסכיס ע ר א ת ה ע  ד
dtmiento del hombre es capaz B , / 
deconvenircon la verdad, fe- ר * פ א ם \ ה ד מ ח א א ל ם א כ ס ' 
r £ uno folo, y puede fer que י ב א ד  נם כן ששום אחד מחם ל
ninguno, y defla manera hav- ם ?־־5ריק ח י מ ם י ל  נבונה ויכלו מ
r a confumido fus dias, y emp- ם > ר א מ ו , ה י 0 ם ^הב,1 כ ת ו ג ט  ר

Ieado fus Anos inutilmente, no , L ^ « L _ . _ 
Iwviendo.ningunodellos,qiefe י ל כ > י ל ס א מ ל ת ל י א ש  א
pueda atrever a dezir, feguid י י י ם ה כ נ ם ^ הלא ה י י ו  רעת
m i hipotefis que es cierta, pues א ל  ׳זאמרו כי כל הכמתס אינה א
ellos mifmos confiefTan como השערר־ז וסברא כמו שאמרתי 
tengodicho (§.226.) no fer fun- ^ ^ ,  מ

dada fu Sciencia en otra cola, L * f 
queenOpinar, yConjefturar; ת מ יק בסברתם ולומר כי א  להחז
y fi acafo quifieran foftener fu הנה הכם *יאמרו להם מי-עמד  י
Siftema, afirmando fer verda- הלא יתוש קדמך במעשה  בסוד ה׳ ו

quando cri6el Mundo, 0 fi le יה ב איפה הי ו לאי ית אמר 0  והשי
revelo como 10 havia criado ביסדי ארץ ? ומי הוא אשר דבר 
o coma 10 criava? quando el פי ה׳ אלץ וינד לו לאמו־ ההומר 

S S S £ ^ S ף ^ ״ א * " r«« י י ״ א י  mm! נ
el mundo antes del dia fexto. י מ ב ה ו ל מ  עשיתיו כמין עיסה ג
Aludiendo a efto pregunta מ י מ ח ש ר ו י ונתתי לו צ  לקחת
Dios a Yiob. Donde tfvuts ט י מ ר ו י ו א • ו י ע ט  ו«8זמ׳» וירח ו
qUMdo funic UTierra? Q « l ^ n » t , w ץ ר א  ו

cs dellos con quien haya na- י 
blado, y le haya dicho• Yo ם ־ י א ח ,nvn ז*««־1 י ו מ ה ב  ו
cr\h la primera Materia de na- י  א

da, la hize en forma de una gran ma (fa, de la qual tome, y le 
d i la forma de Ciclo, Sol, Luna, Aftros, Ayre, Agua, Tierra, 
Jtfboles, Vegetables, Animales Domefticos, y Silveftres? ^ 

crie 
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ם י נ ט ם ק י פ ו ו כמין ג -crio Atomos de diferentes fi או בראתי
S "וצורוות כצורורת שונוות י ויצרתי u r a s > y hizc inumerables M i x -
~ ״ ייייי-ץ דיזדוו* -

 t o s > difponiendo 4a Situacion. 
ם בסדור י ג  !Rgura, Magnimd, y Movimi מורכבים ממורכבים שו
ק ע י נ ת ה  entopor diferentes modos ? Ia המצב והצורה והגודל־4 ו
 niifmo fe puede dezir fobre los בדרכים שוגים ? וכן תאמר על כל
s כברות שאר הפילוסופים הבונים i f t e m a s d e 1 0 5 demas Philofo-

י . « י . - . ^ ^P י o s! que forman mundos en 
ת ם עולמורת ומהריבין א ת ע ד f ב l l i d e ^ d e f t r u y c n d 0 1 0 s q u c 

י פ ע א ו י ם י ר ה ת א ו ע ד  otros forman en lasfuyasjT הנמצאים ב
אהד יש ידים מוכיהות ד ו ה a שלכל א u n que cada uno dellos tie-
n (סימן י״ך) צללו במים שאין להם e f " P r°babilidad, fin embargo 
א - ו ר ^ ,^,rtL ד י י  ,Iuedan anegidos en el imenfo> י
ת ויכולות הבורא מ כ i * סוף דהיינו ה ״ f i n i t 0 d e l a S c i e n c i a f 

ס בידם • ר יתעלה שמו והעלו ה , ו ת -y Potencia de Dios, fin alcan י
ן ספק שהכמות י ד א י ד $ יליט ^ a r c ° & pequena, ni grande. 
C , ויםלר־! הש״יד־ז הן « . N o hay dudajquc 

*>t, ^ L ז l a Sc1enc1a,:y Potencia de Dios, 
ס י ל ע א ה ל ל ב fon Inf בלתי תכלירת א ini te ; Pero fin embar-
ת מניצוצי ו ם קצ ד  go> defcubrio al hombre algun מעיני בני א
d הכמתו ויכלתו • שהרי כמה וכמת e fa Sciencia, y Poder; 
ם ם ע מי י ו שמסכ ר מ ם א י ר ב ^ ד r ^ u . e vemos, que los Philofo-

Pnos dizen algunas cofas que 
 .acuerdan con la Experiencia הנסיון :

״ 240 ת מ כ ה ת ו צ ק א ב י ח ך כ ץ ן ן ף ״ ^ מ י ר . H*. Afl i es en parte 
ח * שרוכן ו י ד ו מ ל -kMatematica ; la aual tie * ה
m T נראין לעין או* כי יש בהן דברים c h a s c 0 £ s v i f i b ( e s ' T 

1 , j I א ו ״ י -que tiene tambien otras tan di נ
 ,ficultofas, que no hay hombre קשים אשר אי אפשר לשום אדם
ל ענינם ולהסכימם יהד * ד ע -que las pueda penetrar, ni con לעמו
ס ר v כגון אלכסון העיגויד* שאין א c n i r i u n t ? s ; como el Diame-
™^L ^ <U,.,. L״ *L^JL L - t ro,que esinconmenfiirable con 
ן ל עיגילו וכן ^כסי ל להשוותו א ט f י u g1rcuS0 . Ia D i a g o n a l c o n 

 el Lado del Quadrado; Perocn המרובע שאי אפשר להשוותו עגז
ל בכל שאר ההבמות אין ב ' צלעו * א a s o t r a s Sciencias, no fe vê  
ה ר ע ש ה י אם ב ודע כ אה ואין י ו n ד i ^ £ b e c 0 ^ a I S u l ? a ' * n 0 c s 

**11l"1 n , f n conje&urando, opinando, y 
: * 0 * א י ר ב ס  .hefitando ו
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« 4 1 . Cuz. Como dizes eflb? ר כן והלא מ א  רמי* ואיד ת
Quantas colas inventaron los » WHSC 
jHodernos no imaginadas de ׳ י ז י מ  כ
l o s Antiguos ? como el Baro- א  נמצאו מהפילוסופים האחרונים ל
m e t r o , que es una Rcdomita ׳שערום ראשונים ? כגון קבד? זכוכית 
c o n una Cana de Vidrio, don- ו ם ב י מ  «רורי? ברומ יטרו שמשי
d e fe pone Mercurio, por don- %י י_יי י  י 1 ״
dc fe fabe, fi el tiempo ha de fer ™ י א י י ר ו ל י י א מ י 1 ל ג י י  כסף ח
Sereno, o Lluviofo; Como otra, ה נ | ק ל א י י ד ו  יודע אם יהיה מטר א
donde ponen Efpiritu de Vina, א טירמוימיטרו ר ק נ ד ש ה  זכוכית א
Sue llaman Termometro, por ׳ ל נ - ה ן ל ע « מ מ # ש ן ר 2 ע ן  ן

onde fe fabe n aquel dia pre- 1 . ' י 
valece el Frio, 0 Calor. Ponen י י א ^ ר ח כ י D ג * *  דוה יין לבי ץ
tambien un Vidrio Convexo ת י כ ו כ ק על ידי שמשימין ז  תהום * ו
c n una Ventana cerradacon, ן נקוב ו 4 ה  שצורותו נבנונירת ב
u n abugero, y pafTando por hi ש ס ש  ־זסנוד ועוברים בו ניצוצי ה
fos Rayos del Sol, fe vc en el ל 

apofento efcuro, todos los que ' . י־ V^n 11n-* I א ו  י

pafTan por la calle, con las colo- ^ א י א ש ל י א י י  ״כשוק עם צבע בנ
res, delos veftidos, mis con la ולמעלה ״ ומשם ידעו לי רנ ה ו ט מ  ל
cabe9aabaxo,ylospiesarriba; « חל ר ר שהמו מ ו א ת ה ו ר ב ס  ב
"Por donde reconocieron fer ז ״> י t 
vcrdadera la opinion del que P ̂  ™ • D א * ״  ־אל החוש י
afirrni, que el Obiefto va al א שמההוש הולך למוהש כמו ל  ו
Sentido, como Platon, no que וכתב ארס טו ״ וכמות וכמוה* * 
c l Sentido vaya al Objeao, co- ,t, ן ר פ w n ם n m e n,xmn 
tno entendio Ariftoteles ;con יפות ומועילות״ 
otras muchas invenciones que , ^ ^ ' , 
h a n llegado a mi noticia, cur- M  "HPtSt3 אני אגיד לך «
iofas, y utiles. ^ ה ״ הס ל א  ומועילות מ

241. Ha. Yo te dire otras ם » ל , ד ג מ  המציאו קני הדבען־- ש
Invenciones mejores, y mas » , • - , - ! ר מ ו o w i v w 
*!tiles; Ellos inventaron los ח « ל י  המוהשים ומקרבין אותם א
i in toios de krga vifta, (que י שיהיו רתוקים כמה מילין׳ פ ע א  ו
UamanEngifcopios, que mag- ר מקני ההבטה המנלים ח  ומין א
n\fican losObje&os, y los re- 1

ת   א

prelentan cerca del ojo, aun 
que eften diftantes algunas 
fnittas; hay tambien otra fuerte deftos que defcuBren Ob-
je&os, que nofe diftinguen fmo por ellos, por fu extrema parvi-

dad. 
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ץ ע ת המוחש שאינו נראר־ז ל  א
ן מצאו : במין הראשו תו ו  מרוב קטנ
ת כוכב  ארבעה כוכבים המקיפים א
ת כוכב שבתאי  צדק וחמשה א
ם אהרים בשמש י ש מ  ו£מה וכמה ה
י גילו שקנה  \בירה ״ ובמין השנ
ק בתוכה לכמה ל ה ת  הריאר־ז מ
ם י ר ה מ א י פ נ ע ת ל אלו  ענפיכם ו
ות ת קטנ עו ט כמין אבעבו ה  ושיש ב
 שע״י הנשימ' שואב ות האויד ודומות
ם * וגילו גם כן י ב ג  לאשכול־1 ע
ס כמו שכתבו האהרוגיס ד ת ה פ ק  ה
ם אי  וכמר־ת ובמרק הרושים אהרי
ת שע« י מכ  מספר 4 הם המציאו ז

י ס יושם לפג  ירי צורת גבנוגיתו א
ת והברזל וכל ש ה ג ך ה  השמש מתי
א ובזמן קריב ל ג ע ות ב  מיגי מתכו
י ש ״ הם המציאו עי א  יותר מן ה
ת ו ות הדשור״ו קל פו יקאתרו מי  הקי
 וטובות מתרופות הקדמוגים באופן
ה שהיו עושים הקדמוגיס בלוג מ  ש
ק הגוף עושין ד שלששקה להרי ה  א
ב ר ג ע ט •ברביעית הלו י ג ו ר ה א  ה
רע ר ו א מ ל  מועיל-1 ומתוק ו

נה :  כבראשו

ה מורה ת / איהכ אם כן א מ  ר

 לדברי שהמה הבמ״ם
 מהוכמים : .

ת ו א על ם ל ל ו ע  ימ׳ל*\ף;ח מ
י ולא יצא מפי ^ ר , ״ ״ ג 8  י

 שאינם

dad. Con los primeros hallaron. 
4.Eftrellas,que andan alrededbr 
de Jupiter, y otras cinco, de Sa-
turno, y otras muchas nove-
dades admirables, en el Sol, y 
en la Luna. Con los Segundos 
defcubrieron, que la Afpera 
arteria, fe divide en el pulmon 
en muchos ramos, y eftos fe 
fubdividen en otros, y por fin 
tienen unas bolfillas, que me-
diante la Infpiracion fe llenan 
de Ayre, y parecen como un 
razimo de uvas. Defcubrieron 
tambien la, Circulacion de la 
Sangre, como cfcriven los M o -
dernos, con otras inumerables 
cofas; Hallaron tambien un 
Vidrio, que mediante fu con-
vexidad, puefto al Sol, derrite 
cobre, hierro, y todas fuer-
tes de Metales, en mas breve 
tiempo, que el Fuego, In-
ventaron tambien por la Qui-
mica nuevas Medicinas, mas 
gratas, y mejores que las de 
los Antiguos, de modo que la 
que ellos hazian con un a^um-
bre de bebida para purgar, 10 
hazen oy con una pequeha por-
cion, fabrofa, y util, y no a-
marga, y mala, como Antigua-
mente, 

«4 j . Cuz. Segun efto, me 
confieflas, que eran Sapien-
tiffimos. 

244. Hd. Jam^s imaging % 

ni dixe, que no eran Sabios ; 
mas 
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mas que los nueftros craft mas א ל ם א י ל ו ד ם ג י מ כ ם ח נ י א  ש
Sabios que ellos ^comparable- ^ ך ר י ע ל  ל ב

jnente ; porque la Philofophia, י TO L 
{exceptuandoalgunascofasMa- א י ן  שחכמת הפילוםופים אפשר *
*ematieas) puede fer toda falfa. *א במקצר־ ל ה א י ח לא ת ם ו  תקו

245• Cuz* Todavia no he : חלמוריות 
oydo, con que fuerca puedes א שמעתי ממך  י״'* *!'*5 עדין ל
aiegar ios beneficios della, que י L ? י - י  ׳ י
*eferi, y refcrifte ? ־ P ל א * ל  ביצי י

2 4 6 . H*. Yo no los niego, •ת שהנרות ו ל ע ו ת  wrorH ה
mas los atribuyo a la Mate- p ושהגדת 
m 2 t ^ . Y p o r q ״ e l o s a t ״ . ^ כ ן איני מ ך ^ י י ז  ה
fcuies a la Matcmatica, los dcf־ ^ י מייחפ איה! א  אנ
f>reciasiתלמודיות * ״ 

2 4 8 . Ha. No Seiior, yo no ד ב וכי מפני יחוסן א ן ך י  1ימיז א

los defprecio,perono fe deven י ^ ץ ף ן ^  ך
 ' י ftimar con mucho extremo^׳
Jos Inventores, por haverlos , 7 ? ־ » 
hallado accidentalmente; CO- א אדוני אינן קלות ח ל ח י א ^ 
01o el Antojo de larga vifta, א יאות  בעיני י אבל ל
que es cofa maravillofa ; qual & t, סל ^ ף 
fe hallo como dire. י 

Tenia un hombre en la ma- ך י  אותן מפגי שרובן נמצאו ד
BO dos peda^os de yelo, e iva א דבר שהו ן קנה ההבמי ו  מקרה ״ מ
entreteniendofe con ellos, po- ד לקח ח * א ח ך ״ א ב א ^ » נ א ל פ 3 
Biendo uno delante de otro y ל י 

mirando los Objectos, via que , / r ' w 

i e le reprefentavan mayores, y משים דדך שחוק זו לפני זו וזו לפגי 
mas cerca ; bolvio a mirar, y דו וראות ;  זו ומביע במוחשיס שכנ
fiielos apraximando, y remo- ד ת ו י ם ו י א ו ר  שחיו נראים יותר ק
viendo de muchos modos, haf- _ ט י כ ה י י ך ה ) ^ 
 ' ta que reparando una, dos, r־
tres? y IOO.vezes, vi6 queen ד שראד־ז  החתיכות בכמח פנים ע
a f f i conftantemente; comuni- ש ומאה שכך היה ל ם ש י מ ע  פ
co lo a fu hermano, que era ה » ה v ש m ה £ ל ז ב ע ח ב  מ w ן

5T5SS^&1S ״ ״ . ״ ״ ״ י  י
cxperi- ןארטיסיו? 
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 k־expewmentando con dos V קאריטיסיל הניל ובהן וניסה נם
א בשתי זכוכיוות ואהר עיון ו d ה ^ o s * defpues de mucha apli-
ה א קנ ל ושקירות רבה המצי ת ? נ ״ 0 ״  y ^encion invemo. י

el Ant0)0 dc Iarga vifta. D י ׳ י i -
ה י וכן הם אמרו שפיטא גורש ט ב ה -Zen tambien, que Pitagoras in ה
ת הניגון עד־* ידי ו א מלאכ י צ מ  vento la Mufica, por haver ה
V שראר־! חרשי ברזל־1 מכין אותו l ^ ° unosHsrreros dargolpes 
hp חסדן ושמע ^ T m בקורנס ע a r t i l l o j . f d ? r c V n u f l d u m ז 1 1 ־ e , y atendiendo a las bozes, 
ק שהיו מולידין מין גיגק ס ג ר ו ק  reprefentofele una efpecie de ה
 Armonia; peso pues los ושקל הקודנסיס וראה שזה כבד
m מזר־־, ובכן עיין ופלפל־1 בהפרש a r t i ^ o s , yhafld fer unos !pas 
א הניגון: ד שהמצי E^f* q המשקל והקול ע u e I r c J ? ? r 6 d e f ~ 
' L י r , . * L ״ _ J \ P u e s c o n c uydado la diferenaa 

ב ביובל בן למך ס והכתי ׳ del p מ e f o , y de las bozes, hafta 
ת אבי נל**מ ו י ה א 0 ו  •que halI6 la Mufica ה

2 תופש כגור ועוגב ?  ,verfo dize 51נ ״49
ה כמת ״נ ועוד שדור שהי q י u f I u b a l h i i ° d e L e m e h  ^ ״
M h L _ M M א ptdre de todo el quetomava H*r* 
ם >לפגי י נ ת ש ו א  ?1j1r«meJ0״ j>*> e מ

$ ל 2 0 ח ה מגגן ומשורר ג ש הי ר ו ג ״ א ט י פ . Afiade que David, 
ם ? י ל ן -que florecio algunos figios an כגראה בתד

ת מהזיק קושיתי . ו ת א א " נ t י e s d e p i t a g ° r a s > era gran Mu־ 
: £ 0 ת 0 א ר ש ת י ב > y p o e t a ל G o m o f e v ^ P ° r 

 ?fusPfalmos * ׳ ^
m לניב $*ד!ח פיטאגורש הי בעי m r ״ « 
; , , M M 151 א • c * * • corrobora* 
ה של גלות בבל  .mi dificultad שג

ת 25 ו ם להמצא י נ ו י ה ת מ ו ן לאי י א ו s . H*• Pitagoras vivia 
ה ה שהי ת והמלאכורת כי מ י n}os% ההכמו ° י A f i o s de la Cautivi-
ם י נ ש ם כבר היד־, מ ה t הדש ל t ^ m } c ^ ? n 0 ha? ^ 

m p ן r o v a r d e Jos Gr egos para Ia 
ס יאה כי שט א  invencion de las Sciencias, y קדמוניות ישן ככל ה
ל הישוכ י -Artes.. por que 10 que era nue נברא אד״הר ומשם התה
! מ רןגלילוי, 0 י ^ - ן ^ ץ ^ vo para ellos, era ya viejo dfr 

 ^muchos Anos en toda el Afia היושבות
de alii empeco u • J T r ^ 0 a ״ i ? e c r i a d 0 A d a m ; 

1a poblacion,. y de fus moradores aprendieron 
todas 
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todas las Provincias fituadas a ת ו r תהכסו - t ^ ^ L -
f u Occidente, todas las Scien- C ^ J ^ ^ ™*F* 
cias, y Artes; como conftade ת ^ ' ד א ר נ ת כ  והמלאכו
los Carafteres Griegos, la mi- ם י ר ב ^ R ז ״ י מ י י ?  היוניבן מהצ
tad de cuyos nombres fon He- ל עכר ל אותיות ש  וצורתן תן ש
braicos, y la Figura es de 10 . • w w * 
Hebraico '(Antigua) bueltas. > י ״ L , ? 

2 0 . G r i . Por 10 que dizes ל P כ " א l־tf: לפי ^ ג '  מ

confta, que todas las Sciencias, ^ י מ א ל מ ה  החכמות ו
y Artes, que hay en el mundo, הנודעות בעולם נודעו דרך מקרה 
fe aprendieron por accidente, . ? י  L ע
no por efpeculacion. I ' י ן * 1 

2 5 4 . Lo infiero de 10 יכ'לא'ר?ח מדברי הכמי ישראל 
que dizen nueftros Sabios, y לם  וחכמי אומות העו
los Agenos. Los Nueftros af- ר * א • n w . , 
ieguran, que fino tuvieramos ן ן ' n™7 י  עירי?! ?
Ley, pudieramos aprender la [ י ר ו א ניתנות ת א ל ל מ ל י נ יוהנן א ״ 0 ק ן 7 
Honeftidad del Gato; ei abfte- ל וגזל ת מהתו ו ע י נ  היינו למדין צ
nerfe del Hurto, de Ia Hormi- מנמלה ועריות מיונה וכר׳״ ופיר יעי r̂ ?sss2?« r *״ ״י ״ W 

Gata, porqueevacuaeicuer- בפגי אדם ומכסה צואתו : וגזל 
ן רה בקיץ לחמר, en lugar ocuito, y luego מ  מגמלה דכתיב אג
cubre«1 efcremento; *1 Hurto . ה ת ר נ ^ ח כ א מ ״ ^ ח  א

s r ^ r ; ח ׳ ! ״ ״ ״ ״ • ״ « 4 
finalmente, los Inceftos de la P ת זוגה : וברפואה גס כ א ל ל  א
Paloma, por que jamas admite עיקרי ויסודות תרופותיות למדגו 
otra Copula, que Ia defu Com- ן פ ו א n . ב w ת ץ מ ח ו מ ה ב  מ

pama. La Medicina tambien ״ ^ ״  .״ JL*• m~JL%* ״
&vefusprincipios,yfundamen- שיתכן לומר מלפגי * 1 ב ן * 
tos a los Animales domefticos, ארץ י וכן כתכ פלינייאו בס ה 
Silveftres,y Aves; por donde fe שלו פרק כל וכי ז • שהאיפיופוטמוע 
nos adapta 10 que dize Elihu, י  דהיינו סוס מימיי כשיראך-, ל

que. Afrendemos de los Antmdes ! 
X / / f e , ^ hazemos ל ה בשה ד יוצא א א  שהוא שמן מ
Sabios for Us Aves del Cielo .וטבלתי 
F l in io L i b . 8. Cap. 26, 27. efcrive, que el Hipopotamo, o 
Cavallo de agua, quando juzga eftar muy gordo, fale a 

1 tierra 
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ד ובו א ד מ  ומבקש קנה או קוץ ח
 מקיז• דם לעצמו בירך דהיינו שיושב
ד שיקוב העורק ואחר  על הקוץ ע
א פ ר ם הצריך מ  שיצא כל־1 ד
 המכרה בטיט : הצבי כשהצייד
 נעץ לו הץ בגוף אוכל־1 העשב
ם א , ךיקט אמו׳ וההץ נופל •י ו  הנק
י הנק׳ י ס ר  נשכו• מין עכביש א
א עצמו באבילות פ ר  פאלאנ״גי מ
ם ״ הצפור דרור הורות י נ ט ר  ס
ם שהקיל־יידיוגיא מין ד  לבני א
ם מפני שבו י נ י ע  עשב הוא טוב ל
, ם הול־1 ה א בניו כשיש ל פ ר  מ
ם נ ם 4 וכהנות רבורתעמו ה י נ י  ע

: ם  כתובים ש

א'ףןב ר־זגיהא בחכמוות׳ ה ' נ  י
 ומלאכות שהזכרות
ר בשאר ההכמות. מ א ה ת ל מ ב  א
 שאין ללמוד מהיבה שאינם מדברים־
ת האשטר״ונומיאות י מי* מ כ  כנון ה
. ש מ ש ה ם ש י ש נ א  מהיבזיך לימד ל

? ת כ ל ה מ . ץ ר א ה ש ו  מהלך א

 ייייאיהח כבר אמרתי לך אדוני
 המלד שכל־1 הדבר
י בניסיון נקל ליגלות ולהורע  חתלו
ט עיון ושקירות ובפרמ כשי*׳ ע מ  ב
ת יחס עם הלמור־ות ואע״פכ צ ק ר  ל
ן ולכאן באופן א ב ן פנים ל  יחיו עדי
ת מוכית ו ת כ א י«צא כין שתי ה ל  ש

 שיוכל

DIALOGO QUARTO. 

tierra, y bufca una Cana, o 
Efpino muy agudo, y (e fangra 
en la pierna, poniendofe fobre 
el, hafta que pique h vena, y 
quando ha facado la cantidad 
de fangre que quiere, cura la 
puntura con Iodo. El venado 
teniendo la flecha en alguna 
parte, come la hierva llamada 
Di&amo, con que cae la fle-
cha; el mifmo mordido de cier-
ta efpecie de Arana venenofa, 
llamada Phalangio,curafe comi-
endo Cangrejos. La Golondrina 
enfeno a los hombres la hier-
va Celidonia para enfermedad 
de ojos, por que cura con efta 
a fus hijos, fi la padecen; otras 
mas trahe el mifmo Autor. 

255. Cuz. Efto puede tener' 
lugar en las Sciencias, y Artes, 
que tienes dicho; Pero en las 
de mas, que no fe pueden 
aprender de los Iracionales, 
como laAftronomia, qual de 
los Iracionales enfeno a los 
hombres, fi es el Sol el que 
anda, o la Tierra ? 

256. Ha. Ya te tengo di-
cho, Seiior, que todo 10 que 
depende de Experiencia, es fa-
cil de faberfe con un poco de 
efpeculacion, y atencion, y par-
ticularmente, participando al-
go dc Matematica; y fin em-
bargo quedarsk la cofa indecila, 
de forma, que no havra quien 
pueda juzgar entre las partes, 

R r ydizer, 
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j dezir, afli es precifamente, 
y no de otra forma ; como re-
conoceras por el figuiente ex-
emplo. 

Vemos el Sol andar, y la 
f i e r r a quedar imobil, fegun 
cree Tolomeo, y otros; Pero 
los que creen, que el Sol efta en 
rnedio de los Planetas imobil, 

. dizen, que no podemos pro-
var el Movimiento del Sal 
por nueftra vifta ; viendo nos, 

- que al que navega, le parece , 
• que el Navio efta parado, y 

la tierra anda, no fiendo af l i ; 
del mifmo modo nos andamos 
con la Tierra, eftando el Sol 
parado, y nbs juzgamos al 
opuefto. 

257. Cuz. No puede fer que 
fea afli ? 

258. Ha. No podemos ad-
m i t i r efla opinion, por 10 
que narra en Yehofuah,. 

u que. Se parti el Sol en la rniiai 
del Cielo. Como tengo dicho; 
(§•13 30 P e r 0 quando bien tu-
vieramos facultad de creer 10 
que quifieramos, fe nos ofrece 
una duda.grande, y terrible, 
Ja <jual mantiene el entcn-
ciinuento fufpenfo fin po-
der d&terminarfe a ninguna 
parte; 

259. Cuz. Sacame luego 
«|cfte labarinto. 

260. Ha.. 

ח רב*&* ו כ  ד

א ולא ו ן ה  ־שיובל לומר בההלט פ
ר והרי לך משל * הנח מ  :באומן א
עע ו  אנהגו רואיכם שהשמש התנ
 והארץ עומדות על עמדות בלי
ה י וזו־היתה סברת טולומ״יאו ע ו נ  ת
א להו ר י ב ס  ואהרים אבל למאן ד
ת כ  שהשמש יושב במרכז כוכבי ל
 בלי תנועה יאמרו שאין מהראייה
ת השמש י שהרי עו ו  •ראיות לתנ
א ראה לו שהו  ההולך בספינה נ
 עומד והארץ מהלכת ואינו כן • כך
ם י כ ל ה ו יושבי הארץ מ  אגהנ
 והשמש עומד ונראה לנו שהשמש

מדת ?  מהלך והארץ עו
ז אילזב וכי אי אפשר שיהיה ג  י

י אפשר להאמין כך א ן ך ן ך י א ח ] '  מ

 מפני שהוא נגד מה
ם י, שסיפר ביהושע ויעמוד השמש בהצי ? 
 השמים ולא אץ לבוא כיום תמים 4
 כמו שהוכהתי ״ (ס׳ימן קליג *) אבל
ה בידנו להאמין מא שהי  אפילו תי
ה נצכ ה שלבנו הפץ הנ  בזה מ
ר ש  לעומתנו. ספק גדול ועצום א
 בשבילו השכל־־1 פוסה עד־1 שתי
hy הסעיפים מבלתי שינכל לפנות 

ל שמאל :  יבין או ע
£ ימהר יהישה דברך J ״ '  לניט ^

 להוציא.נפשי ממסגר

 זהמבובה י•
סאיהה ׳  י
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 כשם שהיושב ביבשה
ת היבשות  ריאד־, או

2 6 ם כשם שהיושב ביבשה 0 ׳ ר ־ . / f t . A(T! como elque efta 
en Tierra, ve Ia Tierra parada. 

ת הספינה מהלכת כמיס א ת ו ד מ ו y e ע l N a v i 0 a n d a r > Y v * j ° ? c 

י , ד / 1 ״ ״  realmcnte es: no puede fer ' ו
p ת • אפשר נס ו מ א  tambien, que veamos Ia Tierra ורואה ה
י ת א ת ו ת הארץ עומדו  imobil, y el fol mobil, y que שנראה א
א ו ה נראה מה ש r השמש מהלך ו e a l m e n t e fea como vemos? 

. . 6 1 ך » ^ א ג . C « ^ . C i e r t o q u e puedefer. 
^ _ \ \ . A ( l u i tienes pues mi entendi-

כ אפשר ואפשר״ והנני ^ א א ס -m?ento perplexo, como dix י
ל  ifte; por que no sfc a qual de רואה שכלי פוםה ע
ץ ת כי א ר מ א * שתי הסעיפים כמו ש a ? d o s 0piniones me he de in-
ת לסברא זו או לזו * טו נ 0 לו דרך ל 1 צ"1  , ^ v ״"1
2 . { ««י» 6 2 H י A - £ 1  que toca a מ 0
W ב הארץ ו ש י ב ן ך ה א ב ס -h poblacion dela Tierra, fe en ר
-ganaron manifieftamente, con ברואה שהרי הרשים
v נם ישנים שבהם כולם כאהד ענר i n i c n<*<> todos unanimemente, 
HL *מף- ן ״ .^ fer la Zona torrida inhabitable, 
א ורה השורפת ל 1 הנ ד כ  .por fu mucho calor, y combuf ואמרו ש
כ ו ם מר י י ל בהיקות בעלי ה כ ק  tion, por caer los Rayos del ת
מה ושריפתה כי השמש מכה S חו a l perpendiculares fobre a-
^ ע 2 א ו ו ה ל ה ל הגלי ץ ישר ע ו צ י נ ב u c I I a s c o m a r c a s , y affi arden 

v« שם בעלי היים ישרפו כקדוה fe cjuemarian. De aqui con-
ק היו מקשים ואומרים ב ם ו י ס מ c ה i u i a n ? que de todo el Globo de 
א היה יישוב k t שבכל כדור הארץ ל k ? \ n 0 c r a ^bi tba lemas , 

' _ k 7 ^ e la Zona temp ada fepten-
ת ד מ ו ע ת ה ורה הממתנ א בהנ ל  * .trkmai א

t לצד צפון *fy Tengo quexa 
contra t 4ר3״ג ^״ד?ד המסי עד^יך שכבו i , p o r que ya te tengo 

ם 1 י מ ע פ h י c , אמרת h 0 m u c h a s v e z e $  *V> ׳
1 c o n aminos claros, e in-

ם צחי•* י ר ב ד ר ב ב ד ת ת ש ו ב  teligibles, como ft hablaras ר
נ י א ים כמי שמדבר ע|ש סי ש בנ c ומו o n q u*e n מ ° tiene los principi-5 י נ י : נ ת לכמז י י החכמו ר ק י ע ע ד ו י s d e f t * ^ n c : i a ן < » » que to-

.L יייריי? : k

 1 f dosentiendanloque dizcs con 
. , ״ W הכל העיקרים fundamento. 
ה  T» x r r לס ל א ה

R r 2 264. Ha. 
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264. H*. La falta cs mia, יפיל עלי אדוני המלך העון 

Senor de la qual eftoy arre- ר מ א  והעי ^
pentido; empie^o, pues de ; ״ 

nuevo des del principib. La ל״ ^ ו ה עשיתי ובכן אתחי  מ
Tierra fe divide en cinco par- ת ש מ ה ל ת ו ק ל ה נ ץ ר א ״ ה ו ת ל ה ת  מ
tes de Oriente a Occidente, חלקיכם ממזרה למערב שקורין 
que llaman Zonas &<1**זוינאש בלשון יון דהיעו הנורות •״ 
deztr fdxds.) La del medio fe * ' , 1 

llama Zona torrida, (que quiere ת י ע צ מ א ו הקדוש :^ ה נ נ ו ש  ל
dezir fax* ardie»te, 0 combujla.) ידא דהיינו רי נא טו י ו  •נקראות ז
La qual aueda fituada en ei ׳הנזירה הנשרפת שהיא ממש באמצע 
medio del Globo, con las dos . 

T^mpladas a fus lados, una a n י u r a o n ת ו ר ו ג  הכדור ושתי ח
k parte del Norte, otra a la ת ז ר א ת *»f י א פ ת ל ח  לצידיות א
parte del Sud, que fon ן. Las ת דרום״ הרי שלש״ ושתיבש א פ  ל
otras dos imediatas a hs Tern- גאהרות שהן הקרות ׳״המומת לאלן 

״י•״״ ־ ״ נק-י , ; י נ ת ח , 
trional, otra al Antartico, 0 י מ ת ד ה ת נונעות ״בקוטב • ו ח א  ו
Meridional. El camino del ש • ודרך השמש הוא״בחנירה מ  מ
Sol es fiempre en la Zona tor- ס ל ו ע ל ה נ מ י מ ר ט ו נ . ה נ י א רפת ן  השו
rida fin falir jamas della.. Efta W . L ^ 
queda dividida en medio por ° v r T ™>p V* א ל * 
la Linea Equinocial, en׳ Sep- ה מחלקת אותה לשנים י ע צ מ א  ב
tentrional, y Meridional; En ק הא׳ לצד צפון והב׳ לצר ל ה  ת
el Equinocio de Primavera, cl ב ש ) ש י ן נ ש י ה n נ s , p / m • D n T 

Sol oaffa oor la Linea, y ac ^ 1 , ״ 4 ' 
a l i i aPIapordondeIaZona tor- י נ * " י f a ס ש מ ם י י י ה ™ » T * 
rida Septentrional, llegandofe הלק האפודה השורפת אשר לצד k 
tpdo 10 poffihle a la-ZonaTem- 1-ה שאפשר אל  צפון ומתקרב כל מ
plada Septentrional, en e lTro- ר ש ת א י נ ו פ צ  •ההנורה הממוזגרז ה
oico de Cancer.. Debaxo delta ! L R ״ . L . . — Sana Septentrional templa-, ק גייל ל ה כל האיבר ופא״ ח  •תחתי
da, queda toda la Europa cafi, np מהאם יארה ״ וקצות מהאפרי . 
grande porcion de la Afia, • ר ו ט הדרומי וכוי ״ ואז ג י ה מ ו -
parte del Africa la mar Me- ״׳לעשביה הקיץ וימים ארוכים ולילות 
xidional, &c.. y entonces es Ve- 4 1 r M 1 1 7 

rana * קצרות 



ד 1$$־ י ב ח ר ו כ י  ו

ם י ובתקופות תמוז הול^ך י ר צ  ק
ד ח היום ע ו ש  ומתקרב אל קו מ
י ומשם  הגיעו שם בתקופת תשר
 הולך .ומתרחק ממגי עד הגיעו
ל סוף חחגורח ת א ב  בתקופת ט
א ו ם ואז ה ו ר  חשורפרת לצד ד
 חורף לנו וקיץ ליושבים בצד דרום ״
קא שקוריןקאיוו י  דחייגו קצההאפרי
 די בואיינא שפיראנצא• 4 מלכו׳
״קא׳ חלק  מונומויטאפא שםבאפרי
א נגד מית שהי  גדול מהיבשת הדרו
ת  מיצר מאגאליאיניש י וקצת מלכו
להלאה  ברא זיל זג ילי זכו׳ י ומאז ו
ת פו ד תקו מתקרכ אליגו ע  הוזר ו

 ניסןכמיש :

הב אפודות • לידע שרו י י ץ ף צ  ו
ל מיז  י השורפת היא ש
ם לצר ו י ת דהייגו ממשוה ה ו  מעל
ד צ  צפון כ״ג והצי * וממשוה היום ל
ם תעשר־, א ם כ׳ג וחצי 4 ו ח  ר
ה ל ע ן ותתן לכל מ י ל תמי  מהמעלו
א רוהב צ מ  ששים מילין איטלקיים ת
רפת של אלפים ותתיך  הגורה השו
ם ״ ורוהב כל א׳ י י ק ל ט י  מילין א
ף •  מהגורות הממוזגות אלפים תקי
ת אלפים  ורוחב כל חגורה מהקדו
ך י ומכל זה אינו מיושב לפי ת ת  ו
ף ם תקי י פ ל א א ת הקדמונ־יס ^ ר ב  ס
 ברוהב וכל האורך ממזרח למערב 4

 אבל
habitable fegun los Antiguos, 

DIALOGO QUARTO 

rano para efTas Tierras; las 
noches fon breves, los Dias 
largos; paflando pues efte Tro-
pico, vafe de nuevo llegando k 
la Linea, hafta que llega al 
Equinocio Autumnal; dt alii 
vafe apartando hafta que llega 
al Tropico de Capricornio, en 
cl Solfticio del Invierno, que es 
la parte Meridional de la Zo־ 
na torrida; entonces es In-
vierno para nos, y Verano a 
los moradores de las Tierras, 
que quedan al Sud, que fon 
aquella parte del Africa llama-
da Cabo de Buena efperan^a; 
el Reyno de Monomotapa, en 
la mifma• Africa^ una gran par>־ 
te de la- tierra Meridional, que 
queda enfrente del Eftrecho 
de Magallanes; parte del Bra-
z i l , Chile 8rc. Y de alii 
ptfr delante buelve a YLepxfe 
a nos, hafta el Equinocio de 
Primavera, como ־ tengo di-
cho. 

Devefe notar, que Ia Zona 
torrida es ancha 47. grados, a 
faber das dela Linea hazia el 
Norte 2j. y medio; y dela mif-
ma alSud 2$. y medio. Convir-
tiendo eftos grados en millas 
Italianas, y dando a cada grado 
60 millas, hallaras tener la Zo-
na torrida de anchura 2820. 
millas Italianas. Cada Tem-
plada, 2880. Las Frias 2820. 
cada una. De todo efto no hay 

mas que 2580. en ancho, y todk 



DIALOGO QUARTO ח  רכו
lalongitaddeLevanteaPonien- אבל בכל שאר ההגורזת אין בהן 
t^quedando todas ksdemaszo- רפה מפני רוב  יישובלא באפוד׳ התו
nas defpobladas; La tornda ^ י י ^ 

• por fu exceflivo Calor, como ת י ר ק ת ה י ר י ג ז ר * ב ל  חומי׳ י
tengo dicho; las Frias por fu מפגי רוב קרירותן ולא כממתנת 
exorbitantc Frialdad; Ia Tem- ר א  לצד דרום מפני שאד״הר וכל ש
plada Meridional, por que ha- n i m n n m ן ^ א ר ב  ת נ

viendo lido cnado Adam con L L L L 
todas las criaturas en efta nuef- ת ג ח מ ס  שלנו וכדי לילך לחנורר׳ ה
*ra Templada, era necefTario ם היה צריך לעבור ו ר  שלצד ד
paffar por la Zona torrida pa- * בהגורה השורפת וזה אי אפשר 

da, 10 que juzgavan impofli- 1 , , 1 ״ . 
bk por 10 que he dicho. Con ק ף ם אלא ברוהב אלפים ת ל ו ע  ב
cluyeron pues, no fer el Mun- כה אמר  מילין *והנביא מכריז כי י
do habitable, fino es en las ט הוא האלחיכש י מ ש , בורא ה  ה
*0*5. ™Iksde ancho; quan- א ה ל ג נ ן  כ

do el Propheta pregona. Ajfi L iW K 1 M ״ L 

diae A. Criador de los Cielos, ל י ע ו בראה לשבת יצרה * י  תה
fue es Dios, formador de la tier- p א ה א ש ו  שרצון הש״יות ה
r*,y que U hizor yel la compufo, ר ש פ ם w א ז ר מ ו ס א ה ב ו ש י ת  ה
po en vano la crib, par a poblar la 1 m ז . , , . ״ ״ ^ U 

form*. Que quiere dezir, que י ל א  באחד מחנמזה חלקיה : ו
1* voluntad de Dios Bendito es, *א היו יורעין בחכמות הגלנליב  ל
<jue la Tierra fe habite; y el- ת ה ת  ונימוסיהם ולא ד,ץ כותבין ש
los dizen, que no tiene deha- p r c r D T ! , ! ף ן ל י ל  קו משוה היום ח
likable mas, que una de fus ^ י ת ר 0 י א י ב ת ע ר ח ״ מ ד ^ 
Cinco partes. Si V ° * ^ י נ ו ע , ד ו ם ה ל ה ב א . א ן ה ה ו מ ע ד . 
la Aftronom1a,y no efcnvieran, י .  י
que debaxo dela Linea,las No- ם ד ו ם ק י נ ף ש ל א  זות יותר מ
ches, y los Dias fon fiempre ו הנליד^וות שבהגורות א ג ת נ  ש
iguales, no me quexlra, por א עלן-ן ב ל פ י ע א  השורפות ו
<jue dixera, 10 ignoran; mas ^ ח י ב V ה W י ^ 

^gfi+zt% ״ ״ * ״ י * * 
jdiios antes que fe defcubriefTen מכה 
las Regiones de la Zona torrida; y fin embargo no confide-
raron, que podian fer habitables, por que aun que tienen 

el 
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ל ראשי האנשים  מכה בקו ישר ע
 ההם כיון שהיום והלילה שרן בכל
ת אפשר שקרירות נ ש  ימוד* ה
ם י ת הלילר־ז ימזוג רוב ה חו י ל  ו
ת ל י 4 ם * ועוד שבחצי ה ו י  ח
ת כפות רגליהלו ה  השמש הולך ת
ם קור גדויד1 באופן ה  ולזה יש ל
ש בכל־1  שצריך שיבעירו א
כ ל^יושבי א ״ ש ם 4 מ ר י ת ו ב ש ו  מ
ת אינו ל י ל ב ת ש ו ג ז  אפודות הממו
 מתרהק מהם כל כך כידוע להכמי

ת : ו נ  התכו

ד יש לך להוסיף 3 עו ח ' א ה ' ס  ר

 שיש להם הודף וקיץ
א לעגין קור והום כי החום גובר  ל
א לעגין היובש והמטר ל ה א  כל השנ
 באופן שבהלק החגורה השורפת
א לצד צפון כשהשמש מכה י ה  ש
 על ראשם בקו ישר אזי ממטיר ה׳
ם י ם מ ר ם H7 הארץ ז י ה ל  א
ן י ה ל ה ^ מ ם ש י טפ ם שו רי י  בכ
 ומרטיבין האויר ויש מקומות שיהיה

ם רצופים : , חדשי  מטר ט
, ד ממעשי ה ה א״רןףן זהו א י ס  ר

א י ואץ ו א ה ר ו  כי ג
א ל ם הפילוסופים עד־1* ש י ש א ה  ל
ל0 י ^ו  ידעו כלום מזה התיקון כ
 נולדו כחגורה תממגזגת אשר >בה
 היובש גובר ,בקיץ &ה שאין כן
 בשורפת שברוב מהוזיה כשהשמש
ל ראשם אזי מתחילין נבורות  מכה ע

 גשמים *

el Sol en fu Zenith, fiendo to-
do el Ano la noche igual al dia, 
podia fuceder, que el Frio, y 
Humedad de la noche,templafc 
fe, y mitigafle la mucha Calor 
del dia. Ademas,que paffando el 
Sol la noche por fu Nadir, pade-
cen tan fenfible Frio, que les 
obliga a confervarFuego encen-
dido toda la noche, 10 que no 
fucede a los de la Zona Tern-
plada, de la qual queda mas cer-
ca el Sol la noche en Verano, 
como faben los Aftronomos. ״ 

265, Cuz. Deves aiiadir, 
que tienen Invierno, y Verano^ 
no refpe&o del Calor, y Frio* 
domiaando la Calor todo el 
Ano, mas refpeflo del tiempo 
feco, y lluviofo, dc modo que 
en la parte Septentrional de la 
Zona torrida, quando tienen el 
Sol en fu Zenith, embia D. B. 
exceflivas lluvias fobre la Tier-
ra, que refrefcan, y humedecen 
el Ayre; y hay lugares en que 
liueve nueve mefes del Ano. 

7166. Ha. Efta es una de las 
admirables obras de Dios; Pe• 
ro no fe deven culpar los Philo-
fbphos, por haver ignorado 
efte remedio, por que havien-
do todos ellos nacido en la Zo-
na Templada, donde en ei Ve* 
rano domina la feaira, al opu* 
efto dela Ardiente, que en la 
mayor parte de fusRegiones,lle-
gando el Sol a fu Zenith, enipie-
^anlas mas furiofas lluvias; no 

haviendo 

I 



J!a viendo pues vifto,ni oydo co-
f a iemejante jam^s, como podi-
a f t alcan^ar por conje&ura, el 
faber , y poder de la Providen-
c i a dc A. nueftro Dios? bendito, 
y enfal^ado fea fu nombre: 

267. Cuz,. Agora reconozco, 
q u e bufcas 10 Verdadero, y rec-
t o , pues que los defiendes, en 10 
q u e no podian alcanfar. 

268. Ha. Pero yo los culpo 
p o r otra parte ; y es que en las 
T ie r ras Calientes, cae el Rocio 
c o n mas abundancia, que en 
las Frias, 10 que confta de los 
Cl imas calientes de Ia Zona 
Templada, e incomparable-
xnente mas, en la Zona torrida 
e h el Reyno del Peru; en cuyas 
Hanuras cerca de la mar,ni hay 
jamas Liu via, ni Rio que falga 
de Madre,־ como el N i lo ; fin 
embargo fon muy pobladas, y 
produzen todo 10 neceffario 
para alimentar Hombres, y 
Animales. Efto no alcanfa-
r o n los Philofophos con fiis 
conje&uras, contra 10 que dize 
e l Propheta, por dicho de Dios, 
que crio la Tierra. No para 
tetter I a vazia, mas para quefueffe 
foblada. Y contra Ia Experi-
encia, que mueftra, que toda 
l a Tierra fugeta a la Zona tot-
rida9 es pingue, y fertil, y 
f i i s moradores, viven bien, lar-
g o tiempo con todas comodi-

dades, 

 דבוח רביעי
א ראו ולא ל מ ם י וכיון י  גשמי
ך היו א י הם ה מי  שמעו כזד-, מי
ל הכמת  יכולים להגיע בהשערתם א
, אלהיגו ית׳ חת ה  ויכולת השג

יתעלה שמו ?  ו
ה ת ה ידעתי כי א ת 'ז איףןב ע ס  ר

ת והיושר מ א  מבקש ה
א ל ה מליץ בעדם במה ש ת  יען" א
א להם ולא  היה אפשר לידע ל

ם :׳ ד  לשום א
"ח איףןךן אבל אגי מאשים אותם ס  ר

ר * לפי שהם ה א ד צ  מ
 יודעים שבמקומות ההמים הטל
 יורד בשפע יותר מבמקומו׳ הקרים
 וזרה גראזת באיקלימים ההמים
 מהחגורה הממוזגת וביותר ויותר
 בהגוררת השורפות במלכוות
ם י  פי רו ״ אשר במישור סמוך ל
א יהיה מטר לעולם ולא גהרות  ל
 המשקים כגילום •י ואעיפכ יש שם
ה שצריך למזון  יישוב גדול וכל מ
א כיווגו ם והבהמה ״ ולזה ל ד א  ה
 הפילוסופים בחשערתם נגד דבר
ו א תח ל פי ח׳ ל  הנביא שאמר ע
ת יצרה וגגד תנםיון ב ש ת ל  בראו
 שמוכיח שכל־* גליל־1 הגוררת
 השורפות ארץ שמגות וטובות
ם י ב ו  ויושביח חיים בה חיים ט
ם ם כי אין ש י ג ק מתו ם ו י כ ו ר  א

 מחסור
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ת ו ר י פ  ,dades, por no faltarles nada מחסור כל דבר י ויש מ
מ וערביכצ יותר כבשאר י ד מ ה y t נ i e n e ^ r u t o s m e i o r e ^ y m a s 

ז י מיייייה אשר לא נמצאים 6 ד ל ו ז < ר r a t o s • que en otras partes del 
crfctfMם א>*ר לא נ M העולם ממי u n d 0 ^ d e c i e r t o s g e n eros, 
ן תהיה ראויה ע מ ל ו ת 4 א ז q בחנירה ה U e no los hay en efta nueftra 
ת השיית מ כ -Zona ; y para que fuefTe habi ליישוב הלק לה ה

T היום והלילה לשני הלקים שוים י M Q > D I V I D I 6 L A D I V I N A S C I E N  ־
m ' ו n flt w , i cia, el dia, y noche en dos par-
ת משוה היום בכל ה t ליושבים ת e s i g ״ a l e s ' / a 1 0 s e f t ^ d e . 
ל ה לפי שהשמש עובר ע  ,baxo de la Linea, todo el Ano השנ
פת P9 ראשם שני פעמים בשנה בתקו r que el Sol pafTa por fu Ze-

י ובתקופת ניסז ובשתי לצוות 5 ר ש ת . i t h d ° s vezes cada Ano, en el 
_ 1 . ' _ Equinocio de Tefri,o Autum-
n^ y E רוחב ההגירה אשר בקצה העומד N D D E N I F J N > 0 D E P R I _ 

mavera. Y לצד צפון שגק׳ הפוך הקיץ עובר e n losdosextre-
m השמש על ראש יושביה בתלופת o s d e la anchura de la Zona, 

e תמוז בלבד * ובשל צד דרום שנק׳ • l d e

r

 l a P a r £ Septentrional, 
-que fe llama Tropico de Can ״ ;

׳ בד ת ב ב c הפיך ההורף בתקופת כ e r > p a f f a e l S 0 1 p o r f u Z e n i t h 
ת משור, היום ה  ;en el SoliticioErtivo folamente באופן שליושבים ת
e 1שעורת היום י״ב לעולם 4 אבל־ n *3־ P a r t e Meridional, que 11a-
™ ליושבי הקצוות יהיה יומם ארוך n V c ° P i c 0 d e Capricornio, 

1 1 , paiia el Sol por fu Zenith en el 
ת ומעט יותר י ובאריכות  ,Soliticio de Invierno; de modo י ג שעו
ד א ר מתקרר מ ד א  que los que eftan debaxo de Ia הלילוות ה
ה שככת הטל י ה L וגירם שבבקר ת i n e a » tienen 12. horas de dia 

 t 1 fiempre inalterablemente. pero ן /
I בשופע וזהו גם כן לעזר ולהועיל ״ o s ^ e f t a n d e b a x 0 d e I o s ' f <>. 
ד הצי היום לה ע י  picos tendran un dia mayor de עוד מהצי הל

ד 1 ה משיב רוח •בשה ומשם ע ב י ק ה h o r a s > y algo mas; y con 
1 לה רוח ים י עוד יש 0 י J הצי הל a r S ° d e l a noche, el Aire fe 

r בנלילות ההגה הרים גבוהים עתר e f r f c a ״ u c h 9 j 7 e s « u f j  °״1 ׳
por la manana haya abundancia 

ת י *1 י י י ג ה י ה א ע ׳ -TO. ^ Rocio, que es de fumo refri ב
gerio. Ademas que des de la 

media noche hafta el medio dia, fopla viento de Tierra, y de 
entonces hafta l a media noche, viento de Mar. Tienen mas eftas 
Provincias, Montes altiffimos, mucho mas que los que hay en 
las otras Zonas, donde hay continuamente Lluvias, v Nieves, 

S f de 
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d e modo, que los Valles no pro-
duzen Ierua por el mucho 
f * r i a Efto tambien refrefca,. 
y humedece el Aire confide-
rablemente. En todas eftas 
modificaciones, no repararon 
los Philofophos, y por eflb con-
cluyeron decifivamente, que 
l a Tierra, que queda debaxo 
de la Zona torrida, era com-
bul la , e inhabitable, quando 
la Experiencia mueftra, fer al 
©puefto. 

269. Cuz. Ya me tienes 
inoftrado el termino hafta don-
de llegan los Philofophos, y es 
cierto, que ellos mifmos ven-
dran en 10 que tienes dicho, 
p o r fer verdad ; Es pues ya 
t iempo de manifeftarme la Su-
perioridad, que tienen nueftros 
Sabios fobre ellos. 

276. HA. Tengo ya prova-
d o por los mifmos Philofophos, 
como fon opueftos en fus Prin-
cipios, Antecedentes, .yCortfe-
quencias ; como tambien, que 
todas fus principios, anteceden-
tes, y confequencias, no fon 
mas que Opinione$,y Conje&u-
r a s ; con que no hay Principi0j 
j ! i Axioma, ni Propoficion fin 
Queftion, y Controverfia; Por 
que diziendo, un Philofopho 
v. g. que los Atomos, que fon 
los Elementos de que fe com-
ponen los mixtos, ion infinita-
mente divifibles,. fe levanta 

otro 

ז רביע* ו מ  ר

ם כל השגד־ז י ג ל ש ם ו י מ ש  שם ג
 באופן שהמקומוות הסמוכים להם
כ מ ה אינם מגדלץ צמהיס מ ע ק ב  נ
 הקור ״ וזה גם כן מרטיב ומלהלה
ר מאד מאד * והפילוסופים עם ד א  ה
א שתו  עומק שכלם והריפותם ל
ה וגזרו אומר ל א  לבס לתקונים ה
ת הגורד-. ו ה ת  בההלט שהארץ ש
ה לאכלה ולכן י ה  השורפת לאש י ת
ם ד א עבר בה איש ולא *שב א ^ 

 שם ותהי להפך :

ד כחת ע ה כבר הו הכ הג ' א! ט ' ם  ר

 היכן ידם של פילוסופים
ת ובודאי שאפילו הם בעצמם ע ג  מ
א ס ולכן ב  יודו ולדבריך כי כגיס ה
ץ להודיעגי היתרון שיש להיזל ק  ה

הם :  עלי
ת ר־זוכהרתי ר ג ן ת ף ן ף י ע א '  ד

 מהפילוסופים עצמם
ם בעיג־ןריותכש * י ק ו ל ם ה ה  ש
הם י תי לדו בתו הם ״ ו תי בהקדמו : 
ם י ר ק י ע  והוכחתי ג״כ שכל-* ה
 זההקדמות והתולדות שלהם איגן
ם * ת ו ר ע ש ה  ׳אלא פרי סברותס ו
ר ואין מ א מ ן י א . ו 7 y ובכן אין 
ת וצוהר! ״ לפי קו  ־הצעה באין מחלו
ד דימ ח ם יאמר פילוסוף א א  ש
, מהגופים הקטנים שהם ימותו? א  ש
ן י א ם יבול־1 ליחי^ק ל  •המורכבי
ו ר ויתריס כעד ה  *תכלית יקום א
ר מ א  ל
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 otro contra el diziendo, que לאמר דאי הכי חייגו גרגיר חרדל
f הייגו מלא כל הארץ כיון שזה וזה uP uefto efto, tanto es un gra-
א וראי ל ם א ל ו ע ^ יכוליז ליהלק ל o d e M o f t 5 a c o m o t o d a ^ 

L L , I 7 l / 1 J Tierra, puefto que uno,y otro, 
f צריך לומר שיהלק עד גבול מה ולא o n infinitamente divifibles; es 
 fuerca pues dezir, que tiene יותר מרוב קטנותו י והגה קבה כל
ל זאת ואמרות ת ע ר ח א ierto t׳< המשפהה ה e r m i n 0 d e divifibilidad, 
ם דאי חכי ו ש £ רזה אי אפשר מ < * u a I n 0 * > u e d e C Z . tra eftos arguien otros, anr-
ה א י ר ב ר ה ה -mando fer efta Hipotefisinfub יצא יש מאין א

ם . י ק ל ח ד ל ה  fiftente, por que fe hizieraalgo שהרי אס יהלק עץ א
א נשאר בו ל d כר־1 כך קטניכם ש e n a d a defpues de la Criacion. 
עשה ה להלק נמצא שמאין נ  kndok un Palo en™* עוד מ

1 I t י  partes tan pequenas, que no י
ת א בראשי ל א היה א  tenga masque dividir, vendria עץ י וזה ל
את ם ו י מ ש ת ה ם א י ה ל  ;acomponerfeelPalodeNada ברוא א
1 0  que no fue fino quando Dios הארץ • וכן בכל-1 עיקר ובכל־ ?

L.ta. J ' end el Mundo. Defte mifmo 
לדה זה אומר ה ובכר־1 תו מ ר ק m ה o d o controvierten en todos 
י ש י ל ש ה ה ו כ ה וזה אומר ב כ  fus principios, antecedentes, y ב
לא כדברי א כדברי זה ו  confequencias, uno diziendo de אומר ל
ם ה י ל י והרביעי יתפאר ע ה • u ז P a m a n

r

e r a > I owo de otra; 
-viene defpues un Tercero, con ז

א ר ו ב י עמדתי בסוד ה ר אנ מ א fttand0 e ל n t r ' a p 0 r 

ם ו ה ת א יצא מ א ל י א גם ה ו ה  fin el Quarto, jaftandofe que ו
ג ם להשי ל ו ה ויחתרו כ ר ע ש ה  El folo penetra los fecretos del ה

^ .אל מחוז האמת ולא יכולו : i l f T ״ ״ b a r ^ " d S 
 t tanpoco de Los terminos de la ך

קת א יש מחלו ב וכי ל ע א ה  Conjeaura, y por fin todos ר
שראל?  anhelanporllegaralpuerto de בין חכמי י
א חמשניוות והברייתוות ל ח l ו a verdad, fin poderlo alcan-
ם ח י ת ו ד Q והתלמור מלאים על כל ג u z N 0 ta ^ v e n . 
 ־tura Queftiones entre los Sa ממהלוקות והכרות רחוקות זו מזי

 bios de Ifrael ? No eftan Uenas כרחוק מזרה ממערב ?
ח 1 ה י  ,la Mifnah, Baraita, y Talmud רע״נ א

de fus Queftiones, y opiniones, 
diitantes unas de otras-, como de un cabo del mundo al otro ? 

S f 2 272 י . A/*. 
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2 7 2 . Ha. Ya me pregun- י נ h ממ W כבר n ^ i i ^ 
tafte efto mifmo (Dialogo ? . FC M M מ 

1 . ) y te refpondfa propofl n m n ?™p ־ 
t o ; no dexare fin embargo, de T N ייו א ״ ) ( ' ה ״ ( יכימ ג 0 מ צ  ע
afiadir fobre 10 que dixe, para א ה ל ם פ ג  חשיבותך כפי הענין ו
que fe experimenten las palav- ו ג ח ב . ^ npL, ~0)nUD L, 
ras de nueftros Sabios, y fe ^ 1 1 ! ׳ 
fepa, que nos enfenan ver- ת מ א י ה ? כ י ץ ז S י ז ' ד ר ב  י
dad. ם •י ת  א

27^> Cuz. Lo que alegafte א ת י אך ל ת טעג מ ב א ^ ו ' א ג ע  ר

es verdad; pero no haviendo ^ 1 א ש ^ ת ^ ^ א נ  ה

trahido mas que dos, 0 tres ל 
pruevas, fon muy pocas, pa- ט 1 ט ל ^ ™ מ ם ״ י ר ג ר ה ג ע ל  מ
r a un punto de tanta confe- : ה ז  לדבר גדול כ
quencia, como efte. ה באותי ת ח ד־*כן ע ה י י א ' ע  ל

274• Wf. Por efTo fuplo להוסיף על הראשינים ^fiiSWqra: ״ - ״ א " ׳ ב ה י ת א א מ , « ״ V 
la verdad. Y en nombre de ל ת אתחי מ , אשר הגחגי בדרך א  ת
Dios, que me encamino por ם נ י  ואומר׳ ״ שהפיי־־יוסופים א
la fenda de la verdad, empie- א ( ? א ן י פ ו ס ו ל י פ , ה ר ק ע  מסכימים ב
co diziendo. que. t _ 1 

9 Los Philofophos no acuer- בהצעותיה הקדמותיה ותולדותיה 
dan en los Principios de k ו שהיו - י אפ י ״ ו ה ח כ ו ה  כמו ש

philofophia, ni en fus Propo- א ת ל ח ת א ע ם ^ ך ( ? . מ , מ , כ ס 0 

V Conlequencias, como ten , 
go provado; y quando bien * י ם א ה ונכנסין לנבול ה ר ע ש ה  ה

. convinieran, y acordaran to- דע ם לי לי כו א היו י  יען וביען ל
dos en un Siftema, ni por efTo ה ר ^ ך י א ^ ץ ג ר , ב a ך n . ם 3 א : 

fildrkn de los terminos de l̂a ^ t, 
Conjectura, n i por eilo entra- *י־־ 
rian enel termino dela verdad; *ם כמו ״האיר ח י י  היחכנו מ
por que no podian faber, fi lo לשלמה המלך אשר דוח ה׳ העיד• 
que enferiavan era cierto, hafta v L , y 
que viniefle un Angel del ae-
Jo, y los aOegurafTe, que era verdad 10 que opinavan ; com© 
facedio a nueftro Rey fclomoh, por quien atefta el Divino ef-

piritu, 
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ם מן הארז מלכ׳סאיד״ צ ע S ה  •׳ piritu,que. Habldfibre los Ar- R«r עליו וידבר ע
d י"01* אשר בלבנון ועד האזוב אשר יוצא e s d e l C e d r 0 ^ Lebanon* 4ינב י 

M*•-. .... L ^ Owano* que fale en la 
ף ד W10S ^ ^ בקיר וידבר על הבהמה ועל ה

JAnimates* 
ם . (ע״ן סימן נ ) י ג ד ל ה ע ע ן מ ר ל ה ^  .Peykifw ׳ע ^ ן

רע לפילוסופים ולא §• 2 א אי ה ל ז ו . ) cofa que no fu» 
ארע לעולם : י c י e d i ° a ^ o s Philofophos, ni les 
ן ז . , fucedera jamas. 

א מיבעיא מסכימים  mfXm Pero nueftros Sabios, no ל ל
ל העיקרים הראשונים -folo convienen en los Princi ע
 pios Primarios, que fon los que דהיינו הכתובים בפירוש במקרא 4
ת וחגיגת הרגי־ ב  efcritos daramente enel 1כגון שמירת ש

_ ' b. 1 . como el suardar Sabat; 
e וצום יום הקדוש והקרבת הקרבגות l c e I e b r a r l a s f i e f t a s . A i u n a r 

א ות ורבית וכיוצא ^ -el Santiflimodia de Kipur; Sa ואיסור ערי
ף עיקרים השגייס דהייגו תורה c א r ^ c a r ; abftenerfe de come-

Z שב״עפ אין Sm< עליהם ואין ^ w 9 y ° T k m ^ 1 , ,  mas tambien cn los principios י 1 ,
-Segundarios, ni hay opofi מכהיש אותם י כגון ט ל מלאכות
ח של מקוה * ושופר א ׳ ס מ ו  cion, ni queftion; como en שבת 4

ר ? 9 עו ושי ה ואתרוג של סוכות 4  . -obras de Sabat; 40. me של ר
U ,׳ » m M M -.*.,w - רז d דמו l d a s <k agua del Bano; el So-
ם עד־< ז י ה פ ה שגער־ז ט כ ו ס p ה ^ r de Roihaflknah; el Cidron 
 de Sukot; ia cantidad de la טפהים וכיוצא בהן 4 אלו והדומים
 Cavaria, que deve tener por 10 לאלו אגי קורא עיקרים שגיים 4
ם י ג י מ א m וכשם שכל־1' בני ישראל מ e n o s 7״ P u f i o s en quadrado; y 

otros. Eftes, v otros como 
-eftes,llamo yoPrincipios Segun ומסכימים יהד בעיקרים הראשונים
רה ״ ת בתו ו מ ו ת כ darios. A שהם המצוות ה m como pues todo 
 Ifrael creen, y convienen en כן כולנו אגהנו מסכימים ומאמינים
רה £ בעיקרים השניים האלו שהם תו s P ־ i n « P ״ » Primaries, que 
״ " I W 1 fon los Preceptos efcritos en 
ה רכיגו מסיני ש ! שב עפ שקבל מ a L e y > a f f i t o d o s n 6 s c r e e m o s r 

ם יש איזח מהליקר* א ו  y convenimos en los Principios מפי הגבורה 4
ט *אחד ו מ ו ב נ י  Segundarios, que es la Ley בי? רבותיגו א

 Mental, que recibio nueftra ׳ מד*עילריס
1 y ^ Maeftro Mofeh de Sinay, de 

la boca de Dios; y fi hay quef-
tiones entre nueftros Sabios, no fon fobre alguno deftos princi-

pios, 
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pios, ni tal paflo jamas por ל ה ע ל  מהעיקרים האלו שזה לא ע
imagmacion a ningun hijo de , י ח כ מ ה  W ' L מעולם . ו
Ifrael , y quien mega, o pone ! , * ' * J / 
duda en alguna deftas cofas, י י ד ב ם י ה א מ ם PfD כ י *  אי «
es apartado de la Congrega, y זכי  מקהד־1 הגולה ובשם קראי י
Uamafe Karay por infamia. לגנאי ״ אבל יחלקו על פירוש קצתם 
Controvierten pero en Ia cf• ה ת ע ) ן y , D ח , ט ! י ) w 

plicacion de algunos. D/4 /0- , , ; 7 J J 

$ . § 2 . ) Agora provar^, ס ל  אוכיח שלא גחללןו על פירוש ס
!que no controvierten en la בי יש כמח וכמר. פירושי עיקרים 
efplicacion de todos los prin- ס  שאין מחלוקת עליחס וחם קרי
c ipio* fegundanos, haviendo ל ^ ^ 
muchiflimos, en que acuerdan, ' « - » / u y ! f j u w i m 
y valen tanto como los mifmos 5 ח וכמר! משליט מ  כ
principios, como fe ve por los מגו ט״ר־1 מלאכור־ו H»"n1 ץ ^ ן ן  ך
figuientes exemplos. שחן הזורע חחורש הקוצר 

Ntimemnnuelh-os Sabios ? י 9 ח > ^ א ^ t 

obras,que fon Arar,Sembrar, y 1 . 
Segaf. Vifte jamas algun Sabio, *ת מלאכות האלו כנוןאס זור ו ב א  מ
que fe oponga, diziendo, que ה ומוציאו מכללם ומשים ב מלאכ  א
.*ISembrar v.g. no es una de las ו ל - א ' p ט J ו להשלים 0 ד תהתי ה s א M ^ i s י ^ ״ י ^ י י ״ ת מ ^ 
l b lugar para cumpiir el nu- ? ושמנה או ארבעים 
mcro de ן 9 , o que diga, que י כזה מיום א שמעת ^יףןב ל י  יעי
i b n $8, 0 4 0 ד ? ל האדמת ?  חיות• 7

3 7 5 . CV*. No oy tal, des de : 

d u e me conozco. , # 

M 2 7 6. En la efplicacion ם קרי ן אף בפירוש העי ף ן ף י  יע י א
dc (os Principios Segundarios ם יש פירושים י י נ ש  ה
tambien, hay muchas efplica- ם י ס ע ף / ף ן א א י ר נ א ה ^ ב ר ״ ^lC& 1Sa־׳gB ה m כיגין • 
^pl icacion del que faca (en S*• ת ו , מאב א א ת שהו ת לרשו  מרשו
׳ # # 0 <*e u n a jurifdicion a otra, כולל כל רבד הראוי להוציא , ו  מלאכ
MC es una de las obras Prima- י  וזכרו מצת מהם , ^ ל ^
7ias, contiene todo 10 que es 7 J " J J J ° ת ™ צ  וזכרו ק
S a i a c a r f e , 0tranfpomrfe; & לק וכן בפי המוציא י ואם  חי

Tra- איזה 
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ת מ  פ ז ד

 איזה מהלוקת הוא בשיעור הדבר
א י ויש הפרש מועט בין צ ו מ  ה
 המהמיר והמיגך* כאשר תראר־ן
ח * צ ע ה ר^ שיעור התבן ו בי  שהג

 דהיינו תבן של קטניות י עמיר משכה די
 דהיינו קשין של שבלין * עשבים 4
 עלי שום * ועלי בצלבים להיס
 ויבשים * אוכלין כגרוגרות הייב
זהעם זה הוץמקליפיהן ן  ומצטרפי
מ א מ  וכוי : הרי ה׳ שיעורים ל

ה * ואין הולק מ ה  אדם ולמאכל ב
א ל ו א באהרון דהיינו בקליפין 4 ל  א
א בקליפי עדשים ?-1א ל  בכולן א
א ל  הגושרין כשעושה מהם גורן א
ת עמהן ו ימעת מפני שמתבשל  בפנ
 ור־יכן ם S שמצטרפין לשיעור
ה הנבילה  גרוגרת : ובהמוציא פי
ב דבש שמן ל צאה ליין ה  שיעור הו
 ומיס וכל שאר משקין * ושיעור מים
ת  סרוהין שהן ראויים לגבל בהן א
א קמא בין ג לא הילק ה ט ו  הטי
א גתן שיעור ל  מוציא למצגיע א
ה י ד לשגיהכם ״ ודיש פליג על ה  א
ק איגן  דס״ל דשיעורין קטנים של תי

א ל  א

Trahen algunas deftas cofas 
enel Cap. ך de Sabat, fin ha-
ver queftion, ni repugnancia; 
como tambien enel Cap. %. y la 
queftion que hay, es folo enla 
cantidad de la cofa que fe faca, 
con muy poca diftancia, entre 
elquereftrine, al que facilita; 
como confta de que, haviendo 
determinado la cantidad de 

 k paja, que fe merece ומצטרפין זה עס זה הוץ מקליפיהן
׳ שיעורים למאכל ה י ר -P0r ejla Muerte, ft fe tranfpor יכו׳ : ה

tare de una jurifdicion a otra 
de propofito, o Sacrificio, fi le 
fucediere facarla inconfidera-
damente. como, de la de los 
legumbres ; de las canas de ef-
pigas; hieruas ; ojas de aJQS, ך 
cebollas frefcas, y fecas; comi-
das la cantidad de un higo fecô  
quales comidasfe juntan una 
con otra para efta cantidad, 
fuera de las cafcaras, que no fe 
juntan. Veis aqui 8 cantida-
des fenaldas^ comidas del horn-
bre, y animal, fin haver quien 
con trad iga, fino es dh la poftre-
ra,que es la cafcara, y no en to-
das las cafcaras, mas folo en 
las de las Lentejas, que f* 
guizan con la cafcara imedia-
ta, e intrinfeca; y por effa 

caufa entiende el Sabio controvertiente, que fe deven repucar 
eomo comida. 

Enel 8vC40. determinaron tambien la cantidad del Vino, 

que 
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q u e los faca fin, otro fin ; como המוציא עריך S ב  אלא למצגיע א
para guardarlos para qual qui- ר ) ץ ו ש נ . . ה ד ש\רב>ע>ח ד ן ת » 
era ufo ; al qual fe opone R. ז - _ י י י . י י - ^ _ ' 
Simhon afirmando, que las can- ר } » י » * w י » ה מ צ י  ב
tidades indicadas por el primer א י א קמא י והנה נראה בחי  מיעל הנ
Sabio, fon para quien las faco שכשקבלו ההוצאה קבלו ג״כ שיעור 
c o n intento de ^uardarlas para ^ י ר . ^ ש ב ך י ן ב ת ^ י א צ ן ׳  ר

a leun ufo: mas que el que laco L 

por facar, es menefter que fa- א י צ י מ י ™ ל י י י ש  שכה שאותו ה
<!ue la cantidad de guevo, y ם שלישיים ך ל  ולמצניעיהרי שיש ד
medio, h qual es mayor, que la שאין ׳דזולק עליהם לפי שנתלבלו 
d e l primer Sabio. Con que 1

 : ^ 
oatentemente fe reconoce, que , u , * 
quando recibieron por tradi- י ב r שמח ל u n א ' ע  ר

cion, la Prohibicion de facar de ה כליוותי נ ז ו ל תע  ו
una jurifdicion a otra, recibi- בשמעי דבריך היקרים והנעימים 
eron tambien la cantidad de ת ץ ז ץ ס א ח ה _ 
l o que fe havia de facar para 1 r . > l 

facar ; pero R. Simhon fe ha- והמספיקות״ והנני רואה שהוכחת 
v i a olvidado, que la cantidad ם י ר ק י ע  נאמנו־־׳ הסכמרז הזיל־1 ב
havia de fer igual para el que ם ובמקצדת י י  הר;א,שונים והשנ

rcconoceras, que hay princi- 1 על־  1שזהו יתרון גדול־4 להזל־

pios Terceros fin controverfia, ן לבי גוקפי  הפילוסופים״ אמגםעדי
por que fe recibieron con los י ת ב ו ק ו ל ח מ , ב ף  עך־1 ^ ^

* S ^ I H ^ ׳ ^ ״ ־ ״ * ״ ח י מ ' ־ ס ׳ • י * 
y preciofos difcurfos, y tus ? ם י ק מ  ה
pruevas fuertes, reales, y a- רעיט איהה 
dequadas, me ha regozijado 
e l cora^on, reconociendo yo haver tu verdaderamente provado, 
convenir, y acordar nueftros Sabios, en los Primeros, y Segun-
dos Principios, y en parte de los Terceros, que no fe olvidaron ; 
v es infalible, que efta es la gran ventaja, que llevan nueftros 
gabios a los Philofophos ; Pero todavia me queda algunaduda 
fobre la Decifion de las Queftiones, por que recelo, no hayan 
fiempre conrefpondido a la mente de Dios. 

278. Ha. 
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' ן אין ספק שפסק ההלק ף ן ף ח א # ע  ר

 כשיש מחלוקת ׳תלוי
 בכד־1 מכל כל בהשערה וסברא
ת י ובזה שרן החכמים ע ד  ושיקול ה

 לפילוסופים :
ב אם כן יאמר הפילוסוף ז ו א' נ ע  ר

ת ה הלי ת  להכם גם א
גו נמשלת כיון שכל אפייא י  כמיגו <;

 שוין :
? והגה ח ואיך יאמר כן ה י "י א  י

כ יש יו־זרון. פ י ע  א
 להכם על הפילוסוף אפילו בשיקול

: ך ש ח ת כיתרון האור מן ה ע ד  ה
ה מקונש י ^ הודיעני א ה י '* א 9  ר

 כבודו של־1 והיתרון
ה ? ז  ה

ה כי ר ו ת ב ב ן כתו ך ךן א' ג '  ר

א ממך דבר ל פ  י
ר ש ה א ר ו ת  למשפט וגו, על־1' פי ה
ב בספר ת  יורוך ״ הרי שהשיית כ
א מסכים רה שהו  מיום שניתנה הו
ה של־4" כ ל  בדבר מסופק לפסק ה

ר יהיה בימים ההם : ש  השופט א
־1 ברור 2 משול־1 משל, ה ' ג א ' מ  ר

 ומובן לכל־1 ועשיות
ד ואמרת כי זהו •עיקר ס  עמדי ה

נת ישראל בהכמיני ״  גדול שכל אמו
ו : ב י ו לתל ״  ז

ה הבאתי מהלוקת נ ח ה ה י  י* י א
 שיעור הוצא׳ המשלח

P 

DIALOGO QUARTO 

278. Ha. Es cierto que ha-
viendo controverfia,la Decifion 
depende totalmente de Conjee-
tura, Opinion, y Probabilidad; 
y en efta parte, los Sabios fon 
iguales a los Philofophos. 

279. Cuz,. Supuefto efto,di-• 
rk el Philofopho a 1 Sabio; tam-
bien tu padeces la mifma en-
fermedad que nos, yfomos to-
dos unos. 

280. Ha. No dira ta l ; por 
que aun en la conje£tura, fo־ 
brepuja el Sabio al Philofopho, 
como el Dia a la Noche. 

281. Cuz. Donde efta efta 
Superioridad ? 

282. Ha. Manda el Sagrado 
Texto, que naciendo alguna 
duda, fe recurra al Senado, y 
que fe obedezca fu Decifion. 
Defte paflb confta pues, que 
Dios tiene efcrito des de que 
die la Ley, que haviendo. cafo 
dudofo, concurre, conviene, y 
acuerda, con la Decifion que 
diere el juez pro tempore. 

283. Cuz. Alegando tu pa-
ra efto un exemplo claro, e 
intelligible, 10 recebire por mu-
cho favor, fiendo efte ei gran 
Fundamento, del qual depen-
de toda la fe de Ifrael, en nuef-
tros Sabios, D. F. M . 

284. Ha. Haviendo yo re-
ferido la queftion de la Can-
tidad del facar los liquores, que 
hay entre el primer' Sabio, y 

T t Rf. Sim-
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JR. Simhon, y haviendo vifto, ׳ *ךאיגו י  ^ ן
^ u c R . Simhon ufa mas rigor i — י 1 — N י 0 P F* 
e o n cl quefaca paraguardar, 
q u e con 

x. omiiion uia mas rigor ל ל , מ ^ ן י נ צ מ ך ב ך ^ ׳ ' ך ^ 

0 t e r Sabio ufa del mifmo r i א - ר מ ו ה א ל ו ה פסק הדין ה  הנ
g o r en ambos, fiendo la De- ם שיהיו ד ו ק ע עצמך ש ג ק ״ ה  כ ח
cif jon a favor del Primer Sabio. ״ ג ץ ן ן ן ג י 4 ה א ד ע , י ת ב ו ק ד ו ה  מ

2n Ifrael, fe praaicava coma ד מ א ת ל א ת ק  ,נפסק הדין להומרא כ
R. Simhon, y defpues de las א ד מ ו ה ד שפסקו ל ב  בלבבך ה

ה ע ם הסכימו־• ד ה י ג ש א ל ל  א
ד ח א לכל־1 א ו ם ברוך ה ו ק מ  ה

 .בזמנו :
ת ע ד ^ זהו דבר שאין ה ' ן ף ה א  י*'

 סובלתו :
 ר״'י איךףן אדוגי המלך זהו דבר

, אשר דבר k משה  ה

CTontroverfias fe determino co-
mo el Primer Sabio; no hemos 
d e imaginar, que uno de las 
dos Senados errb, o el que a-
gravo a ambos, o el que facili-
t o a uno; mas hemos de creer, 
que Dios convino, y aprovo 
las dos deciftones cada una en 
fa tiempo. 

285. Cuz. Es increible. 
286. Ha. Senor, efto es Io 

que Dios dixo a Mofeh fu fi- ר ש ב אל השיפט א ו שהרי כתי  עבד
e rvo en sinay, pues dize el רה ל פי התז  יהיה בימים ההם וגו׳ ע
S. T . Que confulten al juez que ר יורוך * אם כן יפה דנתי יפה ש  א

fi hattanen fu ' ^ J f g ר ח ר א ה ר ה ל ואין ל ׳  ויכיתי להז
(fo*n fu Decifion. Segun elta ? י 
i u to r idad , hi adeqmdamente י י יי ייי* ™ ™ ל ב  דברי מ ד
juzgadoa favor de los Sabios, 
£10 haver quien pueda repli-
cafftic, fiendo to que he dicho 
palabra de Dios, a quien na־ 
die puede preguntar, que es 
I o q ° e hazes ? 

287. Cuz. inftaran, dizien-
d o , qne iabiendo ellos la in l i -
n i i tada autoridad que tenian 
de efplicar la Ley, fegun fu parecer, la efplicaron como qui-
fie ron, y decidieron 1as Controverfias arbitraria v difpoti-
camente fin razon,,ni difcurfo^ f 2$% Ha* 

ה ? ש ע ה ת  מ
א כיון מ ל י ד א'הכ יאמרו ר 'ז  ר

 שידעו שבידם לפרש
ה ם פירשוה כפי מ ת ע  יהתורה כפי ד
ל  שרצו ופסקו הדין כאשר יעלה ע

לא כפי •הטעם והסברא :  יהמזלג ו
ח ה י א מ י  מ
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ץ כבר השיבותיך שבדי ן ן ך י ס א ' ' 2 י 8 8  £H*. Ya tc tengo re ״
א כרי עדיף י מ ש  .pondido a efto, (Did. 2. §. 26 ו
א מ י ' ft וס׳׳ ס ״) ושאפילו ת w ב' » ) 6 • -U0 alcgando uno una ra־) 9

zon cierta, y otro una dudofa, 
ת ם ישאו א ט ה ו ה ת ו ו א fe d שהם התע e v e p y e r i r > e l q u e a l e g a 

ס ס׳׳ ל) אבל ס ) -la cierta, al que alega la inci עונם ואנחנו נקיים י
 W erta; fuponiendo pues, que אני מהמכחישים. אם־ אפשר
ל כמה וכמה  שבין ע״א אנשיכש ש
ד ירא ה א גם א צ מ א י n ל n n 
ט וסר מרע שישים מכשול־״* י ה ל  א

יהם? נםגגר פנ  עו
 ו

ה *יילני באמרת ד ו  יהיטאיהב מ
 ואמונה שאין לפקפק

nos hayan enganado (Abfit.) 
Ellos feran los delinqucntes, y 
Nos los inocentes. (ibidem.*). 
80 . ) Pero pregunto a los Con-
trarios, fi entre 7!.perfbnas, 
y entre tantos Senados de tan-
tos Siglos fucceflivos, no fe 
hallo uno foloTemicntedeDios, 

repre-

ר ה ב ת וברוך הוא ש מ ת א ר ו  ? del ddito, que cometian לנו ת
ם v וברוך ת נ ש מ ב  בחכמי ישראל ו
ת קבלתם ת מ כחת א ה לה׳ שהו ת  א
ך ר ד  ותורתם והורית לי ולעמי ה
ב והישר ״ למען נשמור חוקי  הטו
נחיה  ה' ומצותיו בעולם הזה ונזכה ו
לם  ונירש טובה וברכה להיי העו

א : ב  ה

ל כ - ב ע י כ ת י ה מ ר ב הףן כ א' צ '  י
ם י ש י ה כ מ  קושיורת ה
 דברי הזיל יקעקעתי ביצתן באופן
ר א יהיה להם גגדם צד ערעו ל  ש

נה ״  ותלו

289. Cuz,. Con toda fince-
ridad, y verdad, confieflb, que 
no hay lugar de dudar de 
Ja verdad de nueftros Sabios. 
Bendito ei que nos dio Ley de 
Verdad; Bendito el que eligio 
en los Sabios de Ifrael, y Tu 
Dotrina ; y bendito feas tu de 
Dios, pues tienes provado la 
verdad de fu Tradicion, y de-
cifiones, y moftrado a mi, y 
a mi pueblo el bueno, y re£to 
camino, de guardar los pre-
ceptos de Dios en efte mundo, 
para que merezcamos .uiuir, 
y gozar en el otro. 

290. H** Ya tengo diflipa-
das, y refueltas todas las objecciones de los que fe oponen a 
la Dotrina de nueftros Sabios, y ya los tengo fubvertido de 
forma, que JIO tcngan abcrtura de quexa, 0 murmuracion 

J t 2 dellos. 
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dcllos. Si t 0 d a v i a q u e d a n a ! g u ס טעארו עוד . ה א ת ע  זתלוגה י ו
nos refquicios de obiecciones, y , , 
argumentos contra cites, pir- [ י ד י ג ' ה ד י י ^ ר ^ י י ן ^ ל ו  ע
tecipamelos que eftoy pron- ^ א י ה ז ^ P ב 1 D א לי כי הנני  ג
t o con el divino Favor, para ד ק עד היסוד ע ק ך ^  להרסן ו
derrocarlos, y arrafarlos hafta : א אשאיר להן שורש וענף  אשר ל
elcimiento, de modo que no ״ 
auederaiz/niramo. 4 כ זה הץם עשה ה גגילה , ך '  יציא א

. 2 9 1 . c * * • E f t e c s ט י מ ר ב ד  וגשמהר־ז כי כ
concedidonos por Dios, para כתך צאת ידי הו ה ככר י נ  ־הזיל כ• ה
que nos regozijemos^ y alegre- ר מ א ה ת ל מ ב W . א w . 
jnos en el con la Dotrina de _ 1 f 
nueftros Venerables Sabios. דה אשר גמצא בהם ל מדרשי אג  ע
Haviendo pues tu cumplido he- **ם ל י ה ו מ ת ם ו י ל י ה ב  5דברים מ

roicamente con tu obligation, יכילם השכל ולא יסבלם הסברא 
por 10 que toca^a 10 c e r c ™ o n קע £ ם ופרשורת רהו י ק ו  ופירושי פס
Mo^MfamJm^ Me- ? י פ י ד ס * ף ^ י י ס ~  מפשיט! כ
draffim, donde fe leen cofas א מסור ה ^ זה י ל :אד!ח כ 'נ צ  י
eftravagantes, y efpantofas, ן י א  כירך מח"זר־1 ש
gue ni cl entendimiento las fu- > ח כ ש א ר ן כ ט ו ש י פ ד י א 0 2 מ א י ר ל  מ

fre, ni la razon las admite, ז I . 
como tambien efplicaciones de f ' א א יצא ה ה גבי ל ש ׳ במה א פ  *» דן< ס ג ג
verfos, y paffos de la Sagrada ת ופו׳ רבי׳ ש ק א כ ל  לא בסייף ו
Efcritura tan diftantes del l i ר אומר תכשיטין הן לו ואמרי - עז  אלי
teral, comoun cabo del mun- ע ח ב א ד ״ ר י ד א  מ

do, del otro. L 

ר הודך י מ ל ירך ג  •הגור הרבך ע
2?2. HA. Deves tener Senor ר , כ ל , א נ ה ב כ ל ר ׳ ך . א ר ד ה  ן

efte axioma por inalterable. _ 1 

a faber, qinfimis el Verfo fill ה ר י י בדברי ת -בדיה דרביגא הא
de fu LiterAL Affi 10 afirman כתיב 
en la guemara de Sabat; Donde dize Ta Mifnah, que no fal-
ga el hombre en Sabat, con efpada, arco, o lan^a; R e H-
hezer 10 permite, diziendo, que fon adornos, como confta del 
verfb que dize. One tu efpadA fobre AH$A RArrAgAn, tu loor 1 
tu hermofurA. Replica a efto Rab Cahana, afirmando que 
eiTo fe devia entender mifticamente, por el Sabio a quien 
cxhorta, tenga ftempre fu Dotrina. pronta en la'memoria,, 

para! 
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א יוצא מידי ר ק ל אין מ ב א  כתי
 פשוטו : ופיר״״עי בדת נתיב הר זה׳ר
 לחזר על משנתך 5תסא מזומנת לך נסעת הדין

ל «p גמר לנצח כתלסמיז  להביא ראיה כחרב ע

 והוא הודך והדרך :

3 נעזוב ד־זכותובים ן ךי '&$ ג ' צ  ר

נה כי שוקד  לאחרו
הב דף ניט ז ה 0 , א כפ ב ו  אני על מעשרה ה

רו שד־1 עכנאי שהתכו פיה מלים ו תנ  עד־1 0
א משנה ׳׳ י ל ן ח  הוליות ונתן הול בין הוליא ל

 שר״א מטהר וחכמים מטמאין ואמרי
ת ו מ ו ש ם השיב ריא פל ת ת  ה
 שבעולם ולא קבלו ממנו אמר אם
ם ה כמותי וכר׳ ״ הזר ואמר א כ ל  ה
ם יוכיהו י מ ש ה . ן  הלכה־. כמותי מ
ת קול ואמרה מה לכם ה ב ת צ  י
 אצל-1 .ריא שהלכה כמותו בכי־־־1
ל רנליו  מקום ״ עמד רבי יהושע ע
א וכו, אין י ם ה י מ ש א ב  ואמר ל
ת כ ח כבת קול שכבר כ ן הי י  אנו משנ
ם י ב  בתורר־ז בהר סיני אהרי ר
ם א כ : ואיני שואד־1 . ת ע׳  להטו
כתב דרך רמז ויש ה נ  המעשה הז
ה כך ה שהי ש ע  בו כור * או אם מ
ה ש ם ק י נ פ  היה כפשוטו כי לכל ה
ד ?  לי מאד איך נכתב בספר התלמו
ראה בעיניך שהוא דרך כבור  הנ
ה דברים כלפי מעלה ולהשיב  להטי

ל היוירדו•! מן השמים•? ו ק ת ב ל ך  כ
ה  רציי א ה

comedimiento, y refponder tan 
baxa del" Cielo? 

DIALOGO QUAHTO 

para valeric della como Bar-
ragan, ofreciendofele ocafion 
dedifputa. Refpondiole otro 
Sabio, que el Verfo jamas fale 
de fu literal. 

29$. Cuz. Dexemos la Sa-
grada Efcritura para el cabo; 
por que quiero primero ven-
tilar un cafo trahido en la gue-
mara enel Tratado de Meziha, 
fobre cierta queftion que huvo 
entre R. elihezer, y R. yeho-
fuah, cn la qual haviendo 
paffado de parte a parte diver-
fas Inftancias, Replicas, y Ref-
pueftas, y perfiftiendo todavia 
las partes en fu opinion, dixo• 
R. elihezer. Venga. del cielo 1* 
aprovacion de 10 que fuflento', 
falid una boz del cielo, y dixo, 
para que arguis con R. elihezer, 
teniendo la razon de fa parte en 
todas las ocaftones donde habU ? 
LevantSJfe R. Tehofuah, y dixo* 
No en los cielos ella,. no hazemos 
cuenta* de la boz * del cielo, por 
que tienes efcrito en la Ley, enel 
monte de Sinayy que en ocafion 
de controverfta, fe Jiga el voto del 
major numero. No quiero 
pues poner en queftion, 11 efte 
fucceffo es mixtico, mifteriofo* 
o como fuena Iiteralmente, por 
que de qual quiera modo hallo 
muy fuerte, que fe haya e£ 
crito en la Guemara ? Pareccte 
pues, que es moftrar refpe&o 
a. Dios, elhablarcon 

difcortefmente £ una Boz, que 
294. Ha-
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1 8 ר . ש ך הנביא א ב א ן כתי ף ה ' א ד צ י ר ם י ר  *נ
ס כ יזיד לדבר דבר בשמי ' 
א צויתיו לדבר ואשר ת אשר ל  א
ם אהרים ומת י ה ל ם א ש  ידבר ב
, ה י ר ה א א י וכתיב • ו ה  הנביא ה
ם תלכו ואתו תיראו ואות כ י ה ל  א

 m ׳'ג 9
I J . 1 . 

D ״'W 94״» i z e el S. T . De-
cierto el Prophet A, que foberbUrt 
£ htbUr pdd.brA en mi nombre, 
 ,2t 10 que no le encomende de h&bUr׳
y el que hablare en nombre de 
Diofes otros, y muerA Aquel Pro-
pbe*A. Y dize en otra parte. 
Oetras de .A* vuefiro Dios An- , 
d*reis, y A H temereis, y a fus מצותיו תשמורו ובקולי 
freceftos guArdAreis, y en fu boz ת א שמסיר א י ב נ ה  ונו, ״ הרי ש
oyreis. De aqui confta, que . ה ת י  העם מלשמור המצות הייב מ
<el Propheta, que diftrahe el * - ״ ^ _ L 
pueblo de obfervar 10$ precep- T™t

ה  ת י ת ל!יל ה ב ם ה א  ו

tos, incurre en pena de muer- י ר ן י  לפסוק הדין נגד מצות ה א
t e ; Si la Boz pues pregonava, ? ת למה ישמעו בקולה  רבים להטו
que.fedecidieffe contra el pre- ם ש כ א ש מ ^ י ד ד ו ד * א ה צ  י
ccpto de Dios, que es de fe- א י ב ג 4 - * I K 
g u i r el mayor numero, por , , . v 

que fe havia de obedecer ? ל ד ת  לעכור או להעביר ע
295• C u z Puede fe1% q ׳ u e ה כאשר ראינו באליהו שהקריב ע  ש

affi como al Propheta Ie es בהר הכרמל בשעת איסור הבמות ״ 
permitido, el prevaricar, o ! / a 

hazer prevaricaralgun precep- 7לי־** P י לך מ ש  מרם וכתיב ה
t o de Dios, por tiempo limi- ך בכל מקום אשר תראדה ג עלתי ' נ ' 
tado, como vimos en Eliahu, באהד , ר יבהר ה ש  כי אם במקום א
quefacrifico enel Monte Car- . ^ ה { ^ ך w ת י מ ב  ״

^ L S 2 ? « E £ T E 1 * ״ » ו ז י א ד ס ^ ד ״  ם
. p io , diziendo. . GuArdAte de 0- ת קול ? ועור שראינו שאחר  ב

-/r«*r tusvittimas en quad quier n ה הלכה,0 ^ ר מ א ל ן ן ת ל ה ב ת צ . 
/ ^ r ך ? que vieres \ quefdvo enel ־ ^ ל  י

aueefcmere .A. enjtno de 
U?s Tribos, A?i akArAs tus mi- «  יי־ א י

Af l i tambien fe podr* 
prevaricar algun precepto por orden dc una Boz. Y mas 
viendo que haviendo falido la Boz en otra ocafion, y dicho, 
<!ue fe •figuieffe la opinion dc la efcuela de Hilel, y no la de 
Samay, figuieron el avifo dela B02>? 

206. HA. 
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ו ־ ו לדבי בח קו י נ «א ^ •^a9 ״'יא'ר״ח ׳ י 4 Boz, que dixo, 

־ י ב ^ ה ר מ א ש ל ל ה

 m " ^ ^ ^ ־ ^ 
decida, p כבד. שחיו הרוב דהיינו אחרי רבים o r n 0 derrogar al 

ת : ו -precepto de feguir los mu להט
ד א בבות קו ה י נ c 1יצ'ז **'ר*רי ה h o s > f 1 e n d 0 l a e ^ u e I a d e H i l e ^ 

L . ^ mas numerofa que la de Sa־ no ל ב  רב ה א
ר בבות קול-1 דר א שנראר־; מ א י ת 2 9 7 . Caz. Quedo fatisfecho, 
א כלפי שמיא להשיב כרבי פ צ ו  por 10 que toca a la boz de ה

p ן , ש ו ה  la efcuela de Hilel ; Pero י
, ^ .V>LM ז ״ . « u que diras fobre la de R. 
א דעת אם ל א י ל ן ה ך q רצח א ף u e e $ m o f t f a r m u y 

א צ מ נ  ,poco refpeto, refpondiendole שמערת ש
ם שאלכסגדרוס נ ו מ ד ק c בספליים ה o m o refpondid, R. Jehofu-
h מקרון כשהיה מדבר עם היילותיו a h ?

c ״ ~ e , c - ״ 
t , L L 298. 7/4, Deves Saber Senor, 

ם ולאמצם למלהמה • היה ק ז ה q ל u e f e halla efcrito en los li־ 
 bros antiguos, que Alexandra לו מץ שופר או הצוצרה ועיי היה
ר ונשמע קוד*ו בכי־1 מהנהו ב ד  Magno, queriendo hablar con מ
™ U m ^ u J u m ם fuexercito, para animarloa ».י-יי- ^ א l שהירה י במיל־1 י ב מיד* ו a b a t a l l a > ' h a £ I a v a c o n d e r t a 

 Bucina, 0 Trompeta, con la באולי יפלא .בעיניך ותאמר שאי
 «qual era oydo de todo el exer אתרה מאמין בזה מפני ריהוק זמן
ם ה ם ש י ר פ ס מ c הסיפור והשד ה i t 0 > a u n < l u e o c u pava el ef״ 
m . י - ל^י ייייייי י M M * >-1n» paciode 12 millas en quadra-
א ידברו כי אם ם אשר ל י נ ו d י 0 . perofi^cafo recefaresde 
נת 1 מדי ן וכזב 4 לך לך אי־ ל  la verdad defto, por h mucha ש
ה מין הצוצרה א ר ת פא ו ו בר״  diftancia del tiempo, o por los האי

ל 1 י ט א ן אותד־ז בי^שון 4 י ר ו ק ש u e I a fla™״> fonGriegos, 
' , , , \ L que tienen inclination a 10fa• 

א דהיינו. חצוצרר־ז י ' g טי גא ליקי * u l o f o . v e t e a l a E u , o p a ? q u c 

נ קולה ברהוק שני שמ נ  ^veras un modo de Trompeta מדבררת ו
> מילק וץתר ומשתמשין בה האניות l u e llaman en Latin. Tuba 
־יחומ ו ־ X בלב ים לדבר זה עם זה בר חיק ,L« ^ -.^,L, ^ J** Locutoria. Que quiere dezir «יי י r o m p e t a q ^ e h ] 5 I a . l a q u a 1 

ie oye en mas de dos millas, 
firuiendofe dtfUa los Navios en la mar, para, hablarfe •delexos.. 

Sucedia 



P I A L O G O QUARTO ח ו כ  ר

Sucedio pues que eftando un ?ה מביט בקנו ד הי ה  מריס י ושר א
Principe, mirando des de fu ן , ל , w p מ r n | ^ 
nalaciocon un antojo de -larga י _ _ ' 
vifta, vi6 que havia enel cam- T ° ° " י ה מ א והנדה רועי ר י  ו
podiftantedosmillas,unPaftor ^י י־יאי ש  ליער עם צאנו רצו ה
con ovejas cerca de un bofque, מד אצלו לאמר קה חצוצרות  העו
mandrel Principe aun Gentil- ת ואמור לרועה שישמור ר ב ד מ  ה
hombre, que tomaile Ia Trom-
peta, y dixeffe al Paftor, que א ע < נ ב ו ו ד י ת צאנו כי יביא *** א  א
giiardaffc fus ovejas, por que ve- שר־ז מהעדר ויעש כן ״' וישמע 
nia un lobo, o 01T0, a comerle הרועה ויפן כה וכה וירא כי אין 
fuscarneros; hizolo el gentil- , ^ L w , , ״ v 4 — ״ י - * , * 

],ombre, oyoloel Paftor, bolvi- ™ 0™ ה א י י י נ ע א ™ * 
ofte a una parte, y a otra a ver קול וישתומם ויבהל כי השב *לול 
de donde falia effa boz, pero no מן שמיא נפל או שהשטן או רוח 
viendoperfona, quedofleturba- ו כדי ת ו ע ט ה  רעה היה מבקש ל
do, yatonito, imaginindo que Q f להאבירו 
era boz del Cielo, o que el De- . i t r ! 
monio, o algun efpiritu malo, *א לי ליאיי ו י ל  עצמו אשר שלח ל
procurava enganarlopara def- ה ל הקול * והשר הי ה •השוב ע  מ
uruirlo. Efto 10 fupo el Prin- ה לן ל ג ל ^לץ ד ו פ ח י  איש הסך ן

X r i S ^ v ^ t הסיד כי דאהי נבחל י־ייא 
que imaginava de aquella boz; לו fJTi לנפשו פן יקראנו אסון י 
y como el Principe era carita- ד  ארוחד־ז ומשאות וישלחהו 4 עו
rivo, compadeciofte d&l, def- Q o y w Q ח . ה ,4 ש ו ד ך ג 4 , מ ח כ ש ק  מ

cubroile el mifterio, por que א ר י ל ^ . ן  ן

I n vio muy fufpenfo, y turba- . . 
do , y recelavano le fucediefle משנחו שהירק פתי מאמין לכל 
alganadefgracia ;Diolepues un חשת הלול דז שי־1 נ  דבר רקח קנ
regalo, y 10 defpidio. Efto 10 oy ן ע , ר ע ש נ במקום א ל חנ  וילך ע
de muchos teftigos de vifta, to- ' . ! ר-י־רשז . ׳ 
dos conteftes, y fidedignos. א י ק ת 7 . י י ב ^ ה R J E ב ־ £  י

+r J , p^r ל מבדיל ת ל המלך בשמו כקול נ  י י ,Huvo tambien un granRey א
tonto, necio, y fin hijos. Vien- ומפהד 
do lo fu Privado tan torpe, y credulo, fubtofle una noche con una 
ccrabatana al tejado, y echando por la chimenea, ufia boz terri-
trie, y efpantofa, llamo al Rey por fu nombre, diziendole, N . M. 

Dios 



16$ 7 נ ח ר ו כ י  ו

 ומפחד וייאמר לו פלוני פלוני ח'
ם שלחני להודיעך שאי י ה ל  א
ח ראוי למלכודת לפי. שאינך ת  א
א ת צאנו ואם ל ת א  יודע לרעו
ע כי ל ראשך ד ע  תוריד הנזר מ
ה וסופך יורש ע ר ה עליך ה ת ל  כ
 1הינס ״ ויה• כשמוע המלך ותפעם
ו תו פלצות בעתת  רוהו ורעדה אהז
ה ויאמר ת המשנ  וישלה ויקרא א
ט י מ ש ת >Sy ק ה  לו שמעתי כ
 וכזאת וכזאת דברה אלי • ויאמר
ת לבך ם א ש ל ה ות א  לו המשנ
א הרמיוין מ ר הזרה כי ש כ ד 4 
ם * י מ ת ך כי אתד־ן ישר ו ע ט  ה
א יצאית  ולעולם לבך נוקפך פן ל
י א כ ז ח ה ו בתך והייבות א  ידי חו
ת חחייב ״ ורעיונך עד־1  וזכית א
 משכבך סליקו ״ או שמא השמן־
 מקנא בהסידותך וצדקתך ומבקש
ך כדי שתפור-* ת ו  ל^הטעור־ו א
י ת נ ה י מפיל ת  במכמרתו ״ ובכן אנ
ד ב כ  לפניך שמע בקולי איעצך ה
ה דבר בין נ ש ל ת א  ושב בביתך ו
 בהנהנרת עצמך בין בהגרהגרת
לה ושב כל י ד בוא הל נה ע  המדי
ל כרי א  היום בתפלה ובתהנונים ל
ש ממנו שאם• זח ק ב ו ך י מ  שיהיה ע
ו ויכריחנו  מעשרת שטן יגער ב
ך י ואם דמיון או מחשבה היא  מעלי
א יעגד• ם רצון W הי א  יבטלנה • ו

ל  הקו

DIALOGO QUARTO 

Dios meembia a advertirte,que 
eres incapaz de reinar, por que 
no fabes pacer fus ovejas, y afli 
renuncia la Corona, y no ha-
ziendolo fabe, que eftas con-
denado a un perpetuo infierno; 
quedo el Rey mortificado, tur-
bado, y amedrentado. La ma-
nana yendo el aftuto Privado 
&palacio, comunicole el Rey 
la pretendida vifion ; el diffi-
mulando pcrfuadiolo a no ha-
zer cuenta, reprefentandole, 
que podia fer ilufion phantaf-
tica, por que fiendo tan pio, 
y jufto vivia fiempre tormen-
tado de efcrupulos de Confci-
encia, recelando de no admi-
niftrar las Jufticias diftribu-
tiva, y commuttttiva, con la 
exa&itud requerida; oquissls 
el Demonio embidiando fu pie-
dad, yfinceridad, bufcariaen-
ganarlo para cogerlo; y que 
afli le fuplicava, y aconfcjava, 
quefe fofegalTe, ynoalteraffe 
cofa ninguna, ni C n la Corte, 
ni en el Eftado, hafta la figui-
ente noche; que empleafle el 
prefente dia en pedir h Dios, 
que le afliftiefle, por fi fuefle 
ilufion diabolica, mandaflc al 
Demonio, que 10 dexaffe; fi 
imagination ibia, fe la difli-
pafle; pero fi era voluntad de 

U u Dios, 



X>ios, Ie fupiicaffc con toda fa- •pSa ם וישים י מ ע  חקול פ
m i f f i o n , le mandaffe repair ך ף כ ת  ' ^ י
f a Boz, dos, 0 tres vezes,vie ^ ־ ז י ^ . ׳ ! ״ J ^ N U 

iHifieffe en el cora^on, 10 que : , ב ' י ע ^ד ח י י חג י י •לך ל־ ו א ר  ש
cpnvenia al fervicio de Dios, ׳  והמלך קבל עצתו ויהי בחצי הלילי
y a la falvacion de fu alma. ורןקול נשמע בירת המל^״ך כאשד 

" V בראשונה ״ ויהי באשמורת הבקר lt% excuto. La media nocne L L t 
figuiente repitio la Boz 10 mif- Vm י נ פ א ל ו ב ח ל נ מ  וימהר ה
, D o que la primera, comunicb- 1 ע מ ת אשר ש ך א ל מ ה S ויספר 

a l privado; el qual le dixo, ות ו ח hp 1 השנ ב ש מ ה S ויאמר 

I T J e X t 7£״td« ׳ ״ ״ « ״ י ״ ״ ־  V פעמ־ם א
I>iosT por que el Demonio no א היל־־׳  •אלהים כי מעשה שטן ל
pod r i a competircon fu piedad, ה לפני ישרותך וטוב  •כול להצלי
y bondad; que fin embargo ד ח ע כ ה ח הואל ו ת ע  מעשיך * ו
affuardafle hafta la noche, que L,, ת ך ם ״ א א  ^ ן
v iniendo la Boz tercera vez, י » . 
febda de cierto que era Boz W ״ ״ י ם ^ ע  מדבר אליך פ
d i v i n a . Bolvio la Boz como ׳ צבאות הוא ויהי ע כי רבד ה ד  ת
antes, crei6Ja el Rey, como א ר ק י 4 ו ו ק א ח ו ב י n ו S S a 
6 fuera del cielo, exhortado י ב ף ^ ר מ ץ א ה . א נ ן ש א ר ב  כ

oerfuadido , y enganado del 1 
p r i v a d o ; el qual entre tanto, ה׳ הוא י והמשנה בערמתו הסיתהי 
I v a comprando los votos de * והדיהחו והזקהו ־ואמצהו בכל כהו 
lbs grandes con ricos prefentes, ר ת ס m ב f m ? m א ף 4 א , ן י י ב  ג

p a r a que en vacando el Trono ן י ב ה ן י א ף n ׳ כ r 

l o eligieffen. Llamo el Rey . 1 

^ r t e s f en cuia Prefe«cia nar- א ס ך יעזוב כ ל מ ה ש  , ויבהרו בו כ
r a n d o 10 dela Boz, dixo, que ח  המלכות והמלך שלח ויקבוץ א
tt.na vez que Dios 10 havia deck- ן ף-  כל שריו ועבדיו ויספר אליהס א
r a d o incapaz de reinar, y que ך מ א י י ן ע , , ^ א ך ב  ך

**rcfeverando en cl Trono, no le I L L * 
&>dia faluar^eponia la Corona, י מ א ת אלי ל ל ת שה רבה ש ו י ה  ג
y e1 Scetro, y Tc los bolvia, para ם אחזיק א ש  שאיני הגון למלכות ו
i u e los dieflen a quien los me- -במלכותי אין ישועתה לי באלהים, 
rfeciefTe mas que hi Fingircon ' ״ 1 . ( ^  L ״

dif l i jadir lo por cumplimiento , " ל ״ ט י ג מ י ף ^ ו • י ל ח  *0פשי ג
pero וחגה 



ף 66! ע י ב ת ר ו נ נ  ר

ם כטוב ה ם עשו מ כ ד י ם ב ע ד ו  י
ר ראוי ח ם א ד א  בעיניכם ותנום ל
 והנון ממני ויפצרו בו(אף ט ק לשפה
ת כסא המלוכה  ילחיז׳) וימאן ויעזוב א
1 ארץ ציה ושממה וישב ד  וילך א
ד יום מותו * ויקומו ם בדד ע  ש
ת ויקימוהו י  השריכם ויבחרו כמשנ
רע ה אי ש ע מ  עליהם למלך * וזה ה
ה ת שנ ו א ט מארבע מ ע  זה יותר מ
ם מ י  לפי מה שקראתי בדברי ה

 של המלכים :
א נעלמו ממך אדוני ן ל ך ^ ן  ך
ם ד ת א ו מ ש ה מלך מ ז  ד
 ותחבולותיו ״ ואם ר׳ יהושע היה
ת קול אפשר ב ה בדברי ה י  משנ
רע מעללים  שיקום איש בליעל ו
ה לה כשר או כמשנ  ויעשה תהבו
ט  וישמיע קול כאילו יורד מן תשמי
׳ ל ה א כן ע  שיאמר דברים אשר ל
 ועל תורתו ויתקבצו אליו אגשים
ל  דקים ופוחזים ויפרקו מעליהם עו
ה ד ע ס כ  מלכות שמיס ולכן חתרי
א ״ ובכן א בשמים הי ה ל  ויאמר ל
ה ל ע ת דברים כלפי מ ח ט  אין כאן ה
ה ר׳ יהושע יפה ש ע ה ש א מ ב ר ד  א
ה •מדם  עשה ואילו שמע בקולה הי
ט י א ^ ד  מכשולה נדור־1 לדורו ו

. t ו  אהרי
ר הקלות* * א , ^ &  ר

ת יי  ההמרו
ה  *' א ה

pero conftantc en fu refohi-
cion, renuncio cl Trono, ץ 
fueffe a un hyermo, donde 
murio, quedando elegido el 
Privado por fucceffor;Efto fuc-
cedio ha poco mas de 4 0 0 . 
Anos, legun naran las hiftori-
as de aquel tiempo. 

Muy bien fabes Seiior, que 
los penfamientos del horn-
bre fon ambiciofos; fabes 
tambien, fus engaiios; Si R. 
Yehofuah pues huviera obede-
cido a aquclla boz, podia fu-
ceder, que un hombre malo, 
fagaz, y aftuto, hiziera una 
invencion, como la que hizo el 
Principe, o el Privado del 
Rey , fingiendo una Boz del 
cielo, que hablaiTe en perjui-
zio de Dios, o de fu Ley, y 
fe le agregaffen hombres dif-
folutos, facinorofos, y vagabun-
dos, dexando el divino cul-
to ; ella fue pues la caula, por 
que R. Yehofuah, fe amotind 
contra ella diziendo, que la 
Ley noeftava en el cielo; Efto 
pues no es hablar defcomedi-
damente contra Dios, antes al 
opuefto R. Jehfuah hizo muy 
bien, y haviendo hecho 10 con-
trario, huviera puefto gran 
entropiefo a fus contempora-
neos, y fucceffores. 

299. Cuz. Lo que me pare-
cia cofa de poco momento, la 
reprefentas por muy grave. 

U u 2 300. Ha. 



XJIALOGO QUART© ף ק י ב ח ד ו ב  ד

. £ 0 0 . Ha. Es fuerca hazer 4 0 ך ת כ ו ש ע ח מוכרחגי ל ד י  א
a : f f i , por que uno de los Ar t i י - ך 1 ל י ע Ml I ^ מ • * 
c u l o s de nueftra Santa Ley es, 
C £ U C . A70 lev antb mas Propheta 
4J0 Jfrael como Mofeh. Y el Rab 
I t . Yofef Albo dize, con fu 
acofttimbrada energia, que 
la. razon es. P0r »0 

 ל־<פי שעיקר מעיקרי
ן ת •הוא להאמי -תורתנו הקדושו
ד בישראד־1 א עו י ב נ א קם . ל  ש
-כמשה ״ וכתב הרב בעל העיקרים
 •במתק לשונו שהטעם לפי ישאילו

ה דבינו ש  שמכהיש דבריו * כגון מ
ם והי 4 ד א א יראני ה  אמר ל
, היינו ת ה  וישעיה אמר ואראה א
ר ה  עוזיבין דברי משה ונמשכין א
א נביא ה ב י ס ה -ישעיה • וכן א
 •אהר ישעיה ומכהיש דבריו היינו

do:afp, figuierafe, que puedeJ'fer, ם א ע א יהיה כך ימשך שאפשי־ >  ל
que hallandofe algun Propheta א אהר י ב א שאיזה נ צ מ  *המצא י
defpues de Mofeh, quedixejfe al- ״ ד א ר נ י ״ ב  י

guna. coja,qj4e pareciejje repugnar a 
lo que dixo Nueftro Maeflro Mo-

Y%• fi^ 7 Como. Mofeh dixo, No me ve 
01 hombre, yvive. Tyefajah dixo. 
yi a Dios* Dexariamos a Mofeh, 
y figuieramos a yefahiah ; Si vi-
ttaera otro defpues de yefahiah, y 
dixera contra el, dexariamos a 
yef*yhk,y figuieriamos al otro;y י ח ת ישעיה ונמשכין א  •עוזבין א
affifueramos paffando de Propheta האהר י וכן היינו הולכין ונעתקין 
)a Propheta, y'poco a poco caiera . ^ n j ) m . £ 
toda la Ley. Es pues principio ״ , 
Fundamental de nueftra Ley, ™ י ™ ^ ח ו פ  ץמעט מעט ת
y un cimiento fuerte, e incon- הוא Svu *בכללה * אם כן כלל־  ׳
cufl ible, que jam^s fe arranca- ״גתזדה וי&וד חזק בל ימוט מלבבנו 
r a de nueftro corafon, que no ך ך,׳ ב ך ל מ ז £ ) ן י א ל  •עילם ועד ^
puecfe faltar un tilde de 10 que frm.״ ^ ^ אףצה ך ן ף צ ^ א . 

d i x o Dios a Mofeh; y 11 acalo , t 
fc hafla cn algun Propheta pa- » »  •כמלא נקודה י ואס באולי נ
lavras,6 conceptos que parecen 
contradezir a nueftroPreceptor 
JVlofeh, las efplicar£mos, de 
forma, que convengan con el* 
aunque fea fuerca facarlas del 
fentido literal, no haviendo 
gibs tenido Mayor que Mofeh. 
Ademas que D . B. baxo af moiite de Sinay> para dar k 

Ley 

א דבר או דברים שנראח ב נ * 
 שסותרים דבריו של משה רבינו
ף יעמהם א מו סכי  *פרשם באופן שי
 שנצטרך להוציאם מפשוטם י כי מי
? ועור שחק בה  ילבו גדול ממשה:

 ירד



DIALOGO QUARTO-

Ley a fu Pueblo, con Truenos, 
Relampagos, Nuve denfa, y 
boz de fophar muy fuerte, y 
oymos la boz de .A- diziendo, 
yo .A. tu Dios, y no fea a t i 
Diofes otros, y affi fe im-
primio en nueftro cora^on la 
verdkd de la Ley divina, y de 
la Prophecia de nueftro LegU 
flador Mofeh, Maeftro de to-
dos los Prophetas, por que vi-
mos con nueftros ojos, y oymos 
con nueftras orejas, 10 que ja-
mas fe vio, ni oyd. Deviendo 
notar, que los que vieron, y 
oyeron, no fiicron en poco nu-
mero, como una Familia, A l -
dfca, o Ciudad, mas todfc Ifra-
el Hombres, Mugeres, Ninos,. 
Manccbos, y Donzellas, Vie-
jos, y M090S, que llegavan a 
la fuma de quatro Miliones, 
ateftando el Sagrado Texto, 
que los que falieron dfeEgypto, 
eran 600 mil hombres, fuera 
de Ninos ; y contando por car 
da urjo cinco, como fe foefe 
hazer, computandofe por los 
4 anadidos, las Mugeres, y 
Ninos, produze cerca de h 
dicha fuma; Siendo pues Ncs 
Verdaderos Teftigos• de la Pro-
phecia de nueftro Legiflador 
Mofeh, y haviendo vifto coa 

 f nueftros ojps, haver fidofiel en י
lacaia deDiqs, viene a fer que toda la Ley, que recebimos 
P ° ״ u mano> fea Efcrita, fea Oral, es como fi la huvieramos. 
oyao en binay dfe la boca de Dios, como los dos primeros. 

pre-

ת yan׳ ך\ ו כ  ר

רה ל הר סיגי ללמד לעמו תו  ירד ע
ר ג ם וענן כ י ק ר ב ת ו ו ל ו ק  ומצות ב
ת ד ונשמע א א  וקול שופר הזק מ
 קול ה׳ אומר אנכי ולא יהיה לך
ת ת מ ת בלבנו א  ונו׳ י ובכן נתקעו
ת נבואות משה ו ת מ א  תוררת ה׳ ו
ל כל הנביאים * כי  רבינו רבן ש
ה  בעינינו ראינו ובאזנינו שמענו מ
ראה ולא נשמע מעולם *  שלא נ
א היו אנשים  והרואים והשומעים ל
ט כנזן משפחה או אנשי כפר א׳ ע  מ
א̂ כל ישר^ אנשים  או עיר א׳ 4 <
 ונשים וטף בהורים ונם בתולות
ם שהיו עולין י ר ע ם נ ם ע י נ ק  ז
ם י פ ל  אז קרוב למספר ד' אלף א
י פ , מיליא״וניש * 4  דהיינו ד
ם י ר צ י מ צא ו ב מעיד שי  שהכתו
ף רנלי הגברים ל ת א  היו °?וש מאו
ב לכל  לבד מטו־ ״ ואם תהשו
ל ד מהרגלים המשה כמנהגו ש ה  א

עלה . ם וקטנים י י ש  עולם שהן נ
 למספר ה נל בקירוב ״ וכיון שאנו
בואת כלריעה ל נ  עדים נאמנים ע
 וראינו בעינינו שהוא נאמן בבית
ה שקבלנו על ירו בין ר ו ת  ה׳ ״ כל ת
ל כאילו 1 פה ת  בכתב בין בעי־
 שמענוה בסיני מפי הקיבה באגכי

א ל  ו
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preceptos, que los oymos de י הגבורות פ מ א •ףיץ-י לך * ל  ן
l a boca del mifmo Dios. Para ו ת א ו t א ^ c  . L׳ ,
cterrogar pues una letra, 0 un ״ . M M j ז י , t \ ^ u u / w 

punto de nueftra Ley, no nos־ ™yw י ג י ל א ד י י ״ ו י ז «  נקודה נ
bafta que venga un Hombre ^ ד אפילו שיהיה ™ ה  אדכ£ א
i i i n q u e fea confumado en Sci- בהבמה בצדק בהסירות ובנביאות 
cncia, Jufticia, Piedad, Pro- L ת _ א ב ת ^ ן א ^ ג  ן

©hecia, Milagros, y Portentos, ' _ L L L L L 
S i Boz del C&o, ni Angel, ni ™ לא מלאך ולא כל מלאכי  ו
todos los Angeles de las celeftes א יבוא הק בה בכבודו ובעצמי ל  א
Hierarquias, mas ha dc venir ויראה כבראשונה כקולות וברקים 
Dios Bendito mifmo con fu ת י  , ^ א
clona, y moftrarfe como la pn- , 

. mera vez con Truenos, Re- * י י י י דע כי דבר  או נקודה ואז נ
lampagos &־c. y que diga por fu וכ׳עלא יהיה באופן זה נערה לבז 
boca, que derroga una letra, o מאודנו ולמות ולייסורין נפשנו ונפ^ן 
u n punto, y entonces fibre- ^ ת ח מ ^ ן ב ע ^ ^ 
mos, gue es palaura de Dios, , , , . 
y no fiendo• defta manera ex- ה ר כ ב י י ב  כהולך בחליל א
ppndremos nueftras hazien- א ע ולא יארע מעולה כי ל ד א א  ל
das, y nueftras vidas, y las יהליף האל ולא ימיר דתו לעולמים 
de nueftras Mugeres e H,os , ת א ר י  ״ •
con tanto ammo, corage, y . * 

• alegria, como fi foeramos a [ י י ד י ומלאכי אהי ע  עומדות 4
celebrar una folemne Fiefta. ת דו זכרו תו ם ציה לנו 0 י א י ב נ ב  ש
pe ro jamas fucedio tal, ni fu- m ר # ע » n א j y ;משך־ 
cedera, por que Dios no ha de ״ u ^ r , 1 ^ u,y ב ר ן ן ך  ב

trocar, ni mudar fu Ley en 1 » 
eterno. Afl i 10 dize ei Rey ת ר ו  ומשפטים ״ אלו הן עיקרי ת
Dav id . Temor de .A. puro, per- 4 ה שכל ישראל מהזיק בס ש  מ
nvinectraftempre. Y Malahi ulti- ק ל , ,yW)n ן ב  ובם היה מחזיק ר
m o de los Prophetas nos man- ת י ן א כ , צ ״ י ד ף  ^ מ
d*״ Acorda-os de U Ley de » 
Jtfofeb mi fieruo, que encomende הקדושה 
a el en Horeb fobre todo Ifrael, fueros, y Juizios. 

JBMos fon los Articulos dela Ley de Mofeh, que todo Ifrael pro-
ftffa, y profeftava R. Yehofluah, y por eflb encendido del Zelo de 
I>io*, y de iu Santa Ley, refpondio a la Boz, que la Ley, no eftava 

ya 
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א א בשמים הי  הקדושות והשיב ל
 אין אנו משניהין בבר־! קול-1 :
ל יעות א  ואל תקניטני להקשות ה
ו יטעה ה  משפט ? ואיך אפשר ש
ת ר״י והבריו ? שהרי תשובתך  א
 בצדך שלא עשה <*א לנסותם ולזה
ך ואמר י  כיונו הזיל באמרם קביההי
ד ה ראה בעיניך א  נצהוני בני הנ
ה ש די הטיה דברים ל א ת ה ו  הטענ
ת או שדיבר כקדוש ו  כלפי מעל

 כמלאך ה׳ ?

כ הריני מבקש מהילה ה י  *'א א
ק ב א ת מ  מכבודו ו
 .בעפר רגל־־יי הכמותו וקנאתו *
א עזב הסדו , אשר ל ה  וברוך הוא ל
ר המרת ש ם א י ד ד ת ה  ואמתו א
ם * י א ב ה ולמדור־/ ה נ ם עד י י  ה
 אשריו ואשרי הלקו כי בהכמתו
 ובדקוות הריפותו הודיענו עיקר
ו הקדושה שכולה  מעיקרי תורתנ

י בו :  תלו

ה לאבותינו א שעמד ) הי ף ן ף י ב א ' ° 
ד ד לבנינו ע  ולנו ותעמו
ו ע  עולם 4 וזכות הגייתה יגן על

 בנלותנו :

א ה הי ר ו ת ה ^ אין ספק ש ה י ג א '  ש

ס בפני הפורעניי*  כתרי
מצלא אותנו מכל צרותנו *  ומנינה ו
ם י ש ר ד מ  ואילו יפורטו כך בל ה
ן י ש קצת מהם *א ל י ג  לפיהם א

 דרך

DIALOGO QUARTO 

ya en los cielos, y que en la 
tierra no fe hazia cuenta de 
Bozes. 

Haviendo pues oydo todas 
eftas razones, juzgas agora 
que R. Yehofuah, ha bid defco-
medidamente, o como Santo, 
y como Angel ? 

301. Cuz. Yo Ie pido per-
don, y venero con toda fumif-
fion fu Sciencia, y Zelo.; Ben-
dito fea de Dios, que comu-
nico fu merced, y verdad con 
nos, y nueftros fucceflbres. 
Bienaventurado del por la glo-
ria, que goza; pues con fu Sci-
encia, y penetracion,nos enfeii6 
un Articulo de los principa-
les de nueftra Santa Ley, del 
qual depende toda. 

2 02. Ha. La Ley es la que 
vafio a nueftros Padres, vale a 
Nos, y valdra fiempre a nue-
ftros hijos, amparandonos el 
merecimiento de fu meditaci* 
on, y defendiendonos en nue* 
ftra Captiuidad. 

$o^.Cuz. No hay duda, que 
es un efcudo, que nos defiende 
del Caftigo, y nos ampara, y 
falva de todas nueftras cala-
midades; y fife efplicaffen 
por efte modo, todos los Me-
draflim, los Contrarios 
impufieran filencio; pero hay 
algunos dellos, que ni hay via 

de 
ם יישמרו מהסוס שי המכחי  והאגדות 4
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d c cfplicarlos, ni puedo pene- ת בפירושה ימין ושמאל טו  דרד לנ
t r a r & que fin Jos efcnvieron, * , ^ . L L ^ t • 
haviendo con efto animado fus ? ל ( מ ס ל ת ע ! ד י י ס  ואיני ־יורי י
Contrarios a caJuniarnos, y a ל ל י ג ת ה ו יר למכחישים ל  שהרי נתנ
efcarnecer, y murmurar de פל עלינו ולקהת אותני להתנ  עלינו ו
nos, diziendo, no haver fun- ן י ם *א י ר מ ו א S ולשנינו־־! ש w » s 
damento en Jo que dizen nuef- 1 י י י י * _ 
t ros Sabios, defpreciandolos, y ם ת י ז ס א כ מ P ־ 3 ל 1 ז , ח י ב י  ממש ב
riendofe dellos, como fi fueran י פ ו מ א צ י י ל י א ם בם כ י ג י ע מל  ו
Necios, o Ninos. Pidote pues * ט*שים ובוערים או עוללים ויונקים 
A m i g o Sabio que me dfcalgu- m ל ל ן ל. כ ר ת ב ד י ה ב ן ה א א ] 
na. regla en efto,para que fepan, . 1 L T 
que no falta en Ifrael, ni difl נ ב ה W כ ד נ א א  למען ידעו ם ל
curfb, ni Sciencia. : סרהה חכמתם לא נ  ייעףאל ו

04 2 . Ha. Me admirp, que ן תמהני שיש הושבים ך ךי  ש״ד **'
haya quien tal imagine delos ^ ו ש י • ם כ ת ח א ז כ

 1 *  י
Santos, y fieles Sabios de Ifra- L ״ ״ ״ , . _ ״ , _ 
e l ; Pregunto pues, por que * ׳ ד מ ל א ף  הנאמנים והקדושים ״
tomaron el travajo de efplicar חו עצמם לפרש דבי־י ה הטרי מ  ל
los Poemas de Autores Grie- ם יונים ורומיים עובדי י ר ר ו ש מ  ה
gos, y Latinos Idolatras, que א ל ׳ י ת ד ( א y r ר ע ,  ״ א
n i conocieron, ni nrvieron a ^ ז _ 
Dios ? no conftando la may- א ל  עבדוהו ? ורוב שירותם אינם א
o r parte de fus Poefias mas que ם א ו הס 4  ענבים חנונים שזנו אלהי
de Amores, e Inceftos,Adulteri- ״ ר צ י ל מ ״ ן ר מ כ m ח ס - ה r כ , , 1 , ו א  כ

^,yRaptoscometidosporfus ב ן ר 0 נ י כ א ^ ^ ע  י

Diofesjy aun quecontengan al-
guna Sciencia, y elegancia, es הפסדם • ודברי התנאים והאמוראים 
muypocoelprovechoquefefa- א «יב?־א אינם מבארים אותם  ל
ca refpefto del mucho danoque ק בגאוה ת  א^א דוברים ע^יהם ע
l-edunda; quando no folamen- ^ ^ n j n , . f u , 
t c no efplican las palabras de , , ! 
nueftros Tanaym.y Emoraym, ־P»1 ף ל ב  לעימות כך י ׳״הרי נ
mas aun los cenfuran con def- ה כאילו ה ומשתחוין ל ת ו  מככרין א
precio, lo que no devian hazer, 1 ב ה 0 ז ר 8 ו ח ה נ ה ו f m ס , י ן ן  ב

pues el Cadaver deun Rey, fe . • י  ,c א
honra, y fe le humilia, como en l 1 * w \ K ־^ך" 
v ida , coronando fu fepoltura de ח י נ  נ

oro y plata, aun que no contiene otra cofa, que un cuerpo fin 
efpiritu. 
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efpiritu. Supuefta pues que IA 
rael Moderno fea como Ca-
da ver del Antiguo, porque no 
le han de honrar, como hon-
ran al Cadaver del Rey ? Y 
tanto mas,, que ni fomos Cada-
ver, ni tenemos perdida la efpe-
ran£a, porque, aunque lomos 
hechados de una tierra a otra, 
y eftamos efparzidos, yderra-
mados entre todas las Nacio-
nes, fufrimos fin embargo nue-
ftra captividad con inefplica-
ble tolerancia, porque vemos, 
que Dios no nos tiene aban-
donado en nueftra efclavitud, 
y mucho mas en tiempo de los 
Tanaym, y Emoraym, que 
todavia no eftava totalmente 
eclipfado nueftro S01,y aun que-
dava algun raftro de nueftro 
gran Senado, ni Dios fe havia 
ocultado totalmente de nos. Di• 
go mas y afirmo, que aun oy, 
que padecemos la mayor •de-
predion, y derramamiento, ve-
mos a Dios mirarnos des del ci-
elo por fu bondad, y mifericor-
dia, con fu diuina Providencia, 
pues haviendo palfado, y paf-
fando tantas calamidades, y de-
fdichas, no dexa de cumplirfe 
10 que dixo el Propheta. fe 
cajitgarc, mas no te exterminate* 

Efta es para Nos una^cierta, 
e infalible efperan£a, que Dios nos fuftenta, para que fea mos 
inftrumentos de fantificar fu gran nombre, como nos tiene 
prometido pot fos Prophetas. Ademas que no ignoran haver 

Jido coftumbre cte los Sabios Antiguos tanto Ifraelitas co-
 X x mo ־ ־ "־"

*6$ * ק ם ח ר ו ב  ר

בלת ן הזח הוא נ מ  נניח שישראל מ
א ינהגו בו  ישראל חקדום למח ל
 כבוד לפחות כמו שנוחנין בנבלתו
א יבשו  של מלך ? זאת ועוד כי ל
אבדח תקוהנו *  עצמותינו ולא נ
 מפני שאעיפי שחורקנו מכלי k כלי
ל דחי חנח אנחנו  וחושלכנו מדחי א
ם עול-1 חנלורת בסבלגוות י ל ב ו  ס
ת ו ו א ת 1 שהרי עינינו ה ד ו ד  נ
א עזבנו אלהיגו *  שבעבדותנו ל
ם ראי האמו  וכיש בימי התנאים ו
גדעה בכל מכל כל א נ  שעדין ל
 קרן אומתנו כי עדין להלוהית של
 סנהדרין קיימת ועדין לא הסתיר
ה שאנו ת  פניו ממנו * ומה נם ע
ות השפלוות והפיזור אנו  בתכלי
, מציץ מן הרכי ת פני ה  רואים א
 שמים להשניה עלינו בטובו ובהסדו
 הנדול כי עם כמה הרפתקי רעדו

א דמיה י תך ל ך או א  עלן נתקיים בנו '
 אעשח כלה ויסרתיך למשפט וזהו
,  תקוה ודאיות לנו שחפץ בנו ה
ל ידינו ת שמו הגדול ע  לקדש א
 כמו שהבטיהנו ביד עבדיו הנביאים•:
סתר מנגד עינם שדרך  ועוד שלא נ
ל הכמיס חקדמונים כין מישראל  כ
ך י  ב
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r&o Gentiles, de efcrivir Enig- ט ה י ר פ ה היר, לכתוב ם  בי? מא׳
ma ׳ t i ca , y parabolicamente, , 1

. . ר5ו^%  ^  י

e o m o Pitagoras, que dize. No f f u ™ T m "=*Sw בדרך 
Afe llevesen tu ™ ^ ו י ר 3 ס * ב J O T • י י ו י  •יטאג

jfafa Oro. Y otros fe- ת מ ר . לt תשים באצבען טבעת של זהכ ו ל  ״

naejantes; y afirman fus Co- ן י 4 ואמרו מפרשיו שהן אלר- 3 כ r £ ^ 2 a £ ? 5  ״׳יי״ ״״• י״״״! •״» י^ £
*alidades; Lo mifmo dizen de ת י וכן כתבי ת המרו ל ע  סודות מ
Tfopo; Porque pues no repa- ת א א שתו ז ל איזויפו ״ ולמה ל  ע
r a n enefto, quando veri, que ק נ ע ם ב י א ץ ם ו נ ה ה ע ן ן ם ב 1 , ^ 
tratando de 10 Ritual, no hay . (,r. r ! 
difcurfo como el de nueftros ל ז ל ח כ ע ל ס כ * r«" הדינים. 
Sabios, ni perfpicacia, ni per- ח א  ואין הריפוות כהריפותבש 4 ו
eepcion como la Suia. ה כהבנתם ן  הבנ

^ 05. C««. Nueftros delitos nos - ף ל ן ^ א ע ת ו ג  ש״ה £*'ך*ך• ^
caufaron efto, y nueftros peca- . . w ״ m u w W « 1 מ 

dos nos privaron de nueftro ב  והטאתינומנעו הכו
b i e n ; Dios nos quite el cora- ז כ א ב ה , יפדר אי^ ל  ממנו * ה
^on de piedra ; y entre tanto מבשרנו * ובין כך ובין כך תן לי 
damela regla, que te pedi? . ך מ י מ ת ל א ע ^ ״ כ  ה

206• H*. Trahere primero 1 . ־ -
do lMaamar im, y defpues te ה שני נ ו ש א ר  *'י אביא ב
d i r e 10 que tengo hallado fo- ה ר ו א כ  מאמרים ואי ה
bre efta Dize fl. Yohanan • ן י נ ע ״ ה ר ל ז , ע ת א צ מ ש ם , י ל ל כ  לך ה
e n e i Tratado de Tahawt, que מ , 3 א 3 ק ע , _ ץ ר ׳ ת . א ן י נ « ת א ב ת י  , א
e i Patriarca Jahacob no muא ^ ^ ״ ^ ^ ^ ^ ;6״  ל

pregunt&e Rab N a t a א ל , י

ן

ז א  ט נ ס  ן

para que pues, 10 endecharon, * U ׳ A  V ״

Smbalfamaron, y enterraron ? » * י ״ ' n י שנא׳ אל תדא ענל> יעקב יאל 
Refpondiole, yo efplico el Ver- * סנט מושיעך מרחיק זאת זרעך מאח שבים 
fo que dize; Y tuno temas mi : הקיש הוא לזרעו מק־ זרעו בת״ם אף הוא בח״ם 
fiervo Jahacob, y no te que- # מ י נהלקו המפרשים על פ  ךךן^ףן
brantes Ifrael,que yo te faluarfc £ , ן ד ג י ה ש נ ר . ח מ א מ ה ה  ז

d e lexos, y &tu femcn detier-
r a . de fu Cautiverio; Iguala el r ; 
£ /us hijos, afli como fus hijos eftan vivos, tambien el efta vivo, 

Controvierten los Comentadores en la inteligencia def• 
t e Aphorifmo. El incomparable Raifi, y el Rab. R. Yofi• 
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-ah Pinto, 10 entienden literal רשיי והרב ד׳ יאשיה פיניטו מכינין
ת מ ק ה ה ש על מ m אותו כפשוטו ממשו e n t e ; a l ° quearguycn 3 u e n 0 

י -haviendo muerto, era impro _ . ^ י ״
א וכו אמרו י נ ד פ p בכדי ספדו ס r i 0 endecharlo, dizen que la 
ם ה  intencion de R. Yohanan es שכונת ר׳ יוהנן לומר שנראה ל
ת * א מו ת ל ת אבל־1 באמו  dezir, que juzgavan fus hijos שמו
א פירשו שכונתו ? והרש בא ומהרי ש u e havia muerto, (y por eflb 
^ * * m . »U» ^ . M - - ,™C 1 0 endecharon; pero que no 
א שמה שאמרו ל  havia realmente muerto. Otros לומר שמת א
ה פסולת ת י ת משום שלא ה א מ -efplican que R. Yohanan en ל
י אמר ת ע  tiende, que fe deve tomar בזרעו ופו׳ עיש : ולפי ד
ת a בעל המאמר יעקב אבינו לא מ l e g ™ c a m C n t e , a faber que 
. - י * w»U «ייי,יי n 0

 m u ״ 0 > por haver dexado 
ף א מ ל h ושמע השומע והבין ד i j o s M i 

ת ממש * ולכן א מ  pareceris, que el Autor dixo דקאמר היינו ל
ה לו וכי בכדי ספדו והנטו ש ק ״ ה e primer lance que jahacob 

1 ביאםייג״א י ב יויפל יוסף ע ! וקברו דהא כתי L ° a r R I 6 ^ E T d i 0 R ? b S ש ע ח " ח י  ;man, que 10 dezia realmente י ז י ב
r פני אביו ריבך עליו וכתיב ויהנטו ep l i ed , que porque 10 en-
ת ישראל וכתיב ויקברו -decharon,embalfamaron, y en הרופאים א
ה המכ1לה ואין ד ת ש ר ע מ  ,erra™, afirmando el Verfo* אותו ב

ד ד>*• U״ י י י ש ו ז TQ ז
 1 1 0 r 0 1 0 f e P h f o f c ״ ' e f u ^ * 

e ^ ^ עושין כה להי והשיב לו ר יוחנן m b a l -

f מקרא אני דורש ״ כלומר בודאי a m aron a Ifrael; que 10 en-
א שאני דורש המקרא הזר, ל ת א מ -terraron en la Gruta del cam ש
ה כאילו ו ו א נ P בלבד שמבטיח לו ה ° a

d e * a ^ a d " r { } ; Y 
 ?t defto ie naze a los vivos ך

 Refpondiole R. Yohanan, es היה מתהלך בארצות ההיימ וכאילו
ת 4 מ ר שמעיד ש ה ה פסוק א א הי  infalible que murio, pero yo ל
 efplico efte verfo folamente ומפשט הפסוק הזה בלי זכרון אחרים
יםכזרעו * זהו א בהי ו ח ראה ש  ^"^^?'JL1^ נ
* ו 1 ז y 1w c 1 0 n > 0 0 1 " o fi cftuviefTe vivo, 

ת המאמר לפי הפשט : נ ב y c ה o m o f 1 n 0 huviefTe otro ver-
, ft• וקינה גטין 9? ש נ א א $ר נ 1 3 ס א איל ר ן °א,ת f ת 0 > q u e a t e f t ^ r a , que havia 

ן 1  muerto; pues obfervando efte ?דמוגס י
verfo, fin acordarfe de otros, parece que efta vivo como fus 

Hijos. Efta esla inteligencia literal defte Aphorifmo. 
Lecle cn Guktiik Pregunto Rab Hun$ aRabAfsfc; que 

 שס ב

 סם ג'

X x 2 ״ quiere 



a*• 

: ן  קנאה על סב׳לו ודימם שונן עד׳ עד עושה לו ד
ל •צקלג ומדמנה ושגסנהנל ן ע ע ר ן ר כ א ן , ל ם ש  ם

 ביש לן צעקת לג׳מא על חנ׳רו ודומם שינן כסנה

DIALOGO QuARto ח ו כ  ד

quie re fignificar el Verfo, quan- א לאלעא. לישראל ת 3 ת י ה א׳5 מ ד ע ד ע ה ז ג י מ ד ן י, • ע ע מ  •.ה
d o dize, y / & / ^ ז לא ״לעגא דמותבתא דאי׳ קחש׳ב Dimottab, y ׳J י ט  כ״נ קחשיצ א״ל א
JJadhadah? Refpondiole, Son י אמ-ןא אמר בה טעמא כל שיש לז ב ה מ ה , ב  מ ג

XKWnbresdc lugares de Tierra 
Santa; Replico Rab Huna eno-
jado,no se yo,que fon lugares de 
T i e r r a Santa f Dize otro Sa-
b io , quiere enfenarnos, que qui- ה רואה שרב היגא ת  עושה לו לי] י א
e n tiene ocafion de quexa con- ה שואל לרב אשי אם דרש או  הי
t r a fuCompanero, y calla, a־ ^ נ ז ל ך ו ס פ ש ״,L ה ר ״ י ף ן י ע א מ  ש

quel Dios que eternamente vi- ' L L r 
.VC,leharajufticia.Porelmifmo ולא שאל על פשוטו ; והראירז 
ntetodo moralizan otro verfo, שכשיאל מותבתא דאי י קהשיב 
que dize, Ziklag, y Mddmxnab, א ה אפו עליו והשיב לו אטו ל ר  ה

ש Sanfanth. Efplicando, que el ך . י ך ב י י ) p , ן כ ך ן  י

oue tiene ocafion de quexa 
. K m fu companero, por י ת מ 3 מ י ת ות אי תנועית ח  אותי

haverle quitado fu fuftento, y י שיודע שאין זה פשוטו של מקרא 
calla, el Dios que aparecio cn ובן צריך לומר בכל הדרשות *־שאם 
l a 9ar$a \ e hara jufticia. ש ־ י ר י ה ך ך ^ מ מ א  ת

.. Patentemente fe ve,que Rab ז ' H ״ ״ ״ , r 
: Huna no preguntava por el א ל ת ™ ע א צ מ ט נ ^  חשבוהו ל
. fentido literal del Verfo, mas a ם ואין קי  היו מכינין פשט הפסו
por cl Alegorico; 10 que confta י נ ו א ג ה ב ז ב כ ן ש ן ן  ןף-יא ל
cn ver, que quando le refpon- % ? 
d\b Rab Afse, que eran lugares • ״ * 
de T . S . replico enoiado, di- ד ה י ב ס מ ב ו נ י ת ע ד כ א ן ה א ז  ש

xiendo, como? : no sh yo que א ק אמור נ ל  לבדה ״ ו
. fon lugares de T . S. ? el Sabio ם על־ י ש ר פ מ ה סבררת ה  1לי מ

ת ? -que moraliza los Verfos, haze י ן ך ג א ה ס ן י ע , ר ד מ -  ז

l o , aitcrando, y dividiendo las ״ , ״ 
J^t ras, 0 filabas de las palavras, ח  ~ * מ א ח
y fbrmandode cada-filaba unanueva palavra, aunque fabe, no fer 
effeei fentido literal; y affi es fuerca que fea en todo 10 que alegori-
z a n ;por que fi fuponemos, juzgavan que fusalegoriasfueffen el 
Ji*eral, figuierafe que no entendian el verdadero literal del Verfo*, 
 .que !io fedevedezir, ni imaginar de hombres tan eminentes כ<ן

307. Cu&. No quedo fatisfecho con tu folo parecer; refiereme 
gue$ (o que juzgan, los que comentan eftas Alegorias. 

308. HA* . 
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ח ש^ש מחלוקות בדבד י ד י * ? *'י׳ * 0 8 H י d ׳ T r e s ° P i n i o n e s ^ 
דת תירה e (ספר שכ׳ לחות הנ n e f t 0 > trahidas por un devoto 

. . . , Autor. Sa be pues, dize; que 
u בנ עפ דבור המתחיל כלל דרושים ואגדות לן־״ n Q $ e n t i e n d e n ? q u e e f t a s a l e g 0 -

r רעיב) דע והבן כ• המדרשים ק על ג׳ דרכים i a s f a n ^ t r e s m o c j 0 s ; Hay 
ב -algunas hiperbolicas, como di יש מהן שהם דרך גוזמא כמיס בפ׳ 0גיל הנכה דף צ' ע

ה תורה בלשון הבאי כגון °עריס גדולות וגצירית דבר׳ס א׳ 2 ר ב ד e n ן 0 5 Sabios, que la Ley habla 
 hiperbolicamente, diziendo el בסת׳ם ״ דברו גביאע בלשון הבא׳ 0ותבקע האח מלנ׳םאיא'

 י1׳^ -Verfo. Ciudades grandes, y en בקולם ״ דברו חכמים לשון הבא׳ רש בהן כדברי

 cafiilUdas en los cielos. Como רבה בר בר חנה בפרק המוכר את הספיגה שהן
 tambien los Prophetas, quando דרך גוזמא שדרך בכי אדס לדבר כן י ויש ק
dize en Reyes primero. T fi R הדרשות שהן על דרך מעשה נסים שמראה הק״בה C , C S 1י 

* partio la tierra por fu boz• Los כחי ומראה להם מעשים נוראים ומתמ׳הים כמיס 0 , 

 ; Sabios hablan con exageracion בדניאל וראיתי אני לבדי את המראה • וכן יוכה
-como, en los cafos de cierto Sa גן אמתי שבלעו הדג והקיאו ורבים כיוצא בהם
b וט׳ ״ ויש מןהמדדש׳ם שכונת חכמים בהם לדרוש i 0 Hamado Rabba Nieto de 
H המקרא בכל ענין שיכולים לדרוש ממכו על מי׳מ * n * h > ideL fe trf* m ' 
r,*n »וי . M m r ״ «,-,u י ? .§ ,A particularmente adelante״״ » M ' J 

ת דבר אלהם שתים שמעיד . ינ מ ש , } r א q v c o f t u m b r e < J c \ o s W 
H ^ ^ םלא.כה דברי כאש נאם ה וכפטיש יפיצז סלע נ ט a y 

o ולמדו מזה שמקרא א׳ ׳וצא לכמה טעמים נמ״ש t r a s A l e g o r i a % q u e [ a s defcri-
v גפ דינ׳ ממונות • ואל תתמה על זה הלא תראה e n p o r m o d o d e Milagros, que 
ב פעמים אפילו הדיוט א׳ מדבר דברים מורכבים ]1 ו ר a z e D i o s c o n f u p0 tencia, ח 1 0  י

-ftrando cofas portentofas, y ad שיש להם שנ׳ פנים וכיש דבר׳ חכמה *אמס
•»! mirables ; como dize Daniel. T 11 ברוח'הקדש ועידז דורש׳ן המקרא בכל ענין שיכולין י 1 7 

 *vi y0 folo laVifion. Y afli Y0> לדורשו• ואמרו אין מקרא יוצא מידי פשוטו שהוא
-nah,que fuetragado, y vomi העיקר• וכל המדרשית- הכדרשין נו יש מק• כהוא

-tado de;la Ballena, y otros fe ע׳קר
mejantes. Hay otras Alegorias, cuio obje&o es efplicar el Ver! 
fo por todos los modos, que puede fufrir, animados del Verfo 
que dize. Vna bablo Dios, dos' oy. Como jam bien enel otro pf,1.6* 
Verfo, donde dize. Decierto ajfi mi paUura como el fuego, dicho £ ^ 
de .A. y como elmartillo, que defpedaca a la pena. Y aprenden ג ג 3 9 . 
deftos lugares, que cada verfo tiene muchas efplicacionas ; y no 
-admires defto, pues fe ve muchas vezes, un idiota ha ׳**
blar palauras equivocas con dos fentidos; con mucha mas 
razon f e <kvC c r e e r e n c o f a s de Sciencia, dichas con efpiri-
tu.Divino; y pQ!. e ^ e c a m i n 0 alegorizan el verfo por todas 
las vias que pueden: pero dizen, que jamas deve fcr 

 ירמיה כיג
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l i r del fentido literal; y de las < עיקר קרוב לפשט דש מסן שיש 5ז רמז נמעט 
Alegorias que d!zen,hay algu- הלא תראה מה שדרש א׳ מהחכמים בפיק 

, Has que fon cafi literales, hay 0- לתעניות סאמר ״עקב אבינו לא מת והשיב לו חכם 
*ras;que no hazen mas, que fi- ם ף ג נ ן ן ( מ W P ם , , < ל פ ס ו ה ה י ד , פ ס ם ה ג מ , ב כ , ן  א

f pificar; como la que dizen; Ja- ר ת ו ל ש כ ר ו , ד ג א א ר ק ן מ 3 ל , ם ה  ז

acob nueftro Padre no murio; ש א ה ד ט ל א א ל ת א מ ע ש ד ן

1, , נ  ^ א
a l o que replico un Sabio, para ת ץ ' ה ר ל ש פ ! א ם א א ש ן ר ל 1 ף ל א ר ל ש נ  ב

a u e pues 10endecharon, cmbal- y  י , ,
fimaron, y enterraron ? Y le מ ש מ נ א מ ״ ל״״י ל ז י ח י י ש 3 ״ ' ™ 
rcfpondio, yo tambien se que ם ר כ ם ח מ ש ' ש פ ס ל ״ P P ח ״ 0 ״ י 3 ל ־ פ א ' ^ 
m u r i o , mas es mi intencion ef- ? , ' ע ש י כ י א צ מ ה ת ז נ ם י י ל ו ע ם ?P ל ה ׳ ש ע מ  י
3>Iicar efte Verfo por todas las ל י ז ם ב מ ר א ה [ הימנית הו ך ^ ן  ף
vias , que es capaz de efplicarfe; ר *והמדרשינט מ א * 
 ,aun que no puede fer literal ״
dbfe alegoricamente, que no ^ • 
murtf>, como fe fuele dezir, que לבח• w פן tajm י נ ד  שהעל ימוה מ
lo$ juftosaun defpues de mu- ל באזני כסיל א  בעיניהם •כרכתיב 8
ertos, fe llaman vivos, por que : ר פן יבוז לשכל מיליך ב ד  ת
f u nombre, memoria, yaccio- ע ל ב ו ק 0  m ה

ncs permanecen fiempre. 1 L * ' 
iTsegunda opinion es de R. י?«•«־ * ״ *  אשר לפי י

:MofehdeEgypto,eiquaifoftie- בלא סוד ואין מדרש בלא העלט 
n c , que eftas Alegorias conti- ם 1 , ק כ ב דה בלי מסתור ו  ואין אנ
y « S S £ ^ y f i T S ם י ד ו ד נ ם ל י ד ^ ם ל ם כ ^ י ר  ק
que la defpreciarian; como והסבא מכריז בזהר פ משפטים 
dize Selomoh; No habits tn pre- דפיס קרימיונא ולובלין עימד קעיז ודפוס מנס׳ובה) 

y ? * ; / ' del necio, para que no def pre, י ן ך ה . ף ד י ן ה ך ר ג  דף ניט סעיא) א

^ S T ^ S ה ^ ב ת יש בהן חכמות ר  לכל הסגרו
tees delosCabaliftas,fegun los ת וחטלטוליס ו י ל ג א שמרוב ה ל  א
!quales, no hay Aphorifmo fin : אין אנו יכולי] לבוא בסודם 
j iufterio, ni Alegoria, fin fecre- כ ז ך / u א ״ p 

XOj niMetaphora fin cofa oculta; 
XZon que todos los Maamarim fon fantos, puros, y efcogidos; y 
€ c מ l Zohar dize claramente, que los Maamarim, y Medraffim, fon 
fcnkntAs. Pero fea como fuere, todos convienen en que encierran 
en ״ grande Sciencia; mas con nueftras muchas captividades, ך 
^ranfinigraciones, no podemos penetrar fus mifterios. 

r 309. Cuz* 
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ל ב ^ כמוני כמוך ־* א ן ן ך י א / 8 

א יש י איך ל  תמהנ
? ט ש פ  בכל המדרשים דבר כפי ה

ן יש ויש * וכן בסיפורים ף ן ף ׳ ^ 
ח מ כ ב  וברפואור־ו ו
 דברים שאנו חושביכש שהן בלתי

 אפשריים :
ת . א קצו י נ כ תודיענ אחי 6 ' ׳ 1 3 

ם : ה  מ
י ועמ-ין נ ו ד ע א א'הףן ד  ש'*נ

ם י ר ב  שחרבד־ז ד
 הנאמרים באמת היו לנו לזרה מפני
ה ן קנ ו ג כ  שאין אנו בקיאין בהן י
ת או עכירות  זכוכית המורה צחו
 האויר י או מפני רוע מזג •הארצות
ת הקטבים אשר אין שם ה  כגון ת
ה כל הקיץ א יום ולילה בכל השג ^ 
לה ״ או מפני  יום וכל ההורף"לי
א ראינו ת אשר ל  מרהק הארצו

ה מימינו ואפילו באזנינו ־ ל א  דברים כ
ו י או מפני שאין לנו יחם א שמענ  ל
ץ ר א ת עם יושבי ה ע לא קירוב ד  ו
ת * וכיון ו ת אחר ו א או מטענ י ה  ה
ה א ר ה נ ל א ם כ דברי א ניסינו נ ל  ש
א כזה * צ מ י  לנו שאי אפשר ש
ת פתי ובער ר ב ת שזוהי ס באמו  ו

י מ א 1 ס ד כ ם יחפש ב כ ח  אבד־1 ה
 בהו

aetrar Ia verdad; *quien d< 

DIALOGO QUARTO* 

$09. Cuz. Lo mifmo juzgo 
yo ; pero me admiro no ha-
ver nada en todos los Me-
draffim de literal. 

310. HA. Hay mucho ;co-
mo tambien en las Narra-
ciones, Medicinas, y en otras 
muchas cofas, que juzgamos 
fer impoffibles. 

$11. Cuz. Informams de 
algunas. 

$12. HA. Sabc Seiior, que 
muchas colas verdaderas, que 
nos dizen, nos parecen in-
creibles, 0 por que no tene-
mos noticia dellas; como el 
Barometro, que indica la Sere-
nidad, 6 Efcuridad del Aire; 6 
por la diftancia de las tierras, 
donde hay, o fucceden aquellas 
cofas;como debaxo de lospolos, 
donde no hay mas que un Dia, 
y una Noche en todo el Ano, 
fiendo todo el Verano Dia, y to 
ib el Invierno Noche, por que 
nivimos, ni oymos jam&s, 6 
por que no tenemos corref-
pondencia, ni amiftad con los 
moradores de aquella tierra, b 
pof otras caufas ; y por que 
no tenemos conocimiento, nos 
parece impoffible,que tal haya; 
y en verdad, que afli fuelen dc-
zir los Necios; pero el Sabio 
inquiere, y cfpecula con toda 
dihgencia, y conato, para pe-
rcmos feguir. Alegare pues 
 un - -־־ -
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n i l cxemplo para corroborar 
l o que digo. En la India ori* 
e n t a l , hay muchas Naciones 
q u e fon Idolatras, cuio capital 
]Precepto es no Comer cofa V i -
v a , n i Carne, hi Pelcado, ni In-

vfJ f e&os , y quien come algo deflb, 
 ;queda abominado, e inmundo ־&|

I A lgunas deltas Idolatras Na-
Ki ciones tienen Reynos, y Efta-
| dos ; Otras eftan fugetas al gran 

jMk>goI Potentiflimo Rey en Ia 
I n d i a de Religion Mahometa-
i i a ; fu principal Idolo es la 
V a c a ; En las tierras pues don-
de predomina la Idolatria, el 
que mata una Vaca, incurre en 
pena de tormentofa, y horrible 
muer t e ; los que eftan fugetos 
a Chriftianos, o Mahometanos, 
viendo, que alguno deftos in-

« tenta matar una Vaca refcatan 
| con mucho dinero para faluarle 

l a v ida ; quando pues los Gover-
nadores de los lugares tienen ne-
ceffidad, ogana de dinero, mu-
cftranquerer matar una Vaca, 
y corren eftbs a ofrecer mucha 

^ : ©lata , adorando e(Tos Torpes 
f£ Ja Vaca por fu mayor Dios, 

que los falva, y efcapa en to-
dos aprietos; Su pan es de Ar-

k£& roz> y l ° s de mas alimentos (on 
J#anteca, Leche, y Frutos. 
Segun'los Principios de la Me-
^ jc ina es cierto, que la comida 
flefpues de mafcada en la bo-
JC2L, va por via delEfophago, 

o Tra-'**Mi 
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י ו א ת וכן ר  כהו yrh האמו
עתה אמשול לך משל  לעשות * ו
 ויהיה ראיה לדברי ״ במדינת הודו
ת יש עמים רבים שעובדים דהי  המז
ז והגדול שבנימוסיהם הוא שלא  ע
 לאכול שום בעל הי ובכן אינן
לא א בשר ולא דגים ו  אוכלים ל
א  שקצים ורמשים והאוכל מהם הו
הם ״ ולקצות י נ י  משוקץ ומתועב ב
 מהעמים האלו יש מלכות וממשלה
ת ממשלת הניראן ח ס ת  וקצתם ה
ם ו צ ע א מלך גדול ו ו ה  מוג״ול־־1 ש
 בהודו באמונת מח״מד י ועובדים
 לפרה וההורג פרה בארץ ממשלתם
ם י ש ת בייסורין ק י מ ה ת דתו ל ה  א
ת מלכות ה  ורעים י ואותם שהם ת
 הנוצרים או התוגרמים כשרואים
 שיושבי הארץ רוצים לשהוט פרה
 פודין אות׳ בממון הרב׳ ובכן כששרי
 המדינות רוצין להזיל זהב מכיס
ו ל י א ם עושין כ י ר ע מ ו ה ל  א
ם בזאת ד י  הורגים פרה ומוציאין מ
לה הון רב וזה לפי שהפרה  התחבו
ה הגדול שלהם המושיעם ו ^ ה א י  ה
לם מכל־1 צרה וצוקה לפי המצי  ו
 דעתם המשובש י ולהם שלהם הוא
ה א מ  של אורז י ושאר מזוגם הוא ה
 והלב ובל מיני פירות ; והנה לפי
ת מ א א ודא* ו  עיקרי הרפואה הו
ר שנכסס בפה הולך ח  שהמאכל א

 ויד
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BBWl •ל חאסטומכא  oTragaderoal Eftom3g<vae דרך הושט א

« P י " ״ » א ״ י מעים ״ ל ״ £ א ^ **SdMSS 
תו  bueltas, al Condon, donde fe רבות ללב ושם נשתנה מראי
נעדרת דם ומהדם נעשה בשר  convierte en Sangre, del qual ו
ית ה שהש׳ ת -e haze Carne, que quiere de> דהיינו אדם . נניח ע
J L ^ ^ v M _ n x n M L* א י א zir Hombre. Supongamos י א D ברא כל שאר בני אדם חוץ מ i 0 $ h u v i e f f e c r i a d o 

ות כל  todos los hombres, excepts ההודיים בטבע שיוכלו להי
-ando los indios, con un Na ימיהם בלי מאכל ומשקה ולא ידעו
t שיש מין בני אדם שאינן יכולין u r a ^ <k poder paflar la vida 
ה י׳־»תיה ־ אילו ל כ " להיור־ו בלי א 2 £ ״ ' ״

 b.eber' ? Tljf 
f ן ן norallen que havia una JNa-

ד מאנשי הורו ה  ,cion, que no pudiefle pafTar יבוא לגלילותינו א
ישתה בפנינו ויאמר לנו  ni vivir fin efto; fi viniera ויאכל־1 ו
P שהאורז והפירורת שאוכד־1 נעשק u « a

T nueftras Tierras uno 
' _ _ . deftos Indios y comiera, y be-
b בשר ומהזיקין ומהיין אותו היינו i c r a d e l l n t e $ e n o s > a £ / m a n . 
מרה או ן דבריו ומלעיגין עליו ו  do, que cl Arroz, y Frutas ממי
q שחן דברי שחוק וחתול ושהוא כסוס u e c°mi* fe convertian en fu 
 ,Carney 10 refocilayan «״P~P כפרד אין הבי לפי שלא דאינו

. י -y le conferva van la vida, hizie י ן ׳
-ramospoca cuenta de fus palau כזה מימינו ״-אבל כיון שהורגלנו
א בעינינו שכשבש ל פ א י  ,ras, y efcarnecieramos dellas בכך ל
 diziendo, que fon febuias, y שכר־1 מיני מאכלינו נהפכין בנו

_ M « M ^ -י-1.י»וי que es-Barbaro fin talento, co-
מ ו ־ u ד^בשר אדם כן יעשר-, ד n a beftia. y Efto dixera-
 ,ro0s por no haver jamas vifto אעפי שאיננו אוכל־יים שום מין

 ni oydo cofa femejante; pero בשר :
ra'tf 0 כל מה שאמרת אמת 0 1 1 1 p ש׳'ג 0 a f a V°r N 6 s 10 m [ { ־ 1 ^ י -nonosadmiramos, difcurrien ושי
ת ו ב א ב ת כ א * q ^ ו U c a f l i como nueftroali-
 mento, fe convierte en nueftro נפשי לראות מח התולדח הימאן*

 cuerpo en carne, 10 mifmo los מחקדמתך זאת ?
' ״ סי״ראהכ י  *fucede & ellos, aun que no co י

men alguna fuerte de Came 
- 3?$• ^ • T o d o loquedizes es irrefragable verdad j pwfcj 
qeieara faber q ^ facamos dc efta anteccdente ? 



314. Ha. Es para provar ר דברתי ש א א ל  *יי **יריד ה
JO-que dixe antes, que mu- m w ה ע  ש

chas colas de las que efcriven ״ , . . 
nueftros Sabios, no las com- א יכנסו באזנינו מפני  מדברי חז ל ל
prehendemos, por eftar Nos עאנ> רתוקים מארצם דהיינו בבל> 
m u y remotos de fus tierras, א  ופרם אשר יש בהם דברים ל
q u e fon Babilonia, y Perfia, ן י ה ב פ ו ר ^ א ל ה ז ל ^ ג נ ם א  w ו

c n las quales nay colas igno- 1 

radas de los Europeos, tanto • ת ו ד מ ע הארץ בין כטב* י ב ט  ב
d e la conftitucion de la Tier- י שיושבי פ ל א ם * ו י ש נ א  ה
r a , como de los moradores, y ד א ל ש כ ^ מ ^ ן ס ך ן ן ד ן 9 ו ב ר  האי

JOiicretos, que todos losde mas ם ^  ועד סופו והוקריכש כטוב ט
hombres, y van de un extremo : ה ם הזך וההריף מ ל כ ש ת ב דעו  ו
d e l mundo al otro, efpeculan- דע במדינוות הרהוקורת  שראוי לי
d a , e indagando con fu in- מ 

comparable difcreaon, perfpi- , 1 * " ־ " ׳ ־  I ׳
cacia, y claridadde juizio, to-• י ל  הרפואה הן ממדות יושבי ה
d o lo que es digno de faberfe ה אף שמגלים טפה נכסה להם  הנ
d r las Tierras remotas, tanto טפהיים כי יש כמה וכמה מקומות 
refpe&o de la Phyfica, como 1 ז. ז % s > m 

d e l a Medecina, y Moral ; fin ך ל  ומדינות שאי אפשר ל
embargo por mucho, que ם אהרים מלסטי ים או  מפהדהערבי
faayan defcubierto, quedales שודדי יום ושורדי לילה * או מפגי 
todavia mucho mas por defcu- ץ ך ך ^ א ן מ ת א ן ר ב י  . מ
fcHr, haviendo muchos Luga- * ל י 

res, y Regiones ^pra&ica- ^ ר w ו 1 7 ז ׳ ־ ׳ ״  ך
btes, por m!edo d^Alarbes, 6 כי יכלו ימיהם ברעב ובצמא ובחוסר 
0 t ros Satteadore&de camino, 6 ץ ר א ארע ליר&זבי ה  כל * מה שלא י
!!or los imenfos Difiertos, por ^ U j ™ n v r w ם י כ ל ו ד ה ש  א
Sonde no fe puede paflar, a 1 » ..^״-U . *״י״.-* 
^ncnos^ue no • f t ״ ״ • ״ * ת י י  יל1*י
*gaorir de hambfe, fed, ymtfe- אביא 
r i * » cofa que no fucede & los 
>doradore% que feben andar por caminos obliquos, y bre-

Pant confirmar efto, aleggrJ con Rabtrth, el qua! a-
firiaa-, 
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ל רבה °בפ׳ הספינה דףעיג עיא -firma, que eftando la mar or אביא מאמר ש
g וזיל-*' אמר רנה הא׳ גלא דמגבע לספיגתא u l l o f ^ Y kvantandofe (us fu-

, , . l t riofasolasen la tormenta, fe 
י ״ מתחזי כ׳ צוציתא מורא חיורת׳ בדשא •*  ״

. . . . ve en ellas como una centella, 
r ר ל שהגל שראוי להטביע הספינה 0 a i 0 d e f u e g 0 b I a n c 0 < E f t o 

ם נראה י  mifmo afirman todos los que דהיינו כשיש רוה סערה ב
n עליו כמין ניצוץ של אש י וזה עצמו avegan por el mar oceano •, a 
״ ז ^ י -ber, que haviendo Tormen& י•*,*, ״

י א ו ל ח — מ r J ״.» כתבו כל המפרשים ב-ים הגדו . ! ג ! ; • . 
. ta ie ven raios de Fuego falir 

ם י ה de las olas ים אוקיאנוס באופן שגראה ש ; fi fe refiriera eflo 
 a quien iamas 10 vio, 6 a quien משליך ממנו ניצוצות של אש * ואס
? יסופר זה למי שלא ראהו או למי ° h a los ViagesdePi-t-«L~m , - , י , - , - י , ^ - ו י J*» 1* י 0 t o s > y Marineros, entenderi ם י ל ב ו ח א בדברי ה ר א ק ל q ש u e c s W f a ^ m R ^ m 

ם יחשוב בדעתו שזה י ח ל מ ה -Nieto de Hanahen laguema ו
ה שםדףעיג. ג 9אמי י

ם י  ת תא ח ל : עוד אי ב  a; como figue. Yendo youna* ד
א סעינ • ר ג ד מ V בר בר תכה דמגא חדא הוה קאזליגן 3 € Z P ° r e I Difierto, juntdfc con 

t * x 1 A flos un Alarve. que oliendo la 
w י . , • ואתלר בהדן ההוא ט׳יעא דהוה שקיל עפרא ומורח  tierra dezia, por aqui fe vk a ו 1 * .
t ל׳ס ואמר הא אורחא לדוכתא הלן והא אורקא a ! p a r t e ? y p o r a q J i £ t a ! par-
 te ; Preguntamofle, quanto ef לדוכתא פלן * אמר׳נן ליה נמה מרחקיגן ממיא
 tavamos diftantes de lugar de ואמר לן הבו ל׳ עפרא ׳הבינן ליה ואמר לן
ן תמנ׳א סרס׳ אפכית ולא •כילית ליה 4 • נ י ן י ת ר מ ל & u a י P idionos un poco de 

 *otra tierra para ver de cnga ורענן בהיכלו ולא יצא מקיר העירי
, סביב יאמר גם מ שזה  .arb, pero no pudimos** וחוצה אמ

, באפר״יקא d שמע שיש הולכי מדברו e los muros de ft! ciudad di-
ם י כ ל ו ח ם ח י י ב ר ע  ra fer impoffible 10 que narra ובאשייאח ו
ר י ם במדבר בישימון ד ח י מ  ffa Sabio; pero el que vi6,6 כל י

^ ר מ א י י ה ד י י ה ל ס ם נ ^ ר  &&^SS^ כ
; י מ * * $HV «?הן כפשוטן ממ W Alaruesque andan por eHos, 

-eomo por camino real, con ~ הזיל
feffarkquelo que dize efteSa-

bio, es propriimentc como fuena por el literal. Y aun que 
Y y 2 las 
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Jas-palavras de Sabios no ne- ן צריכין חיזוק עכיז י  א
ce i l i t an corroboracion, dirfc - . 1

ז  . ר 1 י י  י י
Jos cafos aue oi> y Ie) feme- TO * י * * * * * י ™ * מ י  א

)antes a eftos. ממש ״ 
Havia un Judio de Efparia ה בליוריני מאנוסי * יחודי חי * * j 

c a Liorne, conocido por mi, ספרד ואני ידעתיו והיה 
m u y devoto, y temiente de V.«. « T T L  ״
£>ids, fucffc a Tierra fanta ™ חאיש חהוא תם וישר ירא 
donde merecio morir, y fer '  זםר מרע״ וזח שלש שנים חלך לאי
enterrado, fon ya tres anos. וזבח ל«ות וליקבר שם * ויספרו 
p c r t e m e afleguraron los que לי מכיריו ויודעיו •לפנים בספרד 
Jo conocian en Efpana, que JL L t 
y-endo con el por camino de ' י ל ל w ב ' I ™ ™ 
noche, por la mucha calor; ם כמנהג חארץ חיייא ו ח  מרוב ה
como acoftumbran eneffa ן ארהורת י כ פ ו ם ה י מ ע פ  ושהיו ל
t ierra, y recclando algunas א סלולה והביריו  *מלמלות בדרך ל
vezes de andar defcamina- V M ״ * ״ _ 1 י ״  י ,׳ ' . ^
dos ,y perdidos, toma va efte א * ם * י א ר ם עמו היו י י כ ל ו ה  ה
buen viejo la tierra, y olia ח לוקח  אבדו הדרך הטוב והוא חי
diziendo, agora efta mos en העפר ומריה בו ואומר להם אנהנו 
t a l parage; de alii a una ף ו ס ל ת • ן , נ ו ל ה פ ג י ד 0 ן נ  י

bora, o dos, dezia, ya fahmos J _ _ _ ^ _ 
defte parage, y entramos en ר נ ר כ מ י ה א י ׳ D י w י ה א ע  ש
otro. יצאנו מתהום פלוני ועכשיו אני 

Sobre 10 que dize Rabah : ח  בתהום פלוני וכן הי
Nie to de Hanah, que el Alar- 9 

ve reconocia por ef olor dc la ך91ך* מרין «מאמר רבות . בב ח 
t ierra, quanto diftavan del 1-שחטייעא חיח מכיר על 
A f f i a ; tenarrarelo que ten- ח ע ; 

« o leldo en un libro de un Mo- 1 1 ^ ז 
fo nacido en Granada, mien- מן המיס אחוך שמע לי *אספייי״ 
tras era de Moros, y defpues י בספר ישמעאלי ת אשר קראת  א
de haver caido en1 poder de א בעודה ד א נ א ד ג לד ב ו ד אשר נ ה  א

- א נ י ח י ם ו י ל א ע מ ש י ת יד ה ח  ת
* א ביד * 4 י ד א נ א ר ג ת ו כ ל ל מ  •מלה־ כ
ח מלך ספרך (גמגת קמסת אל?0 רלב לק«ו«ן היא אלף תציב למבטגס£ ג א ג ד ^  ל

 ךבח



175 ^ ב ח ר ו כ  ר

ק מ  בדה לעיר דגבדולה פי״ס ושם ל
 חכמה ומוסר בלשון ערב ואה׳יכ
 הלך למסעיו בכל מלכות ברברייאה
ם ״ י ר ו ח ש נומירייאת וארץ ה  ו
ת  בער״ביא בסו״ריא ובמדינות אהרו
 ממזרה וממערב ומים ״ ויהי היום
 שליו הוה בביתיה באי ניריביקרוב
 למלכוות טרי׳פולי די ברבר׳ יאה
ם וישבו י צר ו נ ת ה ו י נ ו  וירדו שם ד
ת ת האיש הלז  ©האי שבי ובתוכו א
 ויוליכו אותו לעיר רוימי ויתנוהו
ן עשיר• ו אי ר לי ו פי  מתנד־ז לאפי
ת ת ד א הן בעיניו עזב א ו למצ  ו
ם י צר ו נ ם ולקה דרת ה י מ ד נ ו ת  ה
ק א״ י ת שמו יו״אן ל קראו א י  ו
ת ו ב בספר א ו ת כ י ו ו אנ קי  אפרי
ר ש ת והעיירוות א ו נ י h רהמד o 
ב ת  ראדת ובסוף ספר השביעי כ

 וזיל :
ך ת כל כ כ ר א ה ה מ ב ל ה י א י ר * 
ם י ש נ א  •בפרטי ה
ז ת דברי רבד מ א  שהזכררת ל

ה ?  ב ב
 שייי איףןףן למען יודע כי כנים
ס באולמי א  דברי ו
ת ו מ . ת ו א ר ם ל ד ם א י  ידצד־ז *
ר והמחבר * פ ס תי ידע שם ת  שטענ
ר כ מ ת דברי ץ״אן ליא״ון ה ל א  ו

 לדל־1 4 י י י
 <אמג?

DIALOGO QUARTO* 

a la ciudad de Fez, donde a* 
prendio las Sciencias en lengua 
Araba ; de alii caminb toda la 
Berberia, Numidia, tierra de 
Negros, Arabia, Soria, y otras 
provincias, y Reinos, en Le-
vante, Poniente, y Sud. Havi-
endofe defpues affcntado en la 
ifla de Gerbe cerca del Reyno 
de Tripoli de Berberia, abor-
daron alii las galerasCriftianas^ 
hizieron efclavos, y entre ello* 
efte,al qual llevaron a Romay 
hazicndo un prefente d£l a 
Papa Leon Decimo; y para 
darlegufto, dexoel Mahome-
tifmo, y figuid el Criftianifmcv 
tomando el nombre de Juan• 
Leon Africano. 

Efte hizo un libro dondd 
defcrivio todos los Reynos, 
Provincias, y Lugares anda-
dos por h\9 y enel fin del lib.ך 0* 
dize. 

11 Cuz,. Por qae te alar-
gas tanto en las circunftanci-
as de los que nombras, para 
confirmar 10 que dize Rate!* 
Nieto de Hanah? 

$ 16. Ha. Lo hago de pro-
pofito, para que confte fer ver• 
daderolo que a lego, y por ft 
huviere quien quifiere ver k> 
que tengo dicho, fepa el jiom-
bre del Libro, y del Autor•-
PafTo pues 4 10 que dize Jua» 
Leon. 



JPIALOGO QUARTO *רב^ן fTDi 
E n 1»edio del difierto de L i M מדבר ליבייאה רחוק - W ^ I I 

r~fcia, diftante del Rio Niio cerca ב ן ר * * מגרר ניל-*'וס ל * * * * * 
. d e <oo millas, hay tres caftil- . ' ^ , / , . 
las י , y cinco, o feis cafas, con מ י ר צ ב ק מילין יש >™™ מ  לת'
 והמשרה או ששח בתים ובהם יש muchas palmas buenas. Eftos ־

j caftillos, fe hallaron ha 18 ם * שלשה י ב ו ם ט י ל ק  הדברת ד
ם afios, porun Alarve llamado ־־ ט ט > n % m ן א ע מ ן ג ל א  ם ה

Hamar . el qual perdio cl ca- ״ ; 
S i n o en el Difierto, por en- י . מ ' * י י ק נ ל ידי תייר אהד ה  ע

"forniedad de ojos; y por que ה במדבר בישימון דרך ע ר ת ש  א
•*no havia en la Caravana otro • ם י נ י ת הולי שבא לו בע מ ה  מ

^t^&f^^Z ה ^ ״״־״• אי י  0ילפי^א ה

« n la cabe^a de la Caravana, • י מ ב ל ת הדרך אשר י  שידע א
y ״ a cada milla pedia un pufio א לבדו היה רוכב על גמל א הו ל  א

• ׳ & Arena, y olia, y por fu והולך בראיט כולם ובכר־1 מיל 
ו mucho conocimiento, llegando ־ צ ן א ע ל ם מ  ^ ^ ת
cerca de 40 millas de 10 pob- ' / V 
lado, dixo a la Caravana, fabed של הול שבמדבר והיה מריח בי 

. que eftamos cerca dePoblacion. וברוב בקיאותו כשהגיעו קרוב 
>Iopodianlospaflagerosdexar- ליישוב־מ׳ מילין אמר לבני השייףא 
fe perfuadir, por que fabian ^ 

-que cftavan lexos de egipto . ir w,-!-י" * 1 " Y 7 

480 millas, y recelavan de ha- ויפג לבם כי לא האמינו לו מפני 
ver retrocedido. Sin embargo, שהיו יודעים שהם רהוקיט ממצרים 
de alii a tres dias llegaron alos m w w m ן י ״ י  ^ ^ ן

dores, viendo gente nueva, . . . 
fe encerraron en ellos por te- ל ויהי נ ם ה י ר צ ב  הניעו לשלשה מ

'!nor, no queriendo dar el agua הם פנים חדשור״ן ושבי  בראורת י
de fus p090s a la Caravana, ן ר ג ס י ך ן א ן מ א ר י י ן ן ת ח י  ן

vpero como padecia gran fal- 7 ; ׳ » ! י י - ו * ד * 
f a de agua, pelco con ellos, * ת ץ « ל ' ט ילא י ה י ר צ ב * 
vendolos, tom6 cl agua que מים לבני השיירא מהבורות אשר 
quizo, y fue figuiendo fu ca- w & j במבצרים ואנשי השיירא 

No א וילחמו עם מ צ ף ב ט ע ת ם ת ת  ב
 האנשים התם ויכבשום וישאבו מיס כרצונמ ויסעו וילכו לדרכם :
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 tffy) No folamente gozan efta להם זה היתרון לבד בחף*
ת  Ventaja los que andan por ios הריה <*א גס בהוש הראו

״ « W n ם י ד ^ ם ה ^ י א י ה * Sr״ S di^^ l a ^ 
ק להביט י ד ״ ם מ ה י נ י ר ע ש n א en muy aguda, como tam-
א ישוער במדברות ל ה ש -bien los Ca^adorcs, y Marine מרהוק מ
א צ מ א י ת nn ל בשתו ם ו י מ י r ב o s » 4 u e eftan acoftumbrados 
א ניה© ל ק כי עי ר ע a m ביושבי ה l r a . r d t . l e x o s 1 0 ? u e ^ f c 

. • j y , J puedeimaginar, en losDifier-
ת  tos, Mares, y Campos; 10 נכונו לכך כידוע לבקי מהכמו

 que no tienen los que viven הניתוה :
ה ך שמה שנראה דבר תמו * ל ף - ? ן n I a s C i u d a d e s » no teniendo 
4«»« י-י%י י ו י » - י י « ל ד - ו

 J ° s ojos difpueftos a efto, como ובלתי ראוי להאמין כגון f a b e n I o s j ^ a t o m i f t a s / 
א ו ה ה ה שסיפר רבה בב ה מ D מ e b d i c h 0 p u e s c o n f t ^ 
א דבר מורגל במקומיות  ,que 10 que parece admirable טייעא הו
ם גראה זר א  c increibie, como 10 que narra דהוקים ©גלילותיגו ו
א מפגי הסרון ידיעתנו g בעיניגי חו f f ^ * 
א מפני שהדבר כעצמו בלתי e ל n tierras rematss deftas, y 

-d parecernos increibie, pro אפשר :
ר ש א ר ל ע ׳ פ ה 0 ^ ש Tftt''* c* י e d e d e f a l t a r n o s Ja noticia, 
ן י ו ו א  .impoflible ד־זראירזני ד
-Dips te remime .*״j 17. c . ,בריאות וטובות להוכיח שה״זל• היו
ות ושיש ן בכל־1 ותחכמו י א r בקי e * a b u e n a o b r a que hizifte 
ה חכמה ימינ־ד אך ד נ ן א ד י * SSST^^-S 
ם ת נ ו כ t שאין לנו דרך לבוא ער ת r a r q u e n u e f t r 0 s Sabios D. 
ם ה י ל ו כלליכש ע א מסרו לנ F. M כי ל . eran verfados en todas 
ד לענין * כמו עמסרונו בדרכי התלמו a s Sciencias, y que los Me-
mm ה ל ה ׳ W צ  ^^Sn'sI^T הדינים • והגי

?? qual no podemos penetrar, 
BO* te»e* la* reglas neceffarias, como nos las enferiaron 
para entender los Dinim dela Guemar& CJuedo pues muy 

alegre^ 



I > I A L O G O QUARTO 

a lcgre , y regozijado con 10 
<jue tengo oydo de t i . Y co-
xno te he enfadado oy demafi-
*da mente, no quiero mas mo-
Jeftarte; Vete pues, Amigo 
Sabio, a defcan^ar efta noche, 
bolviendo Mariana para dar 
fin a eftos Dialogos. 

318. Ha. Hare 10 que man-
d a t u Mageftad. 

Fin del Quarto Dialogo. 

י ע י ב  1<כוח ר
ת ששמעתי ממך • ול&י ל כל מ  ע
ם מאד איני ו י  שחטרחתי אותך ח
 רוצה להטריחך יותר 4 ובכן קומת
לה  אהובי החבר ולך למנוחתך הלי
א אלי כי עליך מלאכת  ומהר תבו

ר: מו ם לנ חי ו כ י ו  ה
ח כדברך אדוני חמלך ה ' א ס י ן  ן

: ח ש ע  כן א

 סליק ויכוח רביעי

׳ 00 • 

DIALOGO 
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׳ ' י ש מ ח ח ו כ י  DIALOGO QUINTO ו

•vA ״ ייד״ . תמהI* ־ ^ *״׳־» י ^ ^ Z ^ L Z ! ) 
 ,todos los demh Vianet as, y Aftros כוכבים ומזלות קלועין: (ג)

eftan colocados en un Cielo. §. 
-h•• Opinion de algunos de nueftros Sa -»״ »1N״
י א ה י מ יי י ד ׳ נ צ ק ל שהאיז נ ח ז ת מ צ ! ת י ר ב W ס < W j y w la Tierra fea como media 

ע) -bola\ y con que fundamento U di על כנה : (
zen? §. i g . 

 La cantidad del Mes Lunar, de una 0שיעור חדש הלמה ממולל למולי : (0־
Conjuncion a otra. §. 28. 

 ״Per que los mefes de Hefuan, y Kif ־־
ה מרחשון וכסלו להעמיס מלאים • לפעמים מ  .fi* * vcz.es Llenos, (de 30 ל
z v 1 ״,״- ״ ׳ dias) < vezes Cavos f de 29 J 
-Afakrtlfri) ^ *סייס ־. ילעעמיס נסיין ־ («0

met• de 29. j el fegundo de 30. ? 
§. 29. 

£ Q^r קדש דרת מוניסין שקדשינז הן של. * wwfr״׳9״* «* *wejffr* 
f מגס ״ fifrdd>ldiomaindicay»uenutfi \27J למה״ ץלוי^ m A/*/*/, /*» Lunares. g 2. 

ה אנו עזשין ששה עעמים בשגה ראש תלש מ T ל o r q u t ra%.on hazemos cada ano 6 
ם : (ל י מ  .'.mefes, dos dias%jfhodcsl §.33 0שג' '

( ה ל * י ( ג מ יר ס ב י  *-W Alio de1% Mefes9 0 Em> טעם ע
ם -־ואל קבלי העי״י ממשה «*. א, א־ «5 א S & ^ V f fi^fU. A 
-Smty, 0 fi 10 tfrmiiermit Grit 1למדיה( מהיונים אי טצריס נאשר ני1ג

OA) : v * ־ ״»» ,״«»/״C ״ ^ קצמ מתחנו׳ « י<״/  ^»׳
 .t gunos Autorcs Cr$/t$anos י 1

• TO) * לא למדכוהו מהגוצדם ^ h aprendieron deCriftUnos.\^ 
^ ולא ממנים: (גב) G r ^ w . § , f 2 . 
: (גר) ה ז P חכרה ל r w ^ ז .§ , 4  י

1 י 0 ' Z z F<׳r 



DIALOGO QUINTO 

}P̂ r quefe fuele dezir, que las fazones 
de Rab Ada, devenfe tener fecreUs, 

y las de Semuel publicarfe ? §. $8־. 
40rden de las Tranftaciones. §. 62. 

Novilunios tiene la Luna; uno 
Jnvifible, otro Vifible. §. 64. 

J&tel mifmo tiempo, que fe govema-
*van for la Aparicion, fe gover-
navan tambien por la Conjuncion. 
§. 68. 

'jpificultad fobre la queftion de Raban 
Gamliel,y R. Iebofuah, por haver 
afirma do dos Teftigos, que havian 
0vifto la Luna, la noche antes del 
dia ן©, y no parecio la noche pre•* 
cedente al dia 31 . §. 77. 

*Jguantos dias contienen nueftros Anos 
Comunes, y Embolifmicos\ 82. 
 .Equinocio de 7^J/fan cae en 26 ך&1
Marp. §. 84. 

rj&ffi como podemos celebrar la Pafcua 
de Tejjah enel principio, medio, 

y fin del Mes Equinocial, affi po-
demos celebrar el Ros Hodes en el 
dia %o,0 ; 1 . §. 88, 

MffUcafe el Axioma, que afirma, que 
cl Senado tiene facultad de trans* 

ferir el Ros Hodes de prcpofito, a 
otro dia. Senalafe tambien la 
razon, por que 10 transferian por 
caufa de los Muertos, y Ver dura s. 
5• 94• 

JZ/plicanfe las 4 Tranftaciones. §, 96. 
'^£rgu*9entafe contra10 que dizen fo-

bre la Conjuncion de las 18 boras 
del dia, y fe refponde. §. 97• 

Jgiefpmdefe la objeccionde la Tranfia-
cion de la Conjuncion fucedida en 
la noche antes del dia de Martes 
a 9• boras, 2Q4. efcrupuhs1 de 
1080. cada bora, §. xo6. 

jRazqn 

י ש י מ ח ח ו כ י  ו

 9מךן אמרו תקופת רב אלא בצנעא ותקיעת
 שמואל בפרהסיא ז (גח)

ר הלסימ : (סב) ד  ס

 «g ללבנה שט חידושים א׳ נגלה ואי נסתר :

 י (סד) .

ק ז  שקדמוגינו היו מקדשין ע"פ> החשבק נ
 שהיו מקדשין ע׳פ׳ הרא״ה :

סח) ) 

 קושיא על מתלוקת ריג ור*> כשנאז עדם
 ואמרו ראינוהו בזמנז זנל׳ל עיכולו לא

 >ראה1 (עז)

 *מי שמתנו הפשוטות והמעוברות י: (פב)

פת טםן נופלת ביזם ליי ״אייצי יי (פד)  תקו
ם שאנו!כולין לחזג את חג המצות כין ש  ב

 בתחלת חדש סאביכ בין באמצעיתו •

 בין בסופו * נך אנו •כילין לקבוע ר״ח

 ביזם ל, או ל׳א : (פח)

 פיןיףמ אתם אפילו מזידין > וטעם הדחיס
 משום ללת׳א ומשום יר?א : (צד)

 .פירוש ד׳ דחיות : (צו)
* 

 קושיא עלמולדקייאוזקוותירוצ? : (צז)

 חיךץץ לקישית לצן׳ת גנזירל : (קו)



178 * ש י מ ת ח ו כ  ר
 טעב£ סג׳ וחלש לד׳ דחיות ל (קיב)

 פירוש מה שאמרו המעברים אין נוקקין לרא׳ס
 גלל s (קטו)

 שלולי הדחיות היינו עושין אלול של נ״ז«1ם ••

 פ*רףע מ״ש הראיבע שפעמים נראית הלככס
( ז  קודסר״ח ז ;קי

 ובן ראה הקבר בעיר ליוירג׳ וטעם הקדימה

 הזאת ומשם ראיה שפעמ׳ס אנו קיבע׳ן עפ**

קכד) ו קך  הראיס : (

 ?^קוח סלבנה שהיה בלונ״דר׳ש בליל ב׳ של

 חג הסוכות התי׳םט וראיה ממנו שאנו

 קובעין ע׳פ׳ המולד ז (קכח)

 ־שגר׳[ שמואל ורב אדא ומחלוקתם הלק
 תקופות׳םם : (קלו)

 חשבון רב אדא הוא האמיתי « (קם)
,I ק מתחיל חשבון שמואל ורב אדא י  &ךן

 וטעס איחור התואל עשרה ימים ;

 (קמג וקמד)

 התלת חשבון שמואל לשאלת מטר וכלל
 לידע יום השאלה כל, טעות ;

 (קמח)
ת החבר על המעברים *מיגדו מ י ש ר  מ

 ליקית לתקופות •ןןמןאל לכמה

ו השנון תקופגמ נ  האות שנים מז
ל ן נ י נ מ ו ס . ק י ל ע ר ש א א ד 3 א  ר

 .שראל : (קנב)
 חשינויימ

DIALOCK> Q׳ U I N T O 

Razon Segunda, y nueva delas 4J -
Tranftaciones. § . 112. 

Tor que dix,en nuefiros Calendariftas, 
no deverfe hazer cuenta de la 
Abandon. §.  .115׳

Sim fuera for las Tranftaciones^ 
nueftro Eld conftara de 27. Mat 
folamente. §. 116. 

Efplicafe 10 que dize el Rab R. Abra-
ham Men Ezra, que a vezes, fe 
ve la Luna antes de Ros Hodes. 
§• 117. 

Efto mifmo obfervo el Haver en Lior-
ne. Razon de(la Anticipation, f 
prueva que algunas vezes celebra-
mos ?{ofljodes por la Jparkion. 
§ 120. I 2 4 . 

Eclipfi de Luna que huvo en Lon-
dres la fegtmda noche de la Fief a 
de Cavanas, por donde fe prueva, 
que nos governamos por la Conjun-
cion.§. 128. 

Ano de Semuel^ y Rab Ada con las 
controverfias que hay entre ellos, 

y el tiempo de fus SaZ0nes.§.1$6-
£hte la cuenta de Rab Ada, es la 

verdadera. §. 140. 
Des de que tiempo empief* U c u e n -

ta deftos dos Sabios. Y la caufa 
de la Retrocejfion de 10 dias de la 

de Semuel §•14?• 144. 
La cuenta de Semuel firve para pedir 

la Uuvia en la Hamida. Regla 
infalible para faber annualmente 
el dia precifo, en que fe deve fe-
dir. §. 148. 

J^uexafe el Haver de nuefiros Kalen-
dariftas, que ban hecho, y hazen 
Tobias para muchos Siglos de las 
Sazoncs de Semuel, y dexan atr*s 
las de Rab Ada, por quien fe g°" 
yierna todo Ifrael. §  .1$2׳ .

Z Z 2 



^?xALOco Q U I N T O *ח ד1מ*ש ו כ * ? 

jbas Mteraciones que huvlerm en^ שהיו נע הנוצרים ובינינו קודם J-*mn9׳ft 
tre los Criftianos, y N*s: y la , 1 a w 1 ־ 7 V 

״ bavia entonces entrt P־Jiferentia que ־ T O < W מקק 
*/ »*4?r0. §. 1j6׳. ( י נ ק ) i קנתם לשנתנו 

Canon del ConcilioNiceno del 225״ . .׳, , l t , 
* & V ׳ cnfth^cJiJ,, 0 ״ > s

״  ״ ״ ׳ 1 ! י  הםכמר•
 לחשבונם לענין חגם י (קנח) .celebration de fu Pafcua ו*/ ^

1 5 " 8  .שחאביב שלהם חזר לאחודו עשרה ׳ת־ם ־
r^uefu Equinocio retrocedVo 10 dias. ן י ג ^ ל א ג ^ ^ מ ן ס ן ג ג ל ש  ן

y el nueftro pajjo dc 25־ Mario 
at!1- §• 162 : (קסכ) . י  נ

Sin embargo, de nueftra parte no ha-, ן ה ם ש ץ ן ה ג ג י כ ש ן נ, לפ, ק ג ׳ ע א ת כ ל פ ' ע א  ן

י י ע / * /Vrr0, ^or g׳«« que ellos , . 
ttamavan if .era verdaderamentt ה נ ת מ א א ב ) p ט*ז מאי'^ כ p  ־
1 .ן 2 6 6 . (  כי ז (קםו

Como es poffible, que defde que fall- 7 ו זה נ נ מ ת P איך אפשר שמ״ציאת מצרים 
MjJeEgipnhafiae/leJj*retr^ ל נ ל  ־ w ג
cedteron las Sazjnes de Semuel 1 

j o folamente, como las Sa~ בתקופות ׳ולייאז צ׳סיאר עד האפיפיור 

f c ״ ^ r > ( ז ס ק ) ? / ״ . ו א  נל״ט ד
G r ^ w w i g  י •167 .§ .

X . * / # w w que procedieron en la cuenta . , . 
9 ' del Sot, j Luna, fer haver fe- ״לדו ניושני( החמס• יהלגנה ״ל j פ - , , , ^ 

Kalendario de Julio C<J- רודפם אסר חשבון ״ול״יאו צ׳ש״אר 
yfaConfauencias. § .170 ע . ״ ק  חוללות׳הם: (

Correction de Papa Gregorio al icrro< : האפיפיור גר״גו*ריאו לטעות החמה p p ] > 
§. 1 8 0 .  י־ י ן ן ,

*/* /* Qmfequcntias, * v .. ץ ת ן ד ל ן מ ? ן נ כ ל  ה

y Correction* § . 1 8 6  ך י .
y verdadera, for que מעם נכין ואמית׳ למה בשגת ה׳ וץ .למחזורם . 

enelato S . y 16. defu j^eonu- ס ל ם ׳ , j ל ק  ק

f»«r&, que fon 8. 7 1 9 . NneJ- י 
* antkipa fu Pafcua a nueftro (קצח) : א p 7 p 

* c M • » / * 5 9 8 • ב , te ^ .״• § , ׳ ת ת ה ג ש n ב 0 C j 
J>#r f « ״ y,4iabtztmosPeJJab u א w 7 S i p c j M ,  ף 1 ׳

— < 2 ? Marf09y no end ז» 4 4 4 * ? ( ד י  ולא p בשנת התימג ? (
 *במך־ן פעמים קדם חגם לפסחנו משנת אלף •°4*׳.״$

R4%pantas vexes precedh fit Pafqua ? ת״ר על,שכת אילן תיש לחשבונם 
a nueftro Pejjab des del 1 6 0 0 , f m\ ׳ 
haft* 17001 % 208. wry* 

Nuevas. VWJ^ 



י 79! ש י מ ח ח ו כ  ד

ת נינ׳*ם וביטנו חדשים מקרוב גאו  הפרשו
 אחר תחלת אלף תש ותולמתיהם:

ט לידע אימת׳ ישל חגם : (רץ) י ל ל  כ
ף שאני אומר שאחר אלף תיש נדחה אניג  א

 שלנו ירום כיה לכ״ו מאירצו מעולם לא

 it מיומו הראו׳ לו דהיינו כיה מאריצו

 האמיתי ז (ריףן)

 .מאיזה שנים קודם חגם לפסחנו משנת יאלף
 תיש עד אלף ת״ת ־ ?

 כללים לידע מת׳ יקדים חגם לפסחנו :
 (רכב)

 כמן־־, מעמיס יק7׳מ1 מןנת ת״ת עד תתיין:
 (רבדיו

ל «ד׳ סידור גריגו״ריאו אחר עבור ־ת׳ שנה ^ 

 נתחיל מחזירנו מ' שעות אקר מחזורם •

 והטעם י (רבו)

ק של הקונצ^או  גריגויריאו פסל המחזור ק
 ניצ״ינו מלהורות המולדות והכנים

 תחתיו המותרות שקורץ איפאק״טאש:

 (רכח)
ן מחזור גדול של בי אלפים ותיק שטס  תק

 וחילקן לח׳ מחזורים קטנים : (רל)

 ההפרשור־ן שנולדו בין היונים והרומיים אקר
( כ מ ר  ־*תקין•״ ;

 יד!ץניכ£ מאחר׳ן חגם מהרומ״ם! ח' ימים או
 חדש א׳ או חמסה שטעות : (רמר)

ת ^ יולדות הפסולים ק י ל ח מ ^ ה  ס

 • ליונים • (ר[)

DIALOGO QUINTO, 

Nuevas Difcrepancias entra ellos, J • 
rios, des del principio del 1700. con 
fus Confequencias. §. 210. 

Reglas para faber quando deven ct? ^ 
lebrar fu Pafqua. § . 2 1 6 . 

Aun que defpues del 1700. fe dize, 
que nueftro Equinocio pajjo dd 
2$. al 26. de Marfo, Jamas fe 
moijih de fu verdadero dia׳, que es 
el 2$. §. 218. 

En que Anos precede fu Pafcua k 
la nueftra, des del 1700. hafta al 
1800. §. 219. 

%Jglas para faber quando precede fu s 

Pafcua a la Nueftra. §. 222. 

Sgnantas vezes nos precederah des dtt 
1800. hafta el 1900. §. 224. 

Por, la Conftitucion de Gregorio, ca״ 
da 400. anos empeparemos nuef-
tro Aureo Numero 40: horas def\ 
pues del fuioנ• y porque ? §. 226,' 

Gregorio dejhecho el Aureo Numero 
del Concilio. T^Jceno, fubrogando* 
en fu lugar las Efattas. §. 2.28. 

Ordeno un Cielo de 2 00ן + anos, y 10* 
dividib en 8. menores. §. 230. 

Las Difcrepancias nacidas entre 
Griegos, y Latinos defpues de la\ 
Correccion. §. 242.' 

Lps Griegos tar dan fu Pafcua 8. dias, 
un Mes, 0 cinco Seftanas defpues 
de IQS Latinos. §. 244. 

Caufa deftas Difcrepancias, y Cata* ׳ 
logo de los Novilunios inutiles •i. 
los.Griegos* §.250, 

TabU 



gZiAioGo QUINTO ויכוח חמישי 
^Tahla de Los anos en los quales 

fireceden los Latinos k Us Griegos, 
des del 1yoo, hafta el 1800 . 
§ . 2 6 0 , 

'JsJo bay nuevAs alteraciones entre !Ios 
^Griegfy y Nh. §. 2 6 6 . 

**E# que cfrcunftancias diferimos No* 
de Latthos, y Griegos, y ellos en-
trefi. Epilogo. §. 2 6 8 . 

^Grande nouedad entre los Latinos, 
, y Nos enel Ano 5 ׳ 48 4 . que es 

1 7 2 4 . y en el £$04׳. que es el de 
1744.y por que? §. 2 7 6 . 

Si hwvo efta novedad antes del 1700 ? 
$ . 2 8 y . 

Catalogo de los a*os at los quales nos 
anticipan los Latinos, del 1700 . 
hafta 1800 . §. 2 9 0 . 

,Per que fe difpufo, que el Adar ime-
diati precedente a Nijfanfea Ca-
<uo, como tambien el mes de Etui? 
$. ;05. 

Si en los 7 0 . anos de la Captividad 
Babilonica, fe governavan por 
la Conjuncion, h por la Aparicion ? 

^Objection de un Karay, y fu refpuef 
ta ^27. y figuiente/. 

 לוח הסטם שנהם קודם חג הרימ״ם לשל יונים
 משנת אלף תיש עד אלף תית ז (רס)
ן מחלוקת חדשה בין היונים זנינינו : י ^ 

(  (רסו
 ותסכמוות וחילוקים בינינו ובין סרוע״ס
 והיונים י וביניהם בקיצור :

 ערסח)
 הידרש גדול לענין השקנו וחגס בשנת הת״פד

 היא אלף תשינד * ונכנת התי׳קד היא

 אלףתשיתד להם• * ונימוקו עמו •

 (יעי)
 אב£ אירע זה החידוש קידם אלף ת*ש •

 (יפה)
 לוח השנים שקידמין חגם לפסחנו משנת אלף

 תיש עד אלף תית ״ (רץ)

 tDPD מה שאק׳זל אדר הסמוך לניסן לעולם
 חסר * ומימות עזרא ואילך לא מצינו

 אלול מעובר * (שג)

ך היו נוהג׳ן עלות בגל לגב׳ המועדים אם  אי

 היו קובעי! עיפ׳ החשבון או הראיה •

( א שי ) 
 קושיית קראי עלינו ותשובתה * (שכז)

^ חזקרתני ן ף  ־
 ׳׳ • וותוכל־־1

Ifi tienes 
anima-
do, y בע&ם נוענותין 
confbr-

tadocon 
f a ft»r9a de tus razones, y con 
l a verdad de tus demonftraci-
ones en la creencia delosSabios, 
4 e forma, que no temo de un 

 א

 ובאמת׳ ראיותיך
נת h"1n כי  באמו
א ח מכחישים ל  אס יחנה עלי מחנ

 יירא
exercito de Carraitas. Pero 

no 



1 So ויכוח חמיעד D U L O S O Q U I N T O 

ת דבר ר ב א ד ל ל ב  *no tienes todavia tratado del יירא לבי * א
ט ג  •Calendario; v tengo mucho בסוד העיבור והנח נכספת ו
 L L oefeo, de hablar del, por que1 נ

4כלתרת נפשי להתוכח עמך עד־

 t e n g 0 g r a v e s dificultades con-
-tra el, fin tener que refpon ענין זה כי יש לי עלץ קושיות גדולות
 .er*> ועצומות ואין לי להשיב דבר קטי]

. ^ ן 2 ף ן ג א . Ha. Di Seiior, 10 que fue* 
 •res fervido, que eftoy muy a ׳ ״ '

t נ א״ףןףן דבר אדוני כי שומע e n t a 1 
ך 3 > ד ב ע • Los Sabios enfenan 

ף נ ל י תא במסכת •הגיגה פ הב אי ג' **'
 ^ U E H A ? 7• cielos, y que enel 

! ׳״נעיג א ״ ד ^ ף ף ׳  .^eftan fituados Sol, y.Luna ״״2 אד״ל ז
A אר ל רקיעין הן ואלו f t A f t e r i f m 0 ' s / fi las 
ח רקיע וכו • רקיע שבו ל d הן ו o s M a i o

y

r e s L uminarias pues 
 eftan Fixas enel cielo, como תמה ולבנה כוכבים ומזלות קבועים
ם ברקיע י ה ל ם א ת ו c שגא׳ ןיתן א l a v o s e n Tabla, por 10 que 

, , u , .,v., . ׳ י י ! ^ - , . . . ״ . ^ parece deftas palavras; Sigue-
ם וגו ואה שנ המאורות י מ ש n ^ ה i £ d e n l l e ^ a r f < ? n i 

, כמסמרות  apartarfe una de otra jamas הגדול•' קבועים ברקיע א
ה שנראות מדבריי -antes cs fuerca que fe confer בלוה כפי מ
ב זה ר ק ת ה -yen fiempre en una mifma dif נמצא שאינן יכולין ל

׳ 1 י ! L L . « L t a n G l a inalterablemente: y fe-
א ל ק זה מזה. א ח ר ת ה g לזה ולא ל u n e fhh ipo te f i s , no huvo, ni 
הם י נ י ד ב ה -havra jamas enel mundo Novi לעולם יהיה מרהק א
א היה lunios, ni pieniiunios, n בלי שינוי ובכן לפי סברתו ל ! al-
לא ״ י י י י ה ל י » > * י ״ « K י^א ״ ' ^ S S S ^ t r ^ . 
 ?Luna ניגוד ולא שום א׳ מהשיניים הנראים

ת 4 ו N בכל יום בלבנ ° hay dificultad, 
m איז כאז הושיא כלל־־* ' t f י׳ p o t * q u e l a ° P i n i o n d e f t e Sabio 
L-״ •!J* ^ es la general de nueftros Sabios, 
ת ר ל־־ ר ב ס 1לפ ש

 q u c a g r m a n fcr l a E f p h c r a 
ס שגלגל־1 קבוע פסחים > ת חז ל 0 א סברו י  imobil, y el Aftro mobil; y ה
 efta hypotefis cs U recebida ומזל ההר * והיא היא המקובלת לף ניל ע ג

ם ורעת • וכדי ע  .nas, y folidas razones בטוב ט
 .Para ׳ ״ י דברי



I ^ I A L O G O QUINTO 'Vthsh 1115*1 
Para entender pues 10 que rt־ttOB׳ ? ד י ך ל ל צרי י י ר ר ב  ד

- d i z e efte Sabio, devefe notar, ם י כ ו ן מ׳ הנ ו או ־מי ו ל ל טו , ר ג , ן ד כ ו ת  ה

QueenlaHipotefisdeTolomeo , ' ״ ! * ' r ״ l 

y fus fequaces fe afirma,que to- י ל ז . מ ה ה p™ww ו י ו ה ת < י ר ר ח  א
d o genero de Aftro queda Fixo י ל ג ל ג ׳ ב ל א פ כ י ע ו ב ה ק נ ב ל  וחמר, ו
en fu orbe, como Clavo en הן גוף Q-blbinv)ת בלוח ו ר מ ס מ  כ
T a b l a ; que las Efpheras fon ״ o m n ת 

cuerpos duros, y diaphanos, , » , v 
o tranfparentes como Vidrio; ™ בתוך זה כגלדי בצלים וסובבים 
'que eftan pueftas unas dentro מרכז הארץ בכללן ״ ויש הפרש 
d e otras, como Cafcaras de Ce- ת אשר כ  ביניהם ששבעה כוכבי ל

״ t>dHas; que todas dan buelta ׳ ^ ז / , ן m * - , * - . ^ 
fobre c? centro de la Tierra ; ע ו ב > ה ולבנזה_?ל * י מ  ממספרם ה
que difieren en que, los fiete בנלגי־־1 א׳ לבדו אבל־* כל **י 

••planetas Ten cuio numero cn- הכוכבים הם קבועים בגלגל השמיני 
tran cl Sol, y la Ltma) cada uno מהמת קביעותם בגלגל א' שומרים ־ ו . ^ K ^ 2 a ^ * ב ם ק ה ר  לעולם ביניהם שיווי מ
colocadas cn la Oftava Efphera, שיגוי מיום הבראס וער סוף העולם 

-que llaman Firmamento, y por ת אשר כ ה שאין כן בז׳ כוכבי ל  מ
:cf taren una mifma Efphera פעם יתקרבו זה לזה ופעם יתרחקו 
confervan fierapreunadiftancia י י י י ו י  ™ ״
inalterable, defde que fueron י ד w מ  זה מזה כאשר עינינו ™

-criadas hafta el fin del mundo; הדש בחדשו מדי שבת בשבתו ומדי 
cola que no fucede a losPlanetas, ,יום ביומו בחסרון ותוספת הלבנרל־ 
quales ya fe llegan uno a otro,ya - ך ד ן ג י ש ^ נ ם ש L ח , H ה ב ר ל ה ה  ן

& apartan uno de otro, como ^ ף ח m ^ א f t 

vemos cada mes, lemana, y dia, . 1 
enel menguar, V crecer dc la ז ד מ ל ע ם ה ו י ת עמו ב  והתחברו

ל iLuna, Ucgandofe al Sol defpues ׳ ^  כי ביום י הניגוד כשזה קט זה נ
d c llena y apartandofe del, de- ק ש ן א ת ה ח ף ת ר ן ש י ן כ ש ח ש  . שהרי כ
ipues de la Conjuaccion, o No- ' • . , ! ! 
^ u n i o , y juntandofe enquanto ™ M ״ י ל ה * ת מערב הלבנ א פ  ל
effcencubierta,• fiendo que enel 1מזרת עד־1 האופק להאיר עד־ 

d i a del pienihinio, aparece Ia ; הארץ * זוהי סברת טולומייאו 
XA1na,quandofe poncelSoljpor ך  א

q u e baxando efte por el Ori- ' 
z.onte, por la parte de Poniente, fube la Luna enel mifmo tiem-
.po por el orizonte por la parte de oricnte, £ alumbrar el orbe. 
JSftc cs el Siftema de Tolomeo. x Pero 



י 81 • ש י מ ח ח ו כ י DIALOGO Q ו U I N T O . 

ם האלו ולזמן **ו י מ י  קרוב ל
ן ב  הזה כמו ר״ם שנה קם תו
נאמ״ארקא שמו ניקו״לאו  גדול בדי
 קופיריניקו והוכיח במישור כהיזר־1
 שגי־^גל קבוע ומזל הוזר 4 וכך חיח
 אומר שמשטה הארץ ועד לרקיע
עד בכלל כולו אויר זך ובהיר ולא  ו
 יש הפרש בין האויר הסמוך לארץ
א שכל מה שהוא ^ ,  ובין הרהוק ממנ

א - ה הוא עב ועכור מפני שהו  סמוך ל
ם והקיטורי׳ העול•, י ד י א ח א מ ל  מ
ים ומחשיכים ׳ ומענ  ממנה חמבלבלי
ם כל עוד נ מ  בהירותו וזכותו * א
 שהולך ומתעלות מתברר ומזהיר 4
 ובאויר המעולה הזך והבהיר הזה
 מהלכים הכוכבים והמזלות כעוף
 באויר ובדגים בלב ימים וזה חאויר

 נקרא בתורות שמים שנאמר ״ גס בראשית ד
ה וגו, • ע ב ה ש ע ב  מעוף השמים ש
 והנה העופות פורהין באויר והכתוב
ל יש הפרש בין ז׳ ב  קראו שמים י א
ת לכוכבי׳ שקורין קבועים 4 כ  כוכבי ל
ת יש דרכים מדרכים כ  שלז׳ כוכבי ל
ם ובכן פעם יתהברו ויהיו י נ ו  ש
ו ל אהי ע  לאתרים ופעם יפרדו איש מ

אהד הנר־־, ״ אבל* ח ו ד הנ ה  וילכו א
ם יעמודו ת ר מ ש ם על מ י ע ו ב ק  ח
ת מקומם להתקרב או  ולא ישנו א
. ה ז ב ק י י ח ר ת ח  ל

Pero fon cafi 240. Anos;que 
florecio un excelentiilimo Af-
tronomo en Dinamarca, llama-
do Nicolao Copernico, el qual 
demonftro patentemente la 
Hipotefis de nueftros Sabios, 
que el Cielo es imo"biI, y los 
Aftros movibles; Suponia pues, 
que des de la fuperficie dc la 
tierra, hafta cl cielo inclu-
five, no hay otra cola mas, 
que un Aire Diaphang, y 
Tranfpa rente, no difiriendo efte 
nueftro Aire inferior del fupe-
rior, fino que el inferior es 
grucflb, y confufo, por eftar 
lleno de Vapores, y Exalaciones 
que emanan de la Tierra, los 
quales engruelTan, confunden, 
y efcurecen fu perfpicuidad, V 
puridad, pero quanto mas fe 
va fublimando, Te va purifican-
do, purgando, y aclarando; 
Enefte Aire pues puro,purgado, 
y diaphano andan 10$ Plane-
tas, y Afterifmos, como las 
Aves enel Aire, y como Ios 
Pefcados en la Mar. A efte 
Aire llama la Ley, Cielos; di-
ziendo el Verfo. Tambien de Genrf 
*ve de los cielos, h fieteר a fiete. יי ** 
Con que confta que al Aire 
por donde buelan, llama Cielo. 
Pero difieren los Planetas de 
las Eftrellas Fixas, en que a-
quellos tienen diverfas diftan-
cias, y caminos, eftarido al-

gunas vezes en Conjuncion, otras en Opoficion; quando las 
Fixas eftan fiempre en un lugar, confervando fiemprc entre ft 
k mifma diftancia. A a a Con 



ijvixro י ש י מ  ״ויכחת ח

Cotx efto entenderemos 10 נבין דברי שאמד 
^ a e dize el prcalegado Sabio, ס י ע מ  שהמה ולבנה וכו׳ ל
a u e todos los Aftros rtfiden cn 
S fegundo cielo ;que no quiere י מ ו ך ו ת נ ו ת שני י שאין כ ק ר  ב
d e z i r qu 2 eftan como Clavo cn א כמי ל  שקבתיכם כמסמר כלוה א
T a b l a ; mas es como fife dixera; שאומר דרך משל ״ ראובן הוא 
R e u b e n es morador fixo de ה צ ב ^ מ ^ 
Terulalem. que no quiere de- » < 
i i r , que efta fixo de forma, א ל  לומר שהוא קבוע שם באופן ש
q u e no (alga jamas fuera de יצא מימיו הוץ לעיר שהרי *אע״פי 
l a ciudad, fiendo que aun que ח ל פ ו ל ס א ו י ח ה ן ר ל ^ ״ ט א ל צ .  ש

iklg* a pafTear, o i ver fus cam- c, ^  ,L ^ י
pas , o tambien que vaia a י r " ־ ־ ׳ , ׳ י מ . י 4 / < K 

o t r a ciudad, y fe detenga en אחרת ״ וישב שם ימים או הדשים• 
e l l a , algunos dias, o mefes, di- נאמר לעולם שהוא קבוע בירושלם 
raffe fiemprc que efta fixo en כל שלא עקר דירתו משם כי שס 
Jferufalem, tocfc vez, que no ע ב כ מ ל ^ ה י ר ר מ ן . א ת י  . u1to fu habitacion della, fien- 1נ ב

o effa fu cafa. Con efte mifmo ם ברקיע שני ״  והמזלות שהם קטעי
fedtido dize el precitado Sabio, 1כלומר בהלק מה מהאויר הגדוד־ 

que los Aftros eftan fixos enel . ה ל ^ מ ל  הזה שיש משטה הארץ ו
ifegundo cielo entendiendo por , ^ • , , 
Cierta parte defte lmenfo Aire, V^v; ; | u n u! א 
q u e hay des de la fuperficie de ולשמהות ?־1בבי כי 
1IL Tierra para arriba. . הפירוש הוא נכון יכבלהו הסברא 

*;.Cuz,. Mucho me regozi- ן ץ , י*1 . ^ כ ר כ ך : ו ה £ כ ק י J ן * " ^ א ^ י ב ה א ל ל ת בדעתך ש fer t שגמרו u efplicacion ׳muy comor- - , 1 . 
m e a la razon, y a 1/s palav-• ת י ק ז ה א ל  ראיות בכל ויכוחיך א
ras del Sabio; pero haviendo כראי מוצק יש מקום לגמגם כי י 
t u determinado' de no aduzir ו נ י י ן ך ; ך ט ן ע » פ ל p ב ' י ר י כ  שמא ד
%LcuVc0nferen7^(ln0

e : C

R

S ם ״ י ע ו ב מ דקאמר היינו ק י ע ו ב ה  י r י ו ״ ין״-׳*י־־* -demonftraciones folidas, e 1r י ד
refragables, pudtendofe rece- ממש כמסמר בלות ובכן איך תכריה 
l#׳r de que el Sabio haya en- p שכונתו לומר כמו שפירשת 
tendido que fus palavras fe to- י' איהךן 
jnaflfen Iiteralmente como fue-
nan, 4 faber que fean las Eftrellas, Fix^scomo Clavo en Tabla* 
Supuefto pues efto, ,como provaras que tu efplicacion cs verda-
ctera ?. 6. Ha* 



ת חמישי 2  רכו
1 לב איש -  יי $&*הףן היעלות עי
ם גדול ואפילו כ ח  ש
א א הדיוט לא ראה או ל ר י  ת
ש החדש א ר ב  שמע מימיו ש
ח יביטו בו ודא מ ה ה סמוכה ל  הלבנ

 רחול,ה ממנה כל מה שאפשר ?
א ל ד א ת ל י ב ודאי שזהו מ ךן  ז' אי

הא :  שכי
א ס ל  איףןףן אם כן א׳ משתי
 ימנע או כונת ההכבש
 הזה לומר כמו שפירשתי או דיבר
 דרך מש־^ והידד־, כמנהג הז י־־1
 במדרשים אבל מכל מקום קבועים
ת לאו היינו כ ל ז׳ כוככי ל  דקאמר ע

ד : ה  קבועים בגלגל א

3 צריכין אנו לומר כך ח '  א
 בהכרה :

ץ כבר תירצתי קושיתך י ן ן ף י  ׳' א
עתה אם טוב בעיניך  ו

ל לדבר בענין העיביר : י  אתח

4 עד־* פיך ד ב ל ת ב א ךן 'א אי  ׳

׳ ל ענינו עד דבר ע 1-? 
ץ לי קושיות גדוליות ר ת ר ת ש  א

 ונוראות שיש לי עליו :

ע במצותיך ש ע ת ש  ''ב א pPf א
י ת ב ה  אשר א

ב איככה תובל להיכיח ד!  ''ג א'
 שהעיבור היא אמיתי•
ת א ר ר עליו נבנה נ ש ד א ן ס ן ס ה  א
 רפת.

JJ1AL0G0 l ^ U I N i v 

6. Ha. Haura hombre que 
prefuma, que un gran Sabio, 
6 Necio tambieD, no haya vif-
to, ni oydoen fu vida, que en 
el principio del mes, la Luna 
efta cerca del Sol, y en los 1 $ 
efta lexos del, todo 10 poffible ? 

7. Cuz. Cierto que fuera co-
fa rara. 

8. Ha. Segun efto, una de 
dos no puede faltar, 6 la in-
tencion del Sabio, es como 
dixe, 6 hablo mifticamente, 
como fuelen hazer nueftros 
Sabios en los MedrafTim. Pe״ 
ro fea como fuere, no pue-
de haver dicho por los fiete 
Planetas, que eftan todos en 
un Orbe. 

9. Cuz. Es fuerca dezir affi• 
10. Ha. Haviendo fatisfe-

cho a tu dificultad, empe^are 
a tratar del Kalendario, fi lie-
vares gufto. 

11. Cuz. No palTes a hablar 
deffa materia, fin haverme 
primero refpondido algunas 
objecciones grandes, y terri-
bles, que fe me ofrecen contra 
ella. 

12. Ha. Eftoy muy, pronto 
a obedecer a tus mandatos, 
con mucho gufto. 

1$. Cuz. Como podras ja-
mas provar ier nueftro Kalen-
dario verdadero, quando fus 
fundamentos fon floxos, y 
vacilantes, como confta P o r 

A a a 2 vifta, 



D I A L O G O QUINTO חמישי fflDI 
v i f t a , y^experiencia; fiendo *ורעוע כאשר מוכיח הד nBT 
a u e fegun el Siftema de nuef- H W ~ L . ^ 7 

t r o s Sabios, el Cielo es como ת ר ב ס י פ י ל י ח ת וחניסיוך ש ו א ר  ה
u n a media bola, y Ja Tierra, הזיל הרקיע הוא כהצי כדור וחארץ 
ft fbftienc fobre pilares, y !ו עומדות על כמד־ י ר תהת ש  א
mon te s ; Mas afirman, que ו ר מ  עמודים והריס יכו׳ : ועוד א
l e Sol, la noche fube por de- , . ״ , ^ r L L 
t ras del convexo de la Bobc- ר י ח א ה מ ל ו ה ^ ל י ל ז נ ד מ ח ח  ש
d a Cque forma el cielo), y que ב  חכיפר־ז ולפניח כמין דקיע ^
16 den Kb del mifmo cielo,escau- א תאיר אז לארץ ל  המעכב ש
fa que no pueda penetrar fu ן ל א ס ל , מ ת ם ה י ף נ  ף ד

l u z . Eftas y otras cofas feme.• .  , ? ד
jantes dizen en efta materia, א ל ם י ל י ^ א שמעייז *P1 מ ר ל ש  א
jamas oydas, ni jamas crcibles: סבלם דעתו של אדם *״• 

14• Ha. Si no te parece pues ך סברת ת ע r אס לפי ד p l ' f c i יי' 
acertado el Siftema de nueftros ר ן מ ה א ג < כ ן נ ך נ י ,L א ׳ m י י *  י

. Sabios, dime tu Senor, quales י ״ ״ . v % , > 
c l acertado, y qual es el ' ה י ז י א ה י נ י כ ג ' א ר י א לי איזו ח  נ
verdadero t ? ת י ת י מ א  ה

5 1 • Cuz. Sino me engano los ב ?־1פי דעותי סברות * י ד # "ז א  ע

Siftemas de Tolomeo,y Coper- ן ל י נ ר " י פ ו ק  טולומייאו ו
j r ico en apariencia (on mas 1 J r . 
acertados, que el de los Sabios; ח מסברת חז ל לכאורי־״ מנ א ג  הי
pero haviendo de elegir, yo ה לי לבחור הייתי בוהר פ הי ל א ב  א
figuiera cl de COpcrnico. . ן ל י נ ' ר . פ ו ת ל ר ב ס  ב

c^os,\£^JE££ * ״ ״ * ז ״ ״ ׳ - ח ה ׳ א  ־'׳ •
bios ? y por que figuieras me- ז י ס ל  סברות חז ר־4 ו
j o r el de Copcrnico, que el de א ל  ותבחר יותר .בקופיירניקו ו
Tolomeo ? p ו א י מ ״ ו ל ו ט  ב

1 7 ; C ^ . Porque hallo al- , 
cunascofas incomprehenfibles, - * ^ w J n R 
I n e l de Tolomeo. י*  בסברות טיל^י מי

18v Quales (on? •• דברים קשים להבין 
• io . -Or* . Porquedivide׳ la *ה מצאת בדעויך־ ץ מ י י 1 \ » ח ' י  ץ

Efphera total del Sol en tres Or- ג _ ^ " י י  ח
bes ? ו י ל ת ת נ ק ח  כי ר

כש י ל ג ל ת י ג ר ש ר ש א חוד־^ק גלנל־ייהשמש ל ו ה ד 0פגי ש ך י א /  י ׳



ד . 83 ע י מ ח ח ו כ י DIALOGO Q ו U I N T O 

 אשר הפנימי הוא יוצא מרכז לגבי
ר ש  גבנוניתו בלבד וגלגל תיכון א
א צ ו ע גוף השמש הוא י ו ג  בו ק
א  מרכז בכל הפנים ״ החיצון הו
א  יוצא מרכז לגבי קערוריתו אך ל
 לגבי גבנוניתו ושלשתם יהד מרכזם
א מרכז העולם ״ ועוד שאלו ו  ה
ם דקי ו ' ם הם עבים מצד א י ל ג ל ג  ה
ות ר והילק גלגל-1 הלבג ה  מצד א
ובלעדם וצאימרכז  להמש׳ גלגלים י
p ד קטן אשר ה ה גלגל א  הלק ל
ה קבוע ״ ונתן להם כמה  גוף הלבנ
ת משוגות זו מזו וגובה עו ו  וכמה תנ
ם י ק ו ל י ח ה ל כ  רום ושפל רום* ו
ר ש  ספו תמו במונה קופיירניקו א
 בו אני בוהר הוץ ממה שאמר
ם ע ט ה עע מ ו  שתשמש אינו מתנ

ת : (וינוס ד׳ ס׳׳ קילג) י: א ב ה  ש
1 דערתך -  כ' איחרן יעלות עי

ם הושבינש י נ כ ו ת ה  ש
ת ל ע ם כמו ש י ר ו ד ם ס י ל ג ל ג ה  ש

 במהשבתם ?

א א'חב אין ספק בזה דאי ל א  נ

ו ח י למהתמר י מא הכ  תי
ל דברי רות ?  עצמם ע

א א אדוגי מעולם ל ח ל ה ' א ב '  כ

ה על לבס דבר בזח ל  ע
 אדרבא

go, que fe havian de canfar 
2z. H4. No Senor. Jamas 

bes Parciales, haziendo el in* 
terno Excentrico en la parte 
Convexa folamente. Al dei 
medio, que llama Deferentedei 
Sol,poreftar el Aftro en el, 10 
haze Excentrico por ambas 
partes, Convexa, y Concava ; 
y finalmente al externo, Excen-
trico por la parte Concava, y 
Concentrico por la Convexa, y 
confiderados los tres orbes 
juntos que forman uno, dize es 
Concentrico. Dize mas, que 
eftos Orbes, por una parte ion 
muy GruefTos, y por otra muy 
Delgados. Divide tambien ei 
cielo de la Luna en cinco Orbes 
Excentricos, y mas un Orbe 
pequeno, donde efta a&ualmen-
te la Luna, que llama Epicic-
10; fenalandoles diferentes mo-
vimientos, con Apogeo, y Pe-
rigeo; y como ninguna deftas 
circunftancias admite elSiftema 
de Copernico, lo prefiero al de 
Tolomeo, exceptuando, el ha-
zer el Sol fixo fin movimiento, 
por la razon que tienes alega- ׳ 
do. (D/W. 4. §. 133.) 

20. HA. Crees Senor, que 
losAftronomos fe perfuaden, 
que las Efpheras eftan colo-
cadas, como ellos tienen idea-
do? 

21 . Cuz. No tengo duda; 
por que a no fer afli, no fupon-

a efcrivir quimeras. 
prefumieron t a l ; antes al opu-
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ef to proteftan en las Prefaccio- ת י ו מ ד ק ה ו ב ר מ ם א א ח ב ר ד  א
ones de fus libros, quejuzga- rtv. C,.,, ״ w 

ם י ו j ״ ל א ו ד ן ג ו ם ע ח ב ל ש ח י ב ש ר י  י ז י ,an cometerun enorme delito** כי ר
i i pof1tivamenteafirrnaran,que י פ * כ י | ס י י ל ג ל ג ר ה ו ד י ס ו ש ד י מ ע  י

las Efpheras eftan coiocadas fe- ש י י ש פ ל 4 ל ב ה ה מ ה ם ש ת מ ש ה  מ
g u n la difpoficion de fus ideas, ך ר ב ת א י ר ו ב ת ב י ל כ י ת ת ל ה ב  ב

a^dS^S^cS! ה א נ י ם ^ י ״ ז ״ ״ נ ״ י י ^ ו ~ 
uipotente, las ordenaria en ל ם * א ת ע ד ם ב ו ה א י צ מ ה ה ש כ  מ
Ibrma mas perfe&a, y ade- ם ל ו ו כ י ה י ף ש ת א ו א צ מ ה ו ה ל א  ש

quadade 10 que ellos podrian ע ד י ו ל ת ו א ם • ל ו ע ו ל א א ב ל ו ו ה  ת

qjjirocricas, firuen para faber, ה ק ח ר ת ה ם ו ה ב ר ו ק ם ץ א מ ם ו ת א צ  ו

y entender la orden de los t i ה וכ1׳ 4 - ר ״ ה ש ו מ ש ת ה ר ו י ק ן ל מ  ח
empos, y los movimientos de : ח י כ ו ן מ ו י ס י נ ר ה ש א  כ
los- Aftros, fu Comuncion, y ^ , 
Qpoficion, y por confequencia 1 ׳ י , J f l K 
« 1 tiempo de los Eclipfes de Sol, ? ה ז 
y Luna, comoconfta por ex- ך י נ פ ע 4 ו ד י , ו I S J ן ף ן ף ״ ן  גיל ן

•pcriencia. / ,ך שמד־־ ל מ י ה נ ו ד  א

J u ^ n u c S r s S o n א * ״ ״ ל » ״ ״ ״ ״ א • ד פ  ״

. i f t o ? י
 N D ^ כ ז ו כ ר י מ א צ ו ם י י ל ג ל ג  ה

2 4 ם ,Bien fabes Senor ״ י י ו ג י ו ש א ר י ש נ פ א מ ו י ה ת ר מ א  ש
,que quien obligo los Aftro- ט ע ג ת ש כ י ל ב כ ו ך > כ ל ה מ ם ב י ב  ר
nomos* mventar los;Orbes ' א  ^ ק ל
Excentricos con las de mas co- ׳*־ . fas que tengo dicho,fue el haver ם י ק ח ר ת ם מ ע פ ץ ו ר א ם ל י ב ר ק ת  מ
obfervacfa muchas variedades, • י ו ה ו א ג ו ס ם נ ע פ ן ו ר ד ס ו כ כ ל ם י ע  פ
^ne l camino de los 7. Planetas, ם י ת ר מ ש ל מ ע ה ש א ר ם נ ע  פ
-cues a vezes andan de elpacio, %, * . . . . . . ^ 
? vezes acelcradamente, ya ו י ה ז א י ם ל מ ו ק מ מ  ו

eftan en Conjuncion, ya en ה ת ז ה א ק ל ח מ ם ז ע ר י פ ס ח ם י ע פ  ו

vOpoficion; ya enel Perigco ת ת ל / * ן י ת ז ה א ק ל ה מ ם ז ע פ  ו
jnuy Cerca de la Tierra, ya en ס ^  ט

*«1 Apogeo muy Lexos; ya an-
dan Derechos, ya Retrograde j ya fe les aumenta la Lux, ya 

* ^iminuye ׳f ya rcciprocamcnte fe Eclipfan j Para falvar pu-
es 



•חמדשי 184 ז רמו  י
 טעם לכל אלו השינויים ולבוא ער
ם עולמוות ב ל ם בדו מ ת נ ו כ  ת
 במחשבתם• וסדרום באופן שיתנו
ם לכל השינויים ״ ו;ח עשו ע  ט
 התוכנים מפני שמגמת בקשתם
ל מגמרת ב  השמים וכסיליהם 4 א
ת ו נ הלב ו ' ת ו ההמ  רז״ל אינן אלא-
 מפגי החגים וראשי הרשים ובקשו
ד  להם דרך נכונות וקלות לעמו
 בסודם ובין כמות סידורי עולם
א הן בעיניהם צ  בהרו להם או* מ
 המסדר אותו כהצי כדור (סימן ׳'0
 מפני שבו היו יודעין זמן מולד
ת וראיתות ותקופות ניסן ו  הלבנ
א מדת ו ה  ותשרי וטברת ותמוז ש
ה בידם שלעולם ת ל ע ו ס ה  שצריך ל

 עשו מועדי ה׳ בזמן הראוי כאשר ׳
 צוה ה' :

 נ'ה איןץכ זהו מה שצריך להוכיה

 ועל זה אנו דנין :
ה נ ך לפניך ראשו ו ר ע א ץ ן ץ ך י  ניי א

 .קצת כללים הצריכין .
: ׳ ו רי ל בו ד העיבור ע  להבין סו

^ מ ו  כ״ז א'ך;3 דבר אהובי כי ש

י : כ נ  א

ש הלבנה ממולד ד ן ח ף ן ף י ח א '  כ

ם ו לד הואי ב״ט י  למו
תדף ת ותישצג הלקים מתי ו ע  ייב ש
י שד־־ייא מציגו ג פ . ^ מ ה ע ש  ב

רה  בתו
losde 1080. cada hora• Pe*o 

D I A L O G O Q C T I N T < * 

cs todos eftos Phenomena, 
6 Apariencias, y para peae-
trar la caufa dellas, inuenta-
ron los Aftronomos eftas dif-
poficiones, fiendo objefro de la 
Aftronomia,y de los Aftrono-
mos los Cielos con fus Aftros... 
Pero el bianco a que miran nue-

. ftros Sabios, no es mas que el 
S01,y la Luna, por las Fieftas, y 
Principios de Mefes, o Calen-
das ; por eflb pues bufcaron 
un medio acertado, y facil, y 
entre variosSiftemas, eligieron, 
6 les gufto mas el que afirma 
fer el Mundo como media bo-
la (§. 13.) piiefto que con efte 
Siftema faben el tiempo de la 
Conjuncion, y Aparicion de la 
Luna, y de las 4 Sazones, que 
es 10 que han menefter, y fe 
hallaron muy bien con el, ha-
viendo fiempre celebrado las 
Fieftas en fu devido tiempo, 
como manda Dios. 

2 5. Cuz,. Efto es 10 que dc-
ves provar, pues fobre eflb es י 
la queftion. . 

י 26 . Ha. Pfopondre י pues < 
primero algunas rcglas nccef-
farias, p ׳ra que fe comprehen-
da efta materia perfe&amente 

27. Cuz. Habla, que eftoy 
atento. 

28. Ha. El mes Lunar de 
•ana Conjuncion a otra, que 
llaman Synodico, tiene 29. di-
as, 12. horas, y 793. efcrupu--

por que no hallamos enla Ley, 
que. 
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q u e una parte del dia fea fan- בתורד־ז שמקצת היום יהיה קדש 
t a , y la otra Prophana antes w r m ן ע ג ל ח  ,t כ
que todos nueftros Sabados, m n ^ , t " T " 
Calendas, y Fieftas, cmpiecan י ב ע ד ע י מ נ י י * י ל מ כ  ושבתותיגי י

ת הודש אי ,y terminan entrando la Noche־  ערב צריכין אגו לעשו
ibmos neceffitados hazer un א שר ל ל ב ט יום ואחד מ  1הסר ש

ines Cavo de 29. dias, y otro ר ד א א ן ן ה ך י ג ם . נ י ש  ל

X-lcno de ?o. Supongamos que ,» 
c l Cavo « Adar, celebramos ץ  וקבענו ר ה ניסן ביום ל ט־ י א
Rofhodes en $0. aun que en ב י י ר ה א ד א היה ע  ספק שהמולד ל
verdad la Conjuncion nd fe ם ל׳ י ל ץ ת ותישצג חלקיס ^  שעו
hizohaftahaver paflado 12. ho- י ל 
ras, y 79?. efcrupulos, (644״ f  D ן .

m***tos)to\ dia $0. Siguefe P ר וחציו האחרון הוא ° ד א א ו  ה
,pues que la primera mitad del ת מ א ל ב ן הזה מתהי  ומהצי האהרו
d ia $0. pertenece a Adar, y ו 1 מוכרז־ןין <>נ ־  ריה גיסן י אבל
Jafegunda ^ N i f B n ס , ע ט ן ך  , ^ ^ מ
^ntonces empieca el Rofhodes. L , r ^ 
Sin embargo nos es fuer9a ha- ה ת ם א ד י ׳ ח זל ° א ה שאמרתי י והיינו ד ל ג ז ,  ד

i ter todo el dia celebre, por la ת י־ ו ע ש ה  ה׳ ע״א מוגה לחלשים יא׳ אתה מ
razonalegada. A efto aluden םמרה^ק ד למה לפעמי ן ד י ט א '  נ

nueftros Sabios quando dizen, ^ ן י ל ס כ  י• ״- ן
2>/W, 7 no de Horas. | י  או שניהם הסרים או כסדרן ח*

29• C * * . Porque caufa He- ? א ל  הסר וכסליו מ
fiian, y Kiffcv, a vezes fon ׳ j מפני התש״צגין שהן r n ' t t ׳  ל

ambos Llenos, k vezes ambos י י ' 1  י
Cavos, y 4 vezes fe confervan ס כ ר ז ו א כ ' י נ  י
regulares,fiendoHctonCavo, ת יתרות ר״ וג רבעי שעו  להעתי
y KiflevLleno? ן לסוף השנה קרוב לי  בכל הדשעו

j o . H4. Por los 44• minutos, n ן , ר ב ח ת מ ן ן . כ ת י ו  לט׳ שעו
aue ion ? quartos de hora me- , L

1 , , L 

50s un minuto, como los nom- * של ב וג שנים שהן קרוב ליום 
brar* en futuro. Eftos quar- ל הרש השוך ונעשה  מוסיפין אותו ע

xos de hora pues, que fobranca- • גם כן לתקן הגי שנה הבאח 
xJa mes, mas de los 29. dias, y י ד  כ

-horas, al fin de un Ano, ha .2־!
zjen 9• horas, y juntando las horas de 2. u Anos(0//f fon cerca de 

J U * dia) it anaden al mes de Hcfuan. Hazefe tambien para con-
cenar 

I 
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 כדי שלא יפול ר״ה בימי אדיו ולא
: ־ י ו וכו ד כ  פסח ב

 ל'אא'ןץב ומנד־ין שחדשעו ותן

ל  שד־1 לבנד־ז ולא ש
ה ? מ  ח

ן ראד־ז י א י ש פ ל ח א ה ' א ב  ל

 לדבר רמז לדבר שחרי
א משרש  שמו מוכיה עליו הדש שהו
ת ו נ ב ה ת ל ו ו א ט י ש ש חו־ן ה ד  ה
כ א ״ ש ם מ ו  שמתחדש׳ כל־1 ל־4", י
ת ירה דהיינו ירה י א ר ק נ ו  בהמה 4
 וכן שם שגרי, מוכיה עליה שמספר
ות חד־ייבנה שניה כשמה  ימי שנ
א שד־1 ש״נד ימיכם ח׳ י  שהרי ה
ף ר ת ת ם מ י ק ל ו ה ע ת ת  שעורת ו

ת : ע ש  ב

 ל'גאיףןב ול-ימח עושין בששרת

ש א ת ר ו  הרשי השנ
 חדש שני ימים ?

ת ו נ  לילא״ךןךן מפגי שהדש הלב
ש׳ כמ״ בתשצג י אכטי  הו
ל  (סימן נ״י0 נמצא שחצי מאחרון ש

W ח וחצי חדאשק א ר  יום ל׳ חו
א ולכן א לי ו ג כ שחו י ר ח א ל  יום ש
1 ת י אבד- ו עושים שני ימים ד נ  א
ד ובותבין־  יום ל׳ נמנה לחדש, שעב

ת  בשטרו

certar las Fieftas del Ano futu-
ro, como, que no caiga Peflali 
en dia de Lunes, Miercoles &c. 

$1. Cuz. Donde confta que 
nueftros mefes fon Lunares, y• 
no Solares ? 

12. H*. Aun que no hay 
prueva eVidente, no dexa de 
eftar indicado en el Nombre 
Hodes חדש , que quiere dezir 
Inovacion, la qual es aplicable 
folamente & la Luna. Llamafe 
tambien Terah, ירח, que es 10 
mifmo que yareah ירח Luna, 
mudada folo la punftuacion •, 
El Nombre tambien del Ano 
Stnah 10 ,שנח daclaramente 
& entender, por que como 
nueftras letras fon numerates, 
las de Sanah fuman 365, y el 
Ano lunar confta de dias 354. 
horas 8. y 876. efcrupulos, de 
1080. por hora. 

33. Cuz. Por que fe hazen 
feis Rofhodes de 2 dias, en el 
difcurfo del Ano ? 

34. HA. Por que el mes 
Lunar confta de 29. dias, 12. 
horas, y 793. efcrupulos, h 44• 
minutos, como tengo dicho. 
(§. 28.; Con que la poftrera 
mitad del dia 30. es Rofhodes, 

tambien la primera como 
mitad del dia figuiente, que 

,. c * 31• y por eflb hazemos dos dias Rofhodes. El 
Gia 30. (in embargo, fe agrega al mes paffado, como fc ha-

B b b ze 

es 



J J I A L O G O Q U I N T O *yen tVQ*i 

2tc cn los Contra&os, Cartas * בשטרוות בכתובורת ובגטין דימ 
d o t a t e , y Divorcios, donde fc . ן ס , ״ נ ך ח  . ^ ל
tx>ne la data V. G. en Rofho- ' . , L 
des Iyar, que es j o de Niffan. י ח א ^ כ * " י ל ר ח ם  וביום שני מ
fin c l fegundo dia de Rofhodes באייר ול־*זח כמעט ראיה במקרא 
f c efcrive en primero Iyar. E f • ב °ויהי ממחרת החדש השני  שמואל אי דכתי

t o de hazer dos dias Rofhodes, w ל ן א ש ז ה ^ ^ ^ , א ר ו נ  נ
efta cafi claro en Semuel p°. _ , , 

^ •7. r/*׳ *«> du del mes elfe- ףז באו . ו ה לכל-1 שריו ועבדי ת ש  מ
**;ufo; y fe v£ que era Rof- א ע ל ן ושאל-1 מדו  היום כבראשו
bodes, por que Saul hizo ban- *-א בן ישי גם תמול גם היום אל  ב
quete aquel dia, como havia ?הלהם 
hfccho en el primero; y pre:• _ . ־ ' 
gunto, por que no havia veni- « p D ולמח ^ ן ף י  ל ס א

d o David, ni ayer, ni oy ? ? שנים 
55• Cuz. Porque hazemos ן מפגי חג חפסח שצונו ך ן ף י  ל׳ו א

algunos Anos Emboiifmicos, n ^ ^ , ס ,  ד

6 de 1 ?• Lunas? L r °־י 
36. H* . Por la Pafcua de חדש חאביב ועשית פסח ולפיכך 

Peflfah, por la qual Dios nos ד חוג אותו ע ט רשאין.?־1 ן א י  . א
fctt, l 6 9 jnanda, Guarda el mes de la Pri- m שיכנס האביב י ואם שנותינו 
V mavtra, y haras Peffah. Segun ! w W י* -..J... te״״, 

efto, no podemos Celebrar IfTa fP° ח ס . פ ה ה ה מ ה נ . ב ל » ה י » 
Pafcua hafta que entre la Pri- והולך בכל חדשי חשגח לפי שהית 
mavera ; Si nueftros afios pues : ל %א כ  מקרים ^
;fueffen Lunares, celebraramos ת ן ח  5״f׳^9fiKfa #un1׳m פ
la Pafcua en todos los mefes ? ר ת ו י א ל  ו
del an0j por que cada ano fe • ד ת . י 7  י

ftera anticipando n . dias. ת ו ן ל־^פי ששנות הלבנ ך ף י א ה י  ל
37• c*«.־y porque ii.-dias,• ם ה׳ י מ ד י נ א ש י  ה

j 0מ•mas, ni menos? ^ ה מ ח ו חלקים ושנת ה / ת ת ת ו  שעו
2 * . Ha. Por que el Ano <׳ 

U u i a r confta de 354.׳ dias,. * ק ת ת ו ת ו ע ה ש ו ס י מ י ה ס ש א י  ה
gi/lioras, S76. efcrupulos. El ע 1..בחלק ם ס י ע ג ה ר מ ו ם י ק י - י  ה
Solar de 365. Dias, 5. Horas, יא לס כאשר ׳ ט מי ע ת מ  שהם פהו
qqj. Efcrupulos, y 48. Atomos #«אפך 
dcj6. en cada Efcrupulo, que 
i o n muy poco menos dc 1 1 • Pias, como efplicarfc con el favor 

divino 



־ 136 ד מ מ ד י מ  ד
ת ו ו ק  אפרש בעיה (ס׳׳קל״0 והנח ת
א של־* גיסן אשר עליו אנו ד  רב א

 סומכין נופלת בשנה ראשונה של.
 מהזור קטן ( לפי תה וכתב החנם ר' ״צחק
ט ל  ישראל בסי«סוד עולס ובסי שארית יוםף י) ב

דז בי׳ ניסן י ובשנות י ר * בשנ  אד
א א ואדר י ואילו ל  שלישית ב כ
 היינו מעברץ בשנה נ׳ 4 הכ״א של־1
ל ניסן והיינו  ואדר הוו להו כ׳ א ש
ם י מ ה י ש ת הג המעות ש  הוגגץ א
ל ידי העיבור  קודם האביב אבל ע

: עדו ת הפסח במו  אנו עושין א

ם י ר ש א 3 חיזר־1 מ ! ר י ט א '  ל

 ומקיימים שהעיבור
עה מסיני ונרמז  מקובל מימות מרי

ת במלגל טי ו ויעשו בני ישראל־* א  בפסוק 0
' הנה קצת ממחברי ב  הפסה במועדו *ו

 הנוצרים כתבו שישראל-1 למדוהו
ם אמרו שבשנרמ ת צ ק ם ו י נ ו תי  מו

ם למדוחו מהועד־ נ ו ב ש ה  שיכה ל
ם שעשו בניצייאדת ח ל  כללי ש
ם נ ו ש ל  עיר ביטייניאות שנקרא ב
ו י וי״א שלמדגותר נ  קונצייליאו ניכי
ת ת ק לחשבונם* ויותי  מחם בשנ
ם י נ ו ר ע ח א ה לכל הפנים כולם כ  מ
 ואומרים שחכמי ישראל למדו סור
 העיבור מאומות העול* ״־ י*7־־1
י  תקניטני להשיב בפסוק ויעשו מ
ת ד&סדו במועדו לפין ו  ישדאד־י א

w ז a * f o ש י ר  שזתו ד
ח ה א ׳  מ

DIALOGO QUINTO. 

divino (§. 176.) El Equinocio 
pues de Niflan, d la Primayera 
de Rab Ad*, cae en el primer 
anode nueftro Aureo numero, 
{como esehprefente de 547;•) en 
29. de Adar. El fegundo ano en 
10. Niflan ; e l Tercero en 21. 
Veadar; Si no hizieramos pues 
efte Tercero AiioEmbolifmico, 
cl 21. de Veadar ferian 21. dc 
Niflan, y celebraramos Ia Paf• 
cua feis dias antes delEquinocio; 
'para eflb pues hazemos aquel 
ano de 13. Lunas,con que cele-
bramos la Pafcua en fu verda-
dero tiempo. 

39. Cuz. Nueftros Sabios a-
firmanjpor cierto, e indubitable, 
aue el Embolifmico fue recebi-
do de Mofeh en Sinay, y fue fig-
nificado en el Verfo. 7 hagan Nam• p.*• 
hijos de Ifrael, a la Pafcua en fu 
plazo. Pero algunos Autorcs 
Criftianos afirman, que 10 a-
prendimos de los Griegos; otros 
queen|el Ano 525. de fu Era, 
10 aprendimos del Concilio he-
cho en Nicea ciudad de Bitinia, 
y por eflb llamado Concilio N i -
ceno; otros dizen que 10 toma-
mos enel ano 500. de fuEpoca. 
Sea como fuere, todos convien-
cn que 10 aprendimos de otros, 
fean Griegos, 6 Criftianos. y no 
picnfes refpondermc con el ver-
fb. Thagan hijos de Ifrael, a I* lbid<*»• 
Pafcua en fu Plazo. Por que 10 
que dizen fobre efte Verfo, e$ 
mas Metaphorico, que literal. 

B b b 2 40. H*+ 



xjxA^vijw vtuiNTo י ש י מ ח ח ו כ י  ו

4 0 . Ha. Por que tienes el ע פניך  «''rn'tit אדוני המלך מדו
femblante mudado, eftando tu ה ל ן ך ח ג י ה א ״ ת 1 I * 
f a u o , looresa Dios? » כ U L L 

4 1 . C*^. Por que temo no • ^ א ל ת ו ל ח  ת
t cngas que refponder. מפני שירא אני שמא £  *'א א״ךן

4 י 2 • / / * • N o he y a refpondido : אין בידך להשיב 
queftiones maioresque eftas? ת • — i W , 

4 J . Affi es. Pero co- ! ׳ I If 11% 
m o podremos juftificarnos en r •רבות וחזקות מאלי 
e f ta? por que, f! queremos 1$'ה3 כן חוא * אבל מח נדבר f * 
p rova r el Embolifmico por la ?ומח נצטדק בנידון חזה 
Tranf lacion, que hizo cl Rey ־ t h l י - י 1 י י ״ ^ h ״ w 

K i z q u i a h u de la Pafcua del י ׳ י ל ״  שאס נוכיח העיבור מפס* י
P r i m e r mes al Segundo, diran א י ן ד * *  יאמרו שאין משט דאייי ל
q u e no provamos a nueftro fa- ת ה שני מפני הטומאו ס ז * ד ש  ע
v o r de alii, por que confta, ׳ • ןאכש ם כ י מ י ב ״בדברי ה  ככתו

3ue la transfirio por la inmun- . - . - ^ L - » ״ -

i c i a ; fidel Verfb precitado, ™ י י מ א 1 ™ י ל י ס פ ה  מ

j r hagan hijos de Ifrael. Re- א ימצאו כל  כפשוטו כמ ש י ובכן ל
plicaran no fer efte el fentidd ה ת ה א א ו  אנשי חיל ידיהם.ולכן ד
l i t e r a l del Verfb. No sh pues : ת פני וחנם זועפים  א
como hemos dc falir defte cm- • 
p e n o ; y effo me caufa la al- י נ ו ד ן בב&שח ממך א ף ן ך ״ ^  ״ י
teracion del femblante. ת ת א ש ל ת  המלך א

44 • Suplicote Senor, que מ מ י א ה כ ן ר ה ב ף ך ^ ב ^ 
^ tomes cuidado por effo; por 10נ . - 1 -  י
que. Nueftros sSios fon Ver- י ר י ז ת ת ו מ א ה ת ו ו מ  ודבריהם א

palavras Verdad. : F p T T כזהר 
y la verdad es fuerca que brille א אזני י נ ה ה ^'ףלד ת #  מ

c o m o el refplandor del cielo. י* י ^ ז . י 
45• Teefcuchare pues ב * י ל  בכוונרת ה

c o n toda atencion, ן אי אפשר שישראל־ ך א ה  1מ ו

4 6 . Ha. Digo pues Senor, fer עד  למדי העיבור מהו
impoffible, que Ifrael haya a- w : א | ל ן < ר ' כ ע , w w ם ה ל ע , X L f i 

prendido el Embolifmico del . r 

ConcilioNiceno en el Ano ת ק לחשבונם • •25ן 
j i i end 500. de la Era Criftiana. ל ב ת א ר ב  מ״ז *וידיד דבר גדול ד

47• C**. Grande cofa diz<;s; . ה , א א ר י ב ח ־ ש W 

« e r o es menefter provarla. 1 , . ־ * 
48.I&. ה ה א ק  מ
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א ד ל ש ^'הח ברוך ה׳ א ח מ

 H a B ׳ e n d . i t ״ 0 A • ^ u . c 

n ־השביח לנו Wtt היוגש o s P^oveio de quien nos redt-
״ י ד - . L - ^ - M . . . , W L  mira defte aprieto; digo efto ״
* . מ ״ ד א ד ף א שמו ב ר ק י p ו ^ ^ ^ ״ . ! QUA1 
ה שכתבו ר לפי מ ש ש * א f הקדו e g U n efcriven los Cronologif-
ם שלהם חיבר ם יודעי העתי -tas criftianos, compil'6 la Mif ההכמי
ת פיו ו  cerca delAnoijfo. de fu ^ ספר המשנר־ז קרוב לשנ
א ם ת ר ב ד ם והן יהי כ נ ו ב ש ה v ל c e ׳ f t c ^ m i n e n t e S a b i 0 e n e l 
ק דמגלרת פ ב ב ת  primer Capitulo del Tratado רבינו הקדוש כ
״ קראו את המגלה'באלר האי ׳ ה ף  •de Meguilih, Aphorifmo 4 משנ
ק אותה באדר השג׳ אין בין &2 ו ה השנה ק ר ב ע ת נ ו e fi leyeron la Meguila (dt 
אלר*א' לאלר הבי אלא קר׳את המגלה ומתכות

 Prim» Har>2
 df 

1 pues bizieron el Ano Embo-
 Ufinko, la deven bolver a leer לאביונים • הא לעטן 7909 ותענית זה an שדן
ם * ובפיה דנדרים מש1ת ה ' נ ש  el Segundo. Que no ' hay שא«ח 3
-Primero al Se ה׳ כתב״ קונם ״? שאיני טועם משנה • נתעברה
. . . . gundo Adar, (wo es que en el 

ה אסיר בה ובעיבורה• על ראש אלרעלרא* נ  u ^ y & י egund0 fi% מ

 ,fe reparte Limofna a los Pokes אלר הראשון • על סוף אלר • עד סיף אלר
4 1 ן * וב״פק דסנהדרין משנה ב׳ 0 י ש א ר -sue n° fi haze en el Prime ה

ז * הןהעילושמעבריןאתהשנהבכל ה נ ש -.tos. Aphorifmo 5. efcrive מ
 Si un hombre hizo voto de no אלרשהיואומדםעל המודם• הן העילופמעברץ

ג שסלד לינמצ 90 י ר ב m את מןנה על תנא׳ h e b e r v i n 0 P o r

t Jel Sena-
do hizo aquel Ano Embolifmico,. 

m l no 10 puede beber en todo aquel 
Ano, aun que de 1 mefeS9 si 

el Voto fue de no beber 10 hafta'el Principio de Adar, fe entiende 
hafta elPrincipio del Primer Adar. Si dixejfe hafta Fin de Adar, .fi 
entiende del mifmo modo hafta fin del Primero. Enel Cap. 7.' 
de Hadaiot, o Ateftaciones. Aphorifmo 7. dize hablando 
de ctcrtos Sabios. Ellos ateftaron, que fe puede hazer el Ano 
EmboUfmlco por todo el mes de Adh, contra los que de&ian, que 
Jolo hafta Purim havia tiempo. Tambien ateftaron, que fe puede 
hazer el Ano Embolifmico condicionalmente; como fucedii 9 que 
havtenAo Raban Gamltel ido a Suria para cierto negocio, ,«*• 



**ndo los del Senado que tarda• לשות מממון בסזדא «ש>» לטא ועינלו את 
declarant el Ano Emboli[- צה / וכשבא אמלח  מכה על תנא׳ למזל>ה ל

£ ^ ' ' * » £ ר
, ויחעמז  * ״ י י - - • *  ״י ״

*pr&vadolo, quedb Eembolifmi- W D ו1ח ק W l p ו נ י נ ל ו י  מ
*0. Y finalmentc enel primer ש מ ו ך ק מ  קודכ£ הועד הנד־* ו
C a p . de Sanhedrin, Aphoris. ר ן ב , ע ן ה מ מ א ל ל א ״ צ מ p > נ ״ m 

^ .dize .ע f / f M Embolijmtco י 
;fc deve inptuir tor Tres Per- 1 ם צרי ו  מהנ
יעאיךןב יטענו על־־זינו שזי יפנו .ya**f por lo menos׳  י

Segun la computacion pues המשנה כמו שטוענים 

:SSSKSffiSJte י״״ י r י ״  ״!־״י י״יקי״ ׳ י
de la Mifnah, floreci* 140. ל-יאויתכש ש?תבו שד׳ימדנודתי 
anos antes del Concilio Nice- ? מהיונים 
0o, y 20 ן . antes de fus 500• ג ותשובר־ן י ש י א נ  י איהח א
^rejjo no aprendimos el Embo- י ת ן ע 1 -  מספהר״/ ן
l i (mico de los Criftianos. ״ 

4 9 . CW*. Diran que falfifi- : ת ו י ש ו ק  ה
camos la Mifnah, como dizen, •ך פ י ר מ ע א מ ש  ג'אא'ףןב א

que falfificamos la Biblia. Ade- : ן מ ^  ג

mas, como * ^ J ^ * Jg8 ש האי ו ת 8 פ ה שי י ז נ ה ^ ן ף '  ג״נ *
aue afirman, que 10 aprendi- T Y T K 
mos de los Griegos ? . ל י בד ר הוא טהור ו ש  א

5o.H*.y0dar&refpuefta, que ת הפסה ו ש ע 1 ל ד ד ה א היות ו  ל
-fatisfagaaambasiasqueftiones. •א מעמידת פ י ה  ונכרתה הנפש ה

51. Cu*. oyre con mucho ע ג ו ״ ה ד ע ו מ ב ב י ר ק א ה ׳ ל ן ח ב ר  ק
Ha. Amena^aDios. Al עצמך ששנר־ז 

hombre, que eftuviere impio, j ה ראשונ למחזור קטן ת י  ממצרים ה
#0 fe hallare for camino, y dexhre ד$ע.ל . jנ ף ך ט א ״ כ ב פ י ב א  ונכנס ה
da celebrar la Pafcua, que fera ta- , . , , ^ ( ח 1 ^ 

^ * # ^ fi5 F u e h ~ ' rr*Z 
los, for que no llegb el Sacrifcio « 3כ 
^ / & f o r en fu Plazo. Supongamos pues, que el ano que fa-
•lieron Ifrael de Egipto, era primero de Aureo Numero, y 
en t ro el Equinocio de Primavera en 29. Adar, como tengo 
*dicho (§. 38.) El Ano Segundo en 10. Niffan. E i j . en 

a 1 . Nifsan 
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• נ י ־ »ל ׳ א ניסן אי אמרת ב י כ -Ni(0tn. Suponiendo pues .8ז» ב

t אי אמרת שלא עיברו נמצא שעשו a d ; p c r 0 fi fuponcmos que 
 no 10 hizieron, figuefe que הג הפסח קודם האביב נגד מרז

ב לבדם ׳'ו ת חדשחאבי שמור א  י celebraron la Pafcua antes שצותה' 0

ב לאבאהאבי * ועשית פסה • שהרי £ ^ ^ ? £ ״ 1 * * 
ום שביעי שהוא אהרון ונמצא  u Primavera, y har^ Pe(fah a ^אבי
j שענושין כרות •על־1 שאכלו המץ , No haviendo en-
א הפסח ו ה ם כיב עד כיז ש ו י t מ r a c J 0 el Equinocio hafta el 7. 
d האמיתי : וכן-תאמר על זה הדרך e P a f c u a > <l?c f u e . d 

 trero, con que mcurneron en / ן ן
-de Tajamiento, por ha ^ על כל ימי היותם במדבר ״ וכן על
א י ב נ  ver comido pan Fermentado יחושע והשופטים ושמואל ה
d ושאול ודוד המלך הצדיק וחחסיר e s D E L 22י d « Niflan, hafta el 

• .A _L»k,״- ״ , L 2 -.que era el verdadero Peflan .״,. 7
-Dei mifmo modo fe puede dif ושלמות המלך •אשר רוח הקדש
ם 4 ד א -currir porios 40. anos del Di העיד על־ייו ויהכם מכל ה

§gf היאמןאיפוא כי יסופר שמריעות fierto; por el tiempo de Je-
ת ל, י ע ש , ם י ה פנ ש מ ^ ה ר ב ד י - ו ב ר מ א נ ^ ש r o , ^ 

R אל פנים כאשר ידבר איש אל-1 e y & ז 1 1 ; ^ c l ^ u & 0 ; y 0!ק 

 Rey David; y por Selomoh, de רעהו שכמת וכמה נביאים שופטים
S ומלכים וכמה ובמה חכמים צדילוים u i e n « e f e la Prophecit, que 

w r H י ״ _. • ״ * ״ , iuc el mas Sabio de todos los 
ם כ ר ב ה ד ח ו ר ר ש h והסירים א o m b r c s . Es creible pues, que 
 * ״nueftro Legiflador Mofeh. Co» E»°a ומלתו על לשונם וכל ישראל עמם
ת לשלש שנים על עונש ח  י'habUva.Dios facts a faces, 1 «*״f עבדו א
ת הפסח חוץ j* u^! כרדת• בהקריבם א n h o m b r e coneP/°' ^ 
1 L ^ ,mil! ^ t a n t o s > y t a n t ° s Prophe-
א ל t לזמנו ובאכלם חמץ בפסח ו a S j j u e z e s , y Reyes ;que un-
 tos, y tantos hombres Sabios ידעו ולא יביני איכה יעשו לתקן״
י ״ ת קרגן י M ־ חמעוות ולהקריב או o s , y Pk*> infpirados dc 

^ גמוערו 0 5 X י t o d 6 1*"^ c o n 

hayan incurrido una vez cada 
,1* anos ea pena de Taijamiento, ofreciendo el Sacrificio > 
Pafcual fuera de & devido tiempo, y comiendo Pan Fer-
nwntado en Peflah, fin fcber, ni confxderar como havian de 

hazer•* 



I > I A L O G O Q U I N T ח חנףעף 6 ו כ  ר
hazer para corrcgir tan enor- ו ן א ו ט % א מ ר ב ש ת א ^ מ  ג

m e abufo, hafta que vino Me- . - n . L • , , L 1׳ 
S o n , oCalippoGriegos, incir- א מ ט  קאל יפו חיוני ™ י
cuncifos, e inmundos, & enfenar ת ה ז י לעם תנבתר איבת יעבדו א *  נ
at Pueblo efcogido, como ha- ם י נ כ ו ת 1 ה ד כ  jkiftVtt על זה ש
vian de fervir * Dios ? ת מ כ ח מ » ר מ ו ד ^ ח ן • ד ס ו  r נ

Anadefe a efto, que todos *—*.״ -״ ״ ״ ״ L  ״
las Aftronomos acuerdan, en ע ד מ ח ס א ה י ד ל ו ה נ נ י כ ה ׳  י
2ue la Aftronomia naci£ en ובארץ מצרים אשר אוירם זך וברור 

:aldea, y Egipto, por fer el ואינו מתקשר בעבים מידי יום ביומי 
Ayre fercno y puro, no cm- כארצות היושבות לצפונם ולחפון 
baracadode Nuves, como fon *״L.L*L ^ . _ ! 
las tierms que quedan * fu שהיא דרומית לגלילות W ארץ 
Norte, y aide Tierra Santa, p S  יון ואי״טליא וצרפת וספרי 4 «
qual queda alSud de Grecia, א איך הץנים לימדו העיבור ו פ י  א
Italia, Francia, y Efpana; como ? a r / ? w ם ן ר ד ט ^ י ב ע ר ד ^ ן ר ש ^ 
JCS creible pues, que Ios Griegos י י ^ _  _ ״ _
hayan enfenadol Aftronomia י מ כ , ח J ™ ™ Jtt 
& Ifrael, que moravan en tierra ת ק*יי פל יייא  ^ הנוצרים שנ
•meridional d los-Griegos? א י ת יו״ליו הקיסר והיא ה נ א ש י  ה

Ademas, que fegun afirman n ^ & , א ו מ ע > n j r 

i o s mas dodos Autores, el ״• 
Alio de Calippo, de Julio Ce- » ד דהיינו ש סח ה  לשיעור א
i a r , ye l de Semuel, fon de ת  ורביע י וזוהי השנות שיצא טבעו
u n a mefma cantidad, a faber ^ נ « , ץ״,-1.ן ד מ י  ^ מ
d c j 6 5 . dias, y un quarto; y j^jjp^jדיגיוריאזי/אפיפיוד*א?וד! 
efte Ano fue comun a todo el ׳ י ^ _ h ״ , W h L ״ ־ ׳ A L W 

mundo defdel precitado Julio, מג * * ח ב לחשבונם הי פ ק ף ת י - ל  א
hafta Papa Gregorio 15. el ות  לחשבוננו חגיה לפי דרכו הטעי
qual enel Ano 1582. de la Era ב י ב א ב ם ו ת נ פלא בשיעור ש  שנ
£ r i f t i a n a 5 q U e fue el « 4 j . tfe ר | , א נ ,t ב  ^0חט ח
l a Nueftra, corngio iegun fus . , # 
principles los ierrS, que fe ha- לא  אפרש לפנים בע ח* (*ק Oft י
£ i a n introduzido en la canti- ם שיעור 4 ו ע ל לב אדם מ ה ע ל י ע £  ן
dad de fu Ano, tanto cn fu :*<א <*א לחכמי ישר ד ב א ת ר נ  ש
•gquinocio, como enel dia de ^ 
f u P^cua, comocfplicar^ ( ן ^ 
riendoDhs, (§.180.) ni huvo enel mundo jamis quien fenalaile 
femejante cantidad al Ano, fino folo Rab Ada. Devefe 
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ות ן תוכיח ששנ ו יסי ף שהנ ן ן  ף
ד י א ת מ ו ל ו ד  שמואל־1 ג
ד 4 א ה מ נ ט או ק רי ו ג רי  ושנרת ג
א ממוצעת בין שתיתן י ד  ושנת רב א
ה שמואל־1 חש^ש״סה ג ת ש ח  ש
ת י ושנת ו  ימים ושש שעורת שלמו
 גריגויריאו שי׳סד־ז ימיכם וחמש
ת ומ״ט דקים מששי?ן בשעה 4  שעו
 ( וככל מקום שאומר מגאן יא׳לך לין״ם הם

סה א שי ד  מאלי ליקא) ושנת רב א

י ה ם ו י ק ד נ ה תו ם והמש שעו י מ  י
א צ מ ם מת״תרף בשעה : נ י ק ל  ה
ה נ ש ה מ ר צ א ק ד ה רב א נ ש  ש
ת  שמואל המשה דקים וארוכה משנ
ה נ ש ם • ו י ק ה ד ש  גריגיוריאו ש
ת גריגיוריאו נ ש  שמואל גדולה מ
א המשה ד  י״א דקים י ומשנת רב א

: ם י ק  ד
ה ז ה הידבר ה י ת ה ו מ ן א ^ א  ן
ד ו ב י ע ו ?־1מדנו ה נ ה נ א  י י ש
ם ה ם והיה גלוי וידוע ל צרי ו  מהנ
תי ה תאמי ם שיעור השנ ד  מימי ק

cgr ד שהוצרכו  איך טעו בהשבוגככ! ע
ה ע א לימדו ד ה ל מ ל  לתיקון ? ו
ל ובררו כ ו א ם ועזבו לנו ה מ צ ע  ל
א ודאי שאנחנו ל ? א ת ל ו ס פ ה ם ה  ל
א מהיונים א קבלט שיעור שנתנו ל  ל

§Sr תה , הי ת ה א א מ ל  ולא מהנוצרים א
: י ג י ס את למשה ב  ז

 כיגא״הכ

Devefe mas aduertir, que 
la experiencia indica, fer el 
Anode Semuel, muy largo; 
el de Gregorio, muy breve; el 
de Rab Ada, medio entre eftos 
dos extremos ; conftando el de 
Semuel de Dias $65. y Horas 
6. El de Gregorio, de 365. 
Dias, Jloras 5. Minutos 49. El 
deRab Ada finalmente, de Dias 
$65. Horas 5. Minutos 5 5.con 
mas cinco Efcrupulos de 1080. 
cada I^ora. Por donde figuefe, 
que el Aiio de Rab Ada, es mas 
breve que el de Semuel 5. M i -
nutos; y mas largo que el de 
Gregorio, 6. y el de Semuel 
tiene mas que el de Gregorio 
11 Minutos. y 5. mas del de 
Rab Ada. 

Si fuera pues verdad, que 
huvieramos aprendido el Em-
bolifmico de los Criftianos, y 
que les era manifiefta de tiem-
po i memorable la verdadera 
cantidad del Ano ; como er-
raron en la cuenta, de forma, 
que fueron obligados a corre-
girlo? Por que nolo tomaron 
parafi, dexandonos 10 mejor, 
y efcogicndo 10 peor ? Es fuer-
9a pues dezir, que la cantidad 
de nueftro Aiio, no 10 recebi-
mos, ni de los Griegos, ni dc 
los Criftianos, mas de Dios vi- "^J 
no, el qual 10 revelb a Mofeh 
en Sinay. 

C c c 53, O s . 



מ . Cms. Tei^licar&^que f«f ן ^ ב ד ל ב ^ ת מ א  י
U ^ q w d ! ^ . no m » que ת והשערות  אלא סברו
CDmw^iurasi, y verrfimiles, per- , , ~T ! , 
fiftiendo en que Ifrael apren- י א י ש י ם ל ו א • ן ^ ל ע ^ 
dicpon dellos* ? ^מהב 

54• Si todavia infiftie- ם עדין !ךןןיקו f א t ^ f e ל** 
1en, no dexandofe perfuadir ן « 1 ע ^ ד ת n ד , T K 

de tos fuertes razones, dire que י א ^ ל  בסברתם י
csfucr^a que confieflen, to que י מ י ות החזקות הללי א ל הטענ  לקו
af i rmo, por el figuiente Dile- ת ח א ם צריך שיודו ב ח ר  שבעל כ
m a j ?.?י 5 "P a d e t ° s n a י ו או שאנחנ נ י י ח ד ה ל ם א י ת ש  מ

^ puedefaltar:6N0s recebimos ״ ״ ״  ! . י
d^Sinay k Cantidad del A״o, ™*n קבלנו מסיני שיעוד 
j c l modoi y diftribucion del *"וסדר חעיבור או שגדולה־״ חכמי 
Embolifmico; o que nueftros ו מחכמת חכמיהם יען חכמי נ  תכמי
Sabios fueron mas agudos, y ן ן ו כ ך מ -ישראל חמציאו שיעור כל כ
pcrfpicaccs que Ios fuios, pues ! י י י  ; / ״
& p i ״ o n hallar una cantidad ^ e w ך ה שבמשך כל פ  לשנ
cfe Ano tan adequada, que enel * ת כמו שנפל בשלהם  ׳נפל בו טעו
interualo de tantos Anos, no 3 ך י ה ו נ ע ט ש מ ר ו פ ה H l K ה 

ppuiecio ierro, como padecio : כפורש מן חהיים 

^f^'cuz. Tan fenfible ־ , • י נ י י ה ד ו ת • מ א ץ ה ף - ן ׳ א  א
apartarfe dd tus razones* co- " p T י ה ר מ  וכבר א
*no apartarfe de la Vida, • עמףם רבות׳ שא*ול אמת •ודכרינם אתת&« 

5 6 , K 4 . La Verdad'fe de- w , 

S**^ ja*• ttnH- 7 > / ה אני ומה היי ז ־  יעלי כי מ
ה -vtrd«d> ypor eltos ca **מש*/ ת ל א ב ת א נ ע א1הכ יפת ט י | * 
be dezir, que apartarfe defu ^ ׳ m  חפשת &טטמוג• ־
p o t n n a , es tan׳fuerte, y fen- * , ״ ^ * * • י - י ^ r » » v ^ 
fiWei como apartarfe d e l a • ת חפמתט ו מ א ע ת ד ו א  ותוצאת ל
V i d a , no• por mi: que* fby na- מא׳הח'** 

57• C*-c. Dizesmuy bien; pero tu penetrafte los mas rê • 
conditos mifterios de nueftros Sabios, y nos manifeftaftc 10 
0*asintimo, y abftrufa dc fu Sciencia* 

5* 



3 5>o ^דבורו חמיש D!ALOCO 0? 1 NTO. 

י ה שאמרת 1איףןןץ מכח מ 5'* 
, א ל ג ד מ ה ש  תכין מ
מ תיןמןת רכ י ר ב ע מ  בפומייחו של-1 ח

 אדא בצגעא ותקופת שמואל גפוהס׳א * והיינו"

ק שחשבק שמואל גלוי ב  לפי ש
ע להסתירו ? צ ח ב ל מ כ  ומפורסם ל

1Sא לבני ־״ א שהו ד ב א ל חשבק ד ב  א
ם קרובו בלבד אינו מן  ישראל ע
א ם ולכן ל  הדין שישתמשו בו אחדי
א ליחידי סגולה ל תו א  היו מגלין או

 וקורץ לו סוד העיבור :
י יענני ה נ י ב ה מ  ^יאיךןב דו
 לומר כי עדין יש מקום
 להכמי הנוצרים להתפצל באמרם
א ד ת רב א נ  שהם .ידעו שיעוד ש
א הפצו בו מפני שהוא ארוך ל ל ב  א
( נ ׳ ׳ נ ה שראוי ששה דקים (ס׳ מ  מ
 שהרי הא&יפיור גריגויריאו נתן
ת ו ה יום וחמש שע ה שסי ר ו ע י  ש
 ומיט דקים ולא נ ה דקים כרב

: הו לא בתרו א ולכן מאסו מ ו ד  א

י המל-*ך נ ו ד ע א ן ך ף ן ף י ' א  ס

 שחשבון עלייו הקיסר
ה קודבש חשבון נ  חתחיל־1 ל״ח ש
ם ונמשך כך בלי שינוי י צר ו נ  ח
נמ* ו ' פב לח^י ק ף ת ל ד שנמ א  ע
אס תוסיף עליהם ל״ח יהיו אלף  ו
 חד ך וממשך אלו השניבש חזרות
ב לאהוריח ייא י ג א .  להסתירה ד

 י יום

5 8. Ha. Con 10 que tengo di-
cho entenderemos, 10 que fue-
k n dezir nueftros Calendarif• 
tas ; Que los Equinocios, y Sotft*• 
ctos de Rab Ada, devenje ocultar^ 
al opuejto de los de Semuel, que fe 
deven publicar; y la razon es, 
por fer los de Semuel publicos, 
y manifieftos a todos, con que ^ 
era inutil cl encubrirlos, quan-
do los de Rab Ada, que fon pe־ 
culiares a Ifrael folo, no era ra-
zon, que firvieflen para otros, 
y por eflb no los defculnian fmo 
a pocos, y 10 llamavan el Mif-
terio del Caiendario. 

59. Cuz. La razon me di&a, 
que todavia pod ran replicar Ios 
Criftianos, diziendo, que fabian 
la cuenta del Ano de Rab Ad% 
pero que la rehufaron por fer 
mas largo feis minutos de 10 que 
devia fer, (§. $2.) Por aue Papa 
Gregorio 10 haze dc 3 6 5 . Dias, 
5. Horas, y 49• Minutos, no 
de 5 5. como Rab Ada, y por 
eflb lodefhecharon. 

60. Ha. Sabe Senor, que la 
Era de Julio Cefer empec<* 
3 $ . anos antes de la Era Crif-
tiana, aual figuieron fin alte-
racion nafta el 1582. a los 
quales anadiendo 3%. ion 1620• 
Enel difcurfo deftos anos pues, 
retrocedieron los Equinocios, 
6 fe anticiparon, onze dias, por 

C c c 2 fer 



U I A L O G O QUINTO * ש ו מ ח ח ו כ  ר

fer el ano mas largo de 10 que ה 4 ושנתנו נ ש  ־יום מפני אורך ה
d e v i a ; Nueftro ano efU en • ו ^ ־ / י י י - י י י . , / L . ' _ 
m e d i o entre Cefar, y Gregorio; י י ™ " י א ל י י  ממוצעים & • י
fi huvietfen pues hecho fus ' פ  ־נ§־ ובכן אם היו מונים שנותיהם כ
A n o s como Rab Ada, no hu- ת א היה כל• כך טעו א ל ל כ א  ד
v i e ra fido clierro tan grande ־אפילו אליבא דגריגו״ריאו לפי שאז 
refpeao a la cuenta de Gre- . ^ ^ 
g o r i o , por que no retrocedie- 1 . * . 
S i n los Equinocios mas que cer- ה איפוא בחלה נפשם בשיעור מ  ל
ca de 6. dias. Por que ,pues א ד ו והלא קטנו של רב א  שנתנ
havian de reprovar el Aiio de ;> v y v י נ ת מ ה מ ב ^ 
R a b Ada, fiendo incompara- . " _ * 
blemente mejor, que el de Ju- T « * כ הוצק חן » ן ף '  ם א א
j io? •* י * ׳ ב  אבל קודם כל ד

61. Cuz. Dizes muy bien. ה סדר נ ו ש א  ׳אני שואד־1 ממך ר
Pero antes dc paffar adelante, י ע י ד תו ה ואי׳חכ אשאלך ו ו י ה ד ה  ׳
quiero faber la orden de las u*»-,״ ,-.......י %.״ f c 

*ranflaciones ; y defpues pre- S f ^ י מ כ א ! ח ש ץ ר ׳  « י
guntare, fi los Sabios de Ifrael ת מועדי ה מיום הקבוע לחם ו ה ד  ל
tenian facu 1 tad de diflbcar las ? רה  בהו
Fieftas, del dia determinado- ^ • ר א ל ש פ מ כ ח  rH'fc*3'131 ח

les en la Ley ? י ״ י ן ז *  י
62. EI Sabio Autor del י  יוסף כתב כל מלאכי

l i b ro intitulado Seertiyofef. pu- העיבור בחרוזים ולפי שרצה לשמור• 
fo todks las reglas de nueftro בהם סדר משקל יתדות ותנועות. 
Calendario en Verfos . y por Q ם י רר  כמנהג המשו
aue quifoguardarla proporcion ' . t 
3e las S i l a L Breves"yLargas, י ־ ? P ה בלשון באופן « ו ב  ר
fe halla muchas vezes tan a- ובר נגר לירד לסוף דעתו ״ ולכן 
pretado, y for9ado en las pa- ת ידי עליהם ועשיתים  גטיתי א
lavras, que^ queda obfeuro y L ה ^ ל ש י ח ח , ר ב  כ

dificultofo de entenderfe; Pa- I r 
reciome pues a propofito de ה האדכש המשורר  כ אפ לו ה
pafTarle la mano, reformat הגדול־4 שבמשורריכש אי אפשר לו 
dolos donde halle neceffario, לכתוב 
f i n reparar^en 10 Breve, y Lar-
go.de las Silabas. Por que es infalible, que aun que un horn-
fare fea el mas perfe&o, y excelente Poeta, queriendo redu-

zir 
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1 pi TO ח ם  DIALOGO QUINTO ר
 zir una Materia Scientifica en לכתוב דברי חכמה בלשון שיר אם
ת משתים אז ח א יארעו לו א ל

 Me^™F^dm££^ י en una de dos: o que falgan Ios 
 Verfos defabridos fin gracia, y שיהיו שיריו צנומים דקים בלי נועם
-fin energia, o fi fueren elegan ובלי מליצר־־ז * או אם ידבר צחורת
ו ונמצא שלא א יובנו רבדי  ,feran tambien obfcuros ועמוק ל
ו * ״ - * - ,-,u . מ ו 1 , ותי בהרוזל e impenetrables, con que no ד ג בי ם ולכן ו ל כ ת ו ש ״ ^ ע . 
p ואותם שמצאתי ברורים ומובנים o r eflb pues todos los verfos 
א ל ס א לא געלתי ם ו י ת ס א א מ  ,defte Sabio, que hail£ claros ל
ם ת ו ל א ב  c inteligibles los dexe fin alter עזבתים כאשר המרק א
™ שראיתי שסתומי׳ וחתומים דבריהם H . f r ° 1 0 5

 r o^curos, j 
dihcultofos los reforme, pom-

 idolos claros, •e inteligibles יצרתים אף עשיתים מחדש מובנים
צה כלל־ ם מלי ה ף שאין ב -a todos, fin reparar en elegan 1לכד1 א
ת וחסכמות ו ע ו נ ת ה א מנין . ל  rcfervando folamente el •<?*> א

L  Numero de lasSilabas, y la _^ ״
ל : ם כאשר עשר־^חוא ז י ר ג ו ס Confonancia, como el Y ה Au, 

 .tor ותרי לך ־:

K 0 T A . 

Enefle Tratado de las Tranflaciones י no guar do el ria or del 
Texto Hebraico, por que fuera de imenfo travajo, y de muy poco 
util, para los que no 10 faben ex profeffo. 

Devefe pues notar, que por 
 ocafiones, fe transfiere cl dia $ חרוז׳ הדחץת

-de Rofaffanah del dia del No , ז
לי גי י ט י ת עג ראש מהזור פ v ה i l u n i 0 . d e f t a s ? 

: ם י ר ב ע  rabies, las dos Alterables. Las ביום ששי ובכן גדהה ל
ע ביום מולדו ב  .Inalterables fon וראש שנת ק

י חשיב לנכרים : ־ ח ו ו ד C ״ אבל א a y e ^ Rofaffanah en ct 
Jrnmer dia dela femana, que 

טרד בפשש ק גט רד ועוד י נ / ז w Domingo^ c n Mier'coics, 
ר עיבור לוהים : ח  o en Viewies, fe celebra cn los בטייתקייפט א

ן ער מהר ידחח ה א ע ו ר d חוק ת i a s figuientes, Lunes, Jueves, 
S ? ואס פסוכ2 המתז ער בוא כשרים ז , a b a t re^pcaivamcnte. Efta !*אס פסול המחזאי *ירו r ו c g I a c s i n a k c r a 5 I c t a R t Q c n 

r ׳ ' J •los, 



fos Anos Comuncs, como en 
10$ Embolifmicos: היא ראש r wws '1ירו^ 5>ת סת״עג שהיא 
• HaziendoelNoyilanio enel ד ל ו מ , ש ס ל  ^ . ו
—*into del medio dia, 6 defpues, 1 , . V 

que fuere) fe mnsWe ם ' ו ר ל * ח < ת ״ ״ * rf, 
la. Fiefta al dia figaiente; y f i- ר תיקק יששכר נלקה ולא קגעגו ראש מ  ננתוב ב
-endo efte uno de los tres inca- : 03 ת ם מ ו י ל ע t s » 
paces de celebrarfe, fe transfie- ^ ע ן ב ש 5 w > ע < ת ^ ן מ w ך . ן ה % ך  א

* ° X ^ l d ״ a * 5 & s Alterables שה המולז בא׳ מהם אנו מחין אותו ליום* 

I o n . : ץ ר ח א ל 6 

Haziendo el Novilunio en ^ ל ל ז  ח״י הייני מילל זקן והוא כשיהיה ה
A n o c o m u n , en dia de Martes, ^ ן ד ן י ן א ם א 0 מ 0 ^ מ ע ח ג ר  ג

•en las 9. boras, y 204. cicru- w w p r i b w ״ w f t l 

nulos de 1 0 5 0 . caaa nora, o 
§e foues , no fe celebra en a- : 0 כלומר כאילו הם נכדם לו * נ 4 * 
^uel dia, ni enel figuiente, por 
£ r Mtercoles, con que no fe : זמן גט רד ועוד גט רד בפשוט 
^olcmniza hafta el Jueves. 

Haziendo el Novilunio en 
-י׳י -׳יי» אי ״יP *״מי ך*^ אם יהיה מולד תשד ביום ג' ט' שעמן

pulos, fiendo aauel Ano figui- ס נ 3 מ ז ע ש ר ר ג ת  ריה או א חלקים • כגדל י
inte al Emboliimico, no fece- # א ל ל נ ה א 1 נ ו ש  פ

lebrara hafta el dia figuiente. 
Eftas fon las 4 Tranflaciones, . ף ן תקפ״טאחד ^ ו  בטי
que fubdivididas, fon feis. 

4 ״!ין־ ״־־שאחר ^ י ™ ״ ' ' ״ ' ^ ל א96־־ ״* מ*׳נ״ י־ ל ׳  ר

* 7  נדחה ז ^

^ ״ , * עד ׳01 ממימי ואס foa ן»ל מ ד ,  י׳יי, - - ^ ~ «

 חמתן טל שיניא •ום גשר לקביעה •

> נס־י יוסף נל״יז ^ S p B 

^Vtj- 0 ל* רציתי ל-יתעתיקמ ו ו י ח י > ° a 1 M ז י ו מ  _ י

כ ה ' ג א ' ° 



192 w ת ! ו כ DIAIOGO U ר U I N T O 

E ״**ffcjK* C״?5 זהו סדר הדחי&ת ׳שעל f t * e * k B 0 r m * , 
r d\ נדחין פל e fas Tra^t iones* c011Iaa; , 

* j . / I quales fe transneren las Fieftas 
* ר ח א ל ם ליום ש ה ד ל א ר a ה r ® J r i d i a > q u e 1 c g i t i m a m C n t e les 
ס •נפל ן א ו ׳ ימים 4 מ נ  ־toca, al dia Siguiente, y tal ycz ולפעמים ל
ת נדהר, אותו יום ב ש י ב  .a*1 Tercero dia; Como, fihiziere ־מולד הי

ן cl Novilunio en Sabat, enel »יי1י וםראשו לד זקןמרהה&י םםו ^ משו M m ^ . d ^ b ^ h 

ו י ובכן באותם חשנ*ם ד  aofecdebnaeriel, porlkmarfe &שוס א
לא כ ו לא > א ד״ה ו ה ל ש ע א נ  aquel Novilunio* Vieja, por ל
ת בזמנם ״ איך יתטגלו הז״ל ו כ  *haver ya pafl&do las tre* par מ

n ״ . - . L״ ״,-!..^ v. ^ tes del dia de Sabat; no ie ce-
ת ר ל יה ב שענשו כ ס מ 1בפרט ע ז א ^ ״ ״ י , ״  • .! י, .

-leorara tan poco enel dia figui ז ; 1 , ,
י נ א ר ק א י ר ל ש . א ש פ נ -ente, por fer\1no de 10s3?re ״שנאמר כי כל *

נכרתה ה ו  ,,provados; Con que figuefe תעונה.בע^נס היום הז
א 9 י ש ו ה ? נראה לי שזוהי ק י מ ע מ u e e n aquellos Anos no cele-

י . י ^» ***** «C » » » braremos Rafaflanah, ni K1־ 

בה עליה . n ^ שאץ לנו תשו i C a v a f i a s > e n f u 

ז אדוני ר נ ן •ש זיש ת ף ן ך י י א '  timo tiempo;. Como pues fe ס
י ת ה כ ו ה ר ב כ ״ י ל ך ב  difculpan nueftros Sabios? Y ל
ח ול׳ג) שהרשינו >m יחדשי ' * W ) p ׳ a « i c u I a r m ^ t e fobre el dia de 
א ב ט ימ*ם י ב ש תנ ד ה •ישכל ח נ ב ן ל ג 1 ז ״ 6 ״ ^ diziende^l fagrado 
ס הטיוב נ » Texto- ^ 4 ׳שעות•ותשיצנ חדקים ס K . furmrfr u*• ן ־׳יי 23י r ^ ־״• ־״׳״ ^ י ן * ^ 

ו מונין למולד א שאנ צ מ ג 4 נ * ש r ״» ת / / ׳ r # r ' ? D  ׳«*'
. L U « a . « n h ^ W M v tajadade fits pueblos? Parece-

1ואין.אנו בזקקין לראיו־ז כלל־

 m ־ ׳ c ^ tenemos q u e * r e -
 .fponder aefta objection :אבל־4.׳בזמן ׳שבידיו המקדש >ךמ

ן 64 ה שנים אהרהרבנו־הירמקדשז מ כ ו • Tenemos, y tene* 
ה »9שראט3ס י ה ש ה ג :הראי -m<», Senorj Atiende. Havi <&י

e J * d 0 ^ Enfenado (§. 28. y 
ו ר ש ק ת נ ש ת מ ח מ ר ש פ א ה ד ז א ל ם א ן ־ 2 י ) • q u e n u e f t r o s ^ fo£ 

» מ » Lunares, y ape cada mes con? 
fta dt 2$. dias, 12. horas, y j(#f efcrupulos.; Siguefe, que 
Nos nos governamos por la Conjuncion fin hazer cuenta-
de la Aparicion. Pem quancfo fubfiftia nueftro fagrado Tom-
plo,y,mucho«>anQS> <fcfpucS). fe governavaa per la Aparicion, 
fiendo pofTible; Qpando no podia fer, por eftar el ciela> 

embara* 
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cmbarasado con Nuves, 6 por שמים כעבים או מפני שעיר מושב 
cftar la ciudad donde refidia el ה ז י ״ א e a ̂ u י ^  v 

Senado fitiada, 6 por qualquier ה א ז י נ  המנהדרין באח במצור אי ^
o t r o obftaculo, eran for9ados ג ן י נ ^ י ר אז חיו מוכרח׳ ל ח  עיכוב א

ל ד י k governarfe por la cuenta ז  כפי ההשבק דהיינו כפי חבו
d e la Conjuncion. Defto fe נמצא ששני חידושים יש ללבנה א׳ 
c o l i g e tener la Luna dos Novi- . , L , ^ ^ N L l l l t o . jt.m, 7 
l u n & s , uno Oculto, otro Mani. ד ל י מ א ה ו ז  נעלם וא גנלח הנעלם י
fiefto j el Oculto es la Conjun- **ע שהלבגו־ז מתחלי א חרנ ו ה  ו
cion, que es el punto, en el ק מהחמה ואי אפשר לנו ה ר ת ה  ל
qualempie9a la Luna a apar- ג ' ק ממנה י ח ר ת ת ד ש ה ע ת ו א ר  ל

. t a r fe del Sol, quedando toda- L . . ״ . . ״ L 1 ן 

via invifible, hafta que fe haya / \ * ג א ל צ מ ת ה י א ר  מעלות ™ ת
apartado 1 $ . grados, y enton- ל כ ה הדימ ל א ר רה ק  הי ׳וביון שהתו
ces fe haze vifible £ todo el ת הלבנה ר ק ה ^ ו  הזמן אשר בו מ
mundo. Haviendo pues la Ley nt, ב ר ק ת ת ה עד שתשוב ו מ ה ה  מ
Hamado Mes, a todo ei tiempo *1.״״..... ... 
cn el qual k Luna fe aparVa ה כ י « א ״ י י י  ושיש בה שני ^ ח
del Sol, haftaquebuelvaajun- ל למגוריו מחידוש ? נתחי ה ש ע  נ
taxfe con el, y que tiene dos ? גלה  הנעלם או מהנ
modos de inovaciones, como ת ו נ מ ב ^ ^ ו א ט 1 , ך* ה ךי ׳ ^ן ה *  ס

hemos de hazer ? y de qual de ז -  * י ״
las dos, devemos empefar a מהנגלה דהיינו הראיה 
contar , de la invifible, o de la .א יפול־* בו ל א רבד מוהש ש  שהו
vifible? ר ש פ א מ ש ל ע נ כ ב א ש  ספק מ

ת ולכן w . t ״ ו ט מ ש  ה שימצא בו קלקול ה
£ $• Cuz. Me)0r fuera con- \ • ; , ״/׳' / , 

tar p o . r l a v i f l b I e > q « c e s l a ל * * ד י ל ה י צ ת חז ל מ מ א  נ ל ש
A p a r i c i o n , por fer cofa ienfi- הראיר־ז י 
bte, donde no puede haver du- ,-ר מצוף מ א ת ' rM'fci צריך ש י 0 

Xnvifible, en la qual fe pne- י 
d e errar en la cuenta; y por ־*^' ״ ,  ר״-*י* י*
+3*4. caufa entiendo, que dixe- ״ז איהכ  ס

umtotty 
- . . . . . . precepto dc celebrar porla 

Aparicion, quando le puede. 
. 67. a*. 
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א ניתנו־־. ל  ^IH'K^ פשיטא * ר
ת י ש  תורה למלאכי ת
 והיכא דאפשר אפשר היכא רלא

א אפשר :  אפשר ל
ם היו י מ ע פ  0 חא'ר!ח אבש כן ל

לדל המו עלפי ן  מקדשי
̂'ףן^ צריך ד־־יומר כן  ס'« 

 בהכרה :
ם באו עדים א ר הח וראי 4 א' '  ע

ל וקדשוהו ו ^ ל ׳  ביום ל
א נראה הירח  וביום ל׳ לתשרי ל
0 וכן בסוף מרחשון י ב ע  :ים מפגי ה

ת ושבט %1 ב ו ובסוף ט א ס  ובסוף כ
ם י ש ר  ואדר היתכן שיעשו ששה ה

 ה*1ו כולם מלאים ?.
ת כן 4 א נכון לעשו  ע'אא'ףןב ל

ה א ר  כי בנידון כזה ת
ם ריה ניסן ד ו  הלבנולז ד׳ ימיט ק

א : מ ל תהי ע  ו
ם בפיית ב י מ ר ב ה ת ח כ ה ' א נ  ע

ש ד ה ׳ קידוש ה  מהלכו
א ל רע כך היו קובעין חדש מ  שאם אי
 וחדש חסר כמו שאנו עושין היום •
א * או ל ר מ ח  ופעמים עושין מלא א
לה  חסר אחר חסר * כפי מת שעו

ן :  לחם מן החשבו
ה לחם מציאות א הי  ע״ג $fii+ ל

א זח : ^ ר ח  תקון א
 ^wm"%t נמ*** שאפילו בזמן ״5^*

ו מקרשין עפ״י י ח ש

 מ 

 חראיח

DIALOGO QUINTO 

 Cuz. Claro efta ;por que.6ך
Dios no dio fu Ley a Angeles ; 
y afli no nos obliga a mas de 10 
poflible. 

6%. Ha. Segun efto, a vezes 
celebrarian por la Conjunct 
on. 

69. Cuz. Es fuerca. dezir 
afTi. 

70. Ha. Es cierto. Porque 
fuponiendo, que huvieffen ve-
nido Teftigos en 7 0. de Elul, y 
huvieffen eclebrado en hi Ra־ 
IhaiTanah, y defpues no pare-
cicflc la Luna en el 50. de 
Tefri por las Nuves, como en 
el j o . de Hefuan, Kifleu, Te-
bfet, Sevat, y Ad^r •era con-
venientc que hizieifen cada 
uno deftos mefes de 50. dias ? 

ך 1 . Cuz. No por cierto. Por 
queen el mesdc Nifsan, apare-
ceria la Luna 4 . u 5. dias antes 
de Rofhodes, con grande con-
fufion. 

72. Ha. Efcrive Rabenu 
Mofeh, que en femejante oca-
fion, hazian un mes lleno dc 
36. dias, y otro cavo de 29. 
como hazemos oy, 6 tal vez 
dos mefes llenos fucceffivos, y 
dos cavos, fegun los obligava 
la Computacion. 

7 j . Cuz. No podian hazer 
otra cofa. 

74. Ha. Siguefe luego, que 
aun en el tiempo, que fe go-
vernavan por la Aparicion, 

D d d celebra-
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crfcbravan i vezes por la Con- « p ען V f y p w מ , א ר ן  ד

juncion; por donde fe cohge, ן ף א ס ר י י>י«0כ ת י  דח«י
q a e ambos los tiempos eran ca- J. ^ °** l w n r » 
paces de empecar a numcrar v ט מ ח ל מ י ח ת ה  1וחגונין ל
dellos los dias del irtes. : * ד ח  ה
- 7 5 . c»*. Efta es legitima ת י ת מ לדה א  snfecfe זיד• תו

Confequencia deduzida dc fus . ך י / ן ן מ ד ל ? - p " ן י  ־
Antecedentes. י I L י ' 

7 6 . Con eftas premiffas ב י מ ת חללי א מ ד ק ה ן ב ף ץ ף י  ״״י א
refponder^, con favor de Dios, ות ת הדתי מי  בעיה קו
£ la objeccion de las Tranfla- י א ת ^ ע ד  אחר שאזכיר לך שכבד י
ciones. defpues de haverte re- י ^ ,L ״r I _ ! 
Semorado: 10 que y£ fabes ; י א ביום ל א ל ות ר ח א  אפשר להי
aue Rofhodes no fe puede ce- * ם ולא לאחריהם ה י נ פ א ל א ל  ל
fcbrar fino es cn cl dia de 3 0 ו כשחדש . ד ב ^ ו י ש ל  ונקבע ביוב) ש

} i . ni antes, ni defpues j * ר הסר י וביום שלשים וליא ב ע  ש
Pero fe celebra en cl dia 30• ״ _ . m*w*m* 
folo, quando el mes pafTado כ ג ת ' ד י • י ™ W i n n r w o 
fue Cavo, y en el ? 0 , y J I ד*מ . י ד ו ח • ע  שהמולד קודם לראי
quando el mes paflkdo fue Lie- וית י ם ראו ו י ת ח ו  שכל כיד שעו
no. Sabes tambien, que la HL, ן ן כ מ כ ף . ו ל ן מ ס ה  להיוי־! ב
Conjuncion precede a la A pa- jt ״% 

r k i o n ; Y que la Conjuncion בסיף « ד ה ז עלם ממך שהראי  נ
puede hazcrfe en qualquiera ש ד ח  יום כ ט או בסוף יום ל ל
de las 24• horas del dia. Como : ה מ ח עת ח ד שקי ח ד א  מי
tambien no ignoras, que la m ^ י נ מ ד מ ח כ א נ • ל W | $ r '  ״
Aparicion es en el fin del dia , ^ ' ״ * J 1 1 j ^ י - r אמנם מוכרחני ליכנס *o. u ן o. del Mes, luego del- w . 
pues de ponerfe el Sol. א ב ו ה ך דבריך על מעשה ש  בתו

77• C « * . Todo 10 que apun- ״בדיה וזיל • ועוד באו שנים ואמרו ראינוהו 
tas me es notorio; Pero foy ר ״ ג א ׳ ן ר ל 3 י ק א ^ ו m ל , 0 5^ m 3 

fbrfado a atajar tu difcurfo, 
por un cafo trahido en el Tra-
tado de RofhafTanah. Donde fc 
xiarra, que haviendo dos hombres ateftado que havian vifto 
| a Luna la Noche prectdente al dia $©. y la noche figuiente no 
a pareci6, R. Gamliel admitio fu ateftation, mandando que 
fc celebrate ia fiefta de Roftianah en el dia 3 0 . R . pofs* 
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 ijo dc Harhinste dixo, que eran לוסא גן הרנינס *ד שקר 00 *אך מ^דן על
״ -fos> por ateftar una cofaim™ האשה שילדה ולמחר כריסה נין שיכים א׳ל מ
P ריאה אט את לבדן • שלס לו ריג ™ o f f i b > P ° r י ^ י ? ״  muger que pario un dia, no י . , י E״ ^
p עליך שתנוא אצל׳ במקלך ובמעותיך ב׳זס שקל יה נ u e c j e f c r q U C c ! f l g uiente efte 
 para parir, afli no podia fcr להיות בחשבונך ״ סלך ומצאו ריע מיצר איל יש ל,
, p ללמד שכל מה שעשהר׳ג עשוי שגא׳ אלה מועל׳ que huvieffen vifto la Luna d 
, ״ ״ P 0 ״ מ ך ^ | ך ק a d־ W d ״ P ״ g g -
o שלא בזמנן אין ל׳ מיץית אלא אלי : ובגמרא p i n i o n dc R. Dofsa; •Mando-
 *le pues R. Gamliel (cmo cdec חוסיפו שאיל ריע לריי אתם ג׳ פעמים
 del Sen*d6) precifamente, que אתם אפילו שוגג׳ן י אתם אפילו מזיד׳ן ״ אתם

, J i r ־j ״ אפילו מוטע׳ן והשיב לו רינחמתט: .fue(Te a fu cafa con bengala , ו ו ׳ & - ״ i . * y dinero cn 11 de Tefri, que 
ה נברה מרוח א לי אנ ף נ ן ן ^ venia a fcr cl dia de Kipur por 
ח ו י ש ו  k cuenta dc R. Yehofuah $ fuc סוער־» מסער ק

h^f^tf1^ h חמכחישים שהרי אין להכחיש שר ג a l I a E י 

 dolo difgufttado, dixole que ie ן 1
ם ע ח כל ה ר והעביר במזיד א כ -foffegaffe,por que Raban Gam ע
ת לפי שלא רצה ר ל עונש כ  liel tenia fkcultaddehazer 10 que מקצה ע
, דוסא ^^5° ת יה כ ביום שנזרו ר ו ש ע LP™ w ל d i w e n d o 
~, L sJL , ׳ - . el S. T. Eftos fin los PUzos de .A. Uf* ״i־ 
א ר י לבו א הכריחו ל ב ר ד i ור י א n v o c a c i o

J

m t t l m * 
ל ה voureis * f אצלו במקלו ובמעותיו ביה כ ש j ״ . q u i e r e dezir, 

ז ״ ד ת י  ,que invocandolos cl Senado להיוות בהשבונו י ואילו ה
ה לפי ר מ ש קת בלי מציאות א > מחלו « c n f u ^ ״ ^ ״ , ^ D i o s n 0 

-reconoce otros, que los mvoca י
 ,dos. En la Gucmara anaden מחסום

.que le dixo mas R. Haquiba, que 10 que dize el verfo. Que 
invourtis vos9 auiere dezir, que la invocation del Scnado 
conftituie la Fiefta, aun que fea engaiiado, que haya errado, 
o que la haya transfcrido a otro dia, de Propofito. 

Dime por mcrced, como hemos de cvitar la furiola tempcf-
tad de las objecciones de los Contrarios ? no podiendofe nc-
gar, que R. Gamliel incurrio, c hizo incurrir a todo cl pueblo 
en pena dc Tajamiento, por no haver celcbrado ei dia dc K i -
PHr ™ dia fcnalado por R. Dofsa, y R. Ychofsuah; antes 
alopueltofor9adoa efte a parecer delante del con fu bengala, 
y dinero , y ft la queftion no fuera dc fa&o, callara ; pero R 

D d d 2 Dofsa 
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Dofsa fc le opufo con un Ar- דוסא החריש כנגדו  מחסום אב^ ר׳
gumento irrefragable, fiendo -fi, p w ^ ״ 
impotfiblequela Lunaaparea- . י r x י ' ״ r l  ״

effe Ia noche que entrava el jo ו ייס*5 : י ס ב י * * X י "  תשובי״ ״ כ
y no aparecieffe en Ia noche fi- ה ת א ר ראתה הלבנת ולא נ  כ ט נ
guicnte? y todavia fufriera, בסוף יום ל׳ ? ואעיפכ עדין נ^מתי 
y dexara paffar efto; pero lo י 3 א ה נ ח ד ק מ א ך . א , ח פ ת פ א א  ל
0ue no puedo tolerar, es 10 de ' 1 , t 

R . Haquiba, que quifo aprovar ל ר ע שהביא ראיה שמה שעשה  ע
l o hecho por R. Gamliel, por el ם נ׳ פעמים ת  רינ עשוי מדרשת א
Verfo, que dize, dar facultad וגמר אובר שיש כה ביד ביר 
a l Senadodediflocar las divinas h t , t 
Fieftas del dia fenaladoles en ם ׳ י י ל א י מ ה מ י ת ה ,  לדהו
la Ley, aun que fea de Propo- מדאורייתא אפילו מזידין להעביר 
fito, haziendo incurrir a todo ל על כמה א ר / ת י ד ת כל קהל ע  א
Ifrael en muchas penus de Ta- ץ 1 ת ח ^ כ ן א מ ת ״ כ ו ת י ר  ב

t ^ ! e ^ ״ y
 P

c״r/ r

t 0%Tzi 'ה בפסה ״ ואכילי־־ כ א ל  ועשות מ
vos ; como, comer, y nazer , & * 
obra enel dia de Kipur, y ha- י א ש ה כ כ א ל מ ה בי הכ ״ ו כ א ל מ  ו
zer obra en las otras Fieftas del ה ר  ־מתדי ותשרי י ויותר ויותר ה
mes de Tefri ; y comer pan ^ ל דיי שלבד־1 תנהומין  אפי ע
fermentado, y hazer obra en , r - . , ! • w 
Peftkh; y todavia mas intole- נ ל ר י ק י ב ״ ז י ^ י י ל ב ב  ה

rable es para mi, el haverfc ם נגדו י ר ב ה ד ה לו להטי י ח ש  כ
dcxado perfuadir R. Yehofuah, ת נפיעו >*לא לחלל ת למו  זלהערו

7 h a

f

v e r

r q^dado confortado י ר ^ כ ע , . ן א ר ק 0 . ד ת  מ

con la efplicacion del Verio que _ _ , _ ' . ׳ ^ 
di6 R. Haquiba, y haver £>r ד י י נ ת W ג f מ  ™ ה
eflb obedecido a R. Gamliel, ה מ ה ב נ ו כ ה נ ר ב א ד ל  לומר ש
quando devia openerfele con שפירשת על אפילו שאומרים לך 
todo conato, efponjendofe a la י ן ס א ת ^ , ן כ ן ? י מ א י ן ן ד מ  ^ שמ*1 ,
muerte por no quebrantar las , , I ta״^,״. 
ftntiffima, Fieftas de Dio.. Pe- ( ׳ ־ «*״ ״ י י « ל ״ ״ ׳ מ  ג
r o lo que fobre todo fiento es, ה  ע ח א ה

que efte fucceffo da baftantc ocafion £ Ios Karraitas de cen- . 
furar, y ncgar 10 que explicafts en 10 que dizen los Sabios, 
que fc deve feguir fus di&amenes, aunque parezca contra la 
Verdad. (Ow/. 2.§..80.; 

78. / J k 



י ש י מ ח ח ו כ י  *DIALOGO QUINTO 9 ו
ן ער לי עליך אדוני ך ן ף ^ ח  ע
ך ת מ ה ח ת ל  המלך כי ע
ל 4 ׳  באפך על לא המס בכ2י הי
א כרו •מין ושמאל מכל אשר  יען ל
ת מ ם א ה ת משד־־, 4 ו ו  *וה ה׳ א

ת : מ  ודבריהם א
י לך כמה ת י מ  ע'ט איהב כבר א

י  וכמה פעמיכם שאנ
ם ושאני מעורר ה י ר ב ד  מאמין ב

78. Ha. Mucho fiento, Se• 
nor, que te hayas indignado 
contra nueftros Sabios fin cau* 
fa, no haviendofe ellos aparta-
do dc 10 que Dios mando a 
Moseh, fiendo Ellos verdade* 
r$s, y fus palavras verdaderas. 

79. Cuz. Ya te tengo dicho 
muchas vezes, que yo creo to* 
do 10 que dizen; y que las 
queftiones que muevo, fon las 

 . ן ; \~ a ן — — ־ ־ —

ר מכהישי ה שיכולין להעי ו l> הקושי u c Pueden mover, los que me-
. n n n L , g a n fu verdad. 
ם 86 • ת ת מ ץ . Ha, Agora experimcn-

ת ת מ ה א א ר ה ת ת  ,taras la verdad de 10 que crees י פ ^ ןץףץ ע
ף ה שתאמין ותנל א  y fe regozijar& tu Alma. Es מ
לת ורמ ״ נלוי וידוע שצונו י ^ נ c s n o t o r ^ ° < l u e ^ 1 0 s n o s m a n " 

K. _ ז } . da, que na celebremos la Paf״ 
ג הפסה ה ת ו ש ע ל א ל ש ה כ ק , c ד u a ; r 1 n o e s e n c l m c s d c l a P r i . 

ma vera, que es el tiempo en 
que cntra el Sol en el figno dc 
Aries, el qual es cn 26. dc 
Ma 190. 

81. Cuz. Por que no le fe-
nalas un dia de nueftros me-
fes? 

82. Ha. Por no fer poffible, 
conftando nueftros Anos Co-

״ m u n M d c d i a s 3 5 j 
Los Embohfmicos dc ? 8 2 ?84. e 1 w J,..,!. . > , י  ד >י

ות ב שהוא זמן חנ  בהדש האבי
ר נכנס ש ה א ל  השמש במזל ט

 בו ביום ביו מאירצו :
ם ו ת י ע ב א ק ה ל מ ב ל ה י א 6 ' ' 
 .ראש חדש חאביב

 בחדש שלנו ?
 ס'גא'הךי| משוס דלא אפשר י כי

ה שנותינו חפשוטות נ  ה
ם • י מ  הן של שנינ שניר ושינה י

5 3 ת של שפ״נ שפיר ושפיה 8 ו ר ב ו ע מ ה ו • ?or donde, ni el' Equi 
L ^ , ד - n ״ o a o d c N 1 1 r a n , ni el otro 

ת פו E ובכן תקו*ת ניסן יכן כל התקו q u i n o c i 0 j S o i ' f t i c i o s > 6 S a . 
* לעולם 4 ד ה  zones, caen en un dia fixo de אינן ניצלוה ביום א׳ ל
ם ע פ ו  nueftros mefes; cayendo el שהרי פעם תפול בכיה אדר 4

ם בכ״א ואדר י ולכן * ע פ ו E כי א ניס? 4 q uj?°f i 0 <*e N i ^ n * vezes 
 •en 28. de Adar; a vezes en 11 בחרת^

 .-R Nifsan ; Y finalmente I ve_ י -
zes cn 21. de Veadar; p 0 r eflb pues la fixe cn el mes de Marfo, 

por 
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for que conftando inalterable-
mente para Ios Criftianos, tres 
Anos de 365. dias, y d 4• de 
26^. puedefe ienalar un dia 
fixo, para el Equinocio de 
Nifsan,. como para ias de-
01as fazones ; Y defta manera 
queda muy facil de entender, 
y conferva rfe en la memoria. 

83. C«x. Por ti fe puede de-
atir lo que dize Koheiet. 

!4. £ / f M « f /or 0/0/ f<9 /4 *4-

£ 4 . Hd. E l Equinocio de 
>Ji(san pues, que es la Prima ve-
ra, cae en el 26. de Mar^o inal-
«erablemente, como tengo di-
cho; por que el Sol entra en 
aquel dia en el Signo de Aries; 
el mes Solar confta de jo. dias 
y horas iot. por donde fc ft-
gue, que des del dia 26. Mar-
^o hafta el dia de 24. Abril, 
con mas horas to\ del dia 25. 
<es el mes Equinocial, capaz 
de celebrarfe enci la Pafcua; 
jnas algunas vezes celebramos 
cncl principio del mes, otras 
enel medio, y otras enel fin; 
-Como, enel Aiio 5469. celebra-
jjios cn 26. Marfo; €^!5470. 
en.15. Abril; en 5471. en 4. 
*licho; en 5472. en 21. dicho; 
cncl 547?.($** « elfrtftnttAno) 
-Cti י• *• dicho. Queda pues pro-
v3do, que celebramos en to-
j o el mes Equinocial, tanto 
dio, y 

י ש י מ ח ח ו כ י  ו

ם ח  בחויתי בחדש מאד״צל ל»י ש
 עושין שלש שנים-של שםיה ימים
י שם ו * חילכך •מלין אגו ע י ב ר ה  ו
ם ל ו ע ע ץם א׳ שתפול בו ל  לקבו
 תקופדיו גיסן וכן כד•1 התקופוד״ו •

ד לחבק ולהזכיר : א  וחוא קל מ
א •הסגם ר ך אמר ק י ^ כ ח י , ״'ג א ב ת ל ה ? 

 י'7 עיטו מ־א&> :

ן תקופות ניסן דחיינו ף ן ף ׳  >ל א
ב תפול־י* ש חאבי ד  ח
 ביום כיו מאי רעו לעולם כמיש * לפי
 שתשמש נכגס באותו יום במזל
ח וחדש החסד, שיעורו ל׳ יום ל  ט
ום  ועשר שעותומחצת* נמצאשמי
1 ד אבריר• ו ער יום כ צ ר א  כיו מ
ת ומחצת של יום כית ו  ועשר שע
א א חדש חאביב וראוי וחנון חו  הו
1 ׳ ת חג המצוד! י אבד ג בו א  לחו
4 ש ד ח ח ת ל ח ת ב ן י נ נ ו  פעמים אנו ח
ם בסופו • ופעמי  מעמיס באמצעיתו 4
* ס פ ג ת ל ח ת וזתיסט ח  שחרי בשג
ע באיו ׳ ת ו * בשגת ח צ ר א  במס כיו מ
ת עב ה כ , בו 4 ד עא ב  אביריל * בהתי
 *כ״א בו* בחתיענ;שהיא שנתגז זאת)
ו חוננין בכל  בייא בו * הרי שאנ
p i ו ש האביב p בתחלת ד  משך ה

: ו פ תו בין בסו  באמצעי
 *'ס איחכ

cncl principio, como end mt-

85. Cuz. 
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ך 3כל ם '*tim *JFYk ו&צי ע 1 ' 8 c ״* **- M e G 0 n f b r f f l 0 2 1 

3 1 ה * אמגפ& ^ 0 ר 5 א ח # u e d i z e $ » P c r 0 c o m a 

ה ל ו ד ג י ה ת ^ ז רצת בזח ק ך תי r אי i b i e objection? 
ה 86 ? ק ז ח ה ו ; Ya tengo fuficien-

(ft **a)ז איףןו״ן כבר תוכחתי'> tcmente provado (§. 740 q«f 
ק שבאותו י פ 0 מ « ו מ * ב n e l m i f m  ״*V מ1״״* 0
* ״ » »JL»» י «**יי**# m»w g°vernavan por la Apanc10nr פי f ן  .eguian tambien la Conjuncion? הזמן עצמו שה? מקדשי

י 87 ל • ו קובעין גם כן ע ה הי י א ר ה . Cuz. Es fuerca infalible-
 .mente, que affi 10 hiziefTcn תהשבון :

ה פוכרת שיעשו*88 י . ״''**ידע* צך ה י ' AF\ P? 6 5 ' 1C£ffl* 
! י * J * tenemos facultad de celebrar 
* ״ " י 3 la Pafcua, cn todo el mes Equi-

ם שרשאין אנו ש n <'«$|'ףןףן כ o c i a 1 ' a f l i P°d«״<* celebrar 
ת הג המצות e לחוג א I Rofhodes enel dia $0. u $ 1. 
jfmn ££3^£ ב כן י ב א , * ד ל יסי ח כ ב * £ K 
, או ביום ל א- p אנו לקבוע ר ח ביום ל a f C U a en el <46?. en 26.Mar-
ל  co, que es ei primer dia de la וכשם שאין מי שיוכל לערער ע
ה התיםם נ ש is*! 1 *• A «*י• *י mavera, ni en el 547}. en™ שעשינו חנ הפסח ב b n l > 3 u e » cl medio, lit א יום חכנס חרש ר צו שחו א e בכ ו ס n e l £ c f t d 0 £ c c f i 

ב דיל שהוא א א י י ב נ ב ובחת ע  .el fin; porque Dios manda האבי
ף נעשח אותו בכינ בחת׳  Guard* ti mts ei Te>»?r**oyy אמצעיתו ו

ם ר tt^ m ״ 0 1 H n ב . ב א ה 0שמזר את חדש 9 a צו (n nadie nos puede cenfurar 
ס נעשחח>*פח באיזח יינ££ א ד י פ ק  por que celebramos Rofhodes ח
ה כך אי? פ ו ק ת ש ה ד ה ה מ י ח י end dia dc 30. u j ש ! . adaptan-

ל שאנו ליבע^ ר ע ע ר ע f, e ? מי שיכול ל l n ™ b " e dS i n 0 v a c l 0 a 

t ״ יך** yay ww 7r ן a i l 5 1 e n a ן  *Conjuncion, co ג
m ר ח כיוס ל או ביום ליא 0 j ! a Aparicion. 

י 89 ם חידוש יפול ויתכן > ש ש . Cuz. Dizes bien. Pe-
ל הראיה : r המולד בין ע d reconozco de tu modo dc 

 hablar, que todavia te queda «'1ט**'^ יפר־ז טענרין אבי־
ך אני י י נ י ב &צותלי ר o א ה t r a r a 2 0 n • ^ ^ 

ח ! . ? א ח ךי ר / ך ה א נ ע ך עדין ט ת  מכיר שיש א
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90. HM. Affi cs, Senor; A- ,-ת ״ ולכן הטז ר ב  *' n*\'%t כן ד
t iende pues, que puede fer que ,fcm w , 1 » 1

ג  ו ף  * י א
t e gufte. E i mes Lunar con- r » 
i h i de 29. dias, 12. horas. y א י ה ה ף הלבנ ד טב בעיניך • ה  תי
7 9 ? • efcrupulos, como tengo ( י ' ל ח ו ' צג (כמיש בםיק נ  כטייב המי
d i c h o ; (§ . 28 . , figucfe ץ ?40;  נמצא שחציו הראשון של יום ל
pues,.que Ia primera mitad ץ ע ן ר י ד א ^ א ו מ ה ׳ ר ד ל אד * 
del dia 2 0.de Adar V . (J. es . 
de A d a r ; y la otra mitad es י *י ז ח ב ו

1 י  ס י ל ג א * ן ת  האהרו
de Nifsan ; Con que la prime- הראשון של יוס ל״א הוא של מם 
r a mitad del dia de $1. es del ם כן מה לי ללבוע ר״ה  המולד י א

des end dia de 0ן. u de 31. fi- ! ״ י ה והצץ של זה הוא ראש ה  ז
endo que Ia mitad del uno, y !י רואה שכל מד־ נ ^ א H l M 
del otro, es' Rofhodes? ת דו סו ן י ה ת ו ר מ א  ש

o i C1/^. Reconozco, fcr 
todo 10 que dizes fundamcn- . ; W » P « W 
tos, para refponder a mi objec- W i ית ל הי ן בצל א ף ך '  צינ א
c i o n ה » ל א ה כי ב מ א 5  ה

9 2 • FavorecidodeDios ן י א ף ן י ד י  הותרו כל ספקותיך א
peneftrafte ia verdad; por que , ' 7 ' ±J , , 
^on lo dicho quedan refudtas J י T^TO ל כ י * פ  כושל בדם ל
todas tus dificultades fin que- א על יום ל ל ה א ת י א ה י ל ד  ו
dar te minima duda ; por que א האמין נ רצה לקדשו וריי ל '  #ר
l a queftion de R. Gamhcl, y פ ן י  ^ ד tf ב

fcYi־S־iTo q ״ ־ S « ״ - ״ ״ ם • ״ נ / י  <"» י
f t . G. cdebrarlo, quando R. ם הנאמר בפסוק שנכתב ת  ג'8 א
yehosuah no creia a los Tefti- השם א שי א ל ל  הסר וחייל ליכתב מ
gos, V prctendia celebrar Ro- ו ך מ י א ^ ן ^ ל ע י ן ע ,  ^ פ

50 la efplicacion del Verfo, no א מהטעכש ל  אסמכתא בעלמא א
a u e entiendan que 10 que ellos שאמרתי 
3!z.en fea el literal, mas la Ver-
j a d e s , que el Dines. Tradicion, y d Verio noes mas que por 
/>1ia l ; nias la razon cs por el nombre dc Novation, que ten-

go 

http://2
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ישכח ביד ל שם חדש* ו  go dicho; y el Senado tiene שאמרתי ע

ד לברור אהד מהשני ימים : utoridad <*e e* ב I e S i r u n 0 d e 1 0 5 

ל נ ת ואמונה א מ ב זהו א ן ף >  Es Verdad. Mas .<» א
ה תאמר עד־־* מ ש  ,que dizes fobre 10 que afirman ־־־ מ

ם אפילו מזידין ? ת  pueden diflocar las Fieftas א
״מא י m"*4 לאישון מזיר בער-י ' d צ e PROPOFITO׳? 

y I 1 ח 9 א ח 4 -Comunmente quan י
d נאמר על עיבר עבירה 0 £ d i z e F u l a n 0 h i 7 0 t a I d ״ e 

ל ב ע פי שיודע שעובר א  propofito, fe fuele entender por ביר רמה א
ל י ר ו ה ^ ש ה ך ר ד א ^ ר מ א נ א ל ן א  ,quien cometio algun delito כ
ה נולדה f שאעיפי שידעו ב׳ד שהלבנ a b i e n d

n ° que 10 cometia; pe-
t ,ו ro en efta ocafion fe deve en-

 tcndcrTranfumptivamente.no ביום ל ורצו לעברו הר׳טות בידם
-haviendo delito, ni tranfgref וכן אם ידעו בודאי ׳«לא תראו־;
א ורצו לקדש ׳  fion» porqueaunquefupieflen הלבגר־ז עד יום ל

ת בידם כמ־v (י־ p׳״) י יום ל׳ הרשו "
 hu™ffeJ1avid0 Con)U"T 

7 on enel dia de ? 0 . y no qui-
ד ב ע ם עצמו הותר ל ע ט f ומזה ה 1 e f r e n celebrar ei Rofhodes 
א תי סמי ת אלול משו ר א ס ה ל ו  .hafta el 31. podian hazerlo א

9 ם ירקיא אעיפי שנראה דבר ° ו ש מ ו ! ? ° tambien aun que fu-
!  piellen cierto, que no havia * ן 1
^ ו כ א ת סובלתו שכדי ל ע ד h & שאין ה a v e r A ^ c i o n h a f t a c l 

א יסרית  .y quifieffen celebrar el $0 .! ^ ירקות רטובים או כדי של
דהה יה כ מיומו הקבוע לו ת י מ  podian hazerlo, como queda ה
^ y W W > . י י י ״  «י •ZU^mot^ ב
הלא טוב שיקברווץ ת ולמה ? ו ר z כ e r el. mes de Elul de 29. dias, 
ל ידי b de 30. P עיי עמ«ין וכן שיקנו הירקות ע ° r losMuertos, y 
ת עצם יום P עממין ולא שיחללו א o r las Vcrduras, aunque pa-

rece cofa indigna de imaginar-
ם ר ו 3 כ  fe folamente, que para que ה

comieflen verduras frefcas, 0 para que no fe corrompieife el 
-muerto, fc diflocaffe el dia de Kipur, del dia que le tiene fe-
naladolaLey, y que incurriefTe todo Ifrael en pena de Taja-
miento ; fiendo mucho mejor, que 10 enterraffen Eftranos, que 
no hay otro pecado que el dezirlo al mifmo Eftraiio ; Co-
mo tambien era mas conveniente mandar comprar las Ver-
duras por un Eftraiio, que no qucbrantar el fanto, y terrible 

^ ^ E e c • dia 
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dia de Kipur ? tero como pue-
dc caber en la imagination, 
que nueftros Sabios, que tan-
to apretaron en 10 Trefo, que 
'BO efta efcrito en la Ley ; en 
las Obras fegundarias de Sabat, 
y en los Rincones.de Ia Barba, 
diziendo, que afli enfenava la 
Tradicion, hayan difpenfado en 
I t s tres divinas fieftas Rofhaf• 
&n£h , Kipur, y Cavanas, no 
celebrandolas en fu legitimo 
tiempo f Dios nos livre de tal 
creer. 

9 5 . Cuz. Ya tengo la no-
t icia , y sh la razon de las 
*Tranflaciones en General; pe* 
r o defeo mucho, que me las 
eipliques en particular, por 
que tengo terribles dificulta-
des, que no se como fe han de 
refponder. 

96. Ha. Quiero fatisfazerte, 
Seiior. 

Primera Tranjlacion* 

Si la Conjuncion fe hi-
zXcvc en el Primer dia de 

femana, en Miercoles, o 
en Viernes, fc deve transferir 
la. Fiefta de RofhafTanah al 
j^uncs , Jueves, 6 Sabat ref• 
pe&ivamente. En eftas tres 
fio hay dificultad; por que ha-
v iendo hecho la Conjuncion, 
j jochede Saliente fabat, aun 
A u e fe transficra la fiefta al 
" dia 

י ש י מ ח ח ו ב  ד
 י י

 ד&שודים הקדוש והנורא ? וחיכי
ר חחמירו ש ן שר״זל א  תיסק אדעתי
 בטרפיורת ש&> נכתבו בתוררז
ת ובפאות הזמן  ובתולדוות מלאכו
ם הקלו ד י  *הורו לנו שכך קבלה ב
ה מועדי ה׳ ריה ויח״כ וסכות ש ל ש  ב
ס א לקרוא אותםבמועדם? ה ל  ש

 זשלום :
דעתי טעם ה י ת  צה4&'ר!3 ע

ות דרך כלל־1  הדהי
תי שתפדשם  אמנם ננדך כל תאו
 ז־רך פרט יען נראה לי שיש בהן
ר בקושי יש ש  קושיות עצומוות א

ן תירוץ : ה  ל
ך ת ו א ת ת א ל מ ן רצוני ל ף ן ף ' ן  *׳י $
 ואשמור סדר ההרוזים

: ( ב ״ ׳ ם  הנאמרים(סי

נה ה הראשו  הדחי

ו ריל שאם יהיה מולד תשר ביום א'  אדי
 לשבוע או >יום ד* אז ביום ו׳ ׳דקה ליום

' או ליום ה' או ליום שכת ״ ובאך־ין  ג

ש ליכא צד קושיא כלל לפי ל ש  ה
לד בליל יום א׳ ה המו ם הי א  ש
ת ת ליל מוצאי שבו ל ה ת  דהיינו ב
נדחה ליום ב׳ משום אידו נקבע  ו
ן י שכל יום דא^ו פ ל ה בזמנו י  ר
ת ליל ל ה ה ער ת ה חלבנ א ר א ת  ל
ה  יום שני ואז נקבע ראש השנ
ח בליל שבו א שעשינו רי צ 0 נ * 

ה ת א ר  נ
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ה 4 וכן יש לומר נ ב ל ה ה ת א ר  נ
את ת יום ד׳ ומס ו׳ * ובשנת הז י  בדהי
 ( שהיא התיעג) עשינו דחיית יום ו'

י בחרוז וזיל :  כאשר כתבת

נ ראש מחזור פ״רט ונולד / ת  ח
ם: דחה לעברי  כיום ששי ובכן נ

ל ששנת התיעג היא ראשונה למחזור קטן י  ר

 רע״«\ אבל מולדו היה ביום ששי ובק

 נדחה לנו מעני דחיית אידו :

ה י נ ש ה ה  הדהי

 חיי ריל כשהחולד היה באיזה יום בחי׳ שעות

 בצמצום או אח״נ נדחה משום מולד זקן •

 ואס היה בשבת נדחה מאותו יום משום מולד זקן

 וביום שלאחריו דהיינו יום א' משום אידו:

י בקושיתי ה באת ת  צ'ז £y\r ע

 ואיך נמצא תרופה לה?
ת ייט שני ימים״  לפי שאנו מאהרין א
ט א׳ ת משום מולד זקן * ח ב  יום ש

 משוט אדיו :
 צ'ח איףןךן סודה אדוני סורר, אלי

ו : רא כי ה* אתנ  *V תי
י לששון ט דברך 4  צי

: י ב ב לשמחת ל  ו
ט נולדה בירי שעור* ן א ף ן ף  ק' א

 דהיינו ברנע הצי היום
ל מוצאי שבית י י ל ה ב א ר א ת  ל

 רמיימא

dia de Lunes, no por eflb dexa 
de celebrarfe en fu tiempo, 
por que en la noche de 
Rofaffanah aparecera la Lu-
na; la mifma razon mi-
lita para el Miercoles, y V i -
ernes. 

Segunda Tranjlacion. 

Sucediendola Conjuncion en 
qual quier dia, enel punto del 
medio dia exdttamente, 6 def-
pues, fe transfiere por fer laCon-
juncion Vieja.q. d. en la ultima 
parte del dia. Y fi efta fucediere 
en Sabat, fe transfiere la Fiefta 
al Lunes, por fcr el primer dia 
de la femana incapaz de cele-
brar enel. 

97. Cuz. Aqui tiene lugar 
mi dificultad, a la qual no 
hallo remedio, viendo que tar-
damos la Fiefta dos dias ; el Sa-
bat por fer la Conjuncion Vie-
ja, y el dia figuiente, por fer 
uno de los tres incapaces. 

98. Ha. Animate, Seiior, no 
temas, que .A. efta con nos. 

99. Cuz. Eftas palavras me 
halientan el Cora^on. 

100. Ha. Si fe hizo la Con-
juncion enel punto del medio 
dia, b defpues, no havra A pa-
ricion en la noche de Saliente 

, . fabat, por una inconcuftible 
dotrina, que nos enfenan nueftros venerables Sabios, enel 

E e c 2 Tratado 
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T r a t a d o de Rofhaffarih, don- ר חצות ח  דמיימא ל? בר ח *נולד א
de afirman, que Haziendofe 1 ׳ 
/* Conjuncion defpues del me< י י מ ו נראה ס נ w בידוע 
j t o *0 aparecera la Luna ^ ״ ?ר י א א תי  חחמןן ואה p ל

. Crepufculo Vefpertino, pre- 4 שמחרתו יוה ב׳ ואז אנו קובעין ריח 
4 / ם י#£*0* * א  נמצא שקבענו ביום הראייח• ו

te. Siguefe pues que fe vera כ * י - . ״ . ״ . . L L 
l a n o c h i precedente1 al dia de ? ! י ד כ ל מ י ה ג ו י י א ' ל ר  p מ
JLunes, y entonces celebrare- א חאמנתי לדבריכם ^ ל ח י א א '  ק

mos la Fiefta, con aue veni- עד אשר באתי ותראנח 
mos a celebrar enel dia de la 
Apar ic ion ; No se pues Senor, 
que ocafion tienes de quexarte ? 
-K T 1 101. Cuz,. •No huviera crci• יי* *

do, que havia refpuefta para 
efta ohjeccion, hafta haverlo 
v i f t o con mis ojos. 

Tercera Tranjlacion. 

102. Ha. Si huviere Con-
juncion en un ano Comun, o 
de 12. lunas, en Martes a 9. 
Horas, y 204. efcrupulos de 
1080. cada hora, 6 en 205, i i 
206. u mas tarde,no fe celebra 

ות ב $$'ףןףן כתוב בחרוזי שארי  ק'
 יוסף :

ח השלישית  חדחי

: ט ו ש פ עורנטרד ב  זמן נט״רדו
ל שאס יהיה מולד השרי גשנה פשוטה בליל ג״ י  ד

 ט' שעות וריד חלקים מתתירף כשעה אי

 נריה חלוןיס או בר״ו ועוד ״ נדחה מאותו היום ולט

 שיום שלאחריו הוא יום רביעי ופסלטהו לקביעה

 משים א״דו לא נקבע ריה עד יום חמ׳ש׳ :

ה נברח מפני חמרת 3 אנ ח ' א ג  ק

 המציק ?
quel dia, ni el figuiente, por י נ ו ד ר א מ א ח ויבמות י ח ' א ד '  ר

fer Miercoles, haffa Jueves. 
105. Cuz. Donde huircmos 

d e l rigor de Ios Karraitas? 
1 0 4 . Ha. Por que dizcs ef• 

f o , Senor, f 
1 0 5 . Cuz. Por que efcapa-

jr ios de las objecciones en la 
Conjuncion, que llamamos 

ה?  כדבר הז
ה במוריד זקן נ ^ כי ה ' ה  א
 נצלנו מסער הקושיות
ף שיבוא אהריו אהד מימי אידו  א
ה ובידוע ו צ ר ה ה  לפי שנותיר א
 שאינו נראה סמוך לשקיעת ההמה

Vie ja , aun que le figa defpues 
u n dia incapaz, por que ctfa conjuncion es defpues de me-
d i o dia, y no puede apareccr la Luna la noche figuiente; 

0.100.) 



ipp ח ו כ  DIALOGO QUINTO ר
ה * ע י ב ק מ ה ו י ה ב א ר י ) ו ioo .§) עם׳' ק .J pero enefta del Mar-
ה ו ע רד שיש מ ו ש £ אבל-1 בנט' s י < י l> ״ u < d a ? ^ d a  י* 1- ™

 Horas des de la Conjuncion ז
עת החמה בידוע ד שקי לד ע h מהמו a f t a c l crepufculo Vefpertino, 
ה ובכן מ ה ה ה ע י ק ש ראה סמוך ל  ;es fucr9a que haya Aparicion שנ
ה ביום ש השנ א ה לנו לקבוע ר  y afli deviamos celebrar end חי
י ד י א נ ־ ״ י ״ י ץ א ״ ל אגו ״ כ S ד׳ א ^ V ^ S s S 
ד יום המישי j ואין אנו קובעין ע u c v c s . con que celebramos 
לד ר ה«ו ה  defpues de la Conjuncion, y ונמצא שאנו קובעין א

א יעשה ה ה וכן ל ' D5 ואחר הראי a Aparicion, que no de-
ת ר ט ע ו ו נ י נ י ע ר ו א מ ח נ ה ח ה ״ א ו ד > צ ״ & EI gran Rab 
 Arambam Luz de nueftros 1ראשנו הרב הנדוד־

ה א ז  ojos, y Corona de nueftra הרמיבסז״להרניש הקושיא ה
ה קידוש ההדש ו כ ל ה -fhcy! ™eve efta mifma di בסוף פיז מ
, L ״ , w JLm^^^^L^ ficultadenfu Tratado del Ka-

ה בקיצור מופלנ כדרכו לו 1 צ ר י ת ו e n d a r i 0 , y k rcfponde con 
 fuma brevedad, como fuele ז ה ולבני נילו אשר הס מועטיכש
ה שלבן כפתהו של אולם י -hazer h\, y otros Sabios co כבני עלי
ע מ3רש שלו האריך ^ ™ והרב ר C

R ! ? N M U J C 
1 , cos; y iu Comentador R. 

ה ו מ י כ ה ה מ ו ר ו צ -Hob3diah fe dilata enefta ma ל־־<«עניהו ב
ל ב ת א ע ד ת העין בטוב טעם ו  ,teria, efplicando fus palavras למראי
 y moftrando la fuerca dellas כד־1 זה איננו שור, למי שאינו בלוי
•L-* ,* - יי-זי-י . , ^ * - ן י . ^  con figuras; pero todo efto no י
ה מ-יכן בחרותי נ ו כ ת ה ה מ כ ח e ב s i n f c H g i b1e , para el nUe no 
ה אפיל־יו למי ל ק ה ו ר צ -tiene cooncimiento de la sci בדרך ק
-encia del Aftronomia; Ten שאינו מבין מהו מולד אמצע• ומהו

י : ה י מ B° e א l c&L D? . PU C S un camino 
. ...... ut****- ° r e v e ' y ™Cl^ P*ra el que no 

ר ש פ י א ר ש ש ה ר ח ב * fabe, 10 que escl movimiento 
ה מן י א ר ר ה ח א ה ת -Medio, y movimiento Ver ש
 .dadero המולד כ או כיב שעות ובזה הכלל
ף • לפי ט*בס ר ט נ ת י ש ו * ד ר ה * D c v c s P u e s B o t a r > < \ u c c n e l 

m * י המולד 1 e s d c T c f r i P ׳ u e d c t a r d a r I a 

Aparicion defpues de la Con-
n n . juncion 20. u 22 . horaS. Con 

clta wotrina pues refpondo Ia objeccion de la Conjuncion 
hccha 



rr.'י יי 

D I A L O G O QUINTO י ^ מ ח ח מ  ד

hecha cn dia de Martes & 9. ת וריר  המולד היד, כליל־1 ג׳ ט' שעז
boras, y 204. efcrupulos, por ה א ר ת י * מ , פ  ! ׳ א
que fupuefta efta Dotrina, no , ־ל ל ם 3 1 י י  ח

£ vera la Luna la noche figui- W * ' » D ה בליל ד  הלבנ
cute; por que las 20. u 22. ho- ב של גטירד כלות ליל ד כד׳  או הכ׳
ras, que empie9an enel Mar- צ5עות או ז׳ ואז הל-^בנה המוכרת> 
tes, no terminan hafta la no- ט w _ ל 

che precedente al Miercoles, a ' 1 ' » 
las cinco, u 7. horas, quando la ץ אי י  וקרובין לנקודות טבור י
L u n a efta junto al Sol, y ambos ד ליל המישי ה אר־*א ע א ר א ת  ל
tnuy remotos de nueftro hori- ף א ע א > צ מ ״ . נ ד ״ ן קוב^%ן ף נ ז א א  ו

un 
de nueftros pies,) con que no fe 
vera hafta la noche precedente 
al dia dc Jueves, y entonces 
celebraremos; Siguefe pues, que 
fi no celebramos en el dia de la 
Conjuncion, celebramos cn el 
de la Aparicion. 

107. Cuz. Bendito feas de 
Dios Bendito, pues me facafte 
dc la confufion en que eftava, 
con tus difcretas razones. 

ה : י א ר  ביום ה
י ך מפי ה ר ב ה 'ז ןאיהב ה  ק

, ך כי בחבל-1 ר ו ב מ  ה
י מטיט המבוכה :  שכלך העליתנ

: ׳ י ׳ m י ' t f p< 

ת י ע י ב ר ה ה י ח ד  ה

: ם י ר ז ר ל ו ב י ר ע ה א ט פ י ק ת ו ׳ ט  ב

 ר״^ אם יבוא מולד תמרי בשגה שאחר המעוברת

f ביזם ב׳ עיי שעות תקיפט חלקים או תק 

 אז יותר נדחה ל׳ום שלאחריו שהוא יוס ג׳ :

Quart* Tranftaeion. 

108. Ha. Haziendo la Con 
unc]°!^ T$k e£ ׳ . n e l 3 1 1 0 2 U C ת א ז ד אין בדהיה ה י ר י * 
figue al Embolifmico, en Lu- r L - • " י *  י
ncs a 15. horas 589. Efcrupu- ; ל ל א כ י * י /  י
los, U 590. u mas; fe transfiere י י ^ ע ד י י כ נ ן OJ א ך ן ף י ן  <׳ ^
a l dia figuiente, que es Martes. ה נ ע ף עוד ט סי או  ו

1 0 9 . C ^ En efta jranfla- אחרה להכריח הדחיות י חדשה 
cion,no me fe ofrece dificultad• י ח  א

no. Ha. Muy bien 10 sk , , :  עתח תצמח
^fas quiero comunicarte otra כ ח א א ׳  ק
^ S a c S P r ° V a r k i n d i f P c n f a b l e neceffidad de las 

I ־** I I . C * £ . 



י 3 ש י מ ח ח ו כ  ר
3 ירויון רעיוני מנחל־1 ן ף ' |  ?׳א $

 ערני חכמתך :
ץ במולד גט רד אין אנו ף ץ ן י א ב ' '  ק
ד יומ חמישי  לןבעין ע
ם א א יום שלשים לאלוד־1 ״ ו  שהו
ם ו ת כ״ט בו * י ו י ם רביעי ח ו  כן י
ם חיינו קובעין א  שלישי כיח בו ו
 ביום ג׳ היינו עושין אלוד־1 של כיז
ת ל לבנ ת מימיך הדש ש  יום י הראי
ל א ש ת מכ״טיב תשצ״ג ? וכן א  פהו
ה ו י ו א ר ת ה ו  על-1 כל «מאר חדהי

ת כדי* א׳ לפי'1 או ה חז ל א ש - ? 
נח ? י  ענ

ה חג 3 ך נחוג א  ק'>ג $P(fcאי

ה נ ש ה בזמנו ב ו צ מ  ה
? א י ח  ח

י נ ו ד ע א ר ה n צריך ש P f K 7 ' ' 1 5 

ה מ כ ה ו מ כ  המד־־יך ש
ם י ל ל כ  תנאים וחילוקים תלויים ב
א יספיקו ם ל ב ת כ ר ל ש ו א ^ א  ה
ם ומניד־^וה והרוצה לעמוד י ר מ  א
ט מזער בה' ע צא מ ו נ ם י ה י 4  ע
ם ז״ל • ב י מ ר ש של־1 ה ד ח  קידוש ה
ח ומובן כה ובד־ישון צ ם בארו ל ו כ  ו
ה יד של ב י ת ם כ ל ו  בכפר יסוד ע
W שחיבר ל ז ה ר יצחק ישר א  ה
מ ע׳ לה״ראש ר*י י פ ל ת ה׳ א  בשנ
מ לשבח לכל ע א נותן ט ו  ושם ה
ל כ א ה צ מ  יסודות חעיבור י עור ת

 בדרך

DIALOGO Q U I N T O 

H I . Cuz. Me fera deine£ 
,plicable gufto. 

1 1 1 . Ha. Quando la Con• 
juncion fe ha2,e en Martes a 
9. horas, y 204. Efcrupulos, 
no celebramos hafta el Jueves, 
que es el 30. de Elul ; era pue& 
ei Miercoles 29. dicho; el Mar-
tes 28. Si celebraramos pues en 
Martes, conftara el mes de 
Elul de 27. dias folamente. Hu-
vo jamas mes Lunar que tuvi-
effe menos de 29. dias ץ. y 79$• 
efcrupulos? La mifma quefti-
on fe deve aplicar a las demas 
Tranflaciones, a quien fe les 
adapta refpe&ivamente. 

113. Cuz. Como fc cele-
brara la Pafcua de Pefah en fa 
tiempo aquel aiio ? 

114. Ha. Deves faber Se-
nor, que eftas reglas tienen 
muchas Condiciones, y diftinc-
ciones, muy largas, y dilata-
das ; cl que quifiere pues faber-
las de raiz, hallara alguna cofa 
en el Tratado del ^Kalendario 
de Arambam; pero difufo, y 
dilatado, elegante, e intcligible, 
enel Yejfod Holam del H H׳ 
R. Ifiac Ifrael) compuefto en-
el Ano 5070. y dedicado al 
gran Rab Aros fu Preceptor; 
Efte Sabio pues, dk razon h to-
dos los principios del Kalen-
dario; Hallanfe las mifmas 
razones, pero en breve cn un 

libro 



D I A L O G O Q U I N T O ^ W l ' I W I 
l i b r o intitulado Seerti Tofef, ת יוסף ו י ד א  בדרך קיצור בספר ו
m u y bien efcritas, pero no lie- ם י נ ט ע M ה

 j ׳ 
R a a lo intimo como el H . H . h W M I A ״ י י י ח ך ף ס ג  ז
& . IfliacIfrael. El H . H . R ס . י י מ י נ פ ם ה א הטעמי א הבי  אבל ל
Abraham Bar hiya tambien t i י -  כר׳ יצחק ישראל • ור׳ אברהם ב
cne efcrito fobre la mifma ma- ר אבל ו ב ד ב גם כן על ה ת  הייא כ
ter ia; pero no vino a mismanos ק 1 , ח ז א ך ( , ן א ד מ י ח א ס א כ ^ 
mas que cl tratadode la Cof- ' 
mograpliia, mas no el del Ka- הנק׳ צורת הארץ ותבנית השמים 
Jendario. La verdad es, que ni ר מ י ע  והם כללי התכונה אך הלק ה
R. Ifbac. Ifrael, ni el Autor א ראיתיו עד הנה : והאמרת  ל
del Seerit Tofif apuraron todo ^ u , c, 
ieualmente, haviendonos dexa- ! 1 »» 
do lugar a nos tambien de de- ^ כ י ב 1 י י מ * ח יוסף ר י ר א  בעל־1 ש
z i r , que por qual quiera parte ה בשוד־, כי עדין הניחו ו מ ו ק מ  ה
que fe ponderen las Tranflaci- ך ן  לנו מקום לומר שמכל מקוכש הנ
ones, fe hallara que 10 que ten- m א צ מ ת ם ן ה  ב

s o dicho, es cierto, y paten te; 1 

f faber que quando no cele- י נ ״" י י י י ר ב י י א י י י ת ר ס א * 
^ramos por la Conjuncion, ce- שאם אין אנו קובעין לפעמים כפי . 
lebramospor la Aparicion; y המולד אנו קובעין ביום הראיה 
con eftorefpondo a 10 que pre- ^ ה מ ^ א ה ז ב  ן

guntafte, que fera del Peflan en 
f l A i io de k Tranflacion del ט רד? שהרי אם ג ת ג ש ב ח ס פ ח ג  ח
Mar tes al Jueves ? fiendo que דחח דהה ריח מיום הראוי לו י  ג
fi huvo tranflacion en Tefri, ט א ^ -jt, ע ^ ד ב . א ח ם פ ״ ן ד כ ם  ג

£ e r 9 f i a h a y a י • m b 1 e n c n א ידחח מפני זה  •דהה מיום חמולד ל
K i f f a n ? Pero es cierto, que . -
fi fc diflocadel dia dela Con- • ה  מיום חראי
j unc ion , noporeffo fe difloca י מ ע מ 1 אני ש ־ ל ב כ א ה י א ^ 
del de la Aparicion. ט י ר מ ו  שחמעברים א

!15• Cuz. Yo 01, que los : ה כלל  שאין אנו מקקין לראי
j£alendariftas enfenan, que no ן כך מרגל־*א בפומיץ־-ן ף ן י ך '  ק'ו ^
fc haze oy cuenta de Ja Apan- j ^ u ך , י ר צ

 w 

c l o n  דבריהם 4וחיינו שכיון שאט קובעי/ • r r 1 j ״
116. Ha. Affi fuelen dezir ' u י/ 1 1 " u ! 

« 0 S > pero es neceffario en ten- "™ 
der los; y quieren dezir, que puefto que Nos celebramos por 

la 



ר 201 ע י מ ! ח ד ו ב  .DIALOGO QUINTO ר

ם ל פי המולד אין לנו לחפש א  la Conjuncion, no devemos ע
א י אבד־1 אין ח או ל מ ל ח ח א ר  ,examinar, fi havra Aparicion ח

n ? ספל, שחכמי ישראל שיסדו כללי o

c > P e r 0 j 1 0

 T j } a y , d u d a . 3 u e 

/*> w UJI \w yaw 1 0 s sab10s de Ifrael, que fun-
-daron las reglas del Kalenda העיבור תקנוהו בסדר נאות באופן
ד S ו מ ל פי ה ם נקבע ע י מ ע פ ל  rio, 10 ordenaron en tan buena ש
ות * ה כגון בדהי f ופעמים על פי הראי o r m a > <l u

״

e u n a s v ? z e s v e n i a CCLCBR3R P י1 ואס באולי ייטב בעיניד מה שהקשה?05 ־ 0,R L\ C 0 ^ U N J ן iwp!rer 1 ־ / J - * W ״ R I C 1 Q n > y o t r as po׳ r j a Aparicion; 
ם כ ר מ ה ר יצהק ישראל נגד ה  ;como auando hay Tranflacion ה

ה ל מ , ע ד ר ה מ א מ -T y fi te hiziere harmonia la Ob״S בפיט מ

^ שכתב בסוף ft מהד־*כוה קירוי* c i o n

r r S u , e h i z e c l K R : 
״ כיי , , ״ ־ ״ ™ r״״ & g 

תי ותוכיח שאי  .rive A/G!/. 7* ביום הקיבוץ האמי
ם ע ט ם פנים שיהיה מ ו ש  del Kjdendario) • que las אפשר ב
ה נ ט ת ה ת ם כ ׳ בכללי ח ם ב מ ר T ה r a n | } a c i ™ c s fc ordenaron, 

r j ך para dar tiempo. que el dia de 
ה  Rofhaflanah ciicfTe enel dia dc שאין להרהר עליהם י קה לך א
י (ס׳׳ >״נ) שהוצרכו ר אמרת ש  la Conjuncion verdadera, y א
ם חיינו קובעי? א ה מפגי ש ו ה ד  p™eva*ontra Aramb&m, con ל
L u J - 1 0 י 5 ^ « י m י.ייי« ד a s folldos> c infelibles pnn-
-cipios de la Aftronomia, fatis ביום המולד היינו עושין הרש אלול
* של•* ד ם. ואק לך ה מי  ,fczete con 10 que tengo dicho של כ ז י

ש צג : ת מכ״טיב ת ה פהו -encl§. 112. a faber haver fi לבנ
׳ ^דדדיר-ן • הרד - W w i ה״יז d 0 necelTario diflocar, p o r que 

ם אבן ה ר ב ב ר א ר n י! א \y ה 0 h a z e r i o , conWd mes 
ה ש ר פ ב ב ת רא כ d • עז c E ! u 1 de 27. dias folamente, 
' ה מועדי ה ל -quando el mes Lunar no de אמור על־1 *סוק א
 .ve tener menos de dias 29 שראינו פעמים רנות הלמה בתדש גיסן גליל שג<•
h וכן ה׳תה־כראית בכל העולם וקביעות החדש טי, o r a s 1 2 7 9 ״ 3 • efcrupulos. 

י , , 117 • EiRabR.Abra-
h ליל *ך ונו גם פעמים היה הקביעות בתשרי בעם a m ^ £ z r a > e f c r i v e ^ I a 

 Paraffah de>Emor, que muchas חמישי ולא נראית הלבגה ביום שבת ומיס *אור זך 4
 vezes fe ve la Luna enel mes de* ורייל

Niflan en todo el mundo, la noche 
precedente al dia de Lunes,y no celebramos Rofhodes ha fa la ncchepre-
cedente al Martes; algunas vezes tambien celebramos Rofaffanah en 
Jueves, j no aparece la Luna ni en Sabat, con efiar el aire fereno. 

F f f Quiere 



DIALOGO QUINTO ך ^ מ ח ח ם  ד

Q u i e r e dezir, que fe vio la ה בניסן קודם ת הלבנ  ודיל שנראי
L u n i en Nifsan un dia antes ח ת א ר א נ ^ , 
d c Rofhodes, y en Tefri, no _ ד ובתיטי . י ח  ר ח יום א
fe v e dos dias defpues de Ro- א צ מ א כ נ ר י ח י ח ט א י מ  עדין >עגי י
! h o d e s , con que parece que א עם ם ל י כ ס  שאין קביעותנו מ
c l d i a en que celebramos, ni א עם  המולד ולא עם חראיח • ל
cpnrefponde con la Ctonjun- ה נ ב ^ ״ ה w w ק  ^ ,L כ
c i o n , n i con la Aparicion. Con , ! ?7 
l a Conjuncion no, porque ha- * * ף ר  בליל שני ולא קבענו ע
v i e n d o aparecido la Luna, la א קבענו כפי המולד לפי ל  נמצא ש
noche precedente al Lunes, y שהמולד היה ביום ראשון בהכרה 
n o haviendo nos cebbrado el ,. ^״ י _ _ 
Rofhodes hafta el dia de Mar- ם י כ י * , * ר * ? י• ב י '  אם הראי* י
־ t e s ; figuefequeno celebramos ם ם י א י ת ואפילו בסוף י ב  ש
•por la Conjuncion, la qual es בארוכה • ולא עם הראיה לפי 
•feer^a que huviefe hecho enel א ה בליל שני ואנהט ל ת י , ה י  שהרא

& £ 5 ^ * * £ ס ? ״י״ £ ו י ^ נ י ט נ ^ 
jfido en Sabat, y puede fer que י ח י א ל נ ח זל קבעי * ת ש ר מ  א
enel fin del dia de Viernes. ? מחם 
C o n la Aparicion, no, por קייחאיויייףן כשחייתי תושב עיר 
aue efta fue enla noche de s ״ U t a , ^ ״ ^ i 
i u n e s , y no celebramos hafta ה נ ב ל « ה י א ר י נ ג ו ר י  ל
e l Mar tes ; y mas tu afirmas, ר  חחדשה בסוף יום כ ח לחדש אד
q u e infaliblemente celebramos ם כי־ ו ה ת  (1ואיני זוכר בא׳זז שנה") ו
c o n una deftas dos j ״ י ^ , ח ת , ג כ w ן n ן 0 ר מ א י T ו j r n 

118. Quando yo vivia י _ , כ ו ן י  ז
. cn Liorne, aparecio la Luna ? ת חג המצות בי י  לחוג א
*ueva de Nifsan, enel fin del *ב ומה תשובת תחזרו־ ן ף י ^ ט ? 
*Jia 28• de Adar. ( »  להם ? 0
*do el Ano.) Alborotoffe to- ן י א ע , L, י ח ^ ה ' א נ  י

Ja Ciudad, preguntando- י ״ י י 
%c como celcbravamos el pri- ' א י ה ל * תט י  מראי
j n c r d i a dc Paifah en 16. dc ארץ ישראי־־־1 שאעיפי שנראירת 
jSHfsan? א חיה אפשר שאותר-, י  .בעירנו ל

119• Cuz. Que les refpon-

120. Ha. Dixeles, que dc nueftra Aparicion, no le pro-
^ a v a para la dc Tierra Santa, ftendo impoffible, que aquella 

Noche.* 
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מ ע ט ח ה בירושלם * ו א ר  ;Noche, fe vieffc en Jerufalem חלילה מ
ו ם היא באורך ס ח ו ר י l .לפי ש , h R A Z ° N E F A 'P O R TJ^AI J A j ״ ז  Ca.\cm efta en 66. grados de ז
א צ מ ו וליו רני בל ג נ ה ו ל  Longitud; Liorne en 3$. Por מ
א יותר מזרהירת י ם ה ל ש ו ר י  donde le figue, fer Jerufalem ש

מבם 33 י הר ה ו ו ל ע ו רני ל׳ג מ י ל מ • gl׳ados mas oriental que 
. ״ ״ ״ ^ M ש ,Liorne: y efcrive Arambam *-*.י,*«/**~L™ ._״ ד ה  r י ? כתב בפ יה מהלכות קידוש ה

-Que aun que no e vea en iter « י
V ה באיי אפשר לין א ר א ת ל  Santa] fe.puede ver en las ^ שאף ש

 tierras fituadas al poniente de שתראר־ז במדינוות אהרורת שהן
ה ת א ר נ י ש פ ל כ א ״ א - י א ב ר ע מ  Tierra Santa; Luego aunque ל

י ־ ראתה בא׳ £ ^ ^ נ ־ ^ ^ £ ^ " ° 
א רוחב ו ה ה מ הכ כ א' א נ ק

 . 1 2 1  Que Latitud tiene י
 ?Liorne ליוירגי ?

א י H 122י ?r¥*hi**2 עיר ד־ייורני ה A  .Grados ־•42 ׳
_ I if ? f% I 2 3« C«JC. Luego no prue-
ם י ע ב ר  vas ;por que Harambam, dize ברוהב א

ה ג י ל ע ם מ י ת ש -qucparaverfeenunaticrraOcci ו
תך ם p אין ראי *ג 1$"ףיב א נ ז " י e n t a l a Tierra Santa, y no en 
ד • שרד דרגי׳דט• י א T ד i e r r a S a n t a > e s n e c e * T a r i 0 < l u c 

ם ב מ ר ה י ר ה ה ש  .aquella tierra efte des de 30 ראי
נה יהיר, שם ק י י h ״כתב שצריך שרוהב המדי a f t a 3 ? g י r a d o s d c L a t i t u d . 

ם וחמש ואז י ש ל ד ש ם ע י ש ל ש  Si Liorne pues efta 10. grados מ
א י ה ה ש נ י ד מ ה ב א ר ת m אפשר ש a s aJ N o r t e  W Jeruialem ׳
Siguefe que l למעורב ארע ישראל ולא באיי • a N ° c h e que fe י א v למערב ארץ ישראל ולא ב i 6 e n L 1 0 r n c , f c v e n a t a m -
 bien en^ Jerufalem; Con que ואם ליוירני נוטה לצפון עשר מעלו׳
-buelvo a inftar, que no cele 1יותר מירושלס או מארץ ישראל־

ה ת א ר נ א שאפשר שליד־1 ש צ מ b נ f a m o s > m P o r ] a Conjuncion, 
r n ־ ״ l P ° r l a Aparicion ? 

ה נ כ י א ר י נ נ ר ו ג ה ב נ ב ל I ה 2 4 / / / L 0 q u e d i z c H a -
א י ש ו א ק ר ד ם 4 ובכן ה של רו י -rambam es cierto, y verdade ב
ה שלפעמים אין אגו קובעי! כתי r לדו 0 > y n 0 implica a 10 que ten-
• B ל*א < ר י ^ ו מ י ה פ > K t , go dicho; Porque fiendo Jeru-

j ד,»ו? ו j r 1s7 f alem 33. grados mas oriental 

 למת
ה ?  que הראי

א)הח דברי תרם בס נכונים ואמתייט ואיןמחב6 קושיא ל ד נ ? 

 ־- שאמרתי ״ לפי שכיון שירושלם היא ל׳ג מעלות יותר
 F f f 2 מזרתיה
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que Liorne, nace y fe pone el מזרחיות מי־־זיו׳רני יזרח ויעריב 
Sol en Jerufalem, dos horas f w m n w י ^ 
antes que en Liorne; por don- ^״״_^״ t. ״ , , 
de fe figue, que la Luna que קורם ליצרני ״ובכן חלבנח שנראית 

vioen Liorne en el fin del ת ליל ביט אדר ודאי ל ח ת  בליו׳רני ב
dia 28 Adi r , no fe pudo ver ח בירושלם ת א ר ל א נחיתת ולא נ * 
cn Jerufalem, hafta el fin del א ן ן ם ך ע ט ן ך L . ן , L י  ״
5 0 . La razon es, por que la » > 
Luna no aperece defpues de la י ל ו מ ר ח ח  שאין חלבנה נראית א
Conjuncion, hafta apartarfe ת ו ל ע ד שנתרהקה מהשמש י״ג •  ע
del Sol 13. grados, y neceffita ם כדי ר־יהגיע ל ם ש ו ה י כ י ר צ  ו
ו נ * dia natural de 24. horas ה נ ב ל ה ה ת א ר נ ש  ,L . ^ כ
para andarlos; quando pues , / י 
£pareci6 la Luna en Liorne^ בלל׳רני בליל הכנס יום כ ט היי׳ 
cn el fin del dia 28j fue luego מיד אחר שקיעת ההמה ובירושלם 
defpues de ponerfe el Sol, y ר ח  כבר חיו אז שתי שעות וחומש א
eran ya paflfados 2 horas f que ץ " ' . , ;havia puefto en Jerufalem א 7 J ^ 
Con que eftando entonces ת ה ת ת א ע  והלבנה שלשים ושלש מ
la Luna 33• g r ados debaxo ה א ר א ת ם * ובכן ל ל ש ו ר  אופק י
del Horizonte de Jerufalem, א ל א ליושביה * נמצא ש צ מ  ולא ת
era impoflible uerfe. Que- « ״ ™״rtLw י ^ v % _ , 

.da-puesprovadoquenofe vio ה ת י א ר ה ה ע  נראתה בירושלם ב
en Jerufalem en la hora, que ח א ר ת  בליו רני י ואי אפשר נ כ ש
fe vio en Liorne; N i tam- ת שקיעת חחמח שם ע  ביתשלם ב
poco podia haverfe vifto en 1_, n א a n n ^ ^ 

Sr^r^J ? ' צ - ' ״ - י ״ * ל * ״•״ה ״ ״ 0 ״  ״
tem, por que todavia queda- א ראוח אנשי ירושלם  אם כן ל
v a nvuy cerca del Sol, y no ט כלל ועיקר אבל ראוה י  בליל נ
fc podia ver. No ד ח ^ן י  בליל שלשי' ואז קדשנוה בן
iuego en jerufalem enel fin del ׳ , w u _ 
S a 28. entrando el 29. por nin. •ה ימיי ה א ח ר »  כאשר צוה ה ת
r n a manera, pero la vieron לכם • הרי שלפעמים אנו קובעין 

noche figuiente fin del 29. y • ת ורלא כהראיבע ל פי הראי  , ע
entrando el ן o.y entonces cele- כ ? ך ״  t א

frramos Rofnodes todos juntos, נ ה  ק
como manda Dios. Ley una fera a vos. Queda pues provado, como 
a vezes celebramos por la Oanjuncion, i vezes por la Aparicion, 
contra la opinion del Rab Abcn Hezra. ?*.5. 
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ה כחת לראי ה הו נ ב ח ה ' א ה כ  ק

 ואיך תוכיח למולד
 או לחשבון ?

א י ב ה 'א'ר!ח איני צריך ל 'י כ  ק

ת ו ע י ב ל ק ה ע י א  ר
 חחשבוןשזחו חעיקר שאנו סומכין
ם כיון שחחשבון אינו נ מ  עליו * א
ה  ידוע לכל רוצח אני להביא ראי

 עליו שאין עליח ערעור :
ך ב חבא ראיח לדברי ! ד * א ז נ  ק

 והפטר :

ג י של־1 ח נ ש ^ י ל ח ב ה ' א ח צ  ק

י סט שת ת התי ו  הסכ
עת ההמה ראיתי ת אהר שקי ו  שע
׳ בעיר לונד״ריש ובודאי נ תהלב  לקו
ע שתתחיל־1  הגמור שבאותו רג
ש ד ה ה חתחיל-* יום ט*ו ל ו ק ל  ה
ה מ כ ח ה כידוע ד^בקי ב י א ר  ה
נה •• ונפקא מינח שאם אז  התכו
ה גפ כן ה הי ל יום טיו לראי  התחי
 יום י״ו למולד שהרי המולד קודם
׳ עיי) שהרי המולד  לראייה כפיש(סי
ה בשבת*  היה בליל של ראש השנ
ל ריח ל יום טוב ש ש ליל שני ש מ ב  ו
ל ׳ איכ h*b שני ש רה ה תי ת א ר  נ
ת היו ט״י ה חלקי י ט ה ת ש  סכו
ת א ע י ה הלקות ה ה * כי ע  לראי

ת . תי ה האמי ח הראי ל ח  ת
 קניט א״הצ

cion, por que la hora del Eclipf 
Verdad era Aparicion. 

125. Cuz. Tienes provado 
para la Aparicion, quedate ago-
ra provar para la Conjuncion. 

126. Ha. No me es necef-
fario provar para la Conjun-
cion, fiendo ei articulo fobre 
el. qual nos fundamos; Mas 
por que nueftra Computacion, 
no es & todos manifiefta, quiero 
traher una prueva, que no fu-
fra replica; 

127. Cuz. Dila pues. 
• 128. Ha. La fegunda no-
che de la Fiefta de Cavanas del 
5469. dos horas defpues de 
anochecer, vi el Eclipfe de la 
Luna en la ciudad de Londres; 
y es infalible, que enel mifmo 
punto que empe^o el Eclipfe, 
empe^o tambien el dia 15.de 
la Aparicion, como es notorio, 
a los que entienden la Aftrono-
mia. Por donde fe infiere, que 
fi^entonces empe96 el dia 1 
dela Aparicion, era tambien 
el dia 16* de la Conjuncion, 
precediendo fiempre la Con-
juncion a la Aparicion, como 
tengo dicho f§. 76.) haviendo 
fucedido la Conjuncion en Sa-
bat noche primera dcRofhaf-
fanah, y en faliente Sabat, fe-
gunda noche de la mifma Fi-
efta, huvo Aparicion; figue-
fe pues, que la fegunda noche 
de Cavanas, que huvo el E o 
lipfe, fue el 15. dc la "Apari-

, cs la hora del principio de la 
129. C*z*. 
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129. Cuz. Afirmando todos 
los Calendariftas, que todas las 
Tranflaciones, fueron rcvela-
das a Mofeh en Sinay, no es 
neceflario alegar pruevas para 
ratificarlas. 

1 3 0 . Ha. Y fi fe junt^ren 
la Razon, y la Prueva con la 
Fe, te parecer^ mal ? 

1 3 1 . Cuz. Entonces fera 
mejor.j 

1 3 2 . Ha. Yo anado las Ra-
zones a la Tradicion ; pero no 
obligo k nadie que figa mi o-
pinion ; teniendo cada uno l i -
bertad de feguirla, 6 dexar-
la. 

1 3 3 ; Cuz. Haviendo ya tu 
manifeftado 10 neceffario y 
iatisfecho a mis queftiones 
con refpueftas folidas, .y dif• 
cretas, es ya tiempo de en-
trar en las Reglas del Calcn-
dario. 

1 3 4 . Ha. Eftoy difpuefto 
Senor a hazer 10 que me man-
das; pero temo de darte en fa-
do, por fer la Materia Pro-
funda, y Dilatada. 

1 3 5 . Cuz. No te embara-
ce eflb, por que gufto mucho 
de oyrtc. 

1 3 6 . Ha. Deves pues faber, 
que el Ano Solar de Semuel, 
confta de 365 . dia y ' J . que 
fon 6. horas enteras; el de 
Rab Ada, de 3 6 5 . dias, 5. ho-

ras, 

 rroi הטוש׳
ם י ר ב ע מ טאףן'כ אבל כל ה נ  ק

ו שכל־1 אל^ו ר מ  א
ואיב י י ג ת נמסרו למשה בסי ו  הדהי

 אין אנו צריכין למופת :
ה ר הטענ ב ח ת ן ואם ת ף י ן j ף  ק״ל $
ם האמונה  והמופת ע

דע בעיניך ?  י
י יהיו תפוחי זהזב ז  ק׳לאאךן'ב א

 במשכיות כסף :
ת ו  ל'נאףן#ח אני הוספתי הטענ
 על הקבלה אבל איני
ד ואחד ח  אומר קבלו דעתי ולכל א
ו ה בידו להאמין בדברי א ו ש ר  ה

: ם  למאן ב
ה כבר חקדמרת נ / א pf31 ה ל  י

ה צ ר י ת  כל־* הצריך ו
ם י ח ו כ  קושיוותי בהירוציכמ נ
 ונכונים • ועתר. חואל והתחל כללי

 העיבור .־
ת רצונך אדוני ן לעשו ך י ן ף י א '  ל
א ר י ת ך מ י א ה צ פ  ת
א כי הענין ש מ ות עליך ל  אני להי

 עמוק וארוך:
ת ל ירע בעיניך א  ?ל'הא'הב א

ה כי נמלצו  הדבר חז
 להבי אמרתך :

ת ת ששנ ע ד  י1ל'יא'הףן יש לך ל

ה של שמואל־1 מ ח  ה
א ו ה ה ימים ורביע יום ש ס א ש ד  ו
א ד ב א ת תמימות * ושל ר  שש שעו

 היא
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א שס ח וחמש שעות ותתק״צז  הי
ת רף בשעה שהן ג״ה ת  הלקים מ
, בשעה שקורין בלע״ז  דקים מס
 מינו טוש י ועוד ז׳ הלקים מתתירף
ט י ו ט ש י ק ל קץ ת א שחתתי צ מ  נ
ט * וחזהר שכל זמן י ק ה ד ' נ  ל
 שאומר חלקים חמ מתת״רף וכל זמן
 שאומר דקים הן מם׳ בשעה וזכור
ו • ולפי  הכלל־1 הזה ואל תשכהה
ה בין ו פ ו ק , ת ד הלקת ל ה נ  שהשנ
א נמצאת כל ד  לשמואל בין לרב א
פה אליבא דשמו^ צ״א יומ וזי  תקו
ה ומחצח וזחו המרחק שבץ ו ע  ש
ב ר  תקופח לחברתה 4 ואליבא ד
א צ״א יום וזי ל תקופה חי א כ ד  א
ת ותק'•ט חלקים שחן כ ט דקים  שעו
ח במספר שנים מז ו ת ג׳ חלקים 4  פחו
 נולד תפרש גדול ביניחס עד־1 זמן
א ד ת 4 שלרב א ח חתקופו ל ת ת  ח
ה בזמן חזה (שהי* ל פת תשרי ח  תקו

 עגת התיעג *)
א ד ב א  ר

 מקופת תשרי — כיה ש״טיימנח :
 תקיפת וזבת — כיו ליז׳מיבר׳ :

 .תקופת טסן — כיו מאי׳רצו :
 מקופת תמוז — כיה ׳וכיין :

 שמואל־1

 מקץ>ת תשר* — ן׳ אמןט״ונד י:

 תקופת תמנן יי- ו' ״ץל״יו ן ,

כ ח א ז ל  ק

D1AL600 QUINTO 

ras, 997• efcrupulos (que 1080. 
hazen una hora), que fon 55• 
Minutos, dc 60. cada hora, 
con mas 7. efcrupulos de 1080. 
Con que los 990. efcrupulos 
equivalen a los 55. Minutos. 
Adyirtiendo, que Todas las 
,vezes que nombro Efcrupulos, 
fin los de 1080. y todas Us 
vezes, que digo Minutos, fin 
los de 60. y fixa bien efta reg-
la en la Memoria para que no 
la olvides. Dividiendofe pues el 
-Ano en 4. Sazones, tanto para 
Semuel, como para Rab Ada, 
cada fazonde Semuel, confta 
de91. dias, 7. horas i . y efta 
es la diftancia, que hay de una 
Sazon a otra.־ Pero fegun 
Rab Ada, cada fazon confta de 
91. dias. 7. horas, 519• efcru-
pulos, que fon 29. Minutos 
menos $, Efcrupulos; Dcfto 
nacid en difcurfo deAtios, gran 
difcrepancia entre ellos, fobre 
el principio de las Sazones, eno־ 
pe9ando enefte tiempo (jfo 
5473. ; l a d e 

Rab Ada. 
Equinocio dc Tefri. —Setiembre—**• 
SoliHcio de Tevet. — Diziembre — 
Equinocio de Nifsan. — Marjo — נ£• 
SoIfHcio dc Tamuz. — Junio ׳15—־ 

Semuel, 
Equinocio de Tefri. — Oftubre —־־ & 
Solftici© de Tevet — Hene'ro 5 —־• 
Equinocio de Nifsan. — Abril <— $. 
Equinocio de Tamuz. —Julio •— 

137. C # ~ -
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137. Cut. Qual deltas dos 
Hipotefes es la preferida ? 

12 8. Ha. La de Rab Ad* 
fin duda. 

139. Cuz. Donde confta, 
que es mejor que la dc Semuel ? 

140. Ha. Por quecs la que 
feguimos; Haviendo N6s em-
pecado la Pafcua enel Aiio 
5450. en 25. Mar^o, y ter-
minado enel primero Abril . 
Ene l 5458. cmpiefocn 27. Mar-
£ 0 , y falio en 3. Abril . Enel 
5469. cmpe^o en 26. Mar^o, 
y falib en 2. Abril . por donde 
Je v£ que eftas tres Pafcuas fe 
terminaron antes de en trar la 
Primavera de Semuel. De 
donde nace un irrefragable D i -
lema, & faber, que es fuerca, 6 
que jeelebramos la Pafcua an« 
tes de fulegitimo tiempo, o 
que feguimos la Jiipotefis dc 
J U b A d * . 

141. Cuz. Por donde confta, 
que la cuenta de Rab Ada es 
pias adequada que la de Semuel? 

142. Ha. Tor Experiencia; 
por que enclCiclo decenovenal, 
o Aureo numerb dc Semuel, 
ibbra una hora, y 485. efcru-
pulos;.quando enel de Rab 
Ada el Sol y la Luna quedan 
ajuftados, fin dever uno al otra 

ן 14$ . Cuz. Des de quando 
«mpie£a •la raiz de la cuenta, 
o Epoca deftos.. dos Sabios ? 
For que tardan las Sazones de 

Semuel ? 

w i ח ו כ י  ו

מ ר ח ב נ א ח י ד איזו ח י ך  קל״זא״
ת?  משח• חסברו

ץ אין ספק שסברת רב ך ך י ן  קל׳ח *
א : ד  א

ה ב ו א ט י ה  ^יא״הב ׳ומנין ש
 משל שמואל ?

 ?'מ א״ףץףן שחרי מפיח אנו חיין י

ל ה חת״ן ח נ ש  יען ב
ו ה מארצ י ם כ ו י  חג חפסח ב
ה נ ש ב דיל-1 • ב ם א׳ א ו י  ו*צא ב
א בג׳ צ י ז בו ו ת נח תלי־1 בכ  ח
ו כ ל ב ה התיסט ח נ ש ב ב דיל ו  א
ם ב׳ אברייל״1 * גמצא ו י  בו ויצא ב
ם ד ו ם ייצאו ק י ח ס , פ ו חג ^ א  ש
ל • ואם כן א ן ל ^ ג ש י כ  תכנס א
א ימנע או עשינו ה ל ת משתי ח  א
ל  פסח קודם זמנו או אנו סומכין ע

א : ד  חשבון רב א
 ?2מאא PJ מאן מוכח שחשבון

א מכוון יותר ד  רב א
.שמואל ? ן  מחשבו

ח חניסיון מוכיח שחרי א ה ב ן י 1  י

ק של־1  במחזור ק
 ־ * שמואל ישארו שעח ותיפח חלקים
ה נ ב ל ח א החמוד, ו ד 1 רב א בשד  ו
ה ז ה ואין זח חייב ל ב ו ט  שוין ל

: ם ו ל  כ

ל מתחיל חשבוני? י ח / איה^ מ ת  ק

 ומדוע אחרו פעמי
א { ד ב א  תקיפו׳ שמואל מתקופו, ר

 ומרוע
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ת . ו  ,Semuel ? y por que 10. dias ומדוע מספר עשרה ימים לא פח
א יותר• ? ל Y n ו 0 mas׳nl m e n o s ׳ 

t , \ / 144. H*. Su Epoca empie-
ת השבונם היא ל ה ץ ת ן ך י א £ ^ קמ י s d e l a f a l i d £ d e E g i p t 0 , 
ם י ר צ  que fue enel Ano 2448. y des מיציארת מ
ה ומאז׳ ועד מ ת ב׳ אלפים ת d בשנ e entonces hafta agora, (que 
w עתרה ( שה׳א שנת התיעג ) עבדן e / 54750 palTado poco 

y K

 L , y mas de ?000. Anos; y enefte 
t מעט יותר מג אלפים שנה ובזה i e m p 0 ^ t r o c e d i e r o n ks Sa-
 .zones de Semuel 10. dias הזרו תקופות שמואל לאהוריהז

^.- עשרה ימיכם י 1 ,  axon es, por que el*־3
L״. - m m v » \ r ^ Cielo decenovenal de Semuel 
qptm c לפי שמחזור קטן של o n f t a d e , M e f c q U e t ie. 
n - שמואל היא של רל ה e n 6 9 J 9 . ^ y j S e i 
לט יום  .de Rab Ada de 6959. dias 16 חדשים שהן ו׳ אלפים תתקי
h וי׳ח שעות ולסברת רב אדא הס ו׳ o r a

r

s • Y c e r c a 3 Minutos. Si-
ב ־ י י » ״ ״ י י י י ם י ' ם ל י ק ״ ״ ם י פ ל  gSSSSw^S א
 cada 20. Anos cerca dehora, y דקים מס׳ בשעה בקירוב ״ נמצא
ורשל שמואל ארוך משל רב  media. En 100. Anos tendra שמהז
לשעה ב. ה קרו א בכל ־כ׳ שנ ד 8 א , ־ h o r a s m a s י c n u n d i a 

4 . , • י ^ _  entero; en 900. tres dias; y י
׳ ובכן בק שנים יתארך שמנה י הצ | FINA1MENTE ו n j 0 0 0 . TENDR4 
' ם יום א י נ  .mas del de Rab Ada, 10. dias שעורת י בג׳ מאורת ש
ם * בט׳ מאורת ג ימים י לג׳ !45 ל ש • C u z S ״ c S u n e f f 0 > pa*1 

. ^ - , ״  fando 6000. Anos, tardara el ״
• י מ e אלפים עשרה י q u j n 0 c i 0 de Semuel 20. dias; 

ם י פ ל קת ס איךץב איכ גכוף ו׳ א
 d e f P u e s d c 9000־tres d i a s ; y 

ר תקופת ח א ת  de alii adelante no fe celebrara שנה ת
ם ו ם י י ר ש  ?fino defpues del mes equinocial ניסן של שמואר־1 ע

L . ׳ L - ^ L v . ׳ ^ ־ ר י ד ^ -Efta miirna quef ״^r4 ו
ם ומאז ואילך t ואחר ט אלפים ל י k ) n m u e v e d R R R ^ 
א אהר הרש ל א יעשה פסח א  dial! enel Comento que hizo ל

ב ?  al Tratado del Calendariode האבי
v» _ _ / Harambam ; a la qualrefpon-
את הקוש־א ן ז ף ן ך a £ ק״! א n t ^ • d e \ ~ , / e i f c 

ר  tiempo . הע-ר ר׳ עובדיה כ
ש לדמ״בכש ן־ל ותירץ שקורס • י ת  דוד כפירושו בפיט להלכית קידוש ה

 G g g שיט•;
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t iempo vendii nueftro Bien ; 
mas yo juzgo que Semuel, co-
nocia que la Hipotefis de Rab 
Ada era cierta, y verdadera; 
pero quifb bufcar un modo 
breve, y facil para el Vulgo, 
y fe lo enfeno, para que fupi-
efte por mayor la duracion del 
Ano, fin quebrados de Minu-
tos, n i Efcrupulos. 

147. Cuz, De que nos fir-
ve pues la Hipotefis de Semuel ? 

148. Ha. No de otra cofa, 
que de indicarnos el dia en que 
fe pide la Lluvia, que es el dia 
60. defpues de entrar el Equi-
nocio de Tefri de Semuel, com-
putando el mifmo dia delEqui-
nocio en los 60. Para faber pues 
cada ano fu precifo tiempo, de-
vefc faber en quantos del mes 
de Tefri entr6 el Equinocio de 
Semuel, y en aquel mefmo dia 
del mes de Kifleu fe pide la 
L luv ia ; pero conftando el Ano 
de$55; u de?85• devefe pe-
dir en el de Kifleu un dia antes 
del de Tefri. 

Ex E M P L O . 

El Ano ^^2 ך . entr'o el Equino* 
gio de Semuel en Simhatorah 23. 
*tefri, y enel 23. Kjfleu fe empecb 
la, petition de la Lluvia; mas 
tnefte ano ^^^,entro el equino-
cio en 6.de Tefri', y for que ejle 
ttefier anticipar un dta \ y affife 

י ש י מ ח ח ו ב  ד

 שיגיע זמן זה יבוא מורה צדק * אבל
ה יודע שיעור  לפי דעתי שמואל הי
א  שנות רב אדא* ומכיר בו שהו
ך ביקש דרך קצרה י ונכון א ת י מ  א
ם ה  וקלה להמון העם ואותה נתן ל
 למען ירעו בחשבון הגס שיעור
ם י ק  השנר־ז בקירוב בל^י ד

 והלקיס :
ת יתן לנו ומדת ב מו ה א ז * ת  ק

 יוסיף דיינו תשכון
: ל א ו מ  ש

א ל H איננה שוד• לנו א P !  <ןת*ח א

ת ו ל א  ?־־*קבוע יום ש
ד תקופות ה ם א ו ם י י ש  מטר ש
ם התקופר־, ו י  תשרי של שמואל־1 ו
 בכ^ל הס׳ * וכדי לידע זמנה בכל
ע בכמה בתשרי נכנסה  שגה ושנה ד
ת שמואל ובאותו היום עצמו פו  . תקו
ת מטר בכספיו תוץ ל א  תהיר־ז ש
 משנה ש^ימה שצריך להפר יום

אחד : . 
 המשל-1

 ־בשנות התיעג ה׳תה התקיפה ביום שמחת
 תורה בהוא כ״ג תשר׳ וכיום כיד כסליו

ה !  ה־תה השאלה • וכבגה w שה׳א הת״עג ח

 התקופה ביום (׳ תשרי ולפי שהיא בלימה צר״ך

 לחסר יום אקל והיתה השאלה כ׳וס ה' כסליו:

 קתיט א״הכ

ano confta de 355״ dias, huvo me-
empecb des del 5. JQJleu. 

149 Cuz. 
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ר ס ח ^ ולמדה צריך ל p f N ט ! ' מ  ק

 כשנח שלימח ?
ם חשנה חסרח או א ן ף ן ף ן ^ ״  ק
 כסדרה ותפול התקופה
 בכי ג תשרי כמו שאירע בשנת
ם ו  התיעב פיון שצריך למנוד־ו י
 תקופה ויום שאלה צריך למנוות
 יום ב׳ג * והרי בידך שמנה ימים של
ז שהרי ל׳ ןהרי  תשרי וכ״טשל השו
ה היתה הסרה וכי ג של כסליו  השנ
תה השנה  הרי ששים ואפילו אם הי
 סדורה יש לך להשוב השון הסד
א וחשון הסר ל  לפי שבה תשרי מ
 אבל אם היא שלימה צריך להסר
ן בשנת הת״עג ו כג  יום א׳ מהמספר 4
תה התקופה ביום ו׳ תשרי ולפי  הי
א נשארו כיה ל  שתשרי לעולם מ
 ימים של תשרי ולפי שחשון מלא
׳ ' זשיג תוסיף ל  מפני שקביעות חשנ
ש ד י נ״ה והי של ח  של חשון חד
ם לפי שחיובו י ש  כסליו הרי ש
ם שיגרע ר ו  שניתוסף בהשון ג
תה השנת הסרה  בכסליו 4 ואם הי
 או סדורח כיון שאין להשון בהן
ח ל א ש * היתה ה א ביט ימים ל ל  א

ד ו׳ כסליו :  ע

כ זהו כלל יפה וקל ולכן ה " א א ' ג  ק

 אצרהו כאישון עיני :
חח  קנינ א׳

149• C u z * ׳ o r 3 u e **e a n t  ־*
cipa un dia, quando el menor 
numero del Ano es cinco ? 

150. Ha. Terminando el Aiio 
con el numero tres, 0 quatro, y 
entrando ei Equinocio V. G. 
enel 2$. de Tefri, como enel 
5472. fiendo que en ios 60. dias 
fe incluien el dia que entra el 
Equinocio. y el dia de la Petici-
on, devefe incluir forfofamente 
el dia 23.con que tenemos S.di-
as deTefri, y 29. de Hefuan, fon 
37-Digo 29 dehefuan, y no ?0. 
porque fiendo el Ano de 38?-
no puede Hefuan tener mas de 
29. y 2$. de Kifleu, fon 60. y 
aun que el Ano terminara con 
4. fe devia con tar Hefuan Ca-
vo de 29. por que enefte gene-
ro dc ano, Tefri es Lleno, y 
Hefuan cs Cavo, pero fiendo el 
termino de 5. es menefter an-
ticipar un dia, por que el dia 
que fe anade en Hefuan fe deve 
diminuir cn Kifleu. Como. 
Enel Ano 5473. cl Equinocio 
cntrd cn 6. dc Tefri, y p 0 r 
que efte mes es fiempre Lleno, 
quedan 25. dias de Tefri, y 
por que Hefuan tambien es 
Lleno, por conftar el aiio de 
$55. dias,de vcnfe anadir 3 o. por 
Hefuan, que hazen 55. y 5. de 
Kifleu, fon 60. Pero fi el aiio 
confUra dc ^. u 4. enel menor 
numero, no conftando Hefuan 

mas que de 29. dias, no fe empe^ra la petition hafta 6. de Kifleu. 
151. Cuz. Efta es una regla muy buena, y facil, y affi procurare 

confcrvarla en mi memoria, como cofa preciofa. Gg g 2 152. 
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1 <1. Ha. Para la Peticion de לזו בלבד מובילו׳ לנו n*Yfci נ ^  י
la Lluvia pues folamente, nos . ^ א ן מ n ש 1 g ״ p n

 1 " 1 K 

firve la noticiade las Sazones de ״ ״ > י | י י י ^  • L J ta י
Semuel; En efta confideracion, ט י י ב ע מ  ובגלל הדבר הזה על ת
no puedo fufrirel ver, que los הרד־־, אפי אשר מלאו הנייריות 
Caiendariftas hayan Henado los א יועיל־1 בם בתקופות  &לין ל
papeles de palavras, que no D W 1 ^ ת ו א ה מ מ ב ן ^ 
fon de provecho, haviendo in- ^ L r 
dicado las Sazones de Semuel ב ת ר ו פ י 1 }י ת י  ולא העלו א
para muchos figlos, fin hazer א על ספריהכש אלא בקיצור ד  א
mencion de las de Rab Ad*, ׳מופלג ודרך העברה י ואם ככה 

t^Z^lfU ב י ר " ־ ״ י  w לקיים מ
10 han hecho para cumplir con א כפי מה שפירשתי ע נ צ א ב ד  א
el Axionfa que dize, que Las (סי׳ כיח) כדי שלא ילמדוה א ה כבר 
Sazanes- de Rab Ada Je deven ה ובקיאים במוצאיה ומובאיה ו  למד
tener ocultas • C o m o tengo a- K W M א י . ה ר ה ו £ = כ ץ  ה

pun tado /§ . <8.) para que no »! !-״»! 
Uegue a Noticia de las otras ם א ם ו ה י ר פ ס  באשר ראיתי ב
Naciones, fepan que ya la tie- ד דברית ה ה מדבר פן ילכו א  מדאג
nen, eftando tan verfados en ^א «אף ב ^ ר  1אהר עצתו־; א^י ^

que recelan, que figan fu Hipo- עושים שנתם קצרה משנתנו ששרי 
tefis, yo les affeguro, que no ,—ם והושבים שאנו טועים במן י ק  ד
fucedera tal, por dos razones. a w ם ן ק מ ״ ב K n t ט , ר מ א ט > 

Primera, por que Ellos hazen ^ ^ , . , 
fu Ano mas breve que el nuel- . » 
t ro 6. Minutos, y juzgan, que א פהות ולא יותר ״  כשנתנו ל
vamos enganados, por alargar, בשיהול יום ראשון של פסה ביום א׳ 
quando deviamos abreviar. . ג ב ״ ת D . ה ^ ^ ש ^ ב ר , א ו ש מ  כ

Segunda, por que fupuefto que . r f i m i W a . p ס ע ג ר א י ן י ו ס ״ ת ן 1  ן

Aiio fueffe precifamente co- L ז t ׳״״v.^% . . 
1 n ל 1 י ת צד יוכרהו להתחי ה ת p ו r י mo el nueftro, todas las vezes ת i u r 

que caieffe el primer dia de ם ג  ח

pefsah enel primer dia de la Semana, como fucedio en Ios 
anos 5460. 5463. $467. y fucedera del mifmo modo en los 
Anos 5487. 5490. 5494. feran neceifitados a celebrar el 

primer 
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 primer dia de fu Pafcua enel חגם עמנו באותו יום עצבו מה
P שאין רוצי? לעשות ברי שלא יראו r i m e r d i a d e l a 1 ? ^ " י 3 c ° * Lז ז _ ^ ״ que no quieren hazer, para 
^ כמתיהרים ולכן בכל השנים הנ ל U E N 0 J T I E N D A e l M u n d 0 que 
, ימי׳ ם ה ג וצאבהם יעשו ה  judaizan, Ne videantur judaU ובכי
ד ידי נטויות על־ ו ע ו -Y por eflb en todos ef 4אחר חגנו 4
ל {0] *&*>1 תרח ע מהי ם שהטילו אי י ר ב ע מ tros ,c?mG?> ה

c ?f£ 
celebran 8. dias defpues de la 

תה מים ברגע n הצבור באמרס שהשו u e f t n u a u e x o m e tambien 
ת דתו למות בהררוקן י ה  por que han infinuado un gran התקופה א
בלים ם ומקו י ק י ת ם ע י ד ב ר  ,miedo enel Vulgo, afirmando ואם ה
-el que bebe Agua enel pun ^ ועל כן מכריזים התקופה כמו

/  ,to del mudarfe la Sazon ׳ 1 1
q שנוהנים בעיר מולדתי וינץ יא מה u c l l a m a m o s T e k u f d h y deve 
פת  morir indifpenfablemente dc הועילו בתקנתן להכרת תקו
ת  Hidropefia; y fi efto es cofa שמואל־1 שתיא תקופה של ת
? אפילו אליבא דידיה שהיה יודע n t l S u a > y recebida, yporeflo j rn ה ח מ ה ׳ ר k p אפ לו אל בא ד r e g o n a n > c o m o hazen en 
א ת כמ ש ? oj׳׳ קמ 0 (למה ל מ א -Venezia mi Patria, que apro ה
ם ה י ר ע מ הם ו י -vechan con publicar la de Se יכריזו ויודיעו בספר
ת תי א תאמי א שהי ד פת רב א > <J?uel תקו l u e n 0 ^ ufo alguno, 

r ^ W t e w i ^ o m ^"seLrque T a t " ! ' * 
verdadera? 1 להניד להם מועדי ה תמקודשיס? 4 &; por que 
ם יתנצלו באמור שמעלימים א -razon no publican, y manihef ו
ת ודעה יכול לעשו , מפני שהי H ^ ״ אותי ^ J 5 1 U D * ? E S ' 

t ז la de Rab A d a , que es la Ver-
א ר י מ א קיימא לן ה ל ם ה י פ ש d כ a d e r a , y j a reyelada, feguida 
תא מאיסורא זעיר שהסכנד־־ו  por todo Ifrael, por que nos סכנ
-nueftra quando devemos ce* בריא לפי סברתם והאיסור שמא

 ,diziendo, que la encubren להורי? .
PPr que fabiendofe, pueden hazerfe Hechizos, no es razon fufi-
ciente, p o r que fiendo Axioma recebido, que mas fe deve evitar 
lo feltgrofo, que 10 Prohibido. Tanto mas en efte cafo, fe deve 
evitar, p 0 r q u e fe ^ rf P e 1 j g r 0 c s c i e r t 0 ) c l P e c a d 0 

Heehtzo) mciertol Si quieren pues manifeftar las Sazones de 
SemueL 
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Semuel en fus libros, hagan- prc&1 ^להודיע תקופור־! «8מוא 
D T ׳ ־*' י • •יייעיי״״י » 

las dc Rab Ada las principales, ׳ " י ל פ א ט י ' ה רי ל תי  נזק בזה אכ
y dellas devian formar Calen- א עיקר וממנה יעשו ד  ושל רב א
darios para muchos mil anos ? : jyjp •לוחות ^אלפ 

15?. C««. Con mucha ra- -״H״,L.« L*. !•*w^*,* 
Z o n te quexas de los Calenda- ת י ו נ ו ל ל ת ! כ י י ״ ב ה א ״ י  י
riftas; pueden fin embargo ם א י ר ב ע מ  1ע, ה
dilbulparfe contigo, ycon to- את כל  יכולים להשיב אותך דבר ו
do Ifrael, diziendo, que fabi- ת בני ישראל לאמר שבשיודע ד  ע
endofe el Equinocio de Semuel, /, rt_.,״_L ״״,״, LW..״M 

y retrocediendo Diez dias, pa- תקופת שמואל ויחזרו לאחוריהם 
rafan en ei de Rab Ada. א י ד  ימיי יפגעו בתקופת רב א

154• H*. Retuer^o el Argu- הח מטונך י אם כן יודיעו ״ א ד ' נ »  י
mento, por que podian mani- א ד א . ב  תספורת ר

encontranan infaliblcmente ? בתקופת שמואל 
con el de Semuel. חדין עמך * אבל שוב J3n lM ה ' נ  ק

155• Cuz״ Tienes razon ;Pe- ^ ^ ה ך ו פ ן א ו ר ן ך  מ

Z££g&££^l י ד מ ה שאני מבקש מ מ  ,־,ינים נ
pregunto. Y es, que yo veo והיינו שאגי רואה ההפרש הגדול 
la notable difcrepancia que hay א ושמן<1 • ורואךן ד  שיש בין רב א
entre Rab Ada y Semuel; Veo m n ש ר פ ה ז n ל ) ^ ) t ] Q 2 , ג  א

tambien las confequencias del- , 7 ' 
tas difcrepancias, que me tie- כ ב ו י ל ל T 1בייר מ ™ f W W 
nes manifeftado; figuefe pues מוכרה לפי דעתי שכיון שהנוצרים 
indifpenfablemente, por 10 que ר ר השבון יול״יו ציס א ה  הלכו א
nie parece, que haviendo Jos ^ ^ שהוא של 
Criftianos fcguido cl Calenda- 1 0 t , 
r io de Julio Cefar, que es el ם אשר אז עשו נ ו ב ש ח ב ל פ ק  ת
mifmo de Semuel, hafta el ת ותקוגיס־ ללוהותיחם צריך הו  הג
Ano 1582. defu Era, enel qual שיוחדו מהן ״שינויים גדולים ועצומים 
corrigieron, y emendaron fu ^ 
Calendario, havran nacido י 
grandes, y confiderables alteraciones entre fu Pafcua & la 

nueftra ? 



 רבוח חטדעד 08
ד יש לי ש<*ות עו ו  לעגין חגם וחגגו 4
ת שאם באתי לפרטן ולבארן  אחרו
 יכלח חזמן וחן לא יכלו ולכן פרש לי
 באר חיטב כל חשינויים וההרהקות
 שנולדו ביניחס ובינינו בעגין זח

: ן ו  קודם תקין שנתם ואחר חתק

י *nPffc כבר ר־זודערתיך ' נ  ק

נוהם חדשי  שחדשי
ט ממולד למולד ח  חלבנה לפי ש
 (ס׳' fo) ושנותינו הם שנות חחמח
 לפי שאע״פי שאנו עושים שתי שנים
ת  של שגי׳ג או שניר או שניה תנ
 בשנה הג׳ שאגו מעברין אותרה
ט ד א ה  ומוסיפין עליות הדש א
ר יהד כל ימי השלש שניכם ב ה  ת
ם שוים י ק ל  ותחלקם אח״כ לג׳ ח
ם י מ וה י א לכד־1 שנרת שסי צ מ  ת
 בקירוב י כגון בשנח זו חתי׳ענ
 שהיא ראשונח למחזור קטןרפ״ט
 קביעותה זש״ג וימיה שנייה י שנרת
 הת״עד קביעותה חכי ז וימיה שגיד ״
ה קביעותר־ז בחיח ע < ! ות ח  שנ
״חחברס יחד ג  מעוברת וימית שפ״
 ויחיו אלף ציב ״ תחלקם לגי ויבוא
ד ס ח ש  לכל חלק דהיינו לכד שנ
 ימים ומפני שחסרים לכל א׳ משלש
 שנים האלו יום א׳ וחמש שעוד־*
ם וז, חלקיכם מתי׳תרף י ק  וגית ד
ק א ו ד  כדי שיהיו שנור־! רב א
ם מרי שנה בשנה מפנ* צ מ צ  ל

 שימ״ס

DIALOGO QUINTO 

nueftra ? Tengo mas todavia 
otras muchas queftiones, qae las 
omito, por que fuera muy pro-
lixo; y afti efplicame por dif-
tin&o todas las alteraciones, 
y difcrepancias, que hay, y 
huvo entre Ellos, y Nos, antes, 
y defpues de la Correccion. 

1 $6. Ha. Ya te tengo dicho, 
que nueftros Mefes fon Luna-
res, por que fon dc Conjunci-
on a Conjuncion, y nueftros 
Anos folares; por que dos anos 
confecutivos, conftan de dias 
J$J.&J54-fr ?55• cneLTer-
cerano que hazemos Embo״ 
lifmico, anadimos un Mes; 
Con que juntando todos los 
dias delos 3. Anos, y dividien-
dolos en 3. partes iguales, ven-
dran a cada ano Cerca de 365• 
dias. Como el (frejente) Ano 
5473. que es primero delCic-
10 decenovenal 2S9. confta de 
355. dias. El 5474. de 554. El 
5475. que es Embolifmico de 
383. Sumandolos fon 1092: 
dividiendolospor 3. que fon 3-
Anos, tocaraa cada Ano 364. 
dias; y por que todavia falta 
a cada uno deftos Anos, para 
fer de Rab Ada, un dia, 5; 
horas, 55. Minutos, 7. efcru-
pulos, como tambien en algu-
nos otros anos, fiendo impof• 
fible diftribuir cabalmente la 

exa&a 
 .במקצת שאר השנים כי אי אפשר



DIALOGO QUINTO >%ח חנח מ  ד

cxafta cantidad del Ano anual- אתה מוגה שעות »fc שימיס אמס מוען למדשים ״ 

mente, deviendo conftar los א שבמשך ד של רב א ' ו  מבלנו חמהז
mefes de dias enteros, y node ׳ L ׳ % ״ % w I 
quebrados, 6 fragments, te- י ט שנים ישתוו השנים על ידי י ב 
nemos para eflb el Cielo dece- ם א  פשוטות וז׳ מעוברות באופן ש
novenal, 6 Aureo numero de ר כל ימי המהזור יהד ותהלקם ב ה  ת
Rab Ada, enel qual enel dif- א צ מ ס ת י ן פ ע י ר ל ח ט ׳ י ר כך ל ה  א
curfode 19• Anos,. quedan to r ! , • n L h L . L ״ , ״ w 

dos iguales, mediante hazer שנוגע לכל הלק דהיינו לכל־• שנה 
I 2 . Comunes, y 7• Embolif- ם י ק ה ד ג ה יום והמש שעות ו ס  ש
micos 9י de modo aue fumando ת רב ת תרף שהיא שנ  וז, הלקים מ
todos los dias del Aureo nu- ע ש ד ח 0 ל ר ל ח א י ואם ת ד  א
mero, v partiendolos defpues >' ,״ 
por 19. partes iguales, hallaras א ו ש ה ד ם ר לה וכל ח ה  תמצא ש
que tocara a cada parte, 6 a ם י ק ם מ ד ד ה  בט״יב תש״צג ש
cada ano, 365. dias, 5• horas, ׳ וצריכין אנו לכל ף ר ת ת , מ  והלק א
55• minutos, y 7• Efcrupulos, ל ן ^ ע ת ו נ ע < ? ט ה א י ש ג פ ה מ  ז

de 1080. cada hora, quees el . . 
Ano de Rab Ada; Partiendo- ם י ע ם נ י ד ע ו מ  לבנה בלבד היו ה
los por mefes, hallaras tener ונדים מהדש להדש באופן שבמשך 

ן 2 5 • y cada mes conftar de di- ר שנה לא היה חדש ל ו  ל׳ג א
as 2 9 . horas 12. y 7??• efcru- ^ ה י ר י  ל ,L ה

pulos, que fon 44• minutos, y » 
i n efcrupulo de 1080. por ho- ם וגעשר־ז חג• הפסה בזמן י נ ש  ה
ra. Todo efto nos es neceflk- ף והג הסכות בהדש האביב  האסי
r io, por que fiendo nueftros ן י נ ן כ ע ם > י ל א ^ מ ש י  כמו שעושין ה
anos Lunares, las Fieftas an- . , ^ ^ ^ 
duvieran vagando de un mes 1 » . 
A otro, de forma que en סובב סובב והולך כל הרשי השנה 
^4• anos, no huviera mes, que כמו שראיתי בליו רני.• שבשנות 
en algun ano no fe huvieffe ce- ״דאט י ה הבי י ת ו בחשון ו ע  התילט ת
lebrado fiefta enel.-celebran- » ן _ י 
do Peffah enel otono, y Cava- י  התר לאהוריו מחדש להדש ע
5as en la Prima vera, como ha- שבשנת 
zen • los Mahometanos; los 
quales haziendo fus anos Lunares, les fucede, que fu Fief-
^a, que llaman Bairam, rodea por todos los mefes del Ano ; 
cotno obferve en Liorne, que enel Ano 5439, cekbraron en 
Jlefuan, yendo־ el Bairam retrocediendo de un mes a otro, 

hafta 



1J7• Cuz. Quedo anhelan-
do, hafta que faques & luz, las 
materias recanditas defta Set-
encia. 

* 0 9 W ח ו ע  DIALOGO QuisTo י
ם ש  hafta que enel Ano 5461. que שבשנות חתיסא שיצאתי מ

: ב א ש ד ה ב ו ה ו א ש ע ש י ר ד י נ ו ל fali ל
״ *  ״ * P a r a . Ĵ JS 

«L. . .^ . f c V ״^ . la celebravan enel principio 
ע שהאביב שלגו ד ת ף צריך ש ן ^ d e l d c A b . 
ת התים להשב1גנו -Deves mas notar, que nuef קודם שנ

 ,tro Equinocio de Primavera 0היא אלף תיש להשבונם היה נכנ
ם מאז ועד נ מ ה מאר״צו ״ א כ  .que antes de nueftro 5460 ב

׳ ? . , e s fu 1700. entrava en 25. 
ו שהיא אלף ת ת ת קם לחשבו ע M ח a r 9 0 j ׳ j e s d e e n t o n c e s hafta 
אל  •el 5560. que es fu 1800. en להשבונם נכנם בכ״ו מא"רצו ״ ו
ה על ההפץ כי ?לי להודיעך מ ת t ת r a e n 2 6 - Mar^o. Pero no te 

* דבר ונימוקו עמו על הסדר : d ™ r * df°> tc"1 ־ t_ t 0 arecuidadodeefplicarte ia ra-
ד ב עיני לך תלויות ע ה א 1 * zon, k fu timpo 
י ותוציא לאור״ ע ה ת  ש

ת הכמת. ז מו  תעלו
"ח אייףןןק, הטר־ז אזנך ושמע *  קג
ת שבועד ע ד -V$8. Ha. Atiende pues, Se"~ יש לך ל
fior• D כללי שלהם הנק׳ קונציליאו ניצינו c v e s faber que enel 
ת בניציאד־ן עיר  S Concilio llamado Niceno, por«• שנעשו

y י r . ™*w f 1 que fecelebr6 en Nicea ciudad 
ם נ ו ב ש ח ה ל אה בשנת ש כ י נ טי e B{> בי i t i n i a i ? r ( y v m U d d jp* 
א ל ת הגס א א לעשו ל  menor) enel Ano 325. de fu הסכימו ש
ד ה ף א כ א ת ב ת ה ב ש  Epoca, decretaron. gut no fi ביום א׳ ב
ל ה ובלבד שי ד ש , cdehrA$< fif •יד יום של לבנ p f ״* fm0 <"el 

J/mi1 n•' "י J a / j U l * mmer dia de la femana. (Que 
ה יחול ביום כ א מא׳׳רצו שהוא -Haman Domingo) que figue ime לבנ
ם * ואן- ת ר ב ב לפי ס  ;diatamente el 14 de U Luna יום האבי
ת הסמוך לו• ב ש ד ב ה d 14י vf יהוגו ביום א e v e c ? r e " e l 2 ״• 1 

l t Marco, que es fu Eauinocto* 
ב או ו י כין שיהיה קרו y ca)e מלאחרי

9J0 ^ eJ 
) ,primer dia de u femana רחוק* נמצאו ג' תנאים צריכים לחם 6 
, שיחוגו יום א׳ ת חנם י א א יום-Domingo ) que le figue, fea me כדי לעשו ר כ״אמאריצושחו ח ת א * ׳/'to לפחו * * * * . C 0 I l g v 

u\ssn\ru/ p ב U e s , dever concurnr tres cir-
ב • א  cunftancias para celebrar fu ה

Pafcua. 1\ que deven celebrar por 10 menos. un dia defpues 
H h fe dd 



D ׳ I A L O G O QUINTO י ש י מ ח ח מ  ד

del 2 1 Mar^o. 2\ que Ia Lu- א נ ב שלהם 4 ב׳ שהניגוד ה  האבי
na llena hecha en 22. de Mar- ץ ר ח ע א מ  ״ , m י
ro , oalgunos dias defpues, es י י י ^ ״  י-'־'־־""׳ , 1 ./ ,

״ £ a p a z d e celebrarfe enella. ™ w ראוי והגון לחוג בי : ג 
que deven celebrar end primer ם ו י ד בשבת דוקא ולא ב ה  .ביום א
dia de la femana, ( 0 Domwgo) אהד • ומזה יצא להם שכשאנו• 
precifamente, y no en otro. ח ר ח א ת מ נ ש , ב  א

D e aqui nace, que celebrando / 1 

Nos enel primer dia de la fema- י י י  הגם עד יום אהד בשבת שלאח
na > transferiran Ellos fu Pafcua א כדי שלא יהשבו ד ה  משני טעמים 4
a l primer dia de la femana f i ם * שנית שכשאץ-ע בך - י ד ה י ת מ  כ
guiente, por dos razones; 1 . k t 
por que no fe entienda que ju- » ™ ^ ™ W הם אומרים 
daizan. Ni videantur Judai- א ביום ל ת יום א׳ של פסח א ב ש  ב
z*re. 2 a . por que fucediendo ב׳ של פסח שחוא שני בשבות ג״כ 
af l i , afirman, no haver havi- ת ב ש ׳ ב » ^ ״ א נ י ת מ p מ ^ 
do Iuna llena hafta ef Lunes, y . ^ ' 
por efta caufa aguardan hafta י י ״ " מ י׳ י ׳8 8" « ™ 
el Domingo figuiente, que viהניגוד * ־ 
ene a fer por fu mifma cuenta ח לידע ששני ת  fr| ןף• צריך א

dias defpues de fu plenilunio. ם ה ^ ן ן י כ י ף  ^ ף[גאיכש ע
Deves todavia notar, que , . ,  ז ז

de dos circunftancias necefTita- א ר ה כ י י י פ ל א כ ג כ ו ח י ל י  כ
mos N6s, y Ellos, para cele* ח ״ חתנאי י בשמש ״ וחב׳ בלבנ  תלו
brar rcfpe&ivamente la Paf- ם אין ה ן ן נ א א ש ן  ׳התלוי:בשמש ה
cua ; la Primera depende del . ב י ב א ס ה נ כ י ע , ^ ^ m 

Sol; La fegunda de la Luna. L _ ' L 
L a del Sol es, que ni Ellos, ni אבל יש הפרש בינם לבינינו שהם 
Nos podemosceiebrar hafta en- א אחר יום ל ם הגם א י ש ו ם ע נ י א -
t ra r el Equinocio, difiriendo, ן לפעמים עי ב ואנחנו חו  ־חכנסחאבי
en que E110 S > no celebran, fino ^ י כ א ס ח ץ  ב

cs defpues del dia de entrar el ™ 2 ^ u ^ ״ ; י י -  • י
Equinocio, masN6s folemni- ו שהזא ם כ ו מארצ ו י ט ב ס ת  ה
^amos alguna vez enel mifmo יום ראשון של אביב שלנו * התנאי 
dia que entra el Equinocio; 
como fucedib el a no 5469. que 
celebramos. en 26. de Mar^o,. que es el primer dia de nueftro-
Equinocio. La fegunda circunftancia, dependiente de la 

Luna 



 התלוי בלבנה הוא שאין אגו דוגגין
א ביום טי ו לה דוקא אבל הם ל  א
ד יום ט״ו עד ה  רוב חגיהם הוגנין א
ם אהריו * כמו שעשו י מ ה י ש  ש
ש להשמגם ת הת״ס היא אלף ת נ  ש
ל פסחנו ביום ״אי• די אב״רי^ ה  ש
ד ח ד יום א א עשו הנם ע  והם ל
ו שהיה יום שמיני  בשבת שלאהרי
 של פסה * מפני שאמרו שהניגוד
, של פסה א ביום ב ל א היה א  ל
 ואפילו היו מודים שהיה ביום ראשון

 חיו דוחין הגם ליום א׳ בשברת י
ו כדי שבל י1אה ובל ימצא  שלאהרי
לו הנם ביום. שאנו מתהילין  שהתהי
א ל  פסחנו * שני התנאים האלה ה
ם בספר תוררת ה׳ י ב ו ת ם כ  ה

יואז ת חרש חאביב מדם׳ ב °שמור א  דכתי
ות פסח • וכתיב *ובחמשות ויקרא כ״ג י  ועשי

ות  עשר יום להדש הזח חג המצו
 לה׳ : י

ת ראו *ט >ד*פי דבריך נ  קנ
 שאין הפרש גדול־*
ם לענין זמן צרי ו  בינינו ובין הנ

ם : ג ה ו ו נ ה ס  פ

ה מ  ק'ס $*'ף;ךן יש ויש יותר מ

 שיעלר־ז על לב איש
ת האביב שהם קובעין ל ח  משום ת
ו ואנהגו ם כיא מארצ ו י  אותו ב

 קבענוהו
nocio, cl qual Ellos .fixaa end 

DIALOGO QUINTO 
Lunaes; que no podemos ce-
lebrar fino es en fu opoficion, 
enel dia 15. precifamente; mas 
ellos celebran des del 15. . 
hafta 6. dias defpues. Como, 
end Ano 5460, que fue fu 
1700. que Nos celebramos en-
el primer dia de la femana en 
4. de Abril, no haviendo Ellos 
empe9ado fu pafcua hafta la 
femana figuiente enel 8°. dia 
de la nueftra, afirmando Ellos 
que no huvo opoficion hafta ei 
Lunes, fegundo dia de nueftra 
Pafcua; y quando convinie-
ran en que huviera hecho el 
Plenilunio enel primer dia, no 
huvieran celebrado enel, mas 
transfirieran fu Pafcua & la fe-
mana figuiente, para que no 
huviefTc exemplo, que havian 
empe^ado fu Pafcua quando 
empe^avamos la nueftra. Ef-
tas dos Circunftancias eftan 
patentes en la Ley, por que 
dize.׳ Guar da el Mes Tempra* Deot*• 
no, y haras Pafcua. Y en otra 1 6 ' 1 ' 
parte. Ten 15. defte mes, Pafi Lcvic.»נ• 
cua de las Cencenas a .A. 6. 

159. Cuz. Por 10 que tie-
nes dicho parece, que no hay 
gran diferencia entre Nos, y 
Ellos en 10 que concicrne a la 
Pafcua. 

16b. Ha. Hay mucho mas 
de lo que fe puede imagi-
nar, por el principio del Equi-
21 . deMarfo, quando Nbs lo 

H h h 2 fixava-



D I A L O G O QUINTO 

fixavamos cn cl 2$. antes del 
ano 5460. que fue fu 1700. y 
enel 26. de entonces hafta el 
5560. que es 1800• 

161. Cuz. Mucho defeo ia-
ber las diferencias, y difcre-
pancias, qlie huvieron, y hav-
ran. entre los Criftianos^y Nos,. 
enel celebrar nueftras Pafcuas 
refpe&ivamente. 

162. Ha. Conftandopor To 
paffado f a Ano dfe J65. dias, y 
un quarto, y haviendo entre 
una fazon a otra 91. dia, y 7. 
horas como enel aiio, y Sa-
zones de Semuel, y no con-
ftando nueftro verdadero Aiio, 
^ue es el de Rab Ada mas, que 

fe 365. dias, 5. horas, 55. M i -
nutos, y7. efcrupulos; y em-
pe£and6 nueftra Epoca des de 
la Salida de Egipto, haviendo 
paffado d£s de entonces hafta 
agora $©o& anos, y mas; pro-
cedio defto, que las Sazones de 
Semuel, vienen 10. dias def• 
pues, que las de Rab Ada, cai-
endo la de Semuel en 5 Abril , 
quando la de Rab Adk empe96 
ya des del 25. Marfo. Efto 
mifmo' pues fucedio a los Crif• 
tianos con Nos, por la mifma. 
caula ; de modo, que elEqui-
nocio, que fegun Ellos, yenia 
en tiempo del Concilio Niceno 
cn 21. Mar90, retrocedid 10. 
dias, de forma que caia en 11 . 

Teniendo 

-ימח חמישי
ת נ ם ש ד ו ה מ ק  ־קבענוהו כיום ב
ם ש ו מ ש י וכיום ב ס ואלף תי  התי

: ת י ד התיקס ואלף ת  ואילך ע
ג עד־1  "יו^אידזב כאיל־1 תערו
ם כן נפשי י  אפיקי מ
יים וההרהקות נו דע השי ה לי א מ  צ
ם ובינינו צרי ו  שהיו ושיהיו בין הנ
ות הפסה ולענין נ י  ׳לענין זמן הג

ם : ג ה  ׳
ות ששנתם היתר• ן להי ך ן ף י  'DP'3 א
ת  מימי קדם קדמתו
ת יום ורביע ובין תקופדת מו משי 1 

א יום וז׳ שעוות ת היו צ ו פ ו ק ת ל  ו
1 ות ותקופות שמואר  ומחצות כבשנ
ת של רב י ת מ א  ולחיות ששנתנו ח
ה יום י ס ש א ל א שיעורר! אינה א ד  א
ות יגיח דקים וז, חלקים 4  וח׳ שעו
ת חשבוננו לתקופות ל ח ת  • ולהיות ש
א מיציאת י  •בין לרב בין לשמואל ת
ה עברו ת  מצרים ומאז ועד ע
ה ויותר י נמשך מזה ' אלפים שנ ג : 

ת ו ר ח ו א ל מ א ו מ  שתקופורת ש
ה ימים שהרי ר ש א ע ד ל רב א ש מ ; 
ל בהמשה אבר״יל ו ל שמואל תח  ש
א בכחימאר״צו ־• וזה ד ב א  ־ושל ר
ם י עמנו מזה הטעם צרי ו רע לנ  אי
ב שלפי י ב א ה ן ש פ ו א  יעצמו ב
ה חל־בזמן הקונצי״ליאו  לסברתם הי
ד ד צו נסוג אהו א  ניציינו בכיא מ
א י  יעשרו? ימים באופן שחיח הלבי

: מ . 



ד 11 ע ד מ ח ח ו כ  ד

ד ארוכר־ז ת י  בו • ובכן ביון ששנתם ה
ו ה׳ רקק וכיון שעברו מזמן  משנתנ
 הקונצייליאו שהיד־• בשנות שכ דת
ד גריגורי׳או ייג אפיפיור  לחשבונם ע
ת תקיפב לחשבונם נ ש  שתית ג
ר ו ח ף ור״גז שניכם נזורו א ל  א
 תקופותיתם לגביתקופותינו עשרח
ט וחאביב שלנו שבימי י מ  י
 הקונצייליאו חיח חל בכ ח מאריצו
ט ע ט מ ע  חזר גם חוא לאחוריו מ
א עשו ד שנפל בטיו בו ״ ואילו ל  ע
ח הולך ונסוג  התיקונים שעשו חי
ד פיבריירו ובמשך זמן ד ע  אהו
ח סובב והולך בכל חדשי  חרבח חי

ח :  השנ

ת י ע ט כ כמדומות לי ש ףן '& / ס  ק

 בהשבונך :
ר כן אדוני מ א ת ת מ ח ל ה י א ז 7 ^ 

? ך ל מ  ה
^ מפני של״זדבריך r f t f c «**ק 
ם טעו י ר צ ו נ  ה
מ סבלנו ה י ת ט ו  בחשבון ואנהנו ע
ט נסוג אחור ה ל  שחרי־חאביב ש
ו ״ ב א י י ל ו צ ר א ה ימים מכ״א מ ר ש  ע
א ל ל  וחאביב שלנו גם כן לקח ע
א חזר  חמכם בכפיו כי גם ת

י ז ב ו ט ד צו ל א  לאהוריז מכיר. מ
א היי י י ל נ ז א או ק ל ן ל ף י א ^  ק
״ שאס ם ל ו ע מ ם י ר ב  ד
ל  גריגויריאי הסיר עשרות ימים ע
ה ת כ מ א  ;יו קורין ט״ומאר״צי חיה ב

 ,בו

DIALOGO QUINTO 

Tcniendopucs fuano ^.minu-
tos mas que el nueftro, V ha-
viendo corrido des del Conci-
lio, que fe celebrb enel $2$. 
de fu Era, hafta Papa Gregorio 
I J . que fue enel 1582, Anos 
12^7., retroeedieron fus Sazo-
nes refpe&o de las nueftras, 1 o. 
dias, con que nueftro Equino*• 
cio que en tiempo del Concilio 
entrava en 2 5.Mar90, retrace* 
dio tambien el-poco a poco* 
hafta que fe reduxo al 15. y 
no huvieran corregido fi1<Ca*־ 
lendario, havia de retroceder 
hafta Febrero, y en difcurfo de 
mucho tiempo, havia de correr 
por todos los mefes del Ano. 

16j. Cuz. Creo que erraftc 
en la Cuenta. 

164. Ha. Por que dizes effo, 
Senor ? 

165. Cuz. Por que fegun me 
tienes reprefentado, los Crifc 
tianos cometieron el icrro, y 
nos padecimos la pena, havien• 
do fu Equinocio retrocedido 
del 21; Mar90 al n . Lomif-
mo fucedio al nueftro tambien 
fin culpa, haviendofe anted* 
pado del 25. al 1 

166. Ha. No Seiiorjnohay, 
ni huvo t a l ; por (jue fi Grego-
rio quito los 10. dias fuperfluos, 
viene a fer que el dia, que El-
los Uamavan 15. Mar^o, era 
verdaderamente 25. con que 

nueftro י 
 •שהיו עודפים, נמצא שהיובש שחס ו
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nueftro Equinocio de NiflTin, תת פת גיסן שלגו הי  בו ובכן תקו
entrava fiempre en fu legitimo כ ^ ם בזמנה הראוי ו ל ו ע ה ל ל  ה
t iempo; figuefe pues que Ellos > , , L * 
padede?onT no N6S. ' נ ו ד י א נ א ל ה להס ל ת הי  המלקו

167• Cuz. Dixifte, que en ; א לנו  ל
$ooo. anos, huvo diferencia de ת שבמשך ג׳ ו ר מ ז ST^H* א ״  יוס
i o . dias entre Semuel, y Rab ך 1 , ן n ג ם ^ , פ ^  א

Ada. Y dixifte tambien, que ז י 

la mifma diferencia hay entre ההפרש של עשרה ימים 
Julio a Gregorio; estotalmen- א י ואמרות גם כן ד  שמואל ורב א
te impoflible; por que des de ות  שזה ההפרש עצמו נולד בין שנ

Julio Cefar d Gregorio, no W אפשר ״ לפי שמיציאת.מצרים 
tienen corrido mas de 1620. ם שנד« ״ ומיולייאו י פ ל  היום יש ג׳ א
que fon poco mas de la mitad ו ר ב א ע ד גריגו״ריאו ^ ד ע  ציס א
de 3000. Luego la diferencia w*H*mt**m -י^״י-י *U>t»U1 
«ntre ellos, nb podia fer mas

ר  ת D י W * f ר ר ת ף י ל א א ל  א

que de cerca 6. dias ? P ס ם • א י פ ל ט מהצי ג א ע  מ
168. Ha. La queftion es א קרוב ל א היה א  ההפרש שלהם ל

difcreta, pero la refpuefta efte ? לששה 

SSI q

y ״ ־ V ־ ״ t i % ־ m S מ״כםח ״ל fflfc ̂  
y Rab Ada en la cantidad del ל ב  זה אדוני המלך א
Ano, no es fino dc 5. Minu- בתך בצדך כי ההפרש בין  תשו
tos, como fabes; Conftando ״ ר נ ע W ח . M א ד ב א ר £ ז , א י ט ן 5 , 
el Anode Semuel de dias 365. 
y 6. horas cabales, y el de 
Rab Ada de 365. dias, 5. ho-
ras, 5$. Minutos, quando en-
tre Julio, y Gregorio hay 11. 
Minutos, fiendo el Aiio dc Ju-
lio, como ei de Semuel de 565. 
dias, y 6. horas, y el de Gre-
gorio, de 365 dias, 5. horas, 
y 49. Minutos. Cinco Minu-
tos pues cada aiio, en 3000. 

anos, 

א של המשה דקים כידוע כי  אינו ^
ה ורביע בצמצום* ס ל שמואל ש  ש
ת וניה א שס ה יה׳ שעו ד  ושל רב א
 דקים ״ אך בין יולייאו וגריגו״ריאו
א ות יולייאו הי  •יא דקיםי ל3י ששנ
1 שמואל־1 ושל־1 ה ורביעכשד־ ס  ש
ת ומיט ו המששע  גריג״וריאו שס'ד, ו
 דקים* נמצא שחמשח דקים בכד־1

 שנה



2 1 ת חמיעד 2 ו כ  ר
ם עשיר, ם ד י ג ף ש ל  שנות לגי א
ף ל א  ימים י וי א דקים בכל שנה ל
ת ימים ות״רך שנים הם נם כן עשרו  א

א ־^6 ד  לפי שמה שבין שמואל ?רב א
ם שבין יולי* ו י ק ד  הוא הצי ה
 לגריגויריאו וכפל השנים״ ומה שבק
ם י נ ש  יולי״או לגריגו ריאו הצי ה
א וכפל-1 ד  שבין שמואל־1 ורב א
ך כל זה בקירוב כי אין  הדקים ״ א

 לי צורך לצמצם עכשיו :
ה לה׳ עד־1 ת ב ברוך א ה ' א ט # ש  ק

 דבריך אין להוסיף
ם אין לגרוע ״ ועתר־. חזור ה מ  ו

 לענייננו :
 קע£&'ףןח בזה ההשבון שר־1

 ציס״אר היה האביב
ות .  חולך וחוזר לאחוריו מדי שנ

עד לו אח״כ ד אשר י ע ו מ ות p ה  בשנ
' ימים לסוף  גריגו״ריאו חאפיפיור ג
ח * ומזח יצא ת שנ ע מאו ב ר  כר־־4" א
 שליום שחיינו קורין כיח מארי צו

 חיו קורין חם ט ו • ולכן אם חיח .
א חניגיד בו בעם חיינו עו־שץ בו  ב
ן י ס א ם חיו מ ל ח ב  חג תמצות א
רא לחו א משוס דסבי  בניגוד ההו
ו שהוא יום צ ד א א מ  שבא קודם ל

ב ב שלהם : א  ה
א י־?ן ק פ י נ א מ ^ ו ה י א ^ 

 מינה ?
ן כען שהיו ממאנין ף ן ף י ^ נ י ע  ק
 בניגוד שד־*נו היו

 צריכץ

DIALOGO QJJINTC* 

anos, dan 10. dias; y n . M i -
nutos cada ano cn 1620. anos, 
dan los mifmos io. dias, fiendo 
que los Minutos de diferencia•, 
que hay entre Semuel, y Rab 
Ada, es la mitad de los Minu-
tos que hay entre Julio y 
Gregorio, y el doble de anos; y 10 
que hay entre Juliaa Gregorio, 
es la mitad de los anos, que hay 
entre Semuel, y Rab Ada, yel 
doble de los Minutos; Efto fe 
deve entender, poco mas, 0 . 
menos, no fiendo necefTaria la 
exa&itud. 

169. Cuz. Bendito feas de 
Dios, que tan cabalmcnte di f 
curres-queno hay que poner,, 
niquequitar. Bolvamos ago- ״ 
ra a nueftro primer AfTumpto. 

m 170. Ha. En efte Calenda-
no de Cefar iva el Equinocio 
anualmente retrocediendo, del 
tiempo que le fenalb defpues 
Papa Gregorio,3.dias cada400. 
anos. y efta fue la caufa que el 
dia, que Nos llamavamos 25. 
de Mar^o, llamavan Ellos 15. 
enel qual fuccdiendo haver 
Luna llena, celebravamos nuef-
tra Pafcu3, mas ellos 10 re-
pulfavan, juzgando que venia 
ante's del 21. que es el dia de. 
fu Equinocio. 

171. Cuz. Que fe deduze 
defto? 

172. Ha. Rehufando Ellos 
aquel Plenilunio, eran necef-
fitados aguardar hafta el de 

Yiar,, 
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Yiar, con que celebravan fu אייר W1U»J V מ מ מ ח , *ריכין ל t e 

1 7 ? . C**. Es cofa nota- : "*ר פס ח  שבועוות א
4>le. ח א ר י מ ת א ז כ ע מ ש י מ ^ ץ ך י ^ / ע  ק

174. f f r . Efta Regla la ? ח ל א  נ
halfe primero en los libros, ו בספרים  קע ל *!״ויזרו אני מצאתי
rrAquil'nJlosSf ' ״ r T ^ , m K . 
plos. Enel 1519.de fu Era, ם י ל ש  ובעיני ראיתי * והגה לך מ
•que fue 5289״ d e l a Nueftra, נם יטלתשבו  • שהרי בשנת <*ףתק'
N6s celebramos en Jueves 17. ן ע ג ץ ן ן נ ח נ y א w ^ ^ 
Marco, pero Ellos no celebra- ״ , , , 
ronhafta 24. Abril. Enel !527. » m ר א מ ז ם ח י ו י ת הג ה׳ ב  א
aue fue 5297-^05 enel primer ל ״ י ד ב ד א ד כ ם ע ג א עשו ה  ל
•aii de la femana 17. Mar90, y א חר״צז לנו ף תק״כז הי ל ת א  בשנ
Eiios 21. Abri l . Enel !558. ם ראשון ייז מאריצו וחכם ו י  חגגנו ב
•<?68. Nos en Sabado 10. ן , ^ L . ״ . L ״ 

M ״ a r 9 o 5 Ellos en 21. Abril ח . ק ל ף ת ל ת א ב ריל ״ בשנ  בכ א א
!75• Cuz. Mucho me aleg- ו אנחנו ביום נ , אלפים ש חל א ח  הי

ro con efta Dotrina. *ב דיל ם בכ׳א א ח ו ו ת י״ו מארצ ב  ש
176. Ha. Otro yerro tenian, ה ז 5 ששתי בלימוד ח ן ף ״ א ה ״ ע ? 

y era, que haviendo Ellos fe- . ן ן  ^ ח
guido el Calcndano de Cefar, ' _ _ ״ ״ , 
7 haviendo hecho fus anos de " I W ^ י ר ח  ^ עיר א
dias 365, y un auarto, y fu ־*חם וחיינו שכיון? 
Cielo Decenovenal, b fea Au-_ ר יולייו ציסיאר ועשו ו T  ששמרו ם
reo Numero, de 693 9. dias, y ׳. ^ י ב ר ם ן ו n י ׳ D p C,p ם ת ו נ ^ r ז ; , horas, venia a conftar fu .18 ש  ״
mes Lunar de 29. dias, 12. ho- ם י פ ל  ומחזור קטן שלחם של ו א
ras, y cerca de 800.efcrupu- ת * נמצא ת קלט יום וי ח שעו ת  ו
los, por donde fobravan en ca- חרש שלחם של בטייב ת״ת בקירוב 
da Cielo una hora, y 48 5• e f ״ - ר ע  ובכל מחזור ומחזור עודפת ש
Z T ^ r ^ Z: n f ל ק׳ כ • אשר ל ם - * ״ . * * 
anos cerca de 8. horas; en cada ת •־ ולכל שלש  הן קרוב לח׳ שעו
3oo. cerca de un dia. y havi- *1* ת שנח קרוב ליום א׳ *ולסוף  מאו
endo corrido 1300. anos entre ^ ״ י י

 J , 
c l Concilio Nicemyy Gregorio, י ע ל א ג ו ק  וש שנח שעברו בין ח

dieron גיציני 



רן חטדעד 3 DIALOGO Q? 1 N ועו m 
ד גריגויריאו הן ד׳ ימ!ם • dieron 4• d גיצ״ינו ע i a s - E f t o s 4• 
ה נ ב ל t אלו חדי ימים נתאחר מולד ח a r d a v a l a Conjuncion por 
. %יי* . L c- fu cuenta. demodo,que quan* 
w ם י נ ו ו מ א הי ל d להם באופן ש o c o n t a 7 a n e l p r i t J £ r diade 
ד ד ימים ה ע ש הלבנ ד ה  *Conjuncion, ya eran 4•. V ראשון ל
״ ובכן כשהיינומונין ה ד ל ו ר מ ח -havia empecaao. Deaqjuipro א

ש הדש ניסן הם חיו מונין כ״ה־ א c ר e d i a < l u e a * d i a <F» « N ° ? . r ? a  ־
י י . י _ ״ _ . ' . ^ L L nia va mos primero de Nifsan, 

1 ה וכשהיינו מרנין ט ו הם היר 1 נ ב ל ל a m a v a n E *i 1 0 s 2 , d e I a L u n a 

ח ס פ ל ה ח ח  &del mes paflado, y quando Nb מונין י״א י ולכן אם חי
א חיו עושיכ  contavamos 15• Ellos contavan 1ביום ח׳ או ביום שבת ל

ד בשבת הסמוך לו• ה ״ הגם ביום א • ? . a { E , f l <*[* n u e f t r 0 *! e f l? h 

י מ״יד % ££^£,25$ א הי ל ם א ג ה נ מ ו ב  מלאחרי
תו ליום א׳ בשבת השגי לפ» -mediate figuiente, como ha! או

2 6 1 ם שהניגוד שהית לפי 1 י ב ש ו  y» •mas la transferian al° שחיו ח
ם ו י ד ע ח י ח י א ל ת ב ש ם ו י ב ו נ נ ו ב ש f ת e ^ n d 0 D o m i ^ P ° r 

_ ז  juzgavan, que la Luna llena / ז ״
א שחוא י ט לחדש ב , של שבוע ח q ד u c

&

p o r nuelha cuenta hazia 
ק כשבא חניגוד לנו ביום  en Sabado, no havia de hazer• לנו ״ ו

ן אותו עד יום ב׳ 1**1 ם חיו מאחרי ׳ ה ה V 1 Miercoles de la •figui-
י י־־י־ ל ל ה ״ י נ י ב י ־ י י ל י ק ל & .SNSMSS ובגלל ק S 
-haziendo el plenilunio en Jue מאהרין הגם ה או עשרה ימים מיום־
י לפי נימוסם ״ שהדי בשנתי  ves, que 10 dilatavan hafta d הראו
ר פת: א ה ק יח לחשבונם הי ף ת ל L א u n e s %״iente, por la mifma 
_ _ M ' י  razon. Por efta confufion de ד
ם ו י ג חפסח ב עו עשינו ח o לחשבו u e n t a s p u e s , tardavan fu Paf-
י שהיופי פ ל א  cua, del dia que Iegitimamente שיל. כיד מאר׳׳צו ו
ם ביום ב׳ של פסד^ l יכולין להוג הג e tocava fegun fu Canon Paf-
ו כמו שעושי? עכשיו צ ר א c כרה מ f a 1 ' tt io . dias. Como en-

 .el 151S. que fue nueftro $288 ^ / ״ L י
ב דיל • וזחהסרר- עד ד א חו חרו N אי 6 s c e l e b

4

r a m o s e n S a b a d ; a 7 . 
•nwum עצמו גוהגין כל העמיס M 2 L ^ 0 . y a u n q u e p o d i a n c e -
׳ ןחישן ןלחשבו י נ וםמו  febrar end 28. como hazen אשר עור חי

Q ™ f agora, tardaron hafta 4. A b r i l ; 
Efta mifma regla figuen todavia todos los Pueblos, y Naciones, 

i^ue fc govietnan por d Eftilo Viejo, que es el de Cefar; 
I i ? ־ י י י ׳ י  י
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ootno obfervfe en Liorne en שלהם דהיינו של ציסיאר ״ כאשר 
cn nueftro 5450• q״e fue fu ו נ ץ ^ ת ת ה נ ש י ב נ ר < ל א ב  ר

16go., que celebramos en Sa״ ^ ־ ' • _ /_ * ! 
btdoll M a r 9 o ; losdelEftilo ™ . w ו * נ א ש ? ה ץ ל ר  אלף ת
Nuevocelebraron el dia figui- * ו ק כרת מארצ ם ש ו י ה ב ס פ  ת
ente 26. pero los del Eftilo יוהמונין להשבון ההדש כפי תקון 
Viejo no celebraron hafta 20. י , ר ח א ם ^ ץ  ׳!דיגו־ריאו עשו הגס ב
Abr i l de fu Eftilo, que eran L 

J>. del Nuevo. End ano ם המונין לחשבון נ מ • א ו ב ו  כ
1698 •5458• celebramos en א עשאוהו עד כ׳ אברייל  ־הקדום ל

jueves 27. Mar90. Los del ם אברייל י ש ל ם שהם ש נ ו ב ש ח  ל
Eftilo Nuevo en 70. Los del' , _ י ~ _ ״ . י n w r t L . 
Viejo, no ceIcbraron-hafta24. * ת נ  לחשבון החדש ובשנה* ח
Abr i l E. V . que eran 4. Mayo ם ו י ל הפסה ב ר צה ה א אלף ת  הי
del Nuevo. Efta es la mayor יןלהרש עשו נ ו * המו צ ר א ׳ כ*ז מ  ת
diftancia $ La menor la obfer- ' א ן ,^ י נ ן מ ן L ר , ^ . ) ב ^ ס ב ג ן  ך

l ״ * * י י ״ ־ ־ י  עש, חג=» ע
Sabado 6. Abril . Los del E. N י ההפי׳*> . ה " י ז 5 ׳ א יו לחי  שהם ד׳ מ
el dia figuiente 8•. di^ho. Los ם  הגדול ••ההפרש' הקטן ראיתיו ש
d ? l E . V . 8 dias defpues dellos, ז 8 ׳ ר א א,)ף ת י מ ה ' ת ת ה נ ש  ב

^ E f t ״ 4 ״ - V i ־ S 1 E - N - q U e ״ o ו עשיגי פסחני 0 אג״נ ה  ל
1 77• Cuz. Eftas regfas tie- ם ו י  שיק ו׳ אבר״יל׳ בעלי התקון ב

nen muchos Articulos, D i f י ^  שלאחריו ז׳ אברייל * אבל ב
tincciones, y Condiciones; y ף ן ך ם א י מ ׳ י ס ח ג ן ח ^ ן ^ ן ך * 
afli pareceme impotfible acor- , » , , J , , - . . 
darme de todas quando qui- ל לחדש ב ך ש דהיינו ייבי ד א ד ח  ה
fiere. שהם ד׳ לישן ־ 

178. Ha. No tomes- cuida- ן - ך ^ א ן ך ^ , ^ ^ ^ * W f c ז ' ע ^ 
do, por que defpues de haver o ^ ^ m ם י ט ו *  מ
termmado todo efteTratado, »• • 
bare un Epitome del, para ja ראה בלתי .  ^ותנאים רבים ובכן נ
cilitar la Memoria. אפשר שאזכור כולם לכשאדצר־־, י • 

179• Cuz. 
, - T שאנמור כל־1 הענין אעשד I N ש לזה כי ^ תהו ח ה ' & ח ' ע  ק

יע הזכירה:* א .בתרא •בדרך קצרת וקלה כדי לסי ר ח ה מ . 



1 ח חמישי*1 4 ו  DIALOGO QUINTO ב

ט א״ףיד אשמח כי כביר מצאה 179 ' ע ק • Cuz. Me alegrare, por 
1

י  ד י

 w que con eflb havre alcansado que 
mucho. 

' T>e las nuevas Difcrepancias que nacieron entre los CriftUnos, y 
Nos, enel tiempo de la celebration de Us Pafcuasrefpetfivamente,des 
de la Correction Gregoriana, hafta el ftn del 1699. 

ץ כבר הצגתי לפניך כל ן ץ ך י  ק'* א

 דתהפרשוות שאירעו
 בעינו ובין הנוצרי, מימי הקונ״ציליאו
 4יצי״נו בשנת שכיה להשבונם ער
ת  ימי האפיפיאוד גריגויריאו יינ בש:
ס והשיכג־ לגו י ה  אלף תקי׳פב ל
ת ו ק ו ל ח מ ש ח ר פ ל ' י ת נ ת מ ו ת ע  ו
נם  שנולדו בינינו וביניהם מיום תקו
ש להם היא חת" ס ף ת ל ת א  עך שנ
 לגו ולא ער בכלל ״ ואיחכ אודיעך
ף חעולם *־ ד סי ה שיארע משם ע  מ

 ואתחיל בשם ה" 1
ת גריגוריאו התקלורד • כראו ן ף  ף
 והטעיורת שנפלו בסדר
ת ובמולדות פו ד בתקו  יולי״או ציס א
ב שזמנות לפי ת האבי פ ו ק ת מ  ו
א בכ״א מאר*צו גסוגרז ם הי ת ע  ד
ד לי״א בו ושעל כן לפעמים ו ה  א
והד ר זמגו המי ח  היו עושין הגם א
ל ניעי״אה כגון כשחי*  לו מהועד ש

 חוגנין

1So. Ha. Haviendote y* 
manifeftado todas las Difcre-
pancias, que nacieron entre 
Nos, y los Criftianos, des del 
Concilio Niceno enel $2$. 
de fu Era, hafta Papa Gregorta 
XIILcnel 1582. que fue nueftro 
5343. Determino agora efpli-
carte las nuevas Difcrepancias, 
que nacieron entre N6s,yEllos, 
des del dia de la Correccion, 
hafta cl principio del 1700.que 
fue nueftro 5460. Defpues 
te comunicarfc 10 que deve 
fucede rde ahipor delante en 
perpctuo. 

Empe^ando pues en nombre 
de Dios, digo. Que haviendo 
vifto Gregorio las defordenes, 
y ierros ocurridos enel Calen-
dario de Julio Cefar, en los 
Equinocios, Solfticios, y No-
vilunios, y que el Equinocio 
de la Prima vera, que fegun 
fus principios devia caer en 21. 
Mar^o, havia retrocedido a 
11. y que por eflb celebra van 

algunas vezes fu Tafcua defpues del tiempo fenaladole por 
,el Concilio Niceno, como, quando celebravan defpues del 

I i i 2 1$׳ 



% 5. A b r i l , que es el fin de fu 
s*es Equinocial, refolvib de 
corregir eftos ierros cometidos 
por fus Anteceflbres; aeffe fin 
pues mando a todos los Pueb-
los fus feauaces, que acortaffen 
el mes ae O&ubre del Ano 
1582. de forma que no tuvi-
effe mas de 21. dia, paradi-
jninuir los 10. dias, que fbbra-
van des del Concilio Niceno 
hafta entonces; y para que en 
10 futuro no fe reincidieife en 

. to mifmo, difpufo, que de en-
tonces por delante, quitaffen 
del aiio de Cefar 11 . Minutos 
cada ano j y por que es impof-
fible hazer efto anualmente, 
eonviniendo con N6s, que los 
mefes, (j  for t&nJequencUel ׳
Ano) no deven conftar dt Frag-
mentos; invento un Cielo de 
400. Anos, cn los quales reco* 
nocio, que haziendolos Julia--
nos tendrian 3. dias mas, de lo-
qae E i ideava hazer •, para* 
oSviar pues a efte inoonveni-
ente ordeno, que al fin dd 
cada uno de 100. Anos, qui-
taflen un dia de Febrero, y lo 
hizieffen de 28. dias folamente, 
aun que por la difpoficion de 
Cefar devia tener 29. y enel 
fin de la 4a. centuria fc hizief-

- fe Bifliefto de 29. dias. Defto 
ie figue, que aunque tomando 

aiio 

ר ט ו אבר״יל שחואסו־ף ח  ־חוגגין א
ב שלחנם ״ גמר בדעתו י ב א ח ש ד  ח
הם י נ ק ר עותו ז ש ת א ו ן א ק ת  ל
ש מ מ ע ח , ^ כ הם ולכן צוח ל חכמי ו  ״
 *השומעים בקול דברו שיקצרו חדש
ל שנת אלף תקיפב  . **וקט"וברי ש
ם כדי ו א מכיא י ל  ושד־*א יחיח א
ם י פ ד ו ע ר חעשרר־ז ימים ח  לחחסי
ד זמנו ״ וכדי  מזמן חקונצייליאו ע
ם ת ו א תקראגרת א ד ל י  שלעת
ם ואילך יחסרו ש מ ת צות ש ל א  ב
ד עשר ח ת ציס׳אד א ו  משיעור שנ
ח ולפי שאי אפשר ם בכל שנ י ק  ד
י כ ח נ ש ת זה מדי שנה ב ו  לעשו
 כמונו כמוהם מסכימים ימים אתה מזגה
א י צ מ  . לתמףם ואי אתה מונה שעיי* * ה

ל ת׳ שנה וראה שאס יתנו  מהזור ש
ת יול״יאו •דהיינו ר שנ ו ע י ש ' ם ה ל  ־
ה יום זרביע יהיו עודפים ג' ימים ס  ש
ן צוה שלסוף כל ק' כ ל ז  ־על תקונו 4
ל ת שנים הראשונים ש ו א  מג׳ מ
ש ד ה ם א׳ מ ו ור יחסירו י  המחז
רו ויעשו אותו של כ״ח יום ברי  פי
 ׳בלבד אע״פי שכפי סידור יולייאו
 ציס׳אר חידה משפטו כ״ט ובסוף
 הק׳ הרביעי יעשוהו מכ ט ובזח

ם י פ ד ו ע ם ה י מ , י ת ג חו  פי
 ־שיעור תקונו בת׳ שנה י ונמשך
בכל  *.םזה שאעיפי שאם תסתכל.

ה  שנ
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ה ל שםי א שהיא ש צ מ  שנה לבדה ת
ת עי  לגי שנים רצופים והשנה הרבי
ם  של שסיו כשנוות יולייאו עכ׳ז א
ל גדיגו דיאי ק כל המחזור ש ל ה  ת
א שיגיע צ מ ' חלקים או שנים ת ת  ל
ם ה יום חמש  לכל-1 שנת ושנה ש

ת ומיט דקים :  שעו
עתיד 1 ח ותקן ?-  ^איןץב בז
ן ק ט כשד ת $ ב  א

 לשעבר ?
ת ו ר ש  ?*'3איךןןון כיון שחסיד ע
ן מ ז מ ם י פ ד ו ע  ; ימים ח

ת נ ש ד זמנו דחייגו מ ם ע ח ל ש ד ע ו  ח
ף ל ת א נ ד ש  שכ״ת לחשבונבש ע
ז ג רי ס נמצאשאלףז נ פבלחשבו  תק׳
 שנים שעברו מאז ועד גריגו״ריאו
ו כשיעור ר א ש נ  נתקצרו למפרע ו

 גריגויריאו :
ח אוכל-1 לומר ת ב ע  ק*'ג איךן

תי ת שירדו ו מ א  ב
 לעומקן של דברים חאלו :

ן דור וחתקו ח מכח חסי ה * א ד ״ פ  ק

 חזח עשופיבר״ירושל
ל ת ס ש ש שחיא ח ף תי ל ות א  שנ
ת י  בית ימים וכן יעשו באלף ת
ת ב׳ אלפים ל בשנ ב ק א י ת  ובאלף ת
ל כ״ט יום כמשפטו ויחזרו  יעשוחו ש

לה י  חל

pero enel 2400. 10 har&n de 
procede que no confta mas 

ano por ano, confta cada 
uno de ^65. dias por ן . anos 
confecutivos, y e!4°. de $66* 
como los anos de Julio, dividi-
endo fin embargo todo el C i o 
10 de Gregorio en 400. partes* 
b anos iguales, fe hallar£ to-
car a cada ano $65. dias, $ 
horas, 49. Minutos. 

181. Cuz. Con eflb qued* 
el Calendario corregido para lo> 
futuro, pero como 10 corrigio 
por 10 paflado ? 

182. Ha. Haviendo quitad(* 
los 10. dias demafiados, des 
del tiempo del Concilio hafta 
el fuio, i faber, des del 325-
de fu Era, hafta el 1 $82. Sigue-
fe, que los 1 2 5 7 . < I u e 

rieron des de entonces haft* 
Gregorio, fe reduxeron & Gre-
gorianos. 

18$. Cuz. Agora podrfe dc-
zir con verdad, que entiendo 
efta materia perfe&amente. 

184. Ha. En virtud pues defta1 

Orden, y Correccion, hizieron 
el Febrero del 1700. que fue ef 
£460. de 28. dias. Lo mifmo 
naranencl !800. y 1900. pero 
el 2000.10 haran de 29. como 
le toca, guardandola mifma 
orden enel fubfequente Cielo; 
Por donde enel aiio de 2100. 
har&n Febrero de 28., dias co-
mo tambien enel 2200. y 2300• 

29. como acoftumbran. Defto 
fu Cielo decenovenal de 

*949* 



D I A L O G O Q U I N T O י ש י מ ח ח ו כ י  ו

^ ן 9 9 • dias, 18 ך . hora$ co- ph\ ו י  rbhn במחזור שלאחרי

.nutos, que occurriendo nombrar- D ' ™  של כ ח וכן בב ™ ^
los en 10 adelante, los denominate ת * אבל בכ ו א  לב׳ אלפים וג׳ מ
media hora para efcufar la molefiia •אלפים לת׳ ־ יעשוהו של כ ט כראן 
M repetir quebrados. Aqui tie- ^ ן ך פ ס י ^ י ה כ ז  ^ . ^ מ
lies pues los Ierros, y Enmi- ! » ׳׳ י 
cnda de la cantidad del ano, ת קלט ח  ימנו עוד ששה אלפים ו
fegun los que figuen la Cor- ת ככדאשונד־ן-אלא ה שעו  יום ר
.ceccioii. ם •ותתיקלט יום וי״ר י פ ל ת א  ששו
ח -Cuz. Haviehdome en י ר ו א להיול ט » ת וליד דקים שאקראס ל  שעו
feiiado el.Ierro, y Correccion הזכרת השבלים בכל פעם באצערן חצי שעה י 

: del Sol, enfename agora el ה ג ע , ״ ת ותשן שיעוף ר ו  הדי לך טע
le r ro , y Correccion dc la Lu- ^ ^ . י י • ' י 
״ ם 7 קי י ם המחז צרי ו נ ת ה ו ע  לפי ד
: י / v ״־־ ן י ק ת  ב

. . 186. Ya te. tengo di- •י*יי«*י • ^ V i V ״ n 
cho, que el Aureo numero de ™ י ״ ״  ?SH ? P י

Julio Cefar confta de 6939. ותקון חחמר־ז להם י 
dtas, y 18. horas, y el nueftro, ות ותקרן א טעו  ועתר־־. הודיעני נ
que cs ei de Rab Ada, que es p ח נ ב ל  ה
L i i n i fblar. confta de 22 <. Me- 1 ' 
fo, que c o n t i e n e n % ? 9 > א . ™ D K כבר , f l f l f c ו * 
dias* 16. horas, $2. Minutos. ^>שמהזור קטן ש . 
Por donde confta, fer nueftro יללייאו: ציסיאר הוא של ששרת 

. Aureo Numero menor que el W K ח , י י D ן r ט ^ ל ' ת  אד^פיכש ת
fuio cerca de hora 1 *. (™ ״ C, ^ ף ן ז ח מ  ן

/ » ; / ^ 00r* \\.de Semuel.) Si- ־ ״ -

guefe pues, que en 76. anos, א ו א שמשי וירחי ביחד ה ו ח  ש
que fon 4• Aureos Numeros, ס אשר יעלה מ0פף החדשי י  של רל
anticipara el Novilunio a fu ט ^ | ל ת ן ת נ י ^  ימיהם לששה א
Computacion, Horas ^ y20. . ם י ק ד ^ ן ת ן ע ז ש  י

' ה ע ה ש ק הנ ת משלהם שעה והצי בקירוב ״ (  י שהמחזור שלנו הוא פהו
ו שנים שהם ד׳ מהזורים יקדים המולדחמ^מ ל ם בן ב  •PW של שמואל) א
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ת ועשרים דקים בצמצום * ,ואם  שעו
א צ מ ד שייב שנים וחצי ת  תוסיף ע
ו • ב ל ם המולד יום א׳ ש י ד ק ה  ש
ת ו ע ט ל ח  נמצא שמהועד שבו חתחי
ת יותר ו ד ל ו מ ד חתקון קדמו ה  ע
ה מהמשל־1 א ר  מד׳ ימים כאשר ת
י ת א צ ו ר ה ש ג ד־יפניך א י צ א  ש
א ל י ות ש וחיינו. שבשנ  מספריהם 4
ה $׳ ממחזור קטן ת י ח  לחשבונם ש
ה ו הי צ ר א ם חמולר של מ ח ל  ש
ת בו * ובשנות אד־*ף תר״כג ״  בכ
ק תח כמו כן ט׳ למ׳  לחשבונם שחי
ד בכיא מאירצו * ל החמו  שלחם הי
ד ז ף רצ׳ב שנים ה ל  נמצא שבמשך א
ת  חמולד לאחוריו ד׳ ימים וייג שעו
ת י״ד שד־* ו נ מ ם ל ח ל . ה י  ולכן ה
ס ה ביום ג׳ אברייד־1 אבל־1 ה  לבנ

ו ב . ה ע ב א מנו אותו יעד יום ש  ל
rf^rppא להם  3 ומהיכן ב

? ה ז ת ה ו ע ט  ה
ח מפני שהשבו שכיר1 ה ״  ק**ח א

ת ״ ל ת של ר ו ד ל ו  מ
ת ל י ל  ־חדשי מחזור קטן הוזרין ה
 לעולם 4 ובכן כיון שראו שמולד
, של מחזור ה.בשנה א  חינ״^רו הי
 .בכ״גדיזימיברץ בשנה שניה בייב״
ו , נובימיברי • כתב  בשלישית בל
ו הימים -בלוחותיחם וכן ל אל  כ
ל כל הרילה הרשים במולרותיהם  • ש
ם יהיו ל ו ע ם שלעד ל רי  כסבו
ר ד ס  המולדות הוזריס חלילה על ה

ה  הז

Minutos precifamente \ .  ך
anadiendo hafta 3 I ׳ 2 t • anoŝ  
anticipara el Novilunio un dia 
entcro. Por donde fe colige* 
que des del Concilio, que en> 
pe96 elierro, hafta la Correcci-
on, fe anticiparon los Novilu* 
niosmas de 4. dias, como Ve-
ras del figuiente exemplo, tra-
hido en fus libros; y es, que 
enel ano 331.de fu Era, que 
era 9, de fii Aureo numero, 
hizo Novilunio en 25. Mar^o ׳r 

y enel 1623. que fue fimilmen-
te 9. de A. N . huvo Novilunio 
en 21. Mar^o; Con que en 
1292. anos, rctrocedieron los 
Novilunios 4. dias, y 1-3• ho-
ras; Deviendo pues con tar 14*-
de Luna en 3 Abril , no 10 con-
taron hafta el fiete. 

187. Cuz. De donde pro-
cedio efte Abufo ? י 

188..H*. Por que juzgarorv 
que todos los Novilunios de los 
235. mefes del Aureo Numero, 
terminada una buelta, bolvian 
perpetuamente a fervir. Por. 
donde viendo, que enel primer, 
aiio del A. N . el. Novilunio 
de Henera hizo en 23. Dizi-
embue; enel fegundo en 12. 
enel 30. en 30. Noviembre;ef-
crivieron todos eftos dias en fus-
tablas, con elrefto delos 235• 
mefes con fus Novilunios, en-
tendiendo, que perpetuamente: 
fe devian confcrvar deffa ma-

ncra y 



DiAfcoGd QtiiNta ח חמישן ו ע  ו
ncra Pero era manifiefto ab- ת הוא בידם בי ו ל טע ב  הזח * א
furdo; por que quien havia £ ת ש ו ד ^ ^ 
fenalado termino & los Novi- TA -חוץ׳-״ uv u 

' lunios para que no hizieflen fi- וחדת א ביום ובעונה המי ל ן א עע • 
nodsenel dia, y hora fenala- והלא כל ימי ? ם ת ב ש ח מ  להם ב
da por ellos? Siendo todos los ש ושעותיו ודקיו והלקיו ורגעיו ד ח  ח
dias, horas, minutos, efcfu- ? ל ל 

pulos, y momentos capaces de 1

 t , I » י 

W e r err ellos Novilunio; pon- ל לבם הדברים ק כשהעלו ע ב  ו
derandopuesofto, quitaron al ה סרו מהר מדרך ל א  והאמות ה

• Aureo Numero el oficio de in- ן ה ^ ד ג ן מ ה ו ד י ר ו ה ן ן ט ר ר ו ז ח מ ז  ד

4icar los Novilunios, como ha- H

 1 • 
sia por fo paOado,fubftituien- « n ד יום  באופן שאינו מורה עו
dole las Epadas, que fon los ה עושה לשעבר  המולד כאשר הי
OnzedUs, que tiene el Ano SoUr ת ת מותרות שנ ו א  וימליכו תחתי
mas del Lunar, formando del- ק ו ו י ה ש ג ב ^ ת ך נ ע ה > מ ן י  ה

lasuna tabla de *0. numeros, ' •»W׳-I%MU*» 

la qual fe altera, inadiendo, 6 W n ^ א ט ק א פ י  בל־^עז א
diminuiendo fegun la cxigen- לוח של ל׳ יום אשר משתנד־־׳ 
cia; Eftas Epa&as pues indi- • ות או ליותר כפי חצורך  לפחו
can poco mas, 6 menos, el t i ש - א ט ר ' א פ י  והמותרות חאלךן אן א
empo de Ios Novilunios men- L . , . ^ ML%^ 
fualmente; y por que, ״ 0 les י ד ב מ ו י י ק  מורות זמן המולדות ב
es necelTario fervirfe de todos חדש בהדשו ״ ולפי שאינן צריכין 
los numeros de la Tabla en un ד ח ן א מ m מ f o ^ ב  ,TOWNC ב
tiempo, tomaron 10 . Epactis, L ~ _ ... •׳ 
de las quales fe firvieron des ת לו משנ  לקחו י ט מותרות שהתחי
del 1582. yceflaron de fervir פב וסר כחס וחוראתם ף תקי ל ־»to D א 9 rS °rf °'™ ״י ״ 
pues del 1700. quedaron ocio- ף ל ת א ל ח ת מ א חת״נט לנו ״ ו  חי
fas, e inutiles las 19. Epaftas ת ן נ ן ע , א ר ת ה ן ר ת ו ט מ \ £ < ס פ ש נ ״  ת

primeras, entrando otras en ,*-. ״ ***.-י* ***י י . *  ״

f u lugar, que ferviran k indi- ן בתנאי ח ת תחתי  ונכנסו אחרו
car los Novilunios hafta el fin ף ל ם א ת נ ד סוף ש  שישמשו ע
del 1899׳ E f t 0 e s c i e r t 0 > e i n  תת״צט * וזח ברור ומפורסם שחרי ־
faiible, por que en las 19. ת ן ג ן ע א ר ת ר ן ר ת ן ט מ י ,  ב

wimerasEpadas, enel ano 10. ״ 
¥ de ר ש  ע



! חמיעד 17 ד ו ב D!ALO<» Q. ר t r i s m 
-de fu Aureo Numero, conta יעשר למחזור קטן שלוזט תיוול
ף ל ל בשנת א ב ה עשר י א ר ת ו 0 v a n 10־ d e Wj,JEL ,!f 
י , ן 1700 • . oue fue fimilmente i o . 

A.N. tuvo 9 ׳D ת׳ש שחוא ג כ עשר למחזור קטן . dc Epada, 
 y afli va proporcionalmente שלהם מותרה חוא תשע וכן בכל
 •figuiendo en todo ei A. 1ST המחזור * ובכן תקנו המולדות כפי*

• » ו « « י \ « v w Defta manera pues corngieron . צרכם וכוונתם ^ N o v i l u n i ( £ a j u f t a n do ios 
^ וכי המולדות שלנר ץ א ן ה ט  .a fu neceflidad, e intencion ק
ן חתר f 189 חלילה. נ י א . Cuz. Porventura nu* 

e בכל מחזור קטן ? ^ r o s Novilunios no buelven 
P des(S P״*nrfti לא אדוני לא חיתה R I N C I P I 0 E N <?ADA A U  ־

י י ז 1 ו R reo Numero ז 
I כזאת בישראל : 9 0 m N o Senor,; jamas 

3 דברים בלי דאית ן ף ן ^ א ״ צ  .huvo tal en Ifrael ק
: 1 9 ־ כגוף בלי 1 • Cuz. Palavras fin Prue-

L ׳ ^ . . . L L . ^ d va, fon como Cuerpo fin Alma. 
E ^ <ןצ 3 ^ךףן במולדות של ספר J N ״ o v i l u n i -

 os de cierto libro intitulado תקון יששכר מצאת*
 Tikun Iflfahar, hallfc que el שבשנות השימ להשבועו שהיא-

ח למחזור רפיב חיח מולד ^™1 . נ ו ש א ר T 0 ' ? Conjuncion de 
* ע ר ׳ ״ ״ ״ י ע א ש ' ׳ י ביום א  תשר
 decenovenal 282., hizo enel הלקים * בשנת השג משחיתה
 primer dia de la femana a 1 N ראשונה למהזור רפ ג מולד תשרי

 79efcrupulos. Enel״ro ׳HORAS היה ביום ד׳יד׳ שעות ותקצר
ן י 5? 59 • Q u e fae tambien prime-

 «ro de nueftro A.N. «8J. 1 הלקים ; בשנת השעה שהיא,
 Conjuncion de Tefri hizo en ראשונה למהזור רפ ר מולד תשר*
Miercoles 4 4-horas, 594• e ליל ז• ט׳ שעות וקיט חלקיה, י {  ״
* pmn למחזיר * ת ״ נ ש S ב f f i ^ f f i 

j רפה מולד תשרי ליל ג א u n c i o n d e Tefri en noche de 

ת חתייי נ מ -9horas 109.Efcru־ $ ,fabado ותשר חלקים * ב
P*»los< E ראשו*ח למחזור דפיו זמולד תשר• ? E L 5197• Primero del 

W J A. N . 28$. Ia Conjuncion de 
. Tefri fue la noche precedente 

a l dia de Martes, * ! . hora, 704. efcrupulos. El 541*• 
jPruiieio del A. N. 2X6. Conjuncion de Tefri, Jueves a 6. 

K k k horas. 



. U l A L O G O QUINTO ף ע י מ ח ח ו ב  ד

horas, 119. efcrupulos. Ano * ם י ק ל  'יום ה׳ ו׳ שעות רייט ח
. W 5• י1ף *: N ד -f 7• Con ״ ל ו ז מ ״ פ י ר ן ן ח ם ^ <  ^ א
>unaon de Tefri noche de fa* " * y t w u 

י .liente fabat £ 10. Horas, 814 ־ ת י  תשרי ליל א עשר ת
Efcrupulos. 54*54• Primero^del למחזור , ת גד א ת ח נ ש ב -  חלקים 4
A . N . 288. Conjuncion de Tcf- שעות ,  דפ״ח מולד תשרי ליל ד׳ ג
r i , la noche precedente al dia ת א ^ ז ר ב ט . ™ י > כ  ש

de Mtercoles, a ?.horas, 529; ־ L

 1 r , 1 

Efcrupulos-; y finalmente enel י ל ו ת עג ראשונ למחזור רפ ט מ  ח
tyrefente) ano 5473- p ° • d e l ד כ ק ת ם ו׳ ז, שעוות ת ו י י ר ש  ת
A . N י ^ •289Conjuncion de Tef״ . ^ א  חלקים י הרי לך שמנךן ר

it^SST'A^ aS ״ לדי ״ מי » ם * י ר י ז ״ . 
8. principios d e A . N . 6 Cidos ח מזח ״ ובכן אי] חשש טעות  ז
Decenovenales con fusConjun- : במחזור קטן שלגו• 
ciones, 6 Novilunios, diferentes 5 ן ״ ג מ ך אלךןען « ן ר ב ^ ' f c i ^ P 
uno de otro; con que fe prue- . \! - ' י^ K 

va, no haver recelo de Abfurdo ת מ ת א ר י  ת

en nueftro Aureo Numero: "ה ביגי י ' ת מר־, חידוש י ת ע  ז
193• Cuz. Bendito el que nos ? ח ל ת ר ה ח  א

dib Ley de Verdad. Agora es tiempo que tratesde lasnuevas difcrc-
pancias, que nacieron entre Ellos, y Nos defpues de la Correccion*. 

De Us Nuevas Difcrepancias, que nacieron entre los Criftianos, y> 
Nos, defpues de la Correction, hafta el Jin del 1699. 

194. Ha. Nacieron Notables ת ושינויים ו ק ח ר 'ד אירלףן ח צ  ק

Difcrepancias, y Alteraciones ן א ב ב ו ף ק  חדשים מ
nuevas, contrarias a las prime- ' . D W & 

ras. 1 
195. Cuz. Narramelas, que ת א י ^ א ל ת נ ר פ  '?*XTfW^ ס

defeo faberlas. runffltat החידושי׳ 
196. Ha. Enel Aiio 5. y 16. : ^ 

de fu Aureo Numero, que fon 
8, y 19. del nueftro, cae fu דם ו למחז ו י ה ו ת נ ש ^יףץףן ב  •קצ״ז
pjricua cerca de un mes antes שחן ח׳ ף ט למחזורגו 
dela nueftra. ד קודם ח ב לחדש א ת ל חנם ק  ח
. 1 p7״ Cuz. Hallome en un י T U M ״ ׳ 1 

mar de Confufton. פסחנו י 
ח ן * P̂ א P ת ים המכובה ג לו ז איךןב חנני טובעבמצז ״ צ  ק
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1 9 ה 8 ר ה זו ב לד & איףןףן והלא תו צ ק . Ha. La Confequenca 
-es cia ra como el Sol ;por que ha בהמות מפני שכיון
ט ליובש ה ל v שחס ההזירו אביב ש i c ״ d 0 e } l o s r e f t i t u i d 0 f u E t * u i  ־
י י ל ט י י י ׳ י . -nocio a fu verdadero 421. Mar ״ * ^
ב ב א ה תי חזר ג כ א רצו האמי א מ 9 כ 0 fe r י e f t i t u i 6 ttmbien d n u . 
ע פי שבאמת ה סארי צו א כ  eftro al 2 5. Mar^o, aunque en שלנו ל
א ל א א א זז מהיום ההו -verdad jamas fe apartodea מעולם ל
ת שמו וקראו  V1*1 dk, fin0 en quanto a י מפני שהם שינו א
י י . , י ״ . י  nombre, lamando ellos 15. al * ! ־ ״
ד צו ובכן א ה כ ה מ dia que'era realmente 2 ט ו ליום שהי 5 : D c 
א ב ד התיקון נולד שהניגוד ה ה א -aqui urocedib pues, que def ל
י והגון ו הוא ראו -puesde la Correccion Gregori אחר כ א מארצ
ל אגחגו ב h L ל?* להם ללבוע בז הגם א u n a ! l e n a ^ ׳ u e v i e lV e 

XM~L ^ ^ -defpues de 21. Marco, es paf ״ ,״ 1
א ו מפני שממהר לבי ן נ י c מאס u a l « U o s , p e r o n o a N 6 s , p o r 
ב שלגו שקבוע בכ ה  venir antes del 2y. Mar£0, que קודם האבי
ל זמןשהגיגודהוא e מארצו* ולכן כ s e* d i a d e nueftro Equinocio. 
ר צו הם עושים א ה מ כ א ו r£** VAZ FueSy q בי? נ u f k l u n a 

M '  efta en Opoficion, 0 Llenaentre כ י J _ ן
ן 2 ם עליו ואגו מוכרחין להמתי ג ה ! . Y . 2 $ . Mar ? o, Ellos cele 

א אחריו * ב ד הניגוד ה , ע ש א ד ^ ה a n f״ Pafcua, pero N6s be-
m וזהו הטעם הנכון והאמיתי שבשבים o s m e n e # e r aguardar otro 

ו :׳ J*2jt l%? חג״ל יקדימו הגם לפסהנ a S i g u i f n t e
 Lml 

ד , י ב א ש י ד כ ל ש מ ל ו ש מ כ ה ^  ״
 precitados anos, precede fu הדבר על בוריו י

ר פב לחם י־ W בשנת ת h M יי P a f c u a a l a Nueftra. 1 ז ״ י-י* י^מי לגו ח׳ " C י ב לגו ה-Propon un exem ״** ת מ א ח pio, p חי a r a f e ^ o m p r e h e n -
ו צ ר א ט מ כ  .da bien efta Dotrina למ״קשלגו עשו חגם ב

ו עד 2 א עשינו פסחנ ל אנחנו ל כ א o o . / & . E n f u !682. que fue 
ד ^ ב ח י ח ד ו ג י ג ה ש י נ פ מ ל י ר ב א ג ? כ M ™ 5442.Ocbode nueftro 
. ' ״ 1 ״ ״ -celebraron en20.Mar ״ , _ ^

ב שלגי ד צו יום א קודםאבי א  co, mas Nos no celebramos מ
א ר צג. חי ף ת ל ת א רע בשנ nafta 25. Abril וכן אי , por que la Lu* 
ת גג׳  na llena, 6 Opoficion fue en ח

nueftro feuinodo 4*^• ד V * 4 ^ m d i a a n t e s d e 

^ " 0 < ג ° • Lo mifmo fucedio enel 16^. 545$. 
K k k 2 que 



PLAJLOGO QUINTO 
que fue 1 9 . de nueftro A. N . 
287. por que la Opoficion fue 
fegun Ellos en 22. Mar^o, dia 

• de nueftro Purim, y por que 
era el primer dia de la femana, 
celebraron en&l; perb Nos no 
celebramos hafta la Luna lie-
na Siguiente, que fue en dia 
de Martes, 21.de Abril. 

201. Cuz. Diostepague tu 
buena obra de haver fatisfe-
cho & todas mis queftiones con 
tanta fciencia, y difcrecion, 
que n i me queda que pre-
gjantar, ni que arguir. 

202. Ha. Hay todavia una 
grande, y terrible dificultad, 
que en apariencia fubvierteto-
dos los fundamentos, y reglas 
de nueftro Calendario. 

203. Cuz. Efpero que la ref-
pondas, como refpondifte ks 
demas. 

204. Ha. Ya te tengodicho 
dos, h tres vezes, que riueftro 
Equinocio de NifTan,desdelA. 
no 1582-que fue nueftro 5J4J• 
(for ftte Rofaffanah caio en Lu-
ms \ף\ Setiembre) hafta el prin-
cipio del 1700. que fue nueftro 
£460. entrava en 25. Mar^o, 
y de alii por delante en 26. 
Te^ixetambien, que no po-
dlatnos celebrar la Pafcua hafta 

. el 4ia del Equinocio ; Pero re-
rando defpues en los libros, 
Il£ que enel Ano $412.1652. 

aue fue 16. de nueftro A. N . 
* ecle-

תח י״ט למחזור רמ״ז  ׳התינג שתי
ם ב כב ר  <0פגי שחגיגוד חיח ל
ם ־• ולפי שחיח י ר ו « פ  ^מאר״צו י
ת חגגו בו* אבל אנחנו ב ש ב /  יום א
ץ ו ח א ל ד חגיגוד ש א חגגנו ע  י ל

ל : י ד ב א א י כ ׳ ג פ ו י  ישחיר! ב

ם ה׳ >ועלך כי ל ש 3 י ן ף ' א  ר א

ת כל קושיותי צ ר י  ת
 •:בחכמח ובהשכד־1 באופן שאין לי

ת  עוד לשאול ולא לחקשו

ן יש עדין קושיא נדולח ף ן ף י א ב  ד

 ונוראה אשר לכאורח
! ם כל כלי־1 ב רםת עד היסוד .  חו

 ־*ימד11 ן
ץ ר ת ת ^ מובטח אני בך ש ן ך י ג א ' י  ־
 אותר־. כמו שתירצות

ת : ו ר ח א ה  ׳
ך וחגרתי י ת ע מ ש ח ח נ ח ן ף ן ף '  ייל ^
 ד**ך פע,מים שד־׳יש
ף ל פת ניסן שלנו משגת א ו  שתק
א חשימג >לפי שריח חיח פבחי ׳  תק
ת ל ח  ביום ב׳ ייז שיטיימברי) עד ת
ח גופלת ת י ה ס י ת ח ^ י ש ח ף ת ל  א
 בכית מאר״צו ומשם ואילך נופלת
 בכ ו בו * והודעתיך ג׳כ שאין אנו
ד ת חג המצות ע ן לחוג א  רשאי
ר זה• בינותי ח ם התקופה * א ו  י
יב י׳ו ם ומצאתי שבשנת התי  *ספרי
ם נ ו ב ש ח ר גב ל ף ת ל א א  ק הי

 חגגנו



ף 9 ע י מ ו ח ר ו ב  ד

ה מ  חגגנו בכיר מאר״צו וכן מ
ף תש׳׳כת ל א א ת הת״פח חי נ ש  ב
 ובשנת התיקכו היא אלף תש״סו
 שיחול חפסח כשניחם בכ ה מאר׳צו
ד קודם חתקופח ״ ח א יום א ו ח  ש
ת חזקת ר ח  . ומזאת הקושיא נולדח א
 וגדולות כמוה דהיינו כי *:שנות
ה י ף תר״פב ה ל א א י  הת״מב ה
ה ד צו לפי שהי א  הגיגוד ביום כיד מ
ת ואעפ״ב לד ליל שני ו׳ שעו  המו
ת ה מקדושתו ועיברנו א ה ד  נ
תח ח' למחזור • ובכן יש  השנה שחי
ח ס ע עשינו פ ל מדו  מקום לשאו
א ל ב בכור מא״חצו ו י ת התי  בשנ
ת הת׳׳מב ? ואכם ו  עשינו כן בשנ
' ת ה ו צ ת מ ר א תר לנו לעבו  חו
ת נ ש ב ב ש חאבי ד ת ח  ישמור א
ת נ ש א חותר ב ה ל מ  חת״יב ל
ת נ ל ש ל ע מב ? וכן יש לשאו  התי
חת קבו שיחוד־1 חפסת ח ו פ י ת  ה
ט יום א׳ קורם י  בביר. מאריצו דחי

ב ?  חאבי
א איחו ת ר ג י א נ* ד י ה Jjjnffcfc קדי '  י

 דיחוי פרווגקא :
ל י ח ת פח מ ן ק ל יום תקו ף ן ף  י״ו ^
תא בפיק  כר׳ יוסי בדאי

, למחזור ד  דסנחדרין °ובכן בשנת ח
ו ניסן 1 א נופלת מ ד רב א פת,  שתקו

 ייו
A .N. que el Equinocio de Rab 

DIALOGO Q U I N T O 

celebramos en 24. Mar^o, co-
moharemos tambien enel ano 
5488.1728. y enel 5526.1766. 
en los quales cae Pefah en 25. 
de Mar£0, que es un dia an-
tes de nueftro Equinocio. Defta 
dificultad nace otra tan fuerte, 
y terrible como la Primera, y 
es, que enel $442. 1682. hizo 
el plenilunio en 24. Mar^o {for 
haver hecho la Conjuncion, la no-
che precedente al dia de Lunes?) 
fin embargo lequitamos la pre-
minencia, hizimos aquel ano 
Que era %.de A. N.) Embolifmi-
co. Pregunto pues con razon, 
porque celebramos enel Ano 
5412. en 24 Mar^o, y no en*• 
el 5442. y fi nos difpenfamos 
de obfervar el precepto de 
Dios, que nos encarga, aguar-
dar a la Primavera para cele-
brar la Pafcua enel ano 5412• 
por que no nos difpenfamos 
tambien enel $442 ?La mifma 
queftion fe puede hazer fobre 
el 5488. y 5526. que entrara 
la Pafcua en 25. Marro. que 
viene a fer un dia a n t e s del 
Equinocio? 

20 5. Cuz. Tu que propufifte 
la queftion, la refponder^. 

206. Ha. Siendo maxima 
affentada, que el dia en que fe 
empie$a & numerar Ia Sazon, fe 
deve atribuir a la nueva Sazon, 
y que por effo enel ano 8.׳ del 
Ada cae en 16. de Nifsan, a 16. 

hora* 



wisn ויברח 

 פ ה
 דסנהדרי
 דף תייא

 סעיכ

.horas 78$ efcrupulos y 52. ato- ייו שעות תש״פג חלקים וליב רגעים 
,mos, fomos ncceffitados de ha- ו ע ה מ ח 3 ש ז ת י  ,L א
zer el ano Embolifmico, para ז 
que entre ei Equinocio en Lu- א ל ב א ' י י ש י ה ח מ ל  דיפול אביב ב
na Nueva, figuiendo la opinion י י״יא  היו גידק׳ן דנחרדעי ״רסבדי דבל יום ט
 חידוש של־1 לבגח עד יום י״ן ולא de los Sabios de Neardeha que׳
entienden, que todo el dia del ת א נ ע , 1 ב ^ ב  . א
1 <. de Ia Luna fe llama Nueva. 1 , 1 1 1 
y no mas; pero enel ano 16. * ? ל  *3התקיפו! נופלת בליל א ^
que entra.el Equinocio ia pri- ת תנז-חלקים ליו רגעים חויל  ג׳ שעו
mera noche de Peffah horas • ה נ ב פת ניסן בחידוש של ל  תקו
defpues de anochecer, 457. ef- . y , 
crupulos, y 26. atomos, viene a 17 ) K 
•entrar el Equinocio de Nifsan י ו ו לסחז  וחת קבו ששלשתן הס י
en Luna Nueva. De aquy es, קטן וחלח חתקופח בליל א׳ של 
que en los anos 5412.5488. •!פסח אין אני צריכין לעבד 4 אבל־ 
5526. quetodos-3.fon 16.de ה ס \ פ  בחיתמב שחלח ביום , ^
A . N . y entra el Equinocio en J ך י ־ ׳ J n ז 7 n w ~an ' י 3 

la primera noche de Peffah, no י נ " ' ד א י ו חוצרכט ר־יעבי־ י י ו ח  ש
tenemos neceffidad de hazer 
Embolifmico ; pero enel 5442. 
que entraria el Equinocio enel 
2°. dia de Peffah que es 16. de 
Luna, fuimos obligados & hazer 
Embolifmico; yeftoes 10que 
embio a dezir Rab una hijo de 
Aben a Raba. Quando ves que 
la Sazon deTebeth, que quiere 

לרבא ן י א בראב נ ו ח ב ר ח י ל ח ל ש ד  הקלר״הלן* 0
 נ ^ ע ^ נד ק1ית למשנה תקופת טנת עי שיתסר נטסן

 עיבהה לההיא שתא דחיינו עד ועד בכלל

 ובן אנחנו עושיכש :

ה ס א לי כ ה נ ר פ כ; ס  ייאהי
 פעמים הקדימו חגם
ה נ ה ח״שס עד ש נ ש  לפסחנו מ

— ׳״י יי•־־  j_ x * — — ״

dezir el Solftido del Tnvterno^ fe ר

״

ף ת ל ה א נ ש ת ס דהיינו מ  ח
dilata hafta 16. de Nifskn, haz ? p ׳ n * ל ד א  לחשבונם ע
aquel ano Embolifmtgo. Ei qua! • I 
fe deve entender inclufivfe ל*ח א'ך|ףן עשלח פעמיכם דחיימ como 10 pra&icamos. ו י ר ף ת ל ה א נ ש  ב

ר מד י ר לו ״ ת  חריין wv־״rP י ת
 תרינח י

207. Cuz. Dime quantas 
vezes anticiparon fu Pafcua a 
la nueftra des del 5360. hafta 
cl 5460. que viene a fer des del 1600. hafta el 1700? 

2a8. Ha. Diez vezes; A faber enel 1606.1617. 1625. 16j6. 
1644. 
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; ב פ ׳ ר ד ״ ת ר ע ח י תר׳םג • ת נ  תרי
סו 4י י שהכולחשבוננו 4 חשי ג צ ר  ת
ו 4 ט ר 4 ת י ת ה ה • שצ׳׳ו 4 פ  שע״ז י ש
ל ד ־״ תמיב * תנ*ג ־*  תכ״ג ״ ת
ם ה׳ וי״ט למחזור  וכל אלו השנים ה
 קטן שלנו * ואהד עשר ושלש של

: ם ה ל  מחזור קטן ש
ה נשאר לך לפרש ת ^ ע ן ך י ט א '  י
רע ביניהכש ת שאי  מו
ם ת ת ה  ובינינו לענין הפסה משנ

ש ואילך : ף תי ל א א  הי
Nuevas Difcrepancias des del 

ך י ה ד ו  יי"' $})י"|ףן כבר. ה
 שגריגויריאו אפיפיאור
א ימנו ף תיש ל ל  סידר שבשנות א
 כ ט להדש פיבריירו כנהוג לפי
 סידור יולי״או ציםיאר * ועכשיו
 אודיע לך שזה הסידור גרם הפרש
ל ה בינינו וביניהם ע ל ו ד  והפלגה ג
ה נ ש מ ם * והיינו ש ג ה  זמן פסהנו ו
ף תיש חיו ל ד א ק פב ע ף ת ל  א
ד ח ש א ד  מקדימין הגם -לפסהנו ח
ד בכל־1 ב ל ט ב י מ ע  בקידוב שני פ
ת ה״ וייט שלגו נ ש  מהזור קטן ב
ש ף תי ל א ם מ נ מ א  וי א וגי שלהם 4
 ואילך מקדימים הגם ג׳ פעמים בכל
א ספני היום  מחזור וזה .אינו ^

 שפיחתו מחרש פיבריית ז
 °'א אידן* באיז׳ שנח של חמחזור

 * יבוא השינוי חזח ?
 ל׳׳גא״הח

DIALOGO IJ>UINTQ 

״ 655166! •1644 j . 1674• 1682. 
169 los qualescorrefponden a 
los nueftros 5366. 377. 385. 
396. 5404.415.423.434.442. 
453. Todos eftos Anos fon 8., 
u 19. de nueftro Aureo Nume-
ro, y 11. u 3. del fuio. 

209. Cuz,. Qucdante agora 
por elplicar las Nuevas Difcre-
pandas nacidas entre Ellos, y . 
Nos, des del Ano 5460. quees 
fu 1700. por delante.. 

1700, por delante en per pet uo. 
210. Ha. Haviendofe ya dU 

cho, que Papa Gregorio havia 
orden ado, que no fe hizieffe 
Biftiefto el Febrero del 1700-
como devia fer por el Calen-
dario de Julio Cefar *, Devote., 
agora dezir, que efta nueva 
orden produxo grande diferen-
cia, y difcrepancia entre Nos, 
y Ellos, por las pafcuas refpec-
tivas. Y es, que des del 1582. 
hafta el 1700. precedia fu Paf-
cua a la nueftra cerca de un-
me§, dos vezes folamente en 
cada Aureo Numero, enel ano 
8. y 19. nueftros, y 11, y 3-
fuios. Pero del 1700. por de-
lante, preceden 3. vezes en ca-
(Ja A. N ; y efto procedio de 
haver quitado aquel dia al mes 
de Febrero. 

211. Cuz. En que Ano del 
A * N . fucedeefta alteration f 

212. H** 
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׳ 12 2 . Ha. Enel 14. fuio, que es א m כייר של סהזודם שחי > 1 V  י״ינ 4
1 1 . nueftro; y de aqui fucede, m 1 . ^ * n H - K 
que fiendo, que des del 15 8 2. ״ ^ R 

en que fe hizo la Correccion א י ה ק פב ש ף ת ל ת א נ ש מ  נמשך ש
hafta el 1700. nos precedian ש היי ף ת ל ד א ן ע / חתקו ן נ ט , 
tlos vezes un mes folamente en ט י מ ע ? לנו הרש א' ב׳ פ  דמי
cada A . N . k faber enel 11.y ?. ״ ״ ״ ,  P, ' ל ״
fuio, que fon 8. y 19. nueAro, , י ' נ ר י ד י ז ח מ י ו ״י ^ םי ב  בלבד ב
defpues del 1700. hafta el fin ם ח ח ש ם ד ו ז ח מ ת י״א וג׳ ל  בשנ
del 1899• nos precederan tam- ף ל  וייט למחזודנו ועכשיו אחר א

Seftrod ' י 4 f U i ° ' q U C C S " ט י נ ' י ת ה י נ י י ׳ ד ר ט ע ״ ת ת ף ז > ד ע ס ״ י Como puede "״,!ד ת ת % נ ע ' ט P ב * ג ו מ ד  מינו ק
fer, que por dexar un folo : י א י א דנ  למחזורם שחו
dia, nazca diferencia de un ד ח יבת יוה א ̂ וכי עז fsi^n 
mes ? ש חדש ר פ  יוליד מ

214• Ha. Aun hay mas, que > ד ח  א
*ueftro Equinocio, que des del ^ ן א א ? ^ 
anode fu Correccion hafta el 7 . 4 . _ _ I VI י א 
1700. tenia fu entrada fixa en- w ^ ב א ׳ ם י ג ע  ״
el dia 25. Mar^o, defpues del ה ד אלף תיש חי ת תקונם ע נ ש מ  ש
17po. paffa al 26. Defta pro- ע ״ ף ת ל ר א ח ן א ע ׳ ר א > מ ר ״ כ ע ב  ן

cede gran difcrepancia, y dif-. ^ u J ^ 4 _ , , 1 

tanciTde nueftro Equinocio al ; ר ג ל פ דחח לט׳ בו ויצא מזה ה  נ
fuio, por que el fuio antes del תרח מתקופתנו לתקופה״  וחרחק׳ י

'*yoo. entrava cn 21. Mar^o, פתם תח תקו ש חי  ש?ןדם אלף תי
elnueftro en 25. con que no ך כ ו ושלנו ב  נופלת בכיא מארצ
havia mas diftancia entre los , ^ ^ 
dos, quede 3.dias; pero ha- י . - ' ״ ״ ׳  י
viendofe transferido el nueftro ***כ י יימ ת ל עתקו  שתקופתנו נ
$ 26, la diftancia es de 4. : ם י מ י ׳ ד ת ק ח ר  ח
^ s שמוע 2 . י &ובן ?־1 נ נ ת י R׳nד #  יט

215• C«*. Eftoy atento i, טענותיך שצודאי יהיו 
*yr tus razones, que no dudo . ^ 
ferannuevas, yrealcs. ^ ז / . h ! * ״ ^ ״  ו

א . ; ״ . ל ל j נקוט זד״אי י ^ S  דיי *
210. Goviernate pues TAL״.S ^ . • 117׳ K 

por efta-regla. Si fu Novilunio י ל י ן ל ם י  א

* hizo שלהם 
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נס ה קודם ח׳ מאר״צו אי ט חי ה ל -Wzo antes de 8. Mar$o, no ce ש
ה נ ב ם חגם בחדש של ל י ש ו  lebrarin fu Pafcua en aquella ע
י ל א מפגי שיחיח הניגוד ש ^ חחו n a ? P ° r 5 u e ?? n d l * e l p l c : 
*...v. - « J nilunio enel 21. Marco, que es 
״ י״**•צו־ שחוא יום אביב: , * , -dia de fu Equinocio, no ce בכ״א מארי* — • • - ״ ־ •־ י
 lebrando Ellos fino es enel שלחם ואינם חוגגין בו מפני שאינם
ר ח א א ב א בגינוד ה ל -Plenilunio, que figue al Equi חונגין א

L nocio; mas Nos, no ceieora• 
ו אץ אנו עושין, ל אנחנ ב ב א m חאבי o s c ' n l a L u n a ? ^ u i 0 N o v i i u -
 ,nio hizo antes de 11. Mar$o פסח בחדש שמולד שלו חיח קודם
 por que fu Plenilunio vendra י״א םא"רצו מפני שחניגור שלו יבוא
ל חרוב ו וזחו ע צ ר א ט כ ח מ ר ו * ק n t e s d c * *•Marco. E f t ° £ 
״ L ״ ״ - ^ L ״  i deve entender por la mayor ״

. ד ל ו מ ס יחיח ח p בי פעמים יועיל א a r t e > ^ v e z cs 
ד צו וחניגוד בכיר מ כמ ש. א  .util, fiendo el Novilunio en 10 בי׳ מ
ש ד ת ח רל) ומפני שלא עיברו א י ס׳ ) y el plenilunio en 24. como 

ב ו : ולפיכך 3 ד צו ל א ו מב ח מ נ ל ש e l 1 7 0 0 . pafso. nueftro Eqm : 

׳ s קודם י״ב מאריצו r r w לד  nocio del 25. al 26. De aqui חמו
א פסול ובלה? ראח-לגו* לחונ, e הו s ^ u c e l Novilunio que hiz^ 
^ . « *wUv י u . w.L* ere antes de 12. Marco, floes 

א מי ב. ל י א א יחיות ראו ל P פו ו a f c u a l N 6 n i

v

c e l s b r a -
ר צו ואילך ואם יבוא קודם יום. א  raos ena, na fiendo k nueftro ס
ח וזח. ר חשנ ב ע -propofito, fmo eide 12: por de זח מוכרחין אנו ל
ת ו ה בשנ נ ן ש א ם ד ע  ^ante, y fiendo anterior fom! ראינו פ
. ״ ״ , ^ w M > H ף ^  neceffitados de hazer el ano י
ם עשו, ח ם ש ח ^ ל ש ף ת ^ ד ס ת  •**Emboiifmkxvbde 17.1*1 ח
א ו ואנחנו ל צ ר א ג מ ב  . חגם ב

ר י>1 ב א י ט ק י ש ס ו י ד ע ח ס פ ג ג י ש J ע ® J ° r t

f c ™ P ° r > l a 

vez end ano 1 ז י « 7 0 4 • 1 J 4 6 4 • e n c 

ח מפגי שלא, י ח חשיגוי ח q וגרמא לז u a ! E 1 1 0 J i hizieronfu Fiefta en 
, ה 2 ג ל ש ש פיבדיירו ש ד ת ח ו א ר ב י ע M a r ^ o ; mas N6s no cele-
' ח b אלן? •תיש : ויצא מזח שקדאו r a*nos nueftro Peffah hafta el 
JLL Sabado 19. Abril *׳ וי!ב> ל&י~ . y la cauia 
ת ז, ובבן לפי מ ו ם שהזרה מ ו י  deftadteiacionfuela omiffion ל

" י ק י -del Biffiefio del 1700 ; de don י
,de procedib que Hamaron :8. 41 dia que era legitimamente 
Yafl .7׳ i por Ios Canones de fu Correccion, el Novilunio 

L 1 J hizo 
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hizo en 8. y cl Plenilunio def 
pues del Equinocio, el qual en-
traen 21. Mar£0, el Plenilu-
nioen 22. con que celebra ron 
en 2j. Pero fi huvieran he-
cho Febrero Bifliefto, huviera 
iiecho ei Novilunio en 7. y por 
eonfequencia no fuera Pafcual, 
y huvieran celebrado fu Pafcua 
defpues de la nueftra, comd 
fuelen hazer la mayor parte de 
los Aiios. 

217. Cuz. Por que fe trans* 
ftrio nueftro Equinocio de Nif-
s&n del 2 5. al 261 de Mar^o ? 
y quien 10 transfirio f 

218. HA. Nueftro Equino-
cio de Nifsan jamas fe aparto 
de fu legitimo dia, y fiempre 
caio enel verdadero 25. Mar-
90, aun defpues del ano 1700. 
mas es que el dia que Ellos 11a-
man 20. por haver quitado 
un dia a Febrero, N6s 10 11a-
mamos 25. y fin embargo 
procedio defto el preceder fu 
•Pafcua a la nueftra una terce-
ra vez en cada Aureo numero, 
como fe experimento por la 
primera vez enel Aiio 5464. 
1704 ; y cs la caufa, que an-
tes del 1700. preeedia fu Equi-
xjocio al nueftro 4. dias fbia-
mente, 21.22. 23. 24. Mar-
90, pero agora hay entre nos 
5. dias de diftancia, !noentran-
do nueftro Equinocio hafta el 
261 por donde el 25. es en uno 

ד ע י מ ח ח ו כ י  ו

ה בה׳ וניגודי ש ע  הקונם המולד נ
ב שלהם שהרי ר האבי ה ה א  הי
ל כדרכו בכיא מאריצו ב ה  האבי
 והנינור ביום כיב ועשו הגם ביום
ו ר י י בר אתפי ן מעברי ו אםהי  כ״ג״ ו
ל ביום ז׳ מא״רצו ה ה לד הי  י המו
א פסול להם והיו עושין הגס  שהו

ם: י ד פסהנו כדרכם ברוב השנ ה  א
פות ות תקו f איהב למה נדהי n 

^ מכיירת  ניסן ש
? ה ת ו  *3א״רצו לכיו ומי דהה א

״̂ףץףן תקופות ניסן שד־־ינו  יימ 
א זזה מיומה  מעולם ל
ה  הראוי לה ולעולם נופלות בכי
ת נ ר ש ה תי ואפילו א  מאריצו האמי
א שהיום שהם קורין ל ף תיש א ל  א
 אותו כ״ו מפנ• היום שהסירו להדש
ה ״  פיבר׳ירו אנו קורין אותו כ
 ואעיפכ יצא מזה קדימת הגם
 לפםהנו פעס שלישית בכל מהזור
ת  קטן• כאשר ראינו ראשונה בשנ
א ו ת ו ״ ד ״ ש ת ף ל א א  התייסר חי
ם היתד, ת פ ו ק ש ת  שקודם אלף ת
 קודמת לתקופתנו ד׳ ימים בלבד
 דהיינו כ״א כ״ב כיג וכיד מאר״צו
ל עכשיו יש ביניהן ה׳ י-מים לפי ב  א
ד א ע ל נה נופלת א ו אי  שתקופתנ
ם י מ י א ממנין ה ה הו כ ו נמצא ש ב : 

 שבין

delos dias interpueftos entre 
los 
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ה א עתח ר 4 ו  los dos Equinocios. El cafo es שבין שתי התקופות.
ד היה הדבר ״ היום ה אי א P גס ר u e s ° ׳ l u e e l d i a , < l u e e l l o s l i a T 
! כ׳ * ר מ א א ר ו י « י ״  man 21. es verdaderamente e <-*י-י« ד

א הוא באמת כ ^ ם קורין כ ה 2 ש 0 ״ ; e l 2 2 . e s 2 I . e i 21. 22; el 
א י וה״כג כ ב ״ וה כד כ ג 24• 2$ ב כ כ ״ ה ו ; el 25. 24. y ftnalmen-

י וחיכו• כ״ה ״ הרי לך ד -te, el 26.25; queda pues pro י וה״כה כ
ת ניסן מיומה פ ו ק א דחינו ת v שאנו ל a d 0 > c 0 ™> N 6 s . n 0 

^ ^ ^ v . L k k ^ ^ mos nueftro Equinocio de I N 11־ 
ד : ה י ליזם א & הראו n d e f u ! i t i ^ 0 d i a * o t r o . 

ן ת שאי ר ה ף יש אצלי ראיה א ן p otra prueva tengo, la qual es 
-irrefragable ; y es, que figui כה ביר שום אדם לסתור
ת והיינו שאנו מונין לעולבש תו  cndoNosd Syftema de Rab או
-»*-*u^* . .* . -« . .v . -v .«— u Ada, contamos entre una la-
פת א בין תקופה לתקו ד ב א ר ד א ב י ^ z o n ' a o t r a 9 1 . dia, ך. horas, 

ק יט הלקים ול א 9 ת ת א יום ז׳ שעו נ 5 צ • efcrupulos, $1. puntos, b 
ה עם ל א במלאת הימים ה -en cada efcrupu .6ך atomos de רגעים ו
ת ההלקיכם והרגעים נכנסות J השעו ( V PA F R A D O S E F T O S D I A S ' H O R A!' 

r , V fragmentos entra la nueva 
חת ן ה ואילו הי נד פו ש ד ה f התקופ ה a z o n . fi afiadieramos pues, 0 
ם האלו אזי י נ מ ז -diminuieramosalguna cofa def א1 מוסיפין מה
-tiempos, entonces fe pudi** היינו יכוליןלומר שנרתית תקופתנו

r ל מימי ר׳ ב ם י א י נ פ ל ו ד א ו  ZlrT'^nU^rs לאה
f ז ! L n e s * e havian diflocado. y que 

 ־tardavan, 0 anticipavln; Pe הלל־1 בנו של רבי יהודה נשיאה
 ro des del tiempo dc R. Hilel שתקן עיבור שנותינו בימי אבי•
ף ושס׳ שנים*1° ל א זה כמו א ב ר  ,de R. Yehuda el Principe ־ ו

ח ושאת שה׳א הת״עג ליצד* נ ש f q ועד ח u ai ('*1™ ־ ^ d / P u f ° l a 

-wt forma-de nueftro. prefente Ca ' י 1 1
א מוינו אשורינ1מניארחות תקוני  lendario en tiempo de Abay^, y ל
לא  Rate, fon ya 1^60. anos hafta ומפיו אנו חיין ולא גרענו ו
c חוספנו עליו אפילו כמלא נקודח• f t eP r efenteano(547^nonos 
»1* «M%M 9%>* י י » ^ ^ aPartamospoco,nimuchodefTa 
א שינוי ולא ם p אין כאן ל  ,orden, govercandonos por ella א
א חבל לנב* ל  fin acrecentar, ni diminuir un חידוש לגבי דידן * א
ד ב ע ש ך כשאמרתי כ כ י פ ל ו p דירהו 4 u n t ° ; figuefe pues, que de 

-nueftra parte, no huvo altera ואומר
r w r i - A A 11 c i o 1 ^ n * n°vedad, mas folo de 
parte aellos. p o r effo pues, quando dixe por 10 paffado, y 

L 1 1 2 dire 
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d i r e en futuro,que nueftro equi-
nocio de Primavera v. g. paffo 
de l 25. Mar£0 al 26. o £otro 
.dia, como en efe&o fuceder& 
(§. 126.) fabe que todo fe dc-
v c entender rcfpe&o -la com-
putacion, y difpoficion de los 
que figuen la Correccion Grc-
goriane, no־ dt las nueftras. 

219. Cuz. En que Anos pre-
cede fu Pafcua dia nueftra des 
del 1700 hafta el 1800. quexs 
des d d 5460hafta $$60? 

2 2 0 . Ha. Aqui los tienes. Son 
pues, el 1 7 0 1 . 7 0 4 . 7 1 2 . 7 2 0 . 
7 * 3 • 7 ? 1 • 7 ; 9 ״ 74*• 7 S ° - 7 * 8 . 

7 6 1 . 7 6 9 . 7 7 7 . 7 8 0 . 7 8 8 . 7 9 6 . 

7 9 9 • 

Que correfponden a los ז 4 6 1  ״

4 9 9 .491 .;48 4 8  .״$4/4 472. 0
5«a. f i o . $18* y i i ־ . 2 9  .537׳$ •

48* .540. f $ 6 . f f 9 . 

2 2 1 . Cuz. Es impoflible 
conlervar todos eftos Anos, 
quifiera pues, que me dieras 
una regla para confortar la 
memoria.. 

2 2 2 . Ha: Aqui tienes una 
m u y propria, con la qual fa-
bras anualmente fin recelo de 
enganarte ,qual dc las dos Pa£ 
cnis precede. 

Haviendote pues dicho, que 
cn 3* Alios del A. N . folamen^ 
%cnos precedent a faber en el' 

ן  י

כ ד בעיר, שחאבי י ת ע ר ל מ ו א ו  ד

 ׳שלנו נרתח דים מיום כיח מאריצו
ר כאשר יארע ח ו או ליום א י  'ליום כ
ל לפי חשבון כ ח ש ע  >v רנ״0 ד
 •וסדור חשומדיס חקק גריגו״ריאולא

 ?לפי סדורגו וחשבוננו :
ב באיזח שגים מקדימין ה י ט א ' '  י
ת נ ש  ־חגם לפסחנו מ
ת ת*ת דחייגו ש ועד שנ  **ף תי

ת חת״קס ? נ עד ש ס ו ׳ ת ת ח נ ש  מ
ף ^ ם ח ; ו ם נ ה ח ג ה ן ף ה י א ו  י
ב 4 י ש ת ש ד 4 ש א* ת  ת
ט י ל י ש ת א 4 ש ל ש *בג י ת  ^תשיך * ת
א ס י ש גח • ת שן * תש׳ ׳ תי  :תשימב 4
ח י פ ״ ש ת ף 4 ״ ש ת ז 4 ע סט * תשי  תשי

 תשיצו 4 תש״צט :
א י ם י ת ח ז חם י ־ נ נ ו ב ש ח ל  ז
4 ב ע ר 4 ת  י תסי
א * תצ״ט * תק״ב י ג - תצי ״ תפ ף 4  תי
כט 4 כא * תקי יח י תקי  תיקי* תקי
 תק״לז * תק״מ 4 תק-יםחאתק״גו 4

ט : נ י ק  ת
א'ךיןב אי אפשר לי להחזיק 'א כ י ) 

ן לי כלל  כולם ולכן ת
 למבטח מזכיר :

א'החחרי לך כלל־1 גדול־1 'נ נ  ר

ע מדי שנח ד  שבו ת
ס יקדימו  בשנת בלי חשש^טעות א
ך דעתי א 4 כבר הו  חגם לפסחנו או ל
ת ךזמדוזור בלבד •חס ו שנ  שבשלש.
 גןדמים



ח חמישי 3< י כ  DIALOGO QUINTO ר
ת ג׳ ייא !1.14 ם לנו יחייגו בשנ י מ ד ו ק . d e f u A . N . que fon 
M״׳ ~% ^ m m-»*J* * 1  del Nueftro, figuefe :׳\% 19-8• 1
ד למחזורס שחס י ט ח וי א י k d ? ו i f t a n c i a j q u € ' h a * : & 
u למחזורנו א כ חמרחק בין קדימת n a p r c c edencia k la otra,es de 
, * ב׳ ״ ז׳ שנים • א ז  Anos. Digo agora, que .ך.2 .ך לקדימות חו
ד מג׳ ח  cada uno deftos Anos de ועכשיו אומר לך שבל א
^ ^ ^ - . • ^ י ו י י ^ ^ ^ - י ? י י י » » fu Cielo dccenovenal tiene iu יםחאלו של מחזורם יש לו מותרו E a שנ ^ a y v r - ״ ״״1: :~ £ ^ 
־ י ־ חנקרא איפק״טא ומולדו קבועים  ץ

ר לפניך  במו שאסד

Novilunio fixos, 
enel modo que figue. 

תר מולד  מחזור קטן מו
. :  כ״ג ; ס' מא רצו

 ג : כיב : ט׳ ט :
 ׳״א מ : ׳

 כיב :
 ׳״א :

Rp*8*.. 
"8. MdTfO. -11' 

22. 
"8. MdTfO. -11' 

22. 9. afrVA0. 
I I . 2a.. 11* dicho. c f 

De aqui pues reeonoces fer 
eftos tres Novilunios inutiles 
para Nos, por venir antes del 
12. Mar£0. 

221. Cuz. Por 10 que tienes 
dichoj antcs׳del 1700. nos pre-
cedian dos vezes>en cada A. N 
defpues del 1700. n09׳preceden׳ 
3. vezes, por que no hizieron 

אה שג׳ מולדוד* ח רו ת  א
ם לגו מפגי י ל ו ס פ . ו ל  א

: ו צ ר א מ ב י י ם ד ו ק ם י ש ע נ  ש

ם ד ו ב לפי דבריך ק ה י א ^  י
yp ש ת אלף תי נ  ש
ם בכל1* י מ ע  קורמץ אותגו שגי פ
א מפני  Bifliefto aquel" Febrero, que מחזור קטן ואחר חשנח חחי
ימ ש פיברי ד ת ח  viene a fer 15• vezes, en cada שלא עיברו א

, 100. Anos. Dixifte tambien, 
ם י מ ע q יקדמוגו ג פעמים שחם ט ו פ u e n 0 h a r i n B i ( f i e f to tampo^ 
א ל ת ש ר מ  co los Febreros del 1800, nr בכל ק׳ שנום ״ עוד א
ף ל ת א נ ת פיבריירו של ש  del 1900. Siguefe pues que יעברו א
ת אלף תת״ס • נ ת ולא של ש ״ d ת c * d

A

e l 8 ° ° • a l 900. nos pre-
ytH) j;* *« ^ ceder^n 20. vezes, del 900.31 

2 ת ק יקדמונו 5 ד ת ת ע ת ם כן מ 2 א 0 0 0 v י e z e s . cada 100* 
׳ ומתיתק עד ב' אלפים  Anos; Como Dixifte pues, aue עשרי׳ פעמי
ת ר מ ת א ת א  noham* entre-EHos, y Nos כיח פעמים בק׳ שנח ו
tm*»* L יי**1»« « L ״ , nuevas difcrepancias hafta el 
א יחיח עור שום חידוש וחפרש ל X ״ ש T  n n׳ ~

1 , y n u s%/r 1900. Noes manifiefta con-
ף ל ות א רם ער שנ י נ בי  .tradicion? 224 בינינו ו

י איחח ' ג ת זח ? י א דבריך סותרין זח א ל ח ו ק 4 י ח  ח
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2 2 4 . Ha. No Senor, no fa* א א אדוני חמלך ל [ ל ך ך  וכיד ^
ra taf; como hare conftar por - ך * ה K ת ^ 1

ם  ן ל ת

 w ״ * 
Experiencia, y por razon. En י^.״ L י - *.—'is. - ־ . _ _ כ . ח א ה כניסיון ו ל ח ד אברר ת ש א  Io que toca a Ja Experiencia כ
<iigo; Que afli como des del 
1 7 0 0 . hafta el 1 8 0 0 . no nos 
preceden fino 1 5 . vezes, affi 
i iaran des del 1 8 0 0 . hafta el 
1 9 0 0 . Eftos fon los Anos. 

1 8 0 7 . 8 1 5 : . 8 1 8 . 8 2 6 . 8 3 4 . 8 5 7 . 

8 4 f . 8 f 8 f 6 . 8 6 4 . $ 7 2  .87$׳ .

& 8 9 4 .891 .;8. 

Que fon nueftros 6 ׳5 ׳ 7  .5־5-75 .

f ׳ 8 6 5 .78ז . 9 4 • f 9 7 • ^ O f . 6 1 ; . 

6 1 6 . 6 2 4 . 6 3 2 . 6 $  .yr׳ן. 643. 6

Por 10 que toca a la Razon, 
deves rememorar 10 que ten-
go dicho muchas vezes, que el * תק״צד 
numero de los dias del A. N . 
de Julio Cefar, es el mifmo 
precifamente que el de Semu-
el, ni ma$, ni menos, a faber 
dias 6929 y horas 18. El de 
Rab Ada por quien fe govierna 
todo Ifrael para todas fus fb-
Jemnidades, fon 6939. dias, 
16. horas, $ 2 . Minutos. El , , 
•dePapa Gregorio, 69^9. dias, ן ה ר ו ה ו  שמואל לא פחוות ולא י
1 4 . horas, y 34• Minutos• ח ״ ם ד ט ץ ^ ק ״ ת ת  ששות אלפים ו

(dexare ^ ^ # n ^ 

ל N 1לקבוע ב כו  סומך כל אשר כשם ישר^ יכונה ועל פיו נצא ועל פיו נ
רת  חגי תרשי ומועדי חשנה מספר ימיי י' אלפים ותת״קלט יום וי"ו שעו
י י ו ו י פ י ת 4 שקורין בי׳יעז מיגויטוש 4 שר1 ח^פ , בשעו ס  ול״ב דקים מ

ם מסי 1 י ק ד S ם כ?1ו ק ד׳ר שעורת 1 ו , אלפים ותת״קלט י  גריגויריאו ו
- ד ע ש  ב

 בראיח״ ועל חראשונח אומר של^טס
ש עד שנות אלף ת אלף ת  שמשנ
א מיו ל ת א*נן קודמי] אותנו א  ת
ק ״ י ת ד ת ת ח n ע  פעמים כך משנ

 והרי לך חשניס ערוכים לפניך ז
ת טו 4 תת"יח * יז ״ ת  תת׳
ת לז 4 ת לר 4 כו • תתי  י תתי
ו י תת׳יסד * ג ״ ת ת ג 4 נ ת ח * ת מ י ת  ת

א 4 צ י ת ת פג 4 ׳ תת׳ ח 4 ע ״ ת ת ב 4 ע ״ ת  ת
צד ״  תתי

״ ח ע ק ז • ת ס ק ת Q לגי ח f l ^ 
ק פו  תק״עח י ת

ח * תרייג י תר״יו 4 ק צז * תרי  ת
׳ ח • תר״מג ל ר ׳ ת כ ל י ר ת ר כד 4  ת

א 4 תר״גד 4 ג ר  ת
ח צריך שותעלח על ך חראי ? ;  ן

ם 1 י מ ע י פ ת ר מ א ת ש  לבך מ
 דבורת דחיינו שמספר ימי מחזור
 קטן של יול״יאו ציסיאר חזא כשל
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ם לפ• י מ י דע שאעזוב ח ז ו ד ע ש  dexare los dias por que foa) ג
1 ח לכד־1 ד־,םברור-ן 0 ם ש ר פ ס מ ש s m i f m D S todos los tres 

.ML ־׳ « . Syftemas, como tambien los-
ק י א ם לפי ש b י ו*עז>ב ג כ •השברי r a d i , ^ feren infigni-

ן ולא מורידי] לענין זה :  .(ficantes en la materia מעלי

ה כי ו א ר ה פקה עיניך ו ת ז J^7? P^reparar ת , que el 
-LL. -«.,*L V Cielo decenovenal, o Aureo<״ . ״

י ס א י ו צ י א ^ י ד י ז ז ח  Numero de Julio Cefar, tiene מ
ה וחצי ״ ע א ארוך ממחזורנו ש ו  mas que d Nueftro, 6 que ח
א ארוך משל גריגו״ריאו «1 ד -de Rab Ada, que es 10 mif ושל רב א
ת • נמצא שמחזור יולי או 1 שתי שעו a h™ י?? o r a i • E l d e R a b " 
N ^«-יי-יי״יי -,,-.v. wo.- tiene mas que el deGre-
* ו א י ר ו ג י ר ך ממחזור ג ו אר א- g חו o r i o 2״ h o r a s ^ C o n q u e c l 

ות וחצי • ;סימן קמל) -de Cefar viene k tener ho שעו
ras 7. mas que el de Gregorio. 

ע שכשנרינויריאו ד ת ף צריך ש ן  Viie 144 ק
ת א תיקנח מ ח ל ק חשנ D י ת c v e s m a s G r e -

^ שנות בשנות כי זח אי אפשר יען r i o no corrigib el Calenda-
ח מס ח׳ שעוות ס א ש -no anualmcnte, fiendo impof ששנתו חי
ם י ר צ ו נ א לחו ל ר י ב ס £ ומיט דקים ו b l e

J

h a

r

z e r

A

1 י י ? * ' ״ ^ j : ^ 
מ ו c!p W w אתהמוכה לחלשים וא״ אמה מ f c ° f U ^ ^ 6 5 . dias, J-

v _ horas, 49. minutos, y convi-
ו ) וכן אנחנ q ן •1 ? מ י נ ש ( מ כ w nieadoconNbs,queel mes no 
ח שנותינו ק ם ת א ם י לפי ש י ש ו  ,dew conftar de quebrados ע

א צ מ א ת n» p ׳טגה ל a b n S ^ ^ & £ , > * 
ם ה' ו ח י ז ה משן ר י ח ת ש ת ח א י ם  tomando Ano por Ano, nofe ג
 halkra ninguno que confte de שעות נייח דקים או תתיקצז חלקים
- 3 6 א מש׳ינ* י שיגר 5 ^ א • 0 י ע ג ח ר ־ מ ד • dias, 5. horas, 5$. minu-
f' P\^°\ שנ״ח ימים בפשיטות ומשיפגישפ״ר u n t 0?; mas de dias 

J K /

 r $5$. $$4. ?55׳ fiendo commu-
*7KH*wתכמו ברו ח •במעי פ n ש c S ) y d e ?

נ

8 ?

ג

j י 8 4 8 5 ״ ? . fien-
 do Embolifmicos, como tengo עגס״מןענ•) וכשאני אומר ששנתנו
ת וגיח דלן© , שעו dicho, <$. 8 חיא שםיח^׳ם ח 2 . ) y affi quando 

^ 5 ק $ ל ^ י • minutos, fe entiendp to-
mando un Cielo Decenownal, y repartiendolo en 19. partes-

iguales, 
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iguales, que entonces fc halla• 
ra tocar k cada parte los dichos 
dias, horas, y minutos; Lo 
mifmo es en los Anos Grego-
rianos, que tomandolos uno 
por uno, fe hallaran 3. fegui-
dos dc 565. dias, y uno de 
166. como los de Julio Cefar; 
Pero tomando 400• y dividien-
dolos en 400. partes iguales, 
tocard a cada parte, o Ano 
36.5. dias, 49. minutos. Mas 
teniendo el A. N . de Cefar 
mks ;que ei de .Gregorio horas 
3 t• Siguefe que en cada 100. 
anos tiene cerca de 18. horas 
mas; y por aue 4. vezes 18. 
hazen 72. figuefe tambien, 
que 400. anos de Cefar, tienen 
72. horas, 0 tres dias mas, que 
400. anos Gregorianos; por 
•effo pues quitb el Papa Grego-
r io eflbs dras, mandando, que 
*fe omitiefTen los Bifieftos de 
40s Febreros del 1700.1800. 
 para que los 400. anos .1900־
corridas conften de 365. dias, 
*5. horas, 49. minutos, y no 
4de Seis horas, como confta van 
-antes de 4a Corrcccion. 

225. Cuz. Todavia perfifte 
m i dificultad. 

226. H 4 . Ya vacila para 
caer, como verfs. *Segun 10 
que tengo aflentado; fi nuefc 
t r o A . N . tiene dos horas mas, 
*juefcl de Gregorio, en 100. 

anos 

י מ  דבורו ת
1 ד כ  חלקים שוין דהיינו שנים ״ יגיע ל
ת •והימים ה ושנה הימים והשעו  שנ
ות גריגויריאו  חנ״ל(סימן >«r וכן שנ
א ג׳ צ מ ה בשנה ת ם שנ ה ק  אם ת
ו ס  רצועים של שסיח יום וא׳ של ש
ח ק ל אם ת ב ות •ולי׳או ציס׳אר א  כשנ
ת ותתלקם לחלקים שוים  ד׳ מאו
ה שס״ח ק או שנ ל  יניע: לכל ח
ת ומ״ט דקים • וכיון  ימים ח׳ שעו
ל יולי״או גדול משל  שמחזור קטן ש
ת וחצי ״ נמצא  גריגור׳יאו ג׳ שעו
 שבכל ק׳ שגים עודף של יולייאו
 הגיל י״ח שעות בקירוב ול-*פי שד׳
ב ״ גמשך שבת׳ ם >  פעמים י״ח ח
ת ב שעו י ע א צ מ  שגיס של יולייאו ת
 או שלשח ימים יותר ממת שתמצא
ם של גריגו ריאו * ולכן י נ  ברת׳ ש
א ל  חסירם חאפיפיור חינל וסידר ש
ף ל ת חדש פיבד ידו של א  יעברו א
׳ ת ח ת •־ ותת״ק * כדי ש י  תיש ״ ת
ח וחי  שנח שעברו יחיו של שסי
א של שש ^ ם ו י ק  שעוות ומים ד

ק : ק ת ת כמו שחיו קורס ח  שעו
ק קושיתי במקומת ד ע ^ ץ ן ' ה ^ ' נ  י

מדת  עו
ן כבד דתדיו&וררד־ן ף ן ף י ^ י י  מ
ר ש א  וחתכוטטרת כ
ח שחצעתי אם * יען לפי מ ת א ד  ת
ור שלנו ארוך משל גריגוריאו  ממחז
: בק׳ שגים״עודפור״ו ת ו ז ע ש ד ו  ש

ר ש  ע



י 2$ 3• ש י מ ח ח ו כ י  ו

ם ״ י נ  עשר שעורת ״ בכיאתיבש ש
 עשרים * כשלאיש מאורת י ל' * בד׳
ת ימ׳ י ואפ המחזור קטן שד־1  מאו
 ציס״אר ארוך משלנו שעה וחצי ״
, שנים * יעדיף ה׳ שעות י ואי2ן  בק
 בצמצום (נ׳ א־גיקושש לשבריה) במאתיפ׳
, מאו׳ * ליב 4  י״ו * ב׳נ מאות׳ כיד׳ בד
 נמצא שכשגריג״וריאו• פוחת ע״ב
 שעות מת׳ שנים * פיהת ל׳ב בין לפי
«  השבונו בין לפי השבונגי יען א
ת׳ אבל הארבעים תרו  מודים שהן י
#  הנשארות פיהחן לפי השבוע ל
, שעוות הללו.  לפי חשבוננו י כי מ
ז ונתחברו מחששות דקיב£ ו ח ח  נ
 שיתר שנתנו על־־1 שנתם וחן עושין.
 חהפרש שיש בין.ת׳ שנות גריגו״ריאו.

 לדת׳ שנות ישראל־1 * ריל שבתי &
ת מ ת יותר מ  שנים שלגו יש מ׳ שעו

 שיש בת׳ שנים של גריגו״ריאו ״
׳ ך מזה שאחר עבור ת ן ^ ג  ן
ל מחזור קטן.  י שנח• נתחי
ר התחלות־ ח ות א ; שעו  שלנו מ
 מחזור גריגויריאר וזח יארע ראשוני
בבי אלפים ו , אלפים לחשבונם 4  בב
׳ יאהר מחזורנו פ׳ שעורת.  ח
ת • קיך ׳ בכ׳ אלפים ת רפ ו  ממהז

i& ת פ ו ק ת שהם ה׳ ימים ואז ת  שעו
 ניסן שלנו שהיא קבועה היום בכיו
ל ב ה לל״א בו ״ א ה ר ו ת צ ר א  מ
א ובזמן לריב יבוא לציון ל ג ע  ב
M ינ׳זאיהכ: m m 
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afios tendii 10. horas mas; 
en 200, 20; en 300; 3 o. en 400,. 
40. Sielde Cefar tiene ma* 
que el nueftro hora i t , en 
100. anos tendra cerca de 
8.horas; en 200. 16; en 300. 
24 ; en 400,32 ; De aqui fe 
figue, que quando Gregorio 
quita 72. horas de 400. afios, 
las 3 2. fon quitadas de cuenta 
comun, Suia, y Nueftra, con-
feffando Nos, que las 3 2. fon 
fuperfluas; pero las 40. las 
qui to por Su cuenta, no por 
la Nueftra; formandofe eftas 
de los Seis minutos, que tiene 
nueftro aiio mas que el fuio , y 
es la diferencia que hay entre 
400. anos Gregorianos, y 400. 
anos Judaicos, teniendo los 
Nueftros 40. horas mas delo 
que tienen los Gregorianos. 

De donde Procede, que paf-
fados 400. anos, empe$are-
mos nueftro A. N. 40. horas 
defpues del de Gregorio. Efto 
fucedenl por la primera vez 
enel ano 2000. de fu Era. En-
2400. tardara nueftro A. N-
80. horas; enel 2800. tardara 
120. horas que fon 5. dias; y 
entonces nueftro equinocio de 
Nifsan, que agora entra en 26. 
de Ma 190, entrara enel 31• 
Pero vendra con bien de prifla 
nueftra Redencion. T fera .A. 
por Rey fobre toda la Tierra, &c. 

227. Cuz. 
ל חארץ •־' ל כ  גו^ והיה ה׳ למלך ע
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227. Cuz. Infinitas Bendi-

ciones te vengan del Cielo, 
f>aes affentafte efta materia 
con fus razones, y defcubrifte 
16s mifterios de una Sciencia, 
qiie fue hafta oy incognita. 

228. Ha. Qgedame todavia 
por reprefentarte la Correcci-
on de la Luna. Deves pues 
faber, que haviendo Gregorio 
corregido los ierros que le ha-
Vian cometido refpe&o del Sol, 
quedavale todavia por corre-
gir los que havian cometido 
por la Luna ; cuia cuenta tar-
dava del Novilunio, que fe ha-
zia enel Cielo, un dia cada 12 ן . 
anos y medio, como queda efpli-
cado, (§. 186.) y por que des del 
aiio 325. hafta el 1582. de fu 
Era precedia la Conjuncion en-
el Cielo 4 dias k fu cuenta, de 
forma que el dia que juzgavan 
fer el Primero de la Luna, era 
ya el Quinto, para corregir efte 
grande abufo, difpufo que pa-
ra lo futuro no indicaue mas 
el Cielo Decenovenal, al Novi-
Junio, como folia, mas que en 
fu lugar fe formaffe un Cielo 
de 50, Epa&as {fon los 11. dias 
que tiene el Ano Solar, mas que el 
Lunar.) Y que fe firvieften del-
las por cierto tiemoo •9 y no fir-
viendo mas aquellas, fe le fu-
brogaffen otras en fu lugar, 

mayores, 

ך ש א ד יחול-ייו hp ר ף י א ז י כ  י
ל ם מע י מ  ברבורת ש
ך מלומר די יען תי ד שיבלו שפתו  ע
ת כל זה העגין דבר דבור ד מ ע  ה
לתא בטעמא וחוצאד־ו  hp אפניו מי
ות הכמה אשר עד  לאור תעלומו

: י ל ה כ - ן י ע ן ת פ ז ש א ל ה  ב
ן עדין צריך אני להציג ך ן ף ' א ^ נ  י

 לפניך .מדת שתקן
ע ה 4 ד  גריגויריאו. בחדש הלבנ
א גרינויריאו ו ה ע פי ש א  איפוא ש
ן סידור שגתם באופן שפירשתי  תק
ו עדין לתקן  לענין ההמה גשאר ל
ר עותו באיהור השבון ש ת א ו  א
ם י נ ר . בכד־1 שי״ב ש ש  המולד א
ד כמיש ח ר יום א ח א ת ח מ  והצי הי
ד ת שיכה ע  (בסימן >\*'») ולפיכך משנ

ף תק״פב להשבונ, היה קוד׳ ל ת א  שנ
 המולד ברקיע ד׳ ימים להשבונם 4
ש א ם שהיו קורין ר ץ ה  .באופן ש
ת יום מ א ח ב י ש חלבנח ח ד  ח
 חמישי למולד 4 חילכך כדי לתקן
ת חגדול חזח סידר שמשם  חטעו
א יודח עוד חמחזור קטן  ואילך ל
א שבמקומו ל  יום המולד כמלפניס א
 יעשו מהזור של שלשים מותרורת
׳ שקוריןאיפאק״טאש נ ב ל ה ל ע ח מ  ח
 ׳וישתמשו מייט מהם לזמן מהי*
ס  :וכשיפסלו הראשונים יכנסו אהרי

ם ה י ת ח  ת



H&6 *ח דזמיער מ י  י
ם ה הם גדולים או קטנים מ  תחתי
 כפי חצורך כדי לחשווות החשבון

לם:  למולד וכן חוזרין חלילח לעו
ר להבין חענין ש פ א י £'ךזב א ט ״ כ  י
ח בלי משל ועדין  חז

 כולי •חאי ואולי :
ן חראוי 4 מ  ייל^*ףיןףץ*; כן אעשח מ
ה אומר כי כיון ת ע  ו
ע ה שהיו קודמי׳ המולדו' ברקי א ר  ש
ב שגים : ד בכל שי ה  להשבונם עם א
ם כן שהיה הנון וראוי ג ח א  וחצי ר

 שיעשח חתקון בכל שי״כ שנים וחצי•
הכל ת ו ר ח א שבקש לו דרך א ל  א

ד : ח א ם ו ק מ ל א ך ל ו  ח
, אלפים  fflflft שמצא שבכל ב

t^r ם ד ו ק שניכם חיח ק ת  ו
^ ולבן. ו מ י -  המולד •לחשבעכם ח
ם ותיק י פ ל ל שניי א  עשח מחזור ש
ח כ לשמונח מחזורי׳  שנים וחילקו א
ת שנים *׳  קטנים * שבער• מג׳ מאו
ת באופן שיעשה  והשמיני מד׳ מאו

: ק ת , :אלפים ו  חתקון ח' פעמים בב
׳ ח ם ותחלקם ל ד א ש  שגיכם *
ג נ י ל pw ש  חלקים שו?ם יגיע לכ

 שנים וחצי :
ל זת. י ח ת ב מאימתי ת ן ר ' א א ל  י

 חתקוז ?
ל ״ כי• י ח ת א ת  י& איףןןץ עדין ל
ת נ ש  חראשון יתחיל ב

*h M m m 2 
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may ores, 0 menores fegun la 
extgencia, para que fe ajuftaffe 
la cuenta con el Novilunio, y 
que defte modo fe figuieflfe per-
petua mente. 

229. Cuz. Es impofllble 
comprehender efta materia fin ~ 
exemplo, y aun con el, quicra 
Dios qiie bafte. 

230. Ha. Lo hare a fu 
tiempo. Digp pues, que havi-
endo obfervado que los Novi-
lunios precedian enel Cielo en 
cada 312* afios,; undia por fu 
cuenta, era conveniente, y 
Tazonable, que fe hizieffe la 
*Correccion tambien en los 
mifmos 312. Anos, perp 
tomo otro camino, (i bien vi-

*ene & parar en 10 mifmo; y es 
*que. 

Hallb que en cada 2500• 
anos precedia el Novilvnio enel 
Cielo 8. dias k fu cuenta^ 
para corregir pues efte abufo, 
inftituio un Cielo de2$00״ 
anos, y 10 dividio defpues en 
8. menores, y.de 300. afios, y 
uno de 400. de modo que ie 
hara la Correccion 8. vezes en 
2500. anos, quales dividiendo-
los en 8. partes iguales, vendra 
a cada parte, anos 312. t• 

231. Cuz. Des de quando 
empe£6 efta Correccion ? 

232. Ha. Todavia no em-
peco; ni empe^ar* hafta el 

1800. 



X i l A L O G O Q U I N T O 

TSOO. de fu Era; que fera la 
Primera Correccion; La fe-
gunda, enel 2100. La Terce-
ra enel 2400. La 4a. enel 
2700. La 5a. enel 3000;.La 
6*. enel 3300. La j z . enel 
3600. Y finalmente la 8a. 
enel 4000. que fon 400. anos 
defpues de la 7a. Efta Cor-
reccion firve para anticipar, o 
tardar los Novilunios fegun 16 
pidiere la neceflldad. Aqui 
tienes el exemplo, que defeas. 

Si enel aiio 1700. no fe hu-
vieffen reje&aao las Epa&as, 
que havian fervido des del 
1582. la Epafta deffe aiio, 
fuera 10., mas como fe omitie-
ron las antiguas, y fe fubroga-
ron otras por ellas, de un dia 
menos, la Epadta de aquel 
Aiio, fue 9. no 10. Deviendo 
notarfe, que no folo la Epa&a 
de aquel aiio fue un dia menos, 
mas cada Epatta deftas nuevas 
tiene un dia menos, de las que 
corrieron des del 15 82. hafta ei 
1700. y para que fe compre-
henda efta materia, prefento 
Tablas para 10 paffado, pre-
fente, yfuturo. 

Tabh 

<mrt ח ו כ  ר

, מבי אלפים ת לחשבונם י הב  ת
ל• הרביעי מבי ״ חג׳ סב׳ אלפים ו ,  ק
ג מ׳ ׳ , מג׳ אלפים •חו ה ח י  •*1פים ת ש
, ה ה ר 4 י , <*פים ת ם שי ״ הז׳ מג י פ ^ 
ר ה  מד׳ אלפים דהיינו ת׳ שנים א
 •השביעי * ויועיל זה התקון כדי
ד המולדוות כפי ה א  להקדים או ל
ל שבקשות ש מ ה ך  צרכם י והרי ל

 ממני :
א נפסלו  אבן בשנות אלף תיש ל
 הי״ט מותרות או איפא קטאש
פב ״ ף תקי ל ת א נ ש  ששימשו מ
ף תיש היד, ל ת א תר של שנ  המו
 עשר׳ אבל מפני שנפסלו הראשונים
, קצרים מהם ה י ת ה ם ת ר ה  תכנסו א
, ה ט ח הי ח שנ ת ו , ״ מותר א  יום א
דע שלא בלבד לא עשרת י ו  ז
א קצר משנת תח שנח חו  מותר או
, ח וא א שכל־1 אד ל  שקרמות א
 מחמותרורת חחדשים קצר יום א׳
ף תקיפב ל ת א נ ש  מחייט שקדמו מ
ף תיש * וכדי שתבין ל ת א ד שנ  ע
ל בוריו חנני נותן לפניך  חענין ע
ת ערוכות על חעבר  לוחות חמותרו

ד : י ת ע ח ל ע ו ח מ ח  ׳!על ח

 לוח
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 המותרות מקרא׳ס איפק״עאש משגת אלף תק״פב עד הקלת שנת אלף ת״ש 4

 מחזור קטן ו ז ח ט י יא יב יג יד טו .

 כותר גיו ׳״ח נ״ט יי כ׳א ב י ג כיד ה'

 מחזור קטןן יו r יח יט א כ ג ד ח

 גו״ו
4 

 מותר | ׳״ו fx ח * 1 א׳ ׳׳ב כ״ג ל

Tabla de las Epatfas, que ftrvieron des del 1582. hafta el principio 
del 1 00 ך . 

Aureo Numero. V I V I I V I I I I X X X I 
21 

X I I X I I I X I V XV 
Epatta. 26 7• 18 

X V I I I 
29 10 

T 
1 

X I 
21 2 M5 24 ־ 

Aureo Numero, X V I X V I I 
18 

X V I I I X I X 
10 
T 
1 

I I I I I I V V 

1$ Epatfa. 16 27 8. 19 

10 
T 
1 12 *3• 4 

V 

1$ 
 לוח המותרות מתתלת.שנת אלף תיש עד תחלת אלף תתיק •

ו ו r יח יט  מחזור קטן י יא יכ יג .יר טו ו י
 ו ׳'ח

 ז
 מותרות ט כ' א׳ כ״ג כ'ו

 מחזור קטן א כ ג . ד. ח ו ז ח ט
זד בית  /י* כ׳ה « ו'

 ׳ ד
 מותרות * ׳*א כ״ב ג׳

Tabla de las Epattasy que ftrven des del 17.00. hafta el principio 
del 1900. 

Aureo Numero. X X I X I I X I I I X I V X V X V I X V I I |XVII1 XIX 
EpAtfa ן g 201 1 12. 4 1 5 26 7 _ 18 

A. Numero. . |~T nj'ni I V V V I V I I V I I I I X 
Epaffa. j * 11 1 22 I !4 2 $ 6 17 28 

 לוה



1>jAL0ao QUINTO י ש י מ ו ח ד ו ע  ו

ח «מ«חת מתיולתשנת *לן תתיק עד מחלת נ' אלמים ו  ל

-ב נ ד ה ו ז ח ט  מחזור קמ] א
 ח ~~מותד ן

 ז
ו >׳ נ״א ב' י ג כיד נ י  נ

 מחזור קמ]
 ~~מותד ן

ח - יט  מחזורקטן יא יכ יג יד .טו ל יז י
 ג' ׳ ל ו • 0 .

• 
 מותרות ׳׳א נ׳ב .

Tabla de las Epatfas, quedeven correr des del 1900: hafta el princi. 
pio del 2200. 

Aureo Numeros 
, Epafta 
A. Numero. 

Epaft*i 

29 

*9 

I I 

10 
I I I 
21 

X I I X I I I 

11 

I V 
2 

X I V 

22, 

VI VI 

X V X V I 

*4 

V I ! | 
5 

£vn 
25 

viir 
16 2 7 

Kvm|x1X| 

IX 

*7 

Xf 
1 

Agora comprehended todo 
facilmente; por que reparan-
do enel primer nuitiero de la 
primera Tabla, que es 6• der 
A, N* hallaras en la Epa&a, 
que Ie correfponde debaxo 
26. Reparando en la fegunda 
Tabla j hallar&s~2^ debaxo del-

 cn la 3a. 24; y la mifma &ד
proporcion guardan todos Ios 
numeros de las j . Tablas; Por 
donde reconoces, que las E-
pa&a$ de la fegunda Tabla tie-
nen un numero menos, que la 
primera, y las de la $a. un nu* 
mero menos de la 2*., y Dos 
<de Ja Primera. 

23 J . Cuz. 

ן הכל בנקלה שחרי י ב ת ך י ן ף ^ 
 ־אם-תעיין-במספר־דאשון
א V V מחזור ךמהו תדאשו  >של לו
ת כ ו • ת ת ו מ ב י ל ת ח  קטן ־תמצא ת
׳ ו ״ותמצא־תחדת; י  עיין כלוח חשנ
י ין-בלוח־חג׳יותמצא־תחות ע ה -  כ
ntHv ׳ כיד וכן ככל־1 מספרי  ו

ת ו א ו חמת ״ וחנד־* עיניך ר  הלו
ת ד־יוח ותשני ׳פחותין ו ר ת ו מ  ש
ד ומספרי לוח שלישי ח  מחראשון א
ן ד ומןחראשו ח י א  *חותין מן תשנ

: ם י נ  ש
הכ א' ג '  לל



228 * ש ד פ ח ח ו ב  <DIALOGO QU!NTO ר

ן ז איחרו דזקו ־ ^ • ו W f c i 5  CfacPorquedilataron 233י ^
ת י ד אלוש ת ח ע  h Correccion de la Luna hafta רלבנ
W ^ - ^ 1— el 1800; fiendo el ierro tan 
א ו ה ל־יעין ה א ר נ א דבר ח ^ ח m ו a n i f i e f t o , pues al 5. de Luna* 
' n טעותבש שזדו קורין ריח ליום llamavan Novilunio, quando 
ח נראית.בעליל נ ב ל y .בחדש וכבר ח a era*1 dias, <Pe fc v i a i a 

א תקנוח ל ם א מכמח ימים ? ועוד ש ' J a ? Ademas, que no haviendo. 
i  hecho ufo de la Correccion ז 1
h r r o ך י ב א פ ק ף ת ל א l מיד ב u e g 0 c n e l 82י C omo es, 
ש ד ת ק ב , או. ביום ש ם ח ו י  qpe entrando nueftra Pafcua •הפסתב
 ,dia de Jueves, 0 Sabado עושין חגם ביום ראשון חסמוך ד־*ו
ד ן עו ם לחמתי ח ? מלאחריו ? חיח ל e l ? b r a n E 1 ! o s e j P ™ e r * a d t 

 ?la femana lmediate figuiente י
? ד ח y p שבוע א o r q U e no la diiatan k la fe-

ת תרו ל ירי לוח חמו י HPfIt ע ' ל י ' S u n d a femana ? 
ף 1 ל א ו חמעמךן מ נ ק ת ^ . Ha. Con la Tabla <fe 

״ ׳ ^ W ף ״ ל א ד ע * ק  Sfdl^rfa el ת
* 1 8 תחדש 0 ך יותחיר־4 חתקון ו ז ־ ד י א ו O . y defte aiio por delante 
 .empe9ara Ja nueva Correction וחדאיח שקודם אל-יף תק״פב חיו
ט י מ ש י ד ם מפסחנו ח ג p מאחרין ח ™ e v a f e » por que antes del' 

) י / ע J ועוד-כמיש עבנימן ק 5^• celebra van algunas ve״ 
, ^ zesdefpuesdeNosun mes, f 

י קושיא במקומח ת כ ן̂ץיןכ א mas, como tengo y רל״הי a moftrado 
ת ״ דאיך אפשר §. 173 ד מ ו ע • 

ל^ יקדים ח י נ א תקגו מולד חלכ ל * ™LC^fT {* ש r a ?en?*~~ 
 ״*L nece mi queftion, fiendo 10 , כ י , 1

r D £ ח «0״ 0 ו ם ד א ה ל f o > que no haviendo corre-
ן ל תבי ש מ 1 ירי ת ־ י ע ן ך ץ ן ^ י ׳ ל -gidolaLuna, anticipe el No י
ע  •vilunio para ellos, 4. u. 5 חענץ בנקר^רק י ד

ף 1 _ ל ת א עשח בשנ ח חג ן הלכנ ו ק ת ש a s ; r r _ 
8 • m *L»r> U' י«י1' י r t - J ^ n 2 J 6 • H*< Con unexemploen-

m גאלו ף ת ו ל א ל מ י ח ת ה ת t ת e n d e r v s t o d o f a c i l m e m £ d e v i -
y שגיס יקרים מולד הלבנה ברק eado notar, que k correccion 
ם * כגון נ מ ש ה ד בלבד ל ה -cm deIaLuna,quedeven hazer en א

6 ת 1 נ ש א ב ד חלבנח ברקיע הו ל ו מ l B c ? ' e m P ^ o des deel 1400. 
t ^ g 1 ׳ ״ • ״ ׳  !V eneftos 400, anos, precederae ״
 ־n Novilunio enel Cielo un folo dia ס י

para iilios 9׳ y . G. EI Novilunio enel Cielo deve fer enel ano 
1800• 



D I A L O G O Q U I N T O 

1800. en 29. Febrero, quando 
fegun la cuenta dellos, no dev-
r i a fer hafta primero de Mar-
j£0, pero como no ha ran Febre-
r o mas que de 28. dias, por Ia 
Correccion Solar dizen, que el 
.Novilunio viene a fer en pri-
merp de Mar^o, y con efto 
corrigen el Novilunio, y el 

 Calendario. El Novilunio, por ־
que verdaderamente haze en 
י 329 י . Febrero, que Ellos llaman 
primero de Mar^o; Corrigen 
el Calendario, por que indica 
el Novilunio, en primero de 
Mar£0, fin tener neceflidad 
de hazer otra correccion. 

2 3 7 . Cuz,. Agora me enfe-
iiaras las reglas neceflarias pa-
ra entender las Tablas de las 
Epa&as;, 

258. HA. Quando quieren 
faber en que dia del mes haze 
la Conjuncion, 0 Novilunio, 
cuentan la Epa&a, que corre 
aquel Ano, y cuentan tambien 
un dia por el mes, des de Mar-
£0, hafta el mes en que bufcan 
e l Novilunio inclufivfc, y def-
pues facan efta fuma de Ios dias 
del mes, y enel dia, que ter-
mina, es el dia de la Luna, 
que fe bufca. 

239. Cuz. Ya te tengo di-
-cho otra vez, que Reglas fin 
Exemplo, fon como Cuerpo 
4an Alma. 

240. HA. 

י ש י מ ח ח ט  . ד

ת ביוב! ביט לפיבריירו וכפי  אלף ת
א יהיה המולד אל־יא ם ל נ ו ב ש  ח
ו אבל מפגי ד לחדש מארצ״ ה א  כ
א ל  שאינם חושבין לפיב רירו א
ם מרי ה יום מפגי תקין ההמהאו  כ
 שהמולד יהיה בא׳ מא״רצו י ועל־1
 ירי זה תקנו המולד והלוה שלהם 4
ם ו י  יום המולד לפי שבאמת היה ב
, ם קורין א ה  כ ט פיבר׳ירו ש
 מאי רצו י ותקנו הלוה לפי שמוררז
ו • בלי  המולד כאהד להרש מארצ

ת לוה הדש :  שיצטרכו לעשו

י הכללים $3J"fj עתר׳ תלמדנ r^ 
ן ל־יוחור־ו י  לאתב

 המותרות :
ם ?-1ידע י ש ק ב מ ש ח כ ז ו ' א ח ל  י

ש ד ה ם מ ו  באיזר־ז י
 ההמר־־ז נכנס הדש חל־י״בנר־; מונין
ם ו ה ומונק נם כן י ה שנ ת ו  מותר א
ש ד ה ד ה א רצו ע ש מהדש מ ד ה  ל
 שמבקשין בו ההידוש ושד בכלל וכן
ר ח  מונין לידע יום הניגוד או יום א
ה ומהברין הכל יהד  מימי חדש הלבנ
 יאיהכ מוציאין מספר חמקובץ מן
 ימי החדש וביום שכלה בו הוא. מס

קש: ח המבו ל לבנ  ש

ם ע ̂ כבר אמרתי לך פ ן י ף ; ט ^  ל
י י ת שכללים מ- ר ח  א

 משל כגוף בלי נשמח •
 ימאיהס
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לא יאחר *  י'« איףןףן בוא יבוא ו
דע בכמה  מי שרוצח לי
ה  להדש יונ״יו יהיה מור־־יד חלבנ
יג ה (הזאת שהיא) אלף תש'  להם בשנ
עג לנו * יקה מותר  ?־־1"חם והתי
, ימיכם'עוד ה שהוא ג׳ 4 וד נ ש  ה
 בשביל הד׳ הרשים שממ״ארצו ועד
 יו״ניו ועד בכלל ויחברם יהד והרי
ם כל  שבעה * יסיר ז7 משלשים שהנ
במ ו ' ו כי׳ג * שאר י  ימי הדש יו״גיו ו
ל ב  בכ ג יו/יו יהיה מולד הלבנה י א
יק ולא ע כי זה ההשבון אינו מתי  ד

ל האמרת ״י־ י אל־*א קרוב א ת י מ  א
 והטעם הוא של^פי השבון זה הכם
א ימים  עושים מותר כל שנה ושנה י
 גמורים ובאמת שאינן־מניעין שהרי

ד ן שמואל ויולייו ציס א מ ש  לפי ה
ת ה ימים כיא שעו ר ש  אינן אד־־יא ע
א ד  יד ד חלקים י ולפי. חשבון רב א
א שעוות וקינא י ה ימיכם כ ר ש  ע
ה ם כן אינו מכוון ז ם 4 א י ק ו ל  ח
ם י וכיש ה א לנו ולא ל  ההשבון ל
ה : נ ו כ ת ה ה מ כ  לדקדוק הילוקי ה
ה ח מ ש ב נפשי צהלה ו ה ' א א ' מ  ר

י נ ת י דע ה שהו מ  ב
 ההפרש שיש בין זמן הגם לפסהנו
ם ספק ו  באופן שלא נשאר s« ש
א שום פקפוק ״ אבל עדין ל ה ו ז  ב
 צריך שתניד לי ההפרש שיש בק
הנוצרים עצמם לעגין הגם י כי הנני 4 

ה א ו  ר
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240. H*. No tardae l Ex-
emplo. Quien quifiere faber 
en quantos de Junio fera No-
vilunio enefte ano (1715• Sui0i 
5475. Nueftro?) tome la Epa&a 
del Ano, que es 3. y 4. dias 
mas por los. 4. mefes que bay 
de Mar^o a Junio inclufive, 
cuia fuma es 7. deve quitar ef-
tos7• de $0. dias que tiene el 
mes de Junio, quedan 2$. y 
afli en 23. de Junio, ferd No-
vilunio. Pero devefe notar, 
que efta cuenta, ni es exa&a, 
ni verdadera, mas folo cerca 
de la verdad; la razon es por 
que por efta cuenta, feiialan a 
cada aiio 11. dias de Epa&a, 
quando realmente no fon mas 
fegun Semuel, y Cefar, que 
10. dias, horas 21. y 204. e£־ 
crupulos; fegun Rab Ada, 
10. dias, x i . horas, y 121• 
Efcrupulos, y fegun la Corree-
cion deve fer aun menos que 
el de Rab Ada, con que, ni es 
precifa para Nos, ni para Ellos, 
y mucho menos para la exa&i-
tud Aftronomica. 

241. Cuz. Mucho me aleg-
ro, que me hayas informado 
de la diferencia que hay entre 
el tiempo de fu Pafcua a Ia 
Nueftra, de forma que no me 
queda duda, ni hefitacion; 
Pero quedate todavia por in-
ftruirme de las Difcrepancias 
que hay entre Ellos mifmos fo-
N n n bre 
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bre fu Pafcua, pues veo, que רז  דואר, שחם יותר רחוקים זד• מז
mas difieren Ellos entre fi, de . L ־« ו»M יי«~ 
lo que difieren deN6s. Que me. ה ל א י י ™ נ נ 0 ם מ ? י ח ר 1 5 ״ ׳ » 
caufa grande admiracion. : הה גדולי"׳  תמי

• 
De las Difcrepancias nacidas entre los Latinos, y Griegosי defpues 

de la Correccion Gregoriana. 

242. Ha. Aunque hay entre י שיש בין פ ל nft'fct3 א
מ   י

cHos muchasControverfias en הנוצרים כמה סברות 
16s articulos *de fu Yo los ז ' t 
dividire folamente en dos par- ' פ ה ל נ י  חלוקות בעיקרי אמונתם י ר
tes,o claffes, llamandolos, Grie- !צרכי אחל^ק אותם לשתי כתור־ 
gos, y Latinos; Debaxo del ם י נ ו ם י ש א אתחן ב ר ק א  בלבד ו
t i tulo de Griegos, comprehen- ס י נ כ ג ^ א י n ס m . ס ״ מ ן ר  ן

dere todas las Naciones, y Pro- L 

vincias, que celebran & Paf- כל האומות והמדינות שעושין חגם 
cua con los Griegos, aunque ם מי י י שאינן מסכ פ ל א  עם היונים ׳
no convienen con ellos en al- ם בקצת עיקרי אמונתם כגון ת מ  ע
gunos Articulos, como fon los א ף ל ן א כ א . ן ר י ט ' א ל ג נ י ת א ו מ ל מ , 
Kemos de la eran Bretana, 1 1 1! , 
e ir ianda ; Por 11 mifmo eftilo ם י מי  רומיים לכל ההוגנים עם הרו
Ilamare Latinos a todos los que ם להם בכד־ י ד ו ם מ ג י א  1אעפי ש

celebran con ellos aunque no ^ . ^ י ר ק י  ע

les otorgin en todds los Arti- 1 , , r 

culos de fu Fe, como la Ho- ***א וקצות אשכנז י׳ ד ג א ^ ו ת  ד
knda, y parte de la Alemania, ת אלף ךןךןלן רמ ניא שמשנ  *י

T^JiZ*i2S?2 
que hay muchos Principes ישיש •-ברת שריכם רבים ועצומים 
grandes, y potentes,y muchas w L, y n r W ס , כ ר כ  ו
Ciudades, que no obedecen al 4 ״ ׳ " ׳ * 
Papa ־, fe determinaron puesce- שומעים בקוד* האפיפיור ויעשו כן 
icfarar con los Latinos por fer ע ר ח ו ס  .מפני שהיה צער גדול ל
de mucha moleftia, y daiio k , 
los Mercaderes por el tiempo שחיו מפסידים זמן הרבה לפי שזה: 
que perdian, ceiebrando unos• ת כ ז 5 י ם ר ז ו ו ע ז ו ב ש : ב m ^ 
en dos diferentcs femanas, y 

י i י ר ח  א



ח חמיעד״ %0ב ש  ו
ר * ולפעמים זח בחדש זח *וזח ח  א
 •בחדש אחר י ולכן נועדו וגמרו ל1זסי׳
ן  חעשרח ימים חעודפים לפי חשבו
 גריגו ריאו ולמנות חשנח בסידורו ״

 ומלך שויצ״יי**. ^וות שיסירו בכל^
 ד׳ שנים חעיבור של פיברירו עד
ם׳ וכך חם עושין י מי  שישתוו לרו
 באופן שחסירו כבר ד׳ י ימים ואין
ח • ש א ש ל  ביניהם ובין חרומייפ א

ף תשים ימנו ג״כ• ל ת א  ובכן בשנ
ם י י מ ו ר  השגרה ויעשו הגכם עם ח
ת ו כ ל א נשאר באיבר״ופהאלא מ  ל
 איגג^׳אטיראיומושקהוייאורו״סי^:
 וארץ יון ששומרין עדין השבון

 הישן :
ע שמיד שחאפיפיור ן ד ך ח ^ 
ד  גריג׳וריאי י״ג חסי
ש אוקטיוברי ד ח  חעשרח ימים מ

 כמ״ש (סימן ק״ף) גולרו בין חרומיים-
 וחיוגים ד׳ חפרשורת גדולורז

 ועצומות :
א ׳ שלרומיים אותו חחדש ל ^ ן  ף

 חיו לו אלאיכיא יום אבד־1 ׳
ים עשו איותו שד־1 ג ו  חי

 כמשפטי :
, כי קודם חתקון חיו מבקשין־ ^ ן  ך
m< ריח חלבגח ע״י חמחזור 
ל ןאותן ע ר חתקון מבקשי ח  אבל א
 ידי חמותרוות אי אש*״קטאש:

(A קס״ת pv) 

31S 

& vezes en dos diferentes .me-
fes, por donde fe refolvieron 
hechar los 10. dias fuperfluos, 
y feguir el Calendario de Gre-
gorio. El Rey de Svecia mandb 
que fe omitiefle cada 4. Anos 
el Btffiefto de Febrero, hafta 
que fe conformaffen con los La* 
tinos, lo qual fe vl executan-
do, y haviendo ya omitido 4. 
Biflieftos, no queda mas di-
ftancia que de 6. dias; Con 
que enel 1740. fu Ano, y Pal"-
cuafer* fegunelEftilo Nuevo; 
No queda mas en la Eurapa, 
que Ingalaterra, Mofcovia, y 
RufT1a,que (iguen con los Grie-
gosel Eftilo Viejo. 

Deves agora notar, que lue-
go, que Papa Gregorio 1 ן . qui-
to los 10. dias al mes de Oau-
bre ( §  Nacieron entre ע.80יז .
los Latinos, y Griegos, 4. dif-
crepancias grandes, y nota-
bles. 

1. Que para los Latinos, 
aquel mes no tuuo mas, que 
2 1 . dia, quando los Griegos 10 
hizieron de J I . como folian 
hazerlo. 

2. Antes de la Correccion, 
bufcavan los Novilunios por el 
Cielo Decenovenal, 6 Aureo 
Numero, mas defpues de la 
Correccion 10$ bufcaa por las 
Epa&as. 
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3. Desdc la Correccion em-
pe^aron a contar los Novilu-
nios, 4־. dias antes delos Griegos. 

4. E l Equinocio de los La-
tinos fc eftablecib en 21. de 
M a r ^ o ; el de los Griegos, que-
do en fu 21. como antes, 11a-
mado por los Latinos 31: Efto 
fc entiende des del 1582. que 
fue nueftro 5343.hafta el prin-
cipio de 1700 ; por que de alii 
adelante, huvieron otras no-
vedades, como Irb efplicando, 
con el favor divino. 

243. Cuz. Eftremamente 
defeo faber las confequencias 
de la Correccion. 

244. Ha. De la Correccion, 
nacieron grandes Difcrepan-
cias entre Latinos, y Griegos, 
refpeftode celebrar fu Pafcua; 
por que en cada Aureo Nume-
ro ( que es comun a ambas las 
Naciones) preceden los Lati-
nos a los Griegos, un mes, o 
cinco femanas, y algunas ve-
zes folo 8. dias, celebrando jun-
tos en los de mas Anos; Como 
enel 1700.703. 706. 707710 ־ . 
713. Sucediendo juntarfe las 
cJos diftancias de un mes, y 
de 8.dias, produze la Diftancia 
que yo llamo Grande, que 
confta de 5. femanas, 0 de 3 5. 
dias ; 10 qual caufa va grande 
efpanto, antes que yo manife-
ftafTe la razon dello. 

245. Cuz. 
כ ה א . ה ׳ ת  ר

י ש י מ ח ח ו ב  ד

לו לחשוב , שמעת חתקון התחי ^  ך
 חמולרורתארמעח ימים קודם

 חיוכים :
׳ שחאביב של חרומיים נקבע ך ן  ך
 י •ביום כ א מאריצו ושל יונים
 נשאר קבוע בכיא בו כבראשונדה
א חח משנת ם קורין ל י מי  שהרו
ת ל ח ב לחשבונם היא ת פ ק  אלף ת
ת אלף ל ה ד ת  חשימג לחשבוננו ע
 תיש ״ כי משם ואילך נולדו עוד
הם כאשר י נ י ם ב ם אהרי שי ו ד י  ה

: ה י ע  אפרש ב
לדות א תו ב הודיעני נ ה ' א * ג ת  ר

ן :  זהחתקו
 רמ'י4*״הףן מזרה התקון נוי־י־דו

 מהלוקות גדולות בין
ם ג נים לענין זמן ה ו ם והי י מי  הרו
 וכותתו גוי בגוי. לפי שבכל מהזור
, לשניהם קודמין  קטן שלהם שהוא א
ם הדש י מ ע ם ד׳ פ י נ ו י ם ל י מי  הרו
ם ה׳ לפעמי  או המשרה שבועוות ו
ם בלבד ובשאר שני חמחזור י מ  י
ם יחד כגון בשנית <*ף ג ם ח י ש ו  י ע
 • תיש * ת׳׳שג * ת׳ישו ״ ת״שז י תישי *
ם אירע שיתחברו יחד א יג י ו  תשי
 שני המרהקיכם האלו׳ שד־1׳ חרש
ם ה י נ ש  ושל ה׳ ימים אזי יוליד מ
א מרהק ר ו  חמרחק אשר אני ק
 גדול שחוא של ח' שבועות או
ם תמיחה ר ו ם י וזה ג י מ ה י  לי

א גליתי טעמו  גדולה לעולם עד של
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ד רמי ג ה ך ב ס י נ כ י̂ףןב מי ה  י
ה ?  ז

א י ה הת״ננ ה נ ק p ב j " f ימ'ו א 
ג להשבונם צ ר ף ת ל  א
ו צ ר א ב מ כ כ ' ם ג ם עשו ה י ר צ ו נ  ה
ת א חגגנו א ם ואנהנו ל י ר ו  יום פ
ל ואני י ד ב ד יום ג׳ כ״א א  הג הפסה ע
 הייתי אז תושב בעיר המפוארת
 ליו רני ויתמהו כל יושבי העיר איש
א ה הו א ידעו מ ת רעהו כי ל  א
ם י ו ד ג ה א ם כ ל ו  ויבואו אלי כ
ת ו ם ויאמרו עליך המלאכ י ד הו י  ו
ה י ז ם החידוש ה ע  לבקש ט
ם זה אינו הידוש כי ה  ואומרה ל
רע כזה כמה פעמיכם  זכורני שאי
ם * כ י ר ב ד  ואע״פכ אני אעשה כ
י שנסותי מר־זני ובינוותי ז  א
 במהברינו ובמהבריהם ואין גולה
ה ד י ק ש ד שברוב ה , אזני ע ה  א
ם קדימת הגם ע  והעיון מצאתי ט
 לפסחנו בקצת שני׳ כאשר הודעתיך
א  כבר (גש״׳ קצ־׳0 אבל עם כל זח ל
 שקטו ולא נחו כי אמרו שחיו רוצין
ם י י מ ו ר דע גס כן טעם שינוי ה  לי
ה באתי נ ז אמרתי ה א ם י י נ ו הי  ו
ב בלשון איטלקי  במגלת ספר כתו
 אשר בו פירשתי כל הנוגע לעגץ
ה S מ י כ ה א צ ו ם ה ש מ ה ו ז  ה
ד בו* כוח  שאמרתי ושאומר לעתי

 הזה 4

24$. Cuz. Que motivo tu־ 
vifte para ponerte en efto ? 

246. HA. Enel Ano 5453. 
que fue 1693. dela Era Chri-
ftiana, Ellos ceiebraron cn 22. 
Mar90 en dia de Purim, y Nos 
no hizimos nueftro Peffah, 
hafta el martes 21. Abril. Vi־ 
viendo yo entonces en la her-
mofa ciudad de Liorne, que-
daron todos admirados, no fa-
biendo de donde procedia efta 
eftravagancia; Acudieron pues 
a mi Criftianos, y Judios, pre־׳ 
guntandome la caufa defta no-
vedad; Refpondiles no fer co-
fa nueva pues me acordava ha-
ver fucedido otras vezes; pero 
que fin embargo, yo veria la 
materia. Inquiri pues nuef-
tros Autores, y los fuiQS i in 
hallar quien me diefTe luz, haf 
ta que defpues de mucha apli-
cacion, y eftudio, halle la ra-
zon de la precedencia de fu 
Pafcua a la nueftra en algunos 
anos, como ya tengo manifef-
tadoenefte Dialogo (§. 
No fe foffegaron con efto, in-
ftando, que querian faber 
tambien la caufa de la difcre. 
panda, que hay entre Latinos, 
y Griegos ; Para fatisfazerlos 
pues hize un libro en idioma 
Italiano, enel qual efpliqu&to* 
do lo concerniente a efta ma-
teria; y de el faque todo 10 

que 



! ) i A i r O G o QUINTO ף מ ט ח ח ו כ  ד
•que dixe, y dir6 enefte; הזח * <יא ששם הוכרחתי להודיע 

con efta fbla diferencia, que en ם י ש ר ם ה י ר ב ם קצות ד צרי ו  לנ
r l u e l ? ? h r ? 5 P e , r a r i 0 . m a n i • D O T . מ י נ ע י ־ , feftar a los Criftianos aleunas מקרוב באו לר& ו , "  י״, ו
cofas nuevas para EDos, y vie- ף י ?יי׳• ב י ל ״ ז *7 י י ג י כ נ  ל

?}as para Nos, como fon los ל כאן השמטתי ב  ביתם לי וכי' י א
Teftigos de la Aparicion, la וצא בחן והכנסתי כי  כל אלו ו

-celebration del Rofhodes por ם < ר ח n א n 

-el Senado enel dia de 20. Pe- , ! t 1 
ro aqui omiti eftas cofas, ם ל ו ד ע ת לנו ולבנינו ע עלו  התו

5 otras femejantes, fupliendo : ך ד כ ה דושים שעלו בדעתי א חי  ו
con otras cofas de mucho pro- £>ו חץ״ ר מ ך א , ^ 3 * 1 ^ ז * מ  ר

vecho para nos, y nueftros fuc- . .-**L™ 
ceObres, con algunas noveda- י י ץ א  ף
des que halte defpues. ם א צ מ מ ח א הן-ןחמרתקי!to ת  ר

247• c * * P ״ o r r i d i x e r o n י  4בשנתגייח', י

nueftros Sabios, que diziendo .^וי״ט : למחזור קטן שלחכש ןךךק 
un hombre canfe, y alcance, es ׳־.״^ JL״ *Smtm JL^ 
digno de creerfe. 7 * 1 ח ל ־ א ־ * » f « ף ל ת א  משנ

248. Ha. Eftas diftancias fe ם ואילך חוסיף עוד ש מ  לפי ש
hallan en los Anos j ת כמו שאפרש * נמצא .8.14.19 . ר ח ם א ע  פ
de fu Aureo Numero; Efto fe ׳ ש ה • י ך ן ^ ף א  שביון שבכך־* מ
entiende des del Ano 1582. , ״ . , ״ %_ ^ ״ < M.. .-ייימיי-י 
hafta 1 7 0 0 . mas defpues defte ח י בהכ י ו נ  מהזורים אירע זה השי
hay otro mas como explicarfc. ה אלף ת ר נ ש ם מ י מ ע  עשרח פ
Haviendo pues en 100. Anos : ף תיש ל ד א  ע
5• A . N . fucedeio efta diferen- א הסן-ןד-ן י ו ה ז י 3 א י ך ' ^ י , > מ  ר

hafta2 e l . ^ . * ל ™ ^ ״ ״  י ״Dnp=» ״
249• Cuz,. Qual es la caufa ? הגדול הזר׳ 

^proxima defta grande altera- ם י מ  nH'fet ר־זעשרןת י
c i o n ? r r T «. . שותוחסרו מחדש 

2<o. Los 10. dias qui- . - * . » n • 
• • t t d w ^ O f t u b r t ; Pbr aue affi ם ש כ ם ש ו ש י מ ד ב ו ט ק ו  א
como 10s Latinos defnechan א ב ם פוסל־־יין מולי־יד ח י מי  שחרו
el Novilunio, que viene antes ו מפני שהנינוד צ ר א  קודם ה׳ מ
de « . Mar^o, por que haze ן  ^ ל ע
;fu Plenilunio en 20. que es 1 ־׳* ' י ^  ' ״־י׳ -

antes ב י ג א  ח
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ו כך בשלחם שחוא בב״א ב  חאבי
א קודכם ב  היונים פוסלים המולד ה
א רצו שהם קורין אותו ה׳  י״ח מ
א  מפני שהניגוד שלו הל קודם ל
א * ״ ם קורין.אוותו כ ח  מאריצו ש
, י י״ד * , ״ ה ות ג  ולפיכך כיון שבשנ
 וייט י המולדות נעשין לפי הרומיים
ניםמעברץ ו ו 4 הי צ ר א  קודםי״ה מ
ס ת השנים ההם ואין עושין הג  א
ו * וכדי ש שלאהרי ד ח א ב ל  א
ך ל י ר ך ה ד י ב ה ז  שתשמור הכלל ה

 לוח :

' ד ל  מחזור קטן מותר או מו
 איפא״קטא

' מאר״צו : ׳ : ח  ג

׳ : ׳״ח : בו_ג  ס

ו :  ׳״א : י כ״א : ׳' ב

 ׳׳׳ט : ׳'ט : ׳׳"ב בו :

antes del Equinocio, que es 
enel s i . .afli los Griegos rehu-
fan el Novilunio, que viene 
antes del 18. M a r p , que ellos 
llaman 8. porque fu Plenilu-
nio, viene antes de 31. Mar$o$ 
que llaman 2 1 . y por que en 
los dichos Anos 7. 8. 14. 19• 
los Novilunios hazen fegun 
los Latinos antes de 18. Mar-
co, por effo digo, los Griegos^ 
hazen aquellos Anos Embolif-
micos, no celebrando fu fiefta 
hafta el figuiente mes; y para 
que conferves efta regla, aqui 
te prefento un Catalogo. 

Aitret Numero. EpmBa. 

8 
8 Marc<h_ 

 .dho ן 1 18 8
11 21 * 10 dho• 
19 19 12 dho. 

ו ת חאל לתו י לך שד׳ מו י ף ן  ף
-פסמ-יץ לידניכם מחטעכש
ף תקיפב ^ ת נ ש מ א ק ת ״ ו  שאמרתי

ש : ף ת ל ת א ל ח ד ת  ע
ת בין ב ש א ח ב ולמח ל ץ ן * א א '  מ

 חמולרוות הפסוליכש
א י ב״ , ו ט ס כן ב ג . ם י ש ע נ  ליונים ח
ם בין חח׳ וחי׳׳ח ? ה ד צו כיו? ש א  מ
? בי א חשבת אל-*א י ל ח מ  ועוד ל
ת חייד ״ טיו• ייו •  ועד־1 מי נטשו
ם ח ם חמר־! פסולין ל  וי ץ י אשר ג

? י נ ת י ר ו ח ש ח מ י פ  כ
 מ״נאיחח

De aqui confta que eftos 4• 
Novilunios fon inutiles para 
los Griegos, por la razon, que 
tengo alegado ; efto pero fe 
entiende des del 1582. hafta el 
principio del 1 7 0 0 . 

251. Cuz. Porque no con-
tafte entre los Novilunios inu״ 
tiles a los Griegos, l o s de 9. y 
1 1 . Marfo, puefto que eftan 
colcocados entre el 8, y 18. y 
mas por que no contafte mas,-
que el 12 ?y como omitifte el 
14. 15, 16. 17. que tambien 
fon inutiles, por 10 que me 
tienes moftrado? 

252. H** 
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252. Ha. Ya te tengo dicho , ס׳  מ'ג ***ttn כבר אמרתי ד^ך (

(§. 188.) que aunque el nume- ר פ ס מ ^ ( p  w ״ " 1 .

ro de las Epactas ion ?o. fin M 4 v  ״ 1 . %
embargo no firven mas que 19. ט ש ה א ט 1 א י פ י  המותרוי־* אי א
dellas por un cierto tiempo,*co- ם י ש מ ש ם מ נ י כ א פ <  של־*שים א
mo por ioo. 200. u $00. Anos, א ייט מהם לקצות זמן • כגון  אל-־̂
quedando defpuesfoutiles.y en- כ ח ״ א ̂ . ן ן   , , ^ , א
trando otras en fu lugar fegun t , , I " 
la neceffidad ; Por efto pues en ש מ ט " ־ ם י י ר ה  נפס־יין ונכנסין א
ks 19• Epaftas, que firvieron הם כפי הצורך * הילבך בייט  תהתי
des del 1582. hafta el 1700. no 1ף- י תמרת ש־טימשו nwn א  מי
hay Epafta que indique Novi- ל . ^ 
lunio en 9. ni i r . Marco, y . , , ' r K 1 y J J P n 

porefia caufa no las cofoque ו צ ר א  שיודה שום מולד בט וי א מ
enel Catalogo. א הזכדתיס כלוה י  ולכן ל

A 10 que preguntas porque א ת למה ל ו ג א ש H מד־־, ש m 
no coloqut tambien enel Ca- . , . ^ W 
talogolos14.15.y16.17.de- , י 
vote advertir, que aunque ten- ע פי י ד ו ה  י ו י וי־ז י צריך אני ל
go dicho, que el Novilunio, que ם ד ו  שאמרתי שהמולד הנעשה ק
haze antes de 18 Marfoesinu- ^-י* ה מארצו פסול ליונים עם כי 
t i l k los Griegos; fin embargo V t , , 
el quevienedefpues del 15. fir- ׳ י א ר ל ע 7 ס י י א ט י י א מ ב  ™ י
ve para Latinos, y Griegos. : ולאלו 

5$ 2 . C**. Tecontradizes. ך ד י ד ך א ף י א ד י ע • ק W f c t ^ 
254. H*. No Seiior; Por I 7 X T •1 A ו , ״ ת שקודם ״ א אמרו ה  . > que el Novilunio, que fe haze ד

en 15. de Mar^o, es util para : י ה מא רצו פסול להם 
los Griegos, porque juzgan, ם ע ט ה א אדוני ״ ו ן ל ף ן ף י  רנ'י א

que no ie haze hafta 4 dias ד ^ ו מ ה , מ £ L א , ן  ה

mas la verdad es, que no 10 ad- א ל  ליונים מהמת ׳ שהם הושבים ש
miten por hecho en 15. mas ד כך דהיינו ה א ד׳ ימים א ל עשה א  נ
porque-dizen, que fe hizo en ׳ כ א ב  • . , ׳ ״ . ה
18. pero fin embargo celebran » 1׳־' 
enai. 255. Cuz. י ת י ת היא שאינן מכשירין א  האמו
ל מקלס כ ל מ ב עשה בי ה י א א מפני שאומרים שנ  מפני שנעשה בטי׳ו ^

: - שג׳סאיהכ ו  הוגגין נ

http://talogolos14.15.y16.17.de-
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ם 3 י י ק 1 ל ד ש 1 מ ־ ר ו ש מ ? " f l l 8 ^ 215• Cuz. Trahe un exem-
P חעניז בזכירה • a r a c o n ^ " e r v a r 1° ( l u e m e 

ר פ* nfl 6 בשגרת אל-יף ת * 2 5 י 6 מ . ffl. En fu 1687. que 
רם ו era 16. de fu. A. N שלהם וי׳ו למהז . fue Novi-
-lunio en Sabado 15. Marp3 fe היה המולד ביום שבת ט!ו מאר צו
p לפי הרומיים שהוא ה׳ כפי היוגים: u n l ° s L a t i . n o s  ,que eran 5 ׳

-fegun los Griegos. Yi1n embar , ז
g ואע פכ השבו היונים שאותו המולד 0 j u z g a r o n 101 Griegos, que a-
, מאר״צו לחשבונם ובכן ה ית ב  quel Novilunio havia hecho en הי

ם עשו הגם בל׳ בו * והיונים 8 י י מ ו ר ה . d e Mar90, por fu cuenta, y 
א ו׳ a בכ״ז בו לפי השבוגס הישן שהו { ] [ i 1 0 s L a t i n o s celebraron en 

L L $ ׳ 0 . d°. Los Griegos en 27. 
ם : י מי E אבר יל לרו f t i 1 0 Viejo, que fon 6. Abril 

ם ג א עשו ה 'ז «א'הב ולמה ל ג d ר e l E f t i l ° N u e v o . 
ו 2 57 ^ י ד ה י • Cuz. Por que no cele* 

ם י י מ ו ח מפגי שכפי הר ה ״ *ח א h™°£ i מ u ^ t o s J r !«. 
Ml I K 258. Ha. Porque fegun Ios 

ם ו י  Latinos, el Plenilunio hizo en ותגיגוד היר־• ב
ת כ״ט מאר״צו ועדי* כן הגגל  Sabado 29. Mar^o, y por efTo שבו
ו ל׳ ם א׳ בשבר־! שלאהרי ו י c ב e l e b r a r ״ 0 enel Domingo fi-
י f S ב, ™ • ,fe היונים ל £ fc^T 
׳ ד יום ג א א נעשה ע  garon, que el Plenilunio no שהגיגוד ל
 nizo hafta el Martes ^ AbriL אביריי־1 ולכן המתיגו עד יום־א*

I P בשבת שלאהריו ו׳ אבר יל : o r e f t ? a $ u a r d a ™ hafta la 
. . femana figuiente 6. Abril. 

. 5 9 ת וטוב * מ כ ת ח פ ס ו כ ה ה א ט ג ר • <**. Siempre t e ade< 
 ;lantas en Sciencia, y bien ברוך טעמך וברוך

: , ח ח ל ת  ,bendito fea tu Entendimiento א
y bendito feas tu de Dios. 

De Jas Difcrepancias, que nacieron entre Griegos, j Latinos des del 
1700. enperpetuo. 

ד חגח דברתי 260 ח ע ן חנ ך ן ף ׳ ס א ׳ ר . Ha. Haviendo hafta 
ת חנולרות קו a במחלו c l u i difcurrido de las Difcre-

ונים לעגין חגם ם והי י מי ן הרו f ב ^ ^ ^ t s i 
0 0  Pafcua כ׳8»מ 0
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pafcua, des dela Correcion del 
A n o 1582. hafta el 1700.׳ devo 
manifeftar agora las Difcrepan-
cias, quehuvierondefcdel 1700. 
y que havran en perpetuo. 

Digo pues Primero; Que 
e l Equinocio de los Griegos que 
hafta el 1700. entrava en 21. 
Mar^o E. V . que fon 1 ן E. N . 
fe transfirio des del 1700. al 
Primero de Abril E. N . fuce-
dib tambien, que donde antes 
del 1700. celebravan losLati-
nes antes de Ios Griegos 4. ve-
zes en cada A. N . con la gran 
diftancia, como tengo enfeiia-
do, (§. 244.) defpues del 1700. 
preceden los Latinos 5. vezes 
en cada A. N ; y afli des del 
principio deli 700.hafta el prin-
cipio del 1800. celebran los La-
tinos 27. vezes antes que Ios 
Griegos; a faber 25. neceffaria-
mente, y dos accidentalmen-
te, como ves por el Catalo-. 
go, 

 ילימ

ד שנת ן *1ף תקיפב ע ת חתקו נ מ  ש
ת עכשיו מד, ע ד ש ״ צריך ל  <*ף ת
 יחיה כדטפט מחלוקתם משגת אלף

ם : ל ו ע ד סוף ה  חיש ע
-ךאו^ך ראשונות שהאביב של
 היונים שעד אלף ת״ש
ו ליונים שהם  היה נופל בכיא מארצ
 ל״א לרומיים נדחו-, משם והלאות
ב דיל • ונמשך גס  ליום ראשון של א
ש חיו ״ ת ף  י כן שאם שלעבר קודם ^
ם בחגם ד׳ י נ ו י  קודמין חרומיים ל
 פעמים במרחק חגדול בכל מחזור
* V<f7 קטן כמו שחוריתי (בסי׳ 
ת ת״ש קודמין אותם ה׳ נ ר ש ח  י א
ם בכד־1 מחזור קטן * ובכן י מ ע  פ
ף ל א ת ל ח ת ד ז ש ע  .מתחילת אלף ת
ז ם ,ליונים כ י י מ ו ת קודמין חד י  ת
 י: פעמים דחיינו כיח בחכרח ושתים

ח : ח * והרי לך הלו ד ק מ * 
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 השגיס שחג הרומיים קולם לחנ היוגים משגת אלף ת״ש עד שגת אלף ת*ת :

 ג/חזור חג הג ימי חדשי
 קטן השבונס הרומיים היונים הרומיים
 חשבון חלש חשבק ישן חשבון חדש

 אלף תםייא כ׳ז מאי׳רצ »׳ אב ר׳> מאיו
 תש״ל

 ׳׳׳א

 כ״ג מא״רצי ׳"ו אב ירע אב׳ר״ל
 אלף תםייא
 ״״ל תש״ל

ל אגיר׳נ _/ מאייו  ׳׳ט תס׳ט ל״א חא״רצי כ
 א׳ מאייו

# 

 ג' תשייב כ׳ז מאירצי כ' אב־׳ר־ל
 מא״׳יו

 א׳
 ח' תש״יז כיח מאירצו כ״א אב״ריל #

 ׳"א תשיך לי׳א . ומאירצ ׳״ז אב־־ר״ל כ״ת אב׳ר׳ל
 ׳'ל תש״כג כ״ח מאי׳רצי ׳׳ל אבר׳ל כיה אבר״ל

 » מאירני כ׳א אב״ר׳ל מאין ^־־זיט
 תש״כח כ ח

 ׳'ל
 ^־־זיט

 ג׳ תש״לא כיה מארצו ׳׳ח אב׳ריל כ״ט אבידל
 ח' תש״לו א׳ אב׳ר״־ל כה. אבירילץ מאייו
 ׳*א תשילט ל׳ט מא״רצי כב אב׳ר׳ל נ מאייו
 ׳יל תש״מב כ״ה מאירצי ׳'ת אנ׳רצ[כ'ט אביר׳ל

 ׳'"ט תש״מז ב' אב״ריל ׳'ט אב׳ר׳ל מנ״דל
 ג' תש״ן כ*ט מא״רצו נז״ו אברילף׳ו אב׳ר׳ל
 ח׳ תשיגה ל׳ מארצי :׳ג אברי^ד' מאייו
 ׳"א תש/ח כ״ו מאירצי ׳4ט אב׳ריל אב״ריל
 >• תשישא כיב תאירצ! 1״ו אבירי ל נ״ו אכ״ריל

 י ר
 ׳'ט תש״סו ל' . מא׳רצו כי׳ג אב־ריל ד מאיץ

 אב״הצ
 מאיו

 אב״הצ ג' תש סט כיו מא״רצ ׳ט אב״ריצ ׳»
 מאיו

 ׳»

 אב׳ר׳ל
 ד אב׳׳ריל

 תשיעל ג' אב רינ
 תש/גז

 ח

 נ*ז אב״ריל
 אב׳ר׳ל
 1׳ מארצי ד אב׳׳ריל

 תשיעל
 ׳'א תש/גז

 אביריצ

 מאייו

 אביריצ >׳ל תש׳ף > :־'ו מא״רצי 'ט אב׳ריל

 אב רע מאייו

 ~~ אב7ל
 אב׳ריל

 'ו

 :'ד

 מא׳רצ

 מא#י

 :״ז

 :"ג

ה  תש/

 תש״פח

 תשיצג

 .''ט

 :׳ז אב״ר׳ל
 אב רע

 ~~ אב7ל
 אב׳ריל

 'ו

 :'ד

 מא׳רצ

 מא#י

 :״ז

 :"ג

ה  תש/

 תש״פח

 תשיצג

 ג׳
 r ח'

 אב רע

 ~~ אב7ל
 אב׳ריל

 'ו

 נא מא מ :'ד

 תש/ה

 תש״פח

 תשיצג

 ג׳
 ח'

/ א » 
 אב ר׳ל

 t׳
 :*ח

W תשיצז : ׳ז מא׳רנ .׳ אב 
 תשיצט

/ ׳׳א א » 
 אב ר׳ל

 t׳
 :.׳ר מארצ אניריל, :*ח

 תשיצז
 . יל תשיצט

 O 0 0 2 ישא *"תג
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Caialogo de los Anos, en los quales preceden los Latinos a los Griegos, 
defdel 1 00ך. hafta el 1800. 

A. N . Anos. Pafcua de- La Griegos Eftilo nuevo. 
1 ! tinos. E. V. 

11. • .1701. Marfo 2/ 20 . Majo 1 
14• 1704. Marfo 23 .Abril 16 . Abril *7 
19. 1 1709• Marfo 31 .Abril *4 Mayo. ' 5 
3• 1 1712. Marfo *7 . Abril 2 P . Mayo. 1 
8. •• 1717• Marfo 28 .Abril 21 Mayo' 2 

11. ! 1720. Marfo 3' Abril . 17• Abril 28 
14. 1 1723. Marfo 28 ׳ Abril 14 Abril 2f 

1 1728. Marfo 28. Abril 21 Mayo. 2. 
3• 1 1731. Marfo 2ז• Abril 18. Abril 29. 
8. 1 1736• Abril I . Abril 2 ז • Mayo, 6. 

11. 1 !739• Marfo 29. Abril 22. Mayo. 3• 
1 1742• Marfo 2f. Abril 18. Abril. 29. 
1 1747• Abril 2• Abril 19• Abril 30. 

17f0. Marfo 29. Abril !ז• Abril 26. 
 •Marfo JO. Abril ___2J; Mayo. 4 .•זז7! י .8

11. 17f8. Marfo 26 Abril 19. Abril $0. 
14T" 1761. Marfo 22. Abril i f Abril 26. 
19 1766. Marfo 30• Abril Mayo. 4• 
3• 1769. Marfo. 26 . Abril *9• Abril 3°• 
8. 1774• • Abril 3-Abril 20־ Mayo. 1• 

11. 1777. \Marf0 30-Abril 16.. Abril 27. 
1780. \Marf0 26,, Abril '19•׳ Abril ;0. 

19. i7$7T\Marfo 27., ibril 20. i Mayo. 1. 
3• !788. Mario ibril 16 < Abril 27.' 
8. 

1796. * 
MarCo ibril 24. / Mayo. ז• 

11. 1796. * Marfo 27./ ibril 20• / Aayo. 1. * 
1 4 ~ 1799. , Marfo 24./ ibril 17., ibril 28. 

file:///Marf0
file:///Marf0
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ל יהיה עליך למשא ב א ה ' א א ' ס  י

 ?-1הודיעני רקעיקרים
: הם י  הכלליים אשר הלוה נכון על

ף ל ר א ח א ם ש ע ט 3 איףץףן ה " 0  י
-אחר י ו נ  תיש •ש ש!
ה קורם לו ־הוא  יותר ממה שהי
ת תרו ו נפסלו המו ת ל ה ת מ  מפני ש
4 ׳ ה י ת ח  הראשונים ונכנסו אהרים ת
ה ש מ ם נכנסו ה י ש ד ה  ובכן באלו ה
ו ל א ו  שהן. מכל זכלפסולים.ליונים 4

. . : ן  ה

 מותר או "~מולד~
 איפאק״טא

 מחזור קטן

 > כ״ב : ט״מא׳׳רצו-:

 נ :
 ח׳ : 0 : ׳*ד בו :
: ו א ב  ו ׳

 כ :
 ׳־׳א :

 י״ר : כ"ג : ת' •בו :
 ׳'ט : ״'ח : ״*ג בו :

ת or\ הדבר 4 מ ה א הב הנ א' ג * ס  י
ך והודיעני ^ ש א ם נ מ  א
ן י ד שינויים הרשים נ ס יהיו עו  א
ת ף ת S ת א נ ש  היונים והרומיים מ

ם:  עד ב׳ אלפי
י איהףן בודאי: לפי שהרומיים ם  ר

ת פיבר״ירו  עושים א
ות ת״ת ות״תק חסר של־1 • שנ 1  שד
ע ר א ם-ב^בד • ובכן י מי  כ ח י
ב של יונים שחיה חל-1 לפי  שחאבי
׳ יחול ל י ר פ א ' א ש ג ד ח  חשבון ה

ת נ ש  ב

DIALOGO QUINTO 

261. Cuz. Efpero no te fe-
ra travajo de inftruirme de las 
reglas en que fe funda efte Ca-
talogo. 

262. Ha. La razon porque 
defpues del 1700׳ hay nueva al-
teracion,es por aue des del fin 
del 1699, quedaron inutiles 
las antiguas Epaftas, havien-
dofele uibrogado otras nue-
vas; en las quales fe compre-
henden 5. que fon totalmente 
inutiles para י los Griegos* 
& faber. 

A. N. Epatfa. Novilunio. 

h 22. Marco. 9• 
8. 17• Mar. 14•־ 

11. 20. Mar. 11• 
2 S • Mar. 8• 

19• 18. Mar. $s 

26j. Cuz. Es cierto, e indu-
bitable. Masquedame toda* 
via que preguntajv fi havr&i 
nuevas Difcrepancias entre La* 
tinos, y Griegos, defdel 1S00. 
al 2000. ? » 

264. Ha. Es indubitable* 
porque los Latinos omiten los 
BifTieftos de ios Febreros del 
1800. y!900. nohaziendolos de 
mas que de 28׳. dias; de donde 
procedera, que el Equinocio 
de los Griegos, que por el Efc 
tilo Nuevx) entrava en 1. Abril* 

entrark 



entrar& enel .1800 en 2; enel 
1900. en 3. y fin embargo no 
havra entre ellos novedad en la 

* Pafcua; Por que, aun que enel 
1900. ie mudaran las Epa&as, 
como fe ue enla $a. Tabla (§. 
2 $2) no produziran fin em-
bargo nueva alteracion, por 
no indicar los Novilunios en 
tiempos inutiles para los Grie-
gos. Y con efto es fufficiente, 
no teniendo neceflidad de alar-
garmemas, baftando eftas re-
glas para indicar el tiempo 
de fu Pafcua para muchos Sig-
los. 

265. Cuz. No intento mo-
leftarte mas, fino faber, fi 
havra alguna alteracion entre 
Nos, y los Griegos ? 

266. Ha. No Senor; fino 
irik continuando la retroceflion 
del Equinocio, y Novilunios 
como folia. 

267. Cuz. Siendo para mi 
inefplicable fatiga, y travajo 
el acordarme de todo efte tra-
tado, con todas fus circun-
ftancias, ^y difirencias, eftima-
re en mucho, que 10 repitas en 
epilogo. 

268. Ha. Senor, mi gufto es 
cumplir el tuyo, no teniendo 
yo mayor grandeza, ni hon-
ra, que obedecerte. Empje^o 
pues diziendo, que Ios Latinos 
convienen con nos, en algunas 
^circunftancias del tiempo dela 

celc^ 

ח דוטמ2ד ם  ר
ף ל א ב  בשנהאל-*ף ת״ת בב׳ בו ו
ה י ה א י ל כ פ י ע א ו ו ׳ ב ג  ת״תקב
ק הגס *  ביניהם שינוי חרש לענין ז
ק ת ף ת 4 א ה נ ש ב  לפי שאיעפי ש
ו איפא״קטאש  ישתט• המותרות א
ר הראית ;בלוחג׳ס״מןר״לב•) ש א  ב
א יולידו עם כל זה שום שינוי לפי  ל
ה בימים ו ד ל ו מ ם מורים ה נ י א  ש
ן לי י א ה די ו ז ב  הפסולים ליונים • ו
ה מפני ז האריך יותר בענין ה  ?־1
 שאד־^ו העקרים כדאים ומספיקים
 להורות זמן הגס ושינוייהם לכמה

ת שנים :  ובמה מאו
י דייחטריחך ^ אין דעת ן ך י א ה ״ ס  ר

דע אם  יותר אל-*א לי
 יחודש דבר בין היונים ובינינו?

א יתמידו ל א אדוני א ל ן ף ן ף ״  י*'י א
ב י ב א ם ה ו ר י ו ח י  א

: ם ד ה כימי ק ו לד המו  ו
^ יש ?-1י טורה ועמל־1 T f א ז י  מ

 גדוד־1 לזכור כד־1 זרה
א ו וחילוקיו הי הו י א נ  ד־זענין עם ת
ה לשמוע ונוח לאבד ובכן אס ש  ק
א חן בעיניך חזור עד־*יו צ מ  א

• ^ מ  בקיצור נ
ן אדוני חמי^ך רצוני ף ן ף ח א " ש  י
 ל־יעשות רצונך כי אין
א גדולה וכבוד לשמוע בקול ל  לי א
ר מ ו א 1 ו ד י ח ה  דברך י ובכן א
ה צ ק מ  שחרומיים מסכימים עמנו ב

ם אי  תנ



2 3 י 6 ש י מ ו ח ר ו ע  ו

ו נ ת ם י ק חג ענץ ז ם ?־1 י א נ  ה
 וחולקים במקצת 5

 מסכימים

א לחוג חגם קודם חאביב •־ ל  א׳ ש
לא קורם חניגוד ; ׳ ו  ג

ש ד  ג׳ שאנו וחס נוכל לחוג בכל ח
א ל ף ש ב ואפילו בסופו * א  חאבי
ב כמו 1 חחג בחדש חאבי ד  יכנס כ
ל ח רף ש ף תי ל ת א  שאירע לחם בשנ
ם ק ע ג ר א י ו ^ ר ״ ב א א כ ״  חגם ב
ת ו ה אל-*ף תש״טו ולנו בשנ נ ש  ב
* 1 - ל י ר ב א א כ ח ב ס פ ח ל ח נ נ ׳ ת  ח

: ו עא ב בג ב  ובשנת חת״
א 3Pf זוהי דרך נכוחח וקלה ט י  מ

ד וללמד :  ללמו
ם מםכימין * נ ת ח באלו ח ה ' א  י ע

ל ב : א ו נ מ  ע

 חולקים

ל לפי ח ב ש עת יום חאבי  א׳ בקבי
א ם בכי ל ו ע ן גריגויריאו ל  תקו
ה י ן ח  מאידצו •״ אעיפי שקורם חתקו
ב שלנו ם חאבי נ מ א ל ב״ייא בו 4  ח
ל בזמן הקונצ״י^יאו ניצ״ינו  חיו־־, ח
r v r r ה ל אחי ב א רצי י א ה מ כ  ב
ר שחגיע לטיי ר ע  חולך ונסוג אחו
ה י ן ח ו ק ת ח ה ש ת ^ ו ל ל י א ו ו 4 • 
ה חוזר י ח ר ש ו ע י ר  חוזר לאחו
ר ח ה בכל חרש• חשגח • א ל י ל  מ

B1ALQC0 QtJINTO 

celebracion de fu Pafcua, y cfe 
la nueftra, y difieren en otras.. 

Acuerdan. 

1. En no celebrar antes ̂ lel 
Equinocio. 

2. N i antes del Plenilunio. 
5. Que fe puede celebrar en 

todo el mes Equinocial, aunque 
fea enel fin, y aun que no quede 
todk la Pafqua comprehendida 
en effe mes; como enel 1680. 
que celebraron en 21. Abril. y 
celebraran enel 1715 .Nos tam-
bien enel 545 j . celebramos en 
21. Abril. Enel 5471. en 2ן• d°. 

269. Cuz. Efte es un meto-
doadequado, y facil de apren-
der, y enfenar. 

270. Ha. Eneftos Articulos 
acuerdan con nos; Mas 

Difieren. 

1. Enel dia del Equinocio; 
qual fegun la Correccion 
de Gregorio entra fiempre in-
alteraWemente en 21. Mar£0, 
quando antes entrava en 1 i . d 0 . 
Mas el nueftro, en tiempo del 
Concilio Niceno entrava en 
25. de Mar^o, pero defpues 
fue retrocediendo hafta que 
fe pufo enel 15. Y fi no fe nu-
vieffe hecho la Correccion, hu* 
viera corrido por todos los me-
fes del Ano. Defpues de la k 

Correccion, que fe hizo enel 
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.1̂ 582, principio de nueftro 
5343. hafta el principio del 
1700. bolvio k ponerfe en 25. 

״ M a r £ 0 . desde entonces hafta el 
1900. en 26. DefTe ano hafta 
el 2100. entrara 40. horas, 6 un 
dia, y dos tercios, defpues del 
2$. y afli al fin de cada 400. 
anos ira tardando 40. horas, 
como tengo efplicado. §. 226. 

2. Ellos no pueden celebrar 
enel dia del Equinocio; Nos ac-
tualmente celebramos en£l; co-
mo hizimos enel 5450. que ce-
lebramos enel 25.Mar£0, y 
enel 5469. 1709. enel 26., dia 
en que entra nueftro Equinocio 
defpues del 1700. 

3. Ellos celebran tanto enel 
dia del Plenilunio, como defpu-
es ; Nos precifamente enel dia 
del Plenilunio, pero no antes, 
ni defpues. 

4. Algunas vezes Ellos cele-
bran defpues de fu mes Equino-
cial, para que venga el primer 
dia de fu Pafcua enel primer 
dia de la Semana que llaman 
Domingo; Como enel 1666, 
que celebraron en 25. Abril, co-
010 tambien enel 1685. y enel 
1696 celebraron en 22. dicho. 
Efto no hazemos Nos, por que 
no podemos celebrar, fino en-
t ran por 10 menos los primeros 
tres dias enel mes Equinocial; 
Como fucedid enel 5442. que 
celebramos en 23. Abril. Enel 
5461. en 22. y enel 5480. cele-
fcraremos en 23. 5. 

TO ח ו כ  ד

ק פנ: וראש ף ת ל ן א ו ק ת ת ח נ  ש
ף חיש חזר ל ד תחלרת א  חשימג ע
ד ות נקבע בכיח מא רצו •מאז ע  לחי
ם בכיו בו ׳ נ ו ב ש ח ק ל ' ת  אל־<ף ת
א מ מ ק׳ י י פ ^ ז וער ב׳ א א  מ
 מ׳ שעור״! ( דהיינו •וס א' ושני שלישים)
, שנח ר יום כר, * וכן לסוף כל ת ח  א
תאחר מ׳ שעות כמו שפירשתי 4  י

 (בסיחן רכ*(*)

, לחוג ביום חאביב  ב׳ הם אינן רשאי
ט הוגגין בו כמו  שלהם אבל א
ת התין שהל־1 הפסה נ ש  שעשינו ב
ת סט  ביום כיה מאירצו • ובשנת ח
ט בכיו בו יום אביב א אלף תשי  שהי

ש ז ר אלף ת ה א ו נ ל  ש
 1' הס הוגגין בין ביום ניגוד הלבנה
 בין בהסרונדי! * אבד־1 אין אנו
א א ביום הניגוד דוקא ל ל  הוגגין א

: ו י ר ח א  לפניו ולא ל
ר מ ר ע ח  ד׳ פעמים חם חוגגין א
 חדש חאביב שלחם כדי שיפול
 יום ראשון של חגם ביום א׳ בשבת
ר עשו בשגרת אד־יף תר׳סו ש א  כ
ם שחגגו בכיר. אביריל וכן נ ו ב ש ח  ל
ר צו ף ת 4 א ב ח ו ר פ  עשו באלף ת
א ה שאין. כן לנו כי ל  בכ״כ בו ־* מ
א יכנסו ת חפסח אם ל  נוכל לעשו
ש ר ח ב ם י נ ו ש א ר , ימים ח ת ג ו ח פ  ל
ת חתימב נ ש ב ״י וכן עשינו ב  חאבי
ב י כ ב א ס ת ת ח  בכ״ג אביריל * בשנ
 בו * ובשנת חי׳תף נעשח בכיג בוי:

 ה'
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ל , זמן חראוי לחם לחוג בו מתחי  ח
ה ״ כ ם ב י י ס מ י צו ו ר א  בכיב מ
ך זה ו ת ב ו  אברייל-1 ומניחם בכלל 4
ם או ה' י מ ם ל ר־, י י ל ל כ ן נ מ ז  ה
ל יובש א י בשבת ר כ ש  שבועות א
ל לנו אין ב  שלחם ראוי לחונ בו * א
ש א׳ ״ שקודם תקונם ד א ח ל  לנו א
ל ׳בטיף מא״דצו ומסיים י ה מתח י  ח
ד ח א ל ושניהם בכלל 4 י ד ב  בי״ג א
ל י ח ת ף ת״ש חיח מ ל  התקון ער א
 בכ ה מאריצו ומסיים בכי'ג אברייל 4
ק ת י ת ף ל א ת * ־ ל ה ת ד ש ע  מאלף ת
ים בבי ד ומסי ל בכיו מארי צו 4  מתהי
 אבר יל וכולן בכלל • ומשם ואילך
ם א ה כידוע * ו ו ע ר מ' ש ה א ת  י
ד צו קודם א ל מי״ד מ י ה ת ה ה ל צ ר  ת
ש 4 ״ ח ף ל ד א ע ד מאז ו י * ן 4  התקו
ף ת״תק הרשות ל ה משם ועד א כ מ  ו
ה נ י א שמגמרת דברי א ל  בידך 4 א
נש ״ א על הרוב ולכן השמטתי ל  א

: ה נ ו ת ת נ  אבד־1 לך הרשו
י לחם לחוג בחדשי לדחראו , חמו  ד
ו 4 אבר־1 צ ״ ר א  מתחיל־*1 מח׳ מ
ל ה מתחי נס הי  חראוי לנו קודם תקו
א בו ער י ן כ ר חתקו ח , בו 4 א א  ב
ק ת י ת ף ל / ־• מאז עד א  אלף ח
משם ואילך יולד ההפרש ו  בי״ב בו 4
 הידוע •של ם' שעות כאשר אמרתי
כ ה ״ א א ע ם: י ה פעמי מ  כ

5• El tiempo capaz de cele-
brar, empie9a para ellos en 
22. Mar^o, y tcrmina en 25., 
Abril , ambos inclufiv£. Efte 
tiempo comprehende en fi 3 
dias, 6 cinco femanas, en 
qualquiera de cuios Domingos 
fe puede celebrar; mas Nos 
no tenemos mas de un mes; 
qual antes de la Correccion 
empe^ava en 15. Mai'90, y 
terminava en 13. Abril inclu-
fiv£ ; Defpues de la Correccion 
hafta el 1700., empe^ava en 
25. Mar90, y terminava en 
2 j . Abr i l ; Des del 1700. haf-
ta el principio del 1900. em-
pie^a en 26. Marco, y termina 
en 24.. Abril, todos inclufive; 
Dealli adelante tardara las pre-
alegadas 4o.h0ras; y fi quifieres 
fiiponer que empiece des de 
14. Mar^o antes de la Correc-
cion; de 24. des de entonces 
hafta el r 7 0 0 ; des del hafta el 
1900. en 25., podras hazerlo; 
Pero como 10 que fupongo es 
por la mayor parte, los p-
mito, aunque en verdad, ife 
pueden contar. 

6. El Novilunio en cuio mes 
pueden .celebrar, empie^a en 
8. de Mar^o: el nueftro, 
antes de la Correccion, em-
pe9ava enel Primero; defpues 
de la Correccion hafta el 170a 
en 11 ; des de entonces hafta 

el J 9 0 0 . en 124 de alii adelante haur^ la diferencia de las 4 0 . 

horas tantas vezes alegadas. P p p 271. Cuz. 
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271• Cuz. Agora cumplifte 

aquel precepto ae Sabios, que 
ewfena, deverfe hablar fiempre 
a los Difcipulos con Eftilo* La-
conico. 

273. Ha. Tot efta difereir-
cia reconcer^s, quando cele-
bran Ellos antes de N6s, 6 N6s 
antes dellos; Lo qual Sabr&s 
con efta regla; Si fu Novilu-
nio haze de 8. hafta 11. Mar-
no inclufivfc, es cierto, que 
BOS preceden un mes; Pero 
haziendo defpues, Nos Ids 
precedemos. 

Deves notar tambien, que des 
d d 15 82. hafta el 1700. los pre-
cediamos 17. vezes en cada 
Giclo Decenovenal, y Ellos nos 
precedian dos vezes folamente; 
Mas defpues del 170a Nos los 
precedemos 16׳ vezes en cada 
Aureo Numero, y Ellos, nos 
preceden j . vezes; Como 
vimos enel Aiio 5461. que fue 
el 1701. que ellos celebraron 
en 27. Mar^o, Nos en 2j. A-
b r i l . Enel 5464. 1704. Ellos 
en 23. Marfo, Nos en 19. 
A b r i l . Eriel 5472. 1712. El-
10s en 27. Mar^o, Nos en 
2.1. Abri l . 

Mas deves faber, que las 16. 
vezes, que los precedemos, fon 
con 4. pequenas diftancias. 1a. 
Quando entra Peffah en Saba-

o, que EI10S celebran el dia 
ime-

ה י שמרח• א ד ד ה ן ף ׳ א ^ 
 מצורת חזיר־* שאמרו
 לעולם ישגר, אדם לתלמידיו דרך

 קצרח :
ע ד ה חחיד־*וק ת ז ץ מ ן ן ף '  : ו־עינ ^

ו ג ם א א * ד כ ש ה  ו
ם  קודמין להם בחגיגת פסחגו או א
א כלל זה מסור ה י  קודמין לגו * ו
, א מה ם ב ה ל ם המולד ש א  .בידך ש
עד ייא מאריצו ועד בכלל דע בודאי  י ו
 י שהם קודמין אותנו הדש א׳ אבל״1
ם י מ ד ו ו ק נ ח נ כ א ? א אח ו ב ט י א  י

: ם ת ו  א
ת אל־*ף חקי פב י משנ ע כ ד  ״QJ ת
ש חיינו קודמין אותם י ד <*ף ת  ע
 י״ פעמים בכל מחזור קטן וחס חיו
 קודמין לנו.ב׳ פעמים בלבד 4 אבל
ת אלף ת״ש אנחנו נ ו אחר ש עכשי  ׳
 קודמים י״ו פעמי׳ בכל מיק וחם שלש
ו נ י א ם כאשר שמענו וכן ר י מ ע  פ
א שהם ף תשי ל ת חת״סא חיא א נ ש  . כ
.בכ"ג ו ו ואגחג צ  חגגו בכ״ז מאר״
םר חיא אלף ת חחי ב ריל 4 בשנ  א
ו נ ח נ א  רתשיד4 חם בכ״ג מאר״צו ו
ת עב חיא ל י ובשנת ח י ר ׳ ב  בי״ט א
 תש״יב ״ חם ב^ז מאד׳צו ואנחנו

ל י  בכיא אבדי
ו פעמיכם שאנו קודמין י ח  *ך*ן ש
ש מ ט , מרחקים ק  חן על ידי ד
ם ח ת ש ב , כשחל פסח ביום ש א  י ח

 חוגגין
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-ifitediate figuiente; Ia 2a. quan חתגין ביום א׳ משברת הסמוך &
• י ס ח ו י י כשהל פםהב ; docae en Jueves מיד ״השנ k ^quando 
 ®cae en Martes; la 4a. quana , ז , / 1
ד כשחל- ל ביום ג • ה ח ש נ כ c ה a e c n Domingo, que entonces 
ד -aguardan al Domingo jmedia ביום א׳ בשבדת 4 שאז ממחינץ ע
' בשבת חסמוך לו• מלאחריו -te figuiente, para no moft יום *

צה כמתיחרים 1 ] כרי שלא •דאו חחו ״ u e Judaizan, y que » 
7 kbran en memoria de la ia-

ם זבד ליציאת מצרים l ושעושיס חג i d a d e E g i p t 0 > c o m o N 6 s  ״

ו 275 : נ י מ כ . Cuz. Dios tede inu-
ת  nierables bendiciones, por la רע^^ו^ףןריאלישרי יברכך ברכו
ת א ב ל כי ח ע m שמיס מ u c h . a ^ ז 1 ג > י l u e i n f i n u a ^ 
— L M . . L W en mi, y en mi Reyno, con 10 
ת ד ל ו ר ג ה ו ד  foiidb de tus razones, ycon 10 עלי ועל ממלכתי ח
t ראיותיך , באמת  .verdadero de tus pruevas בעוצם טענותיך ו
עך די » עוד יש לי להו ף ^ ל ' ע 2 ר 4ל • *&• Tengo todavia 
י אשר- ד ו ד  jarticiparte ™*grande^ ודרוש נ

. . novedad incognita a todo el 
יכ) חזח* י עדחי ח ל ני ב m געלסמעי u n d o hafta oy ; la qual 
caufara grande admiracion a t ובוחאי שיפלא בעיניך ובעיני כל i t 

א שמע; ת העיבוד כי ל  y a todos los mas verfados en בקי במלאכו
. r — . L - « Sciencia del Calendario. 

: ו 2 י מ י מ ח ל ף ח כ א א ר ל ו - ת א ז כ ? Q u z > % M a l ״ f i e f t a l a ) q u c 

ך ת ד מ » 4 ־ ל ט 1 כ l יעיהא׳ךןב רתזד a o i l * 0 0 x 1 "*dicifal* gufto. 
ם 27 י ר י ע ש ה כ נ ל ב ק א ו ^ . Ha. EncL Ano 5484. 

א . ש , ד L j . que fer£ 1724. cdebnaremos 
¥ en Sabado 8. A b r i l ; pero Ellos 

ח בשנדת חותיפר ה ^ א י ״ ע  no celebraron hafta el 16. que ר
א י ו ה נ נ ו ב ש ח  es^ defpues de nueftra ל
m א־חני oy בגי a n * • o V r W • S f t ^ i tT" 

. L Efto viene a fer contra 10 que 
ת חג ח ביום שבת t ישראל נחוג א e n g 0 a f f e m a c j 0 e h l a d l f e r e n C i a 

c^• 6 א ימונו חגם ל אבל חם ל ב ד , א ח \ Lo mifmo fera enel 5504• 
א אסרו חג <d י חחי ו ה ד ייו בו ש  que entrap 744״que cs fu r ע
m י־דז^ויז חששי 4 t ^ w ~% - י י  nueftro Peffah en Sabado י
,,U ! T w 28 ה נ י מ • Mar 9 o; . Ellos no cekbaran 
 bafta וכן יעשו גם כן בשנת חז־רקד לנו
א ם ל ח צו ו ם שבת כיה ^ארי ו י לחס שחל חפםח ב ' א תש״מד  הי

P יחוגו p p 2 
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hafta $. Abril, que ion 9. dias 
defpues de N6s. Efto no fu-
cedio des de la Correccion haf-
ta los dichos Anos. Confieffo-
te Seiior, que efta novedad me 
causo grande confufion, y la 
confiderfe muchas vezes fin pe-
aetrar la caufa, por donde me 
perfuadia, que yo havia erra* 
do en la cuenta; mas defpues 
de haver buelto a confiderarj 
halfe (Loores k Dios) la ra-
zon ; Y efpero- que te gufte, 
por que es cierta, y verdade-
ra 

277. Cuz. Di pues. 
278. Ha. Es patente, que 

d primer dia de Peffahj es pa-
ra N6s 15. de Luna, y para 
ellos fuele fcr el 14., mas en 

tgs° los precitados dos Alios, repu-
tan el Sabado, que es el pri-
Hier dia de Peffah, y 15. para 
Nosde Luna, 13. para Ellos; 
con que el Segundo dia de Pef-
fah, que es fu Domingo, es 14. 
para Ellos; El Lunes 15 ; Y 
porque Ellos no celebran fino 
es en Domingo precifamente, 
fon forjados a aguardar hafta 
el figuiente Domingo, que es 
el Jjru Hag, 6 dia defpues de 
Peffah; y efta es la razon de 
efta tardan^a, que es fuera de 
Jo que acoftumbran. 
. 279. Cuz. Deves provar, 
que nueftro 15. es fu 1 Ade-
Uias pregunto; Por que no fu-

cedio 

w i !דבור 
ד ה׳ אבד יל ט׳ •מים א ע ל  יחוגו א
ת נ ש ע מ ר י א א ח ל ז ו  אחרינו 4
ד המניס  חתיקון <<ף •חס פב ע
ל ״ ומורח אנילפניך אדוני המלך ׳  הנ
 כי זה ההידוש גרם לי מבוכה גדולח
 ואשתומם על הדבר פעם ושת^ם
 ואין מבין ואמרתי בלבי אולי קלקול
ות. יש כאן אכל־1 אה״כ ו נ  השבו
ו מצאתי ר ו ב ד ישבתי על־1 ה  גתי
 (תהלות לאל) ונימוקו עמו ומובטחני

ת ויציב מ  בך שייטב בעיניך כי א
א : ו  ה

״ז א 3J"f פתח פיך ־ויאירו  יע
 דבריך :

ן כבר ידוע כי יום א׳ ך ן ף י  יעיס• א
 של פסח אנו מונין
ח וחם י״ד• אבל כשתי  י ט״ו ללבנ
א ייג ל ו אינם מונים א םחאל י  חשנ
ת שחוא א' של פסח ויום ב  ביום ש
א שיום א׳ בשבות צ מ נ  מיו לנו 4
ד ל פסח חם מונים י  שחוא שני #
ח ויום שני בשבר־* חוא ט׳ו  ללבנ
ה לפי מניינם 4 ולפי שאינכמ  ללבנ
א ק ו ד ת ב ש ד ב ה א ביום א ל  חוגגין א
ד בשבת ח ד יום א ן ע  צריכין לחמחי
 . שחוא •אסרו חג של פסח וזהו
א נגד ו ח ד הזר־. ש ו ח י א  טעבם ח

ם : ג ה נ  מ
^ הבא ראיה שיום ט״ו ן ף י ט א ' ע * 
ם ה  שלנו בשנים ה

" הוא " י . - ' ־  ־
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ע ר י א א ; ל א ייג שלהם ועוד למי  cedio efto des de la Correction הו
ת התקון ער השנים הנ״ל? נ ש h כך מ a f t a

Q precitados Anos ? 
 *V 280. H4, Muy facil es re , . ז ז ן 1 _
ם ע ת ט ת ףץ נקל לי ל ףן f י ף א״ p o n d c r a t u s j b s q u e f t i 0 nes. 
 ,Por la Segunda, digo prirpero לשתי שאלותיך*ועל
רע  que ya fucedio cafo femejante השניה אומר ראשונה שכבר אי
ש ה $4*& !708 ף ת ל א א ת סח הי ת ה נ ש ב ה ז -que celebra ; כ
L ׳ / י ״ _ . - - . U . ^ moscnel Jueves <. Abnli yB־־»׳ 

1 ב ריל 0 ה ״ א י ל הפסה ביובש ה ה ש S € n e l p r

J

i m e r d i > a d e l a f e m a n a 

, בשבת הסמוך  •imediate figuiente, 8. de A והס עשו הנם ביום א
, אבר״יל : ו ה  .bril לו מלאחרי

א י ב א **״מר* וכי אתרה מ י " i ״ 8 1 . c ״ * • E f t a P r u e v a e s 

? contra t i . 
I 2 8 ר 2 ח לסתו י א ר > H a N 0 1 c ^ מ 0 i e r . 

ר ו ת ס ח ל ח אינח ראי ח ^ ב ה ר
 t 0 > antes corrobora 10 que ten-

א לחזק מד־, ל  gadicho; por que el primer א
״ שאמרתי ישחנד־ז יום אי של פסח f <*e ? e { I a h > S u c / u e n u d * ™ 

r » 15 1 ז « ׳ • de Luna, fue fu 1?. y por 
ח לנו חיח לחם ח ט ו של לבנ f# שחי u cuenta el Plenilunio hizo en 
 Sabado; Por donde confta, que ייג י וביום שברת חיח חניגוד לפי
י acuerdan con N6s, ni enel חשבונם 4 חרי שאינן מםכימיז עמנו י י , »י U * • יד1*נ ויייייי- ! A ™ *A N 0 v 1 1 un10, ni enel Plenilunio; א במולד ולא כניגוד ואילו חגגנו C ל o n fi h u v i e r a m o s c e l e b r a . 
א חיו ת ל ב תרז שנח ביום ש  ,do aquel aiio en dia de Sabado באו
א ביום אפרו חג י ל  no huvieran Ellos. celebrado חונגין חם א
ת ח ליכנס בחבנ ו ת & ח ת ^ וזוחי פ f t a el dia defpues de nueftra 

Pafcua. Efta pues es una puer-
ת פר ת ח י ט t חפרש או חידוש ש a p o r d o n d c

F

f c puedcentrar 
ר מ ש ת כר ו -en la inteligencia de la difcre והתיקד לנו חן תש׳
א ת חת* פד הי ם * כי בשנ ח  pancia, 0 novedad de los anos ל
4 5 4 ת ח׳ אבר״יל 8 ב ד נחוג ביום ש כ י ש ת i 5 0 ז ׳ 5 4 • Nueftros, que 

r t 10fl fus 1 7 2 4 . v \nAA Por 
ד י״ו בי • א יחוגו ע q אבל חם ל u e e n e l es el 

r 1724 א מפגי שיום א׳ של פסח ם הו ע ט ה ו . celebraremos en Sabado 

י ג ג -*ע manios 15. de Luna, Ellos ח
man 1$ . y por haver entrado nueftro Peffah en Sabado, Ellos 

na 
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no celebraron el dia figuiente, 
Segundo de Peffah, contandolo 
por 14., y como no celebran 
fino es en dia de Domingo, 
es neceffario dilatar fu Pafcua, 
hafta el dia defpues dela nuef-
t r a ; Lo mifmo haran enel 
Ano 5504. que entra Peffah 
en Sabado 28. Mat^o, que 
juzgan fer 13. de Luna ; y por 
la miffna razon enel ano 5484. 
no celebraran hafta el dia def 
pues de nueftra Pafcua 5. A-
bril . 

28$. Cuz. Por donde te 
confta, que no acuerdan con 
Nos, nien los Novilunios, ni 
en los Plenilunios ? 

284. Ha* POT fus mejoresfi-
bros, y Autores, £ quienes ere-
en, y figuen. 

2851 Cuz. Como pues no 
fucedio cofa femejante, hafta el 
1708.-1724.1744 ? 

286. Ha. Si fucedio por ci-
erto; pero fue infenfible, 6 in-
vifible, por los muchos dias in-
terpueftos entre nueftro Peffah 
a fu Fiefta. 

287. Cuz. No penetro 10 
que quieres dezir. 

288. Ha. Reipondiendo a 
la Segunda Queftion digo; que 
tambien antes del 1700. Ha-
rnavan 1 de Luna al dia que 
N&8 llama mos 15. eomo rue 
en nueftro ano 5444. que foe 
fa 1684. enel qual celebramos 

en 

י ש י מ ד! ח  רבו

ט a ש w ת נ ש ד ב ח ם א ו י  חגגו ב
א חיו ם ל נ ו ב ש ה ל  ש־-1 פסח לפי ש
ח ולפי שאינןחוגגין ד ללבנ א י ל  א
ת חוצרכו לאחר ב ש  **א ביובש א׳ כ
ד אסרו חג של פסח וכן יעשו  חגם ע
קד שחל חפםח ביום ת התי נ ש  ב
 שבת כיה מאריצו והם יאמרו שהוא
ם שאמרתי ע ט ה מ  ייג ללבגר־־ז ו
ד אסרו א יחוגו ע ת חתיפד ל  בשנ

ש אבדייל : ד ח ל ח ש מ ח א ו ח ש ג  ח
ם נ י א 3 מי חגיד לך ש ן ף ' $  י*'ג $
ם עמנו מי י  מסכ

 במולדות ובנינורים ?
תי במבחר  7"*'7איהןץ כך מצאו

ם ומחפדיהם ה י ר פ  ס
ד סומכין ׳עליחס וחיק מפיחם: ש  א
א אירע בזח ח ל מ ל ו ^ ה י א ^  י
ח ״ ותשיכד • י ש ד ה  ע

 יתשימד ?
א S ע א ר י א ע ו ר * ן א ך ^ י א י ״ י  י
ם י מ י  שנבלע ברוב ה

 שבין פסחנו להגס :
ב אני שמעתי ולא אבק ה י י ^ י  י

: ץ ר ב ת ד  מח אחרי
1 ל ב ע י ש  °*׳&nwnrf א
 חשאלר־. חראשוגדה
ת אלף תיש ר שגם קודם שנ מ א  ל
 מנו י״ג ללבנח כשאנו מונין ט׳ו *
א י  וזח חיח בשנת הת״מד לנו ח
ל פסחנו ביום ה ף תר׳׳פד להם ש ל  א

,  ה
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ו ללבנו־; י אט , מאריצו שחו , ל  en Jueves jo.Mar^o, 15. de ה

ם קראוהו י״ג •י ויום ששי ה L 'לנו ו u n a P* r a K h r 3 r ״ S S « t L 1 , ma van 17 : el Viernes conta-
מ ש ח ל ש ן ו ש א ר ת ב ש ׳ ם ו י י ד י י ו נ r מ o n I 4 ;

5

e l S a b a d 0 que foe 
-primero de Med&nos 15. cele טי׳ו * וחגגו ביום א׳ בשבת שני של
-brando el dia figuiente, &gun רדשדמ ואילו היו קוריו ליום שברת
׳ של חשימ ייג ודא* שחיו א א d שהו 0 \ M e d i a n 0 ? 

, _ pues Uamado al Sabado, qu& 
ד יום * בשבת ב׳ e מאחרין חגם ע r a c l p r i m e r d i a d e M edianos 
ת ו שאירע בשנ מ כ ר חפסח 4 ח -era fuerca, que aguardaf . ן 1 ימיי א
ר פח שחד־1 הפםח ף ת ל & חת״מח א  ״• a celebrar hafta dos dias מ
מ ה * ו נ d בלם ח׳ שמנוחו חם י״ג ללב * P « * nueftro Peffah 5 co-
J ז . ״ , mo les iucedio enel < 4 4 8 . 1 6 0 8 * 
ר צט שחד־* ת נט אלף ת q בשנית ח u e n u e f t r a P a f c ^ 4

c a i 6 en 
ם 4 א איחרו חנ , ולכן ל  Jueves, contado por ellos, por חפסח ביום ג
ל ' ש ם א ו ם שבין י י מ י 1 כי ברוב ח ?  de Luna; como tambien י
א א יום חגם ב  p$Jil\I6W• qf פסח ייא׳ בשבת שהי

 Peilanen Martes, y la razon , ן
 de no haver celebrado defpues חגיגוד.בזמן שיכולים לחוג ביום א

ל מאלף תיש פ מ י א ל חשי ת ש ב ש  ־de la nueftra fue, por que ha ב
נח י ג ל כבראשו v ואילך לפעמים ח k 5 n d 0 f ? u c I ? o s dias entre Mar-

ה ש ע ח וכיון שחנינוד נ ס -lugar de celebrar enel Domin ח׳ אי של פ
א ביום שיק -go* que era mediano de nuef לפי השבונם בשנה ההי

ה י י ש ת ף ה היא ^ ס י ת ה ת נ ש ב ו מ £ כ * * f u

r

a ; Y ^ l j l 0 ' p 0 r 

. l • delante, cae a vezes como an-
ת הסמוך לו ב ש t עשו הגס ביום א ב e s > fo ! v <je Luna en nueftro • 
ת ו י ה ראוי לה י -dia *15. que es Jueves prime בל־*י הפסק ״ וכן ה
ר חיא תיש כד אבל פ ת ת ח r בשנ 0 de Peffah, , haviendo he-
ק שהם c מפני שחל חפסח ביים ש h o ^ 
״ ץ ״ ן ׳ ׳ " ^ en Sabado ;Como tambien enef י 
, נמצא שיוכם א ד מ ל a מונים בו י ג ל f k ) 5 4 6 8 x ? ״ 0 8 c e 1 e b r a r o n e n . 
א י״ד ואינן חוגגץיבומפני ת חו ב ש -el Domingo imediat& figuien ב
׳ ב י רחבאאחרחאב ו ג י רמג אהו t שחו e > f i n mterpoficion de tiempo. 

1

י  נ פ מ  Lo mifmo fucedera pues enel ן
5484. 1724; Pero como en-

tra Peffah en Sabado, que Ellos llaman I J . de Luna, fiendo el 
Domingo 14. no pafcual, por fer antes del plenilunio, que 

figue 
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figue al Equinocio, y no fien- ומגני שלפי נימוסם אינם יכולין לחוג 
doles permitido por fus Cano- ן , ת מ ה ^ , ן י כ י ר ת ע ב ש , ב  . א
nes celebrar en otro qual quie- • - . ^ , 
ra dia, es fuerca que aguar- א ו ה י ש נ ש n ה ד יום א' ^  ע
den hafta el Domingo defpues אסרו חג לנו ״ וכן יארע בשנת 
denutftra Pafcua. Lo mifmo fu- ם ה ר ל מ ש א ת י קה לנו ה  המי
cedera en nueftro 504ן• que es ן ע י ו ן ה 1 , י ת י צ ר י ן מ צ י ע ר ז ם ה ע ט ה  מ

fu 1744• por la mifma caufa: 1 L L L ז 
auife pues manifeftarte efto! ™ ב  זה כי ידעתי שלא עלה על ל
por que se, que nadie tiene tal א מישראל ולא מאומות העולם  ל

, noticia, ni de los Nueftros, ni ,-ם ההמך י מ י  ההידוש הזה ולכן ב
de los Subs, y por eflb en ^ 
aauel tiempo caufar& grande L L 
admiration a todos. : י ג ל ם י ן ד  ל

289. Cuz. Scientificas cofas ב עיונך סי ש ת ב ב א ב ש ד י ט א ^  י
tienes facado de tu entendimi- • ג . י ^ מ  רזהכמך־ן מ
ento. ז י 

ago. H*. Todo 10 que ten- ; ך ל כ  ש

go aicho, es cierto, claro, e in- ה שאמרתי ודאי / כל מ ף ףן  ייז אי
falible; por que yo vi fu Calen- י ת י א י ף ם כ י י ל ף ן ן ף ב ן י ״  ׳
dario, y ei Nueftro, y los cote- 1

 ? ! ז 
i e ; con que defpues de mucho הם וערכתי אלי תי חו לו  לוהותינו ו
travajo, fatiga, y atencion ד עמל־1 וטורה ה  ד־*אלו ובכן א
puefta pormi en fu Mar tiro- ^ א ר ל נ ר ה פ ס ה ב ב ה ד ד , ל ע <  ו

TO^10qTteTXr־^U" עתה ת מצאתי ״ ו א  , .el vo agora a nueftro Tratado מארטי דילוגיו ז
7. Ellos no celebran fino es ; ל ב א י ש  א

enel Primer dia de la Semana; ע ג ם ה י ש ו ם ע נ י , הם א  ז

fando los dias de Lunes Mier- ו י ב י ס * • ופוסלין ׳ י ע ק כ ג «  ן
coles, y Viernes. : ס־ו» •Cn ft כדאמריגן ב^למא 

C a X • J ? £ *SSTZ l ״ T ״ ״ ׳ ״  ^ "*י
quales nos preceden, des del ש עד ת אלף ת  אותנו משנ
ijoo. hafta el 1800. a faber ס עף ״ ת ח ־ ת נ ש ת דהיינו מ י  ת
des de nueftro 5460. hafta . ^ 
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ת  לוח השנ״ם שקודם סגם לחגגי משנת אלף תיש היא הת״ס עי אלף ת

 היא הת״קס :

ם י נ ם ש נ ח ם 1 פסח חדשים מיק שלהם ' י נ ק ש  י
 שלגו

 ח' הת״סא יום ש ׳ר כ״ג אבריג י ׳׳א כיז מא׳רצ י אלף תש״א

 ׳׳א התיסל יום ש ״ר ׳׳ט ב ו ׳״י כ. ג ב תשיל
 * כ! 3 תשיב

 ׳׳ט התע״ב ,יום ה' כ׳א ב1 ג
 ח הת־ף (יום ג :'׳ג בי ׳״א לא בו תש'׳ך
ח בי תש'כג  יא הת״הג ;«ום ג בו I 'י נ
 נ״ה בי תש'לא

4 

 ׳'ט הת׳צא ,'יום ש ׳ק כיא בי ג
 ת' הת׳צט !'יום ה כ״ג בי ׳"א נ ׳ט בו תש׳לט
 ׳׳א הת״קב יום ה' ׳"ט בו ׳"ל :׳ה בי תש׳מב

 ׳"ט התיק׳ יום ג' כיא בי ג כ״ט בי תש ין

 ח התק״יח יום א' :'׳ג בי ׳״א נ׳ו בי תש ׳נח
 ׳״א התק׳כא יום א' י "ט בי י• ד ג'ב בו תשיםא
 ו נ׳ז בי תשי׳סט

 ג
 י ט התק״כט יום ש׳קיכיב בו

 ח' התק׳לז יום גיינ״ב בי ׳*א ל׳ בי תשיעז
 ׳״א הת״קמ יום היןנ • בו ׳״ד נ ו בי תש״ס

 «"ט התק ימח יזם גיכ׳ב בי ג נ״ג בו תש׳סת
ו עם ש״קכי׳ג בו ׳״א ( :״ז ב! • תש׳צו / ק ת  ח ה

 ׳'׳א התק*גט יום ש ק כ בי י ׳ד ןכ״ד בי תש״צט

ו נ ם א י כ י ר  רצ"אא'ר!3 עדין צ

 למודעי :
)ךןךץ דערמ חעיבור קניות  רצ״ג ^'

ת ? ר ס  מה ח
ת ר ס מ 'ג £yf באלו חכללים ש  יצ
 לי מובטח אני שהבנתי
 ענין העיבור על בוריו לענין חפסח
ה שיש  אבל־1 כדי ?-1ירע כל־1 מ
דע בזח הייתי רוצם שתגיד לי  לי
ר ח  לי חמחל^וקוו־ת שנול־ירו א

ן  התקו

291• Cuz. Todavia me fal־ 
ta que faber otra cofa. 

292. H4. Ya fabes todo 10 
aue hay que faber enel Calen-
dario; que te falta pues? 

295. Cuz. Con las reglas 
que me tienes enferiado, enten-
dere bien el Calendario fin 
duda, para 10 que toca h la 
Pafcua ; Pero pira tener per-
fe£te. noticia de todo 10 que per-
tenece a efto, quifiera, que me 
relataras en breve las Difcre-

QL q q pancias, 
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Catalogo de los Anos, en los quales nos preceden los del Eftilo Nuevo 
en la celebracion de la Pafcua, des del 1700. hafta el 1800. י 

A.N.CniijAnos P. Cri i . A .N. heb^Anos PefTah. 
11. I 1 7 0 1 . Marfo 27 8. 461ז. Sabado. Abril *3• 
14. 1704 Marfo 2;. 11. 464ז Sabado. Abril 29• 
3• 1712 A/0r/0 27. 472ז •9 ז. Jueves. Abril 21. 

11. 1720. Marfo 1 ן  Martest Abril .480ז .8 .
14. 1725. Marfo 28. 11. 48ז;. Martes. Abril 20. 
3• 1731. Marfo 29. !9. Sabado. Abril 21. 

11. !739• Marfo 29. ̂  •Jueves. Abril 23 •499ז .8 
14. 1742. Marfo 02זז .11 .25׳. jueves. Abril 9 ג• 
3• Marfo 29. !9. זז ו  .Marfo .©׳

'Domingo. 
Abril 21. 

11. 1j$8.lMarf0 26 8. ״8!זזי •י 

Marfo. 
'Domingo. Abril 11' 

14. 1761.\Marfo 22. 11. 21זז. Domingo. Abrif 29• 
3• 1769. Marfo 26. z  ,Sabado. Abril" 22 •9*זז 1 .9

11. ijyj.Marf.o ;0. 8 ־ . f 7ןזז: Martes. Akil 22. 
J4• 1780. Marfo 26. 4°זז | .11 '־־• Jueves. Abril 20. 
3• 1788. Marfo 2;. !9. 1 48זז• ̂ Martes. Abril 22. 

11. 1796. Marfo 27. 8. 1 m*• Sabado. Abril *3• 
14. r'799•' Marfo 24. 11. 9זזז• Sabado. Abril 1 

20. 
pandas, que nacieron entre ש והיוגזש&ןגין מ מ ת  ־התקיןpa ה
Latinos, y Griegos en 10 que : הגכש בקיצור 

ufo* * י ״ א ^ ה ז ם י י ט ס ח ח ה י א ^  י
Griegos. ן י  התקי

Cowyitnen. ט ״ י מ י כ ס  מ

En todas la$ circunftancias ׳ הנמצאים בהסכמי י ק ו ^ ו ה ^ 
del Canon Pafcual del Coao קונצי״ליאו h p הסידור 
lio N&enQ* §.158, (הלא הס כתובים מזמן קכי׳לן) : יציען* 
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ם ו ל { ? ר  .Difieren ח

, במה שהיונים קורץ י'א מאריצד 1 א . En que 109 Griegos Hsu 
א * י ם כ רי ם שרזרומיים קו ו י  man 11. de Mar^o al dia que ל

, 1 0 ש יאילד הרומייםקבעי 5 י  Latinos llaman 21., y por ומאלף ת
yjjAj ע ו ו י י ך ^ י ^  r que des del 1700. los mifmos י

£ האביב בכ ב בו מפני יום כ ט של a t i n o s t i c n < m f c f t a ! a d 0 e l 22. 
תה שנה ״ על  para fu Equinocio, haviendo פיבר׳ירו שחסרו באו
ד א יים ע ל י  ,aquel a60 anrutido el Biffiefto כן יש בעיה' מרהק ש

ת • ״ ת ף ל א ת ל ה  .entre ellos cUftancia de 11 ^ ת
 dias, hafta el principio del , ו 1

ר 1 ח ם שמיד א ה ^ ה ש י ב * ב ה S o a ^ 1 

א מארי ער 2 ן נדהה ליום ל י ק ת ה . El Equinocio, que def-
ל רומיים משנת אלף ת״ש ואילך * pues de ש a Correccion Gregori-

U*%-1» ׳x>U *יידור anaentraen2r.de Marcodel 
ז א אבריר־< ונוסף א 1 E נדחה - f t i I 0 N u e v o ; d e f p u e s d e r A n0 
I חמרחק ^עד י א יום ועד בכלל ״ 7 0 a ^ a l p r i m e r 0 d e Abril, 
ת ידהה לביאברייד־1 ואז -y entonces fe aumenra la dife באלף ת
, d יתרהקו י״ב יום י באלף ת״1/ק לג $ Aiiohafta n . dias; 
ן י ז -Enel 1800. paflara al 2. v en י י
t בו ואז יתרחק האביב שלהם משל o n c e s ^ £ d i f e * e n

l

d * £ 1 2 

d רומיים י נ ימים : i a s ; Enel 1900. paffara el y 
על ט רעם ו ו י  entonces tendran los Griegos ג׳ חולקים נם p ב
ל * ת  Equinocio 13. dias defpues זה יש ביניהם נ׳ מרחקים י נ

לד 6 ל כשיעשהחמו ת t בינוני י וקטן י נ a n b i e n end dia 
de fu Pafcua; Para la qual h קודם ט ו מארי צו לרומיים וקודם יום a y 
ת שאז היונים עושים ב ש ב י ש י מ -diftancias, Grande, Media.? ה
, שבועות שהכם Hh ימים f הנם ה J p ׳ ^ u e f i a La g ־ r a nde 

fucede quando el Nov lun 0 
ת נ ש ר הרומיים״ כמו שאירע ב ח h א a z e a n £ s d e , ן  M י

ם 10 י מי  Nuevo, y antes del dia de אד־יףחריצח לחשבונם שחרו
ד צו וחיוניבם בכיר א , מ ט בי־4 נ ו-Jueves; Yen tal cafo los Grie ח י א , מ c אבד ילשלחבששחיחcmר e I e b n w l ^ P a f c u * 5 -d»s def־ •raanas, que fon $ 5 ׳׳'"׳'*-1׳•• י1«-ומ״*. ^ •

ס ס ו ר  puesde los Latinos; Como en ל
elAfiodefuEra 1698. que los Latinos celebraron en 30. de 
Mar fo ; los Griegos en 24. Abril Eftilo Viejo* que fon 4• 

Q^q q 2 Mayo 
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haur& k Mayor diftancia de 5. 
Semanas, porque fejuntan en-
tonces la Diftancia de un Mes,y 
la del Plenilunio,que fon 8. dias. 
Pero haziendo el Plenilunio en 
Lunes, 6 Martes, no haur̂ t 
mas que la Media; haziendo 
ert qiial quier Ano aunque no 
fea de los dichos cinco, en Jue-
ves, 6 defpues, haur£ la Menor 
de 8 dias. Aqui tienes pues 
Epilogadas todas las reglas de 
Griegos, y Latinos. 

295. Cuz. Todavia te que-
da, que relatarme compendia-
famente las Difcrepancias, que 
hay erttre ^os, ylos Griegos. 

Convienen. 
296. Ha. Con Nos en todo 

10 qus convienen los Latinos, 
exceptuados los Novilunios, y 
Plcnilunios. 

Dtfierm. 
En que Ellos reje&an el Pie-

nilunio que haze entre el 15. 
y 2 1 . Mar^o, E. V. y entonces 
Nds los precedemos con la 
Mayor diftancia ; Como fuce-
dioenel 1698. que N6s cele-
bramos en Jueves 27. Marfo 
E. N . y 17. E V ; como tam-
bien enel 1709* que celebra-
mo$ en Martes 26 Mar90 E. 
N . 15. E. V. quando ellos ce-
Icbraron en ambos Anos en 
24. Abril E. V. que flieron 5. 

Mayo 

ת מפני ו ע ו ב ׳ ש r r hv * ד ו ד  תנ
6דחקחודש ומרחק נימד ׳  שמצטדפי
, ימים י ואס יהיר, א ח ח שחו  חלבנ
 חנינוד ביוכם ב׳ כשברח או נ׳ לא
ת י ה ם י א א הבינוני ״ ו ל  יהיר־, א
 חנינוד ביומה׳ בשבת אפילו נשכח
ם ח״נל יהיו ביניהם י נ  חוץמהסש ש
ן בקיצור כל כללי ם • והרי ל י מ , י  ח

ים : • י ם והרומי י נ ו  הי
3 ערק יש ל^ך להניד ן * ן ' א ה '  מ

 •צקיצור ההפרש שיש
ונים:  בינינו ו^ן הי

ת ם בכר1 מ מי  *'יא״ךךן מסכי
ת מ עמנו כ י מ י נ ע מ  ש
ת ו ד ד ו מ ם חוץ מן' ה י י מ ו ר  ת

ט : די ו ג י הנ  ו

ם - י לק  חו

א ב ם פומליס חניגוד ח ח ן ש ך ן £ 3 
 י צין טיו וכ״א מארי׳צו שלחם
 דהיינו למחשבון חישן * ובכן אזי
 לןדמין אנו להם במרחק חנדול כמו
ר ש ח א צ ר ת אלף ת נ ש ע ב ר י א * 
ם ו י ג חפסח ב ת ח  אנחנו עשינו א
» fi tarwfr דחי כ'ז מאי־״^ו 
 ליוניבש י וכן בשנות א^ף תשיט
ם 1׳ כ״ומאדיצו ו י  אנחנו חנגנו נ
ו ליומם * וחס עשו ם ט ו נ י ^ ר  ל
ם שחיח ח ל 1 י ד י י ר אבר כי ם נ ג  ח

 לרומיים
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תי , מא יו כאשר ראי ם ה י מי  לרו
 בעיר הגדולה לוגדריש ״׳ וזח ררכס
ם ה ל  ב׳ פעמים בכל מהזור קטן ש
ם ה׳ וי"ו שלנו י ה ; וי ט ש ת ח  ?שנ
ת נח א ה י  ושנת אד^ף תי־ m ה
 היתד־ז ה׳ למ״ק שר־-יהמוה׳לנו*
סט א חתי י ט ה  ושנות אד־יף תשי
תה י ט למחזור קטן שלהם ויץ  הי

 למחזורנו ג וחרי לך לוח :

MayoE. N . como repare en la 
Gran ciudad de Londres. Efto 
fuele fucederdos vezes en cada 
A. N . enel 8. y 19.SU10S, que 
fon y 16. Nueftros, fiendo el 
1698. que fue 5458.nueftj;0, 8. 
de fu A .N . y 5. del nueftro, y el 
1709. que fue nueftro 5469. et 
19. de fu A. N . que es el 16. 
del Nueftro. Aqui tienes eL 
Catalogo. 

 לוח השנים שחגגו«ןולמת למג«»נ״0 משנת אצן< תיש על שנמ אלץ< תית :

 חשבון
 חרש

ם נ ח  ־
 חסבק ״סן

 מיק
ם ה ל  ש

ן מ ש  ה
 הדש

 הג
 חפסח

 ש4ות
crwan שלגו 

 «'ו ,אלף תש'׳0 יום ג מארצו כיו «"ט אב׳ר״ל כיל מא Y ה'
א מאיץ ב' ~ ש׳ק מא׳״דצו כיו ח אנ׳ריל נ V ל אלף י תם׳ייז 
 ׳'ו אלף תש נח יוס ה' מאירצז כיה ׳״ט אביריל כ״א מא״׳ר־״ג'
ה עא״יו ו׳  1 אלף תשלו •יום ג מא׳רצו כ״ז ס אבייל כ

 ׳'ו אלף תשימו QV אי מא׳רצו כ״ו אב׳ר׳ל ׳*ט אב׳ריל ל' ק
 0׳ אלן< תש״נה יוס ה' מא״רצו ־ כ> ־ ת׳ אכ״ל״ל פ״ג מאיו ד'
 ״'ו אלף תש״ם* מא׳רצז כ׳ה ׳״ס אביריל כי׳ג מאייו ל׳
 ה אלף חש״עד יזם א׳ מאירצו כיז ס׳ אבי׳ריל כ מאייו א'

 אלף־ תש״פס יום שיק מא״רצו כיי ׳'ט אבידל כ׳ מידיו א'

M» ה׳ אלף ־ תש׳צצ׳ יום י ה׳ מא״רצוי"״ כ״* 1 ח׳ אג/־יל 

א'ה3היש חידוש ד-*עגין צ'ז  ר

ל־יהרת ר חמו ו ח י  א
 והניגודים שלחם משלנו ?

ם חגיגור שלנו יחיח א ץ ף - ן  רצ״ח ^

 י ביום חמישי בשבת או
ו אגו קודמי׳ אותם בעשריאו ט׳  אחרי

 ימים

297• Cuz^ Hay novedad en 
ei tardar fus Novilunios, y Pic-
nilunios ? 

298, H*. Si nueftro Pleni-
lunio fuere en dia de Jueves, 6 
defpues, los precedemos 9. h 
10. {lias. Pero fiendo en Do-

mingo> 
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Catalogo delos Anos, en los quales precede Nueftra Pafcua ila de Us 
Griegos, des del 1700. hafta el 1800. 

A. N . 
heb. 

Peffah MesE.N. A. N . gr Pafcua. 
gr .E .V. 

־ g . Kr.*־ A. N . 
heb. 

1709. Martes Marfo. 26. 19• Ahril 24 Af«y0 ן . 
Sab. Afar. 27 8. Abril 21. A •717׳ •ז f * j ׳ 2 0 • 

16. 1728. Jue. Afar. 2 5 1  .4£r*7 21. Mayo 2/ .׳, 9
j • 
16. 

 •ז

17;6. Mar. <«*r. 27-J 8. ^ r i / 2y. A / 4 j ׳ 6 0 . 
Abril 30. 

j • 
16. 

 •ז
'747 Dom. M*r. 26. 19. 19. 

A / 4 j ׳ 6 0 . 
Abril 30. 

j • 
16. 

A .2ן Mar. 27. 8. Abril < •זז7* •ז / * j ׳ 4 0 . 
Mayo. 4. 16. 1766 Mar. 

Dom. 
Sab. 

Af*r. 2 5 1  .;WJr*'/ 2 .־.! 9
A / * j ׳ 4 0 . 
Mayo. 4. 

 •774!) . •ז
Mar. 
Dom. 
Sab. 

Mar. 27J . 8. /#r;7 20. Mayo. 1. 
16. |178f. 

Mar. 
Dom. 
Sab. Mir. 26.] 19. Abril 20. A/470 1י 

fue. \Mar. 28J 8. ^ r i / 24. Af<*y0 5׳• 

mingo, 6 Martes, no haur& mas 
de las Menores diftancias de 5. 
u 7. dias. 

299. Cuz. Entendi que ha-
via alguna nueva Difcrepancia, 
entre los Griegos, y Nbs. 

300. Ha. No puede haverla; 
por que, ni N6s alteramos nue-
ftro Calendario, ni Ellos el 
fuio, pues no admitieron la 
Correccion de Papa Gregorio 
1 j . Y aqui termino el difcurfo 
de nueftro Calendario, yde 
los Criftianos; fiendo que con 
10 agudo de tu entendimiento 
podras deduzir de 10 que he di-
cho, para 10 futuro, hafta el fin 
del Mundo. 

J O I . Cuz. 
ם ל ו ע ד סוף ה ד ע  לעמי

ב ה  שיא א

א , או ג׳ ל  ימים אבל אם יהיה ביום א

 יהיו בינינו וביניהם <*א המרהקים

 הקטנים מחמשה או שבעה ימים :

^ היירתי הושב שהירח ה י א ^  י
הם איזד־ן י נ י ב  בינינו ו

מ : ד  חפרש ח

ות כן ן אי אפשר לחי ף ן ף י  *״ א
א שנינו  שהרי אנחנו ל
ם י ד מ ו ת לוהותיט והם עד^ ע ו  א
ם כי ל־יא שמעו בקול־1 ח י ־ ד ש  ב
ר גריגויריאו ייג ״ ומרה ו י פ  האפי
 אשים קנצי למילין בענין עיבורנו
ח בחריפות שכלך ת ם כי א ד ו ב י ע  ו
א דברי צ ו ע ותשכרי מן מ ד ת  ו



ת חפדעד $•4* ו כ  IALOGO QUINTO© ר

ע **חובי חלובר מ ^ ד ! • f t f 1 5 * י 0 1 C u z s ׳ * b e A m i ? 0 S a  ״
_ ר ,tt&t ^ ^10, que no te he de dexar ״ ש ד א א אעזבך ע w ל f t a m e m a n i f i e f t e s l a r a _ 

י ת ע מ ש ד לי טעם שגי כללים ש י z תג o n d ? D b s R e g l a s > q u e o i q U e 

ל עיבורגו: -tenemos en nueftro Calenda ע
. דבר ארוגי כי רצוני ן ף ץ ן '  .rio שי £

? ודמויי- 0 2 D ״ 1 10 que llevares ת ו ב ש ח מ g רצוגך ו u ^ 0 > p u ^ n 0 t e n g 0 

o מחשבותיך : t r a voluntad, que la tuia, ni 
׳ פיק ל״רה 3 מ מ ת י מ ג $Pffcכלל גדול א o ש t r o s penfamientos, que los 

ך לףי׳טסעיכ ס ם ח  .tuios , אדר הםמיך לניסן לעזל
ר אמרו 0מימות עייא יאילך שס רע״נ 3° ח ד כלל א ו ע ו J D ״Cuz ׳ i z e n e n I a G u e : 

L JL . «™. I י U . »1 mara, que. £/ imediato a 
, 7 . 7 ה * מ א מציגו אלול מעובר וקשח לי ל ל ; * J . r n 
ם ל ו ע  h de 29. Por Elul dizen אדר ואלול שניחם חסרים ל

ם 4 ? ת א ט ז פשעם ומח ח ־ ר מ u e . i3c׳J del tiempo He Hezra 
. 1 י 'nrf*47*c Wd !* Guem*r*> J!lm^e r דבר ותקח גדול עשו׳ . M ״ M afc 29. <&4J. Pregunto 

ח : p חז ל מ U e S j q U e delito cometieron ef-
ת 3 ד ?-1י מ י א תג ל ח f f א ה ; t ג o s d ^ s m e f c s ׳ 9 u e n 0 fe h a  ־

ל חלן ? ת ג  .zen por tantos figlos, de 30 חתקון ח
ת ל ע ש כ ת ש ע ד ל ש״י npftf כבר י V ׳״ ? T . u! r 
ו ז « ?°4 • Notable cofa, y 
א ח ל  admirable concierto hizieron עזרא מן חגו ל
ט מזער מעם ע ח עמו אל^א מ ל  nueftros Sabios de F. M. cn ע

ל רפו ח ק c ישראל ככתוב בנחמיח כד־1 ח f t ״ 0 

ם שלש י פ ל ע רבוא א ב ר ftJ°S• C כאחר א u ^ ? n A u e c o n f i f c 
״ 1 efte gran concierto r 

ם שחיו ע ת וששים ״ושאר כל ח n מאו . r  ״ . ,
0 3 , , _ י 6  .Bien fabes, Senor י*** ״

q אל^פי אד־יפים ורבי רבבוות חץ u > < j U a n d 0 H e z r i pafode la 
ד ח ם בכל רוחות העולם א רי ז Captividad de Babilonia a T מפו i -
ח ובפרט במלכות נ ד ה ח א ת ו ו e חנ r r a Santa,paflaron con hi muy 
ד ^ ,בארץ » ״יד. « ב E נ £ £ ^ ^ c S 5 

ל י י י  .junta, 4• miliarias, dos mil 360 ג
Y 10 de mas de Ifrael que era un imenfo numero, vivfan der-
ramados por todo el Mundo, unos ad, y otros alia; pero 
particularmente en Babilonia, y Egipto havia inumerable 

R r r cantidad, 
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cantidad, corffo fe lee en Jofe- גדול ועצום בידוע מדברי חיוסיפון 
pbo, y Philon. לרומיים וידידיה אלכסנדרי חנקרא 

Sabes tambien, que en Je- » ״ ד י ז T ט / 7 

rufafem,׳el Senadocelebrava cl r : ק  פי ל
Rofhodes enel j o . del mes, aד ־ ^ גם כן שבירושלם היו ב ע ף  י
Armando los Teftigos haver »g> ׳i-, ץ ^ ך ^ * 
vifto la Luna en la noche an- ן א ^ ם א מ ו  . א
tes: quando no, quedava cl $ 1 . . * 
de fuio fiendo Rofhodes, fin א מבלתי ם ל ו י ה ב  היו עושין ר
que el Senado 10 promulgate העדארת עדים כי יום ל׳ א מקודש 
tal. Como pues los dos dias ^ . & מ ש ) ח ) ש ר ר - כ כ ו ש מ צ ע  . מ

״ י י א י א ״ ל י ׳ ל י ג ״ ה י י ^ ם י מ י י  ק
Ro/haflana, como podian fa- והגוגים לקבוע בהם ר ה ור ה במה 
ber los que vivian muy diftan- יודע איפוא לבגי ישראל חרחוקזם 
tes de Jerufalem, en que dia de- מ , ר ן פ כ ן ם ך ו י י ת מ י א ה ן י י ר ת מ י א , 
vian celebrar las Fiefta s r por 
que mandandonos Dios. Ley י מ י ב א ו ת כ ה  וסוכוו־ו ופסה ו
una feral Vos. No nos• es per- ־תורה אחת יהיה לנ© ? ובכן אין אנו 
mitidb celebrar en dos dias di- בשגי ינדס , ת מועדי ה  יבולין לחוג א
ferentes; Cortio, unos enel prr* מ / מ ם א ץ m ב ן - ן ג  ^ כ
mer dia de la Semana, y otros , L 1 1 11 
enel Scguhdo, teniendo todos ד לבלגי ח  וקצת ביום שני מי אב א
nos un Padre, y un Dios. Pa- ד בראנו ולכן הזי:ל שכל־ ה  1ואד1 א

ra efto pues nueftros divinOsSa- &>י ןךן ה עינכם ^ ת א  יקר ר
bios que todo penetraron,infti- ^ ^ ^ , ^ • ד כ ם י ן מ ח ר  ל
tuieron efte gran remedio, pa- J , 1 

ra los que vivian remotos de *י ל י * * , י ו **י מ ה  י

Tierra Santa, para que no tu- ת ת אדר ולא א א א  עיברו מעולם ל
vieflen recelo de no haver ce- , ר ז ב ז ב ו ם ט  אלול ושיעשו שני ימים ץ
lebrado con •fus Hermanos; A , י י י - י 1 י י ג י י ^ _ L ח ״ ו י ו ז  י

efte fin pues mandaron, que Ios ת חגי ה ^ ־  מובטח לחם שיחוגו א
que vivian fuera de Tierra : בני ארץ ישראל בחכרח 
Santa, no hizieifen jamas Ad£r, 
ni Elul de j o . dias, y que fu כ י ך י  א

Fiefta conftaffe de dos dias, 
para que eftuvieffen ciertos de haver celebrado infaliblementc 
con los de Tierra Santa. 

307. Cuz, 
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י לך פעם £ ככר אמרת ן ף ' | $ '*« mente coa los de Tierra San• 
ל ש ת שעניו כלי מ ר ח t א a • 

ז ?07 1 • C«*. Ya tedixe otra 
v •כנוף כלי נשמח : e Z j q u c u n difcurfo fin Exem-

י ג ב ש ך מ צ ע ע ת ר נ נ ח ץ ן ץ ן ^ ח ^ p ! 0 , cs como un Cuerpo fin 
ת אלול  .Alma '4חיל עיברו א

עתח ממה נפשד או עושים שני * ״ ו 0 8 ^ Ha- AcPu 1° י 1 e n e / • 
 Suponsamos pues. que los de י

ם עושין ד א ח מ א f ימים יום טוב אי י u £ a & T £ h ^ Y Q n d m e & 

א ״ ד ודאי שיעשו •ימש ל ח -de Elul de 30. dias. Propon יוכן א
י עשו יום ד־1׳ * י  games fegun efto, que celebren ואפשר שבני א
א חגגו יחד וחפתוב אומר ל j נמצא ש f F k f t a u n / a f 0 1 ° ; 6 d 6 s s ״ i 

. , nazen un dia, es fuerca quc 
ם יעשו שני ימים א ז fa d ? f ™ אחת לנס • . y ^ f c r 

א מ א יצאו מידי ספק כי ש T עדין ל . S. hayan celebrado el ?a 
C באיי חגגו ביום ל׳וחם עשו ר ח בליא o n que no hauran celebrado 
חד ו י ג ל ג מ ת י שאין דרך ל ב חד ל  tra d״5° ו

 una era a vos. Si celebraron , , ן , • 1
א על ידי חסרון <<ול ועשות שני ^ dbs, ni par eflb falen de efcru•, 
ר לגבי א חדין באד ו ח  pulo, por que haviendo hecho ימים 4 ו

d ^ פסח : e 3°• c s fuerca que ce-
knaiM -M M » V ״ ׳ 4 B kbraflenel 31. y 32. quando 

כ צריך לומר שרוח ח en T ש ט א ה . S. pueden l i v e r celebra-
ל  י-do enel ?0. No havia pues 0 דבר בם ומלתו ע
א עשו י איך ל 1 תמחג אבד־  tro camino para evitar efte לשוגה 4

? ת ו ע י כ ש ח ג ח ב ח ז ח ח ל g ת ^ K f t 
א מתוקן ועומד ו ח י ר ח ן ף ן ף A *׳ א d k T y y E l u l C a v o s d c ^ 
א  dias, y celebraflen dos dias por מעצמו כי אייר שחו
א מ הו י ש ד ח  .cada Fiefta קודם לסיון בסדר ח

ח 309 . €ttz. Es fuer£a pues 
dczir,que el Efpiritu Divino les 

afliftib, y que 10 que dizen es palavra de Dios. Mas me admiro 
como no ajSicaron el mifmo remedioii la Fiefta de Sebuhot ? 

310. Ha. Efta Fiefta queda concertada de fuio fin neceili-
dad de f*ecaucion> por que el mes de Iy&r, que es el que pre-
cede & Siv^n, es ya por conftitucion dc los mefes, Cavo, 6 
de 29. folamente j Por que todos los mefes des de Nifsan 

R r r 2 haf• 
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ta Tefri, van regularmente, 
uno Lleno, y otro Cavo; Co-
mo Nifsan Lleno, Iyar Cavo ; 
Sivdn Lleno,Tamuz Cavo; Ab 
finalmente Lleno, Elul Ca-
vo. 

ן 11 . Cuz. Como regularon 
las Fieftas en los 70. Anos de 
la Captividad Babilonica? 

312. Ha. No s&, porque 
110 fe haze mencion defto en 
ningun Autor; Pero juzgo, 
que todo Ifrael fe regulavan 
por la Conjuncion como haze-
mos oy, con aprobacion de los 
Prophctas de aquel tiempo; y 
puede fer, que Dios 10 haya 
aprovado$ como aprovo los 4. 
Aiunos, como confta de Zeha-
r&h. 8. 19. 

313. Cuz. Como? nocrees׳ 
tu, que el celebrar (Rofhodes) 
por la Conjuncion, fue recedido 
de Sinay por nueftro Legifla-
dor Mofeh ? 

314. Ha. Es infalible, que 
el celebrar por la Conjuncion, 
y Aparicion fue recibido de Sî  
nay. 

3*5• Cuz. Porque dizes 
pues, que Dios confirmo, y ra-
tificd f u relblucion, que pa-
rece, que ellos 10 inftituieron 
primero, y defpues quedd ap-
povado per Dios.. 

316. Ha. De Sinay recibieron, 
que fe devian governar por 
la Aparicion fiendo poffible, 

como 

TO ח ו ב  ד

 יחסר מעצמו כידוע ״ כי מניסן עד
א ם כסדרן א׳ מל ל החרמי  ׳תשרי כ
י חסר״ כמן ניסן מל־*א אייר א  ו
ב א תמוז חסר * א ל  חסר * סיון מ

א אלול חסר* ל  מ
vך רזיו נוחנין בע׳ י  6 איףןב א

גלות בבל . 1  שגה שד־
 לגבי חמועדים ?

יודעכי ילא נמצא גי  5׳'?איךןךן אי

ב .בספר סדר ו ת  כ
ל כד־1 ב א ם בימים חהם 4 ת ג ה ג ה * 
י חיו קובעין כפי  ישראל-* לפי דעת
לד כמונו חיום בחסכמת גביאיס  המו
ם י י חם ״ ואפשר שהשיית ק י נ י  שב
, ד ם ואישר ח י י ק  חםכמתם במו ש

u צומות כנראח *בזכריה : v p 

ן י אתרה מאמי א״ףןב וכי א  ע׳״ג

1 פי  שר־ןקביעות עי־
תקבלח מסיני ממריעה? לד נ  חמו

 איהךן אין ספק שבין חחשבון
 ובין הראיה נתקבלו

: י נ י  שניחם מס
ם כן ת א ת אמרו מ כ ל ח ״ א / ט  ש

ם ואישר י י  • שהק בה ק
ם שנראה שהם הסכימו ת מ כ ס  ה
ח וא״חכ נתקיימה חסכמתם ל ח  ת

בה ז ת הקי א  מ
 גי״י £יףןךן מסיני קבד־*ו שמצוות
 לקרש עפיי חראיר־ן

 חיכא
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תא בפיק דריךן דף נ' רע׳כ  .como efcrivcn enel primer Cap היכא דאפשר כדאי
ם או מפני י ב ע d וכשאי אפשר מפני ה e toJhrfanMi •״ mas quando 

1 , 7 no pudieflen por Nuves, Guer-
 ra,6 por otra caufa,fercgulaffen המלחמה ובו יתנהגו על־1 פי
ת לבבל היו נ ש ה כ נ ה ו ך ו ב ש ה -por la Conjuncion. Quando en ה
ת ובהרו ת מה לעשו ד  *traron pues en Babilonia, efta מסתפקים כ
י ע ם׳ ו נביאי ™ 1בהשבון בהסכמת רז \ perplexos, fin faber qual 

 ,de las dos havian de feguir _ י ״ • \
-determinaron pues la Conjun בהירות ההשבין אמרתי שהקיבח
ל ההשבון עצמו א ע  *cion, con acuerdo de los Pro קיים על ידם ל

 pbetas. Por la eleccion de la שכבר נתקבד־1 מסיני 4
ל א ר ש י ז מוכח ש א p *״י **'רייד מ > n i u n c \ o n P u c s d i g ^ que Dios 

1 M I M S * la aprovo, no por la mifma 
 *Conjuncion, la qual ya la ha בחרז בחשבון ועזבו

 .via mandado en Sinay חראיח׳?
א ״ 3 ר ב ס ת ו 1 ו ־ ס א״ף{ח תשכל " ׳ 5 l 7 • Cuz. De donde confta•, 

ר חרבן ח  ,queeligieron la Conjuncion שר־זרי א
ל מספר גדיל ב נ ~ בית ראשון תיו ב d ״ k A p a t o ? 

t *, 718* Ha. Por la Razon, V 
-por el Difcurfo. Porque def ועצום של ישראל וכן במדי ופרם
ם י ב ר ו ר 4 ת ס  pues de quedar deftruido el כנרארק במגלות א
ם ירדו מגרימת עם יוחנן בן ח P מ r imer Templo, havian en 
^ ^ L . ״ . . « . . . . Babilonia, y en Media, y Pen-
fia i קרח ככתוב בירמיח מ״ג ומלכות n f i n i t ' 0

y

n u m e r o de/udios, 
א באורך ס ב מעלות״ . ו ם ח י ר צ  como confta por la hiftoria dc מ

ם ״ י -Efter. Havian tambien mu ובבל •בס״ט* ופרס קרוב לתשע
את ממצרים  נמצא אורך ת־ציע' חז
ש דחיינו ממערב למזרח קרוב ר * r g h > c o m o fe lee enel Cap. 
ת פרס ט ל מ ת ובכן ב  de Irmiahu. Egipto pues ־?4 לשלשיםמעלו
 fituado en 62. grados de •זרח חשמש ויעריב שתי שעורת
ח א ר ת ^ קודם מצרים ולכן אפשר ש i t u d 1 י^bilonia .69י 

w^ws ן ^ ן p e r f l a c e r c a ^ ^ 0 , ^ c m t a 
ros?r1 de Tierra pues de Egipto a Per-

fia,que es de Occidente ^Oriente, contiene cerca de jo.gra-
dos; de donde fe figue, que en Perfia amanece, y anocnece 
d&s horas antes de Egipto j puede fuceder pues, quc 

apa* 
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rczca la Luna en Egipto en- הלבנת במעריב} בשקיעת חחמה 
trando noche de Sabado, fien- ם י ש ל ל ש ת שהוא לי ב  של ליל ש
do la noche precedente al dia , 7 ״ ״ ת ״ כ ז 7  ל ל

? o . y que no fe vea en Perfia ף * ? י * ס * י פ ת ב ו א ר א ת ל  ו
hafta ei fin del dia de Sabado; P י שבות במ א צ ו  החמר־״, שד־< מ
Regulandofe pues por la Apa- ם היו קובעין על פי א  ;סימץ ק׳ך) ו
ricion, los de Egiptc^hb^n- ^ א ם ף י  ף

an v.g. Rofhaffanah en Sabado, , ^ 
y los ̂ e Perfia end dia figuien- ם א ו י ה ביום שבת ובפרס ב  השנ
te, quebrantando el Precepto. רה ם הו י י ק  בשבת והיאך אני מ
Ley una fera a uos. Es fuerca pu- ־ ץ ר w צ א , ^ ם >; א כ ה ^ י ה ת י ח  א

es dezir, que ie governavan ל ^ ״ 
por ia C^juncionfla qual es י פ " W י ״ י *י ^  י
la mifma para Egipto, para א שור, למצרים  דהיינו המולד שהו
Babilonia, para Perfia, y para ם ל ו ע ס hoHn ה ר פ S  ?־1בבד־1 ו
todo ei mundo. . י ^  מ

!ig.Cuz. T u difcurfo es דבריך טובים וגכוחים W f c M ' ׳ & 
muyd1fcreto,muyacertado, y ^ ^ י  י ומתיישבים ע
muy adaptado a la razon ; pe- u / n y u j  . . 'flU ״
ro no 10 otorgaran fin que * ב ת ח מ א א יאמנו כי י  אבמ< ל
10 prueves. : ה ותאמן  ראי

320. Ha Yo juzgo affi, pe- 1 ^ . , L , ה א ף ך נ ן כ ף ן ף ^ ן ן  ן
ro no perfuado a nadie, que , 1 11 1 ו w 
10 admita ; mas es cierto, que ר י מ ו י א נ י  א
havian de tener algun orden דעתי אמנם אין ספק שהיו צריכין 
enel Cautiverio, y a mi pare- י אין ^ ח סדר בגלות ״ ן ח א  ל
cer no havia mejor que efta, w א ן ה ש , • נ פ ה מ ז ן מ ו כ ד ג ר  ס
por que era univerfalmente la ' r  ׳
mifma. : ™ 

321. Cuz, Des de quando ה ל־יך א ר  *'*ftX^ומאיםתי נ
juzgas, que empefaron & ת שני  שהתחילו לעשו
guardar Dos dias'de Fiefta ? ?ות  ימים טובים של גלי

$22. Defpues que paf- ' 
s6 Hezra de Babilonia a T . S. א ר ז ת ע ר שעלו ה ץ א ן ן ף '  פניג ^
con los Cautivos, y defpues ן מ  מבבל וגי^ותו ^

^ f t S S S ״ J ־ 5 S י י ל י ץ W נ י א י כ ״ י י w יאחר 
a los הספקות 



ח חט*ש* 24.8 ו ב  ר

ם י h'h א לבנ  ה0&ל|ור! בהכרח י
, או קבעו ביוס  צגי איי קרשו יום ל

א :  ל
ל י ח ת ה ^ ואי אפשר ש ץ ן י ג א ' נ & 

 חשגי יפיס משהוש״ב
ם בן נבט פרדסאורת על־1 ע ב ר  י
א יעלו לרגל־1 ל ם כדי ש י כ ר ר  ח
ט גמרו ביניחכש ה ב  והורתיקין ש
ת  בחסכמת ורשות חסגחדרין לעשו

 שגי ימים ?

ף יכול לחלוק עליך  שנ״ל^ףןךן א
ח יכול לחלוק ת א א ל  ו

 עלי כי שגיגוטועגין שמא :
א דצ1קיאינן ת ש ח 3 ו ן ף ן ^ ה * כ  ש

י א מ א ח ר י  בקיבועא ד
י יומי? ר צן ת  טעמאעבדי

 שכ'ז ^'ףןףן כבר חחזרותי ד־יך

ל זח 0י-ביס בח ע  תשו
ז  ג׳ סימן ק״׳ל) ואעיפי שאמרר־וי א

ך כי שם  שאאריך כאן אק לי לחארי
תי כל מח שיש לי לטעון ואין  טענ

 לי לחוםיף 4
ם י א ר ק ב ומח נשיב ל  שנ"ז איףן

 חטוענים עלינו שאנו
ף? י ס ל בל תו  עוברים ע

ן לחט־ ו{>*סה י ן א ף ך ח ^ ״ כ  ש

 עלינו כלל־1 ועיקר 4
ת שני ימים יום י אין כונתנו לעשו  נ
ח י א ר ז ו ו י ד ב ל ב י  טוב אלא יום א
 שבכל יום שני של יזם טוב מפטיר
 קורא י

& los que vivian fuera della;. £ 
faber; Si en T . S. havian cele-
brado el diade $0. ti Ji.? 

$2j. Cuz. Puede fer tam-
bien, que empe9affen a celebrai• 
Dos dias, des de que Jerob-
ham pufo rigurofas Guardia$ 
en los caminos, para que no 
fueffen Ifrael a celebrar la$ 
tres Fieftas a Jerufalem; y que 
los Devotos refolvieflen con 
aeuerdo, y licencia delSenado>. 
de guardar D&s dias? 

ן 24 . Ha. N i yopuedo con־ 
tradezirte, ni tu puedes contra-
ctezirme, por que ambos I dos 
hablamos conje&ualmente. 

325. Cuz. Agora, que to-
dds labemos uniformemente 
quando es Rofhodes; por que 
guardamos dos dias ? 

$ 26. Ha. Ya tengo refpon-
dido ^ efta queftion, (Dialogo 
3- §• 130•) 

527. Cuz. Que refpondere-
mos a los Carraitas, que argui-
en fer efto contra el precepto 
de Dios, que manda, no dever-
fe anadir & fu palavra f 

J2?. Ha. No tienen ocafi-
on de arguirnos por ninguna 
manera, no fiendo nueftra in-
tencion<te hazer dos dias, mas 
folo uno; Lo que confta de 
ver, que enel Segundo dia de 
Fiefta fe leen los Sacrificios, 
que fe ofrecian enel Primero; 

y en 
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y en Cavanas no fe leen los Sa-
crificios del Segundo dia, hafta 
el Tercero. 

329. Cuz. Enel Sabado, hay 
notable diferencia, entre los 
Orientales, y Occidentals, por 
que quando fe termina el Sa-
badoenel ultimo extremo de 
Oriente, entonces empie^a la 
mafiana del Sabado enel eKtre-
mo del Occidente ; y deffa ma-
nera no fe fatisfaze al precepto 
que impone. Ley una ferk a vos ? 

?$0. Ha. He vifto una pro-
pohcion femejante £ efta, enel 
Primer Cuzari, (Dialogo 3. 
$. 38.) donde el H . H . R . Je-
huda Mofcato fu Comentador, 
alega las palavras de un cierto 
Carray, que nos cenfura dizi-
endo en fubftancia; Que ajfi 
como en Sabado, haviendo entre un 
lugar a otro, dos, 6 tres horas de 
diferencia, no imfide, que cada 
judio tome Sabado fegun fu lugar, 
y hora, affi deve fer tambien enel 
Rofhodes, que cada uno deve ce-
lebrarlo fegun la Aparicion de fu 
Tierra; y quando el cielo efta cu-
bierto de Nuves, fe deve celebrar 
fegun dicta la razon. 

331. Cuz. Efplicame pri-
mero 10 que dize el Carraita, 
y defpues me diras 10 que tie-
jies que refponder. 

$32. Ha. Hay gran Con-
troverfia, entre el H. H . R. 
jehudah Levi Autor del Cuz 

mn ח ש  ו

ת אינו בסבו ו א וביום חראשון 4 ר ו  ק
ד יום ראשון י ע  קורא וביום השנ

ד י ־ ע ו ם ח ל ו ל ח  ש
ם שבות יש ו י כ הנר. ב ה י א ט כ ' 
 הפרש גדול בין יושבי
י כ  המזרה ובין יושבי המערב 4
ת בקצה המזרח ב  כשכלה יום ש
ת בקצה ב ל ש ת ש ל שהרי  אזי מתהי
רה  המערב וא״כהיאך אני מקיים תו

ם ? כ ת יהיה ל ה  א
י ת א צ ח קרוב nH מ ה " א ל  ש

ן ו ש א ר  בסי הכוזרי ה
ה ד ו ה ר י ה " ה  (מאמר ג׳ סימן ליס) ש

א דברי  מוסיקאטו זיל מפרשו הבי
 קראי ״ המפטפט נגדנו והבל יפצה
 פיהו לאמר סכשם שבשבת יש בין מקיס
 למקום שעה ושתים וסלש ולא איכפת לן ט כל איש

 •iflx מקיש השנת גפי מקומו ושפתו כן ראוי
 להיות בקידוש החדש שכל מקום ומיןום יקבע ביום
,  י אייתו ואם השמים מתקשרים בעבים *עשו כפ

 מהקרבה ריל כפ׳ מה שהשכל נותן : עיכ

ת דבריו : ו  תמצי

ב פיך בפירוש ח ר  איףןב ה
י ואיהכ  דברי הקרא

ה בידך להשיב :  תודיעני מ

ח יש מחלוקת גדולות ה ' ^ ב ל ז  ג

חד יהודה חלוי  בין הי
, אברהם בר  בעל חכוזר וחרב ר

 חייא

r i , el H . H . R. Abraham 
ijo 
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ד ו ס ל י ע ק ישר<י ב ח צ ד י ח י ה א ו י י ijo de Hiya, y el H ח .H .R: 
ץ ל י ח ת ב מ ד מ ו ו - ר ק ב  haklfrael, fobrefielDia,.y la־at t&V I ה

-Noche deven empecar dc Je , י 1
א סמוכה לטבור r מירושלם שהי u f a I e m j q u e e & v

c e r c a d e ! 
 medio del mundo 24. grados הארץ בכדי כיד מעלוות לפאר־ג
-hazia Poniente, que impor מערב דהיינו שעה והצי בקירוב י
* או מקצה המזרה ? ולפי שאין עסק a

r

h ? r a > 1 m e d i a dctiifcrcncia, 
י  t o 11 fe deve contar del ultimo זי י
ח י נ א ו -Qricnte; Pero como efta quef למהלוקת זו בענין שאנו ב

-tion no tiene relacion con el ar הדבר כמו שהוא :
^ כ* גאיר״ר* עשה כל אשר בלבבך c u ^ ° e n ° l u e tratamos, la dcxa-

ר . מ י ךן/ »  .re enfu eftado כ
L - * *1 luCttz. Haz 10 que te pa-

ע ראשונה שחמשליס ן ד ך ף י K של ל א C ^ q u e D i o s e M ^on t i g £ 
א מיונם ולילה י ב א m ש . U a % Deves pues faber 
ם י מ י ה  ,primero, que quando digo Dia אני מדבר בתקופת ניסן ש
א ל  y Noche, hablo por el tiempo והלילות והשעות שוין כדי ש
. K C , - , ' ^ , . . . . del Equinocio de Prima vera, < ת ל ב ת ו ע ח עצמך להפוך ש e תטרי n d ^ ^ ^ y n o c h e s : f o n ' 

 iguales, para que no te canfes שוות לשוות •״ ואומר־
 en convertir horas defiguales מקצה המזרח לקצה המערה
e יש קיף מעלות אשר השמש n iguales. Digo pues. 
ם ו י ם בייב שעוות ה ה י ל Qy י הולך ע e d e I ? " J ? 0 d e l o r i ? t t 

w L . . al extremo del Occidente hay 
1 8 ה 0 צ ק ץ ב ר א ל ה א ע צ ו ש י מ ת ש נ ו . G R A D 0 S ) E N 1 0 S Q U A L E S . A N

Y . 
ה צ ק ה ב ל י ל ה ח ל ח א ת ו י ה ז ח א ר ז מ da el Sol l ה a s ! 2. horas del dia, 
ו נ ח • ל ר ז מ א ב ו ה ם ש ו י ל ה ב ש ר ע מ -y quando amanece enel ulti ה
ד ח ך א ל ו ם ה ו י ה * ש ד א ד ש י י נ ™ ב I ^ S T ן ן ן ces es enel extremo Occiden-
ת ב ת ליל ש ל ה -te, el principio dela noche pre הלילה * כגון ת
ת בקר של ערב ל ח  cedente al dia que amanece en במזרח חיא ת
ת במערב * חצי ליל שבריו  ,Oriente, para nos ijos de Ifrael שבו

י י י ^ ״ ™ queentendemosqueel dia em-
א חצי יוזם ערב שבד! d במזרח הו e s d e la noche ; Como, 

-quando empie^a noche de Saba במערב
do en Oriente, entonces es mafiana de Viernes en Occidente; 
quando es media noche dp Sabado en Oriente, es medio dia de 

S f f " Viernes 



DIALOGO Q U I N T O qyan fWV 
Viernes en Occidente; quando 
es medio dia de Sabado en Ori-
ente, es media noche de Saba-
00 cn Occidente; y finalmente 
quando fale Sabado en Orien-
te, amanece el Sabado en Oc-
ddente; Con que todo Ifrael 
tienen juntos 12 . horas Sabado, 
no haviendo otra diferencia, 
fino que quando es noche de 
Sabado en Occidente, es dia de 
Sabado en Oriente ; pero es 
Sabado para unos, y otros. 
Otra ventaja hay tambien, y 
es, que fi un hombre del extre-
mo Oriente, dixere a otro del 
ultimo Occidente V . G., el dia 
de Sabado de 5. Nifsan del ano-
5473. lei ei libro depfalmos, 
en efpacio de una hora; 6 
que 10 dixere el de Occidente 
al de Oriente, comprehended, 
y convendra que el 5. de Nif-
san fue en Sabado, para uno, y 
otro, porque el primer Sabado 
de Nifsan deffe Ano, caio en 5. 
del mes para todo el mundo; 
con que fe cumpte el Precepto 
Ley una fera a vos; Pero fi cada 
uno celebrara la Fiefta de Pef-
fah, 6 otra, fegun la Aparicion 
de fu Tierra, hizieramos Pef-
fah en dos dias diferentcs.י 

$$5• Cuz. Dame un exem* 
pio para ratificar tu difcurfo. 

336. Ha. Acuerdate 10 que ob* 
ferve en Liorne, de haver apare-
cido Luna Nueva cn noche 29, 

Adar.. 

דח מז ת נ ב ל ש  במערב * בקר ש
י צ ח י ב ר ע מ ב ת כ ל ש ת לי ל ח א ה  י חו
א חצי ליל־1 ו  יום שבות במזרח ח
ת במערב * וסוף דבר מוצאי ב  ש
ת ב ת של ש ת במזרח חוא שחרי ג  ש
י לך שכר־1 ישראד־1' ד ח י ב ר ע מ ב -
 שובתין יחד י*ב שעות ואין חפרש
א שכשחוא ליל שבת ל  /ביניחס א
ת במזרח * ב א יום ש -במערב אזי חו
ש לאלו ול4*ו* ד א שבת ק ל הו כ  א
א שאט איש הו  יעוד יש יתרון אחר ו
 *־היושב בקצח חמזרח יאמר ליושב
ת ח׳ גיסן של ב  בקצר! חמערב יום ש
ם י ל י ח ת ר פ ת חתיעג קריתי ס  שג
ת או שיאמר כך חיושב ח בשעח א : 
א מן חמזרח באזגץ ב  במערב ל
ק  ישמע ולבבו יבין שיוכם ח׳ נ
ל ביום שבת לזח ולזח י כי שבות  ח
תח חי ו ל שגח ז  ראשונח של ניסן ש
א מ ל ׳ לחדש אליב** דכולי ע  ח
ת יחיח ח  ונמצינו מקיימין תורות א
ד ואחד ח  לכם * אמנם אס כל א
 חיח מקדש על פי חרא*ח כפי
 מקומו ושעתו חייגו עושין חג חפםח
: ח ר ז ח ח א מיסחלוקק ז  בשני י
1 ר־^נז משל-ג ד ב משו ן ף  שלים ^

: ך י  ויאמנו דבד

ת ח א כ ש ל ת ח זכור א ה י  ^ א
תי בעיר  אשר ראי
מ חחדשח נ כ ל ח ת ד ת א ר נ  ^יוידני ש

ל בלי . 



$o ]"חכמי DIALOGO QUINT*© 
ה 4 ת נ ר pyfy) ח ד -Adar.(§.11&) Agora renuevoef בליל ביט «

^ מ - י מחדש המעשה ההוא במשל-v fa obfervacion con otro exem^.. !־***?**י* י*ז*י* י מ  ,pio.para moftrar.no fer poflible ז , _ז r .» . ח
ר לחכריח שאי אפשר שישר^ ח Yfraeirc^ א lebrken las Fieftas 
ח  cada uno por laAparicion defus יקדשו כל א׳ ואחד ע3*י חראי

ת ושמע י• כ ס  Tierras refpeftivas. Atiende כפי מקומו * ח
ח בקצה  mpj ^ ! r עצמך שחמולד חי
ר ח ת א ט שבו ע -Supongamos, que la Con . * חמזרח ב
-juncion hizo enel extre •׳״י ״־ ״-r-1-»^ u **חדי
א • במערב. י חיובם מיד ואז הו ג m מ o oriente, en Sabado def-
ת מיד *ולפי כלל־׳ ב ר חצי יליל ש ח  pues de media noche, por א
ר קצות בי7זע שאיט ג>*ה סמוך לשק׳עע ז  &a regla quc nos enfenan nue* נ\לל *

. ז ^ . . * * * * ״ * » - v  tros Sabios, que Haziendo la י־״,*• *
ת ו א י א ת ל ש ר • ו מ י מ א ד ך מ 0 החי ״ < מ ^ ^ d e 

ת במזרח n חלבפח בליל מוצאי שבו 0 «uek haver jparkion en U 
ןלחזמן־לחתרחקמחשמש -noche figuiente. Es pues infa מפנישאי
ה א ר ת | בפחות משש שעית״באופן ש i b I e > < l u c n 0 haura aparecido 
% M . . ״ . -* .v - %*m%h - ד ר « » Luna en Oriente la no-י חמזרח ובפן אינן שב ו י ל רחי c או h e S a l i e n d 0 & 

ח חחדש במוצאי q יכולין לקדש א u e n 0 tiene. tiempo en 
ד ליל מס שני״ -menos de feis horas de a שבת וצריך שימתינו ע
ל ב P בשבת שאז יראוח ויקדשוה. ״ א a r t a r k tanto del Sol, que 

* י ת חמזלד ח ע ש a יושבי חמערב ש X a r f e J ^ R , E N 1 ° ^ t e י 
L L ז ^egun efto no podrdn los Orien-

ת כיון שימו ב -tales hazer Rofhodes en Salien לחם אחר חצי ליל ש
 do Sabadoes fuerca pues, que קרוב לייח שעות מחמולד ללילה

ח במוצאי שבדת קדשו י ח ו ו א ר g י a r d e n hafta la noche prece-
- _ ^ 1 dente al dia de Lunes, que en-
t נמצאו יושבי מערב חוגנין ביום:א׳ o n c e s l a v e r ^ n c ״ < 0 ^ i t u i r ^ 
-Rofhodes, 6 RofWanah; Pe בשבתזץשבי מזרח ביום ב׳ בשבת 4
ת •חיח• ח א תורד. א ך ל ח ת ז ל r ח ? 1 0 8 Occidental, a quien les 

p לככם v * c n e e ^ a Conjuncion defpues 
. a " de media noche de Sabado, ha-

כ ' 1 א ה ש

 % viendo efpacio de 18. horas des 
de la •Conjuncion 5il׳ a noche, la ver£n> y conftituiran Rofhodes 
en Saliendo Sabado; y a f l ! los Occidentals celebraran- RoC• 
haffanah v. g, enel Primer dia de la Semana, y los Orientales 
•end Segundo; Es pues efto cumpiir con el Precepto. Ley 
una fera a vos ? S f f « 337• ^ u z * 

http://moftrar.no


DIALOGO QUINTO ^ • מ ח ח ז ב  ז
ny. Cuz. Inftarin nueftros 

Adverfarios, perfiftiendo, que 
fe deven celebrar los Rofhodes,. 
y Fieftas, como el Sabado ? 

338. Ha. No pruevan del 
Sabado; porque aunque la no-
chede Sabado de Oriente, es el 
dia de Viernes de Poniente, no 
femuda por effo,ni ei nombre 
del dia de.Sabadd, ni el del dia 
del Mes, fmo es en horas; 10 
qual es infenfible; Pero en 10 de 
Rofhodes, y Fieftas ? fuera cofa 
vifible, y notable ver, que una 
parte de Ifrael celebraffen v. g. 
PefTah enel Primer dia de la Se-
mana, y otra enel Segundo; 
y que ei dia, qjie es 14. para 
unos, fuefle 15. para otros. 

3 3 9. Cuz. Efta mifma dificul-
tad nos aprieta & Ambos; por-
que quando fe governavan por 
la Aparicion, fucedia.muchas 
vezes, que el dia que para los 
de fuera de T . S. era 15. era pa-
ra los de T . S. 14. Como fe lee 
enel Tratado de RofhafTanah; 
Sue Ravd folia aim ar dos dias for 
Kjpur, y que una vez fe hallo 
que en Tierra Santa havian ce-
lebrado defpues de los de fuera, 
llamando 10. al dia que los de 
fuera llamavan n . Mas leefe, 
que haviendo Rab Nahman 
aiunado todo el dia de Kjpur, 
vino un hombre la noche ft-
It da del Aiuno, y afirmd, co-
mo entonces 10 empecavan en 

ו רייך נ בי י ו או 5 ח כ rftt>& י r t 3* 
מא לםאי  ויאמרו דלעו
ת כן קירוש ראש ב ך רכקידוש ש  ל

ים:  •חדש והחג
4 ת ו י א ת ר ו נ ש  P**pirfa$p'k מ
1 שבות ד י  שאעזפי של
ל מערב ש ש ל מזרח חוא יום >  ש
ת ב ת של מזרח חוא ליל ש ב  ויום ש
א ח ל כ אינו משתנ פ ע א ב ר ע  של מ
ם יום חחדש ש א ל  שם יום חשבת ו
א • ת ל ת ולא אוושא מ א בשעו ל  א
א ש ו ו א  מש״אכ בקידוש ותחדש ר
ת בני צ ק א לומר ש ב ו א ט ת ל י  מ
ם א׳ ו י ת חפסח ב  ישראל יעשו א
ידלקצתם ״ ושץםי  וקצתם ביום ב׳

: ם ת צ ק  חוא יום ט״ו ל
ן מי ניחא״? ד י ד ל  מליט א״ן*ב ו
א בזמן שהיו ל ח  ו
 מקדשיןעיפי חראיר־, .מעשים בכל
ח ייד לבני א״י  יום שט״ו של חיל חי
תא בפיק 0דריד־ז יבא הוה יתיב א כדאי י נ ן  ד

 9 ^ נתעטתא תר׳ יומי זימגא חלא אשתכת נמתיס י רב

 גחמן יתיב גתעטתא פולי יומא לכפור׳ לאורתא אתא

 ההוא גגרא איל למחר י\מא רנא במערנא איל

 וכתב רנד זיל תל׳ יומי עס לילותיהם שמא עיברו
א שליו הוא ע5זס י ' 0 י ל את הקדש י  ג

 שלהם •
 לוי

T. S: y par fn mm^que 
Levi 



י 1 ש י מ ח ח ו כ  ר

ף איקלע לבבל בחל סר במשר> אתר נםיס 1 - ? 

 מבשילא לבבלא׳ ביומא רבה למערבי•

 רישי ז

 בסים תבשילא לבבלא׳ * אכלו לחםלמעלטם
 ב׳״הכ של א״׳ שהר׳ ב״ל איברו את החלש

 והיו מתענים : *

י ר ש ת א ׳ י ח י ח ש * שפעמים כ ך י  ך
ח י; באיי ואעיפכאין - בחיל הי
א ח ומצפצף ״ ולמרק ל  פוצד־ז פ
 יחיד: כך כשכל א׳ וא׳ יקדש ע״פי
ת ארץ ל ראי א יסמוך ע ל  ראיתו ו

 ישראל ?
ת זח לזח־כי  ש־׳״ ^'ףןףין אין לדמו

על ן ק שחיו מקדשי ז  ב
 פי חראיו־ז כל מגמת בני חיל
חד עם בני איי ואם תח לחוג י  חי
ח בידם ת ל א ע  באולי לפעמים ל
 אין לחאשימם כי חיבא דאפשר
א אפשר א אפשר ל ל ד א כ י ח ר ש פ  א
 ועוד דלגבי צום כפור אי אפשר
ט פיקוח ו ש  לעשור*[ שני ימים מ
וצא בזה אמרו כי  נפש : ועל זח ו
ל אס כ ת א י ש י ה ^כ ה לת י י ה ת ג ת י  ^ נ

תח  חץ מקדשין כרצון חקראי אזי חי
ת תורד, כשתי תורות  נעשי

ת'א$&'הב אבתי קושיא במקומח  ש

: ת ד מ ו  . 1 ע
א ניחא לך ל  שת״ב $*#ךןףן מון ד
ע צ ה י ת  לכבל אלו ה

י ד  ה

DIALOGO QUINTO: 

Levi (infigne Sabio) llegb a B4-
bilonia, en 11. M Tefri de los 
de fuera, y viendo que comi-
an, dixoles, muy bien comeis 
en dia de Kjpur de T. S. Def-
tos cafos confta, que algunas 
vezes quando contavan 11. de 
Tefri fuera de T . S. contavan 
io . en T . S. fin haver quien 
cenfurafTe; Porque pues no fue-
ra lo mefmo, fi cada uno 
dependiera de: la, Aftaiiei-
on de fu refpe&iva Tierra, 
y no de la Aparicion de 
Tierra. Santa. 

340. Ha: No tiene compa-
racion una cofa con otra; Por-
que quando fe governavan por 
la Aparicion, todo el anhelo 
de los da fuera de T* S. era ce-
lebrar juntos con los de T . S* 
y fi a cafo alguna vez no con-
feguian el intento, no havia 
ocafion de culparlos, porfer 
cofa impoffiBle ; Ademas que 
fuera riezgo de muchas v i -
das el mandar hazer dos 
dias de Kipur, adaptandofele 
10 que dizen nueftros Sabios, 
que. Dios dtb la Ley a Hombres, 
no a Angeles ; pero fi figuie* 
ramos la opinion del Carray, 
pareciera que teniamos dos 
Leies. 

341. Cuz. Todavia queda 
la dificultad. 

342. Ha. Si no te fatisfazes 
con todas eftas refpueftas te 

dare 



DlAL0G?a QtriNTo. 
datrh otra nueva, que no ad-
mite replica. • 

$4$. Cuz. Ya eftoy anhe-
lando por oyrla. 

344. HA. dize el Sagrado 
Texto, que Dios nos derrama* 
ria en las gentes; y mas ad-
vierte que no fe ofrezcan los 
Sacrificios, fino es enel lugar 
elegido por Dios. Coligefe 
^pues, que affi como Dios man* 
d(5 que no fe facrificafTe, fino 
enel lugar por el feiialado, que 
fubfifta el Templo, 6 no fub-
fifta ; affi tambien quando nos 
amena^6 con el Cautiverio,nos 
enfeno mediante la Tradicion, 
eomo nos haviamos de govern 
nar enbl, para el Calendario. 

345. Cuz. Efto vs opinar, 
no provar. 

$46. HA* Larefpuefta, quef 
te dixe, que no tiene replica, 
es la que dize ei Verfo, que en> 
ocafion de duda recur ra mos al 
Senado, y que hagamos 10 que 
fel determinare• Supongamos 
pues, que efta duda nacio en* 
tiempo de Jarobhdm, 6 de£ 
pues de 1ft, Tranfmigracion 
de los 10. Trijbos k Lahlah, 
y Habor, Rio deGozan, y 
ciudades de Media; y no po-
dian faber, quando el Senado 
conftituia Rofhodes por la 
gran diftancia del camino, 
<jue havia, dellos 3 Jerufalem; 
Erabiaroa pues Deputados al 

Senado, 

ר אין ש דמ א ו ך -תירוץ ו -*די ל
ו :  לחרחר אחרי

ת צמא חושות ו א ר ק  *3מ״גrfH ל
ך: תי בו  והבא מי תשו

בוחפיץח׳ אתכם א'ןץףן כתי ד  *מ
 • בעמים* וכתיבחשמר
ח עולותיך •בכל מקום! ל ע ך פן ת  ל
ח * נמצא שכשם שחש״ית א ר  :אשר ת
א במקום אשר ל  צוח שלא יקריבו א
 יבחר ח׳ בק בזמן שב ח קיים בין
 בזמן שאינו קיים כך כשחגזים לנו
 גלותנו חורנו גם כן ע״י חקבלות
ש ד ח ו -בו בעזבוד ח  אופן הנחגתנ

 וחשנח וקידוש •חמועדים :
3 •זוהי סברא בעלמא ה ' א ה י * 

 ואינה ראיה :

בה שאמרתי  איףןףן חתשו
ר ח ר ה  לך שאין ^
ב בי א מח שאמר חכתו ח חי  אחרי
ל פי  יפלא ממך דבר למשפט וגו׳ ע
ע עצמך ה אשר יורוך * חג ר ו ת  ח
ר ח  שטלד הספק בימי ירבעם או א
ו באקר, זמן  גלות עשדתיחשבטים א
ר וגלו ד אז א מן חשם תי  שיהיה כי ל
ן ז ו נ  י' השבטים ללהלחולחבורוהרי
 וערי מדי ולא חיו יכולין לידע מתי
ת חחדש כי רב חדרך  קידשו ביר א
ם י ח ו ל ם ושלחו ש ל ש ו ר י  ביניחם ל

ד כ  ל



ת חמישי $2 ו כ  DIALOGO QUINTO ר

ך ל ?1הודיע לדגש אי ת  Senado, para faber como fc לביר ת
ן הדרי חסנ ר הזר! ו נ ד -havian degovernar enunAr יתנהגו ב
 ,ticulo de tanta importancia ו י
» * W ם ה י ל ח ל e מ l Senado mando que celebraf! 
ם ה ק מן הספק ויורו ל ל ת ס ה  fen dos dias para quitarfe de ל
ם * ו י -dudas, y le dieron el Calenda סדר העיבור שיש בידנו ה
ר היש מי ל מ * אמור לי אדוני ה ° que tenemos oy. Dime 

' L aeora Senor. hay quien pueda 
0 שיכול- לומר דבר נגד תקנרמ ״ o n e r f c . j a ן י 

[acion vor-
ב עד־* פי -den del Senado, quando Dios הסנהדרין מכה הכתו

ותר ? -manda que figamosriiis Becifio התורה אשר י
- . ^ ' J h i . t 5 »  ? nes en las dudas ״

ה מצייר הדבר 3 ר ת א F f f c " » ? 4 7 . T u defcrives * 
 cafode forma, que venga a tu באופן שיהלת לעזר
א כך ל ל אפשר ש ב  fevor; pero puede fer, que no ולהועיל לך א

ת : ה המעשי W הי a facedido defta manera. 
י - M י M ^ P ' P B '548• Como fue pues? pttl אץ p 49? ם ח א 5 ד א ח מ ״ . Puede fer, que 
-algunos particulares hayan or הדבר ?

j שמא יחידים מישראל 5 f f { $ ט # מ  .denado effo ק
ך 3 :  H«. Y El Senado que •°$ עשו כ

ת עשו C h״1 **'הח וחםנחדרץ מו i z 0 ? a £ o v 6 > * n ° ? 

דםאו ו על י מ י כ ס u J ת J C 1־*״9 ־ 0 ™ P u e d o f a  ״
ן 7 א ק ד y ^ y Q fi a p r o v 6 ? 5 N 0 A P R 0 _ 

 ?v6 לא ?
$5 ם 6'* 2 ך אדע א א י ח ו • Luego 10 que a-

א ו ל * ר־ןסכימו א e 8 a s e s dudofo, y 10 audofo 
P no Bene fuer9a de prueva, co-
m חסכ מו . 0 t e n g 0 dicho muchas vezes•-

ת טוען ו מ ם כן א ן א ן ץ ן י ג א ׳ * (Dialogo. 2. §. 26.60.) 
א ואין טענות מ J ש ״ . c*z. Y 10 que tu ale-
רנוח נ״ ! ; י ת כמו שאמרת ו g שמא טענ a s es cierto ? 

? ״ j 54 סימן נ״י כמח פעמים 5 8 ־ , e r e i W e > que 
ת טוען ת  ^hombres particulares invent *י***** וכי א
1 • ז ך א 3 fen un nto nuevo defu propria 

א • י ר  ,motivo ב
א'ףןךן וכי יעלח על דעתך שידויךים מיש1*1 חירשו א*זח דין מעצמס  #־'י

 בזמן
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motivo, fubfiftiendo el Sena• 
do, fin que efte tomaffe noti-
cia ? 

35 Cuz. ConfiefTo, que no 
10 di£ta el entendimiento. 

356. Ha. Siguefe pues, que 
fi los dos dias de Fiefta no fue-
ron recebidos de Sinay, fueron 
ordenados por el Senado, y a-
provados por Dios, que man-
da que figan las ordenes del 
mifmo Senado. 

$57. Cuz. Es verdad, que 
tu refpuefta no tiene replica. 

358. Ha. Cada vez queleo 
las palavras del precitado Car-
ray, citadas por el H . H . R. Je-
hudah Mofcato enel Comento 
del Cuzari, me caufa grande 
indignacion, por que dize, que 
enel Cautiverio deve celebrar 
cada uno fegun la Apari-
cion de fu Tierra. Pregunto a 
efte Hombre, quien fon los en-
ganados, y los falaces, fi Nos, 
6 Ellos ? Digo efto porque veo, 
que pofitiVamente afirma, que 
cada Kahal de Ifrael celebra va 
fegun la Aparicion de fu Ciu-
dad ; Pregunto pues por don-
dc le confta ? donde eftan los 
teftigos, que 10 juftifican ? Si 
teniendoNos Teftigos los Sa-
bios de la Mifnah, y Guemara, 
que efcriven que hazian affi en 
fu tiempo, y enel de fus Ante-
ceffores,y fin embargo los Car-
raitas no les creen, porque 

hemos 

ם וחכמי י י  כזמן שסנהדרין ק
 הסנהדרין לא שתו לב ?

י דל־*א נ ד מורות א י - ז י ^ ם ' * 
: א ר ב ת ס J מ n N 

 «ד« איףןףן אם כן שני ימי, טוכים
א  של גליוותאם ל
א מסיני נתקנו במצוות תקבי  נ
 חסנהדרין ובהסכמת חשיית שצור!
 עיפי התורה אשר יורוך 4 לא

 תסור וגו׳ :

ת שאין ו ר מ א"הב יפות א ז ' כ  ש

 להרהר על תשובתך:

י פ א  בנ־ח^ףןךן תעלה המותי ב
א בדברי ר ו  כשאני ק
ם בפירוש בי  הקראי הנ׳ל־1 הכתו
 חח ר יהורח מוסקאטו זיל שאמר
 בידוע כי ישראל־1 חיו מקדשין
ם רפו׳ 4  עפ׳׳י חראיות כפי חמקו
 ועתה אשאל מאות האיש חלזות
ם ם המשובשים ומי ה  מי ה
ם אנהנו או הכב ? ם א י ע ו ט  ה
 שהרי הוא אומר שבידוע שישראל
ם ו ק מ  היו מקדשין כפי ראיות ה
 מי הגיד לו ומהיכא תיתי יחנו
 עיריהם ויצדקו ? ואס אנהנו נותנים
הגמרא  עירינו חכמי המשנה! ו
 שכתבו שכך היו נוהגין בימיהם
ם נ י ם ואע׳פכ א ה י ת ו ב  ובימי א
נים בדבריהם למר, נאמין  מאמי

 אנחגו
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ם י ר ב מ ד ח ם ש ז ו י י כ ד  **חנו ב
לא א ממנו ו ות ל א בל• עדי מ ל ע  ב
 מחם עצמם ? ועוד שמובטח
א שישראל״־1 חץ מקדשין כפי ו  ח
ת שלחם ו כ חגדז ח ת המקום י  ראי
א מזמן חמודרים ל א חתח״לח א  ל
ק גג שנות ת ת  עגן ושאול־1 זח י
ת ד׳  בימי חגאון רב יחודאי כשנ
א י  אלפים תקיך ואס כן חיסן ה
ל בנים יודיעו  חקבלח שאבוות א
ר בך דרך מ ו ם א א ו ה ? ר ת ת מ  א
 חשערח חטובח השערתו מעדותנו
ו ח ד ב < ל ע ר צריך שיודח בו 3 ש  א
1 לחבחיש שחיו ד כו א אינו י ו ה  ש
ם וקצות י א נ ת  נוחנין בך בימי ח
א ודאי שכל דבריו ל  חאםוראים ? א
ן אד־^א Hon ורעיון רוח נ י  א
H\ ם חכמינו ו פ א כ ל ג ר ם מ א  ו
 חרוצת לשקר מרחיק עידיו מד. יש
 לנו לומר על־1 מי שאין ?-1ו עדים
ת 1 עירך ורוצות לחבחיש כמו ד  כ
ם י נ מ א נ ם כשרים ו י ד ת ע ו מ  מ
א שזרק לבם ל ח א ראי  באמרם בלי
ר כנו ב , ו אמר רוח ה ם ?־1 א י ש  ה
ת ו ו ד י ם חי־יכו אחר• *ד י מ ר ה  ו

? ם ב  ל

ח עצמך ב אד־1 ותטרי ה ' ^ ט ״ נ  ש

 יותר כי בכר גלויה
 ומפורסמת >$תיותם וסכלותם וגילית

 לעיני

mos ckcreerNos dE110s,aue no 
alegan otra cofa, que palavras 
fin Teftigos, ni de Nos, ni de 
Ellos? Adem&s de donde les vie-
no la certidumbre, que cada 
una fe governava por la Apa-
r-ioion de fu lugar, puefto que 
fu fe&a no empe^o fino es de 
los Rebeldes Hanen, y Saul, 
11a 9$$. Anos, en tiempo de 
Rab Jehuday Gaon, que flo-
recio enel 453c?Donde efte 
pues la Tradicion de Padres a 
hijos? Como no manifieftan, 
y hazen conftar fu verdad ? Y 
fi dizen effo por Conje&ura י 

que razon hay, que prevalez-
ca fu Conjeftura a nueftros 
Teftigos, aue fon los Tanaym, 
y parte de los Emoraym ? Mas 
la verdad es, que todo 10 que 
dizen es vano, y quimerico; y 
fi nueftros Sabios dizen, que ei 
que miente alega con Teftigos 
remotos, que diremos Nos del 
que no los tiene por ninguna 
manera? Queriendo confutar 
muchos Teftigos Fidedignos, y 
Verdaderos, diziendo fin prue-
va, mas folo de prefumpcion, 
que eUos tienen la verdadera 
palavra de Dios, y que nuef• 
tros Sabios figuen fus proprios 
di&amenes ? 

359. Cuz,. No te canfes 
mas, pues es notorio a todo 
el mundo fu torpeza, e igno-
rancia, y que fu$4?akvras fan 

T 11 ־ vanas, 
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vanas, y fin fundamento, pues 
fe arriman al vacilante apovo 
de Hanen, y Saul; los quales 
apartandofe del camino enfe-
iiadonos, por nueftros fantos 
communes Padres, emplearon 
fu tiempo eu cofas inutiles.Dios 
por fus piedades, alumbre la 
ceguedad de fu entendimiento, 
y locura, y los reftituia al feno 
de la verdad como antes. 

360. Ha. Dios confirme tu 
peticion. Pero haviendo yo 
cumplido mi promeffa, y ter-
minado mis Dialogos, te fu-
pHco, me concedas licencia de 
bolverme & mi tierra. 

361. Cuz. Siquifieres aue-
dar en mi Reino, te fenaiare 
una rica renta; por que fiento 
mucho tu auiencia. 

362. Ha. Aunque me die-
ras todo el oro del mundo, no 
puedo detenerme mas, fiendo 
for^ofo encaminarme a la 
gran ciudad de Londres, para 
ir& fervir la fanta Congrega 
de׳ Portuguezes, como 10 he 

. hecho des del principio del 
Ano 5462. 

!63. Cuz. Todo mi eftado 
efta a tu difpoficion; elige pues 
el mejor parage, por que ten-
go refuelto de hazerte miMa^ 
yordonio, y mi Lugartenien-
te. 

364. Ha. Es impoflible, Se-
ftor 5 por que tengo prometido 

ל ותהו דבריהם ב ני כל חי כי ד  לעי
ת קנה רצוץ ו  יען בטחו על משענ
 ענן ושאול-1 וסרו מהר מן הדרך
מדום אבוותינו ואבווחם 1 ר ?־ ש  א
ל ויהבלו  הקדושים וילכו אהרי ההב
 האד־1 ברהמיו יפקה עורות שכלם
ת ו מ א ם וישיבם אל־1 יכן ה ^ ס כ  ו

 כבראשונדת :
ת דבריך • ׳ א ה ם ק א״ףןףן י 'ס  ׳ 8
ם שלמתי ו י  והנה ה
 נדרי והשלמתי ויכוהי י ועתה תפול
י לפניך אדוני המלך ת נ א תה  נ

: לארצי ^כה אל מקומי ו  שלהני ו
ר עמנו ^ רצונך שתדו ה י א א ' ס  ש

י אתן נ א  במקומנו- ו
 לך אלף אלפים דינרי זהב כי קשה

 עלי פרידתך מאד ?
ה נותן לי ת איףןח אפילו א ״3 0 3 

 ־ כל כסף וזהב שבעולם
 איני יכול להתעכב יותרכי-צריך
י לשים לדרך פעמי לילך לעיר  אנ
ת ר ש  הגדולה לונד״ריש לעמוד ל
ק של ספרדים יציו י כאשר  לפני ק

: ב ס ת ת ה נ ש ת ל ה ת  עשיתי מ
ל הארץ לפניך א ג ל ב ה א"ר! ג ש  ג

 ־ כטוב בעיניך שב וחיה
ה על י ה ה ת ת ב ולכהן כי א א  ־־ לי ל

 • ביתי ועל פיך ישק כל עמי•*
ן אי אפשר ארוני המלך ף ץ ף  י **יי ^
 כי נדר •נדר ׳עבדך
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 aquella fanta Congrega * לק"ק הגיל לשוב ׳08 י ומי ?ופרע
d מדור •המבול ומדור הפלגו־; הוא e l i v e r a fcrvirla; y Dios \ 
מד ר ליפרע ממי שאינו עי י ת c ע a f t ^ M u . e n n o c u m p k c o n 

ו ^6$ : ר ו ב ד ב . Cuz. Vete pues en 
3 אם p לך לשלום * ן ף ^ ה ״ ס h ש ° r a buena, Y Dios por fus 
 piedades, y mifericordias, te והאל־1 ברוב רחמץ

 encamine como tu nos pufifte •,.״.״״ ז
ך כאשר ל ך זו ת י ד ך ב כ י ר ד ו י י ד ס ח e ו n e l b u e n o > d 0 

camino, . 
את עמי בדרך הטובה ת אותי ו כ ר ד -para entender nueftra fan ה
 ta, y perfe&a Ley, mediante Ia והישרה להבין אמרי בינת תורתנו
ת ת מ  ..dadera Tradicion de los•™ הקדושה והתמימה־, על ידי א

 ן 1 Sabios de la Mifnah, y Gue-
ת הכמי המשנה והגמרא ״ הוא ל ב m ק a r a . E ! f e a ^ tu afuda, y . 
 te livre de todo enemigo, y יהיה בעזרך ויצילך מכף כל אויב

ך . ר ר ב ב ר ן א  .traidor, en tu earning ן
ך אדוני ל ן ת ה י ב ק ה ח ץ ן א . י ס vida larga, con p ש a z ,  bien, y ׳
ם י כ ו ר  bendicion, te cumpla todos tus המלך הייכם א
. טובה * ושל ם ״. של ו ל ש ל ש ם י י  ,defeos, amplifique tu Reyno ה
ת לבך א כל משאלו ל מ י  engrandezca tu Trono fobre ־y ברכה • ו
־ י ^ - H ד W ^ ו י ז ד ת ו ר ל מ א מ ו ה e ו l d e fus AntecefTores, hafta 
r " ל ^ גי י ו הנשא מלכותך- q ו u e y e n g a n u e f t r 0 M a f f i a h ? 

*fc ץ ד ע . ד q מעל כסא אבותיך 4 u e f e a p r 0ntamente. Amen. 
ר : מן קריבאכ״י בז ו  .. מנזע ישי ויורה צדק לנו בענלא.

 ת ו ש ל ב ע


